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Ruby juz od roku mieszRa w rezydencfi Dumaséw, ciggle jeszcze nie wierzqc, Ze zdobyta
mifos¢ ojca, Rtorego do tej pory nie znata. Jednak w nowej rodzinie szczescie jest réwnie
nieuchwytne, jak mgta nad rozlewiskami. Dziewczyna musi caty czas uwazaé na
podstepnego wroga - swojg macochg, Daphne, Rtéra nie potrafi sig pogodzic z pochodzeniem
pasierbicy. Wysitki Ruby, by nawiqzal Rontakt z siostrg, Gisselle, rozbijajq sig o mur
zbosliwosci 1 oRrucieristwa. Czy eRskluzywna szkota dla panieneR z dobrego domu, wybrana
przez ojca, okaze sig szansq na szczescie?



Prolog

Drogi Paulu,

do ostatniej chwili zwlekatam z napisaniem tego listu, przede wszystkim dlatego, Ze az do tej pory nie bytam pewna,
czy zrobie to, o co prosit moj ojciec, to znaczy czy zechce uczeszczac wraz z mojq blizniaczkq Gisselle do prywatnej
szkoly dla dziewczqt w Baton Rouge. Cho¢ mu to obiecatam, na samq mysl o tym ogarniato mnie przerazenie.
Przegladatam informator tej szkoly, nazywa sie Greenwood. Rzeczywiscie wyglada pieknie, jest to potezny budynek,
w ktorym mieszczq sie klasy, aula, sala gimnastyczna, a nawet kryty basen. Oprocz tego sq tam jeszcze trzy budynki
internatowe, w ktorych mieszkajq dziewczeta, przed kazdym rosnq wierzby i deby, dodaj jeszcze staw obrosniety
hiacyntami; piekne zalesione tereny, na ktorych rosnq czerwone deby i hikory, ziemny kort tenisowy i boiska do gry
w pitke; no, po prostu wszystko, czego dusza zapragnie. Jestem przekonana, Ze poziomem i opiniq o niebo
przewyzsza mojq dotychczasowq szkote w Nowym Orleanie.

Do Greenwood uczeszczajq wylqcznie najbogatsze dziewczeta z najlepszych kreolskich rodzin z Luizjany. Nie zywie
zadnych uprzedzen wobec bogatych ludzi pochodzqcych z szacownych rodow, ale wiem, ze wszystkie dziewczeta, z
ktorymi przyjdzie mi mieszkac, zostaly wychowane tak samo jak Gisselle. Myslq podobnie jak ona, tak samo sie
ubierajq i zachowujq, co sprawi, ze z pewnosciq poczuje sie wsrod nich intruzem.

Ojciec ogromnie we mnie wierzy. Sqdzi, ze przezwycieze wszelkie trudnosci i z pewnosciq dorownam, o ile ich nie
przewyzsze, snobkom, z ktorymi tam sie zetkne. Tak jest przekonany o wielkosci mojego talentu malarskiego, iz
uwaza, ze zostanie on natychmiast dostrzezony, a nauczyciele oraz dyrekcja



zrobiq wszystko, co w ich mocy, by go rozwing¢, tak by pozniej na nich sptynagt caty splendor. Wiem, ze w ten sposob
chce mi pomdc pokonac waqtpliwosci i obawy.

Niezaleznie jednak od tego, co sqdze o pojsciu do tej szkoly, uwazam, zZe to chyba najlepsze, co moge teraz zrobi¢, bo
dzieki temu przynajmniej znajde sie z dala od mojej macochy.

Kiedy podczas swej wizyty pytales, czy sytuacja sie poprawita, powiedziatam ci, ze tak, lecz nie wyznatam ci calej
prawdy. Ta zas wyglqdala tak, Ze omal mnie nie umieszczono, skazujqc na zapomnienie, w szpitalu psychiatrycznym,
tym samym, gdzie przebywa biedny wujek Jean, brat ojca. Macocha wraz z dyrektorem szpitala uknuli spisek,
zmierzajqcy do tego, by mnie tam zatrzymac. Dzieki pomocy bardzo milego, niestety powaznie chorego miodzienca
imieniem Lyle, uciektam i wrocitam do domu. Opowiedziatam ojcu, co si¢ stato, po czym on i Daphne straszliwie sie
pokiocili. Gdy burza nieco ucichta, zwrocit sie do mnie z propozycjq wystania mnie wraz z Gisselle do Greenwood,
tej prywatnej szkoty. Wiedziatam, jak ogromnie zalezy mu na tym, bysmy zniknely Daphne z oczu i widziatam, jak
bardzo ona cieszy sie, Ze wyjedziemy).

1 tak oto znalaztam sie na rozdrozu. Z jednej strony lekam sie Greenwood i tego, co mnie tam czeka, ale z drugiej
ogarnia mnie rados¢, ze wyrwe sie z tego ostatnio tak mrocznego i przerazajqcego domu. Nie chce opuszczac ojca. W
ciqgu tych kilku miesiecy strasznie postarzat. W jego kasztanowatych wilosach pojawily sie siwe pasma, nie trzyma
sie juz tak prosto ani nie porusza tak energicznie, jak po moim przyjezdzie. Mam wrazenie, jakbym go porzucata, ale
skoro pragnie, bysmy razem z Gisselle uczeszczaly do tej prywatnej szkoly, postaram sie sprawic¢ mu te rados¢, a
przez to ulzyc i roztadowac napiecie.

Gisselle ani przez chwile nie przestaje wyrzekac i jecze¢. Nieustannie grozi, Ze nie pojedzie do Greenwood. Skarzy
sie, uzala nad swoim losem kaleki w wozku, bez przerwy posyta wszystkich na drugi koniec domu, zeby jej cos
przynosili albo zaspokajali najmniejsze zachcianki. Ani razu nie ustyszatam z jej ust, Ze wine za wypadek ponosi ona
sama i Martin, bo palili trawke. Nie, winny jest niesprawiedliwy swiat. Wiem, ze do Greenwood nie chce jechac
wylqcznie dlatego, poniewaz boi sie, ze nikt nie zgodzi sie tam spetniac¢ na kazde skinienie



wszystkich jej zachcianek. I przed wypadkiem byta rozpuszczona, ale tamto to blahostka w porownaniu z tym, jak
teraz sie zachowuje. W tej sytuacji trudno mi jej wspotczuc.

Powiedziatam jej wszystko, co wiem o naszym pochodzeniu, ale ona nadal nie chce przyjqc¢ do wiadomosci faktu, ze
nasza matka byta Cajunkq. Oczywiscie, godzi si¢ bez zastrzezen z tym, co jej opowiadam o dziaduniu Jacku: jak
wykorzystat ciqze matki, by ubi¢ targu z dziadkiem Dumasem i sprzedat Gisselle Dumasom. Powiedziatam Gisselle,
ze rownie dobrze to ona mogla zostac na rozlewiskach, a ja mogtam by¢ wychowana w Nowym Orleanie. Na samq
mysl o tym Gisselle przechodzq ciarki i na jakis czas przestaje narzeka¢, ale i tak potrafi mi niezle zala¢ sadta za
skore i nieraz zatuje, ze ucieklam z rozlewisk.

Oczywiscie, czesto wspominam rozlewiska i piekne chwile, jakie tam przezywalismy, dopoki nie odeszta babunia
Catherine, a my dwoje nie poznalismy prawdy o naszym pochodzeniu. Ten, kto powiedzial, Ze niewiedza
uszczesliwia, miat Swietq racje, zwlaszcza w odniesieniu do mojej i twojej sytuacji. Wiem, Ze tobie trudniej przyszto
sie z tym pogodzi¢. Ty, moze bardziej niz ja, musiates zy¢ w ktamstwie i zdradzie, ale ja jednego juz zdotatam sie
nauczy¢, mianowicie tego, ze jesli chcemy, by Zycie przyniosto nam cho¢ odrobine radosci, musimy wybaczac i
zapominac.

Tak, Zatuje, ze jesteSmy przyrodnim rodzenstwem; najchetniej wrocitabym do Ciebie i razem zbudowalibysmy nasze
wspdlne zycie na rozlewiskach, gdzie zostawitam swoje serce, ale nie takq Sciezke wyznaczyto nam przeznaczenie.
Chce, bysmy na zawsze pozostali przyjaciolmi, a takze bratem i siostrq. Teraz, kiedy i Gisselle Cie poznata, ona
rowniez tego pragnie. llekro¢ dostaje od Ciebie list, nalega, bym go czytata na glos, a jesli wspomnisz o niej chocby
stowkiem lub przekazesz dla niej pozdrowienia, cata sie rozjasnia. Cho¢ z Gisselle nigdy nie wiadomo, moze to
przelotny kaprys.

Przepadam za Twoimi listami, chociaz zawsze gdy je otrzymuje, na chwile ogarnia mnie smutek. Przymykam oczy i
stysze granie cykad albo pohukiwanie sowy. Czasem nawet wydaje mi sie, ze czuje zapach potraw,
przygotowywanych przez babunie Catherine. Wczoraj Nina podata na lunch duszone langusty, doktadnie takie, jakie
robita kiedys babunia: przy-



rumienione na masle, posypane swiezq cebulkq. Oczywiscie, ledwo Gisselle ustyszata, ze to cajunskie danie, nie
chciata ich wziqc¢ do ust. Nina puscita do mnie oko i obie zasmiewatysmy sie w duchu, bo widzialysmy, ze przed
chwilq zajadata sie nimi, az jej sie uszy trzesty.

Tak czy owak obiecuje, ze napisze do Ciebie, kiedy tylko zaaklimatyzuje sie w Greenwood i moze juz wkrotce, o ile
bedziesz mogt, przyjedziesz nas odwiedzi¢. A przynajmniej dowiesz sie, gdzie pisac.

Spragniona jestem wiesci z rozlewisk, zwlaszcza plotek o starych przyjaciotkach babuni. Ale przede wszystkim
spragniona jestem wiesci o Tobie. Nie ukrywam rowniez, zZe jakas czes¢ mnie chciataby dowiedziec sie, co stychac u
dziadunia Jacka. Cho¢ trudno mi myslec¢ o nim, nie przypominajqc sobie tych strasznych rzeczy, ktore uczynit. Dzis
to pewnie tylko Zalosny starzec.

Tyle smutnych rzeczy tak szybko wydarzylo sie w naszym Zyciu. Moze... moze juz wypilismy caly kielich goryczy i nie-
szczes¢, tak zZe od tej pory nasze Zycie bedzie sie sktadac tylko z samych dobrych i radosnych chwil? Czy tylko gluptas
moze tak marzyc?

Widze, jak sie do mnie usmiechasz, jak blyszczq Twoje drogie, blekitne oczy.

Noc jest dzis bardzo ciepta. Wieczorny wietrzyk przynosi zapach swiezego bambusa, gardenii i kamelii. Przy takiej
pogodzie jak teraz, czlowiek ma wrazenie, ze glos niesie sie bardzo, bardzo daleko. Siedzqc przy oknie stysze
dudnienie tramwaju na St. Charles Avenue. W jakims domu ktos gra na trqbce. Jej dzwiek jest taki smutny, a zarazem
tak urokliwy.

A teraz na balustradzie gornego tarasu przysiadt gotqb i zawodzi swojq smutng melodie. Babunia mawiata, Ze
ilekroc¢ ustysze wieczorem golebia musze zyczy¢ komus czegos dobrego, i to jak najszybciej, bo inaczej Zalosna piesn
ptaka sciggnie nieszczescie na cztowieka, ktorego kocham. Dzisiejsza noc jest stworzona do marzen i zyczen. Jedno z
nich bedzie dotyczylo Ciebie.

Wyjdz na dwor i przywotaj znad moczarow jastrzebia blot-niaka. A potem wypowiedz Zyczenie pomysinosci dla mnie.
Jak zawsze kochajqca Ruby



Plerwszy dzien

Stuk, stuk: pukanie dzigciota przebudzito mnie z niespokojnego snu. Wigkszos$¢ nocy czuwatam, krecac si¢ na t6zku,
nie mogac zasnac¢ z niepokoju. Caly czas zastanawiatam si¢, co mnie jutro czeka. Wreszcie zmeczenie wzigto gore i
zapadtam w $wiat peten dziwacznych sndéw, az w koncu po raz kolejny wrédcit do mnie znajomy koszmar. Ptyngtam
cz6nem przez mokradta. Woda barwa przypominata mocna herbate. Nie miatam wiosta. Nurt niost mnie w
nieznane, w ciemnos$¢ petna hiszpanskiego mchu, ktéry falowat w lekkich podmuchach wiatru, przez co krajobraz
stawal si¢ jeszcze bardziej niesamowity. Nad powierzchnia wody przemykaty zielone weze, sunac za czétnem. Z
ciemnosci podejrzliwie przypatrywaty mi si¢ I$Sniace oczy sowy, a ja coraz glgbiej zanurzatam si¢ w bagna.

W tym $nie zwykle styszatam zawodzenie niemowlgcia. Jeszcze nie potrafito mowié, lecz wydawato mi sig, ze sty-
szg, jak wota: ,Mamo, mamo". Ciemno$¢ coraz bardziej mnie otaczata, lecz zwykle budzitam sig, nim zdazytam
pograzy¢ si¢ w mroku. Tymczasem ostatniej nocy koszmar na tym si¢ nie urwatl i dalej brnglam w omszaty, ciemny
Swiat.

L.odka skrecita, poptynglam nieco szybciej, poki nie dostrzegtam jasniejacego, biatego jak $ciana szkieletu, ktory
dtugim, chudym palcem wskazywal co$ przede mna, zmuszajac, bym wzrokiem przenikng¢ta mrok, az wreszcie za-
uwazytam dziecko - samiutenkie, porzucone w hamaku nad galeryjka otaczajaca chat¢ dziadunia Jacka.



L.6dka zwolnita i nagle, na moich oczach, chata dziadunia Jacka zaczg¢la zanurzac si¢ w grz¢zawisku. Placz nie-
mowlecia przybrat na sile. Przechylitam si¢ w czéhie 1 zaczetam wiostowac¢ rekami, zeby szybciej sig poruszac, ale
wokot dloni oplotty mi si¢ zielone weze. Chata coraz bardziej pograzata si¢ w btocie.

- NIE! - krzyczalam, a ona zapadata si¢ coraz gigbiej 1 glebiej, az zostala jedynie galeryjka i dziecko w hamaku.
Dziewczynka miata buzi¢ jasna jak perta. Przyblizylam si¢ 1 wyciagnetam rece, ale gdy juz, juz miatam dotknad
hamaku, galeryjka tez znikngta w trzesawisku.

I wtedy ustyszatam pukanie dzigciota, gwattownie prze-cknglam si¢ 1 zobaczytam promienie porannego stonca,
wpadajace przez zastony i rzucajace jasne $wiatto na pertowy jedwab baldachimu wiszacego nad moim obszernym
tozem z ciemnego drewna. W ich cieptym blasku kwiaty na mojej tapecie zdawaty si¢ ozywac i1 kwitna¢. Cho¢ tak
krotko spatam, cieszytam sig, ze si¢ przebudzitam i widzg ten stoneczny ranek - zwlaszcza po moich sennych
koszmarach.

Usiadlam 1 tak dlugo tartam oczy, az usungtam z nich pyt, ktory sypnat w nie Piaskowy Dziadek, potem gteboko
zaczerpnetam tchu 1 powtarzatam sobie, ze musze¢ byc¢ silna, 1 nie traci¢ nadziei. Odwrdcitam si¢ do okna, zza ktorego
dobiegatly glosy ogrodnikow, przygotowujacych si¢ do strzyzenia zywoplotow, pielenia ogrodu 1 zmiatania lisci
bananowcdéw wokot basenu i z kortu tenisowego. Daphne, moja macocha, twierdzi, ze to dzigki nim ogrdéd i budynek
wyglada co rano, jakby noca nic si¢ nie dziato - nawet jesli szalata wichura czy siekt ulewny deszcz.

Poprzedniego wieczora przyszykowatam ubrania na podr6z do nowej szkoty. Poniewaz przypuszczatam, ze maco-
cha skrupulatnie sprawdzi, jak si¢ ubioreg, wybratam jedna z najdtuzszych spodnic 1 odpowiednia bluzke. Gisselle w
koncu ustapita 1 zgodzila sig, zebym przygotowata rzeczy 1 dla niej, cho¢ idac spa¢ zarzekata sig, ze juz nigdy nie
wstanie. Do tej pory dzwigcza mi w uszach jej grozby 1 zaklecia.

- Wolg umrze¢ w tym t6zku - lamentowata - niz wyrusza¢ w t¢ koszmarna podr6z do Greenwood. Niewazne, co



wybierzesz, i tak bedzie to ostatnia rzecz, jaka wtoze przed zgonem. A wina za moja $mier¢ spadnie rOwniez 1 na cie-
bie! - oswiadczyta, ostentacyjnie rzucajac si¢ na 16zko.

Cho¢bym spedzita ze swoja blizniaczka cale zycie, nigdy nie zdotam pogodzi¢ si¢ z tym, ze tak ogromnie si¢ od sie-
bie r6znimy mimo naszych wlasciwie identycznych twarzy i figur, koloru oczu 1 wltosoéw. I nie jest to wytacznie
kwestia r6znicy wychowania. Jestem pewna, Ze juz w tonie naszej matki ktocitySmy sig.

- Na mnie? A dlaczego mialaby spas¢ na mnie? Natychmiast podparta si¢ na tokciu.

- Bo zgodzita$ si¢ na t¢ cala szkole, a tata zrobi dla ciebie wszystko. Powinna$ byta sie ktoci¢ 1 szlocha¢. Powinna$
bylta urzadzi¢ piekielna awanturg. Az nie chce mi si¢ wierzy¢, ze do tej pory nie potrafisz wszczynac piekta. Niczego
si¢ ode mnie nie nauczytas?

Nauczy¢ sig robienia awantur? Akurat ta wiedza nie jest mi niezbgedna do szczgs$cia, cho¢ Gisselle wydawato sig, ze
wyrzadza mi przystuge, udzielajac mi lekcji takiego postgpowania. Sttumitam $miech, nie chcac jeszcze bardzie;j jej
rozwscieczyc.

- Robig to, co uwazam za najlepsze dla kazdego z nas, Gisselle. Sadzitam, Ze to zrozumiesz. Tata chce, zebySmy
wyjechaly. Ma nadziejg, ze dzigki temu jego Zycie z Daphne Stanie si¢ zno$niejsze. I nasze tez. Zwlaszcza po tym
wszystkim, co si¢ wydarzyto! - podkreslitam, spogladajac na nia znaczaco.

Opadta na t6zko z odg¢ta mina.

- Nikt nie ma prawa zmusza¢ mnie do wyrzadzania innym przystug. Nie po tym nieszczesciu, ktore mnie spotkato.
Wszyscy powinni mys$le¢ najpierw o mnie i moich cierpieniach - wyrzekata.

- | tak wtasnie jest.

- Tak? A kto o mnie mysli? Kto? - warkngla, nagle zapominajac o zatosnym tonie ztamanej choroba istoty. - Nina
gotuje to, co ty lubisz, nie ja. Tata zawsze najpierw ciebie pyta o zdanie. Beau przychodzi do ciebie, nie do mnie! Do
tego... do tego... nawet nasz brat przyrodni, Paul, pisuje tylko do ciebie, nigdy do mnie.



- Zawsze przesyla ci pozdrowienia.

- Ale nigdy nie napisze osobnego listu - podkreslita.

- Ty tez nigdy do niego nie napisata$ - zwrdcitam jej uwagg.

To ja na chwilg zastanowito.

- To chtopiec powinien pierwszy napisac.

- Moze, jesli to twdj chlopak, ale nie brat. Migdzy rodzenstwem nie liczy sig, kto pierwszy napisze.

- No to dlaczego do mnie nie pisze? - uzalata sig.

- Poprosze go o to - obiecatam.

-Ani mi si¢ waz! Skoro nie chce pisa¢ z wlasnej woli... to... to 1 tak nie napisze. A ja bedg wiecznie tkwita w tym
t6zku, sama, wpatrujac si¢ w sufit, zastanawiajac si¢, CO inni robia, jak si¢ bawia... Jak ty si¢ bawisz - dodata z zawi-
scia.

- Wcale nie tkwisz wiecznie w t0zku 1 nad niczym si¢ nie zastanawiasz, Gisselle - odpartam, nie mogac juz dtuze;j
powstrzymac si¢ od uSmiechu. - Jezdzisz, gdzie chcesz 1 kiedy chcesz. Wystarczy, ze pstrykniesz palcem, a wszyscy
wokot ciebie skacza. Czy nie po to tata kupit furgonetke, zebys mogla wszgdzie jezdzi¢ w swoim wozku?

- Nienawidzg tej furgonetki. Nienawidzg¢ by¢ wozona w wozku. Wygladam jak przedmiot, torba z pieczywem albo...
albo... skrzynka bananow. Nie pojadg nia - upierata sig.

Tata chcial nas zawiez¢ do Greenwood furgonetka, ale Gisselle poprzysiggta, ze za nic nia nie pojedzie. Tak bytoby
wygodniej, bo zmiescityby si¢ wszystkie rzeczy, ktore Gisselle uparta si¢ zabra¢ do szkoly. Godzinami przetrzy-
mywala u siebie Wendy Williams, nasza pokojowke, ztosliwie, zmuszajac ja do przynoszenia najprzerdzniejszych
drobiazgdw, zeby jeszcze bardziej utrudni¢ sytuacje. Nawet moja uwaga, ze pokoje w bursie zapewne nie sa wielkie,
a poza tym 1 tak kaza nam nosi¢ mundurki, nic nie zmienita.

- Znajda dla mnie odpowiednio duze pomieszczenie. Tata obiecat, ze zrobia wszystko, by mi utatwi¢ zycie - upierata
si¢. - Co za$ do noszenia mundurkow... to si¢ jeszcze okaze.



Zazadata zapakowania catej kolekcji - co do jednego -pluszowych zwierzakow, jej ksiazek, gazet, albumow ze
zdjeciami, wszystkich ubran, réwniez 1 butow, a nawet kazata Wendy spakowa¢ dostownie wszystkie kosmetyki z
toaletki.

- Pozalujesz, kiedy przyjedziesz na wakacje - ostrzegtam. - Nie bedziesz miata podstawowych rzeczy, a wtedy...

- Wtedy po prostu kaze¢ komus, zeby mi je kupit - stwierdzita chytrze. Nagle jej twarz rozjasnit uSmiech. - Gdybys i ty
upierala si¢, ze musisz wziaé wigcej rzeczy, tata zobaczylby, jak okropna jest ta przeprowadzka i zrezygnowatby z
wystania nas do Greenwood.

Gisselle nigdy nie przestawala mnie zadziwia¢ swoimi umieje¢tno$ciami knucia intryg. Powiedziatam jej, ze gdyby
chociaz polowg tej energii, ktorag marnuje na wymigiwanie si¢ od obowiazkow, wtozyla w robienie czego$
pozytecznego, odnositaby sukcesy na kazdym polu.

- Odnoszg sukcesy, kiedy tego chcg albo kiedy muszg -ucigla, konczac w ten sposob nasza kolejna siostrzana po-
gawedke.

Teraz za$ wstal ranek naszego wyjazdu do szkotly 1 §miertelnie batam sig zajrze¢ do jej pokoju. Nie potrzebowalam
krysztatowej kuli Niny, zeby przewidzie¢, jak zostang powitana 1 co mnie czeka. Ubratam si¢ 1 uczesatam, a potem
poszlam zobaczy¢, co si¢ u niej dzieje. W korytarzu wpadtam na Wendy, ktora wybiegla z pokoju Gisselle cata we
tzach, mamroczac cos$ pod nosem.

- Co sig¢ stato, Wendy?

- Pan Dumas postat mnie, zebym pomogta jej wstac, ale ona nie stucha zadnych argumentéw - poskarzyta sig. -
Proszg ja, blagam, zeby si¢ ruszyla, a ona lezy jak kukta z mocno zaci$nigtymi oczami, udajac, ze $pi. I co mam
zrobi¢? - zawodzila. - Pani Dumas nakrzyczy na mnie, nie na nia.

- Nikt na ciebie nie nakrzyczy, Wendy, ja $ciagng ja z t6zka - uspokoitam biedaczke. - Daj mi kilka minut.
Usmiechnela si¢ przez tzy, otarla je z pulchnych policzkéw. Wendy byta niewiele starsza od Gisselle, ale edukacje
zakonczyta na 6smej klasie 1 rozpoczeta stuzbe w rodzinie



Dumasow. Od wypadku samochodowego Wendy stala si¢ prawdziwym chlopcem do bicia, na ktérym Gisselle wyta-
dowywata ztos¢. Tata najat pielegniarke do opieki nad Gisselle, ale ona nie mogta znie$¢ fochow i awantur
podopiecznej. Podobnie druga, a potem i trzecia pielegniarka, tak ze w koncu na biedna Wendy spadt dodatkowy
obowiazek zaspokajania kaprysow Gisselle.

- Nie pojmujg, jak w ogdle mozesz ja lubi¢ - powiedziata Wendy, w ktorej oczach, przypominajacych dwa I$niace
krazki czarnego onyksu, malowata si¢ wscieklos¢.

Zastukatam do drzwi Gisselle, odczekatam chwilg 1 cho¢ milczata, wesziam. Lezata tak, jak opisata Wendy -
nieruchomo, z zamknigtymi oczami. Podesztam do okna. Okna pokoju Gisselle wychodzity na ulicg. Promienie
stonca oztocity brukowana droge, ruch byt jeszcze niewielki. Wzdhuz naszego parkanu kwitnace azalie, zotte 1
czerwone réze oraz hibiskus tworzyty cudowna, oszalamiajaca kompozycj¢ barw. Cho¢ powinnam si¢ juz
przyzwyczaié, ta rezydencja i jej otoczenie -stynna Garden District (dzielnica ogrodow) Nowego Orleanu -
nieustannie budzity we mnie nabozny podziw, graniczacy z lgkiem.

- Co za cudowny dzien - odezwatam sig. - Pomysl o tych wszystkich wspaniatosciach, ktore zobaczymy po drodze.
- To nudna podréz. Bytam juz w Baton Rouge - odparta. -Zobaczymy najwyzej paskudne rafinerie 1 unoszace si¢ nad
nimi kigby dymow.

- Wielkie nieba, ozylta! - zawotatam, sktadajac dtonie. -Chwata Panu! Juz mysleliSmy, ze noca wyziongtas ducha.

- Chciatas powiedziec: liczylismy - prychngla ze ztoscia.

Nie podciagneta sig, tylko si¢ przekrgcita, tak ze jej glowa znikngta w duzej, migkkiej poduszce, a rece spoczywaty
nieruchomo wzdtuz ciala.

- Myslatam, ze w koncu zgodzitas si¢ pojechacé i nie bedziesz robi¢ zamieszania, o ile pozwoli ci si¢ zabra¢ wszystko,
czego zazadatas, Gisselle - powiedziatam, z trudem panujac nad rozdraznieniem.

- Mowitam, ze si¢ poddajg, a nie ze si¢ zgadzam. -Razem przegladaly$my folder. Przyznatas, ze Greenwood wyglada
pigknie - przypomniatam je;j.

Przypatrywata mi si¢ spod zmruzonych powiek.

- Jak mozesz by¢ taka... taka... ustgpliwa? Pamigtaj, ze zostawiasz tu Beau. A myszy harcu ja, gdy kota nie czuja.
Beau bardzo cigzko przyszto pogodzenie si¢ z faktem, ze wyjezdzam do Greenwood. I bez tego byto nam trudno si¢
spotykac. Od czasu gdy Daphne znalazta akt Beau, naszkicowany przeze mnie, musieliSmy ukrywaé nasza mitos¢.
Beau pozowat mi nago, o czym Daphne natychmiast poinformowata jego rodzicow. Zostat surowo ukarany i
zabroniono nam sig spotykac. Czas jednak ptynat i w koncu jego rodzice zmigkli, cho¢ postawili warunek, ze syn ma



si¢ widywac rowniez 1 z innymi dziewczgtami. Nie robit tego, a nawet jesli pojawil si¢ na lekcjach tanca z inna, albo
zabrat jaka$ dziewczyng na przejazdzke samochodem, i tak potem przychodzit do mnie.

- Beau obiecat odwiedza¢ mnie najczesciej, jak tylko si¢ da.

- Ale nie obiecal, ze zostanie mnichem - szybko odparowata. - Znam co najmniej pét tuzina dziewczat, ktore juz
ostrza sobie na niego z¢by. Cho¢by Claudine czy Antoinette - z rozkosza zadata kolejny cios.

Beau byt jednym z najbardziej atrakcyjnych chlopcow w szkole, przystojnym niczym bohater serialu. Wystarczyto,
ze spojrzal na dziewczyne tymi swoimi bigkitnymi oczami i si¢ do niej usmiechnat, a serce zaczynato tomotac jej w
piersi, tracita oddech 1 méwita albo robita co§ niemadrego. Wysoki, postawny, nalezat do reprezentacji szkoty w fut-
bolu. Oddatam mu sig, a on przysiagt mi gigboka mitos¢.

Przed moim pojawieniem si¢ w Nowym Orleanie chodzit z Gisselle, ale ona z premedytacja dreczyta go, flirtujac i
umawiajac si¢ z innymi chtopcami. Nie zdawata sobie sprawy, jak bardzo to przezywat. Zreszta, wszystkich chtop-
cOw uwazala za niewrazliwych 1 ptytkich, traktowata ich jak zabawki, twierdzita, ze nie warto im ufa¢. Wypadek
wcale nie wptynal na zmiang jej zachowania. Nadal bgdac w towarzystwie chtopcow, nie potrafita si¢ powstrzymac
od kokieteryjnych musni¢¢ czy tez szeptania im do ucha obietnic, jakie to nieprzyzwoite rzeczy mogliby robié,
gdyby znalezli si¢ sam na sam.



- Nie trzymam Beau na smyczy. Moze robi¢ co chce i kiedy chce - odpartam z taka nonszalancja, ze zdumiona
szeroko otworzyta oczy. Na jej twarzy pojawito si¢ rozczarowanie.

- Nie mowisz powaznie - prowokowata.

-1 ja tez nie jestem jego wyltaczna wtasno$cia. Jesli nie wytrzyma rozstania i znajdzie inna dziewczyng, kto$ bardziej
mu si¢ spodoba, to zapewne byto mi to pisane - dodatam.

- Och, ta twoja przekleta wiara w przeznaczenie. Na pewno teraz o§wiadczysz, ze przeznaczenie chciato, bym po
kres swoich dni zostata kaleka.

-Nie.

- Wige co? - domagata si¢ odpowiedzi.

- Nie chce wyrazac sig zle o zmarlych, ale obie doskonale wiemy, co ty 1 Martin robiliScie w dniu wypadku. Nie
mozesz zrzuca¢ winy na przeznaczenie.

Zaplotta rece na piersi 1 zapadta w petne urazy milczenie.

- Obiecatysmy tacie, ze pojedziemy 1 przynajmniej zobaczymy, czy da si¢ zy¢ w tej szkole. Sama wiesz, ze w domu
dtuzej nie sposodb wytrzymac - przypomniatam jej.

- Daphne nienawidzi ciebie znacznie bardziej niz mnie -odparta z ogniem w oczach.

- Nie badz tego taka pewna. Nie moze si¢ doczekac, kiedy wreszcie pozbedzie si¢ nas obu. Wiesz, dlaczego nas nie
Znosi: wie, ze to nie ona wydata nas na §wiat 1 ze tata bardziej kochal nasza mamg niz ja. I poki placzemy jej si¢ pod
nogami, nie moze o tym zapomniec.

- Lubita mnie, dopdki ty si¢ nie zjawita$ - odparowata Gisselle. - Od tamtej pory cale moje zycie si¢ zatamato, a teraz
jeszcze wywozi si¢ mnie do jakiejs$ szkoty dla dziewczat. Kto chciatby chodzi¢ do szkoty, w ktdrej nie ma chtopcow?
- zawolata.

- W informatorze napisano, ze od czasu do czasu dyrekcja organizuje zabawy taneczne, na ktore zapraszani sa
chlopcy ze szkot meskich.

Jeszcze nie dokonczytam zdania, a juz go pozatowatam. Gisselle zawsze z rozkosza wykorzystywata kazda okazje,
by epatowa¢ swoim kalectwem.



- Wieczorki taneczne! A od kiedyz to ja mogg tanczy¢?

- Jestem przekonana, ze istnieje mndstwo innych rzeczy, ktére mozna robi¢ z chtopcem w dni, kiedy dopuszcza sig
wizyty 0s6b spoza Greenwood.

- Dopuszcza wizyty? To brzmi koszmarnie, jak jakie$ wigzienie. - Zaczeta ptakaé. - Och, chcg umrze¢, umrzec,
umrzec.

- Daj spokdj, Gisselle - uciszatam. Siadtam przy niej na t6zku i ujetam ja za reke. - Obiecatam ci, ze zrobig wszystko,
co w mojej mocy, by ulatwi¢ ci pobyt w Greenwood, a jesli zaistnieje taka potrzeba, pomogg ci w lekcjach, prawda?
Wyszarpneta reke 1 drobnymi piastkami tarta oczy. Po chwili zerkngla na mnie przez palce.

- Wszystko, co zechcg?

- Wszystko, czego bedziesz potrzebowata - poprawitam.

- A jesli szkota okaze sig okropna, staniesz po mojej stronie 1 wymusisz na tacie, zeby nas stamtad zabrat?
Skingtam glowa.

- Obiecaj - nalegata.

- Obiecujg, ale tylko wowczas, kiedy rzeczywiscie nie bedziemy mogtly tam wytrzymac. Twoja nieche¢ do podpo-
rzadkowania si¢ regutom nie wchodzi w rachube.

- Przysiggnij na... na zycie Paula.

- Och, Gisselle.

- Przysiggnij, inaczej ci nie uwierzeg.

- No dobrze, przysiggam na zycie Paula. Wiesz, czasami potrafisz by¢ nieznos$na.

- Wiem - uSmiechneta si¢. - Idz, powiedz Wendy, ze moze pomoc mi wstaé, umy¢ si¢ i ubra¢ do $niadania.

- Tu jestem - odezwata si¢ Wendy, wynurzajac zza drzwi. - Caty czas czekatam.

- Chciata$ powiedzieé: szpiegowatam - warkneta Gisselle. - Podstuchiwatas.

- Nie, wcale. - Wendy spojrzata na mnie przerazona. -Nie szpieguje¢ was.

- Oczywiscie, ze nas nie szpieguje, Gisselle.

- Oczywiscie, ze tak. Lubi podstuchiwac, w ten sposob zaspokaja swoj gtdod romantycznych przezy¢ - zadrwita Gis--



selle. - Prawda, Wendy? Podstuchiwanie i czytanie tych kretynskich, romansowych pisemek to cale twoje zycie. A
moze co wieczor ukradkiem spotykasz si¢ z Erykiem Danielsem?

Wendy omal nie zapadla si¢ pod ziemig¢ z zazenowania.

- Moze rzeczywis$cie lepiej, ze jedziemy do prywatnej szkoty. Tam przynajmniej nikt nie bgdzie nas szpiegowaé
dniem 1 noca - stwierdzita Gisselle z westchnieniem. - No juz, juz - prychneta - poméz mi si¢ ubrac, rozczesz mi wto-
sy, nie stoj tak 1 nie gap sie, jakby ci¢ kto$ przytapat bez ma;jtek.

Wendy glosno wciagneta powietrze. Odwrdcitam sig, zeby ukry¢ $§miech 1 zbieglam na dot powiedzie¢ tacie, ze
wszystko jest w porzadku: Giselle ubiera si¢ i pojedzie do Greenwood.

Od czasu, kiedy Daphne podjeta probe zamknigcia mnie w szpitalu psychiatrycznym i mojej stamtad ucieczki, zycie
w domu Dumaséw stato si¢ nie do zniesienia. Nasze wspolne positki mialy odtad charakter oficjalny. Tata nie
dowcipkowal juz ze mna ani z Gisselle, a jesli Daphne otworzyta usta to wytacznie po to, by rzuci¢ jakas krotka,
kasliwa uwage. Wigkszos¢ czasu zajmowato rozczulanie si¢ nad Gisselle albo obiecywanie jej wszystkiego, czego
zapragnie.

Cho¢ pozornie zawarlySmy cos w rodzaju paktu o nieagresji, Daphne nieustannie na mnie narzekata albo chwytata
si¢ kazdego pretekstu, by mnie skrytykowac. Sadzg, ze to jej ciagle pretensje sprawity, ze ojciec w koncu postanowit
wystac nas do prywatnej szkoly, uznawszy, ze najroztropniej bedzie pozby¢ si¢ nas z domu. Teraz za§ Daphne
zachowywata sig, jakby to byl od poczatku jej pomyst 1 twierdzita, ze to wrecz cudowne rozwiazanie dla nas
wszystkich. Moim zdaniem obawiala si¢, ze w ostatniej chwili uprzemy si¢ i nie pojedziemy.

Kiedy wesztam do jadalni, zastatam tatg siedzacego samotnie nad kawa i czytajacego poranna gazetg. Na talerzyku
obok filizanki lezaty rogalik, masto 1 marmolada. Tata



nie styszat mnie wchodzacej, wigc przez chwilg mogtam mu si¢ przyjrzec.

Tatu$ to wyjatkowo przystojny mezczyzna. Ma takie same okragle, zielone oczy jak ja i Gisselle, lecz jego twarz jest
szczuplejsza, kosci policzkowe bardziej wyraziste. Ostatnio chyba nieco przytyt w pasie, ale zachowat zgrabna
sylwetke, mimo nieco przygarbionych plecow, ktore wcale nie ujmuja mu urody. Tata szczycit si¢ swoimi gestymi,
kasztanowatymi wlosami i nadal zaczesywat je do gory, cho¢ siwe pasma, ktore pojawity si¢ przy skroniach, ostatnio
przeniosly si¢ rowniez na tyl 1 czubek gtowy. Od jakiego$ czasu tata ciagle wyglada na znuzonego albo pograzonego
w niewesotych myslach. Mniej czasu spgdza na powietrzu, bardzo rzadko wybiera si¢ na ryby czy polowanie, tak ze
stracil opalenizng, cho¢ dawniej zawsze byt smagty.

- Dzien dobry, tato - odezwatam sig, zajmujac miejsce przy stole.

Szybko odlozyt gazetg 1 uSmiechnat si¢, cho¢ po niepokoju, jaki dostrzegtam w jego oczach, domyslitam sig, ze ma
juz za soba jakas$ poranng przeprawe z Daphne.

- Dzien dobry. Podniecona?

-1 wystraszona - przyznatam sig.

- Nie masz czego si¢ bac. Przeciez za nic w Swiecie nie postalbym was gdzies, gdzie nie bylybyscie szczgsliwe.
Uwierz mi.

- Wierzg - zapewnitam.

W drzwiach pojawil si¢ Edgar ze srebrna taca, na ktorej stala szklanka soku pomaranczowego dla mnie.

- Dzi$ rano zjem tylko rogalik i napije si¢ kawy, Edgarze.

- Ninie si¢ to nie spodoba, panienko - ostrzegt.

Dzisiejszego ranka jego ciemne oczy wydawaty sig jeszcze mroczniejsze, a na twarzy goscil smutek. Odprowadzi-
tam go wzrokiem, a potem odwrécitam si¢ do taty, ktory nadal si¢ u§miechat.

- Edgar ogromnie cig lubi i zatuje, ze wyjezdzasz. Podobnie jak ja czuje, jak bardzo bedzie nam brakowac twojego
radosnego glosu.



- W takim razie moze nie powinny$my jecha¢. Moze popeiliémy blad - powiedziatam cicho. - Gisselle ciagle na-
rzeka.

- Obawiam sig, ze Gisselle nic nigdy nie zdota zadowoli¢ - odpart z westchnieniem. - Nie, nie, cho¢ boli mnie ta
decyzja, sadzg, ze to dla ciebie najlepsze rozwiazanie. Dla Gisselle takze - dodat pospiesznie. - Zbyt wiele czasu spg-
dza sama, roztkliwiajac si¢ nad soba. Jestem pewny, ze w Greenwood jej na to nie pozwola.

- Bede si¢ nig zajmowac, tato. Usmiechnat sig.

- Wiem. Nawet nie zdaje sobie sprawy, jaka z niej szczgs$ciara, ze ma siostr¢ taka jak ty - powiedziatl, a w jego
zmeczonych oczach pojawit sig ciepty usmiech.

- Daphne nie schodzi na $§niadanie? - spytatam.

- Nie, dzi$ zje $niadanie w sypialni - odrzekl szybko. -Nina wtasnie je tam zaniosta.

Nie zdziwito mnie, Zze Daphne stara si¢ ostentacyjnie ignorowac nas w dniu wyjazdu, cho¢ w giebi duszy liczytam, ze
si¢ pojawi 1 bedzie napawac¢ swoim zwycigstwem. W koncu przeciez postawita na swoim: pozbywa si¢ mnie.

- W $rode odwiedze¢ Jeana - odezwat si¢ tata. - Na pewno chetnie wyshucha wiesci o tobie. No 1 o Gisselle, oczywi-
scie.

- Powiedz, ze do niego napisze. Bede pisa¢ do niego dtugie listy. Powiesz mu?

- Oczywiscie. Was takze bedg odwiedzal - zapewnit. Wiedziatam, iz ngka go poczucie winy, ze wysyla mnie

i Gisselle do tej prywatnej szkoly, bo w ciagu ostatniego tygodnia co najmniej kilkanascie razy nam to obiecywat.
Wrocit Edgar z rogalikiem 1 mastem. Tata znowu zajat si¢ lektura gazety. Popijatam kawe 1 skubatam rogala, ale
zotadek mi si¢ zacisnal i mialam wrazenie, jakby si¢ w nim miotata ryba, schwytana w sie¢, ktdéra raz po raz techtata
mnie ogonem. Po chwili ustyszelismy buczenie wozka elektrycznego, ktorym Gisselle zjezdzata na dot. Jak zwykle
w drodze wyrzekata 1 jeczata.

- Alez on wolno jedzie. Dlaczego Edgar nie przyjdzie na goérg 1 nie zniesie mnie na dot? Albo tata? Powinno si¢ na-



jac¢ kogos$ wylacznie do znoszenia i wnoszenia mnie po schodach. Czuje¢ sig tak ghupio. Wendy, styszatas, co
powiedzialam? Przestan udawacé, ze nie.

Tata odtozyt gazete 1 krgcac gtowa, postat mi dlugie spojrzenie.

- Chyba muszg jej pomoc - stwierdzit.

Wstat 1 podszedt pomoc Wendy przenies¢ Gisselle z krzesta zamontowanego przy schodach na ,,dolny" woézek,
ktorym sie poruszata po parterze.

Z kuchni wypadta Nina 1 stan¢ta w drzwiach, podpierajac si¢ pod boki, mierzac mnie groznym wzrokiem.

- Dzien dobry, Nino - powitatam ja.

- A ¢0z to za dzien dobry? Nie jesz tego, co przygotowata ci Nina. Czeka cig¢ podréz do Baton Rouge i1 potrzebujesz
duzo sit, jasne? Ugotowalam kaszg. Przygotowatam kogel--mogel, doktadnie taki, jaki lubisz.

- Chyba za bardzo denerwujg si¢ przed podrdza, Nino. Proszg cig, nie zto$¢ si¢ na mnie.

Opuscita r¢ce, mocno zacisngta wargi 1 pokrecita glowa.

- Nina nie ztosci si¢ na ciebie.

Zastanowita si¢ chwilg, wreszcie podeszta do mnie, wyjmujac co$ z kieszeni.

- Dam ci, bo potem moge¢ zapomnie¢ - szepngla, wrgczajac mi dziesigciocentowa monete z dziurka, przez ktora
przewleczono zyike.

- Co to jest?

- Pamigtaj nosi¢ to wokot lewej kostki, a Zaden zty duch cig nie dosiggnie - rozkazata.

Zerknetam na drzwi, by si¢ upewnic, ze nikt nas nie podglada 1 szybko zrobitam, jak kazata. Wygladata na uspo-
kojona.

- Dzigkuje, Nino.

- Wokoét tego domu nieustannie kraza zte duchy. Widaé to przeklete domostwo - mamrotata, wracajac do kuchni.
Nie nalezatam do o0sob, ktore podaja w watpliwos¢ uroki, czary i talizmany. Moja babunia byta jedna z najbardziej
cenionych uzdrowicielek na rozlewiskach. Potrafita wypedzac najgorsze zte duchy 1 leczy¢ ludzi z wszelakich
dolegliwosci. Wszyscy na rozlewiskach, takze 1 nasz ksiadz,



darzyli babuni¢ Catherine gtebokim szacunkiem. W srodowisku Cajunow, z ktorego si¢ wywodze, wspotistnieja ze
Soba najrdzniejsze odmiany voodoo 1 wyznania religijne.

- Nie podoba mi si¢ ta spodnica - dobiegly mnie utyskiwania Gisselle, ktora tata wwiozt wtasnie do jadalni. - Jest za
dhuga, czuje sig, jakbym miata na nogach koc. Wybratas ja specjalnie, bo uwazasz, ze moje nogi sa juz zbyt brzydKie,
zeby je pokazywac, co? - zaatakowata mnie.

- Wiasnie t¢ zgodzitas$ si¢ wlozy¢, kiedy wczoraj kompletowalySmy ubior dla ciebie - zwrocitam jej uwagg.

- Wczoraj wieczorem po prostu chciatam mie¢ to juz z gtlowy 1 marzytam wytacznie o tym, zebys si¢ wyniosta.

- Co zjesz na $niadanie, coreczko? - spytal tata.

- Kostke arszeniku. Skrzywit sig.

- Gisselle, po co dodatkowo utrudnia¢ sytuacje?

-Bo nie chce by¢ kaleka i trzgsie mnie na mysl, Zze zostang wystana do szkoty, w ktoérej nie znam dostownie nikogo.
Tata westchnat 1 spojrzat na mnie.

- Gisselle, zjedz cos, zebysmy mogli wreszcie wyruszy¢. Proszg - btagatam.

- Nie jestem gtodna.

Przez chwilg trwala tak z nadeta mina, po czym popchneta wozek w strong stotu.

- Co jecie? Chce to samo - zwrdcila si¢ do Edgara, ktéry wzniost oczy ku niebu 1 poszedt do kuchni.

Kiedy juz skonczyli$my $niadanie, tata wyszedt dopilnowa¢ zatadunku bagazy. Edgar i jeden z ogrodnikow musieli
obroci¢ cztery razy, nim wszystko zniesli. Gisselle miata trzy kufry, dwa pudtia, trzy torby 1 gramofon. Moje rzeczy
zmies$cily si¢ w jednej walizce. A poniewaz Gisselle uparta sig, zeby wzia¢ az tyle rzeczy, tata musiat wynajaé
Kierowce, ktory jechat za nami furgonetka.

Kiedy wyprowadzatam Gisselle na taras, z ktérego moglySmy obserwowac¢ zatadunek bagazy, na szczycie schodoéw
pojawita si¢ Daphne. Zawotalta nas i zeszta o kilka stopni nizej. Jasne, rudawe wlosy upigta, miata na sobie czerwony
szlafrok z chinskiego jedwabiu i ranne pantofle.



- Zanim wyruszycie - zwrdcita si¢ do nas - chcg was ostrzec. Macie obie zachowywac si¢ bez zarzutu. To, ze
znajdziecie si¢ z dala od domu, nie oznacza, ze mozecie robi¢ i méwié, na co tylko przyjdzie wam ochota. Musicie
pamigtac, ze pochodzicie z rodu Dumaséw 1 wasze zte zachowanie mogloby zaszkodzi¢ dobremu imieniu rodziny.
- A co miatyby$my tam robi¢? - jgkngla Gisselle. - To beznadziejna szkota dla pannic.

- Nie badz impertynentka, Gisselle. Obie przynosicie rodzinie wstyd, gdziekolwiek si¢ pokazecie. Pamigtajcie, ze w
Greenwood znajduja si¢ rowniez corki naszych przyjaciol, totez bgde na biezaco informowana o waszych postep-
kach - zagrozita.

- Skoro tak si¢ Igkasz o nasze zachowanie poza domem, to nas nie wysylaj - odparowata Gisselle.

Czasem naprawde lubitam moja rozpuszczona siostr¢ blizniaczke. Zwtlaszcza kiedy udawato jej si¢ wyprowadzi¢ z
roOwnowagi nasza macoche.

Daphne gwattownie si¢ wyprostowala i zmierzyta nas lodowatym spojrzeniem.

- Nie mam co do tego watpliwosci - oswiadczyta - ze obu wam potrzebna jest ta szkota 1 dyscyplina. Ojciec
straszliwie was rozpuscil. Na dobre wam wyjdzie to, ze znajdziecie si¢ z dala od niego.

- Nie - przerwatam jej. - Na dobre nam wyjdzie t0, ze znajdziemy si¢ z dala od ciebie.

Odwrocitam si¢ 1 pchnglam woézek z Gisselle w strong drzwi.

- Pamigtajcie, ze was ostrzegatam! - krzykneta, ale si¢ nie obejrzatam. Serce walito mi jak mlotem, pod powiekami
szczypaty tzy wscieklosci.

- Styszata$ ja? - mrukngla Gisselle. - Dyscyplina. Wysytaja nas do jakiego$ poprawczaka. Pewnie w oknach s kraty,
a szkaradne babiszony beda nas smagac po tapach linijka.

- Och, Gisselle, przestan wreszcie!

Ona jednak dalej trzeszczata, jaki to straszliwy los czeka nas w nowej szkole. Ale nie stuchatam. Wzrokiem ciagle
wybiegatam na ulicg, nastuchiwatam warkotu samochodu sportowego. Beau obiecal, ze przyjedzie si¢ pozegnac.
Wie-



dzial, ze zamierzaliSmy wyruszy¢ koto dziesiatej. Byla juz za kwadrans dziesiata, a on si¢ nie zjawial.

- Widocznie nie ma zamiaru pozegnac si¢ z toba - prowokowata mnie Gisselle, widzac, ze spogladam na zegarek. - Z
pewnoscia uznat, ze nie warto traci¢ czasu. Zatozg sig, ze juz si¢ umowit z inng dziewczyna. Wiesz przeciez, ze
wlasnie tego oczekuja od niego rodzice.

Cho¢ na zewnatrz zachowywatam pozory spokoju, w duchu Igkatam sig, Ze moja siostra ma racj¢. Batam sig, ze ro-
dzice zabronili mu dzi§ do mnie przyjechac.

Lecz nagle zza rogu wynurzyt si¢ jego sportowy woz. Silnik zaryczal, zapiszczaty hamulce, kiedy zatrzymat si¢
przed domem. Wyskoczyt z samochodu 1 popedzit do nas na taras. Gisselle wygladata na ogromnie rozczarowana.
Zostawitam ja 1 pomkngtam ku ukochanemu. Objglismy sig.

- Cze$¢, Gisselle - zawotat 1 pomachat do niej, a potem obrocit mnie, kierujac w druga strong, bySmy przez chwilg
mogli poby¢ sami. Spojrzat na tadowane do furgonetki bagaze i spochmurniat.

- Wigc jednak naprawdg¢ wyjezdzacie - powiedziat smutno.

-Tak.

- Nie wiem, jak to zniosg. Bez ciebie moje zycie staje si¢ takie puste. Korytarze w szkole ziona pustka. A kiedy
pomysle, ze gdy w czasie gry podnios¢ wzrok na trybuny, nie zobaczg tam ciebie... Nie jedz - btagat. - Nie zgodz sig.
- Muszg, Beau. Tego zyczy sobie moj ojciec. Bedg pisata, bedziemy dzwoni¢ do siebie...

- A ja bedg ci¢ odwiedzal, kiedy tylko si¢ da - obiecal. -Cho¢ to nie to samo co teraz; kazdego ranka budzitem si¢ z
mysla, ze wkrotce si¢ zobaczymy.

- Prosze, Beau, nie rozdzieraj mi serca.

Skinat gtowa 1 dalej spacerowaliSmy po ogrodzie. Z prawej strony dwie szare wiewiorki przygladaty nam si¢
ciekawie. Wsrod gestych zarosli fruwaty kolibry, nad nami, na niskiej gatezi magnolii przysiadta sojka, nerwowo
machajac skrzydtami. W oddali grupka matych chmurek niosta chtéd morskiego powietrza na wschod, w strong
Florydy. Poza tym niebo bylo czyste, btekitne.



-Przepraszam, ze ci¢ drecze. Zachowujg si¢ samolubnie. Ale nic na to nie poradzg. - Westchnat zrezygnowany 1
odgarnat z czota zlociste loki. - No i jedziesz do wytwornej szkoty. Zatozg si¢, ze poznasz tam mndstwo bogatych
chlopcow, synéw milioneréw, ktdrzy zbili majatki na ropie i ulegniesz ich urokowi.

Rozesmiatam sie.

- C6z tak ci¢ bawi?

-Dzi$ rano Gisselle straszyla mnie, ze zakochasz si¢ w jakiej$ dziewczynie stad, a teraz ty powiadasz, ze to ja
zakocham si¢ w kim$ innym.

- W moim sercu nie ma miejsca dla nikogo innego - zapewnit Beau. - Zaje¢tas je catkowicie.

ZatrzymaliSmy si¢. Doszlismy do starych stajni. Tata méwil, ze od ponad dwudziestu lat nie przebywatl w nich ani
jeden kon. Nieco dalej, po prawej stronie ogrodnik dalej strzygt bananowiec; rosta obok niego kupka $cigtych galezi.
Stowa Beau zawisty migdzy nami. Serce mi pgkato, z oczu poptynety 1zy szczescia 1 bolu.

- Mowig prawdg - szeptat Beau. - Nie ma dnia, zebym nie myslat o nas 1 o tym, co wydarzyto si¢ w twojej pracowni.
- Nic nie mow, Beau - uciszatam, ktadac mu palec na ustach. Szybko go pocatowat i przytrzymat mi r¢ce, tak bym
dotykata jego policzka.

- Moga robi¢ co chca; moga mowic co chca. Moga wystac ciebie, moga mnie wysta¢, moga nam grozi€. Lecz to
wszystko na nic, bo nie wydra ci¢ stad. - Przycisnat moja dton do skroni. - Ani stad.

Przycisnat ja do swego serca. Czutam, jak szybko bije 1 rozejrzatam sig, chcac upewnic sig, czy nikt nas nie podglada,
podczas gdy Beau przyciagal mnie coraz blizej, az wreszcie jego usta spoczely na moich wargach.

Potaczyt nas dlugi, czuty pocatunek, od ktorego poczutam ciarki na plecach i zar w piersi. Jego pocatunki budzity we
mnie ogien, wspomnienie namigtnosci, jaka nas potaczyta. Obudzito si¢ wspomnienie dotyku jego palcéw na moich
ramionach, barkach, a w koncu piersiach. Ciepty oddech, ktory owiewal mi oczy, przywotal wizerunek jego nagiego
ciala - takiego, jakie zobaczytam owego dnia, gdy ka-



zal mi si¢ namalowac nago. Jakze drzaly mi wtedy rgce. I jak drza teraz. Plomien, ktory rozpalit we mnie Beau,
przerazal mnie, bo czutam, ze moglabym po prostu odwrdci€ sig i uciec z nim, i biec, biec, biec, poki nie schronimy
si¢ w jakim$ ciemnym, migkkim miejscu, gdzie obejmiemy si¢ mocno, tak mocno jak nigdy przedtem. Beau budzit
we mnie uczucia, ktorych istnienia przedtem nawet si¢ nie domys$latam, uczucia silniejsze niz wszelkie ostrzezenia,
niz glos rozsadku. Gdybym je raz uwolnita, nigdy potem nie zdotalabym nad nimi zapanowa¢. Odsunglam sig.

- Musimy wracac - szepnetam.

Skinat gtowa, ale gdy si¢ odwrdcitam, by ruszy¢ do samochodu, przytrzymat mnie za reke.

- Czekaj. Chceg ci to da¢ bez swiadkow.

Siggnat do kieszeni 1 wydobyt z niej male, biate pudeleczko owiazane ro6zowa wstazka.

- Co to jest?

- Otworz - polecit, wktadajac mi je do reki.

Powolutku zrobitam, o co mnie prosit 1 wyjelam z pudeteczka ztoty medalion na ztotym tancuszku. W srodek
medalionu wprawiony by} malenki rubin otoczony brylancikami.

- Och, Beau, jakiez to pigkne! Ale musiato kosztowac fortung!

Wzruszyt ramionami, lecz jego usmiech wskazywat, ze si¢ nie pomylitam.

- A teraz otworz medalion.

Postusznie otworzytam. Wewnatrz znajdowato si¢ zdjecie Beau, a naprzeciwko moja fotografia. Rozesmiatam sig i
pocatowatam go w policzek.

- Dzigkuje, Beau. To cudowny podarek. Natychmiast go wtozg. Pomo6z mi go zapiac.

Podatam mu ztotg blyskotke 1 odwrocitam si¢ plecami. Umiescit medalion migdzy moimi piersiami i zapiat tancu-
szek, a potem pocatowat mnie w kark.

- Od tej pory, jesli ktorys z chtopcdw zechcee sig do ciebie zblizy¢, ja stang mu na drodze do twego serca - Szepnat.



- Nikt nigdy nie zblizy si¢ az tak, Beau - obiecatam.

- Ruby! - ustyszeliSmy wotanie taty. - Pora rusza¢, coreczko.

- Juz ide, tato.

Skierowali$my si¢ w ich strong. Tata z Edgarem zniesli Gisselle z tarasu i przenosili ja na tylne siedzenie
rolls-roy-ce'a. Wozek inwalidzki ztozono i wstawiono do furgonetki.

- Dzien dobry, Beau - odezwat sig tata.

- Dzien dobry panu.

- Co stycha¢ u rodzicow?

- Dzigkuje, wszystko w porzadku.

Cho¢ uptyneto juz trochg czasu od tamtego przykrego incydentu, tacie 1 Beau nadal trudno si¢ rozmawiato. Daphne
zrobita, co w jej mocy, by rozdmuchac sprawe 1 nadac jej posmak skandalu.

- Gotowa, Ruby? - zwrdcit si¢ do mnie tata, spogladajac to na mnie, to na Beau. Rozumiat, co znaczy rozstawac si¢ z
ukochana osoba. Jego oczy wyrazaty wspotczucie.

- Tak, tato.

Wsiadl do samochodu, a ja odwrdcitam si¢ do Beau, by pocatowac go na pozegnanie. Gisselle przykleita twarz do
szyby.

- Wsiadajze juz. Nie moge wytrzymac¢ w aucie, jesli nie jedzie.

Beau usmiechnat si¢ do niej, a potem mnie pocatowat.

- Zadzwonig, kiedy tylko bed¢ mogta - szepnetam.

- A ja przyjade, kiedy tylko bede mogt. Kocham cig.

- Ja ciebie tez - zapewnilam pospiesznie 1 otworzytam drzwi samochodu.

- Mnie tez moze pan pocatowaé, paniec Beau Andreasie. Jeszcze nie tak dawno staral si¢ pan mnie catowac przy byle
okazji - dopominata si¢ Gisselle.

- Nigdy nie zapomng tych pocalunkéw - zazartowat Beau 1 musnal wargami jej policzek.

- To nie pocatlunek - skrzywila si¢. - Czyzbys$ zapomniat juz, jak si¢ to robi? Moze potrzebny ci fachowiec, ktory od
nowa cig tego nauczy? - Zerkneta na mnie 1 dodata: - Przydatoby sig, zebys poc¢wiczyl w czasie naszej nieobecnosci.
Zasmiata si¢ 1 oparta wygodnie;.



- A to co? - spytata, widzac na mojej szyi tancuszek.

- Podarunek od Beau.

- Pokaz - rozkazata, pochylajac si¢ 1 uymujac w palce medalion. Musiatam si¢ przysunaé, zeby go nie zerwala.

- Uwazaj - poprositam.

Otworzyla go 1 zobaczyta nasze zdjecia. Rozchylita ze zdumienia usta, a poten znowu spojrzata na Beau, ktory
rozmawial z Edgarem.

- Mnie nigdy czegos$ takiego nie ofiarowat. Wtasciwie -dodata ze zlo$cia - to nigdy niczego mi nie podarowat.

- Pewnie uwazat, ze masz wszystko, czego tylko zapragniesz.

Wypuscita z rgki medalion 1 z nadgta ming opadta na siedzenie samochodu. Tata wsiadt do auta 1 spojrzat na nas.

- Gotowe?

- Nie - odparta Gisselle. - Nigdy nie bedg gotowa do tej szkoty.

- Jestesmy gotowe, tato. Popatrzytam przez szybe¢ na Beau.

- Do widzenia. Kocham ci¢ - powiedzialam bezgtosnie. Skinat gtowa na znak, ze zrozumiat. Tata wlaczyt silnik

1 ruszyliSmy w drogg.

Spojrzatam we wsteczne lusterko i1 zobaczytam na tarasie Ning 1 Wendy, ktore nam machaty. Pomachatam im, a
potem Edgarowi 1 Beau. Gisselle nie raczyta si¢ odwrocic, by si¢ z nimi pozegnac. Siedziata wscieklta, ze wzrokiem
wbitym w przestrzen.

Kiedy wyjezdzali§my przez bramg, wolno podniostam wzrok na dom. Zatrzymatam spojrzenie na oknie, w ktorym
odstonigto zastony. Przyjrzatam si¢ uwazniej 1 gdy cienie si¢ przesunety, dostrzegtam Daphne, ktéra tam stata, przy-
patrujac si¢ naszemu odjazdowi.

Na jej twarzy malowat si¢ usmiech glebokiego zadowolenia z siebie.



Coraz dalej od rozlewisk

Kiedy jechali$my przez Garden District, kierujac si¢ w strong autostrady, ktéra miata nas doprowadzi¢ do Baton
Rouge, Gisselle nagle ucichta. Przycisneta twarz do szyby i patrzyta na oliwkowozielony tramwayj, ktory toczyt si¢
esplanada, fakomym spojrzeniem chlongta widok ludzi siedzacych na tarasach kafejek, jakby mogta poczu¢ won
kawy 1 §wiezo upieczonych buteczek. W Nowym Orleanie zawsze roito si¢ od turystow, ktorzy z aparatami
fotograficznymi na szyjach i bedekerami w rekach podziwiali budynki i posagi. W niektorych dzielnicach zycie
ptyneto spokojnym, leniwym rytmem, w innych panowat nieustanny ruch i gwar. Ale miasto miato swdj charakter,
zyto wlasnym zyciem; nie sposdb mieszka¢ w nim 1 nie sta¢ sig jego czastka lub nie dopusci¢, by ono w ciebie
wrosto.

Mnie réwniez ogarngta nagle melancholia, gdy popatrzytam na potezne gatezie dgbow, tworzacych nad naszymi
glowami baldachim, na rezydencje otoczone kwitnacymi kameliami 1 magnoliami. Zaskoczylo mnie to. Nie zdawa-
tam sobie dotad sprawy, ze zacz¢tam uwaza¢ to miasto za swoj dom. Stato sig tak zapewne dzigki tacie, Ninie, Edga-
rowi 1 Wendy, a przede wszystkim dzigki Beau. Uswiadomitam sobie, Ze bgdg tgsknié¢ za tym §wiatem, w ktdérym zja-
wilam si¢ przed niespelna rokiem, by upomniec si¢ o swoje w nim miejsce.

Bedzie mi brakowa¢ smakowitej kuchni Niny, jej zabobondw 1 obrz¢gdow, majacych odpedzi¢ zte duchy. Bedzie mi
brakowac zarliwych sporéw miedzy nig a Edgarem na te-



mat mocy jakiegos$ ziota czy zlego spojrzenia. Bedzie mi brakowa¢ §piewu Wendy, ktora nucita przy pracy i
cieplego, jasnego usmiechu taty, jakim wital mnie co rano.

Mimo nieustannych napig¢, ktore za sprawa Daphne wisialty nad nami niczym ciemne chmury, wiedziatam, ze
zatesknig¢ nieraz za tym obszernym domem z jego olbrzymim wej$ciem, imponujacymi obrazami i1 rzezbami oraz
bogatymi, antycznymi meblami. Jakaz podniecona bytam na poczatku, ilekro¢ wychodzitam z pokoju i dostojnym
krokiem stapatam na dot niczym kasztelanka po schodach swego zamku. Czy kiedykolwiek zdotam zapomnie¢ tamta
pierwsza noc, gdy tata zaprowadzit mnie do sypialni, ktora odtad miata sta¢ si¢ moim pokojem, 1 otworzyt drzwi, a ja
ujrzatam olbrzymie toze ustane migkkimi poduszkami, obleczonymi, podobnie jak reszta poscieli, w perkal? Bedzie
mi brakowato obrazu, ktory wisiat nad moja glowa, przedstawiajacego $liczna dziewczyng w ogrodzie, karmiaca
papuge. A takze obszernych szaf, duzej fazienki 1 wanny, w ktorej mogtam moczy¢ si¢ godzinami.

Przywyktam do luksusu 1, tak, muszg si¢ do tego przyznac, ogromnie go polubitam. To zrozumiale, ze w dziew-
czynie wychowanej w malenkiej, kruchej, cajunskiej chacie zbudowanej z bali cyprysowych, pokrytej blaszanym
dachem, gdzie pokoje byly mniejsze od niektorych garderob domu Dumaséw, ta zamozna rezydencja, nalezaca row-
niez 1 do mnie, budzita petna nabozenstwa trwoge. Na pewno z tesknota wspomina¢ bgdg wieczory, ktore spedzitam
na patio pograzona w lekturze, wsrdd swiergotu sojek 1 przedrzezniaczy albo przesiedziatam na porgczy balkonu
zapatrzona w przestrzen. Bedzie mi brakowa¢ zapachu oceanu, ktoéry czasem przynosit wiatr czy odlegtego buczenia
syreny przeciwmgielnej.

A przeciez nie mam prawa czu¢ si¢ nieszczesliwa - pomyslatam. - Tata wydat mnostwo pienigdzy na tg prywatna
szkote 1 uczynit to gldwnie po to, by nasze dni nie staty si¢ smutne 1 szare, bySmy mogty beztrosko przezywac nasze
mtodziencze lata, uwolnione od ciezaru dawnych grzechéw, grzechdéw, ktorych nawet jeszcze nie pojmujemy. Moze
Za



jaki$ czas w zyciu taty ponownie zagosci rados¢. Moze wtedy znowu Si¢ potaczymy.

Cala ja: wierzy¢ w biekit nieba, podczas gdy na horyzoncie gromadza si¢ tylko mroczne chmury; wierzy¢ w
przebaczenie, podczas gdy otacza mnie jedynie gniew, zawis¢ i egoizm. Och, gdyby Nina naprawdg posiadata jakie$
cudowne zaklecie, urok, zioto, czy starg kos¢, ktora mogliby$my pomacha¢ nad domem 1 jego mieszkancami,
wypedzajac w ten sposéb cienie, ktore rozpanoszyly sie¢ w naszych sercach.

SkrecilisSmy 1 zatrzymaliSmy sig, by przepusci¢ kondukt pogrzebowy. Widok zalobnikow dodatkowo nasilit przygng-
bienie, ktore tak nagle mnie ogarneto.

- Tego tylko brakowato - jekneta Gisselle.

- To przeciez tylko chwila - odpart tata.

Kilku ciemnoskorych mezczyzn w czarnych garniturach grato na blaszanych instrumentach, kotyszac si¢ w rytm me-
lodii. Kroczacy za nimi zatobnicy niesli ztozone parasole i rowniez kotysali si¢ w rytm muzyki. Wiedziatam, ze Nina
uznataby to za zty znak i szybko rozsypataby w powietrzu jeden ze swych czarodziejskich proszkow. A potem na
wszelki wypadek zapalitaby jeszcze Swieczkg. Instynktownie schylitam si¢ 1 dotkngtam majacej mnie chroni¢ przed
urokiem monety, ktora mi ofiarowata.

- Co to jest? - spytala Gisselle.

- Drobiazg, amulet, ktéry podarowata mi Nina. Gisselle prychneta pogardliwie.

- Ciagle jeszcze wierzysz w te brednie? Przynosisz mi wstyd. Zdejmij to natychmiast. Nie zycze¢ sobie, zeby moje
nowe kolezanki dowiedziatly sie, jaka mam zacofana siostre - rozkazata.

- Ty wierzysz w swoje, Gisselle, a ja wierz¢ w swoje.

- Tato, nie pozwol jej bra¢ do Greenwood tych kretynskich amuletéw i zabron jej gadaé¢ o gustach. Przyniesie wstyd
rodzinie. Jakby nie do$¢ byto ktopotow z utrzymywaniem w tajemnicy twego pochodzenia - dodata, odwracajac si¢ z
powrotem w moja strong.

- Nie kazg ci utrzymywacé w tajemnicy niczego, co mnie dotyczy. Nie wstydze si¢ swojej przesziosci.



- A powinnas$ - mrukngla, mierzac ponurym wzrokiem kondukt pogrzebowy, jakby uznata za osobista zniewage, ze
kto$ o$mielit si¢ umrzec i niosa jego cialo wiasnie w chwili, gdy ona raczy przejezdzac ta ulica.

Gdy zatobnicy przeszli, tata ruszyt i skierowaliSmy si¢ do zjazdu, wiodacego na autostrade prowadzaca do Baton
Rouge. Wtedy wtasnie Gisselle po raz kolejny u§wiadomita sobie, co ja czeka.

- Zostawiam wszystkich moich przyjaciot. Trzeba wielu lat, by z kim$ si¢ naprawdg zaprzyjaznic, a oto wszystkich
ich musze zostawic.

- Skoro to tacy wielcy przyjaciele, czemu nikt z nich nie pofatygowat si¢ nawet, by si¢ z toba pozegnac? - spytatam.
- Po prostu czuli sig¢ zagniewani, ze ich opuszczam.

- Tak zagniewani, ze az nie chcieli ci¢ pozegnac?

- Tak - warkng¢la. - Poza tym wczoraj wieczorem pozegnaltam si¢ z nimi wszystkimi przez telefon.

- Od czasu twojego wypadku, Gisselle, prawie nikt ci¢ nie odwiedzat. Nie ma co udawaé. Wszyscy oni to przyjaciele
na pogodg, nie na deszcz.

- Ruby ma racje, coreczko - wilaczyt sig tatus.

- Ruby ma racje - przedrzeznita Gisselle. - Ruby zawsze ma racj¢ - mruknegta pod nosem.

Kiedy pojawito si¢ przed nami jezioro Pontchartrain, po ktorym ptywato mndstwo zaglowek, zapatrzytam sig na ten
widok jak z obrazu 1 pomyslatam o wujku Jeanie oraz o wyznaniu taty, ze to, co uwazano za tragiczny wypadek, tak
naprawde¢ dokonalo si¢ za jego sprawa w przyptywie niepohamowanej zazdrosci. Od tamtej pory dzien w dzien tatg
ngkaly wyrzuty sumienia. Ale teraz, po wielu miesiacach spedzonych pod jednym dachem z tata i Daphne, nie mia-
tam watpliwosci, ze wing za to, do czego doszto migdzy nim a wujkiem Jeanem, wlaciwie ponosi ona, nie tata. By¢
moze to wlasnie stanowito kolejny powdd, dla ktérego chciata si¢ mnie pozby¢. Wiedziala, ze kazde moje spojrzenie
przenika ja na wskro§ wydobywajac jej prawdziwe oblicze - zaklamanej intrygantki.

- Obie polubicie wasza nowa szkote w Baton Rouge -odezwat si¢ tata, zerkajac na nas we wstecznym lusterku.



- Nienawidze¢ Baton Rouge - odparowata natychmiast Gisselle.

- Przeciez byltas tam tylko raz, coreczko - stwierdzit tata. - Kiedy$ zabralem ciebie i Daphne na spotkanie z
urzednikami rzadowymi. Jestem zaskoczony, ze tak doktadnie zapamigtatas tamto wydarzenie. Miata§ wtedy
zaledwie jakie$ sze$¢, siedem lat.

- Pamigtam. Pamigtam, ze nie mogtam si¢ doczekacé, kiedy wreszcie wrocg do domu.

- No c6z, teraz lepiej poznasz nasza stolice i docenisz jej bogactwo. Jestem pewien, ze szkola zorganizuje wycieczki
do siedziby rzadu, muzedw, ogrodu zoologicznego. Wiecie, co znaczy Baton Rouge, prawda?

- To po francusku ,,czerwona laska" - wyjasnitam. Gisselle zmierzyta mnie w$ciektym wejrzeniem.

- Ja tez wiedzialam, tylko nie zdazytam powiedzie¢ -thumaczyla sig.

- Oul, ale czy wiecie, skad si¢ wzicta ta nazwa?

Ja nie, Gisselle tez z pewnoscia nie miata zielonego pojecia, ale wcale nie chciata si¢ dowiedziec.

- Nazwa pochodzi od wysokich cyprysow odartych z kory, stanowiacych niegdys granice terenéw towieckich dwoch
plemion indianskich - wyjasnil. - Zawieszano na nich §wiezo zarznigte zwierzeta.

- Obrzydlistwo - skrzywita si¢ Gisselle. - Swiezo zarzniete zwierzeta, fuj.

- To nasze drugie pod wzgledem wielko$ci miasto i jeden z najwigkszych portow Ameryki.

- A do tego pelne dymu z rafinerii - dorzucita Gisselle.

- C6z, ponad stumilowe wybrzeze siegajace po Nowy Orlean stynie jako ztote wybrzeze naftowe, ale znajduje si¢ tu
nie tylko ropa naftowa. Sa réwniez olbrzymie plantacje trzciny cukrowej. Te okolice zwane sa takze ,,cukrowym
zaglebiem Ameryki".

- Po takim wyktadzie nie musimy juz chodzi¢ na geografi¢ - zadrwila Gisselle.

Tata $ciagnal brwi. Najwyrazniej nic, co zrobit albo powiedziat, nie mogto poprawi¢ Gisselle nastroju. Spojrzat na
mnie, a ja puscitam do niego oko. Usmiechnat sig.



- A tak w ogole to, jak wynalaztes$ t¢ szkote? - zapytata niespodzianie Gisselle. - Nie mogles poszukac czegos blizej
Nowego Orleanu?

- Wiasciwie to wyszukata ja Daphne. Ona ma lepsze rozeznanie w tych sprawach. Szkota cieszy si¢ doskonata
renoma, istnieje od wielu lat 1 od samego poczatku reprezentowata doskonaty poziom. Utrzymuje si¢ z dotacji 1
czesnego, wptacanych przez bogate rodziny z Luizjany, lecz przede wszystkim z fundacji zatozonej przez rodzing
Clairborne'éw, ktdrej strzeze jedyny zyjacy cztonek, pani Edith Dilliard Clairborne.

- Zatozg sig, ze to jaki$§ zasuszony, stuletni relikt przeszto$ci - zakpita Gisselle.

-Ma okoto siedemdziesiatki. Jej siostrzenica Martha Ironwood jest gléwna zarzadzajaca Greenwood. Czyms$ w ro-
dzaju dyrektorki. Tak wigc same widzicie, ze wchodzicie w sam $rodek tego, co nazywamy bogata tradycja Potudnia
- o$wiadczyt tata z duma.

- To szkota bez chtopcow - narzekata Gisselle. - Rownie dobrze moégibys nas zamknaé w klasztorze.

Tata wybuchnat gtosnym smiechem.

- Jestem pewien, ze wasza szkota nie ma nic wspdlnego z klasztorem, coreczko. Sama si¢ przekonasz.

- Nie mogg si¢ doczekac. Co za dluga, nuzaca podr6z. Moze by$ przynajmniej wiaczyt radio - zazadata. - Tylko
zadnej stacji z ta okropna cajunska muzyka. Najlepiej z ostatnimi przebojami.

Spetnit jej zadanie, ale muzyka zamiast poprawic jej nastroj, ukotysata ja do snu, tak ze do konca drogi rozma-
wiali§$my z tata po cichu, by jej nie obudzi¢. Uwielbiatam, kiedy opowiadat mi o swoich wyprawach na rozlewiska 1
0 romansie z mama.

- Ztozytem jej mnostwo obietnic, ktorych nie moglem dotrzymac - przyznat z zalem - lecz jednej dotrzymam na
pewno: dopilnujg, bysScie obie, ty i Gisselle, dostaty to, co najlepsze, a przede wszystkim jak najlepszy start. Oczywi-
Scie - dodat z u$miechem - nie wiedzialem o twoim istnieniu. Twoje pojawienie si¢ w Nowym Orleanie uwazatem za
cud, na ktory nie zastuzylem. Do tej pory tak uwazam, niezaleznie od tego, co si¢ potem wydarzylo.



Och, jakze go pokochatam - myslatam, czujac pod powiekami tzy szczg$cia. Gisselle nie potrafita tego zrozumie€.
Nie raz, nie dwa prébowata wzbudzi¢ we mnie nienawi$¢ do ojca. Pewnie dlatego, ze zazdroscita nam tej serdeczne;j
wigzi, ktéra od razu zrodzita si¢ migdzy nami. Nieustannie przypominata mi, ze porzucit nasza matke, kiedy zaszta w
ciaze, poniewaz byt zonaty z Daphne. A do tego pierwszego grzechu dorzucit kolejny, kiedy zgodzit sig, by jego
ojciec kupit noworodka.

- Jakiz cztowiek bylby zdolny do podobnej podiosci? -pytata, wbijajac mi w serce oskarzenia niczym noze.

- W mtodosci ludzie czgsto btadza, Gisselle - probowatam go usprawiedliwic.

- Nie wierz w to. Mezczyzni wiedza, co robia 1 czego od nas chcg - stwierdzita kategorycznie, obrzucajac mnie ztym
spojrzeniem.

- Nie ma dnia, by tego nie zatlowal - przekonywatam ja. -1 prébuje robi¢, co w jego mocy, by to naprawic. Jesli go
kochasz, powinnas i ty robi¢ wszystko, by ulzy¢ jego cierpieniu.

- Alez robig - wykrzykneta radosnie. - Zmuszajac go do kupowania wszystkiego, o czym tylko zamarzg.

Ona jest niepoprawna - pomyslatam. Ani Nina, ani Zadna z jej zaklinaczek nie posiadaty zaklgcia ani czarodziejskiej
mikstury, ktore zmienityby moja siostre. Kiedys jednak stanie si¢ cos$, co wreszcie ja odmieni. Bytam tego pewna,
cho¢ jeszcze nie wiedziatam, co to bedzie, ani kiedy to si¢ stanie.

- Przed nami Baton Rouge - oznajmil w pewnej chwili tata.

Ponad drzewami w centrum miasta gorowaty wieze kapitolu. Zobaczytam olbrzymie rafinerie 1 aluminiowe cysterny
stojace wzdtuz wschodniego brzegu Missisipi.

- Szkota jest polozona wyzej, skad rozpos$ciera si¢ wspaniaty widok.

Gisselle ockneta sig, kiedy zjechaliSmy z autostrady na lokalna droge, ktora wiodta wérod licznych imponujacych
budowli jeszcze sprzed czaséw wojny secesyjnej: odbudowanych pigtrowych rezydencji z kolumnami. MingliSmy
Je-



den $liczny budynek z mieniagcymi si¢ tecza barw oknami z tak zwanego szkta Tiffany'ego. Na tarasie stata hustawka,
na ktorej siedziaty dwie dziewczynki: obie miaty jasno-brazowe wtosy splecione w warkoczyki, obie byly ubrane w
identyczne rozowe sukienki i czarne lakierki. Pomyslatam, ze to zapewne siostry 1 moja wyobraznia natychmiast
podsuneta mi obrazy, jak wygladatoby nasze zycie, gdyby$my z Gisselle od dziecka wychowywaty si¢ razem, miesz-
katy z tata 1 nasza prawdziwa mama. Najprawdopodobniej zupetnie inacze;.

- To juz niedaleko - powiedziat tata i ruchem gltowy wskazal wzgérze.

Jeszcze jeden zakret 1 przed nami wytonita si¢ nasza nowa szkota. Najpierw zobaczylySmy wypisany duzymi
literami napis GREENWOOD, rozciagajacy si¢ nad dwoma kwadratowymi kolumnami stanowiacymi wjazd. Z obu
stron przylegato do nich ogrodzenie z kutego zelaza, ktorego konca nie zdotaty$émy dostrzec. Wzdtuz linii parkanu
rosty krzewy gardenii: ciemnozielone li§cie blyszczaly wokot matych kuleczek biatego kwiecia, ale obrastaly go
przede wszystkim miliny, obsypane pomaranczowymi kwiatami.

Po obu stronach drogi widzialty§my potacie zielonych trawnikéw, wysokie czerwone deby, hikory i magnolie. Z
gatezi na gataz wdzigcznie przeskakiwaty niemal fruwajac w powietrzu szare wiewiorki. Zauwazytam nawet
czerwonego dzigciola, ktory na chwilg przerwatl pracg 1 zerknat na nasz samochdd. Wszgdzie znajdowaly si¢
chodniki otoczone niskimi zywoptotami 1 fontanny. Przy niektorych staly mate kamienne figurki wiewiorek,
krélikdw i ptakow.

Przed glownym budynkiem rozciagat si¢ olbrzymi ogrod z niezliczonymi rzgdami kwiatéw: tulipanéw, pelargonii,
irysow, roz herbacianych i masa, masa biatych, rozowych oraz czerwonych niecierpkéw; wszystko wypielggnowane,
wy-chuchane. Trawg przystrzyzono tak idealnie, ze wygladata, jakby do pracy przy niej zatrudniono armig
ogrodnikow uzbrojonych w nozyce. Najmniejsza galazka, najmniejszy li$¢ nie psuly starannie zaplanowanej
kompozycji. Miatam wrazenie, jakbySmy nagle znalezli si¢ w $rodku namalowanego obrazu.



Przed nami wyrosta masywna sylwetka pigtrowego budynku z czerwonej cegly i pomalowanego na szaro drewna. Po
scianach pigly si¢ zielone pnacza winorosli, okalajac duze okna. Szerokie, kamienne schody wiodly do portyku 1
masywnych drzwi. Po prawej stronie znajdowat si¢ parking z napisami: MIEJSCA DLA PRACOWNIKOW i MIEJ-
SCA DLA GOSCI. Teraz prawie caty byt zajety. Wszedzie stali rodzice i dziewczeta; witali si¢ i rozmawiali,
odnawiajac stare znajomosci. W powietrzu unosita si¢ atmosfera podniecenia. Zewszad dobiegatl $miech, na
twarzach widniaty uSmiechy. Dziewczeta obejmowaly si¢ i catowaly, przekrzykujac jedna przez druga.

Tacie udalo si¢ znalez¢ miejsce na parkingu, ale Gisselle natychmiast zacz¢ta marudzic.

- Jestesmy za daleko od budynku. I w jaki sposéb mam codziennie forsowac te schody? Sa okropne.

- Trochg cierpliwosci - uspokajat tata. - Mowiono mi, ze jest specjalny podjazd dla osob niepetnosprawnych.

- Rewelacja! Z pewnoscia tylko ja bedg z niego korzystata. A wszyscy co rano beda si¢ gapi¢, jak pchaja mnie na
wozku.

- Z pewnoscia sa tu 1 inne dziewczeta na wozkach, Gisselle. Nie budowano by podjazdu wytacznie dla ciebie
-probowatam ja utagodzi¢, ale ona dalej siedziata, obserwujac otoczenie z nad¢ta mina.

- Patrz. Wszyscy si¢ znaja. Zatozg sig, ze jesteSmy jedynymi nowymi dziewczgtami.

- Nonsens - odpart tata. - W koncu ktos musi chodzi¢ do pierwszej klasy.

-Ale my nie jestesmy w pierwszej klasie. JesteSmy z najstarszego rocznika - nie omieszkata mu uzmystowi¢ Gisselle.
- Dobrze, najpierw zorientujg sig, jak si¢ tu poruszaé -powiedziat tata, otwierajac drzwiczki samochodu.

- Jak najszybciej do domu, oto jak - wtracita kasliwie Gisselle.

Tata dat znak kierowcy furgonetki, ktéra zaparkowata obok naszego samochodu, a potem podszedt do kobiety w
zielonej garsonce, trzymajacej w r¢ku notatnik.



- Wiem juz wszystko - oznajmit po powrocie. - To tatwe. Wejscie jest tam, po prawej. Najpierw trzeba si¢ uda¢ do
rejestracji, ktora znajduje si¢ w gtownym hallu, a potem pojedziemy do waszej bursy.

- A dlaczego nie mozemy najpierw pojecha¢ do bursy? -marudzita Gisselle. - Jestem zmgczona.

- Powiedziano mi, Ze najpierw nalezy p6js¢ do rejestracji, coreczko. Tam otrzymacie rozklad zaje¢, informator, plan
Greenwood i inne tego typu rzeczy.

- Po co mi jaka$ tam mapa? I tak nie wyjde ze swojego pokoju.

- Och, jestem pewny, ze wyjdziesz. Wyjmg twdj wozek.

Zacisngta usta 1 wyprostowala sig, mocno zaplatajac rece na brzuchu. Wysiadtam. Niebo byto bardzo bigkitne,
przeplywatly po nim lekkie, puszyste chmurki, przywodzace na mys$l cukrowa watg. Ze wzgorza rozciagat si¢
wspaniaty widok na potozone nizej miasto 1 Missisipi z sunagcymi po niej barkami 1 statkami. Czutam sig, jakbySmy
miaty Swiat pod stopami.

Tata pomogt Gisselle przesias¢ sig¢ na wozek. Tkwita w nim sztywno, nieruchomo, zmuszajac, by sam ja przeniost.
Gdy juz zostata usadowiona, ruszyliSmy w strong wejscia. Tata pchat wozek. Gisselle wbita wzrok w przestrzen,
twarz jej wykrzywial grymas niezadowolenia. Dziewczgta uSmiechaty si¢ do nas, niektore probowaty zagadac, lecz
Gisselle udawala, ze niczego nie widzi 1 nie styszy.

Podjazdem, ktoéry znajdowat si¢ przy bocznym wejsciu, dotarliSmy do obszernego hallu, wysokiego pomieszczenia
0 marmurowych posadzkach, z imponujacymi zyrandolami

1 duzym gobelinem przedstawiajacym plantacje trzciny cukrowej. Byto ono tak duze, ze glosy dziewczat odbijaly si¢
w nim echem. Uczennice ustawily si¢ w trzech dtugich kolejkach. Ledwo Gisselle zauwazyta ten ttum, z jej ust
wydobyt si¢ jek.

- Nie mogg tak tu stercze¢ w nieskonczonos¢ - wyrzekata gtosno, tak by wszyscy ja ustyszeli. - W naszych szkotach
w Nowym Orleanie nie ma takich obyczajéw! Podobno informowate$ dyrekcje o moich problemach i obiecales, ze
wezma to pod uwagg.



- Poczekaj chwilke - odpart cicho tata.

Skierowat si¢ do wysokiego mezczyzny w garniturze i w krawacie, ktory udzielat informacji i pomagat wypetniac
formularze. Stuchajac wyjasnien taty, spojrzal w nasza strong, a w chwilg potem razem podeszli do biurka ze
znakiem A-H. Tata porozmawiat z nauczycielka, ktora tam siedziata. Data mu dwa komplety broszur. Podzigkowat
obojgu i szybko do nas wrocit.

- W porzadku - o§wiadczyt. - Wiem juz, gdzie mieszkacie. Obie zostatyscie zakwaterowane w Domu Louelli
Clair-borne.

- A ¢0z to za dziwaczna nazwa?

- Burs¢ nazwano imieniem matki pana Clairborne'a. Sa trzy budynki internatowe 1 Daphne zapewnita mnie, ze do-
pilnuje, byscie znalazty si¢ w najlepszym.

- Swietnie.

- Dzigkuje, tato - powiedzialam, biorac od niego broszury.

Czulam si¢ niezrecznie, ze zostatam tak samo jak Gisselle potraktowana ulgowo 1 spuscitam wzrok, by nie widzie¢
zazdrosnych spojrzen dziewczat, ktore dalej czekaty w kolejce.

- To dla ciebie - powiedziat tata, dajac Gisselle jej zestaw informatoréw, ale ona nawet nie wyciagneta reki, wigc
potozyt je na jej kolanach 1 popchnat wozek ku wyjsciu.

- Powiedziano mi, ze w gldwnym budynku jest winda, bedziesz wigc mogta bez problemu wjezdzaé na odpowiednie
pietra. We wszystkich tazienkach znajduja si¢ uchwyty dla niepelnosprawnych, a wigkszos$¢ zaje¢ odbywa si¢ w
salach usytuowanych na tym samym poziomie, tak ze powinna$ bez trudu przemieszcza¢ si¢ miedzy nimi - dodat
tata.

Kiedy wychodzili$my z budynku, Gisselle niechgtnie otworzyta informator. Na pierwszej stronie widniat list po-
witalny pani [ronwood, ktoéra goraco zalecala, by kazda uczennica bardzo starannie i wnikliwie przeczytata infor-
mator, zwracajac szczegdlng uwage na regulamin,

Budynki internatu miescity si¢ spory kawatek drogi za gmachem szkoty, dwa po prawej stronie, jeden - nasz - po
lewej. Kiedy okrazalismy szkol¢ w drodze do naszej bursy,



popatrzytam w dot zbocza 1 zauwazytam przystan i1 staw. Brzegi porastata gesta warstwa lilii wodnych. Na
jasnozielonych lisciach rozchylaty si¢ blade ptatki kwiatow, ukazujac ciemniejsze, zotte wnetrze. Woda 1$nita
niczym wyczyszczona moneta. Po lewej stronie, zaraz za naszym przysztym mieszkaniem, znajdowaly si¢ boiska.
- Jakiez wspaniale tereny - odezwat sig tata. - | jakie zadbane.

- To przypomina wigzienie - burkngta Gisselle. - Bog wie, ile kilometrow dzieli nas od cywilizacji. Znalazty$Smy si¢
w putapce.

- Och, co ty opowiadasz. Czeka was mnostwo zaje¢¢. Zapewniam cig, Ze nie bgdziesz si¢ nudzi¢ - nie dawal za wy-
grang tatus.

Gisselle ponownie zapadta w pelne urazy milczenie, a przed nami wytonita si¢ nasza bursa. Zbudowany w stylu
kolonialnym dom Louelli Clairborne ukryty byl prawie w cato$ci za dgbami 1 wierzbami ptaczacymi, ktérych galgzie
przestaniaty fronton. Budynek zbudowany z bali cyprysowych otaczaty tarasy z balustradami, wsparte na
kwadratowych kolumnach, siggajacych dachu z oknami szczytowymi. Kiedy zblizyli$my si¢ do niego, ujrzelismy
podjazd prowadzacy na taras. Nie chciatam powiedzie¢ tego na glos, ale rzeczywiscie wygladat tak, jakby zostat
zrobiony specjalnie dla Gisselle.

- Doskonale - o§wiadczyt tata. - Pora si¢ rozlokowac. Péjde oznajmic¢ opiekunce internatu, ze przyjechatyscie.
Nazywa si¢ pani Penny*.

- Pewnie tez 1 rozumu ma za pensik - rzucita ztosliwie Gisselle, zasmiewajac si¢ ze swego dowcipu.

Tata szybko wszedt po schodach i zniknat w budynku.

- Zdajesz sobie sprawe, ze bedziesz musiata codziennie pchaé¢ mnie stad do szkoly - straszyta mnie Gisselle.

- Sama powinna$ da¢ sobie rade, Gisselle. Sciezka wyglada na do$¢ réwna.

- To straszny kawat drogi! - zawotata. - Zamecze si¢, nim tam dojadg.

*penny (ang.) - pens



- Jesli rzeczywiscie nie poradzisz sobie sama, bede ci¢ pchata - obiecatam westchnawszy.

- Co za idiotka - mrukneta, zaplatajac ramiona na piersi i ponurym wzrokiem mierzac wejscie do budynku.

Po chwili zjawit si¢ tata z panig Penny, pulchna, niska kobieta o siwych wtosach splecionych w warkocz owinigty
wokot glowy. Miata na sobie jasnoniebieska sukienke¢ w biaty wzor. Kiedy si¢ zblizyta, zobaczytam, ze ma niewinne
biekitne oczy, jej pelne wargi u§miechaja si¢ szeroko, a pulchne policzki wygladaja tak, jakby chcialy potkna¢
drobny nosek. Wysiadtam z samochodu, a ona klasngta w dtonie.

- Witaj, kochanie. Witaj w Greenwood. Nazywam si¢ pani Penny.

Wyciagneta reke o krotkich, grubych palcach. Uscisnglam ja.

- Dzigkuje - powiedziatam.

- Ty jestes$ Gisselle?

- Nie, Ruby. Moja siostra, Gisselle, jest tam.

- Coraz lepiej, nawet nie wie, ktora jest ktora - mrukneta Gisselle ze §rodka samochodu. Nawet jesli pani Penny
dostyszata t¢ uwage, nie data tego po sobie poznac.

- To po prostu cudowne. Pierwszy raz mam u siebie blizniaczki, a opiekuje¢ si¢ dziewczegtami z domu Louelli Clair-
borne od ponad dwudziestu lat. Witaj, kochanie - pozdrowita Gisselle, zagladajac do samochodu.

- Mam nadziejg, ze przydzielono mi pokdj na parterze -warkneta Gisselle.

- Och, oczywiscie, ze tak, kochanie. Jestes zakwaterowana w pierwszym kwartale, kwartale A.

- Kwartale?

-Dom jest podzielony na kwartaty, w sktad ktérych wchodza po cztery sypialnie 1 wspolny pokdj do nauki. Na dwie
sypialnie przypada jedna tazienka - wyjasnita pani Penny. - Przyjechaly juz wszystkie dziewczgta, z wyjatkiem
jednej, nowej - kontynuowata. USmiech na jej twarzy to pojawiat sig, to znéw znikat. - Sg z tego samego rocznika, co
wy. Nie moga si¢ doczekac, kiedy was poznaja.



- My tez ptoniemy z ciekawosci - odparta kasliwie Gisselle, podczas gdy tata podprowadzat jej wozek. Pomogt jej
wsiasc¢ 1 skierowalismy si¢ do budynku.

Kiedy weszli$my do $rodka, znalezliSmy si¢ w obszernym wspolnym salonie z dwiema kanapami i czterema fote-
lami, ustawionymi wokot dwoéch diugich stoléw z ciemnego drewna. Migdzy kanapami a krzestami staty lampy, w
rogach pokoju umieszczono mniejsze krzesta, stoliki i lampki. W kacie stat telewizor. We wszystkich oknach wisiaty
bawelniane firanki i1 biekitne zastony, na drewnianej podtodze lezat duzy, owalny, niebieski dywan. Na $cianie na
wprost wejscia wisial portret przedstawiajacy elegancka starsza dame. Byt to jedyny obraz w calym pomieszczeniu.
- To portret pani Edith Dilliard Clairborne - wyjasnita pani Penny tonem pelnym nabozenstwa. - Oczywiscie, z
czasoéw gdy byta o wiele mlodsza - dodata.

- Na obrazie wyglada staro - stwierdzita Gisselle. - Wyobrazam sobie, jak musi wygladac teraz.

Pani Penny nie odpowiedziala, tylko powrdcita do opisu domu.

- Kuchnia znajduje si¢ na tytach budynku. Pory $niadan i kolacji sa $ci§le wyznaczone, ale zawsze mozecie tam
zajrzeé 1 co$ sobie skubnaé, kiedy zglodniejecie. Staramy si¢ prowadzi¢ dom tak, bySmy czuly si¢ w nim jak wielka,
szczgsliwa rodzina - zwrocita si¢ do taty. Potem spojrzata na Gisselle. - Obwiozg cig¢ wszedzie, gdy juz si¢
rozpakujesz. Wasz kwartat jest tam - wskazata koiytarz po prawej stronie. - Najpierw was zaprowadzg, a potem
przyniesiemy wasze rzeczy. Jak mingta podr6z z Nowego Orleanu?

- Dzigkuje, dobrze - odpart tata.

- Nudno - zaoponowata Gisselle, ale pani Penny dalej si¢ uSmiechata, jakby nie styszata tej odpowiedzi. Odniostam
wrazenie, ze nieprzyjemne wiadomosci lub sytuacje po prostu do niej nie docieraja.

Na $cianach krotkiego korytarza wisiaty olejne obrazy przedstawiajace scenki z ulic Nowego Orleanu oraz portrety -
zapewne cztonkow rodziny Clairborne'ow. Oswietlaty go dwa niewielkie zyrandole. Na koncu znajdowat si¢ pokoj
do nauki, o ktorym wspominata pani Penny: niewielkie



pomieszczenie, w ktorym staty cztery fotele, takie same jak w duzym salonie, owalny ciemny stot, cztery biurka

I lampy.

Zza pierwszych drzwi po prawej stronie rozlegl si¢ czyjs$

Smiech.

- Coz, whasciwie mozemy od razu przedstawi¢ was kolezankom - stwierdzita pani Penny. - Jacqueline... Kathleen...
Jako pierwsza wyszta wysoka dziewczyna, mierzaca dobrze ponad metr siedemdziesiat, a moze nawet osiemdziesiat.
Widzac, jak si¢ garbi, domyslitam sig, ze doskonale zdaje sobie sprawg, jak wyrdznia si¢ wzrostem Miata szczupta
twarz z dlugim, haczykowatym nosem nad waskimi mocno zaci$nigtymi ustami, ktore przypominaty bladorézowe
gumki, szczegolnie kiedy prychata. Juz wkrétce miatam sig przekonac, ze prychanie stanowito jej ulubiona
odpowiedz na wszystko. W zawsze niezadowolonych, zmruzonych brazowych oczach czaito si¢ rozgoryczenie.
Wygladata jak ktos, kto podejrzliwie przyglada sig¢ Swiatu, Jak nieproszony gos¢, ktory zjawil sig na przyjeciu, gdzie
wszyscy czuja sig o niebo lepiej od niego.

- To Jacqueline Gidot. Jacqueline, poznaj siostry Gisselle i Ruby Dumas oraz ich ojca.

- Dzien dobry - przywitala sig, szybko przenoszac wzrok ze mnie na Gisselle.

Przypuszczalam, ze dziewczgta z naszego kwartalu uprzedzono, ze Gisselle bedzie na wozku inwalidzkim, ale
oczywiscie, co innego styszec, a co innego zobaczy¢ na wlasne oczy.

- Cze$¢ - powiedziatam.

Gisselle ograniczyta si¢ do skinienia glowa, ale znacznie ozywita si¢ na widok kolezanki Jacqueline, ktora wytonita
si¢ z pokoju.

- A to Kathleen Norton.

Kathleen powitata nas serdecznym usmiechem. Bylta to ciemna blondynka, mniej wigcej naszego wzrostu, za to
Znacznie szersza od nas w biuscie 1 biodrach.

- Wszyscy nazywaja mnie Kate - dodata szybko, konczac zdanie chichotem.

- Albo Chomikiem - dorzucita sucho Jacqueline.



Kate tylko si¢ roze$miata. Odniostam wrazenie, ze konczyta §miechem kazda swoja wypowiedz i kazda uwage na
swoj temat. Kiedy spojrzata na Gisselle, oczy jej si¢ rozszerzyly, jakby si¢ czegos wystraszyta. Wiedziatam, ze
Gisselle to si¢ nie spodoba.

- Chomikiem? - prychneta.

- Zjada wszystko, co jej wpadnie pod reke, a cukierki chowa po catym pokoju niczym chomik - wyjasnita pogar-
dliwie Jacqueline.

Kate znowu sig rozesmiata. Gladko przetkneta ztosliwos¢ kolezanki 1 zachowywala sig, jakby nie padto zadne
niemite stowo.

- Witajcie w Greenwood.

- Dzigkuje - odpartam.

- Gdzie jest nasz pokoj? - niecierpliwita si¢ Gisselle.

- Tutaj, naprzeciwko - odparta pani Penny.

Kiedy sig obrocitySmy, znalaztySmy si¢ twarza w twarz z czarujaca rudawa dziewczyna, o nieco lalkowatej urodzie 1
buzi petnej doteczkow. Stata w drzwiach nastepnego pokoju.

- To Samanta - oznajmita pani Penny.

- Cze$¢ - odezwala si¢ Samanta. Wygladata na znacznie mtodsza od nas.

- Jeste$ z naszego rocznika? - spytata Gisselle. Drobniutka Samanta skingta glowa.

- Samanta pochodzi az z Missisipi - dodata pani Penny takim tonem, jakby Missisipi nie bylo sasiednim stanem, lecz
zgota innym krajem. - Samanto, to Gisselle i Ruby oraz ich tata.

- Cze$¢ - powtorzyta Samanta.

Odgtos czyich$ krokéw sprawit, ze odwrocilismy gtowy. Do kwartalu pospiesznie weszta powazna dziewczyna o
ciemnobrazowych wtosach przycietych tuz za uszami. Na nosie miata okulary w czarnej oprawce o bardzo grubych
szktach, ktore sprawialy, ze jej piwne oczy wydawaty si¢ ogromne. Wyraziste rysy twarzy 1 niemal trupia blados¢
kontrastowaty z obfitym biustem, prawie tak duzym jak u pani Penny 1 wspaniala figura, ktérej, jak po6zniej
zauwazyta Jacqueline, szkoda byto dla takiej konskiej geby.



- Victoria. Zjawitas si¢ w sama porg, by poznac nasze nowe lokatorki, Ruby i Gisselle Dumas - przedstawita
dziewczyng pani Penny. - Victoria mieszka w jednym pokoju z Samanta.

- Cze$¢ - powiedziatam. - Jestem Ruby.

Victoria najpierw zdj¢la grube okulary, a potem wyciagneta dton o dtugich, smuktych palcach.

- Wracam prosto z biblioteki - odezwata si¢, zadyszana. - Pan Warden wywiesit juz liste lektur obowiazkowych z hi-
storii Europy.

- Vicki juz dawno postanowila, ze to jej, jako najlepszej uczennicy, przypadnie zaszczyt wygloszenia mowy poze-
gnalnej na zakonczenie szkoty - oznajmita Jacqueline, stojac dalej w progu swego pokoju. - A jesli nie, popelni sa-
mobojstwo.

- Wcale nie - odparowata Vicki. - Po prostu rozsadny cztowiek od poczatku stara si¢ zyskac¢ fory - zwrocita si¢ do
mnie. A potem spojrzata na Gisselle, ktéra zmierzyta ja wzrokiem prawie tak samo pogardliwym, jak Jacqueline.
-Witajcie.

- Dzigkuje.

- Ktory w koncu jest nasz pokoj? - zniecierpliwita si¢ Gisselle.

- Juz tam idziemy, kochanie - odparta pani Penny i pokazata nam wreszcie pomieszczenie za otwartymi drzwiami.
Ledwo tata wprowadzit wozek z Gisselle, ta jekneta.

Na srodku staty dwa 16zka oddzielone tylko szafka nocna. Po prawej stronie znajdowata sig jedna szafa, po lewe;j
druga. Stojace przy Scianach drewniane komodki 1 16zka w tym samym kolorze dzielita przestrzen tak waska, ze z
trudem miescit si¢ tam wozek Gisselle. Po prawej stronie za drzwiami ustawiono mata toaletke z lustrem wielkosci
jednej czwartej tego, ktore mialy§my w Nowym Orleanie. Okna znajdowaty si¢ tuz nad wezgltowiem, wisiaty w nich
identyczne proste, bawelniane zastonki. Sciany pokrywata tapeta w prosty wzor kwiatowy, stanowiaca jedyna
ozdobe pokoju. Na drewnianej podtodze nie lezal nawet chodniczek.



- Alez on jest za maty! Jakim cudem mamy si¢ tu pomiesci¢ we dwie? Przeciez nie ma tu miejsca nawet na moje
rzeczy! A co dopiero na rzeczy Ruby!

- Cieszg sig, ze ktos podziela moje poglady - zawtdrowata Jacqueline za naszymi plecami.

- Nie ma powodu do niepokoju, kochanie - wtracita pani Penny. - Mamy schowek, z ktérego mozesz skorzystac.

- Nie przywioztam swoich rzeczy po to, by je trzymac¢ w schowku. Przywioztam je, by ich uzywac.

- Ojej - westchneta pani Penny, odwracajac si¢ do taty.

- Na pewno si¢ to jakos$ zmiesci - uspokajat Giselle tata. - Najpierw wniesiemy niezbedne rzeczy, a potem...

- Wszystko jest mi niezbgdne - oswiadczyta Gisselle nieustepliwie.

- A moze bys zostawila czgs$¢ rzeczy w pokoju Abby -podsuneta pani Penny. - Abby mieszka sama - wyjasnita.

- Co to za Abby? Gdzie ona jest? - dopytywata si¢ Gisselle.

- Jeszcze nie przyjechata. To nasza nowa uczennica -odparta pani Penny, zwracajac si¢ do taty. - Nie zamartwiaj sig,
kochanie. Pani Penny jest tu po to, zeby wszystko si¢ uktadato, a dziewczynki byty zadowolone. Robig to juz od
dawna - dodata z uSmiechem, ale Gisselle odwrdcita sie nadeta.

- No dobrze, zaczng wnosic€ rzeczy - powiedzial tata.

- Pomoc ci, tatusiu?

- Nie, zostan z siostra - odparl, unoszac brwi.

Skinglam glowa, a on wyszed! razem z pania Penny. Jacqueline, Kate, Samanta i Vicki zebraty si¢ w drzwiach naszej
sypialni.

- Po co Ze$ az tyle tego nabrata? - spytata Vicki. - Nie wiedziatas, Ze nie potrzebujemy wielu ubran? Nosimy mun-
durki.

- Nie wloze na siebie zadnego mundurka! - Zachneta si¢ Gisselle.

- Bedziesz musiala - stwierdzita Kate, konczac zdanie chichotem.

- Nie bedg. Nie moge. Moja sytuacja jest szczegolna -o§wiadczyta Gisselle. - Jestem pewna, Ze tata przekona dy



rekcje, zebym nosita wlasne ubrania, a tutaj po prostu nie ma miejsca na wszystkie moje rzeczy. Bed¢ musiata
trzymac je w walizkach, ktore zajma te resztki wolnego miejsca. Vicki wzruszyta ramionami.

- | tak rzadko bywamy w sypialniach - prébowata przekona¢ Gisselle. - Wigkszos$¢ czasu spedzamy poza nimi, zajgte
nauka.

- Moze ty tak, Vicki - stwierdzita Jacqueline. - My nie. Z jakiej czg$ci Luizjany pochodzicie, dziewczgta?

- Z Nowego Orleanu. Z Garden District - odpartam.

- Tam jest tak pigknie - westchngla przypominajaca lalkg Samanta. - Ojciec pokazat mi tg dzielnice, kiedy w ubie-
glym roku wybrali$my si¢ do Nowego Orleanu. Moze nawet przechodzitam koto waszego domu.

Gisselle okrecita si¢ w wozku, by lepiej widzie¢ dziewczeta.

- A wy skad jestescie?

- Ja jestem ze Shreveport - zacz¢ta wymieniac¢ Jacqueline - Chomik z Pineville, a Vicki z Lafayette.

- Ja mieszkam z ojcem w Natchez - dodata Samanta.

- Twoja matka z wami nie mieszka? - spytata Gisselle.

- Dwa lata temu zgingta w wypadku samochodowym -wyjasnita i szybko przygryzta warge. Jej doteczki natychmiast
znikngly.

- A ja wlasnie w ten sposob zostatam kaleka - 0znajmita gniewnie Gisselle. Zabrzmialo to tak, jakby jej zdaniem do
wypadkoéw dochodzito z winy samochoddw, nie ludzi. -Skoro pochodzisz ze stanu Missisipi, to dlaczego znalazta$
si¢ w tej szkole?

- Rodzina ojca mieszka w Baton Rouge.

- Czy wszystkie pokoje sa takie mate? - dopytywata si¢ Gisselle, rozgladajac si¢ po sypialni.

- Tak - odparta Jacqueline.

- A dlaczego ta Abby dostata caly pokdj dla siebie? -nie dawata za wygrana Gisselle.

- Tak wyszto - rozesmiata si¢ Kate. - Moze to po prostu tut szczes$cia.

- A moze nikt nie chciatby z nig mieszkac. Jeszcze jej nie poznalySmy - dorzucita Jacqueline.



- Chyba nie jest... - zaniepokoita si¢ Kate.

- Nie - uspokoita ja Jacqueline. - Takich do Greenwood nie przyjmuja, cho¢by nie wiem kto si¢ za nimi wstawiat. To
prywatna szkota - dodata z pewna duma.

- Céz, radzitabym jej szybko si¢ tu zjawic¢ - stwierdzita Vicki. - Za godzing mamy spotkanie zapoznawcze.

- Co to takiego to spotkanie zapoznawcze? - zainteresowata si¢ Gisselle.

- Nie czytata$ pierwszej strony swojego informatora? Zelazna Dama zawsze organizuje spotkanie, podczas ktorego
ona poznaje nas, a my ja.

- | w czasie ktorego odczytuje wyroki na buntownikow -dodata Jacqueline. - Smieré na stosie i ukamienowanie.

- Zelazna Dama? - zdziwitam sig.

- Kiedy ja zobaczysz i ustyszysz, zrozumiesz, skad ten przydomek - odparta Jacqueline.

- Chyba nie traktuja powaznie tych idiotycznych regut, ktore tu powypisywali? - dopytywata si¢ Gisselle, wskazujac
informator.

- Owszem, 1 lepiej uwaznie przeczytaj sobie, za co dostaje si¢ minusy. Chomik co$ na ten temat wie - przerwala jej

Jacqueline, wskazujac ruchem glowy Kate.

- Dlaczego?

- W ubieglym roku uzbieralam dziesi¢¢ minusow 1 przez okragly miesiac musiatam my¢ tazienki - poskarzyta sig. -1
niech nikt nie probuje mi wmawiac, ze dziewczeta sa schludniejsze od chtopcow. Zostawiaja po sobie w tazienkach
straszliwy bajzel.

- Kto jak kto, ale ja tazienek my¢ nie bedg - oswiadczyta Gisselle.

- Watpig, zeby ciebie ukarano w ten sposob - przyznata Vicki.

- Dlaczego? - spytata ostro Gisselle. - Bo jestem na wozku?

- Oczywiscie - odparta spokojnie VicKki.

Gisselle przemyslata to sobie dogltebnie, po czym usmiechneta si¢ kwasno.

- Moze to jednak ma i dobre strony. Ujdzie mi ptazem o wiele wigcej rzeczy niz wam.



- Nie liczylabym na to - ostudzita ja Jacqueline.

- Dlaczego?

- Kiedy poznasz Zelazna Dame, zrozumiesz.

- Nie jest az tak tragicznie - pocieszata Samanta. - To dobra szkota 1 §wietnie si¢ bawimy.

- A co z chlopcami? - indagowata Gisselle.

Samanta sptongla rumiencem. Zapewne nie przekroczyta jeszcze progu migdzy dziecinstwem a dojrzewaniem, za-
trzymata si¢ na nim zdumiona, oszotomiona swoja ptciowo-$cia. P6zniej przekonatam sig, ze jej ojciec rozpieszczat
ja 1 otaczal nadmierna opieka.

- Jak to, co z chtopcami? - nie zrozumiata Vicki.

- Czy w ogole jakich$ tu widujecie? - wyjasnita Gisselle.

- Oczywiscie. Na wieczorkach tanecznych. Raz w miesigcu zapraszani sa chtopcy z odpowiednich prywatnych szkot.
- Okropnos¢. Raz w miesiacu, zupehie jak miesiaczka! - zakpita Gisselle.

- Co? - spytala Samanta. Na jej twarzy w ksztalcie serca odmalowato si¢ zdumienie. Kate zachichotata, a Jacqueline
prychneta.

- Miesiaczka - powtorzyta Gisselle. - Chyba wiesz juz, co to jest, a moze jeszcze nie dostatas?

- Gisselle! - upomniatam siostre, ale twarz Samanty cata spurpurowiata, a pozostate dziewczgta wybuchnely $mie-
chem.

- Och, jak to mito - odezwala si¢ pani Penny, wchodzac za tata 1 kierowca, ktorzy wniesli czg$¢ naszych rzeczy.
-Dziewczeta juz sig zaprzyjaznity. Mowitam panu, ze wszystko si¢ ulozy - zwrocita si¢ do taty.



Nowa przyjaciotka

Na pot godziny przed udaniem si¢ do gldéwnego gmachu szkoty na spotkanie z pania Ironwood, przejechata Abby
Tyler z rodzicami. Uznalam Abby za najtadniejsza z nas wszystkich. Mniej wigcej mojego wzrostu, ale szczupta, o
delikatnej urodzie przywodzacej na mysl Audrey Hepburn, miata turkusowe oczy i geste, proste czarne wtosy
siggajace ramion. Wspaniata, ciemna, niemal czekoladowa cera §wiadczyta, ze Abby spedzita na stonicu o wiele
wigcej czasu niz ktorakolwiek z nas.

Glos miata Abby delikatny, melodyjny, wymowe nieco inna, zatracajaca francuszczyzna - niewatpliwie zastuga ro-
dziny ze strony matki. A kiedy si¢ do mnie u§miechneta, wyczutam w niej jakas$ prawos¢. Podobnie jak my czuta si¢
niepewnie, byla ostrozna - wszak to i jej pierwszy rok w Greenwood.

Kiedy pani Penny przedstawila jej juz wszystkie dziewczgta, spytala, czy Abby nie pogniewa sig, jesli Gisselle ztozy
cze$¢ swoich rzeczy u niej w pokoju. Wiedziatam, ze Gisselle nie lubita nikogo o nic prosi¢, ale Abby nie miata nic
przeciwko temu.

- Alez skad - zapewnita, uSmiechajac si¢ do Gisselle. -Mozesz si¢ u mnie rozgoscic i zajac tyle miejsca, ile zechcesz.
- Trz¢sie mnie na mysl, ze bede musiata krazy¢ od pokoju do pokoju po swoje rzeczy - jeczata Gisselle.

- Wystarczy, ze mi powiesz, jesli bedziesz czegos potrzebowala, a ci przyniosg - uspokoitam ja czym predze;.



- Albo ja. To zaden klopot - zaoferowata si¢ Abby.

Spojrzata na mnie ze zrozumieniem i sympatia, a ja natychmiast wyczutam w tej ciemnowlosej dziewczynie o de-
likatnym glosie pokrewna duszg.

- Na to mi przyszlo, ze muszg zebra¢ u innych, zeby przyniesli mi moje wlasne rzeczy - nie przestawata uzalac si¢
Gisselle. Batam sig, ze za chwilg urzadzi sceng i przyniesie wstyd tacie.

- Nie musisz zebra¢. Co za idiotyczny pomyst. Zwrdcenie si¢ z prosba o pomoc, to nie Zebranina - zachngtam sig.
- Bardzo chg¢tnie przyniosg ci twoje rzeczy - powtornie zapewnita Abby. - To naprawdg drobiazg.

- Czyzby? - warkngla Gisselle, zamiast podzigkowac kolezance. - Uczysz si¢ na pokojowke?

Cata krew odptyneta z twarzy Abby.

- Gisselle! Dlaczego nie potrafisz okaza¢ wdzigcznosci 1 przyja¢ cudzej pomocy?

- Bo nie chcg cudzej taski! Cheg polegac na wlasnych nogach.

- Ojej - zafrasowala si¢ pani Penny, skubiac swoje pulchne policzki. - Tak bym chciata, zebyscie wszystkie byly
szczesliwe.

- Proszg si¢ nie martwic. Jesli Abby okaze si¢ tak dobra i zgodzi sig¢, by moja siostra zostawila u niej czgs$¢ rzeczy,
Gisselle bedzie szczgsliwa - zapewnitam, posytajac blizniaczce wsciekle spojrzenie.

Rozczarowana, kiedy juz przyniesiono wszystkie nasze rzeczy, zaatakowala tatg 1 zaczeta wyrzekac, ze bedzie mu-
siata nosi¢ mundurek. Jeki jej przybraty na sile, gdy zobaczyta obrzydliwa bura spddnice, takaz bluzke 1 czarne
pantofle na grubej podeszwie. | gdy na drugiej stronie regulaminu znalazta informacje, ze zakazuje si¢ uzywania
kosmetykoéw, nawet szminki, a takze ostentacyjnego noszenia bizuterii.

- Nie dos¢, ze jestem przykuta do tego strasznego wozka - protestowata Gisselle - to jeszcze mam nosic te okropne,
niewygodne ubrania. Dotykatam tego materiatu. Jest dla mnie za szorstki. A te obrzydliwe buciska beda mnie
uwieraly. Sa za cigzkie.



- Porozmawiam z kim$ o tym - obiecat tata i wybiegt z pokoju.

Wrocit po kwadransie, by oznajmi¢, ze wziawszy pod uwage szczeg6lng sytuacje Gisselle, dyrekcja zgodzita sig
pOj$¢ na ustepstwa i wyraza zgode, by nosita to, w czym jej bedzie wygodnie. Gisselle z obrazona ming skulita si¢ w
wozku. Mimo podejmowanych nicustannie wysitkow zdazajacych do skomplikowania sytuacji i maksymalnego
utrudnienia naszych pierwszych chwil w Greenwood, jako$ znajdowano sposdb na usmierzenie jej humorow.

Tata zaczat szykowac si¢ do odjazdu.

- Jestem przekonany, ze bedziecie si¢ tu dobrze czuty. Prosze tylko o jedno - dodat, patrzac wymownie na Gisselle. -
Dajcie tej szkole szansg.

- Juz jej nienawidzg - odpalita Gisselle. - Pokoj jest za maly. Mamy daleko do szkoty. Co mam zrobi¢, kiedy zacznie
padac?

- To samo, co wszyscy. Otworzysz parasol - odpart. - Nie jeste$ z cukru, nie rozpuscisz sig.

- Wszystko si¢ ulozy, tatusiu, poradzimy sobie - uspokajatam go.

- Ty moze tak - warkneta Gisselle - ale ja nie.

- Obie sobie poradzimy.

- Muszg juz ruszac¢, a i wy macie swoje obowiazki. Pochylit si¢ nad Gisselle, by ja pocatowac 1 objac, ale

ona odwrocita si¢ 1 nie odpowiedziata na jego pocatunek nawet przelotnym musnigciem policzka. Widziatam, jak go
to zabolato 1 zasmucito, wigc tym mocniej go usciskatam 1 ucatowatam.

- Nie przejmuyj si¢ - szepnetam, mocno obejmujac go za szyje. - Bede jej pilnowac 1 juz moja w tym glowa, zeby za
szybko nie upuscita ziemniaka.

Rozesmiat sie, styszac to stare cajunskie porzekadto, oznaczajace poddanie sig.

- Zadzwoni¢ do was jutro, pojutrze - obiecat.

Pozegnal si¢ z pozostalymi dziewczgtami 1 wyszedt razem z rodzicami Abby, ktérzy skonczyli wiasnie rozmawiac z
pania Penny. Kiedy znikngli, Vicki oznajmita, Ze pora, by$Smy udaly si¢ na spotkanie z pania Ironwood. To wywotato



kolejna fale wyrzekan Gisselle na odlegtosci dzielace internat od budynku szkoty.

- Powinni wynaja¢ dla mnie samochdd, ktory by mnie przywozit i odwozit - o§wiadczyta.

- Naprawdg, nie jest to az tak daleko, Gisselle.

- Latwo ci mowié. Ty mozesz tam sobie nawet pobiec.

- Bardzo chg¢tnie zawiozg cig do szkoly - zaproponowata Samanta.

Gisselle zmierzyla ja wscieklym wzrokiem.

- Ruby bedzie mnie pchata - ucigla ostro.

- Coz, ale jesliby Ruby kiedy$ nie mogla, ja ja wyrgczg -zapewnita Samanta.

- A dlaczego? Bawi cig to?

- Nie - odparta dziewczyna urazona. Wodzita wzrokiem po mnie i po Gisselle. - Chciatam tylko...

- ChodZzmy juz - przerwala Vicki, niespokojnie zerkajac na zegarek. - Nikomu nie wolno spdzni¢ si¢ na spotkanie z
pania Ironwood. A jesli juz kto$ to zrobi, czeka go reprymenda przed cata szkota i dwa punkty karne.
WysztySmy. Abby ustawila si¢ przy mnie, za Gisselle.

- Co ci¢ sprowadza do Greenwood w samym $rodku szkotly sredniej? - spytatam.

- Rodzice przeprowadzili si¢ 1 nie spodobata im si¢ szkota, do ktorej miatam chodzi¢ - wyjasnita szybko, ale
odwrOcita przy tym wzrok i wyczutam, ze nie jest ze mna zupehnie szczera. Pomyslatam, ze prawdopodobnie
rowniez 1 w jej wypadku przyczyny zmiany szkoty musialy by¢ ogromnie bolesne, totez nie drazytam tego tematu.
- Jaki fadny medalion - powiedziata, podnidstszy ponownie wzrok na mnie.

- Dzigkuje. M6j chlopiec ofiarowat mi go dzi$§ przed wyjazdem do Greenwood. W §rodku sa zdjecia nas obojga.
Popatrz.

Zatrzymatam si¢ 1 pochylitam w jej strong.

- Dlaczego nie jedziemy? - marudzita Gisselle, cho¢ przystuchiwatla si¢ naszej rozmowie i doskonale wiedziata,
dlaczego.

- Poczekaj chwilg. Cheg pokaza¢ Abby zdjgcie Beau.

- Po co?



Otworzytam medalion i Abby zerkngta na zdjgcia.

- Bardzo przystojny - stwierdzita.

- I dlatego teraz pewnie jest juz z inna - wtracita Gisselle. - Mowitam jej, ze powinna si¢ tego spodziewac.

- Czy ty tez zostawila§ chlopca w swoim rodzinnym miescie? - spytatam, nie zwracajac uwagi na Gisselle.

- Tak - odparta ze smutkiem Abby.

- Z pewnoscia przyjedzie ci¢ odwiedzi¢, napisze do ciebie albo zadzwoni - probowalam ja pocieszy¢.

Potrzasneta glowa.

- Nie.

- Dlaczego?

- Bo nie.

Czekatam, ale ona przyspieszyta kroku 1 dogonita pozostate dziewczgta.

- Co ja ugryzto? - zaciekawila si¢ Gisselle.

- Pewnie teskni za domem.

- Wcale sig jej nie dziwig. Tutaj nawet sierota zatgsknitaby za swoja ochronka - podsumowata, zanoszac si¢ ze
sSmiechu ze swego dowcipu.

Nie rozesmialam si¢ razem z nia. Przyjechatam tu przekonana, ze bg¢d¢ jedyna osoba, zmuszona ukrywac swoje
pochodzenie 1 r6zne rodzinne sekrety, tymczasem nie mingla godzina, a okazalo sig, ze to nieprawda. Wygladato na
to, ze w przesztosci Abby istnieje znacznie wigcej zatrzasnigtych drzwi niz w mojej. Zastanawiatam sig, co si¢ za tym
kryje 1 czy kiedykolwiek dowiem sig tego.

- Dogon reszte - rozkazata Gisselle. - Pchasz mnie jak jaka$ staruszke.

Przytaczyly$my si¢ do pozostatych dziewczat, a kiedy w drodze do budynku rozmowa zeszta na to, jak spedzity$Smy
wakacje, jakie filmy ogladaty$my, gdzie wyjezdzaty$my, ktorzy piosenkarze i aktorzy sa naszymi idolami, Gisselle
dominowata nad wszystkimi, proszona 1 nie proszona gto$no wyglaszata opinie na kazdy temat, opinie, ktorych ze
szczegolna uwaga stuchata Samanta, chwytajac jej kazde stowo 1 nachylajac si¢ ku niej niczym kwiatek spragniony
ciepta stonecznych promieni. Abby natomiast trzymatla si¢ z boku, przystuchujac rozmowom z tagodnym
usmiechem.



Kiedy dotartysmy do gmachu szkoty, wszystkie dziewczgca postanowity razem z Gisselle wejsc od strony podjazdu,
co jak zauwazylam, bardzo sig jej spodobato. Traktowano ja iak kogo$ wyjatkowego, nie jak kaleke.

Przy wejsciach do auli stali dwaj nauczyciele: pan Foster oraz pan Norman, szybko zaganiajac uczennice do
srodka.

- Idziemy w lewo - odezwala si¢ Vicki.

- Dlaczego? - nastroszyta si¢ natychmiast Gisselle.

Teraz, kiedy juz musiata pogodzic¢ si¢ z faktem, ze zostanie w Greenwood, nie bylo konca jej pytaniom, dlaczego co$
nie jest biate/skoro jest czarne. ,,Gisselle postanowila, ze bedzie nas uwierac jak kamyk w bucie" - ujetaby to babunia
Catherine,

- Bo tam wyznaczono dla nas miejsca - odparta Vicki. Wyjasniono to w informatorze. Nie zajrzatas jeszcze do nie-
go?- Nie, nie zajrzatam jeszcze do niego. - Gisselle nasladowata pelen oburzenia ton Vicki. - Zreszta, ja nie moge
mie¢ wyznaczonego miejsca. Poruszam si¢ na wozku inwalidzkim. Moze nie zauwazylas?

- Oczywiscie, ze zauwazytam. Ale mimo to powinnas zosta¢ z nami - cierpliwie thumaczyta Vicki. — Wtasnie taki
szyk ustalita pani Ironwood. Siedzimy poszczegolnymi kwartalami.

- | ¢6z jeszcze znajduje si¢ w owym bezcennym informatorze? Instrukcja, ile razy wolno nam chodzie do toalety?
Vicki pobladia 1 odwrdcita sig, prowadzac nasza grupke. Kiedy dotarty§my do swojego rzedu, wszystkie usiadtySmy
na krzestach Gisselle zostala w przejsciu, wigc zajetam mejsce na brzegu. Abby siadta obok mnie. Wokot nas
rozbrzmiewaly $miechy i rozmowy dziewczat, wiele uczennic z cieckawos$cia nam si¢ przygladato. Chociaz
usmiechaly si¢ do Gisselle, ona siedziata naburmuszona A kiedy jedna z dziewczat z sasiedniego rzedu kilkakrotnie
zerkneta w jej strone Gisselle omal si¢ na nig nie rzucita.

-Czego si¢ gapisz? Nigdy nie widziata$ cztowieka na wozku inwalidzkim? - Nie gapitam sig.



- Gisselle - mitygowatam cicho, ktadac jej reke na ramieniu - nie urzadzaj scen.

- A dlaczego nie? Jakie to ma znaczenie? - odparta. Jacqueline machata do jakichs$ przyjaciotek, podobnie

Vicki, Kate i Samanta. Potem Jacqueline zaczgta pokazywac nam kolezanki, przydajac kazdej krotka charaktery-
styke.

- To Debora Stewart. Jest taka znerwicowana, ze codziennie leci jej krew z nosa. A to Susan Peck. Jej brat chodzi do
Rosewood i jest taki przystojny, ze wszystkie dziewczyny podlizuja si¢ Susan, w nadziei, ze przedstawi je bratu,
kiedy jego szkota zostanie zaproszona na wieczor taneczny. O, a to Camille Ripley. Wyglada na to, ze rodzice
zafundowali jej w koncu operacj¢ plastyczna nosa, nie uwazasz, Vicki?

- Nie pamigtam juz, jak wygladata - odparta sucho Vicki. Nagle rozmowy w audytorium zaczety cichna¢. Najpierw
umilkty ostatnie rzedy, potem pozostale, az do samego poczatku, a towarzyszyto to pojawieniu si¢ pani [ronwood,
ktora wilasnie kroczyta srodkiem sali.

- Oto nasza Zelazna Dama - obwiescila dono$nym szeptem Jacqueline, wskazujac ruchem gtowy dyrektorke.
Abby, ja i Gisselle odwrécitysmy glowy, by przyjrzeé si¢ uwazniej, jak wchodzita po stopniach na podium. Pani
Ironwood nie mierzyta wigcej niz metr szes¢dziesiat pie¢ wzrostu, byla krepa, geste, siwe wlosy miata Sciagnigte w
surowy kok. Na srebrnym tancuszku zawieszonym na szyi dyndaty okulary w pertowej oprawce. Ubrana w
ciemnoniebieski zakiet, spod ktorego wytaniala si¢ biata bluzka i w spodnice do pot tydki, stapata pewnym krokiem
w swoich czarnych butach na solidnych podeszwach. Z wyprostowanymi plecami, z wysoko uniesiona gtowa
wspieta sie do mownicy znajdujacej na srodku sceny. Kiedy obrécita si¢ twarza do zebranych, przez sal¢ nie
przebiegt nawet najmniejszy szmer. Kto$ zakastat, ale natychmiast sttumit ten odgtos.

- Jak to si¢ dzieje, Ze nie nosi tego koszmarnego mundurka? - mrukngta Gisselle.

- Ciil... - uciszyta ja Vicki.



-Dzien dobry, dziewczgta, witam was po wakacyjnej przerwie, na poczatku kolejnego - w co wierze - udanego dla
was wszystkich roku szkolnego w Greenwood.

Przerwata, wlozyta okulary i zajrzata do notatek. Potem podniosta wzrok i1 skierowata go wprost na nas. Nawet z tej
odleglosci widziatam, jak zimne 1 surowe miata oczy. Wrazenie to poglebiaty geste brwi i silna szczgka, wygladajaca
jak wyrzezbiona z kamienia.

- Przede wszystkich chciatlabym powitac te dziewczeta,

0 ktore w tym roku nasze grono si¢ powigkszylo. Wiem, ze zrobicie, co w waszej mocy, by ich wejscie w nasz §wiat
| zapoznanie si¢ ze szkolg przebiegto bezproblemowo. Pamigtajcie, wy tez kiedys bytyscie tu nowe.

Nastgpnie chciatabym wam przedstawi¢ trzech nowych nauczycieli. Oto wyktadowca angielskiego dla klas pierw-
szych, pan Risel - powiedziala, kierujac wzrok w prawo, gdzie siedziata cz¢s¢ wyktadowcow. Wysoki, szczupty,
mniej wigcej czterdziestoletni me¢zczyzna o jasnych wiosach wstat

1 uktonit si¢ zebranym.

-Nauczyciel francuskiego dla grup zaawansowanych, monsieur Marabeau - przedstawita nienaganna francusz-

Ze swojego miejsca podniost sig 1 sktonit gteboko niski, pulchny mezczyzna o ciemnych wtosach 1 bujnym wasie.
-1 na koniec nowa nauczycielka wychowania plastycznego, panna Stevens. . .

W glosie jej zabrzmiata pewna surowos¢, ktorej nie ustyszatam, gdy przedstawiata tamtych dwdch mezczyzn.
Wstata pociagajaca brunetka, liczaca sobie zapewne me wigcej niz dwadziescia osiem, dwadzie$cia dziewigc lat. Po-
witata nas cieptym, przyjaznym usmiechem, ale wida¢ bylo, ze czuje si¢ niezrecznie w tweedowym kostiumie 1 pan-
toflach na wysokim obcasie.

-Teraz czekaj, az jej powiedza o twoich malunkach 1 przekona sig, jaka jeste§ genialna - zakpita Gisselle.
Wszystkie dziewczeta z naszego rzedu obejrzaty si¢ w jej strong, pani Ironwood rowniez popatrzyta w naszym
kierunku. Poczutam cigzar jej dezaprobaty. - Ciii... - ostrzegla Vicki.



- Teraz pokrotce przypomng podstawowe reguty - ciagneta pani Ironwood, nie spuszczajac z nas wzroku. Mnie serce
walilo jak mlotem, ale Gisselle odpowiedziata hardym spojrzeniem. - Oczekujemy od was, ze powaznie po-
traktujecie wasze obowiazki. Totez nie bgdziemy tolerowac $redniej ocen nizszej niz dostateczny z plusem.
Przywileje towarzyskie kazdej z oséb, ktdra nie osiagnie wymaganego putapu, zostang zawieszone dopdty dopdki
nie poprawi ona swoich wynikdw.

- Co to za przywileje towarzyskie? - zainteresowata si¢ Gisselle, znowu odrobing za glosno.

Pani Ironwood podniosta wzrok znad notatek 1 postata nam lodowate spojrzenie.

- Nie zyczg sobie, by mi przerywano, kiedy mowi¢. W Greenwood wymaga si¢ szacunku do nauczycieli i pra-
cownikow. Nie mamy czasu na uspokajanie niesfornych uczennic, nie bedziemy réwniez tolerowa¢ najmniejszej
niesubordynacji w czasie zaje¢. Czy to jasne?

Stowa jej odbity si¢ echem w cichej sali. Nikt si¢ nie poruszyl, nawet Gisselle. Cho¢ pani [ronwood podjeta swoje
przemowienie cichszym gltosem, mowita tak ostrym tonem, ze miatam wrazenie, jakby to noze, nie stowa, przecinaty
powietrze.

- Radzitabym wam zajrze¢ na strong dziesiata waszych informatorow 1 doktadnie zapoznac si¢ z regulaminem. Do-
wiecie sig, ze przemycanie na teren Greenwood jakichkolwiek napojow alkoholowych czy narkotykow zostanie uka-
rane natychmiastowym wydaleniem ze szkoty. Wasi rodzice zostali powiadomieni, ze w takich wypadkach nie
zwracamy czesnego. Gto$na muzyka, palenie papierosow oraz jakiekolwiek akty wandalizmu pociagaja za soba
réwniez surowe kary i wysokie punkty karne.

W ubieglym roku bytam zbyt ustgpliwa w kwestii obowigzkowego stroju. O ile nie uzyskacie specjalnego po-
zwolenia, macie nosi¢ mundurek szkoty, dba¢, by byl schludny 1 wyprasowany, a takze nie uzywac¢ kosmetykoéw. W
Greenwood tadny wyglad oznacza schludno$¢, a nie pacykowanie sie.

Umilkta 1 postata uczennicom chtodny usmiech.



- Z przyjemnoscia juz dzi$ zapowiadam, ze w tym roku zorganizujemy tyle samo wieczorkdw tanecznych, co w roku
ubieglym. Zdarzyty sig tylko jeden czy dwa wypadki niestosownego zachowania, z ktérymi uporali$my sig, zanim
zdotalo to zepsu¢ zabawe pozostalym. Oczekujemy takze, ze przyjmujac w wyznaczone dni waszych gosci, rowniez
bedziecie si¢ zachowywac bez zarzutu. Przebywajacy na terenie naszej szkoly goscie musza podporzadkowac si¢
panujacym tu obyczajom, tak jakby byli naszymi uczniami. Dotyczy to zarowno kolegow, jak i kolezanek.
Przypominam wam - podj¢ta wolno, Sciagajac ramiona i spogladajac na sufit w glebi sali - Zze od tej chwili wszystkie
stalyscie si¢ dziewczetami z Greenwood, a dziewczgta z Greenwood sa wyjatkowe. Nowym uczennicom radze¢
zapamigtac sobie nasze hasto: uczennica z Greenwood to osoba, ktéra traktuje swe ciato 1 umyst jak §wiatyni¢ oraz
ma $wiadomos¢, ze zaden jej uczynek nie pozostaje bez wptywu na nas wszystkie. BadZ dumna, ze nalezysz do grona
dziewczat z Greenwood 1 obySmy my wszystkie byly dumne, Ze jestes$ jedna z nas.

Te dziewczgta, ktorym trzeba wyda¢ mundurki 1 buty udadza si¢ prosto do magazynu w suterenie. Wszystkie zas
zanotujcie swoj plan 1 godziny zajec, byscie na czas stawiaty si¢ do klasy. Pamigtajcie, pierwsze spoznienie to jeden
punkt karny. Drugie - cztery, a trzecie - szes¢.

- Nie moga mi dawac¢ punktow karnych za spdznienie -mrukneta Gisselle. - Za nic nie zdazg, poruszajac si¢ na tym
wozku.

Kilka dziewczat, ktore ustyszaty t¢ uwage, zerkneto w jej strong, po czym szybko z powrotem utkwity wzrok w pani
[ronwood, ktora ponownie omiotla nas lodowatym spojrzeniem, przypominajac przy tym do zludzenia srokosza
wpatrujacego si¢ w swoja ofiare. Przeciagajaca si¢ przerwa w przemowieniu sprawita, ze przez szeregi zebranych na
sali uczennic przebiegla fala niepokoju. Miatam uczucie, jakbym siedziata na szpilkach i nie mogtam si¢ doczekac,
kiedy pani [ronwood oderwie od nas wzrok. W koncu wroécita do swoich notatek.

- Przyjety$my wprawdzie wigcej uczennic, ale grupy nadal sa na tyle mate, ze kazda z was moze liczy¢ na indywi-



dualng prace z nauczycielem, niezbedna do osiagniecia wynikéw na miare waszych zdolnosci. Zycze wam
wszystkim powodzenia - zakonczylta, zdejmujac okulary i zamykajac notes.

Jeszcze raz zmierzyta nas wzrokiem, po czym zeszta z podium. Nikt si¢ nie poruszyt, poki nie opuscita sali. Dopiero
wtedy dziewczeta, z ktorych czes¢ do tej pory wstrzymywata oddech, zaczety wstawac 1 nad aula wznidst sie gwar
glosnych rozmoéw.

- Wielkie dzigki - odezwala si¢ Gisselle, obracajac si¢ na wozku. W jej oczach ptonat ogien.

- Za co?

- Za $ciagniecie mnie do tego piekla.

Ruszyta z miejsca, rozpychajac dziewczgta. Po chwili odwrdcila sig.

- Samanto! - zawotata. -C0?

- Odwiez mnie do bursy, zeby moja siostra mogta uda¢ si¢ po swoje najnowsze, gustowne ubranko - rozkazata i
wybuchngla §miechem.

Samanta natychmiast rzucita si¢ do niej i wszystkie opuscitySmy aulg na czele z Gisselle, ktora przewodzita naszej
grupce niczym krolowa.

* % *

Kiedy juz mnie i Abby wydzielono mundurki oraz buty, wrdocitysmy do naszego internatu. W drodze opowiedziatam
jej histori¢ wypadku Gisselle. Stuchata uwaznie, a w jej ciemnych oczach pojawity sig tzy, gdy opisywatam pogrzeb
Martina i gleboka depresje taty, w jaka wpedzito go kalectwo Gisselle.

- Nie mozna wigc nawet powiedziec, ze to po wypadku tak si¢ zmienita - skomentowata Abby.

- Niestety nie, Gisselle bylta taka na dlugo przed wypadkiem i zapewne dlugo jeszcze taka pozostanie.

Abby parskneta Smiechem.

- A ty nie masz rodzenstwa? - spytatam.

- Nie. - A po dhlugiej chwili dodata: - W ogodle miato mnie nie by¢ na §wiecie.



- Jak to?

- Rodzice nie chcieli mie¢ dzieci.

- Dlaczego?

- Bo nie - odparta.

Czulam, ze kryly si¢ za tym glebsze, mroczne racje,

0 ktorych wiedziata, lecz nie chciala méwié. I tak wyznata wigcej, niz zamierzata, co, jak przypuszczatam, wzigto sie
stad, ze tak szybko przypadly$my sobie do serca. To catkiem naturalne, ze ja 1 Abby chciaty$my si¢ trzymac blisko.
Wraz z Gisselle byly§my jedynymi nowymi uczennicami w naszej szkole. Pomyslatam, ze za jaki$ czas moze opo-
wiem jej swoje dzieje. Sprawiata wrazenie osoby, ktdrej mozna zaufac.

Po powrocie do bursy przymierzyly§my mundurki. Byty tak duze, ze w nich tongty$my. Uznatam, ze
zaprojektowano je tak, by ukrywaty nasza kobiecos¢, jak tajemnice stanu. Odziane w workowate bluzki i spodnice
siggajace kostek, spotkalySmy si¢ w sypialni 1 obie wybuchnetySmy histerycznym §miechem. Gisselle nie ukrywata
satysfakcji. Nasz $miech wyciagnat z sypialni pozostate dziewczgta, zajgte rozpakowywaniem rzeczy.

- Co was tak ubawito? - spytala Samanta.

- Co? Wystarczy na nas spojrze¢ - odpartam.

- Zelazna Dama osobiscie zaprojektowala te mundurki -ostrzegla Vicki - wiec lepiej nie skarz sig za gto$no.

- Albo zostaniesz spalona na stosie - dokonczyta Jacqueline.

- Dobrze przynajmniej, ze mozemy chodzi¢ w swoich rzeczach w weekendy, na wieczorkach tanecznych, a takze
gdy zostaniemy zaproszone na herbatke do pani Clairborne - pocieszata Kate.

- Herbatka u pani Clairborne? - zainteresowata si¢ Gisselle. - Juz si¢ nie moge doczekac.

- Och, zawsze podaje pyszne ciasteczka - dodata Kate. -

1 pralinki!

- Ktorych cata gars¢ Chomik wpycha do torebki, a potem chowa gdzies w pokoju. Prawdziwy cud, ze nie zalegly si¢
U nas szczury - zadrwita Jacqueline.

- A o co whasciwie chodzi z ta herbatka? - zapytatam.



- To nie jest tylko jedna herbatka. Pani Clairborne organizuje je czgsto i osobiscie zaprasza dziewczgta. Wszyscy
wiedza, kto zosta! zaproszony, kto nie 1 nauczyciele maja o tobie lepsze mniemanie, jesli staniesz si¢ czgstym go-
sciem pani Clairborne.

- Trzy zaproszenia daja ci tytul herbacianej krolowej -dodata Jacqueline.

- Herbacianej krélowej? - Abby spojrzata w moja strone, a ja wzruszytam ramionami.

- Z kazdej wizyty wynosisz torebke herbaty 1 wieszasz ja u siebie na $cianie jak jakis medal czy wyrdznienie
-wyjasnita Vicki. - To tradycja Greenwood i prawdziwy zaszczyt. Jackie ma racj¢. CzgSciej zapraszane dziewczeta
sa lepiej traktowane.

- Moéwi tak, bo jest krolowa herbaciana - dokuczata Jacqueline. - W ubieglym roku zostata zaproszona cztery razy.
- A ty? - spytala Gisselle.

- Raz. Kate dwa razy, podobnie Samanta.

- Wszystkie nowe dziewczgta zostaja zaproszone na pierwsza herbatkg w roku, ale tej si¢ nie liczy, bo to rutyna.

- A gdzie odbywaja sig¢ te herbatki? - spytata Abby.

- W rezydencji Clairborne'ow. Pani Penny zabierze was tam i zapozna z historia domu. Znajomos¢ jej jest prawie tak
samo wazna, jak znajomo$¢ najwazniejszych faktow z dziejow Ameryki albo Europy - poinformowata Jacqueline.
Vicki skingta glowa.

- Juz nie mogg si¢ doczekac - oswiadczyta Gisselle. -Cho¢ Igkam sig, czy przezyje tak wielki zaszczyt.

Kate rozesmiata si¢, Samanta uSmiechneta, Vicki natomiast wygladata na wstrzasnigta tym stwierdzeniem, ktore w
Greenwood nalezato uzna¢ za skrajnie obrazoburcze.

- No wigc - ciagnela Gisselle - a kiedyz to czeka nas pierwszy comiesigczny wieczorek taneczny?

- Och, dopiero za miesiac. Nie czytata$ kalendarza towarzyskiego w informatorze? - zdziwita si¢ Jacqueline.

- Za miesiac? Mowitam tacie, ze to klasztor - zwrocita si¢ do mnie z jgkiem Gisselle. - A jak z wyprawami do miasta?
- spytata szybko.



Dziewczeta popatrzyty po sobie.

- Co masz na mysli? - upewnita si¢ Vicki.

- Wyprawe do miasta. Nie rozumiesz, co si¢ do ciebie moéwi? Podobno jeste$ prymuska.

Vicki pobladta.

- Ja... Wlasciwie...

- Zadna z nas nigdy sama nie opuszcza terenu szkoly -wyjasnita Jacqueline.

- Dlaczego? - dopytywata si¢ Gisselle. - Przeciez musza by¢ w tym miescie miejsca, gdzie mozna spotkaé jakichs
chtopcow.

- Nalezy od tego zacza¢, ze musisz mie¢ w swoich aktach specjalne pozwolenie na samotne opuszczanie terenu szko-
ty - thumaczyta Vicki.

- Co? To znaczy, ze jestem tu wigzniem?

- Zadzwon do rodzicow i popros, zeby wystapili do dyrekcji o zgodg - odparta Vicki, wzruszajac ramionami.

- No, a co z wami wszystkimi? Czyzby zadna z was nie starala si¢ o pozwolenie? - Nikt nie odpowiedziat. - Co z
wami? Dziewice jestescie, czy co? - krzykngla zatamana Gisselle. Twarz jej okryla si¢ purpura.

Samanta zaniemowita. Kate przypatrywata nam si¢ z uSmieszkiem rozbawienia i zaskoczenia. Vicki zachowata
niezmacony spokdj, jedynie Jacqueline wygladata na zazenowana. WymienitySmy z Abby szybkie spojrzenia.

- Tylko mi nie mowcie, ze przestrzegacie tych wszystkich kretynskich regut - ciagneta Gisselle, z niedowierzaniem.
- Punkty karne moga... - zaczeta Vicki.

- Zniweczy¢ twoje szanse na tytut herbacianej krolowej. Juz wszystko rozumiem. Sa znacznie cenniejsze rzeczy do
zawieszania na $cianach niz torebki po herbacie - prychng-ta Gisselle, po czym podjechata wéozkiem do Vicki, ktora
az si¢ cofngta. - Na przyktad listy mitosne. Dostatas kiedys$ cho¢ jeden?

Vicki rozejrzala si¢ i zobaczyla, ze wszystkie dziewczeta utkwilty w niej wzrok.

-Ja... Eee... - bakata. - Musze, musze przejrze¢ obowiazkowe pozycje z historii Europy. To na razie.



Odwrocita sig 1 szybko uciekta do swojej sypialni, tymczasem Gisselle skierowata uwage na Jacqueline.

- W ubiegtym roku kilku chtopcéw z Rosewood chciato zakras¢ si¢ w sobote w nocy do naszej bursy - wyznata
Jacqueline.

-1?

- Zabrakto nam odwagi.

- Ale teraz mamy ten rok i w tym roku nie zabraknie nam odwagi - oswiadczyta Gisselle. Spojrzata na mnie.
-Pokazemy im, jak potrafia si¢ bawi¢ dziewczyny z Nowego Orleanu. Prawda, Ruby?

- Nie zaczynaj, Gisselle. Proszg.

- Nie zaczynaé, czego? Zycia? Chcesz, zebym stata sie pokorna panienka z Greenwood, ktora z buzia w ciup i
raczkami w matdrzyk, cichutko przemyka si¢ na swoim wozku inwalidzkim, a na kolanach trzyma kolekcj¢
zasuszonych torebek po herbacie, tak?

- Gisselle, proszg...

- Ktora ma papierosa? - zazadala.

Kate szeroko otworzyla oczy 1 potrzasngla przeczaco gtowa.

- Samanta?

- Nie, nie palg.

- Nie pala. Nie spotykaja si¢ z chlopcami. To co wy, dziewczyny, robicie? Czytacie §wierszczyki 1 pod nie si¢
onanizujecie?

Jakby grom uderzyl w budynek. Poczutam si¢ tak zazenowana wybuchem siostry, ze wbitam wzrok w podtogg.
- Dobrze - ciagneta - nie martwcie si¢. Wszak pojawita si¢ Gisselle. Od dzi§ wszystko si¢ zmieni, obiecuje. Tak si¢
sktada - oznajmita z uémiechem - ze przeszmuglowatam trochg fajek.

- Gisselle, narazisz wszystkich na ktopoty i to juz pierwszego dnia - ostrzegtam.

- Chyba nie stchorzycie? - zwrdcita si¢ do Jacqueline, Kate i Samanty. - No dobrze - mrukneta, gdy milczaty.
-Chodzcie do mojego pokoju. Pomozecie mi utozy¢ ptyty 1 wypalimy po jednym. A juz niedlugo postaram si¢
zdoby¢ dla nas co$ lepszego - dodata ze znaczacym usmieszkiem.



Obrocita wozkiem 1 ruszyta w strong naszego pokoju. Nikt za nig nie pospieszyt.

- No? - warknela.

Pierwsza ruszyta Jacqueline, za nig Kate, a na koncu Samanta.

- Zamknijcie drzwi - rozkazata Gisselle, kiedy juz wszystkie znalazly si¢ w sypialni.

- Nigdy nie przypuszczatam, ze blizniaczki az tak moga si¢ r6zni¢ - zauwazyta Abby 1 nagle us§wiadomita sobie, co
powiedziata. - Och, przepraszam, nie chciatam...

- Nic si¢ nie stalo. Ja tez nie przypuszczatam... dopoki nie poznatam Gisselle - odpartam i natychmiast ugryztam si¢
w jezyk, ale bylo juz za p6zno.

- Dopoki nie poznatas Gisselle?

- To dluga historia. Miatam nikomu tutaj jej nie opowiadac.

- Rozumiem.

Wyraz jej twarzy swiadczyl o tym, ze rzeczywiscie rozumiata.

- Ale mysle, ze tobie moge ja opowiedzie¢ - dodatam. Usmiechngta sig.

- Chodzmy do mojego pokoju - zaproponowata. Spojrzatam na zamknigte drzwi, za ktérymi Gisselle

tworzyta swoj kolejny dwor. Nie miatam najmniejszej ochoty w tym uczestniczyc.

- Dobry pomyst. Porozmawiamy, a ja przy okazji uporzadkuj¢ rzeczy Gisselle, ktore ci podrzucita. Chyba warto tez,
bym czes¢ ich przejrzata - dodatam, zerkajac na drzwi naszej sypialni. - Wolg nawet nie mysle¢, co jeszcze mogla
przeszmuglowac.

* % *

Niecata godzing pozniej do naszego kwartatu zajrzala pani Penny zobaczy¢, jak sobie radzimy. Nawet jesli wyczuta
w naszym pokoju zapach dymu, nie data tego po sobie pozna¢. Szczerze méwiac, bytabym zdziwiona, gdyby go nie
poczuta. Wisial w powietrzu, mimo otwartych okien. Ubrania dziewczat tez nim przesiakty.

- Chciatam wam przekaza¢ oficjalne zaproszenie pani Clairborne dla Abby, Gisselle oraz Ruby na herbatke w jej



rezydencji, w sobot¢ o drugiej - powiedziata. - Stroju wam nie narzucamy, lecz powinnyscie ubra¢ si¢ odpowiednio
- dodata, mrugajac porozumiewawczo. - To oficjalne przyjecie.

- A niech to! A ja zostawitam w domu sukni¢ wieczorowa! - zakpita Gisselle.

- Stucham, kochanie?

- Nic - odparta z czarujacym usmiechem Gisselle. Zauwazytam, ze Samanta i Kate wymienity uSmieszki za
plecami pani Penny. Na twarzy Jackie malowat si¢ zwykly pogardliwy grymas, ale nie ulegato watpliwosci, ze moja
siostra nadal budzi w tej trojce lek.

- Cieszg sig, ze juz si¢ rozlokowatys$cie. Kolacja za niecaly kwadrans - za§wiergotata pani Penny. - Nowe dziewczgta
przez pierwsze dwa tygodnie sa zwolnione z dyzuréw -dodata i znikng¢la.

- A'to co znowu? - spytata Gisselle, wjezdzajac na srodek saloniku. - Jakie dyzury?

- Wszystkie pomagamy w jadalni. Obowiazki sa podzielone, dyzury wyznaczone, a rozklad zaje¢ wisi na tablicy
ogloszen w salonie - wyjasnita Jacqueline. - W tym tygodniu Vicki, Samanta, Chomik i ja robimy za mtodsze kel-
nerki. Musimy sprzata¢ ze stoldw, a po skonczonym positku wynosi¢ brudne naczynia i sztué¢ce do kuchni.
Dziewczgta z kwartatu B 1 C sa kelnerkami, a z kwartatu D nakrywaja do stotu.

- Co? - Gisselle gwaltownie odwrocita si¢ w moja strong. - Nie powiedziatas mi o tym.

- Sama dopiero si¢ dowiedziatam, Gisselle. Zreszta, to nic strasznego.

- Nic strasznego? Nie zamierzam by¢ postugaczka!

- Jestem pewna, ze nikt nie bedzie tego od ciebie wymagat, skoro... - zaczeta Vicki, ale urwata w potowie.

Gisselle zmierzyta ja wscieklym spojrzeniem.

- Skoro jestem kaleka? To wtasnie zamierzata$ powiedziec?

- Zamierzalam powiedzie¢: ,,skoro jestes na wozku". Nikt nie moze oczekiwac, by$ zanosita naczynia do kuchni.

- Ale nakrywa¢ moze - odpartam, uSmiechajac si¢ do mojej siostry, ktora postata mi mordercze spojrzenie.



- To co moge robi¢, a co bedg robi¢, to dwie zupehie rozne sprawy. Jesli te kretynki godza si¢ wywala¢ kupe forsy na
prywatna szkolg, zeby potem robi¢ tu za stuzace, ich sprawa.

- W pozostatych budynkach dziewczeta tez maja dyzury - wtracita Samanta.

Gisselle popatrzyta na nig z takim obrzydzeniem, ze Samanta poczuta sig, jakby ja spoliczkowano. Przygryzta warge
1 cofnela sie o krok.

- Naprawdg - mrukneta do mnie 1 Abby.

- Odrobina pracy nam nie zaszkodzi - wtracitam.

- No tak, to doktadnie w twoim stylu. Ty...

Gisselle ugryzta si¢ w jezyk, zeby nie wyjawi¢ mojego ca-junskiego pochodzenia i zerkneta na pozostate dziewczeta.
- Zgtodniatam. Ruszajmy, Samanta! - zawolala i Samanta natychmiast podskoczyta, by pcha¢ jej wozek.

W jadalni zebraty si¢ wszystkie dziewczeta z naszego domu. Razem z mieszkankami pigtra byto nas pigcdziesiat
cztery. W obszernym, jasno o$§wietlonym przez cztery duze zyrandole pomieszczeniu staty trzy dtugie stoty. Na
wylozonych ciemng boazeria Scianach wisialy oprawione widoki plantacji 1 rozlewisk. Kiedy si¢ zjawitySmy,
dziewczgta rozprawialy z ozywieniem, ale na widok Gisselle czgs¢ umilkta. Gisselle na kazde spojrzenie
odpowiadata tak twardym, pogardliwym spojrzeniem, ze dziewczgta nie wiedziaty, gdzie podzia¢ oczy. Poniewaz
poruszata si¢ na wozku, wyznaczono jej miejsce u szczytu stolu, co ogromnie jej si¢ spodobato 1 czego nie
omieszkata obréci¢ na swoja korzys¢. Nie mingta chwila, a narzucata tematy rozméw, zadala, by jej podac to lub
tamto, a rozkazy przeplatata dtugimi opisami ekscytujacego zycia, jakie wiodta w Nowym Orleanie.

Dziewczeta przystuchiwaty jej sig zafascynowane. Niektore, cho¢ wygladaty na wigksze nawet snobki niz ona,
wpatrywaly si¢ w nia jak w zjawe z zamczyska ztych manier, lecz Gisselle nic nie moglo zbi¢ z tropu. Dziewczeta,
ktore podawaty jedzenie, traktowata jak byle stluzace, nieustannie czegos si¢ domagajac, narzekajac, nie znizajac si¢
do zwyktego ,,dzickuje".



Jedzenie byto dobre, ale nie umywato si¢ do cudownej kuchni Niny. Kiedy positek si¢ skonczyt i dziewczeta z na-
szego kwartatu zaczely sprzatac ze stotu, Gisselle kazata mi odwiez¢ si¢ do sypialni.

- Nie bede na nie czekac - o§wiadczyla. - To skonczone kretynki.

- Nie, wcale nie, Gisselle - zaprzeczytam. - Po prostu uczestnicza w naszym wspolnym zyciu. To nic strasznego.
Dzigki temu czujemy si¢ tu jak u siebie, tworzymy drugi dom.

- Beze mnie. Dla mnie to koszmar, a nie dom. Zawiez mnie do pokoju. Chceg postuchac ptyt i napisa¢ do przyjaciotek,
ktore konaja z ciekawosci, jak wyglada ta beznadziejna szkota - obwiescita na tyle gtosno, by ustyszaly to pozostate
dziewczeta. - Aha, Jackie! - zawotata, odwrociwszy si¢ do Jacqueline. - Kiedy juz skonczycie dyzur, mozesz przyjsé¢
do mnie do pokoju postucha¢ ptyt. Dzigki temu wreszcie bedziesz na biezaco.

Wiozlam ja najszybciej jak mogtam. Wrzeszczata, ze zaraz rozbijg ja o $ciang, a ja o niczym bardziej nie marzytam.
Abby szta za nami. Juz wczesniej ustalitySmy, ze po kolacji p6jdziemy razem na spacer nad staw. Zamierzatam
zaproponowac Gisselle, zeby si¢ z nami wybrata, ale skoro juz zaplanowata sobie wieczor, nie wspomniatam o
naszych planach.

- A wy gdzie si¢ wybieracie? - spytata, gdy znalazta si¢ w pokoju.

- Na dwor, chcemy si¢ przejs¢. Przylaczysz sig?

- Ja nie chodze, zapomniatas? - ucieta 1 trzasn¢ta drzwiami.

- Przepraszam - zwrécitam si¢ do Abby. - Zdaje sig, ze bede musiata w nieskonczonos¢ thumaczy¢ sig za swoja sio-
stre.

Abby u$miechngta sig.

- A ja sadzitam, ze tylko ja dzwigam prawdziwy krzyz i mam prawo si¢ nad soba uzala¢. Teraz, kiedy zobaczylam, z
czym ty musisz si¢ borykac...

- O co chodzi z tym dzwiganiem krzyza? Co jest twoim krzyzem? Twoi rodzice wydali mi si¢ bardzo mili.



- Och, bo sa mili. Ogromnie ich kocham.

- W takim razie, co miata§ na mys$li? Cierpisz na jakas$ chorobg? Wygladasz na zdrowiusienka jak ryba.

Abby rozesmiata sig.

- Nie, Bogu dzigki, jestem bardzo zdrowa. -1 tadna.

- Dzigkuje. Ty tez.

- No' wigc? Co to za krzyz? - nie ustgpowatam. - Ja powierzylam ci moja tajemnicg - dodatam po chwili.
Milczata. Ruszyly$my $ciezka w strong stawu. Abby szla ze spuszczong glowa, ale ja patrzylam na rabek ksigezyca
wylaniajacy si¢ zza chmury. Chtodne, srebrzyste promienie roz§wietlaty ciepta noc 1 sprawiaty, ze nowy krajobraz
wydawat si¢ nierzeczywisty, jak ze snu, w ktorym nagle obie znalaztySmy si¢. Po prawej stronie miaty$émy dwa
o$wietlone budynki internatu, tu i 6wdzie zauwazyly$émy inne dziewczgta, ktore tez spacerowaly albo stalty w
grupkach rozmawiajac.

Kiedy skrecitySmy w Sciezke, prowadzaca do stawu, ustyszalySmy rechotanie zab, cykanie Swierszczy 1 odglosy
innych nocnych stworzen, ktore tworzyly ten wieczorny chor peten skrzekdw, grzechotania i przenikliwych
gwizdow.

Poniewaz Greenwood znajduje si¢ bardzo daleko od wigkszych drog, nie docieraty tu odgtosy ruchu samochodo-
wego, ale w oddali widzialam czerwone 1 zielone swiatla barek sunacych po Missisipi 1 wydawato mi sig, ze styszg
dzwigki syren 1 widzg¢ pasazerow statkow. Czasem, w noc taka jak ta, ludzki glos niost si¢ po wodzie dalej niz na mi-
le. Wystarczyto wtedy zamkna¢ oczy, by wyczu¢ ich ruch mimo zwigkszajacej si¢ odlegtosci.

Rozciagajacy sig przed nami staw nabrat metalicznej barwy. Panowata nad nim taka cisza i bezruch, ze prawie nie
dostrzegatam kotysania todek przycumowanych do matego pomostu przy przystani. Staw byt spory, na srodku za-
uwazytam nawet niewielka wysepke. DoszlySmy juz prawie do przystani, kiedy Abby wreszcie przemdwila.

- Nie chce mie€ przed toba sekretow - zaczela. - Lubig cig 1 doceniam to, ze mi zaufatas. Nie watpi¢ - dodata z go-
rycza - ze wigkszo$¢ tych dziewczat traktowataby cig pogar-



dliwie, gdybys$ przyznala si¢ do swego cajunskiego pochodzenia, lecz w poréwnaniu ze mna to nadal btahostka.
Stangty$my nad brzegiem i zapatrzyty$my sig na wodg.

- Wcezesniej pytatas, czy mam chtopca, powiedziatam ci, ze tak, a ty probowatas mnie pocieszy¢, zapewniajac, ze na-
pisze albo zadzwoni. Odpowiedzialam, ze nie i chyba si¢ nie myle, ze zastanawialas si¢, dlaczego jestem tego taka
pewna.

- Owszem - przyznalam - zastanawialam sie.

- Nazywa si¢ William, William Huntington Cambridge. Zostat tak nazwany po swoim prapradziadku - ciagneta z ta
sama gorycza, ktora juz wczesniej styszatam w jej glosie. -Ktory, tak si¢ ztozylo, byt jednym z bohaterow
Konfederacji, z czego Cambridge'owie sa ogromnie dumni.

- Przypuszczam, ze gdyby uwazniej pogrzebaé¢ w zyciorysach, okaze sig, ze wigkszo$¢ z nas ma w rodzinie bohate-
row, walczacych po stronie Potudnia - odpartam cicho.

- Tak, jestem tego pewna. Wtasnie dlatego... - Obrdcila si¢ gwaltownie, w jej oczach Isnily tzy. - Nigdy nie znatam
dziadkow ze strony ojca. Ich istnienie otaczata tajemnica, wtasnie dlatego ja miatam si¢ nie narodzi¢ - wyjasnita.
Umilkta, jakby si¢ spodziewala, ze juz wszystko rozumiem, ale poniewaz nie rozumiatam, wyjasnita.

- M0 dziadek ozenit si¢ z czarna kobieta, Haitanka, wigc moj ojciec jest Mulatem, cho¢ na tyle jasnym, ze mozna go
wzia¢ za biatego.

-1 dlatego twoi rodzice nie chcieli mie¢ dzieci? Bali sig...

- Bali sig, ze ja, dziecko Mulata 1 biatej kobiety bgdg miata ciemna skore - dokonczyta. - Ale jednak przysztam na
$wiat 1 w moich zytach ptynie jedna czwarta krwi murzynskiej. Nieustannie si¢ przeprowadzamy, gtdownie dlatego,
ze ilekro¢ gdzies si¢ na dtuzej osiedlimy, kto$ jakim$ cudem domysla si¢ prawdy.

- I twoj chiopiec, William...

- Jego rodzina odkryta prawdg. Pysznia sig, ze w ich zytach ptynie bigkitna krew i jego ojciec bardzo skrupulatnie
sprawdza pochodzenie 0sob, z ktérymi syn si¢ styka.

- Wspotcezujg ci. To niesprawiedliwe 1 do tego ghupie.



- Tak, ale ta sSwiadomos$¢ wcale nie czyni zycia 1zejszym. Rodzice przystali mnie tu w nadziei, ze jesli skonczg szkol¢
dla dziewczat z najwyzszych sfer, moje pigtno zniknie 1 odtad bedzie si¢ 0 mnie mysle¢ przede wszystkim jako o ab-
solwentce Greenwood, dziewczynie ze §wietnej rodziny 1 nikomu nawet przez mysl nie przejdzie, ze jestem
kwarte-ronka. Nie chciatam tu przyjezdzaé, ale oni tak bardzo nalegali i czuja sig tacy winni, ze wydali mnie na
$wiat, iz ustapitam. Zrobitam to bardziej dla nich niz dla siebie. Rozumiesz mnie?

- Tak - powiedziatam. -1 dzigkuje.

- Za c0? - spytata zdziwiona.

- Za zaufanie.

- Ty tez mi zaufata$ - odparla.

Juz miaty$my si¢ usciskac, gdy nagle ustyszaty§my za plecami meski glos.

- Ej! - zawotal.

Drzwi budynku nad przystania zatrzasngly si¢ z hukiem. Odwrdcity$my sie gwattownie 1 zobaczylySmy wysokiego,
ciemnowlosego mezczyzng, ktory podazal w nasza strong. Mogt liczy¢ sobie jakies dwadziescia cztery, dwadziescia
pigc¢ lat, byl bez koszuli 1 butow, miat na sobie obciste dzinsy. Nagi, muskularny tors I$nit w blasku ksi¢zyca. Diugie
wlosy siggaty ramion.

- Co tu robicie? - spytat.

Podszedt na tyle blisko, ze widziaty$my jego ciemne oczy i charakterystyczne dla Indian wydatne kosci policzkowe.
Rysy twarzy miat ostre, usta mocno zacisnigte w waska kreske. W dtoniach trzymat szmate, w ktora caty czas je
wycierat.

- Wyszly$Smy na spacer - zaczetam - i...

- Czy nie wiecie, ze po zmroku spacery sa absolutnie zakazane? Chcecie mnie wpakowac w ktopoty? Wiecznie krgca
si¢ tu jakie$ pannice, szukajac rozrywki - ciagnat chrapliwie. - A teraz bierzcie nogi za pas i szybko stad znikajcie,
poki nie dopadta was pani Ironwood, jasne?

- Przepraszam - wybakatam.

- Nie chciaty$my, zeby mial pan przez nas nieprzyjemnosci - dodata Abby, wynurzajac si¢ z mroku.



Kiedy na nia spojrzat, natychmiast zmigkt.

- Jestescie nowe, co?

- Tak - odpartam.

- Nie czytaly$cie regulaminu?

- Jeszcze nie zdazytySmy - przyznata si¢ Abby.

- Stuchajcie, nie chcg mie¢ przez was przykrosci. Pani Ironwood wyraznie okreslita moje obowiazki. Po zapadnigciu
zmroku nie powinienem si¢ nawet do was odzywac, jesli nie asystuje przy tym kto§ z nauczycieli lub pracownikow,
zrozumiano? A juz na pewno nie tutaj! - dodal, rozgladajac si¢, czy nikt nie podstuchuje.

- Kim pan jest? - zapytatam. Zawahat si¢ chwilg, nim odpowiedziat:

- Nazywam si¢ Buck Dardar, ale jesli szybko si¢ stad nie zwiniecie, bedzie mi raczej Mokra Plama.

- Zgoda, panie Mokra Plama - rozesmiala si¢ Abby.

- No, juz - rozkazal, pokazujac r¢ka wzgorze. SchwycitySmy si¢ za rece 1 popedzitySmy. Nad stawem
rozbrzmiewato echo naszego smiechu. Zatrzymatysmy si¢ przez chwilg na wzgdrzu, by ztapa¢ oddech 1
obejrzaty$my si¢ na budynek przy przystani. M¢zczyzna zniknat, ale pozostal w naszych myslach, tak jak to zwykle
bywa z rzeczami zakazanymi.

Podniecone, z bijacym sercem pomknety$my do budynku - dwie przyjaciotki, ktore potaczyly zwierzenia i nadzieja
na lepsza przysztosc.



Strazniczka wiasnej SIostry

Po pierwszym dniu nauki przekonatam sig, ze Greenwood wiasciwie niczym nie r6zni si¢ od innych szkol, tyle ze na
korytarzach i w klasach brakowato chtopcéw. Ogromne wrazenie wywarta na mnie jednak czysto$¢ wszystkich
pomieszczen. Kazde wygladalo jak nowe. Marmurowe posadzki korytarzy az 1$nity. Na tawkach nie widaé byto
sladow zadrapan 1 w przeciwienstwie do innych szkot na krzestach i innych sprzgtach nie pozostata nawet rysa,
swiadczaca o istnieniu jakichs$ rysunkow czy napisow wykonanych w chwili gniewu czy rozczarowania.
Nauczyciele natychmiast uswiadomili mi, skad ta niespotykana czysto$¢. Na poczatku kazdej lekcji, ledwo zaje-
ty§my miejsca, od razu pouczano nas, jak ogromnie wazng jest rzecza, by nasza szkota wygladata czysto 1 schludnie.
Dudnili o tym, co sit w ptucach, tak jakby chcieli, by ich wystapienia dotarty do pani [ronwood. Kazdy z nauczycieli
dawat nam do zrozumienia, ze do niego/do niej nalezy dbatlo$¢ o wyglad pracowni i ze zamierza wywiazac si¢ bez
zarzutu z tego obowiazku.

- Jesli tego nie uczynia - szepngla do mnie Jackie - Zelazana Dama kaze ich wychtostac.

Kazania te nudzily Gisselle, ale nawet na niej wywarto wrazenie, jak postusznie uczennice dbaja o czystos¢ budynku.
Wystarczyto, ze ktoras dostrzegta na podtodze skrawek papieru, a juz schylata sig, by go podnies¢. Ta sama dbatos¢
o schludno$¢ dawata si¢ zauwazy¢ w szkolnej kantynie.



Tak si¢ ztozyto, ze po pierwszych dwaéch lekcjach wypadata mi wolna godzina na nauke. Gisselle, ktora w ubieglym
roku oblata algebre, musiata ja powtarza¢ w Greenwood. Kiedy rano przyjechaly$my do gtéwnego budynku,
wozitam ja z klasy do klasy, ale po drugiej lekcji na sceng, niemal jak na zawotanie, wkroczyta Samanta, proponujac,
7€ mnie wWyreczy.

- Po tej przerwie mamy z Gisselle trzy wspoélne lekcje -wyjasnita.

Gisselle nie ukrywatla zadowolenia z tego obrotu rzeczy.

- Dobrze - zgodzitam si¢. - Ale nie daj si¢ jej naciagac i doprowadz ja na lekcje punktualnie.

-Jesli sig spoznig dlatego, ze pewne rzeczy zajmuja mi wigcej czasu niz innym, musza przymknaé na to oko - upierata
si¢ Gisselle.

Widziatam, Ze juz kombinuje, jakby tu dtuzej posiedzie¢ w tazience, moze nawet wypali¢ papierosa.

-Bedziesz miata przez nia klopoty, Samanto - ostrzegtam, ale rownie dobrze mogtam rzuca¢ grochem o $ciang.
Jakim$ cudem udato si¢ mojej siostrze zrobi€ z tej naiwnej dziewczyny swoja stuzke. Wspodtczutam Samancie: nie
miata pojecia, co ja czeka, nim Gisselle si¢ nig znudzi.

Zostawitam je 1 pobieglam do pokoju do nauki. Ledwo jednak zdazytam usia$¢ nad lekcjami, opiekunka sali zako-
munikowata mi, ze wzywa mnie do siebie pani Ironwood.

- Jej gabinet miesci si¢ w skrzydle. Musisz pdj$¢ w prawo, a potem po schodach. Nie miej takiej wystraszonej mimy
- dodata z usmiechem. - Czgsto wzywa do siebie nowe uczennice.

Mimo to nie potrafitam opanowac niepokoju. Serce tomotato mi, gdy biegtam pustym korytarzem. Kiedy wesztam
do sekretariatu, od szafki z dokumentami odwrdcita si¢ niska, pulchna kobieta w grubych okularach w szare;
oprawce. Na jej biurku widniala tabliczka z napisem: ,,pani Randle". Sekretarka przygladata mi si¢ przez chwilg, po
czym zblizyta si¢ do biurka 1 zerkneta na karteczke.

- Jeste$ Ruby Dumas? - spytata.

- Tak, proszg pani.

Skineta glowa 1 z ponura twarza podeszta do drzwi gabinetu dyrektorki. Zastukata cicho, uchylita je 1 zapowiedziata
moje przybycie.



- Proszg ja wprowadzi¢ - ustyszatam glos pani Ironwood.

- Tedy, Ruby.

Odsungta si¢ i wesztam do gabinetu pani Ironwood.

Byto to dos¢ duze, lecz bardzo surowe pomieszczenie. W oknach wisialy ciemnoszare zastony, na podtodze lezat go-
tebi dywan. Oprocz wielkiego, ciemnobrazowego biurka znajdowaly si¢ tu dwa drewniane krzesta, a przy $cianie
stala mata, nie wygladajaca na zbyt wygodna, czarna jak wegiel kozetka. Nad nia wisiat jedyny obraz w tym pokoju,
kolejny portret Edith Dilliard Clairborne ubranej w bardzo oficjalny str6j, podobnie jak na innych jej konterfektach.
Pozostate $ciany ozdabiaty dyplomy, wyrdznienia oraz proporce zdobyte przez uczennice Greenwood w
najrézniejszych dziedzinach.

Cho¢ na biurku pani Ironwood stat duzy wazon r6zowych 1 czerwonych r6z, w pokoju unosit si¢ silny zapach §rodka
dezynfekujacego, przywodzacy na mysl gabinet lekarski. Cale pomieszczenie wygladato tak, jakby uparcie je
pucowano, poki okna nie 1$nity taka czystoscia, ze wydawato sig, ze nie ma w nich szyb.

Pani [ronwood siedziata wyprostowana za biurkiem. Opuscita okulary 1 przez dtuga chwilg wpatrywata si¢ we mnie
bacznie, niemal przeszywajac mnie wzrokiem, jakby chciata zapamigta¢ moja twarz 1 figur¢ w najdrobniejszych
szczegotach. Jesli nawet cos jej si¢ we mnie spodobato, w zaden sposdb tego nie okazata. Spojrzenie jej pozostato
chtodne, analityczne, usta mocno zacisnigte.

- Usiadz, proszg - nakazala, ruchem glowy, wskazujac mi jedno z twardych krzeset. Szybko do niego podesztam i
usiadtam, ktadac ksiazki na kolanach.

-Wezwatam cig tu - zaczeta dyrektorka - by$my jak najszybciej doszty do porozumienia.

- Porozumienia?

W prawym kaciku jej ust pojawil si¢ dotek. Otowkiem postukata w gruba teczke, lezaca na jej biurku.

- To twoje akta. A pod nimi teczka twojej siostry. Zawartos¢ obu tych teczek doktadnie przestudiowatam. Oprocz



swiadectw z poprzednich szkot znajduja si¢ w nich wazne informacje osobiste. - Muszg ci wyjasni¢ - ciagneta,
przerywajac na chwilg, by si¢ wyprostowac - ze odbytam dtuga, ogromnie pouczajaca rozmowe z twoja macocha.

- Och! - wyrwatl mi si¢ okrzyk peten niepokoju.

Pani [ronwood zmarszczyta geste, ciemne brwi. Skoro mowita o Daphne jako o mojej macosze, nie matce, nie ule-
galo watpliwosci, ze ta poinformowata ja 0 moim cajun-skim pochodzeniu.

-Opowiedziata mi o twoich... niefortunnych dziejach i dzielita si¢ swoim bolem, ze nie zdotata przewalczy¢ w tobie
wpltywow, jakie pozostawito tamto zacofane srodowisko, co pozwolitoby ci dostosowac si¢ do bardziej
cywilizowanego $wiata.

- Moje srodowisko nigdy nie byto zacofane, a §wiat, w ktérym obecnie zyj¢ czgsto trudno nazwac cywilizowanym -
oswiadczylam dumnie.

Zmruzyla oczy 1 zacisng¢ta wargi w dwie waskie kreski.

- Coz, zapewniam cig, ze Greenwood z cala pewnoscia jest jak najbardziej cywilizowanym miejscem. Szczycimy sig,
ze juz od wielu lat stuzymy najlepszym rodzinom naszego spoteczenstwa i moim celem jest przedtuzenie tej
szczytnej tradycji - odparowata natychmiast ostro. - Wigkszos$¢ naszych uczennic pochodzi z odpowiednich
srodowisk 1 wie, jak nalezy si¢ zachowywac¢ w swiecie ludzi kulturalnych.

- Wracajac do rzeczy - podjeta, wkladajac okulary 1 otwierajac moja teczke. - Z twoich swiadectw wynika, ze jestes
doskonata uczennica. To dobrze wrozy. Masz w sobie potencjal, ktéry mozna rozwinaé. Jestes ponoc i utalentowana.
Mam nadziejg, ze rozwiniesz tu swoj talent. Lecz wszystko to na nic si¢ zda, jesli twoim manierom oraz obyczajnos$ci
mozna cokolwiek zarzucié.

- Nie mozna - przerwalam jej. - Niezaleznie od tego, co pani sobie mysli o srodowisku, w ktérym dorastatam, ani od
tego, co naopowiadata pani moja macocha.

Postrzasneta glowa 1 oSwiadczyta lodowato:

- To, co powiedziata mi twoja macocha, pozostanie wytaczng tajemnica jej 1 moja. Miedzy innymi po to cig tu
wezwatam, by ci¢ o tym zapewnié. Tylko od ciebie zalezy,



czy owe informacje pozostang nadal tajemnica. Mimo swego urodzenia oraz wychowania, obecnie statas si¢ jedna z
rodu Dumaséw 1 masz zobowiazania wzgledem tego nazwiska. Wszelkie brudne obyczaje, nawyki i zachowania,
ktore wydawaty si¢ czyms$ normalnym w twoim wczesniejszym zyciu, teraz, w Greenwood, nie maja prawa si¢
uzewngtrznic.

- Obiecalam twojej macosze - ciagneta - ze bedg ci sig przygladac¢ baczniej niz innym moim podopiecznym. Chcg,
bys$ zdawala sobie z tego sprawg.

- To niesprawiedliwe - zaoponowatam. - Niczym sobie nie zasluzytam na takie traktowanie.

- Jesli obiecujg co$ rodzinie mojej uczennicy, robig wszystko, co w mojej mocy, by si¢ wywiaza¢ z danego stowa. -
Co przypomina mi tez o twojej siostrze - kontynuowata, odktadajac moja teczke, by wyjac akta Gisselle. - Jej
postepy w nauce sa, uymujac rzecz bardzo oglednie, wyjatkowo niezadowalajace. Zdaje sobie sprawe z jej kalectwa 1
specjalnie ze wzgledu na nig poczynitam pewne przerdbki, by utatwic jej pobyt w naszej szkole. Chcg jednak, by$
miata jasnos$¢, ze czynig ci¢ odpowiedzialng za jej wyniki oraz zachowanie.

- Dlaczego?

Utkwila we mnie kamienny wzrok.

- Bo ty posiadasz sprawne konczyny, a poza tym twoj ojciec zdaje si¢ w ciebie ogromnie wierzy¢ - odparta. - Poza
tym jestes$ najblizsza jej osoba 1 masz na nig najwigkszy wplyw, twoich rad stucha najchetnie;.

- Gisselle nie stucha rad 1 rzadko postepuje wedle moich wskazowek. Robi to, na co ma ochotg, a jesli chodzi o jej
kalectwo, to wykorzystuje je na wszelkie mozliwe sposoby - odpartam. - Nie potrzebuje utatwien, a dyscypliny.

- Pozwdl, Ze ja bede o tym decydowacé - o§wiadczyta pani Ironwood.

Umilkta 1 przez chwilg przypatrywata mi si¢ z lekko przechylona gtowa.

- Juz rozumiem, co miata na mysli twoja macocha: masz w sobie nieugigtos¢, typowo cajunski upor i nieokietznany
charakter, ktory trzeba mocno trzymac¢ w ryzach. Coz, zna-



laztas si¢ w miejscu, gdzie z cala pewnoscia uda nam si¢ go okietzna¢ - zagrozita, nachylajac si¢ ku mnie. - Oczekuje,
ze utrzymasz dobre noty; oczekuje tez, ze twoja siostra poprawi swoje oceny; a obie macie zachowywac sig
przyzwoicie i co do joty przestrzega¢ regulaminu. Chce, by pod koniec tego roku wasza matka byta pod wrazeniem
zmian, jakie w was zaszty.

Przerwata, czekajac na moja odpowiedz, ale ja milczatam, bo za bardzo si¢ batam ostrych stow, ktore moglyby mi sie
wyrwac, gdybym tylko otworzyla usta.

- Zachowanie twojej siostry podczas otwarcia roku szkolnego byto niedopuszczalne. Uszto jej to ptazem wytacznie
dlatego, ze nie odbyly$my jeszcze naszej rozmowy. Nastgpnym razem, jesli tylko bedzie si¢ zachowywac nie-
odpowiednio, obie wyladujecie na dywaniku, czy to jasne?

- To znaczy, ze mam by¢ karana réwniez za to, co zrobi moja siostra?

- Od tej pory jestes strazniczka swojej siotry, czy ci si¢ to podoba, czy nie.

L.zy palily mnie pod powiekami. Otgpiata myslatam, jak zadowolona musi by¢ Daphne, wiedzac, jaki los mi tu
zgotowata. Wida¢ postanowila bez wzgledu na ceng rzuca¢ mi ktody pod nogi. Cho¢ zgodzitam sig¢ tu przyjechac i
usuna¢ Gisselle z domu, tak jak sobie tego zyczyta, ciagle jej to nie wystarczato. Postarala sig, by 1 tu zamieni¢ moje
zycie w piekto.

- Masz jakie$ pytania? - zwrdcita si¢ do mnie pani Iron-wood.

- Tak - odpartam. - Skoro wywodzg si¢ z zacofanego srodowiska, czemu to wtasnie ja mam by¢ odpowiedzialna za
nasze zachowanie?

Przez moment zabrakto jej stow. Dostrzeglam nawet przelotny btysk uznania w jej oczach.

- Wiele wskazuje na to, ze mimo swego pochodzenia -odpowiedziata wolno - stanowisz lepszy surowiec, rokujesz
wigksze nadzieje. Zwracam si¢ do tej wtasnie czesci ciebie. Na razie twoja siostra nie doszia jeszcze do siebie po wy-
padku i nie jest gotowa do tego rodzaju rozmow.



- Gisselle nigdy nie bedzie gotowa do tego rodzaju rozmow - odparowatam. - Wypadek nie ma na to najmniejszego
wplywu.

- Coz, w takim razie od tej pory czescia twego krzyza stanie si¢ troska o to, by dojrzata - stwierdzita pani Ironwood z
chtodnym u$miechem. Wstata. - Mozesz juz wraca¢ do nauki.

Podniostam si¢ 1 wysztam z gabinetu. Pani Randle zerkngla na mnie przelotnie, kiedy mijatam jej biurko. Cho¢ udato
mi si¢ zachowa¢ kamienng twarz, cala si¢ trz¢stam, tak ze z trudem si¢ poruszatam. Nie ulegalo watpliwosci, ze tata
nie mial pojecia o ,,rekomendacji" Daphne. Gdyby

0 niej wiedzial, pewnie by nas tu nie przywidzt. Kusito mnie, by zadzwoni¢ 1 mu o tym powiedzie¢, ale pomyslatam,
ze Daphne znajdzie juz sposob, by przekonac go, jaka jestem niewdzigczna za t¢ cudowna szanse, jaka otrzyma-
ty$my 1 jak to uniemozliwiam Gisselle poprawg.

Zatamana, przygnebiona opadtam na krzesto przy stoliku do nauki. Mimo serdecznosci 1 ciepta, ktorym promie-
niowata wiekszo$¢ moich nowych nauczycieli, chtdd i bezwzglednosé Zelaznej Damy legty mi cigzarem na duszy do
konca ranka 1 przez cale popotudnie. Znikly tylko na chwilg, kiedy wesztam do pracowni pani Rachel Stevens, z kto-
ra mialySmy ostatnig lekcj¢ tego dnia.

Szybko zorientowatam sig, ze nie tylko Daphne odbyta rozmoweg z pania Ironwood, rowniez i tata z nia rozmawiat
1 zadbal, by do nauczycielki wychowania plastycznego dotarta wies¢ o0 moim matym sukcesie. Panna Stevens
okazata si¢ na tyle dobra, ze nie speszyla mnie przy catej klasie, ale gdy tylko przedstawita dziewczetom program
zajec na ten rok 1 rozdata podreczniki do przejrzenia, podeszia do mnie i oznajmita, czego si¢ o mnie dowiedziata.

- To chyba ogromnie ekscytujace sprzeda¢ wtasne obrazy w prawdziwej galerii - zacze¢ta. - Co najbardziej lubisz
malowac 1 rysowac? Zwierzeta, przyrode?

- Sama nie wiem. Chyba tak.

- Ja tez. Wiesz, chce ci co$ zaproponowaé. Oczywiscie, o ile sig zgodzisz. Zeby$my w sobote pojechaty razem nad
rzeke, gdzie poszukamy tematéw do malowania. Co ty na to?

- Z prawdziwa przyjemnoscia.



Czutam, jak smutek ustepuje. Panna Stevens byta taka pogodna, a jej entuzjazm tak zarazliwy, ze ponownie odczu-
fam pragnienie wyrazania siebie poprzez obrazy 1 rysunki. Ostatnio w moim zyciu wydarzyto sig tak wiele, ze
zapomniatam o sztuce. Moze teraz uda mi si¢ zaja¢ nia z nowym zapatem, z wigkszym do$wiadczeniem.

Podczas gdy inne dziewczgta przegladaly podreczniki, panna Stevens nadal rozmawiala ze mna, tak ze od razu stata
mi si¢ najblizsza ze wszystkich nauczycielek.

- W ktorym budynku mieszkasz? - spytata. Wyjasnitam. Powiedziatam tez o Gisselle i o jej wozku.

- Czy ona tez maluje?

- Nie.

- Zalozg sig, ze jest z ciebie dumna. Zatozg si¢, ze cala rodzina chlubi si¢ toba. Bo Zze twoj tata ogromnie si¢ szczycl,
1z ma taka utalentowana corke, to juz wiem - méwita z uSmiechem.

Miata bardzo ciepte btekitne oczy, mnostwo drobnych piegéw na policzkach, usta prawie pomaranczowe, a w bro-
dzie niewielki dotek.

Zamiast rzuci¢ kilka nieprzyjemnych stow na temat Gisselle oraz Daphne, przytakngtam.

- Ja zaczynatam w ten sam sposob - zwierzyta mi sig. -Dorastatam w Biloxi, nad Zatoka Meksykanska, tak ze mo-
gtam malowa¢ mnostwo pejzazy nadmorskich. Kiedy bytam w college'u, sprzedatam w galerii jeden z obrazéw - po-
chwalila si¢ z duma - ale to wszystko. - Rozesmiata si¢. -Wtedy zrozumiatam, ze jesli chcg mie¢ dach nad gtowa i co$
do jedzenia, muszg si¢ przerzuci¢ na nauczanie.

Zastanawialam sig, czemu tak §liczna, czarujaca, utalentowana kobieta nie wzi¢ta pod uwagge alternatywy, jaka
stanowi malzenstwo.

- Od jak dawna pani uczy? - spytatam.

Przelotne spojrzenia innych dziewczat uzmystowity mi, iz kolezanki sa zazdrosne, ze zagarngtam na tak dtugo wy-
ktadowczynig.

- Zaledwie od dwoch lat. Przedtem pracowatam w szkole panstwowej. Ale praca tutaj to co$ wspaniatego. Moge
poswigcac kazdej uczennicy tak wiele czasu.



Odwrocila sie do dziewczat.

- Czeka nas wspaniata zabawa - o§wiadczyta. - Nie mam nic przeciwko temu, byscie przynosity jakie$ nagrania i
stuchaly ich przy pracy, oczywiscie tak, by to nie przeszkadzalo dziewczgtom w innych salach.

Postata mi kolejny promienny usmiech, a potem wroécita do tematu lekcji. Méwita o lepieniu w glinie, wypalaniu
naszych wytworow w piecu i dzietach sztuki, ktére - w co nie watpila - stworzymy. Wszystko to przedstawiala z
takim zapatem, ze nie moglam ukry¢ rozczarowania, kiedy rozlegt si¢ dzwonek, oglaszajac koniec zajec.
Wiedziatam, ze muszg si¢ spieszy¢, bo Gisselle czeka w swojej klasie, bym odwiozta ja do bursy.

Kiedy jednak pobiegtam po nia, jej juz nie byto. Z glebi korytarza pomachata mi Abby i1 szybko do mnie dotaczyta.
- Szukasz Gisselle? -Tak.

- Widziatam, jak pchata ja Samanta, a Jackie 1 Kate szty za nimi. Jak minat pierwszy dzien?

- Swietnie, z wyjatkiem spotkania z Zelazna Dama. Opowiedziatam jej wszystko po drodze do domu.

- Gdyby mnie do siebie wezwata, bytabym przerazona, bo to oznaczaloby tylko jedno, ze odkryta moje pochodzenie.
- Nawet gdyby tak sig stato, nie Smiataby...

- Juz raz mnie to spotkato - wyznala Abby. - | Z pewnoscia nie po raz ostatni.

Chciatam ja jako$ pocieszyé, zapewnié, ze nie bedzie tak Zle, ale spotkanie z Zelazng Dama przygnebito mnie.
Szty$my w milczeniu, kiedy ustyszatySmy warkot kosiarki. ObejrzatySmy si¢ w prawo 1 zobaczytysmy Bucka
Dardara. On tez nas dostrzegt 1 zwolnil, by nam si¢ przyjrzec.

- Pan Mokra Plama - ucieszyta si¢ Abby.

Przywotato to uSémiech na nasze twarze, a w dusze ponownie wstapita otucha. Ryzykujac reprymende, obie po-
machaty$my mu. Skinal gtowa 1 nawet z tej odleglos$ci zauwazylySmy btysk jego ol§niewajaco biatych zebow. Ze
Smiechem chwycity$my si¢ za rece 1 poktusowaty$my do internatu.



Dotarty$my tam jakie$ dziesie¢ minut po Gisselle i jej orszaku, ale ona zachowywata si¢, jakbym zjawita si¢ po
godzinie.

- Gdzie si¢ podziewatas? - powitala mnie obrazona, ledwo wesztam do pokoju.

- Gdzie si¢ podziewalam? Dlaczego tak szybko opuscitas klase po ostatniej lekcji? Mowitam ci przeciez, ze przyjde
po ciebie.

- Czekatam w nieskonczono$¢. Myslisz, ze jak cztowiek si¢ czuje, siedzac jak glupek w tym idiotycznym wozku,
podczas gdy reszta juz dawno pobiegla si¢ bawi¢? Nie miatam zamiaru stercze¢ jak jakis mebel.

- Wysztam z klasy natychmiast, gdy zadzwonit dzwonek. Tylko chwilke porozmawiatam z nauczycielka.

- Byta to wyjatkowo dluga chwilka, a ja musiatam i8¢ do toalety. Ty mozesz sobie wstac 1 18¢, gdzie zechcesz. A
wiesz, co teraz oznacza dla mnie wykonanie najprostszych czynnosci? Wiesz, a mimo to klaskasz sobie z nauczy-
cielka rysunku - narzekata placzliwie.

- Daj spokoj, Gisselle - ustapitam wyczerpana jej narzekaniami. - Przepraszam.

- Prawdziwe szczgs$cie, ze znalaztam sobie przyjaciotki, ktore mna si¢ zaopiekuja. Prawdziwe szczgscie.

- Ja tez si¢ z tego cieszg.

Dopiero teraz docenitam, jak wielkim szczgsciem byto posiadanie wtasnego pokoju, §ciany, ktora oddzielata mnie od
Gisselle.

- Jak sig czujesz po pierwszym dniu? - spytatam, by zmieni¢ temat.

- Okropnie. Sale sa takie male, nauczyciel sapie za plecami 1 $ledzi najmniejszy ruch. Tu nic nie ujdzie ptazem!
Rozesmiatam sie.

- Co cig tak rozbawito, Ruby?

- To, ze wbrew wszelkim twoim usitowaniom, mimo wszystko bedziesz musiata si¢ lepiej uczy¢.

- Och, daruj sobie te moraty. Szkoda czasu na rozmowg z toba. Ty pewnie zaraz zasiadziesz do lekcji, co?

- Razem z Abby postaramy si¢ z tym upora¢ od razu, zeby mie¢ to z glowy.



- Winszuje. Wkrétce zostaniecie prymuskami, chluba Greenwood, zapraszana na kazda herbatke - zakpita i poje-
chata do pokoju Jackie i Kate.

Pani Ironwood powiedziata, ze jestem odpowiedzialna za Gisselle i jej zachowanie? Réwnie dobrze moglam pro-
bowaé odzwyczai¢ jastrzebia od polowania na drobna zwierzyng czy oswoic aligatora - pomyslatam.

* % %

Pierwszy tydzien w Greenwood uptynal szybko. We wtorek wieczorem napisatam do Paula i wujka Jeana, opisujac
im doktadnie szkote. W §rod¢ zadzwonit Beau. Na korytarzu wisiat telefon, z ktérego moglty$my korzystac. Do
pokoju zajrzata Jackie, méwiac, ze kto§ do mnie dzwoni.

- Nie twoj ojciec, tylko kto§ o imieniu Beau.

- Dzigkuje - rzucitam, wybiegajac z pokoju 1 popedzitam do telefonu, zanim Gisselle zdazyta uraczy¢ mnie ktéras ze
swych kasliwych uwag.

- Beau! - zawotlatam do stuchawka.

- Pomyslatem, ze dam ci parg dni na oswojenie si¢ z Greenwood, nim zadzwonig.

- To cudownie stysze¢ twoj glos.

- I cudownie stysze¢ twoj. Jak leci?

- Cigzko. Gisselle od samego poczatku rozrabia.

- Coz, sktamatbym, gdybym powiedzial, ze nie trzymam za nia kciukow - roze$§miat si¢ Beau. - Im szybciej uda jej
si¢ doprowadzi¢ do tego, ze obie wylecicie, tym predzej do mnie wrocisz.

- Nie licz na to. Jesli stad wylecimy, moja macocha znajdzie inna szkotg, nie daj Boze, dwa razy dalej. A tobie jak
idzie?

- Szkota jest nudna bez ciebie, ale duzo gram z chtopakami. Jak tu jest?

- Sama szkota jest niezta, nauczyciele w wigkszo$ci sympatyczni. Nie przepadam za dyrektorka. To tyranka o sercu
z kamienia, a Daphne zdazyta juz naopowiadac jej bzdur o moim cajunskim wychowaniu. Ma mnie za druga Annie
Christmas.

- Kogo?



- Zmorg z bagien, zdolng odgryz¢ ucho - rozesmiatam si¢. - Uwaza, ze mogg¢ mie¢ zty wplyw na jej bezcenne,
wzorcowe panienki z kreolskich rodzin.

-Och.

- Ale podobaja mi si¢ zajecia, zwlaszcza plastyczne.

- A co z... chtopcami?

- Nie ma tu ani jednego, zapomniates, Beau? Kiedy przyjedziesz? Te¢skni¢ za toba.

- Staram si¢ tak wszystko utozy¢, zeby moc wpasc¢ w sobote za dwa tygodnie. Cho¢ moze by¢ cigzko, bo te sobotnie
treningi, no i cata reszta...

- Och, prosze, Beau, sprobuj. Jesli nie przyjedziesz, zwariuj¢ z tgsknoty.

- Obiecujg, ze postaram si¢. Oczywiscie, musz¢ to zrobic tak, zeby rodzice si¢ nie dowiedzieli, nie méw wigc o tym
nikomu, a zwlaszcza Gisselle. To w jej stylu, zadzwoni¢ i donies¢.

- Wiem. Od czasu wypadku zrobita sig jeszcze bardziej wredna. Och, 1 zaprzyjaznitam si¢ z jedna z dziewczat z na-
szego kwartatu, ale nie wiem, czy ci ja przedstawig.

- Jak to? Dlaczego?

- Jest §liczna.

- Nie istnieje dla mnie nikt poza toba, Ruby. Chcialbym cig teraz objaé - dodat cicho.

Opartam si¢ o Sciang 1 przyciskatam stuchawke do ucha, jakbym przytulata do policzka ukochane dziecko.

- Tak za toba t¢sknie, Beau.

- Tak za toba tesknig, Beau - ustyszatam przedrzezZniajaca mnie Gisselle.

Obroécitam si¢ gwattownie 1 w drzwiach korytarza zobaczytam zanoszace si¢ od Smiechu Gisselle, Samante 1 Kate.
- WynoScie si¢! - wrzasngtam. - To prywatna rozmowal!

- Regulamin zabrania mowienia czutych stowek przez telefon - dokuczata Gisselle. - Patrz strona czternasta, paragraf
trzeci, wiersz drugi.

Kate 1 Samanta parsknety znow Smiechem.

- Co tam si¢ dzieje? - spytal Beau.

- Jak zwykle Gisselle ze swoimi genialnymi zarcikami. Nie moge dtuzej rozmawiaé. Postanowita zepsu¢ nam te
chwile.



-1 tak robi si¢ juz niebezpiecznie. Zadzwonig do ciebie, kiedy tylko bgde mogt - obiecat.

- Postaraj si¢ przyjecha¢, Beau. Prosze.

- Przyjade. Kocham cig i tesknig za toba.

- Wzajemnie - powiedziatam, posylajac Gisselle i dziewczgtom gniewne spojrzenie. - Do widzenia.

Ze 7to$cia odwiesitam stuchawke 1 popatrzytam na nie.

- Poczekaj. Poczekaj, jeszcze i ty zapragniesz chwili spokoju - zwrocitam si¢ do swojej siostry 1 wesztam do pokoju.
Ztoszczenie si¢ na Gisselle niewiele dawato. Wyjatkowa przyjemnos$¢ sprawiato jej wyprowadzanie mnie z rGwno-
wagi. Lepiej byto po prostu ja ignorowac¢. Miata dziewczeta z naszego kwartatu, ktérym najwyrazniej odpowiadato
skakanie koto niej na przerwach, w kantynie, przed odrabianiem lekcji. Pchana przez Samantg, z Kate i Jackie u
boku, Gisselle 1 jej $wita bardzo szybko staly si¢ zamknigta grupka, klika, zwigzang tak mocno, ze kiedy szty
korytarzem, wydawalo sig, ze laczy je niewidzialna nié, ktorej poczatku nalezato szuka¢ na wozku Gisselle.

Sam wozek zas symbolizowat tron na kotkach, z ktorego Gisselle wydawata polecenia oraz wyglaszata opinie na
temat innych uczennic, nauczycieli czy zaj¢c¢. Po lekcjach trojka dziewczat podazata pokornie za moja siostra do
budynku internatu, gdzie tamta nadal sprawowata nad nimi wtadzg, prowokujac do zlego zachowania, opisujac
swoje wyczyny z czasOw nowoorleanskich, namawiajac do palenia i zaniedbywania nauki. Jedynie Vicki,
pochtonigta pragnieniem zdobycia pierwszego miejsca w szkole, pozostawata obojetna na uroki Gisselle, czego ta
nie mogta jej wybaczy¢.

Po jakim$ czasie udato jej si¢ nastawi¢ wszystkie dziewczeta przeciwko Vicki. Nawet biedna Samanta, ktora szybko
stala si¢ alter ego Gisselle, coraz mniej czasu spedzata z kolezanka z pokoju i zaczeta okazywac jej wrecz pogarde. W
czwartek wieczorem Gisselle 1 Samanta dla kawatu ukradty pierwszy referat Vicki z historii Europy, powod jej
dumy, gdyz skonczyta go na tydzien przed terminem. Biedna dziewczyna szalata z niepokoju.

- Wiem, ze lezat razem z ksiazkami na poétce - powtarzata, tarmoszac wtosy 1 przygryzajac wargg.



Gisselle 1 pozostate dziewczgta siedziaty w naszym wspdlnym pokoju 1 przygladaty sig, jak z rozpacza odtwarza
kazdy swoj ruch, prébujac sobie przypomnie¢, gdzie mogta zgubi¢ bezcenna prace. Wystarczyto mi jedno spojrzenie
na Samantg, by zorientowac si¢, do czego namowita ja Gisselle.

- Nie mam nawet brudnopisu. Siedziatam nad tym godzinami. Godzinami!

- Jak cig znam, pewnie i tak nauczytas si¢ tego na pamig¢ - stwierdzita Gisselle. - Wystarczy, ze usiadziesz, a na-
piszesz to jeszcze raz.

- Ale bibliografia... Cytaty...

-Och, daruj sobie cytaty - zbyta ja krotko Gisselle. -Zawsze znajda sig jakie$ stosowne cytaty.

Odciagnetam Samant¢ na bok, mocno uszczypnawszy ja w ramig.

- Zabratas$ referat Vicki? - zaatakowatam.

- To tylko zart. Niedtugo go jej oddamy.

- Nie ma nic smiesznego w doprowadzaniu kogos do takiego zdenerwowania, tylko po to, zeby si¢ zabawi¢. Na-
tychmiast oddaj Vicki jej pracg - rozkazatam.

- Sciskasz mi ramie.

- Oddaj albo $ciagne tu pania Penny, ktdra powie o wszystkim pani Ironwood.

- Dobrze juz, dobrze.

W oczach btysnely jej tzy bolu, ale nic mnie to nie wzruszato. Skoro zachciato jej si¢ zamieni¢ w niewolnice Gissel-
le, niech za to placi.

Vicki wrocita do sypialni, zeby jeszcze raz ja przetrzasnac.

- To wcale nie §mieszne, Gisselle - zwrocitam sig do siostry.

Popatrzyta na mnie 1 na Samantg.

- Co nie jest $mieszne?

- To, ze namdwita$ Samantg, by schowata referat Vicki. -Do niczego jej nie namawiatam. Sama to zrobita.
Prawda, Samanto?

Twarde spojrzenie Gisselle wystarczyto. Samanta skingla glowa.



- Oddaj jej to natychmiast - rozkazatam.

Samanta si¢gngla pod kanape, zeby wyciagna¢ kartki. Na jej twarzy pojawito si¢ zdumienie. Uklgkta 1 zaczgta szukaé
jeszcze raz.

- Nie ma go tu - stwierdzita zaskoczona. - A przeciez sama go tu schowatam.

- Gisselle.

- Nic nie wiem - odrzekta moja siostra natychmiast.

W tym momencie z pokoju Vicki i Samanty dobiegl szloch. Wszystkie popedzily§my tam i zobaczyly§my Vicki,
ktora siedziala na t6zku i ptakata. Na jej kolanach lezaty przemoczone kartki.

- Co sig¢ stato?

- Wiasnie znalaztam to pod komodka - tkata. - Mokre. Bede musiata wszystko przepisa¢ od nowa.
Postata Samancie nienawistne spojrzenie.

- Ja tego nie zrobitam - zaperzyla si¢ Samanta. - Stowo dajg.

- Kto$ to musiat zrobi¢.

- A moze sama to zrobitas, a teraz probujesz zrzuci¢ wing na nas - zaatakowata Gisselle.

- Oszalatas? Po co miatabym to robic¢?

- Zeby narazi¢ kogo$ na ktopoty.

- Bzdury. Zwtlaszcza jesli wezmiesz pod uwage, ze to ja musz¢ ponownie catos¢ przepisywac!

-W takim razie szybko bierz si¢ do roboty, poki atrament calkiem si¢ nie rozmaze - poradzita Gisselle.
Wykrecita wozek, za nia z pokoju wyszly pozostate dziewczgta.

- Pomozemy ci z Abby, Vicki - zaoferowatam sig.

- Dzigki, ale zrobig to sama. Otarla tzy.

- Czegsto przy przepisywaniu zauwaza si¢ btedy 1 nanosi poprawki - probowata pocieszy¢ ja Abby.
Vicki skingta glowa. A potem popatrzyta na mnie chtodno.

- Nigdy przedtem takie rzeczy tu si¢ nie zdarzaty -o§wiadczyta.

- Przepraszam - zmieszatam si¢. - Porozmawiam z Gisselle.



Tego wieczoru pokldcity$my si¢ z Gisselle. Twierdzila, Ze to nie ona wrzucita do wody referat Vicki, a nawet
udawata dotknigta, ze mam czelno$¢ oskarzaé ja o takie bezecenstwo. Ale ja jej nie uwierzytam.

Nastepnego dnia Gisselle zaskoczyta mnie, oswiadczajac:

- Moze nie powinny$my mieszka¢ w jednym pokoju. Nie najlepiej si¢ dogadujemy, a nigdy nie zaprzyjaznimy si¢ z
Innymi dziewczetami, jesli caly czas bedziemy spedzac razem.

- Nie spedzamy razem catego czasu. Przez ten tydzien prawie ci¢ nie widywatam. Ale to nie z mojej winy.

- Nie twierdzg, ze to z twojej winy. Po prostu uwazam, ze moze bedzie lepiej, jesli ty zamieszkasz z Abby, z ktdra si¢
zaprzyjaznitas, a ja z kim§ innym.

- Z kim?

- Z Samanta - odparta.

- To znaczy, ze Vicki nie chce z nig mieszka¢ z powodu tego niewinnego zarciku, tak?

- Nie. To Samanta nie chce dalej mieszkac z Vicki, ktorg tak pochtania nauka, Zze zapomina nawet o podstawowych
wymogach higieny osobistej.

- O czym ty opowiadasz?

- Samanta twierdzi, ze Vicki dwa dni temu dostata miesiaczki, ale poniewaz szkoda jej byto czasu, zeby pofatygowac
si¢ po podpaski, wktada sobie do majtek papier toaletowy - wyjasnita Gisselle, krzywiac si¢ z niesmakiem.

- Nie wierze.

- A po co miatabym ktamac? 1dz, spytaj sama. No, idZ do nich i spytaj, co Vicki ma w majtkach. Idz! -
rozwrzeszczala sie.

- Gisselle. Uspokoj si¢. Wierzeg ci juz, wierze.

- Tylko nie zwalaj winy na Samantg - zastrzegla. - No, wigc?

- Co wiegc?

- Zgodzisz sig przenies¢ do Abby, zeby Samanta mogta si¢ przeprowadzi¢ do mnie, czy nie?

- A co z twoimi szczegdInymi potrzebami?

- Samanta gotowa jest robi¢ wszystko, czego od niej zazadam.

- Sama nie wiem. Tacie moze si¢ to nie spodobac.



- Oczywiscie, ze mu si¢ spodoba. Jesli tylko dzigki temu ja bgde zadowolona - dodata z pewnym siebie usmieszkiem.
- Nie wiem, co Abby na to powie - mrukngtam, marzac w glebi ducha o takim rozwiazaniu.

- Z pewnoscia bedzie uszczesliwiona. Staty$cie sig sobie bliskie jak... siostry - wmawiata mi Gisselle, patrzac na
mnie z niechecia.

Czyzbym dostrzegta w jej oczach zazdros¢, czy tez byta w nich tylko nienawis¢?

- Porozmawiam z Abby - obiecatam. - Przeciez zawsze mogg si¢ z powrotem przenie$¢, gdyby cos nie wypalito. Ale
CO z twoimi rzeczami, z rzeczami, ktore upartas si¢ tu Sciagnac? W pokoju Abby nie ma teraz miejsca na moje
ubrania.

- Powiem pani Penny, Zeby zaniosta je do sktadziku, tak jak to poczatkowo proponowata - odparta szybko Gisselle.
Najwyrazniej potrafita usuna¢ kazda przeszkodg, byte tylko postawi¢ na swoim. - Zreszta nie masz tych swoich
bam-betli az tak znowu wiele.

- Wiem, dlaczego chcesz si¢ mnie pozby¢ - stwierdzitam surowo. - Boisz sig, ze bedg cig gonita do nauki. Ale to, ze
zamieszkamy w roznych pokojach, nie oznacza, ze przestang cig pili¢, Gisselle.

Gleboko westchneta.

- Zgoda. Obiecujg, ze zaczng solidniej przyktadac si¢ do lekcji. Poza tym, tak si¢ sktada, ze Samanta tez si¢ dobrze
uczy. Pomogta mi w matmie.

- Chciata$ powiedzie¢: odrobila ja za ciebie. W ten sposOb niczego si¢ nie nauczysz.

Gisselle wzniosta oczy ku niebu.

Dotad ani stowem nie wspomniatam jej o spotkaniu z pania [ronwood. Dosztam do wniosku, ze gdyby si¢ dowie-
dziata, o czym rozmawiaty$my 1 ze zostatam obarczona obowiazkiem pilnowania jej, wpadtaby w furi¢ 1 zazadata
natychmiastowego wyjazdu do domu. Teraz jednak az mnie kusito, zeby o wszystkim jej opowiedzie¢.

- Jesli bedziesz si¢ zle uczy¢, wina spadnie 1 na mnie.

- Dlaczego? Przeciez ty si¢ dobrze uczysz. We wszystkim jeste§ dobra - mrukneta.



- Wszyscy tego ode mnie oczekuja - odpartam, coraz bardziej zblizajac si¢ do wyjawienia jej mojej rozmowy z pania
Ironwood.

- Ja nie! Sama widzisz, ze si¢ czepiasz! Potrzebuje odpoczynku. Muszeg przebywac z innymi ludzmi!

- Juz dobrze, Gisselle, uspokoj sig. Sciagniesz tu wszystkie dziewczeta.

- Spytasz Abby?

- Tak - obiecatam.

Moze nie powinnam byla tak tatwo ustgpowac, lecz perspektywa oderwania si¢ od niej okazata si¢ nazbyt kuszaca.
Posztam omowic te sprawe z Abby, ktorej ten pomyst ogromnie si¢ spodobat.

Tego samego wieczoru dokonatysmy przeprowadzki. Vic-ki wcale nie poczuta si¢ dotknigta, przeciwnie, ucieszyta
si¢, ze ma teraz pokdj dla siebie. Pomogta nawet Samancie przenies¢ rzeczy. Oczywiscie, musialySmy powiadomi¢ o
zamianie panig Penny, ktora poczatkowo wygladata na bardzo zaniepokojona, ale gdy tylko zobaczyta rozradowana
ming Gisselle, szybko zmienita zdanie.

- Coz, tak dlugo, jak panuje miedzy wami zgoda, dziewczynki, wasze wewnetrzne ustalenia nie sa az takie istotne

- stwierdzita. - Ale nie zapomnij, Gisselle: jutro razem z siostra i Abby idziesz na herbatke do pani Clairborne.
Wyruszamy doktadnie o pierwszej pigcdziesiat. Pani Clairborne lubi punktualnos¢.

- Juz nie mogg si¢ doczekac - wykrzywita si¢ Gisselle. Spuscita powieki 1 odwroécita glowe. - Wybratam nawet moja
wizytowa sukienke¢ oraz odpowiednie pantofle. Czy biekit jest odpowiednim kolorem?

- Och, jestem pewna, ze tak - przytakneta pani Penny.

- Czyz to nie cudowne? Jakze zatuje, Ze nie moge znowu stac si¢ mtoda dziewczyna, ktora dopiero wkracza w zycie.
Przypuszczam, ze wtasnie dlatego tak kocham swoja pracg. Dzigki wam raz po raz ponownie przezywam miodosc.
Ledwo oddalita si¢ na tyle, by nie mogta nas styszeé, Gisselle ztozyta rece 1 zaczeta ja przedrzezniaé przed swoim
dworem.



- Jakze zatuje, ze nie moge znowu sta¢ si¢ dziewica - zawodzita - przed ktora jeszcze tyle ciupciania.

Fanklub Gisselle, jak je w duchu okres$latam, zawtorowat jej gtoSnym §miechem i zachgcat do dalszych wystepow.
Wtedy zaciagneta kolezanki do naszego bytego pokoju, by tam wobec wiernej publicznosci snu¢ kolejna opowies¢ o
swoich wyczynach seksualnych. Cieszytam si¢, ze moge zamkna¢ drzwi i znalez¢ schronienie w ciszy pokoju Abby,
ktory od tej pory miat sta¢ si¢ rowniez 1 moja sypialnia.

Tej nocy dhugo lezatysmy wspominajac dziecinstwo. Abby mogta w nieskonczonos¢ stucha¢ opowiesci o babuni
Catherine i jej pracy uzdrowicielki. Wyjasnitam, kim dla Cajunow jest uzdrowicielka oraz jakich cudoéw potrafita
dokonywac babunia, leczac dolegliwosci, uciszajac niepokoje.

- Miata$ ogromne szczg$cie, ze znatas swoja babke - powiedziala Abby. - Ja wcale nie znatam dziadkow. Przez te
nieustanne przeprowadzki prawie wcale nie znam swojej rodziny. Gisselle nawet nie zdaje sobie sprawy, jaka z nigj
szczgSciara - dodata po chwili. - Cheiatabym mie€ siostre.

- Wiasnie ja znalaztas - odpartam.

Milczata przez dluzszy czas, przetykajac tzy, podobnie zreszta jak ja.

- Dobranoc, Ruby. Cieszg¢ sig, ze mieszkamy razem.

- Dobranoc. Ja tez.

Bylam szczg$liwa, bardzo szczgsliwa. Niepokoitam sig¢ tylko, czy tata si¢ nie zmartwi 1 czy wszyscy nie zaczng
uwazac¢ mnie za egoistke. Ale w gtebi ducha podejrzewatam, ze Samanta 1 tak dtugo nie wytrzyma z Gisselle 1 juz
wkrotce zacznie btagaé, by pozwolono jej wroci¢ do dawnego pokoju. Dlatego ciesz si¢ tym, co masz, poki mozesz
-pomyslatam 1 po raz pierwszy od przyjazdu do Greenwood zasn¢tam spokojna.



Smutna muzyka

Nastgpnego dnia rano zadzwonit tata 1 natychmiast zakomunikowatam mu, Ze ja 1 Gisselle rozstaly$Smy si¢. Gisselle,
wsciekla, ze chciat rozmawia¢ najpierw ze mna, z obrazona ming siedziata w wozku na korytarzu, odgrazajac si¢
caty czas, ze nie odezwie si¢ do niego ani stowem.

- Czy to dobry pomyst? - spytal zaskoczony. - TO jej mieszkanie z inna osoba?

- Nowa wspotlokatorka Gisselle jest Samanta. Pamigtasz, ktéra to?

Powiedzial, ze tak.

- Bardzo szybko zaprzyjaznita sig z Gisselle - wyja$nitam.

- Sama potrafi¢ mowic - odeta si¢ Gisselle. - Daj mi telefon.

Podjechata do mnie, podatam jej stuchawke.

- Tato - zaczela si¢ natychmiast uzalaé, typiac w moja strong - tu jest okropnie, ale przynajmniej mieszkam z ko-
lezanka, ktéra nie wierci mi dziury w brzuchu.

- Tak - odparta, zmieniajac nagle ton na peten stodyczy. - Nauka idzie mi dobrze. Wczoraj dostatam celujacy za prace
domowa z matematyki 1 bardzo dobry z angielskiego. I to bez pomocy Ruby. Co wcale nie znaczy, ze mi sig tu po-
doba. Mozesz to powiedzie¢ Daphne - dodata, rzucajac mi stuchawkg.

- Czesé, tato.

- Powinienem przyjechac? - spytat.

Wydat mi si¢ taki zmegczony, gtos miat staby, znuzony.



- Nie. Poradzimy sobie. Zreszta dzi$ po potudniu jestesmy zaproszone na podwieczorek do rezydencji pani
Clairborne.

- Hm, to brzmi interesujaco. Nie chciatbym ci¢ zbytnio obcigza¢, Ruby, ale...

- Nie ma sprawy, tato. Gisselle z pewnoscia juz niedlugo polubi Greenwood - odpartam, posytajac siostrze morder-
Cze spojrzenie.

- Potrzebujecie czego$, dziewczeta?

- Nie. Nie martw si¢ o nas, tatusiu. A ty dobrze si¢ czujesz?

- Trochg si¢ przezigbitem. Nic powaznego. Mozliwe, Ze wyjade na jakis tydzien, ale postaram si¢ do was zadzwoni¢
- obiecal. - A gdybyscie mnie potrzebowaty... dzwoncie do firmy - dodat szybko.

Wiedzialam, Zze oznacza to: nie zawracajcie sobie glowy telefonowaniem do Daphne.

- W domu wszystko w porzadku, tatusiu?

- Tak, w porzadku.

- Co stycha¢ u Niny, Edgara i Wendy? Zawahat si¢ przez moment.

- OdprawiliSmy Wendy - powiedziat.

- Odprawiliscie? Czemu?

- Daphne nie byta z niej zadowolona. Dopilnowatem, zeby dostala dobre referencje, podsunatem kilka nieztych ad-
resow. ZatrudniliSmy starsza kobietg. Daphne sama ja wybrata. Nazywa si¢ Martha Woods.

- Jest mi przykro z powodu Wendy.

- Poradzi sobie - zapewnit pospiesznie. - Mitego weekendu. Kocham cig.

- | my ciebie kochamy, tatusiu. Gisselle prychneta.

- O co chodzito z Wendy? - spytata.

- Daphne zwolnita ja.

- To dobrze. Ciagle zadzierata nosa - stwierdzita Gisselle.

- Nieprawda. Miata do ciebie anielska cierpliwo$¢, Gisselle. Jestem pewna, ze ta nowa pokojowka nie bedzie taka
wyrozumiata.



- Owszem, bedzie albo tez bedzie musiata odej$¢ - zapewnita Gisselle z chetpliwym usmieszkiem.

Potem ruszyta do siebie, z wsciekloscia krecac kotami wozka. Bylam przekonana, ze zrobi wszystko, zeby przyniesé
nam wstyd na podwieczorku u pani Clairborne, na przyktad ubierze si¢ niestosownie, ale zaskoczyta mnie,
wlozywszy tadna, biekitna sukienke i takie same pantofle. Kazata Samancie uczesa¢ sobie wlosy i podpiac z boku.
Pani Penny ostrzegta nas, ze pani Clairborne nie pochwala makijazu u dziewczat, cho¢ delikatne musnigcie szminka
jest dopuszczalne. Sadzitam, ze Gisselle stanie okoniem 1 umaluje oczy albo mocno si¢ urdézuje, lecz 1 tu mnie
zaskoczyta, natozywszy bardzo oszczednie wylacznie szminke.

Samanta przywiozla ja do salonu, gdzie ja 1 Abby juz czekaty$Smy, na minute przed pierwsza pigédziesiat.

- Chomik prosit, zebym zwingta dla niej kilka pralinek -oznajmita. - Jesli bgdziecie miaty okazje¢, wsuncie mi do
torebki.

- Kate wecale nie sa potrzebne dodatkowe kalorie - odpartam.

- Skoro jej to nie przeszkadza, to co ci do tego?

- Przyjaciele powinni si¢ wspiera¢ w dobrym, a nie umacniac¢ stabosci.

- A kto moéwil, ze jestem jej przyjaciotka? - zachichotata ztosliwie.

WymienitySmy z Abby spojrzenia 1 nie ciagnetySmy dalej tego tematu. Chwilg pdzniej zjawita si¢ pani Penny w
kwiecistej sukience, przewiazanej w talii szeroka, r6zowa szarfa. Z prawej strony dekoltu miata przypigty bukiecik,
na glowie stomkowy kapelusz, a do tego wyplatana torebeczke z haftowana r6za po obu stronach.

- Proszg, proszg - oswiadczyta Gisselle - prawdziwa Scarlett 0'Hara.

Samanta parskngla §miechem 1 pobiegla - zapewne, by przekaza¢ innym dowcipna uwage przyjaciotki. Pani Penny
sptone¢ta rumiencem.

- Jak §licznie wygladacie, dziewczynki - obsypata nas pochwatami. - Pani Clairborne bgdzie z pewnoscia usatys-



fakcjonowana widzac was. Tedy, dziewczeta. Buck czeka w samochodzie przed domem.

-Buck? - upewnita si¢ Abby, rzucajac mi porozumiewawcze spojrzenie. Obie rozeSmiaty$my sig.

- Kim jest ten Buck? - zaciekawila si¢ Gisselle.

- To miodzieniec do wszystkiego - wyjasnita pani Penny. Ale wychodzac Gisselle caty czas przygladata si¢
podejrzliwie mnie i Abby.

Z bliska, w $wietle dziennym Buck wygladal na jeszcze mlodszego niz wtedy w budynku nad przystania. Wiosy miat
niemal tak czarne jak Abby, do tego ciemnobrazowe oczy i1 smagta cer¢ Indianina. Nawet w koszuli z gorsem widac
bylo, jaki jest silny. Zreszta wydat nam si¢ wyzszy i smuklejszy. Uwage przykuwaly jego szczupte biodra i zgrabne
dlugie nogi. Kiedy zauwazyl mnie 1 Abby, uSmiechnat si¢ sympatycznie, co oczywiscie nie uszto uwagi Gisselle.

- Dzien dobry, panie Mokra Plama - przywitata go zartobliwie Abby.

Rozesmial sig, a kiedy zauwazyl, ze Gisselle jest moja blizniaczka, w jego oczach pojawito si¢ zaskoczenie 1 cie-
kawosc.

- Nie mow, ze istnieja dwie takie dziewczyny jak ty - zazartowal. Usmiechngtam sig tylko.

- Skad go znacie? - dopytywatla sie Gisselle. Zadna z nas nie odpowiedziata.

- Pomogg panience - zwrocit si¢ do Gisselle.

Lewym ramieniem otoczyl ja w talii, prawe wsunat jej pod nogi i bez najmniejszego wysitku, jakby wazyta tyle, co
piorko, podniost Gisselle z wozka. Usmiechngla sig 1 przysuneta twarz do jego policzka tak blisko, ze mogtaby
musna¢ go ustami. Buck usadowil ja wygodnie w samochodzie, potem wprawnym ruchem ztozyt wézek. Nie ulegato
watpliwosci, ze robit to juz nie raz.

Wszystkie wsiadty$my do samochodu, pani Penny z przodu.

- Kto sig tak schlapat jasminem? - spytata Gisselle, ledwo usiadty$Smy.

- Och, ja, kochanie - odparta pani Penny. - To ulubiony zapach pani Clairborne.

- M@j nie - stwierdzita Gisselle. - Poza tym powinno si¢



uzywac perfum dlatego, ze samemu lubi si¢ ich zapach, a nie dlatego, ze odpowiada on jakiej$ bogatej, starej damie.
- Gisselle! - zawotatam, otwierajac z przerazeniem oczy.

- Nie masz za grosz taktu!

- No, a czy tak nie jest?

- Ja tez lubie zapach jasminu - powiedziata pani Penny

- totez nie musisz si¢ tym zamartwiaé. A teraz stuchajcie mnie uwaznie, bo po drodze opowiem wam o majatku
Cla-irborne'6w. Pani Clairborne lubi, kiedy dziewczgta znaja jego historig. Szczerze mowiac, wreez tego oczekuje -
dodata cisze;.

- Czy bedzie z tego potem klaséwka? - rzucita kasliwie Gisselle.

- Klaséwka? Och, nie, kochanie - odparta pani Penny ze §miechem. Potem ucichta i zamyslita si¢ na chwilg. - Proszg,
okazujcie pani Clairborne szacunek 1 pamigtajcie, ze to jej hojnosci Greenwood zawdzigcza swe istnienie.

- A takze zapewnia miejsce pracy dla jej siostrzenicy -mrukneta Gisselle.

Nawet ja si¢ usmiechnetam, ale pani Penny jak zwykle nie dopuscita do siebie tego, co niemite 1 zaczeta wyktad.

- Do niedawna, bo jeszcze dziesigc lat temu, majatek stanowit bardzo wazna plantacj¢ trzciny cukrowe;.

- To ma by¢ niedawno? - przerwata Gisselle.

Pani Penny usmiechneta sig, jakby Gisselle powiedziata cos wyjatkowo niemadrego, co nawet nie zasluguje na ko-
mentarz.

- Pierwotny, czteropokojowy budynek powstal w latach dziewigédziesiatych osiemnastego stulecia. Obecnie po-
taczony jest on z gtownym budynkiem zadaszonymi arkadami, ktore w czasie stoty petnig funkcj¢ gldéwnego wejscia.
W czasach rozkwitu plantacji istnialy tu rowniez cztery cukrownie, kazda z wtasna fabryczka i ekipa niewolnikow.
- Tata powiada, ze wojna secesyjna wcale nie zniosta niewolnictwa, tylko wptyng¢ta na wzrost ceny sity roboczej z
zerowej do stawki minimalnej - wtracita Gisselle.

Zauwazylam, ze na wargach Bucka pojawit si¢ usmiech.



- Och, kochanie, tylko powstrzymaj si¢ od tego rodzaju uwag w obecnosci pani Clairborne. I pod zadnym pozorem
nie wspominaj 0 wojnie secesyjne;j.

- Postaram si¢ - odparta Gisselle, napawajac si¢ swoja wtadza nad zaniepokojona opiekunka.

- Zreszta - podjeta pani Penny, odzyskawszy panowanie nad soba - wiele mebli, chociazby szafy, pochodzi jeszcze z
czasOw sprzed wojny secesyjnej. Ogrody, jak same wkrdtce sie przekonacie, przypominaja siedemnastowieczne
ogrody francuskie. Znajduja si¢ w nich marmurowe posagi przywiezione prosto z Wioch.

Par¢ minut pozniej dojechalismy do wrot majatku Clairborne'6w i pani Penny podj¢ta swa role przewodnika.

- Spojrzcie na magnolie 1 stare dgby - wskazala. -A tam, za tamta stajnia, znajduje si¢ cmentarz rodzinny. Widzicie to
stalowe ogrodzenie w cieniu starych dgbow?

- Wszystkie szafy biblioteczne, ktdre zobaczycie w domu, zostaly zrobione na zamowienie we Francji. W wigkszosci
okien wisza brokatowe portiery, jedwabne firanki oraz r¢cznie malowane Iniane rolety. Herbatg wypijemy w jednym
ze Slicznych salonikéw. Moze nawet uda wam si¢ obejrzec salg balowa.

- Czy urzadza si¢ w niej bale? - spytata Gisselle.

- Niestety juz nie, kochanie.

- Co za marnotrawstwo - oswiadczyta, ale nawet na niej zrobity wrazenie rozmiary rezydencji.

Ogromny pigtrowy budynek otaczaly kolumny doryckie 1 galeria. Nad pierwszym pigtrem znajdowat si¢ przeszklony
belweder. Zachodnie skrzydto wygladatlo nieco mroczniej, zapewne za sprawa olbrzymich wierzb, ktorych gatezie
zwisaly tuz nad ziemia, rzucajac dtugie cienie na otynkowane §ciany 1 okna mansardowe.

Nie zdazyliSmy si¢ jeszcze zatrzymac, a drzwi frontowe otworzyty si¢ 1 stanat w nich wysoki, szczupty, siwiusienki
Murzyn. Byt mocno przygarbiony, tak ze jego glowa wydawata si¢ nienaturalnie wysunigta, a on sam wygladat, jak-
by sig pial pod gore, a nie tkwil w progu.

- To Otis, lokaj Clairborne'dw - pospiesznie wyjasnita pani Penny. - Pracuje u nich od z gora pig¢dziesigciu lat.



- A wyglada jakby pracowat od stu - stwierdzita Gisselle.

Wysiedlismy. Buck szybko podszedt do bagaznika, by wyciagna¢ z niego wozek Gisselle. Z usmiechem czekata, az
wyjmie ja z samochodu i delikatnie przeniesie na wozek. Na szczeScie do pokonania mielismy tylko kilka schodkow,
z ktorymi Buck bez trudu sobie poradzit. Dowi6zlszy Gisselle do drzwi, wrocit do samochodu.

- Dlaczego Buck nie moze wej$¢ z nami? - spytata.

- Och, to wykluczone, kochanie - odparta pani Penny usmiechajac sig, jakby Gisselle powiedziala co§ ogromnie
zabawnego. - Na dzisiejszy podwieczorek zostaly zaproszone wytacznie nowe uczennice. Pani Clairborne co sobota
przyjmuje u siebie parg z was.

- Pan Mokra Plama - mrukneta do mnie Gisselle. - Lepiej mi opowiedz, jak go poznatas.

Udatam, Ze nie stysze¢ i popchnetam wozek do wejscia. Otis skinat nam glowa 1 przywitat si¢ z pania Penny. Gdy
znalazly§my si¢ w srodku, pani Penny znizyta gtos do szeptu, jakbySmy wkroczyty do $wiatyni albo jakiegos
stynnego muzeum.

- Wszystkie pokoje sa umeblowane francuskimi antykami i znajduja si¢ w nich ciemnofioletowe, migkkie rzezbione
otomany z drewna hikorowego.

Marmurowe posadzki wywoskowano do potysku. Na dobra sprawe wszystko w tym budynku - od zabytkowych
stotow 1 krzeset, po figurki 1 Sciany - 1$nito.

Jesli jest tu jaki$ kurz - pomyslatam - to skrze¢tnie ukryty pod dywanami.

Zauwazytam jednak, ze osoba odpowiedzialna za nastawianie starego zegara szafkowego, nie dopetnita swego
obowiazku, gdyz wskazowki zatrzymaty si¢ na piec po drugiej.

Ze $srodkowego hallu prowadzity drzwi do obszernych pokoi parteru. Kuchnia, jak wyjasnita pani Penny, mies$cita si¢
na tylach domu. Mniej wigcej na Srodku hallu znajdowata si¢ elegancka, pelna wdzigku klatka schodowa.
Marmurowe stopnie z wypolerowana, mahoniowa balustrada wiodly na gore. Nad naszymi glowami wisialy za-
palone krysztatowe zyrandole, 1$niace niczym kawatki lodu. Ale prawd¢ mowiac, mimo kobiercoOw, obrazéw, bo-
gatych draperii 1 wysScietanych aksamitem mebli, wyczuwatam w tej imponujacej rezydencji chtod. Cho¢
Clairborne'owie zamieszkiwali ten dom od pokolen, brakowato mu ciepta i charakteru, jaki zwykle rodzina wnosi do
wngtrza, w ktorym mieszka. Tutaj panowata atmosfera muzeum. Meble wygladaly jak rzeczy gromadzone i kupo



wane wylacznie ze wzgledu na ceng, nieskazitelna za$ czysto$¢ pomieszczen oraz ich oficjalny charakter kazatly sig
domyslac, ze nikt z nich nie korzysta, a dom przeznaczony wytacznie na pokaz nie jest miejscem, gdzie zyje sig i
kocha.

Wprowadzono nas do salonu po prawej stronie, w ktorym znajdowaty si¢ aksamitna sofa oraz kanapa ustawione
przed wysokim krzestem z ciemnoniebieska, aksamitng ta-picerka oraz artystycznie rzezbionymi, ztoconymi
oparciami 1 nogami z ciemnego orzecha. Przywodzito ono na mysl tron. Czg$¢ jasnego parkietu zastanial duzy,
perski dywan. Miedzy krzestem a kanapami stat duzy stot, rowniez z ciemnego drewna hikorowego.

Kiedy usiadlySmy z Abby na kanapie 1 podwieziono do nas Gisselle, rozejrzatam si¢ nieco po pokoju. Zobaczytam
wzorzysta tapetg, oprawione olejne pejzazyki z plantacji trzciny cukrowej. Na potce nad kominkiem stal inny zegar,
ktorego wskazowki réwniez zatrzymaty si¢ na pigc po drugiej. Nad nim wisiat obraz przedstawiajacy dystyngowane-
go dzentelmena, lekko zwrdconego profilem, spogladajacego z gory; typowa poza monarchy pozujacego do
oficjalnego portretu.

Nagle ustyszalySmy wyrazne stukanie. Kto$ kroczyl po marmurowej posadzce hallu, podpierajac si¢ laska. Pani
Penny, stojaca w_ poblizu drzwi, o czyms sobie przypomniata i szybko do nas podbiegta.

- Zapomniatam was uprzedzi¢, dziewczgta. Kiedy pani Clairborne wejdzie, macie wsta¢ na powitanie.

- A niby jak ja mam to zrobi¢? - burkneta Gisselle.

- Och, ty oczywiscie jeste$ zwolniona, kochanie - odparta pani Penny.



Nim jednak Gisselle zdazyta cokolwiek odpowiedzie¢, wszystkie zwrdcity§my oczy w strong drzwi, w ktorych poja-
wila si¢ pani Clairborne. Ja i Abby wstaty$my.

Pani Clairborne zatrzymatla si¢ w progu, jakby pozowata do zdjgcia i przygladata nam si¢ uwaznie, wodzac wzro-
kiem ode mnie do Abby, by wreszcie zatrzymac spojrzenie na Gisselle. Gospodyni wygladata na wyzsza 1 t¢zsza niz
na portretach porozwieszanych w szkole. Poza tym na zadnym portrecie jej siwe wlosy, teraz zreszta rzadsze i
kroétsze, tak ze siggaty zaledwie do uszu, nie mialy niebieskawego odcienia. Ubrana byta w ciemnoniebieska
jedwabna sukni¢ z szerokim kolnierzem, zapigta po sama szyje. Na srebrnym tancuszku kotysat si¢ srebrny zegarek,
ktorego wskazdwki réwniez stangly nieruchomo na pigc po drugie;.

Ciekawa bylam, czy Abby 1 Gisselle rowniez zauwazyty t¢ dziwna wspolna cecheg zegarow w tym domu.
Przeniostam wzrok na duze brylantowe kolczyki w ksztatcie kropli, ktore wisialy w uszach pani Clairborne. Dtugie
rekawy sukni wykonczone byty koronkowymi mankietami, siggajacymi dtoni. Na lewej rece starszej pani
potyskiwala ztota bransoletka wysadzana brylantami. Dtugie, ko$ciste palce obu rak ozdabialy cenne pierscionki:
czeS¢ platynowych, czgs¢ zlotych, a czes¢ srebrnych.

Nawet na portretach pani Clairborne miata szczupta twarz, ktéra dziwnie kontrastowata z dos¢ masywna sylwetka,
ale gdy sig¢ ja ogladalo na wlasne oczy, ten kontrast jeszcze si¢ pogtebiat. Dlugi zas, cienki nos, dominujacy nad
twarza, sprawial, ze oczy wydawaly si¢ znacznie glgbiej osadzone, niz w rzeczywistosci. Usta miata pani Clairborne
szerokie, o waskich wargach. Tworzyly one cienka, prosta kreske, taczaca dwa policzki. Na bardzo jasnej cerze
twarzy, bez $ladu pudru 1 zadnych kosmetykow, widniaty brazowawe plamki.

Szybko dosztam do wniosku, ze malarze, ktérzy wykonywali jej portrety postugiwali si¢ przy pracy w rOwnej mierze
wyobraznia, co modelem.

Zrobita krok naprzod, opierajac si¢ na lasce. - Witajcie, dziewczeta - pozdrowila nas. - Siadzcie, prosze.



Obie z Abby szybko przycupnety$my, a pani Clairborne ruszyta w strong swego krzesta, co krok postukujac laska,
jakby w ten sposob potwierdzata kazde stapnigcie. Skingta gtowa do pani Penny, ktora przysiadta na drugiej kanapce,
po czym usiadta, przewiesita lask¢ przez prawa porgcz i przez dtuzsza chwile wpatrywata si¢ w Gisselle, nim znowu
spojrzata na mnie i Abby.

- Lubig pozna¢ osobiScie wszystkie moje uczennice z Greenwood - zaczeta. - Cecha odrozniajaca nasza szkole od
wigkszosci innych placéwek publicznych jest to, ze kazda uczennice traktujemy odrebnie, nie stanowi ona dla nas
pozycji statystycznej, numeru. Dlatego tez chciatabym, by kazda z was przedstawita mi si¢ 1 powiedziata o sobie
kilka stéw. Potem ja opowiem wam, dlaczego wiele lat temu postanowitam zadbac¢, by wspaniata tradycja szkoty w
Greenwood nie odeszta w przeszio$¢, co mam nadziejg, nie nastapi ani dzi$, ani w przysztosci. - Mowita mocnym,
zdecydowanym glosem, czasem przypominajacym nawet glos mezczyzny. -Nastgpnie zostanie podana herbata.

W koncu jej twarz ztagodniata, cho¢ mnie jej zachgcajacy usmiech bardziej przypominat skrzywienie.

- Ktora z was chcialaby zaczac? - spytala. Nikt si¢ nie odezwal. Wtedy spojrzata na mnie.

- Coz, skoro jestescie takie niesmiate, zacznijmy od blizniaczek, zebysScie si¢ nam nie mylity.

- Ja jestem ta uposledzona - oswiadczyta Gisselle wydawszy wargi.

W powietrzu zawista ghucha cisza, wszyscy wstrzymali oddech, jakby z pokoju wyssano nagle caty tlen. Pani
Clairborne wolno zwrocita si¢ w strong dziewczyny.

- Mam nadziejg, ze tylko na ciele - odparta.

Gisselle sptongta krwistym rumiencem i az rozchylita usta. Kiedy zerknetam na pania Penny, dostrzegtam na jej
twarzy nieukrywana satysfakcje. Najwyrazniej uznata pania Clairborne za bohaterke, ktorej nic nie zdota wypro-
wadzi¢ z rdwnowagi. Podejrzewam, ze wiele dziewczat, znacznie inteligentniejszych niz Gisselle, probowato tego i
wszystkie konczyly tak samo jak moja siostra: poniewczasie gryzac si¢ w jezyk.



-Nazywam si¢ Ruby Dumas, a to moja siostra, Gisselle - odezwalam si¢ szybko, zeby przerwac niezreczne milcze-
nie. - Mamy po siedemnascie lat i pochodzimy z Nowego Orleanu. Mieszkamy w cz¢$ci miasta zwanej Garden
Di-stnct. Nasz tata zajmuje si¢ posrednictwem w handlu nieruchomos$ciami.

Pani Clairborne zmruzyta oczy. Wolno potakiwata, ale przypatrywata mi si¢ tak bacznie, ze miatam uczucie, jakbym
zapadata si¢ w bagno.

- Znam dos$¢ dobrze Garden District, najpigkniejsza czg¢sc miasta. W swoim czasie - dodala z pewna nostalgia -czgsto
odwiedzatam Nowy Orlean.

Westchneta i skierowata uwagg na Abby, ktora wyjasnita, skad trafita do Greenwood, oraz zZe jej ojciec pracuje jako
doradca finansowy.

- Tak wigc nie masz rodzenstwa?

- Nie, prosz¢ pani.

- Rozumiem.

Znowu gleboko westchneta.

- Dobrze czujecie si¢ w swoich pokojach?

- Sa takie mate - nie omieszkata poskarzyc¢ si¢ Gisselle

- Nie uwazasz raczej, ze przytulne?

- Nie, po prostu mate - upierata si¢ Gisselle.

- Moze tak to odbierasz, poniewaz musisz poruszac si¢ na wozku. Jestem pewna, ze pani Penny zrobi wszystko co w
jej mocy, bys czuta si¢ tu jak najlepiej - ucigta narzekania Gisselle pani Clairborne, spogladajac ku pani Penny ktora
skingla gtowa. - Nie watpie, ze juz wkrotce sama si¢ przekonasz, jak wspaniatym miejscem jest Greenwood Zawsze
powtarzam, ze nasze uczennice wchodza w te progi jako dziewczynki, a opuszczaja je jako mitode kobiety, wynoszac
stad nie tylko wszechstronng wiedze, ale takze i zasady moralne.

-Uwazam - ciagneta - ze Greenwood jest jednym z ostatnich bastiondw nieugigtej moralnosci, ktora sprawiata, ze
Potudnie stanowito niegdy$ prawdziwa oaz¢ szlachetnosci i klasy. Tutaj poznacie, dziewczeta, swoje korzenie,
swoje dziedzictwo. W innych rejonach, zwlaszcza na péinocnym wschodzie i zachodzie, radykatowie przenikaja



do kazdej sfery naszej kultury, rozrzedzajac ja, zmieniajac to, co niegdy$ zastugiwato na miano prawdziwe;j
Smietanki, w kwasne mleko. Westchneta.

- W nasz $wiat wkradlo sig tyle niemoralnosci, taki brak szacunku dla tego, co niegdys byto dla wszystkich §wigte. A
dzieje si¢ tak wowczas, gdy zapominamy, kim jeste§my, skad pochodzimy. Czy wszystkie zrozumiatyscie?

Zadna z nas sie nie odezwata. Gisselle wygladata na przyttoczona. Zerknelam na Abby, ktora odpowiedziata
szybkim, porozumiewawczym spojrzeniem.

- Ale dos¢ juz tej glebokie;j, filozoficznej rozprawy - zakonczyta pani Clairborne, po czym skinieniem glowy przy-
wotata dwie pokojowki, ktore staly w drzwiach, czekajac na sygnat, by wnies$¢ herbate, ciasteczka i pralinki.
Konwersacja przeszta na lzejsze tory. Gisselle krygowata si¢ przez jaki$§ czas, nim wreszcie opowiedziala historig
swojego wypadku, zrzucajac wing na zte hamulce. Ja opowiedziatam o swojej mitoSci do sztuki, na co pani Clairbor-
ne zachecita, bym rzucita okiem na niektére obrazy w hallu. Abby, co zrozumiate, najmniej chetnie opowiadata o
sobie, 1 jak zauwazytam, nie uszto to uwagi pani Clairborne, cho¢ nie ngkata mojej przyjaciotki.

Mniej wigcej w potowie podwieczorku spytatam, czy moglabym skorzystac z toalety. Otis zaprowadzit mnie do
najblizszej tazienki, w zachodnim skrzydle. Kiedy wychodzitam z ubikacji, z dalszej czgsci domu dobiegly mnie
dzwigki gry na pianinie. Muzyka byla tak pigkna, ze nie moglam si¢ powstrzymac 1 posztam dalej korytarzem, az
trafitam do pigknego salonu, za ktorym znajdowat si¢ taras, prowadzacy do ogrodu. Zatrzymawszy si¢ w progu,
zobaczytam po prawej stronie drzwi ogrodowych fortepian z podniesiona przykrywa, ktéra prawie catkowicie
zastaniala mtodzienca przy klawiaturze. Zrobitam krok w prawo, by doktadniej mu si¢ przyjrze¢ i stuchatam.
Muzykiem okazal si¢ szczupty, mtody mezczyzna o przydtugich ciemnych wiosach, ubrany w biata koszule z kotie-
rzykiem i granatowe spodnie. Kosmyki wlosow opadaly mu na policzki i czoto, zastaniajac oczy, cho¢ najwyrazniej
mu



to nie przeszkadzalo - zreszta, chyba nic nie mogto odwrdci¢ jego uwagi. Catkowicie pochtaniata go muzyka, palce
biegaty po klawiszach, jakby stanowity odrgbne istoty, a on byt jedynie obserwatorem i1 stuchaczem, tak samo jak ja.
Nagle przerwat gre i gwaltownie obrocit si¢ na stotku w moja strong. A mimo to wzrok jego zawist w powietrzu,
jakby nie patrzyl na mnie, lecz na kogo$§ za mna. Mimowolnie obejrzatam si¢ przez ramig, czy nikt za mna nie stoi.
- Kto tu jest? - spytat.

Wtedy zdatam sobie sprawg, Ze jest niewidomy.

- Och, bardzo przepraszam. Nie chciatam panu przeszkadzac.

- Kim jestes?

- Nazywam si¢ Ruby. Zostalam zaproszona na podwieczorek do pani Clairborne.

- Aha, jedna z ,,greenek" - stwierdzit wyginajac pogardliwie kaciki ust.

Wargi miat petne, ksztattne, nad nimi idealnie prosty nos 1 gltadkie czoto, na ktérym nie pojawialy si¢ zmarszczki,
nawet gdy si¢ krzywit.

- Nie jestem jedna z ,,greenek" - obruszytam sig. - Jestem Ruby Dumas, nowa uczennica.

Rozesmiat sig, zaplott dtonie na wattym torsie, prostujac sig.

- Rozumiem. Indywidualistka.

- Owszem.

- C6z, moja babka 1 ciotka Margaret, znana ci jako pani [ronwood, juz si¢ postaraja, bys jak najszybciej utracita tego
niepokornego ducha i stala sig przyzwoita cora Potudnia, ktéra wchodzi jedynie tam, gdzie wolno wchodzi¢, mowi
wylacznie to, co nalezy powiedzieé, a do tego w odpowiedni sposob. No i - dodat ze $miechem - mysli tak, jak
powinna myslec.

- Nikt nie bedzie mi narzucat tego, jak mam mysle¢, i co mowi¢ - odpartam hardo.

Tym razem sig nie rozesmiat, tylko lekko usmiechnat, po czym spowazniat.

- Mowisz nieco inaczej niz wszyscy, stysz¢ odmienny akcent. Skad pochodzisz?



- Z Nowego Orleanu - odpartam, ale on potrzasnat gtowa.

- Nie, blizej. No, powiedz, ja slyszg¢ wyrazniej, ostrzej niz inni. Te spotgloski... Niech pomysle... Jeste$ z rozlewisk,
prawda?

Glosno wciagnetam powietrze, zaskoczona tak celnym strzatem. Podnidst reke.

-Czekaj... Jestem specjalista od regionalnych zaspiewoOw.

- Pochodzg¢ z Houmy - wyznatam. Skinat glowa.

- Cajunka. Czy moja babka zna twoje prawdziwe pochodzenie?

- Mozliwe. Pani Ironwood wie o nim.

-1 mimo to cig przyjeta? - spytat z nie udawanym zdziwieniem.

- Tak. Dlaczegdz by nie?

- To szkota wylacznie dla dziewczat czystej krwi. Jesli nie jestes Kreolka lub nie pochodzisz z ktorego$ z najlepszych
kreolskich rodow...

- Alez Kreolka tez jestem.

- O? To interesujace. Ruby Dumas, powiadasz?

- Tak. A pan kim jest? Zawahat sig.

- Pigknie pan gra - dodatam szybko.

- Dzigkujg, ale ja nie gram. Poprzez moje palce ptacze, krzycze 1 Smieje sig. Tak si¢ sktada, ze muzyka to moje stowa,
a nuty to moje listy. - Pokrecit gtowa. - Tylko inny muzyk, poeta albo malarz zdotalby to zrozumie¢.

- Ja rozumiem. Jestem malarka.

- Tak?

- Tak. Udato mi si¢ nawet sprzedac kilka obrazéw w galerii we Francuskiej Dzielnicy - pochwalitam sig.

Sama siebie tym zadziwitam, bo wychwalanie si¢ nie lezalo w mojej naturze, ale co$§ w pogardliwym, sceptycznym
tonie tego mlodzienca sprawito, ze odezwala si¢ we mnie duma, chciatam mu pokazaé, ze nie jestem jakas$ tam
het-ka-petelka. Moze jak na gust pani Clairborne oraz jej wnuka w moich zytach ptynie za mato btekitnej krwi, ale
jestem wnuczka Catherine Landry - pomyslatam.



- Doprawdy?

W usmiechu btysnat mu rzad zgbdw niemal tak biatych jak klawisze fortepianu.

- Co takiego malujesz?

- Wigkszo$¢ moich obrazow to pejzaze, ktore namalowatam, gdy jeszcze mieszkatam na rozlewiskach.

Skinat gtowa, a na jego twarzy pojawita si¢ zaduma.

- Powinna$ namalowa¢ staw o zmierzchu - odezwat si¢ cicho. - To byto niegdy$s moje ulubione miejsce... kiedy za-
chodzace stonce zmienia barwe hiacyntow od lawendowego po gieboki fiolet.

Mowit o kolorach, jakby to byli jego drodzy, dawno utraceni przyjaciele.

- To znaczy, ze nie jest pan niewidomy od urodzenia?

- Nie - odrzekt ze smutkiem.

Po chwili z powrotem odwrocit si¢ do fortepianu.

- Wracaj lepiej na podwieczorek mojej babki, nim twoja nieobecno$¢ zacznie zbytnio rzucaé si¢ w oczy.

- Nie powiedzial mi pan nawet, jak si¢ nazywa.

- Louis - odpart i wrocit do gry, tyle ze teraz uderzal w klawisze ostrzej, gniewnie;.

Przez chwile mu si¢ przygladatam, po czym wrdcitam do towarzystwa. Ogarnal mnie smutek. Abby natychmiast to
zauwazyla, ale nim zdazyta spytac, co jest tego przyczyna pani Clairborne oznajmita, ze przyjecie dobiegto konca.
- Cieszeg sig, ze mnie odwiedzityscie, dziewczeta - rzekta, wstajac. Oparlszy si¢ na lasce, ciagneta: - Przykro mi, ze
juz idziecie, ale wiem, ze takie mtode osoby jak wy, maja mndstwo zajec. Jestem pewna, ze wkrotce spotkam si¢ z
kazda z was na kolejnym podwieczorku. Tymczasem za$ pracujcie solidnie i starajcie si¢ zosta¢ prawdziwymi
uczennicami Greenwood.

Odeszta, stukajac laska o marmurowa posadzke, z tym me chodzacym zegarkiem wiszacym na szyi niczym maty,
cho¢ meczacy cigzar, ktory miata dzwigac po kres swoich dni.

- Ruszamy, dziewczgta - oznajmita pani Penny. Wygladata na ogromnie zadowolona. - To byto mite popotudnie
prawda?



- Omal nie dostalam ataku serca z podniecenia - odparta Gisselle, przygladajac mi si¢ podejrzliwie, zaciekawiona,
gdzie si¢ tak dtugo podziewatam 1 dlaczego zmienil mi si¢ nastrg;.

Wywioztam ja na zewnatrz, tam podbiegt do nas Buck, Zzeby pomdc ja znie$¢ ze schodéw. I znowu uniost ja lekko,
tyle ze tym razem postarata si¢, zeby wargami musna¢ jego policzek. Buck szybko zerknat na mnie 1 Abby, a
zwlaszcza na pania Penny, by upewnic sig, czy widziatySmy, co zrobita Gisselle. My dwie udaty$my, ze nic nie
zauwazylySmy, pani Penny za$ tak byla pograzona we wlasnych myslach, ze rzeczywiscie niczego nie spostrzegla.
Buck odetchnat z ulga.

Gdy juz znalazly$my si¢ w samochodzie, Abby zapytata, gdzie tak dlugo si¢ podziewatam.

- Spotkatam bardzo interesujacego, ale i ogromnie smutnego mtodego mgzczyzng - odpartam.

Pani Penny glo$no wciagngla powietrze.

- Posztas do zachodniego skrzydia domu?

- Tak, czy cos w tym ztego?

- Nigdy nie pozwalam dziewczgtom tam chodzi¢. Co bedzie, jesli pani Clairborne si¢ dowie? Zapomnialam was
uprzedzic, zebyscie si¢ tam nie zapuszczaty.

- Dlaczego nie wolno nam chodzi¢ do zachodniego skrzydta? - spytata Abby.

- To czg$¢ domu, do ktorej nie wpuszcza si¢ obcych, wtasnie tam tak naprawde mieszkaja pani Clairborne i jej wnuk
- wyjasnifa pani Penny.

- Wnuk? - powtdrzyta Gisselle. - Wtasnie jego poznatas?

-Tak.

- Ile ma lat? Jak wyglada? Jak si¢ nazywa? - zasypata mnie pytaniami. - Dlaczego nie zaproszono go na podwie-
czorek? Moze byloby odrobing mniej nudno. No, chyba zZe jest rownie szkaradny jak jego babka.

- Powiedzial, ze nazywa si¢ Louis. Jest niewidomy, ale nie od urodzenia. Czy pani wie, co mu si¢ stato?

- Ojej - wzdychata, zamiast odpowiedzie¢. - Ojej.

- Niechze pani przestanie 1 powie, co mu si¢ stato - rozztoscita si¢ Gisselle.



- Stracil wzrok po $mierci rodzicow - odparta szybko. -Nie tylko jest niewidomy, ale cierpi rowniez na melancholig.
Zwykle z nikim nie rozmawia. Ten stan utrzymuje si¢ od $§mierci rodzicoéw. Miatl wtedy zaledwie czternascie lat. To
prawdziwa tragedia.

- Czy cérka pani Clairborne byla matka Louisa? - upewnita si¢ Gisselle.

- Tak - padta pospieszna odpowiedz.

- Co to jest melancholia? - nacierata Gisselle, gdy pani Penny umilkta, dajac tym samym do zrozumienia, ze wo-
lataby juz na ten temat nie rozmawiac. - Choroba jakas, czy co?

-To stan glebokiej duchowej depresji, smutku, ktory ogarnia cate ciato. Czasem ludzie nawet od tego umieraja
-wyjasnita cicho Abby.

Gisselle wpatrywata si¢ w nig przez chwilg.

- To znaczy... usychaja z tesknoty? -Tak.

- Co za glupota. Czy ten chtopiec w ogodle gdzie§ bywa? -zwrdcila si¢ Gisselle do pani Penny.

- To juz nie chlopiec, kochanie, ma okoto trzydziestki. Wracajac jednak do twego pytania: nie, rzadko si¢ pokazuje.
Pani Clairborne troszczy si¢ o niego 1 uwaza, ze nie nalezy mu przeszkadzac. Ale proszg was, zostawmy juz ten
temat. Pani Clairborne nie zyczy sobie, by o tym rozmawiac.

- Moze to przez nia on jest taki smutny - podsungta Gisselle. - Skoro musi z nig mieszkac...

Pani Penny odebrato moweg z oburzenia.

- Daj spokoj, Gisselle - mitygowatam. - Nie prowokuj jej.

- Ja wcale jej nie prowokuje - wykrecata sie, ale dostrzegtam w kacikach jej ust usmieszek zadowolenia. - Powiedziat
ci, jak jego rodzice umarli? - spytata mnie.

- Skadze. Rozmawiali$my bardzo krétko. Gisselle znowu zwrocita si¢ do pani Penny.

- Jak umarli jego rodzice? - naciskata. A gdy opiekunka milczata, otwarcie zazadata odpowiedzi: - Nie moze nam
pani powiedzie¢, co si¢ im stato?



- To nie jest temat do dyskusji - ucigla ostro pani Penny z zacigtym wyrazem twarzy. Po raz pierwszy dostrzegltySmy
w niej taki upor. Nie ulegato watpliwosci, ze nie doczekamy si¢ od niej odpowiedzi.

- W takim razie po co pani w ogdle poruszyta ten temat? - nudzita Gisselle. - To nie w porzadku, zacza¢ co$ 1 nie
skonczyc.

- Niczego nie zaczynatam. Upartas sig, by si¢ dowiedzie¢, dlaczego oslept. Ojej, pierwszy raz zdarzylo sig, ze ktoras
z moich dziewczat zablakata si¢ do zachodniego skrzydta.

- Ale on nie wygladat, jakby go to urazito, prosze pani -uspokajatam.

- Niebywate. Nigdy przedtem nie rozmawiat z zadna z dziewczat z Greenwood.

- Pigknie gra na fortepianie.

- Cokolwiek by sig¢ dziato, btagam, nie plotkuj o nim z innymi dziewczgtami - poprosita.

- Nie mam zamiaru, prosz¢ pani. Nie zrobitabym niczego, co mogtoby Sciagna¢ na pania nieprzyjemnosci.

- To dobrze. Bardzo proszg, nie rozmawiajmy juz o tym. Smakowaty wam takocie?

- O, niech to licho! - wykrzykneta Gisselle. - Zapomniatam wzia¢ trochg dla Chomika.

Chwilg mierzyla mnie wzrokiem, potem przeniosta spojrzenie na Abby.

- Chce porozmawiaé z wami dwiema, kiedy tylko zostaniemy same.

Potem utkwita wzrok w plecach Bucka i do konca podrozy nie odzywata sig.

Ledwo pani Penny nas zostawita, Gisselle obrdcita si¢ w wozku 1 zazadata wyjasnien, skad znamy Bucka. Opowie-
dziatam jej o naszym spacerze do przystani pierwszego wieczoru.

- Mieszka tam?

- Prawdopodobnie tak.

- [ to wszystko? Tylko wtedy go widziatyscie? - spytala, najwyrazniej rozczarowana.

- I jeszcze raz, kiedy kosit trawnik - dodatam.



Zamyslila sig.

- Jest ekstra, ale to tylko robotnik - odezwata si¢ w zadumie. - Cho¢, z drugiej strony, to jedyny kawatek migsa w
okolicy.

- Gisselle, masz si¢ trzymac od niego z daleka i1 nie wciagnaé go w tarapaty.

- Tak, ukochana siostrzyczko. A teraz opowiedz nam wszystko, co wiesz o tym Slepym wnuku 1 co si¢ tak naprawde
miedzy wami dwojgiem wydarzyto, albo to ja zaczng plotkowac i narobi¢ pani Penny klopotow - zagrozita.
Westchneglam 1 pokrecitam glowa.

- Jeste$ nieznos$na, Gisselle. Powiedziatam juz wszystko. Ustyszatam muzyke, zajrzatam do pokoju 1 chwilg rozma-
wialam z wnukiem pani Clairborne. Nic wigce;.

- Powiedziat ci, co sig stato jego rodzicom? -Nie.

- A jak myslisz, co im si¢ mogto stac? - drazyta.

- Nie wiem, ale musiato to by¢ cos strasznego. Abby przytakneta.

- Bomba! - rozpromienita si¢ Gisselle - mamy przynajmniej tajemnice do rozwiktania i co$, czym mozna bedzie
zaszantazowac¢ pania Penny, gdyby tylko wpadto jej do glowy da¢ nam jakies punkty karne.

- Daj spokoj, Gisselle. I nie weiagaj w to swojego fanklubu - prositam, ale rownie dobrze mogtam wali¢ grochem o
sciang. Ledwo zjawity sie inne dziewczgta, Gisselle natychmiast zrelacjonowata im wszystko, poczawszy od Bucka
po wnuka pani Clairborne.

Kiedy wrocity$my z Abby do pokoju, zdjety$Smy eleganckie sukienki, przebraly§my si¢ w dzinsy i bawelniane pod-
koszulki, wyciagnety$my obie na brzuchach na moim t6zku 1 dopiero wtedy zrelacjonowatam przyjacidtce
doktadniej przebieg mojego spotkania z Louisem.

- Nie ma zbyt wysokiego mniemania o dziewczgtach z Greenwood - méwitam Abby. - Jego zdaniem pani Iron-wood
1jego babka robia z nas lalki.

- Mozliwe, ze ma racjg. Styszatas przemowg pani Clairborne o bastionach tradycji i 0 tym, jak powinny si¢ zacho-
wywac cory Potudnia.



- Zauwazylas, ze wszystkie zegary staly, nawet ten, ktéry miata zawieszony na szyi?

- Nie - odparta Abby. - A staty?

- Wszystkie zostaly zatrzymane na tej samej godzinie: pie¢ po drugie;j.

- To bardzo dziwne.

- Zamierzatam spytac o to pania Penny, ale widzac, ze tak si¢ zdenerwowatla na wies¢ o mojej wycieczce do za-
chodniego skrzydta 1 spotkaniu z Louisem, uznatam, ze lepiej nie dosypywac wigcej pieprzu do garnka.

Abby parskneta §miechem.

- Co w tym takiego $miesznego?

- Nic. Po prostu co jaki$ czas twoje cajunskie pochodzenie daje o sobie zna¢ - powiedziata.

- Wiem. Louis od razu po mojej wymowie poznal, ze pochodzg z rozlewisk. Byt zaskoczony, Ze przyjeto mnie do
szkoty, skoro nie jestem czystej krwi Kreolka.

- A jak myslisz, co by sig stato, gdyby wyszla na jaw prawda o mnie? - spytata Abby.

- Jaka mianowicie? - ustyszalySmy nagle za soba glos Gisselle.

Obie btyskawicznie odwrocity$my sig i z przerazeniem ujrzalty$Smy ja w progu naszego pokoju. Bytysémy tak po-
chtonigte rozmowa, ze nie ustyszalySmy, jak otworzyta drzwi. A raczej, na ile znam moja siostrg, to ona otworzyla je
tak cicho, bySmy niczego nie ustyszaty. Wjechata do pokoju, a ja usiadtam na t6zku.

- Czule zwierzenia, jak to miedzy przyjacioteczkami? -zakpita.

- Powinnas zapukac¢ przed wejsciem, Gisselle. Jestem pewna, ze i1 ty zyczytabys$ sobie, by szanowano twoja pry-
watnosc.

- Sadzitam, ze ucieszy was moja wizyta. Tak si¢ sktada, ze znam juz histori¢ biednego Louisa - oswiadczyta z chy-
trym, kocim usmieszkiem, cho¢ mnie wlasciwie przywodzita na mysl pizmaka, ktorego kiedys ztapat dziadunio
Jack.

- Skad si¢ dowiedziatas?

- Jackie ja znata. Wyglada na to, Ze nie jest to az taki wielki sekret, jak nam usitowata to wmowi¢ pani Penny.



Nawet Clairborne'owie maja na sumieniu grzeszki, ktore woleliby ukry¢.

- Jakie grzeszki? - spytata Abby.

- Najpierw ty zdradz swoja tajemnicg.

- Tajemnicg?

- No, t¢ prawde, ktoérej nie chciataby$ wyjawi¢ pani [ronwood. Mow, mow, przeciez styszatam.

- To nic takiego - odparta Abby, zalewajac si¢ krwistym rumiencem.

-Skoro nic takiego, to powiedz. Powiedz, albo... albo co§ wymysleg.

- Gisselle!

- To uczciwy uktad. Powiem wam, czego si¢ dowiedziatam, ale wy tez musicie mi wszystko powiedzie¢. Wiedzia-

tam, ze bedziesz wolata podzieli¢ si¢ tajemnica z ta obca dziewczyna, zamiast z wlasna blizniaczka. Pewnie powie-
dziatas jej tez 1 o nas.

- Nie powiedziatam.

Spojrzatam na Abby, na twarzy ktorej malowat si¢ coraz wigkszy smutek.

- Niech ci bedzie - zdecydowatam si¢ - powiemy. Abby otworzyla szeroko oczy.

- Moja siostra potrafi dochowa¢ sekretu. Prawda, Gisselle?

- No pewnie. Nawet poj¢cia nie macie, ile znam r6znych sekretow, zwtaszcza o kumplach z naszej szkoly w Nowym
Orleanie, wiem cos$ nawet o Beau - dodata triumfalnie.

Zastanowitam si¢ chwilg, po czym wymys$litam co$ na poczekaniu. Nie miatam watpliwosci, ze Gisselle to kupi.

- Abby zostala wyrzucona z jednej ze szkol, po tym jak ztapano ja w piwnicy tej szkoty z pewnym chtopcem - wy-

rzucitam z siebie.

Zdumienie Abby wygladato catkiem naturalnie, bo mozna byto uzna¢ je za oburzenie tym, ze zdradzitam jej tajem-
nice. Gisselle przez chwilg sceptycznie przygladata si¢ to mnie, to Abby, potem si¢ rozesmiata.

- Tylko tyle - prychneta. - No chyba, ze bytas gota, kiedy was ztapali. Bytas?



Abby spojrzata na mnie 1 zaktopotana potrzasngta gtowa.

- Nie, nie catkiem.

- Nie catkiem? To znaczy jak bardzo? Zdje¢tas bluzke? Abby potakneta.

- Stanik?

Abby znowu skingta glowa. Na Gisselle zrobito to wrazenie.

-1 co jeszcze?

- To wszystko - odparta szybko Abby.

- No, no, czyli nasza $§wigtoszka nie jest znowu az taka Swigta.

- Pamigtaj, Gisselle, obiecatas.

- Och, a kogo to obchodzi? Pies z kulawa noga by si¢ tym nie zainteresowat.

Pomyslata chwilg 1 na jej twarzy pojawit si¢ znow chytry usmieszek.

- A teraz pewnie chcecie si¢ dowiedzie¢, dlaczego Louis jest slepy 1 co si¢ stato z jego rodzicami?

- Przyrzeklas, ze nam powiesz - przypomniatam. Zawahala sig, rozkoszujac swoja wladza nad nami.

- Moze p6zniej, jesli przyjdzie mi na to ochota - 0znajmita, obracajac si¢ i wyjezdzajac z naszego pokoju.

- Gisselle! - krzykngta za nia Abby.

- Och, niech sobie jedzie, Abby. Tylko by si¢ dalej z nami draznita.

Ale mimo to sama zastanawiatam sig, c6z takiego mogto si¢ sta¢, ze ten mtody, przystojny mezczyzna stracit wzrok
1 pograzyt si¢ w melancholii, do tego stopnia, ze teraz wyraza swe mysli 1 uczucia wytacznie poprzez muzyke, za po-
srednictwem palcow §lizgajacych si¢ po klawiaturze fortepianu.



Nieoczekiwane zaproszenie

Cho¢ ciekawos$¢ zzerata mnie do szpiku kos$ci, nie datam Gisselle satysfakcji 1 nie btagatam jej, by wyjawita ta-
jemnice Louisa, nie posztam tez do Jackie. Zreszta okazalo sig, ze nie musiatam zebra¢ u zadnej z wielbicielek Gis-
selle.

Nastepnego dnia, tuz po $niadaniu, wezwano mnie do telefonu. Chciata ze mna rozmawia¢ moja nauczycielka wy-
chowania plastycznego, panna Stevens.

- Wiasnie wybieratam sig, zeby troch¢ pomalowa¢ - powiedziata - i pomyslatam o tobie. Znam jedno miejsce bardzo
blisko autostrady, skad rozciaga si¢ cudowny widok na rzeke. Miataby$ ochotg mi towarzyszyc¢?

- O tak, z przyjemnoscia.

- Swietnie. Jest trochg chmur, ale zapowiadaja, ze w ciagu dnia si¢ wypogodzi, a temperatura podskoczy o dziesigé
stopni, totez wktadam tylko koszulke 1 dZinsy.

- Wiasnie to mam teraz na sobie.

- No to jeste$ gotowa. Podjadg po ciebie za jakie§ dziesie¢ minut. Nie martw si¢ o przybory: mam wszystko, co nam
bedzie potrzebne.

- Dzigkuje.

Ogarne¢to mnie takie podniecenie na mysl o szkicowaniu 1 malowaniu z natury, ze omal nie przewrocitam Vicki na
korytarzu. Uginata si¢ pod cigzarem ksiazek, ktore wtasnie niosta z biblioteki.

- Gdzie sig tak spieszysz? - spytala.

- Jad¢ malowac... z moja nauczycielka... przepraszam.



Popedzitam do naszego pokoju i powiedziatam o tym Abby, ktora lezala zwinigta na t6zku 1 czytala lektury z so-
cjologii.

- Wspaniale - zawotata.

Zrzucitam mokasyny, zeby je zmieni¢ na adidasy.

- Wiesz, nigdy przedtem nie spostrzeglam tej zytki wokot twojej kostki - zauwazyta Abby. - Co to jest?

- Moneta - odpartam i wyjasnitam, po co Nina mi ja podarowata. - Wiem, ze uznasz to za ghupotg, ale...

- Nie - odparta. Twarz jej pociemniata. - Wcale. Mj ojciec w tajemnicy tez wyznaje voodoo. Nie zapominaj, ze moja
babka pochodzita z Haiti. Znam niektore zaklecia i... - Wstala, podeszta do szafy. - Ja mam to.

Z walizki wyjeta ubranie 1 polozyla je przede mna. Bylta to granatowa spddnica. W pierwszej chwili nie zauwazylam
w niej niczego nadzwyczajnego, ale wtedy Abby potozyla ja tak, ze w koncu dostrzeglam malenki zwdj konskiego
wlosia, przebity dwoma skrzyzowanymi korzeniami, wszyty w rabek.

- Co to jest? - spytatam.

- Odstrasza zte duchy. Trzymam te spodnicg na szczegélne okazje. Wkiadam ja, gdy czuje, ze co$ mi grozi - wyja-
Snifa.

- Nigdy jeszcze czegos$ takiego nie widziatam, a sadzitam, ze Nina pokazata mi juz wszystko.

- O, nie - odparta ze $miechem Abby. - Mamuska ma nieograniczona wyobrazni¢. Chowatam to przed toba, bo nie
chciatam, by$§ uznata mnie za dziwaczke, a tymczasem ty nosisz na kostce monete, dla odczyniania ztych urokow.
Rozesmialy$Smy si¢ 1 usciskaty. W tej samej chwili obok naszych drzwi przejechata Gisselle w towarzystwie Saman-
ty, Jackie i Kate.

- Spojrzcie! - zawotata moja siostra, wskazujac na nas. -Widzicie, do czego dochodzi, kiedy w szkole nie ma
chtopcow!

Styszac ich chichot, sptongty$my rumiencem.

- Ach, ta twoja siostra - mrukneta Abby. - Pewnego pigknego dnia zepchng ja razem z jej wozkiem w przepasc.



- Zapisz si¢ w kolejke, juz dzi$ - powiedziatam i obie znowu wybuchngly§my Smiechem. Potem wybiegtam przed
budynek, by czeka¢ na panng Stevens.

Podjechata kilka minut pdzniej jeepem z opuszczona plandeka. Wskoczytam do srodka.

- Cieszg sig, ze zechciatag mi towarzyszy¢ - powitata mnie.

- A ja sig ciesze, ze mnie pani zaprosita.

Wiosy $ciagneta w konski ogon, rekawy bluzy podwingta do tokci. Bluza wygladata na weterank¢ wielu wypraw ma-
larskich, nosita bowiem na sobie §lady wszystkich mozliwych farb 1 kolorow. W wytartych dzinsach 1 adidasach mo-
ja nauczycielka wygladata prawie na moja rowiesnicg.

- Jak ci si¢ podoba mieszkanie w domu Louelli Clair-borne? Pani Penny jest rozkoszna, prawda?

- Tak. Zawsze taka pogodna. Zmienitam pokoj - dodatam po chwili.

-Tak?

- Przedtem mieszkatam z moja siostra, Gisselle.

- Nie zgadzacie sig? - spytala, a potem usmiechng¢la si¢ z zazenowaniem. - Jesli uwazasz, ze zadaj¢ zbyt osobiste
pytania...

- Alez skadze - zapewnitam 1 nie ktfamatam.

Babunia Catherine mawiala, ze zwykle kiedy poznajemy nowych ludzi, pierwsze wrazenie jest najblizsze prawdy,
najpierw bowiem odzywa si¢ w nas serce. Od pierwszej chwili czutam si¢ dobrze w towarzystwie panny Stevens 1
uwazatam, ze mogg jej ufac, cho¢by dlatego, ze taczy nas mitos¢ do sztuki.

- Rzeczywiscie nie zgadzamy si¢ - przyznatam. - I nie dzieje si¢ tak z mojej winy albo dlatego, ze nie probowatam.
Moze gdybysmy si¢ razem wychowywaty, wygladatoby to inaczej...

- Gdybys$my...?

Na twarzy panny Stevens pojawito si¢ zdziwienie.

- Znamy si¢ zaledwie od roku - zaczetam, po czym opowiedziatam jej swoje dzieje.

Kiedy dotarty§my na miejsce, jeszcze nie skonczytam opowiesci. Panna Stevens stluchata w milczeniu.



- I tak oto zgodzitam si¢ przyjechaé z Gisselle do Greenwood - zakonczytam.

- Niewiarygodne - stwierdzita. - I pomysle¢, ze uwazalam swoje zycie za skomplikowane, poniewaz wychowatam
sig w sierocincu u zakonnic w klasztorze Najswigtszej Marii Panny w Biloxi.

- Naprawde? Co sig stalo z pani rodzicami?

- Nigdy si¢ nie dowiedziatam. Zakonnice powiedziaty mi tylko, ze matka oddata mnie im wkrétce po tym, jak
przysztam na swiat. Probowatam dowiedziec€ si¢ czego$ wigcej o swoim pochodzeniu, lecz one bardzo dbaty o
dochowanie tajemnicy.

Pomogtam jej wyjaé sztalugi, szkicowniki, wszystkie przybory malarskie. Tak jak obiecywano w prognozie, zaczgto
si¢ przecierac 1 gruba warstwa chmur rozdarta si¢, odstaniajac bi¢kit nieba. Tu, nad rzeka, wiatr wiat nieco mocnie;.
Za nami kotysaly sig¢ gatezie debu i hikor, z ktorych nad rzeke, a potem dalej, na spokojniejsza cz¢$¢ plantacji
bawelny wyfrungly Swiergoczace wroble.

Rzeka przeptyngly szybko barka 1 prom, w oddali za§ wolno sunat statek parowy pelen turystow, rekonstrukcja
parowca sprzed stuleci, zdazajac do St. Francisville.

- Sadzi pani, ze odnajdzie kiedy$ swoich rodzicow? -spytatam.

- Nie wiem. Wtasciwie chyba juz pogodzitam sig z ich brakiem. - USmiechngla sig. - Zreszta, mam przeciez liczna
rodzing: pozostale sieroty, cz¢s¢ zakonnic. - Rozejrzata si¢ dokota. - Ladnie tu, prawda?

-Tak.

- Co wpadto ci w oko?

Uwazniej przypatrzytam si¢ rzece, statkom, brzegowi. W oddali zobaczytam kieby dymu z komina rafinerii, ktore
rozrywat wiatr 1 unosit pod chmury, ale moja uwage przykuly dwa brazowe pelikany kotyszace si¢ nad rzeka. Powie-
dziatam o tym pannie Stevens, a ona si¢ roze$miata.

- Jestes taka jak ja. Lubisz umieszcza¢ na obrazie zywe stworzenia. Coz, w takim razie zaczynajmy. Popracujmy nad
perspektywa 1 sprawdzmy, czy uda nam si¢ odda¢ ruch wody na rzece.



Przystapily$Smy do szkicowania, nie przestajac gawedzic.

- Jak si¢ udata herbatka u pani Clairborne? - spytata. Opisatam ja i wrazenie, jakie wywarl na mnie dom. Potem
opowiedziatam o spotkaniu z Louisem.

- Rozmawiata$ z nim? - spytala, przerywajac prace. -Tak.

- Inni nauczyciele wiele mi opowiadali o pani Clairborne oraz jej wnuku, cho¢ niektoérzy, mimo ze pracuja tu od lat,
nawet nie widzieli go na oczy. Jak on wyglada?

Opisatam Louisa i jego pigkna gre na fortepianie.

- Kiedy mu powiedziatam, ze malujg, poradzil, bym poszta o zachodzie stonca nad staw i sprobowata oddac¢ jego
pickno. Nie zawsze byt niewidomy i doskonale pamigta kolory.

- Wiem. To byla prawdziwa tragedia.

- Nie znam tej historii.

- Nie? Tak, to zrozumiate. To jedna z tych legend - tajemnic, ktore wszyscy znaja, cho¢ udaja, ze nie maja o tym
pojecia. Jeden z tutejszych weteranow jasno 1 wielokrotnie dawat mi do zrozumienia, ze lepiej, by nikt mnie nie przy-
tapat na plotkowaniu o Clairborne'ach.

Skingtam glowa ze zrozumieniem.

- Ale tobie moge opowiedzied t¢ histori¢ - dodata z usmiechem. - Nawet jesli rzeczywiscie bedzie to wygladato na
plotkowanie. Migdzy nami, artystkami, dopuszczalne sa pewne uchybienia.

Na chwilg spowazniata 1 zapatrzyta si¢ na rzeke, a potem zaczeta opowies¢:

- Z tego, co wiem, corka pani Clairborne, matka Louisa miata romans z mtodszym od siebie m¢zczyzna. - Przerwata
1 spojrzata na mnie. - Znacznie od siebie mtodszym. Jej maz odkryt ten zwiazek 1 tak go to zdruzgotato, czut si¢ tak
upokorzony, ze najpierw zabit Zong, wzorem Otella duszac ja poduszka, a potem strzelit sobie w glowe. Nie wiem,
jak to sig stato, lecz biedny Louis stat si¢ mimowolnym §wiadkiem tej tragedii 1 na skutek wstrzasu zapadt w
Spiaczke, z ktorej obudzit si¢ Slepy.

- Opowiadano mi, ze rodzina starata si¢ za wszelka ceng zatuszowac te sprawe, lecz po jakims czasie 1 tak si¢ roznio-



sta Po dzi$ dzien pani Clairborne zaprzecza faktom i wmawia sobie, ze jej corka zmarla na serce, a zigc, nie mogac
pogodzi¢ sig z jej zgonem, odebrat sobie zycie. Umilkla, po czym zerkneta na mnie.

- Po radzie zorganizowanej dla nowych nauczycieli, zostaliSmy zaproszeni na podwieczorek do pani Clairborne. Czy
podczas wizyty tam zauwazytas cos$ niezwyktego w zegarach? . ,

- Tak. Wszystkie wskazywaty pigc po drugie]. -Wtasnie o tej godzinie prawdopodobnie nastapit zgon

corki pani Clairborne. Kiedy spytatam o to jednego ze starszych nauczycieli, wyjasnit, ze dla pani Clairborne czas
zatrzymat si¢ wraz ze Smiercia corki 1 w ten wlasnie symboliczny sposob postanowita da¢ temu wyraz. To naprawde
ogromnie smutna historia.

- Czyli fizycznie Louisowi nic nie dolega, oczy ma zupetnie zdrowe? .

- Z tego, co mi mowiono, tak. Rzadko opuszcza zaciemniong cze¢$¢ mieszkania. Wasnie tam od lat mieszka, tam sie
uczyt. Jedynie garstka ludzi moze sig poszczyci¢ tym, ze z nim cho¢ chwilg rozmawiali. Przesztas do historii
-Usmiechneta si¢ do mnie ciepto. - Ale chociaz znam cig ak krotko, wcale mnie nie dziwi, ze nawet ktos, kto me lubi
kontaktow z ludzmi, che¢tnie z toba rozmawia.

- Dzigkuje - odpartam, rumieniac sig.

- Kazdemu z nas trudno przychodzi komunikowanie si¢ z innymi. Wiem, ze dla mnie to ogromny problem. Wole
mowi€ poprzez obrazy. A najwigksze trudnosci mam w kontaktach z m¢zczyznami - wyznata. - Moze to wina
mojego wychowania. - Rozesmiata si¢. - Pewnie dlatego tak swojsko czuje si¢ w Greenwood i dlatego chciatam
uczy¢ w zenskiej szkole.

Znowu si¢ do mnie usmiechnela.

- No 1 proszg, zwierzyly$my si¢ sobie ze swoich tajemnic jak na siostry w sztuce przystato. Szczerze mowiac
-ciagnela - zawsze marzytam o siostrze, o kim§, komu mogtabym zaufa¢ i kto mnie réwniez obdarzylby zaufaniem.
Twoja siostra nie zdaje sobie sprawy, ile traci, zle ci¢ traktujac. Zazdroszcze jej ciebie.



- Gisselle nigdy by nie uwierzyta, ze kto§ moze jej mnie zazdrosci€. Zreszta, ona nie oczekuje zazdros$ci, szuka wy-
tacznie litosci.

- Biedulka. Takie kalectwo dla kogos$ tryskajacego energia musi by¢ czym$ okropnym. Wyglada na to, ze po prostu
bedziesz musiata si¢ z tym jakos$ pogodzi¢. Ale gdybys kiedykolwiek potrzebowata pomocy, zawsze bardzo chetnie
cl pomoge.

- Dzigkuje pani.

- Och, proszg, Ruby, kiedy jestesmy we dwie, zwracaj si¢ do mnie po imieniu. Naprawdg chciatabym wierzy¢, ze
taczy nas przyjazn, a nie zwykly uktad nauczycielka -uczennica. Zgoda?

- Zgoda - odpartam, zaskoczona, ale i mile potechtana.

- Och, spojrz, tyle zesmy gadaty, ze prawie nie tkngly$my pldcien. Lepiej zamknijmy juz buzie 1 zagonmy do pracy
palce.

Jej cichy, pogodny smiech zwrocit uwage pelikanow, ktore typnetly na nas takim wzrokiem, jakby chcialy nam zwro-
ci¢ uwage. W koncu przyfrunety tu, zeby upolowac rybeg na sniadanie.

»Zwierzgta wyczuwaja, czy obdarzasz je prawdziwym szacunkiem", powiedziata kiedys babunia Catherine. ,,Wielka
szkoda, ze ludzie tego nie potrafia".

Pracowalysmy jeszcze jakies dwie 1 pot godziny, w koncu panna Stevens uznala, ze pora na lunch. Zabrala mnie do
matej restauracyjki na obrzezach miasta. Juz z daleka czultySmy rozkoszny zapach gotowanych rakow, krewetek 1
salami, smazonych ostryg oraz pomidorow i cebuli, nicodzownych sktadnikoéw zapiekanki. Spedzity$§my cudownie
czas, rozmawiajac, wymieniajac poglady na temat ciuchéw, ulubionych potraw i ksiazek. Naprawde czutam sig, tak
jakbym przebywala ze starsza siostra.

Dochodzita juz czwarta, kiedy wrocity§my do Greenwood. Panna Stevens zatrzymata moja prace, przyrzekiszy, ze
przyniesie mi ja na zajecia, zebym mogla dokonczy¢.

- To byl $wietny wypad - powiedziata. - Powtorzymy go jeszcze, jesli bedziesz miata ochotg.

- O, tak, ale nastgpnym razem ja zaptacg za lunch.



Roze$miala sie.

- To niemozliwe, mogtoby to zosta¢ uznane za tapowke. Pozegnatam si¢ i pobiegtam do domu, gdzie czekata juz
na mnie pani Penny, wylamujac palce ze zdenerwowania. Wtosy miala potargane, przygryzata wargg.

- Och, dzi¢ki Bogu, ze wrocitas! Dzigki Bogu!

- Co sig stato, prosze¢ pani? - spytatam zdziwiona.

- Dzwonita pani Clairborne. Pani Clairborne we wtasnej osobie. Rozmawialam z nia. - Pani Penny nie mogta ztapac
tchu, jakby zatelefonowat sam prezydent Stanow Zjednoczonych. - Chciata rozmawiac z toba, wigc posztam cig szu-
ka¢, a twoja kolezanka z pokoju, Abby, wyjasnila, Ze razem z nauczycielka wychowania plastycznego wyjechatas
gdzie$ nad rzeke malowac. Panna Stevens powinna wiedzie¢, ze takich rzeczy nie wolno robi¢. Powinna wiedziec.
- Jak to ,takich rzeczy nie wolno robi¢"? - spytatam, otwierajac szeroko oczy ze zdziwienia. - Jakich rzeczy?

- Och, zwlaszcza w weekendy. Jesli chcesz opuscic teren szkoty, musisz mie€ oficjalne zezwolenie. Musz¢ miec
jaki$ dokument. ,,

- Przeciez pojechalySmy tylko nad rzek¢ malowac - thumaczytam.

- To bez znaczenia. Panna Stevens powinna o tym pamigta¢. Musiatam powiedzie¢ pani Clairborne, Ze ci¢ me ma.
Byta ogromnie rozczarowana.

- A czego sobie zyczyta?

- Zdarzyto si¢ co$ niebywatego - wyjasnita glosnym szeptem, pochylajac si¢ i rozgladajac, czy nikt nas nie styszy.

- Niebywatego?

- Jej wnuk... Louis... zazadat, by zaproszono ci¢ na kolacj¢ do rezydencji panstwa Clairborne. I to jeszcze dzis!

- 000 - wybakatam zaskoczona.

- Nigdy jeszcze zadnej z uczennic nie zaproszono na kolacje¢ - zachtystywata si¢ pani Penny, podczas gdy ja przy-
patrywalam sig jej bez stowa. Wstrzasnat nia méj widomy brak zachwytu. - Nie rozumiesz? Pani Clairborne
zadzwonita, by zaprosi¢ ci¢ na kolacje. Samochdd przyjedzie po ciebie dwadziescia po szostej. Kolacja zaczyna si¢
punktualnie o wpot do siodme;.



- Powiedziala jej pani, ze przyjde?

- Alez oczywiscie. Jakze by inaczej?

Przez chwilg przygladata mi si¢ z niepokojem.

- Pojdziesz, prawda?

- Trochg si¢ boje - wyznatam.

- To catkowicie zrozumialte, kochanie - zapewnita, oddychajac z ulga. - Taki zaszczyt. | do tego jedna z moich
dziewczat! - zawotata, sktadajac dtonie. Ale usmiech szybko zniknat z jej oblicza. - Musz¢ udzieli¢ surowej repry-
mendy twojej nauczycielce. Powinna wiedzie¢, ze takich rzeczy tu nie wolno robi€.

- Nie ma mowy, proszg pani. Jesli udzieli pani nagany pannie Stevens, ja nie p6jd¢ do pani Clairborne -
zaszan-tazowatam.

-Co?

- Sama jej powiem o obowiazujacych tu wymaganiach i poproszg tate, by dostarczyt stosowny dokument, ale nie
chce, zeby panna Stevens miata przeze mnie jakiekolwiek przykrosci - oswiadczylam zdecydowanie.

-Ale... Gdyby pani Ironwood si¢ dowiedziata, miatabym...

- Nie dowie sig.

-N o coz... Ale pamigtaj, zebys powiedziala o tym nauczycielce 1 popros ojca, by zatatwit ci zezwolenie.

Umilkta, a na jej twarzy znowu pojawit si¢ promienny usmiech.

- A teraz 1dz i ubierz si¢ w co$ tadnego na dzisiejszy wieczor. Dopilnuje, zeby samochod czekatl dwadziescia po
szostej. Winszuje, kochanie. Jedna z moich dziewczat... moich dziewczat - mamrotata, odchodzac.

* % *

Oczywiscie, nawet gdybym chciata, nie datoby si¢ utrzyma¢ w tajemnicy mojego zaproszenia do pani Clairborne.
Pani Penny paplata o tym na prawo i lewo, tak ze bardzo szybko wszystkie dziewczeta z naszego domu dowiedziaty
si¢ o telefonie protektorki szkoty. Gisselle byta na mnie wéciekta, poniewaz uwazata, ze wiedziatam o tym juz wczo-
raj, tylko nie chcialam jej powiedziec.



- Od obcych dowiaduje si¢ o tym, jaki to zaszczyt spotkat moja siostre - robita mi wymowki stajac w progu mojego
pokoju.

Jak zwykle tkwita przy niej Samanta, gotowa na kazde jej skinienie.

-Wilasnie przed chwila wrécily$my z panna Stevens z catodniowej wyprawy nad rzeke, gdzie malowaty$my i dopiero
teraz o wszystkim si¢ dowiedziatam, Gisselle.

- Malowatyscie caly dzien z panna Stevens. To dopiero bomba.

Omiotta wzrokiem sukienki, ktore roztozytam na tozku, by razem z Abby wybra¢ najodpowiedniejsza.

- Przeciez widzg, ze wszystko juz przygotowatas. Musiatas si¢ spodziewac zaproszenia.

- Nie spodziewatam si¢. Przed chwila wyjetam te ubrania z szafy, prawda, Abby?

- Tak - odparta Abby, patrzac prosto w oczy ciagle nadasanej Gisselle.

- A dlaczego zaprosita tylko ciebie? - spytata moja blizniaczka.

- Nie wiem. . _ -Dlatego, ze jej wnuk zyczy sobie z toba rozmawiac,

tak? - nie ustgpowala.

Czasem nie sposob byto czegokolwiek przed nig ukry€. Jej mysli tak czgsto zdazaty kretymi §ciezkami matactw, ze z
wprawa urodzonego szpiega wychwytywata niedoméwienia.

- Pewnie tak.

- Nawet ci¢ nie widziat, a juz chce, zebys$ go ponownie odwiedzita? Co wyscie takiego robili, he?

- Gisselle! - Spojrzatam na Abby, Samantg, po czym znowu na swoja siostre. - Niczego nie robili§my. Rozmawiatam
z nim par¢ minut, stuchalam jego gry 1 odesztam. Mam wystarczajaca tremg przed ta kolacja, wigc proszg, nie de-
nerwuj mnie jeszcze bardziej. Szczerze moéwiac, najchetniej bym nie poszta, ale pani Penny zachowuje sig, jakby to
byt cud stulecia.

- Podoba mi sig¢ ta niebieska sukienka - przerwata nam Abby. - Jest elegancka, ale nie nazbyt oficjalna.



- Och, wrecz idealna na kolacyjke ze Slepcem - szydzita Gisselle, mierzac mnie wscieklym wzrokiem. - Ty tam si¢
bedziesz zabawia¢ jak krélowa, podczas gdy my musimy zadowoli¢ si¢ tym §winstwem, ktorym nas tu karmia.

- To wcale nie §winstwo - zaperzyla si¢ Abby.

- Widocznie przywyktas do takiego jedzenia - odparowata Gisselle. - Wywiez mnie stad, Samanta, powietrze tutaj
jest nazbyt intensywne, jak na nasze skromne nosy.

Abby pobladta jak kreda 1 juz chciata odcia¢ sig, ale datam jej znak wzrokiem, by tego nie robita.

- Nie bierz sobie tego do serca, Abby - poradzitam. -Ona o niczym innym nie marzy.

- Masz racjg - przyznala i z powrotem zajety$my si¢ wyborem stroju wieczorowego.

Niebieska sukienka byta elegancka. Gl¢bokie wycigcie odstanialo wprawdzie nieco biustu, ale uznalySmy, ze moj
tancuszek z medalionem temu zaradzi. Abby pozyczyta mi ztote kolczyki w ksztatcie listkdw 1 bransoletkg.
Postanowity$my, ze powinnam upia¢ wlosy w kok. Leciutko pomalowatam usta, spryskatam si¢ jasminowa woda
kolonska, ktora data mi pani Penny 1 wysztam przed dom, gdzie miat czeka¢ na mnie samochdd. Opiekunka po raz
ostatni przyjrzata mi si¢ uwaznie i na jej twarzy pojawito si¢ zadowolenie, ktoremu data gtosny wyraz.

- To wyjatkowa okazja - podkreslita. - Zapamigtaj kazdy, najdrobniejszy szczegot tego wieczoru. Nie mogg si¢ do-
czekaé, kiedy mi wszystko opowiesz. Bede czekata na ciebie, zgoda?

- Tak, proszg pani. Abby postata mi usSmiech.

- Milej zabawy.

- Dzigki, ale trzese si¢ jak galareta.

- Niczego nie musisz si¢ Igkac - uspokajata przyjaciodtka, puszczajac do mnie oko. - Przeciez nadal masz swdj amulet.
Rozesmiatam si¢. Dziesieciopensdéwke, co prawda, ukrylam w bucie, ale przynajmniej wiedziatam, ze nadal ja mam.
- Samochdd podjechat - oznajmita pani Penny.



Szybko podbiegtam do auta. Buck otworzyl przede mna drzwiczki. Spojrzat na mnie i w oczach mignat mu btysk
uznania, ale nic nie powiedzial. Wsiadtam, a on szybko obszedt wdz i zajat miejsce za kierownica. Pani Penny poma-
chata nam ze schodow. Gdy juz przejechalismy kawatek drogi, Buck odwrocit si¢ do mnie.

- Bardzo tadnie wygladasz - odezwat sig.

- Dzigkuje.

- Pracuje tu od trzech lat, ale po raz pierwszy zawozg uczennicg na kolacje do rezydencji Clairborne'ow. Jeste$ z nimi
spokrewniona?

- Nie - odpartam ze $§miechem.

Kiedy zatrzymalismy si¢ przed budynkiem, znowu obszedt samochod, by otworzy¢ przede mna drzwiczki.

- Dzigkuje - powiedziatam.

- Udanego wieczoru.

USmiechngtam sig 1 szybko wesztam na gorg. Drzwi otworzyly sig, nim zdazytam siggnac po klamke 1 oto juz witat
mnie Otis.

- Dobry wieczor, panienko - odezwat si¢, obdarzywszy mnie gigbszym niz za pierwszym razem uktonem.

- Dobry wieczor.

Wesztam. Zamknal za mng drzwi.

- Tedy, panienko.

Poprowadzil mnie korytarzem, potem skreciliSmy w prawo, w kolejny korytarz, ktory zawiddt nas do zachodniego
skrzydta i jadalni. W przeciwienstwie do pozostatych czeéci domu, w zachodnim skrzydle panowat mrok. Sciany
miaty ciemniejsze tapety, w oknach wisialy ciemniejsze draperie, na podtogach lezaty ciemniejsze dywany. Obrazy
przedstawiaty niesamowite zachody stonca nad rzeka 1 rozlewiskami, moczary z hiszpanskim mchem kotyszacym
si¢ na wietrze oraz rdzawe wody Missisipi w jej dolnym biegu, po ktorych suna todzie 1 statki, wlokac za soba swoje
cienie. Na nielicznych portretach, jakie zauwazytam, widnieli protoplasci rodu o surowych obliczach oraz pelnych
pogardy 1 potgpienia spojrzeniach.

Na koncu diugiego, ciemnego debowego stotu postawiono trzy nakrycia. W dwach srebrnych kandelabrach deli-



katnym ptomieniem pality si¢ wysokie, biale §wiece. Wiszacy nad stotem zyrandol nie dawat wiele §wiatta. Otis
podszedt do krzesta po mojej prawej rece 1 wysunat je, wskazujac, ze tu mam zaja¢ miejsce.

- Dzigkujg - powiedziatam.

- Pani Clairborne oraz panicz Clairborne wkrétce si¢ pojawia - oznajmit, po czym wyszedt, zostawiajac mnie
sa-miutenka w tym mrocznym pokoju.

Przez dtuzsza chwilg panowata ghucha cisza, ktora w koncu przerwato znajome juz stukanie laski pani Clairborne,
idacej korytarzem.

Wreszcie pojawila si¢ w jadalni. Miata na sobie czarna suknig, si¢gajaca niemal kostek. Na tle gigbokiej czerni sukni
jeszcze bardziej rzucat si¢ w oczy zegarek, spoczywajacy migdzy piersiami. Uczesanie pani Clairborne byto do-
ktadnie takie samo jak dzieh wczesniej, tyle ze brylanty w kolczykach zastapity perty, a na jej nadgarstku potyski-
wata bransoletka wysadzana rowniez pertami. Na palcach nadal btyszczalo mnostwo pierscionkow.

- Dobry wieczor - odezwata si¢, podchodzac do swego miejsca u szczytu stotu.

- Dobry wieczor.

Kiedy Otis odsunat jej krzesto 1 usiadta, dodatam:

- Dzigkuje, ze zechciata mnie pani zaprosi¢ na kolacjg.

- To nie moj pomyst - odparta szybko.

Z bliska nos jej sprawiat wrazenie jeszcze ostrzejszego. Blada zas cera byla tak jasna, ze prawie przezroczysta; wi-
dziatam cienkie, bigkitne zytki na jej policzkach i skroniach, a ciemne wioski nad goérna warga jeszcze bardziej
rzucaty si¢ w oczy. Wokot niej unosit si¢ silny zapach jasminu, ktory catkowicie zaghuszyt won mojej wody toale-
towe;j.

- Nie rozumiem - powiedziatam.

- To mdj wnuk upart sig, by ciebie zaprosi¢. Zwykle nie zapraszam uczennic z Greenwood na kolacje. Po prostu zbyt
wiele tych dziewczat na to zastuguje. Nie wiedziatam, ze w czasie swojej wizyty zapedzitas si¢ w druga czes¢ domu
1 spotkata$ Louisa.

- Idac do toalety, ustyszatam gr¢ na pianinie i...



- Pani Penny powinna byla wyraznie wam powiedzie¢, ze nie...

- Babciu, chyba nie jestes znowu niegrzeczna, prawda? - ustyszaly§my nagle glos i obejrzawszy si¢ gwattownie,
Zobaczytam stojacego w drzwiach Louisa.

W przeciwienstwie do pani Clairborne nie uzywat laski, ktéra pomogtaby mu odszuka¢ droge w labiryncie koryta-
1Zy, 1 najwyrazniej zjawil si¢ tu sam, bez niczyjej pomocy.

W smokingu, czarnym krawacie 1 spodniach, z gtadko zaczesanymi wiosami prezentowat si¢ do$¢ przystojnie.

- Nie jestem niegrzeczna - mrukneta pani Clairborne. Louis uSmiechnat si¢ i bez wahania, pewnym krokiem

ruszyt prosto do swojego miejsca.

- Niech to nie robi na tobie takiego wrazenia, Ruby -odezwat si¢, czekajac az Otis odsunie krzesto. - Od tak dawna
przemierzam t¢ sama trase, ze wydeptatem juz $ciezki w podtogach, a stuzba ma przykazane, ze nigdzie nie wolno tu
niczego ani odrobing przesunac.

- Wiasnie dlatego nie przyjmuje gosci w tej czgsci domu - wtracita szybko pani Clairborne. - Gdyby kto$ przesunat
krzesto albo przestawit stot...

- A czemu kto$, zwlaszcza Ruby, mialby to robi¢, babciu? - spytat Louis.

Pani Clairborne westchngla. Skinieniem gltowy data Oti-sowi znak, ze mozna podawac. Zaczat od nalania nam wody
mineralne;j.

- Nie bedzie dzi$ wina do kolacji? - zdziwit si¢ Louis.

- Nie podaj¢ wina uczennicom z Greenwood - odparta surowo.

Louis dalej si¢ usmiechat.

- C6z, przynajmniej dzisiejsza kolacja bedzie si¢ r6zni¢ od naszych codziennych positkéw, prawda, babciu?

- Niestety tak - odparta, po czym zwrocita si¢ do mnie: -Louis upart si¢ rowniez, by poda¢ cajunskie dania.

- Poczekaj, sam jej powiem - przerwat Louis. - Zaczniemy od krewetek, potem bedzie gumbo z kaczki. Ale na deser
zamoOwitem creme brulee z pomarancz, ulubione danie nowoorleanczykow.

- Brzmi wspaniale - zachwycitam sig.



Pani Clairborne skrzywita sig. W koncu niechgtnie skingta glowa i rozpoczeta sig kolacja, podczas ktorej gospodyni
odzywata si¢ rzadko. Natomiast Louis chciat si¢ dowiedzie¢ wszystkiego o moich obrazach, prosit, bym opisata te,
ktore sprzedatam w galerii we Francuskiej Dzielnicy. Nigdy nie byt na rozlewiskach i chcial pozna¢ szczegoty zycia
na moczarach. Wielokrotnie w czasie naszej rozmowy pani Clairborne cmokata z dezaprobata 1 posytata mi nie-
chetne spojrzenia, zwlaszcza gdy opowiadatam o babuni Catherine 1 jej niezwyktym darze uzdrawiania.

- Ciekaw jestem, czy taka uzdrowicielka pomogtaby mi odzyska¢ wzrok - zamyslit si¢ gtosno Louis, co styszac pani
Clairborne rozpoczeta tyrade:

- Nie wpuszczg do domu zadnych szarlatandw. Wszedzie roi si¢ od fatszywych uzdrowicieli 1 pseudoartystow.
Niestety od czasow, gdy zasiedlono te okolice, rzeka przyciaga ludzi tego pokroju. Masz najlepszych lekarzy.

- Ktorzy mi w ogole nie pomogli - stwierdzit z gorycza Louis.

- Pomoga. Musimy tylko... - ugryzta si¢ w jezyk. Louis wolno odwrocit si¢ do niej 1 uSmiechnat.

- Wierzy¢, babciu? To zamierzatas powiedziec?

- Nie. Tak. Wierzy¢ w to, co udowodnione naukowo, w medycyng, a nie w jakie$ gusta. Ani si¢ obejrzymy, a za-
prosisz na kolacjg jakiegos wyznawce voodoo - skrzywila sig, a ja wstrzymatam oddech.

Przez chwilg panowala cisza, ktdra przerwal $miech Louisa.

- Jak widzisz, moja babka ma ustalone poglady na kazdy temat. To znacznie utatwia zycie - dodat smutno. - Nie
trzeba samemu myslec.

- Czy ktokolwiek zabrania ci samodzielnie mysle¢? Czyz nie zgodzitam si¢ zaprosi¢ tej mtodej damy na kolacje?

- Tak, babciu, dzigkuje. Smakowata ci kolacja? - zwrdécit si¢ do mnie.

- Byta pyszna.

- Nic dziwnego. Mam najlepszego kucharza w calym Baton Rouge - podkreslita pani Clairborne.

- Chciatabys postucha¢ mojej gry? - spytat Louis.



- Z rozkosza.

- Dobrze. Wybaczysz, babciu, ze ci¢ zostawimy?

- Przykazatam kierowcy, zeby zjawil si¢ po nig punktualnie o dziewiatej. Uczennice Greenwood maja duzo nauki, a
takze musza ktas¢ si¢ spac o ustalonej porze.

- Odrobitam juz swoje lekcje - zapewnitam pospiesznie.

- Ale 1 tak powinna$ wczesniej wroci¢ do bursy - nie ustgpowata pani Clairborne.

- Ktora jest teraz godzina, babciu? - spytat Louis. - Ktéra godzina?

Wstrzymatam oddech. Czy odpowie: ,,Pi¢¢ po drugiej"?

- Otis, ktorg mamy godzing? - zwrdcila si¢ do kamerdynera stojacego w drzwiach.

- Si6dma czterdziesci, prosze pani.

- Och, w takim razie mamy mnoéstwo czasu. Przejdzmy do pokoju muzycznego.

Wstatl. Spojrzatam na pania Clairborne, ktéra sprawiata wrazenie ogromnie niezadowolonej, ale rowniez si¢
podniosta.

- Dzigkuje za wspaniala kolacjg, pani Clairborne.

Jej cienkie wargi wykrzywily si¢ w groteskowym grymasie, majacym udawac¢ usmiech.

- Alez proszg, to drobiazg - rzucita szybko.

Louis unidst ramig, obesztam stét 1 wsunetam reke pod jego tokiec.

- O, spryskatas si¢ ulubionymi perfumami babci - zauwazyt z uSmiechem. - Kto$ ci je podsunat, hg?

- Pani Penny, opiekunka naszej bursy - przyznatam. Rozesmiat si¢ i wyprowadzit mnie z jadalni do pokoju
muzycznego. Poruszat si¢ po domu z rowna pewnoscia, co cztowiek widzacy, a gdy dotarliémy na miejsce, bez §ladu
wahania podszedt prosto do fortepianu.

- Usiadz przy mnie - zaproponowat, robiac mi miejsce.

Kiedy ustuchatam, zaczat gra¢ jakas cicha, pelna stodyczy melodi¢. Muzyka zdawata si¢ sptywac z jego palcow na
klawisze. Kotysat sig, delikatnie dotykajac mnie ramieniem. Obserwowatam jego twarz, widzialam lekkie ruchy
powiek 1 warg towarzyszace grze. Gdy skonczyl, nadal trzymat palce na klawiaturze, jakby jeszcze nie cata muzyka
Z niego uszia.



- Jakie to pickne - odezwatam sig cicho.

- M6j nauczyciel muzyki... na dobra sprawe, zwyczajny, nadety bufon... twierdzi, ze dzigki slepocie moja gra nabiera
wyrazu. Czasem nawet, jakby mi tego zazdroscit. Przyznal, ze kiedy gra dla siebie, czgsto przewiazuje opaska oczy.
Dasz wiare?

-Tak.

Nadal nie odrywajac palcow od klawiszy, siedziat odwrdcony do instrumentu, jakby zamierzat gra¢ dale;.

-Nigdy jeszcze zadna dziewczyna... mtoda kobieta... nie siedziata przy mnie - wyznat. - Nigdy nie czutem jej tak
blisko siebie.

- Dlaczego? Zasmiat sig.

- Dlaczego? - Spowaznial. - Nie wiem. Chyba si¢ batem.

- Bates? Czego?

- Ze zyska nade mna ogromna przewage. Bardziej ze wzgledu na babcig¢ niz na siebie udajg, ze nic mi nie jest.
Oczywiscie, ona nie widzi, jak chodzg, macajac wszystko wokot siebie. Juz moja w tym glowa, zeby nie widziata.
Nie styszy moich jekow. Nie pamigtam, kiedy ostatni raz byta swiadkiem moich tez. Tutaj ciagle trzeba co§ udawac.
Z pewnoscia to zauwazytas. Udajemy, ze wszystko jest w porzadku. Udajemy, Ze nic sig nie stalo.

- Ale ja mam juz dos$¢ udawania - podjat, odwracajac si¢ do mnie. - Chcg takze... odrobiny rzeczywistosci. Czy to
takie zle?

- Alez skad.

- Kiedy pierwszy raz wesztas do tego pokoju, ustyszalem w twoim glosie jakas uczciwos¢, prawosé, cos, dzigki
czemu poczutem si¢ swobodniej, nabratem nadziei. Mialem uczucie, zZe... bede mogt cig¢ zobaczy¢. Wiem, ze jestes$
piekna.

- Wecale nie. Jestem po prostu...

- Owszem tak. Poznajg to po sposobie, w jaki babcia sig do ciebie zwraca. Moja matka byta pigkna - dodat szybko.
Wstrzymatam oddech. Serce zabito mi mocniej. Czyzby chciat mi opowiedzie¢ swoja tragiczna historig?

- Nie obrazisz sig, jesli dotkng twojej twarzy, twoich wloséw?



- Nie - odpartam, a on podniost dtonie ku moim skroniom i wolno, delikatnie wodzit palcami po mojej twarzy,
dotykajac warg 1 brody.

- Pickne - szeptal.

Wysunat czubek jezyka i1 dalej przesuwal palcami po mojej szyi, az dotart do kosci barku.

- Masz taka delikatna skore. Czy moge nizej?

Gardlo miatam $cis$nigte. Serce walito mi jak mtotem. Nie wiedziatam, co robi¢, ale balam si¢ mu odméwic. Wy-
gladat na takiego zrozpaczonego.

- Tak - pozwolitam.

Zsunat rece wzdhuz linii dekoltu, az do biustu. Oddychat coraz szybciej. Przeciagnat je po moich piersiach,
obejmujac je palcami, naciskajac, jakby byt modelujacym je rzezbiarzem. Potem zszed! nizej, az do pasa i znowu
wrocit do piersi, przykrywyjac je calymi dlonmi.

Wtem oderwat rece, jakby niespodziewanie dotknal odstonigtego przewodu elektrycznego. Spuscit glowe.

- Nic si¢ nie stato - uspokoitam go.

Zamiast odpowiedzi polozyt palce na klawiszach i zaczat grac, tyle ze tym razem jego muzyka byta gltosna 1 twarda.
Struzka potu sptyngta mu po czole. Oddychat szybko, ptytko. Zachowywat sig, jakby chciat si¢ zamgczy¢. Wreszcie
skonczyl, tym razem walac otwartymi dtonmi w klawiatureg.

- Przepraszam - wybuchnat. - Nie powinienem byt zmusza¢ babki, by ci¢ zapraszata.

- Dlaczego?

Wolno odwrdcit glowe.

- Bo to tylko mgka - odpart. - Mam prawie trzydziesci lat, a jeste$ pierwsza kobieta, jakiej dotykam. Babka i ciotka
trzymaly mnie w naftalinie - dodat z gorycza. - Gdybym nie urzadzit awantury, babka by ci¢ tu dzisiaj nie zaprosita.
- To straszne. Nie maja prawa robi¢ z ciebie wigznia w twoim wiasnym domu.

- Owszem, mozna mnie nazwa¢ wigzniem, lecz nie dom jest moim wigzieniem. To mysli trzymaja mnie w niewoli!
-krzyknat, zastaniajac twarz dlonmi.

Jeknat gltosno. Potozylam mu reke na ramieniu. Oderwat dtonie od twarzy 1 spytat:



- Nie boisz si¢ mnie? Nie budz¢ w tobie odrazy?

- Alez skad.

- Litujesz si¢ nade mna, przyznaj - zapytat gorzko.

- Tak, w pewnym sensie, ale zarazem podziwiam twoj talent - dodatam.

Jego twarz zlagodniata, gleboko zaczerpnat tchu.

- Chce znowu widzie€. Lekarze twierdza, ze boj¢ si¢ odzyska¢ wzrok. A ty sadzisz, ze to mozliwe?

- Chyba tak.

- Czy kiedykolwiek uciekta$ przed czyms, czemu nie mogtas stawi¢ czota?

- O, tak.

- Opowiesz mi kiedy$ o tym? Wrocisz?

- Tak, jesli znow tego zapragniesz. Usmiechnal sig.

- Napisatem dla ciebie melodig¢. Chcesz jej postuchac?

- Naprawdg? Alez tak, proszg.

Zaczat grac. Byta to cudownie kotyszaca melodia, ktora, nie do wiary, przeniosta mnie nad rozlewiska. Styszalam
szum wody, widzialam cudowne ptaki 1 kwiaty.

- Jest bardzo pigkna - powiedziatam, gdy skonczyl. -Ogromnie mi si¢ podoba.

- Zatytulowatem ja ,,Ruby". Powiem nauczycielowi, zeby ja zapisat na papierze nutowym i przy nastepnej twojej
wizycie ofiaruj¢ ci ja, jesli zechcesz.

- Bardzo chcg. Dzigkuje.

- Chciatbym cig blizej poznac... I bardzo chciatbym si¢ dowiedzied, jak to si¢ stato, ze wychowatas si¢ wsrod
Caju-now, a oto mieszkasz w zamoznej, kreolskiej rodzinie w Garden District.

- To dluga historia.

- Tym lepiej. Niech to przypomina Szecherezadg i jej tysiac i jedna noc... Opowies¢, ktora bedzie ciagnaé si¢ w
nieskonczonos¢, tak bys nieustannie tu si¢ pojawiata.

Roze$miatam sig, a on znowu dotknat palcami mojej twarzy 1 obrysowat nimi moje usta, tyle ze tym razem zatrzymat
je dtuze;.

- Czy moge ci¢ pocatowac? - spytal. - Nigdy jeszcze nie calowatem dziewczyny.



- Tak - przystatam, sama nie wiedzac, czemu pozwalam mu na tak intymne pieszczoty.

Pochylit si¢ nade mna, a ja poprowadzitam go r¢kami do moich ust. To byt krotki pocatunek, ale 1 tak sprawit, ze Lo-
uis zaczat szybko chwyta¢ powietrze. Opuscit rece na moje piersi i ponownie schylit si¢, by mnie pocatowac, tym ra-
zem dhuzej dotykajac wargami moich ust i rownoczesnie le-ciutenko jak piorko muskajac dtonmi moje piersi. Probo-
wal odstoni¢ moj biust, caly drzat.

- Louisie, nie powinnisSmy...

To podziatato na niego jak policzek. Nie tylko odsunat sig, ale wstat z miejsca.

- Nie, nie powinnis$my. Pora, by$ wracata - wybuchnat gniewnie.

- Nie chciatam...

- Czego nie chciatas? - krzyknal. - Zrobi¢ ze mnie idioty? A mimo to ci si¢ udato. W koncu stoj¢ tu rozpalony, go-
towy, czyz nie?

Jedno spojrzenie wystarczyto mi, by stwierdzi¢, ze tak.

- Louis.

- Powiedz babce, ze poczutem si¢ po prostu zmeczony. Opuscit ramiona 1 ruszyt w strong drzwi.

- Louis, poczekaj! - zawotatam, ale si¢ nie zatrzymat. Wyszedl. Zalata mnie fala litosci. Podbiegtam do drzwi

1 rozejrzatam si¢ za nim po korytarzu. Pochtongla go ta sama ciemnos¢, ktora miat przed oczami 1 po chwili zniknat.
Nastuchiwalam echa jego krokow, ale wszedzie panowata cisza. Zaciekawiona ruszytam dalej w gtab domu,
ming¢tam kolejny, mniejszy salonik, zakrgcitam 1 stangtam przy pierwszych drzwiach. Zastukatam lekko.

- Louis?

Nie ustyszatam odpowiedzi, ale 1 tak nacisnglam klamke. Drzwi otworzyty si¢ 1 zobaczytam przed soba pigkna,
przestronng sypialni¢ posrodku ktorej stato olbrzymie toze z baldachimem, ostonigte moskitiera. W pokoju unosit si¢
zapach wilgotnej zyznej ziemi. Zauwazytam, ze w wazonach stoja zwigdle kwiaty. Na nocnych szafkach ptongly
dwie lampki, przypominajace zabytkowe lampy oliwne. Nie dawaty wiele $wiatta, zaledwie tyle, ze dostrzegtam na
tozku



co$, co w pierwszej chwili wzigtam za sylwetke lezacej osoby, a co po blizszym przyjrzeniu okazato sig roztozona
damska koszula nocna.

Juz miatam si¢ wycofa¢, kiedy nagle po prawej stronie rozwarly si¢ drzwi przyleglego pokoju i stanat w nich Louis.
Chciatam do niego zawota¢, ale on jeczat, pigsciami zastonil oczy i padt na kolana. Oniemiata przygladatam sig¢ tej
scenie, cala drzaca tkwitam w progu. Louis oplétt si¢ ramionami i1 przez chwilg kotysat sig, po czym chwycit klamke
1 wstal z kleczek. Ze spuszczona gtowa odwrocit sig 1 wyszedt. Odczekatam chwilg, jeszcze raz przyjrzatam sig
sypialni, potem wycofatam si¢, cicho zamykajac za soba drzwi.

Niemal na paluszkach wrécitam do §rodkowej cze$ci domu, az w koncu dotartam do salonu, w ktérym poprzedniego
dnia odbywat si¢ podwieczorek. Pani Clairborne siedziata na swoim krzesle, wpatrujac si¢ w portret meza.

- Przepraszam - odezwatam sig.

Wolno odwrdcila si¢ w moja strong. Wydawalo mi sig, ze widzg tzy na jej bladych policzkach.

- Louis powiedzial, ze czuje si¢ zmgczony i poszedl do siebie.

- Och. Dobrze - odparta, wstajac. - Twoj kierowca czeka przed domem, by odwiez¢ cig do internatu.

- Jeszcze raz dzigkujg za kolacjg.

Przy wyjsciu wyrost nagle Otis 1 otworzyt przede mna drzwi.

- Dobranoc panience - powiedzial, ktaniajac mi sig.

- Dobranoc.

Podbiegtam do samochodu. Buck szybko wyskoczyt ze §rodka i otworzyt drzwiczki.

- Dobrze si¢ bawitas? - spytat.

Nie odpowiedziatam. Wsiadtam. Zatrzasnat drzwiczki. Kiedy ruszaliSmy, obejrzatam si¢ na t¢ imponujaca budowle.
Louis 1 jego babka sa niewyobrazalnie bogaci, nie znam rownie majetnej 1 uprzywilejowanej rodziny - pomyslatam
sobie. - Ale to wcale nie oznacza, ze nieszczg$cia omijajg ich dom.

Jakze zalowatam, ze babunia Catherine juz nie zyje. Przyprowadzitabym ja tu potajemnie ktorej$ nocy, dotkng-



taby Louisa, by odzyskal wzrok i wyleczyt si¢ z melancholii. A wiele lat pdzniej zostatabym zaproszona na koncert
do jakiej$ wspaniatej sali koncertowej. Przed koncem wystepu Louis wstatby od fortepianu i zapowiedziat, ze
nastgpny utwor zostal skomponowany przez niego dla kogos$ zupeinie

wyjatkowego. .

- Nosi tytut: ,,Ruby" - oznajmitby i zaczalby grac, a ja poczutabym sig jak kto$, kto nagle wkroczyt w §wiatta jupi-
terow. ,, , .

Babunia z pewnoscia rzektaby, ze to tylko mrzonki, sny réwnie ulotne jak banki mydlane. Ale potem smutno po-
trzasnetaby gtowa 1 dodata: ,, Ty przynajmniej mozesz marzy¢. Ale ten biedny chtopiec... On zyje w domu zupetie
pozbawionym marzen. Zaiste, otacza go ciemnos$¢".



Tyke nakazow i zakazow

Zgodnie z obietnica, pani Penny czekala na mnie w salonie naszego domu. Na mo6j widok zerwata si¢ i podbiegla
mnie przywitaé. W oczach jej btyszczato podniecenie i oczekiwanie.

- Jak si¢ udata kolacja? - zawotata.

- Bylo bardzo mito, prosze pani - odpartam, patrzac ponad jej ramieniem na dziewczgta z kwartalu A 1 B ogladajace
telewizjg. Wigkszo$¢ odwrocita si¢ w moja strong z ciekawoscia.

- Tylko mito? - spytata rozczarowana.

Wygladata jak dziewczynka, ktorej zakomunikowano ze me dostanie loda. Wiedziatam, ze spodziewala si¢
zachwytow, me konczacej sig listy przymiotnikéw, ale nie bytam w nastroju.

- Co podata pani Clairborne? - rozjasnita si¢, zadajac kolejne pytanie.

- Owoce morza - odpartam, nie wspominajac, ze przyrzadzono je na cajunski sposob. - Och, i creme brulee z po-
marancz na deser - dorzucitam.

To jej si¢ spodobato.

- Bytam przekonana, ze poda co$ wyjatkowego. A co robityscie potem? Czy siedzialyScie gawedzac w tym samym
saloniku, w ktorym odbywaja si¢ herbatki, czy tez pani Clairborne wybrata jeden z przeszklonych tarasow?

- Stuchatam gry Louisa. Potem on si¢ zmeczylt 1 wrdocitam do bursy - zrelacjonowatam.

Skineta glowa.



- To zaszczyt - powtarzata, nie przestajac kiwac glowa -prawdziwe wyrdznienie. Powinna$ by¢ z siebie dumna.

Bo zostatam zaproszona na kolacje? Czyz nie jest wigkszym powodem do chluby namalowanie pigknego obrazu
badz uzyskanie dobrej oceny? - miatam ochotg spytac, ale tylko si¢ usmiechngtam i przeprosiwszy ja, pobieglam do
siebie.

Kiedy znalaztam si¢ w naszym kwartale, zastalam Gisselle ze swoim dworem we wspolnym salonie. Po rumiencach
na twarzach Samanty, Kate i Jackie domyslitam si¢, Ze moja siostra opisywata jakies swoje wyczyny seksualne z
nowoorleanskich czasow. Dziewczeta z niechecia spojrzaty na mnie, niezadowolone, ze przerywam t¢ ekscytujaca
opowies¢, ale ja nie zamierzatlam do nich dotaczyc.

- Spojrzcie, ktoz to wrocit - zadrwita Gisselle. - Ksigzniczka Greenwood.

Zawtorowal jej gromki wybuch §miechu.

- Jak minat wieczor, wasza ksigzg¢ca mos¢?

- Przestanze wreszcie robi¢ z siebie 1diotke, Gisselle -rozztoscitam sig.

- Och, przepraszam wasza ksiazg¢ca mos¢. Nie chciatam urazi¢ waszej ksiazecej taskawosci - ciagneta, a kazdemu jej
zdaniu towarzyszyt kolejny wybuch radosci jej wielbicielek. - My, biedny plebs, spedzitySmy do$¢ nieciekawy
wieczor, z wyjatkiem jednej krotkiej chwili, kiedy to niechcacy wylatam porcjg goracej zupy na Patti Denning.
-Znowu wszystkie parsknety §miechem. - Co tam u Louisa? Tyle przynajmniej mozesz nam powiedziec.

- Ma sig¢ dobrze - odpartam.

- Obmacywatas si¢ z nim po ciemku? - dopytywata sig.

Niestety nie zdotatam powstrzymac rumienca, ktdry natychmiast pojawit si¢ na moich policzkach. Gisselle wbita we
mnie badawczy wzrok.

- No wigc, obmacywatas si¢?

- Przestan! - wrzasnetam, biegnac szybko do swojego pokoju 1 z catej sity zatrzasnglam za soba drzwi, by nie stysze¢
Smiechu dziewczyn.

Abby spojrzata na mnie znad podrgcznika, zaskoczona moim gwattownym wejSciem.



- Co sig¢ stato?

- Gisselle - wyjasnitam krotko.

Abby prychngla ze zrozumieniem. Wyprostowata si¢ i zamkneta ksiazke, lezaca na kolanach.

- Jak si¢ udata kolacja?

-Och, Abby - zawotatam. - Byto tak... dziwnie. Pani Clairborne wcale nie zyczyta sobie mojej wizyty.

Skingta gtowa, jakby od samego poczatku to wiedziata.

- A Louis?

- To cztowiek przytloczony cierpieniem... Ogromnie utalentowany, wrazliwy ale tak poraniony, tak pokrgcony jak
wodorost, ktory dostat si¢ w §rubg todzi - odpartam.

A potem usiadtam i zrelacjonowatam jej wszystko, co si¢ wydarzyto. Obie nas ogarnal smutek, a kiedy juz roze-
braty$my si¢ 1 wskoczylySmy do to6zek, jeszcze wiele godzin przegadalySmy, wspominajac swoje dzieje.
Opowiedzialam jej wigcej o Paulu 1 o straszliwym bolu, jaki czutam, gdy si¢ okazalo, ze ten tak bliski mi chtopiec
jest moim bratem przyrodnim. Ow okropny Zart, jaki sptatat mi los, poréwnata z tym, co przezyta, gdy dowiedziata
si¢ 0 swoim pochodzeniu.

-Wyglada na to, ze obie stalySmy si¢ ofiarami wydarzen, na ktore nie miatySmy wptywu... Tak jakby to wtasnie nam
kazano placi¢ za grzechy rodzicow 1 dziadkow. To takie niesprawiedliwe. Nalezato da¢ nam szansg zacza¢ od
poczatku.

- Nawet Louisowi - dodatam.

- Tak - odparta w zadumie - nawet Louisowi. Zamknetam oczy i zapadtam w sen kotysana dzwigkami

jego utworu zatytutowanego ,,Ruby".

Nastepny tydzien rozpoczat si¢ dos¢ spokojnie. Zanosito sieg, ze tak wtasnie beda uptywac wszystkie tygodnie. Na-
wet Gisselle jakby sig¢ wyciszyla i rzeczywiscie wzigta do nauki. Zauwazytam ogromna zmiang w jej zachowaniu w
szkole. Na tych dwoch przedmiotach, na ktére uczgszczatySmy razem, siedziata spokojnie 1 uwaznie stuchata. Co
wigcej raz po angielskim wprawita mnie w ostupienie, kiedy to ni stad, ni zowad zatrzymata swdj dwor 1 kazata
Samancie podnies¢ papierki po gumie do zucia, ktore kto$



rzucit w poblizu fontanny. Oczywiscie, nadal krélowata w kantynie, zachowujac si¢ niczym udzielna ksi¢zna, ktorej
stowa nalezy chtona¢ z nabozna czcia, 1 jak to zwykle ona, zto§liwie komentowata r6zne wydarzenia szkolne, co
wzbudzalo glo§ne wybuchy §miechu wsrod zgromadzonych wokét niej wiernych stuchaczek.

Znikneta natomiast kasliwosc¢ 1 arogancja, z jaka dotychczas odnosita si¢ do nauczycieli i odpowiadata na pytania w
czasie lekcji. Dwukrotnie, kiedy na korytarzu stata pani [ronwood, przygladajac sig, jak uczennice spgdzaja przerwe,
kazata nawet Samancie zatrzyma¢ wozek, by mogla uklonié sie Zelaznej Damie, ktéra z zadowoleniem od-
powiedziala na pozdrowienie.

A mimo to obserwacja tak niezwyklego, wzorowego zachowania siostry przypominata mi pilnowanie gotujacego si¢
mleka. Ono musialo kiedy$ wykipie¢, unies¢ pokrywke i zala¢ plomienie. Zdotatam juz na tyle dobrze pozna¢ Gis-
selle, by wiedzie¢, ze nie wolno ufac jej obietnicom, usmiechom 1 czutym stéwkom, ktore sptywaty z tych chytrze
wykrzywionych usteczek.

To, co si¢ wkrdtce wydarzyto, poczatkowo nie miato z nig zadnego zwiazku. Musiatam dopiero sprobowac prze-
nikna¢ krete drozki, ktorymi podazatl zepsuty umyst mej siostry, nim zdotatam zrozumie¢, do czego zdazata. Mimo
pozorow przystosowania si¢ do sytuacji, Gisselle nie zamierzala si¢ z nig pogodzi¢, o czym szybko si¢ przekonatam.
Nadal uparcie dazyta do tego, by wroci¢ do swoich starych przyjaciot oraz obyczajow.

W $rodg rano w czasie zajec¢ z socjologii zawiadomiono mnie, ze pani [ronwood Zyczy sobie, bym stawita si¢ w jej
gabinecie. Zawsze gdy ktos zostat w czasie lekcji wezwany do dyrektorki, pozostate uczennice patrzyly na
delikwent-ke ze wspotczuciem i ulga, Ze to nie na nie padlo. Po pierwszym spotkaniu z Zelazna Dama doskonale
rozumiatam ich strach. Mimo to nie okazatam niepokoju. Spokojnie wstatam i posztam do gabinetu. Oczywiscie, gdy
tam dotartam, serce walito mi jak mlotem. Jedno spojrzenie na wyraz twarzy pani Randle upewnito mnie, ze mam
ktopoty.



- Chwileczke - burkngla, jakby stanowita przedtuzenie pani Ironwood, wierne odbicie jej nastroju, mysli, ztosci lub
zadowolenia.

Zapukata do drzwi i niemal szeptem zapowiedziata moje przybycie. Potem zamkngla drzwi i siadta za biurkiem,
podczas gdy ja stalam, czekajac. Pani Randle cala uwage skupita na swoich papierach. Przestepowatam z nogi na no-
ge 1 ciezko wzdychatam. Mingla prawie minuta, nim pani Ironwood otworzyta drzwi.

- Wejdz - rozkazata.

Zerknetam na pania Randle, ktora podniosta wzrok 1 natychmiast spuscita oczy, jakby patrzenie na mnie grozito
roOwnie strasznymi konsekwencjami jak te, jakie dotknety Zong Lota, ktdra obejrzata si¢ na Sodome 1 zostata zamie-
niona w stup soli.

Wesztam do gabinetu. Pani Ironwood zamkngta drzwi 1 podeszta do biurka.

- Usiadz - rozkazala.

Zajetam miejsce 1 czekatam. Zmierzyla mnie twardym spojrzeniem.

- Wydawac by si¢ mogto - zacze¢ta - ze minglo tyle czasu od rozpoczgcia roku szkolnego, ze nie jest niedorzecznoscia
oczekiwac, by kazda nowa uczennica zdazyta juz zapoznac si¢ z regulaminem szkoty w Greenwood, zwtaszcza jesli
owa uczennica wyroznia si¢ inteligencja 1 bystroscia. Czy mam racjg?

- Niewatpliwie tak.

- Czy zapoznalas si¢ z jego trescia?

- Tak, cho¢ nie nauczytam si¢ go na pamig¢ - odpartam. Chyba za ostro, bowiem jej oczy zwezily si¢ w szparki,

a twarz pobladta. Zmarszczka na czole jeszcze bardziej si¢ pogiebita.

- Nie Zadam, by uczono si¢ go na pamieé i recytowano. Zadam, by go przeczytano, zrozumiano i przestrzegano.
Wyprostowata sig, z trzaskiem otworzyla ksiazke, gwattownie przerzucajac strony. Znalaztszy odpowiednia kartke,
odtozyta regulamin na biurko.

- Rozdziat siedemnasty, punkt drugi, dotyczy opuszczania terenu Greenwood. Wpisana w poczet uczniow osoba



nie moze opusci¢ terenéw nalezacych do szkoty, o ile nie posiada pisemnej zgody rodzicow, ktora nalezy ztozy¢
wraz z innymi dokumentami w dyrekcji.

- Powody, ktore kryja si¢ za tym przepisem sa dos¢ proste - ciagneta, spogladajac na mnie znad ksiazki. - Przyjmujac
uczennicg, bierzemy roéwniez na siebie odpowiedzialno$¢ za jej zdrowie 1 bezpieczenstwo. Gdyby przytrafito ci si¢
jakie$ nieszczgscie, w momencie kiedy nie znajdujesz si¢ pod nasza bezposrednia opieka, to na nas spadiby ci¢zar
winy, ze przystaty$my na twoje zachcianki.

- Zwykle nie uwazam za konieczne wyjasniania pobudek, jakie nami kieruja, lecz w tym wypadku, w twoim
konkretnym wypadku, zrobitam to, by$ zrozumiala, ze - jak osoby twojego pokroju najcze¢sciej twierdza - nie
uwzigtam si¢ na ciebie.

- Twoja nauczycielka - kontynuowata - powinna wiedzie¢, ze nie wolno byto jej zabiera¢ ci¢ swoim samochodem.
Otrzymata juz nagang z wpisem do akt personalnych. Kiedy wygasnie jej umowa o pracg, wezmiemy to pod uwage
przy rozwazaniu ewentualnego przedluzenia kontraktu.

Wpatrywatam si¢ w nia bez stowa. Z trudem chwytalam powietrze, nie nadazatam za jej wywodem, to wszystko
dziato sig za szybko. A wigc pani Penny mnie zdradzita -pomyslatam. - Chociaz obiecata, ze tego nie zrobi. W ten
sposoOb Sciagneta kltopoty na mnie oraz na panng Stevens.

- To niesprawiedliwe. Panna Stevens chciata tylko stworzy¢ mi okazje do malowania. Przeciez nie pojechaty§my do
jakichs$ zakazanych miejsc, bytysmy...

- Zabrata ci¢ na lunch, prawda? - przerwata pani Ironwood, wbijajac we mnie twarde spojrzenie.

- Tak - przyznatam.

Cos$ twardego, ciezkiego dtawito mi piers, tak ze nie moglam oddychac.

- A gdybys si¢ zatruta? Jak myslisz, na kogo spadtaby odpowiedzialno$¢? Na nas - odpowiedziala sobie sama. -Co
wigcej, twoi rodzice mogliby nas pozwa¢ do sadu!

- Nie wstapitySmy przeciez do zadnej mordowni, lecz...

- Nie o to tu chodzi, prawda?



Znowu wyprostowala si¢ i znowu utkwita we mnie lodowate spojrzenie swoich stalowych oczu.

- Znam dobrze takie jak ty - ciagngla z pogarda.

- Dlaczego pani ciagle w ten sposob si¢ o mnie wyraza? - wybuchnetam, nie mogac juz dtuzej tego znies¢. -- Nie
Jjestem ,taka". Jestem cztowiekiem, istota obdarzona dusza i rozumem, doktadnie taka sama jak inne dziewczgta,
KtOre uczeszczaja do tej szkoty.

Roze$miata sig.

- Pochlebiasz sobie. Pochodzeniu zadnej z moich uczennic niczego nie mozna zarzucié. Zadnej z wyjatkiem ciebie.
Tylko ty masz skaze na pochodzeniu. Co wigcej, drzewo genealogiczne ponad osiemdziesig¢ciu procent naszych
uczennic si¢ga korzeniami do ktorejs ze stu filles a la cassette, dziewczat z kuferkami, przywiezionych do Luizjany.
- R6d mojego ojca wywodzi si¢ od jednej z nich - przypomniatam, cho¢ zasadniczo nie przywiazuj¢ wagi do takich
rzeczy.

- Ale twoja matka byta Cajunka. Gorzej, nawet i tej krwi nie miata czystej. Nie - podjeta, krecac gtowa -znam takie
jak ty, znam wasz charakter. Twoja zepsuta krew objawia si¢ w bardziej subtelny, ukryty sposob. Szybko
wyczuwasz, kogo najtatwiej zrani¢, odkrywasz ludzkie stabosci i zerujesz na nich niczym jakis bagienny pasozyt.
Twarz mi ptongta, a krew tak dudnita w skroniach, ze batam sig, iz lada chwila rozsadzi mi czaszke. Nim jednak
zdazytam odpowiedzie¢, ponownie przemowila, tym razem odstaniajac prawdziwy powod, dla ktérego mnie
wezwala.

- Wiasnie po takiej jak ty mozna si¢ spodziewac, ze wykorzysta mego biednego kuzyna Louisa, by zdoby¢ kolejne
zaproszenie na kolacje u mojej ciotki.

Krew odptyngla mi z twarzy.

- To nieprawda - zaprotestowatam.

- Czyzby? - usmiechngla si¢ kasliwie. - Wiele mtodych kobiet marzyto, by zdoby¢ serce Louisa i dzigki temu w
przysztosci stac si¢ dziedziczka jego fortuny, tej szkoly oraz wszystkich majetnosci. Bo poza tym trudno chyba
uzna¢ $lepca za wymarzonego kandydata na me¢za, prawda?



Ale on jest wrazliwy. Wtasnie dlatego tak ostroznie dobieralySmy mu towarzystwo.

- Niestety, udato ci si¢ bez wiedzy mej ciotki zrobi¢ na nim wrazenie, cho¢ nie licz, ze z tej maki powstanie jaki$
chleb - ostrzegta.

- Bynajmniej nie o to mi chodzito. W ogdle nie chcialam i$¢ na t¢ kolacj¢ - wybuchnglam.

Zaskoczona szerzej otworzyta oczy, a na jej wargach pojawit si¢ uSmiech niedowierzania.

- Nie chcialam - ciagnglam - ale zrobito mi si¢ zal Louisa i...

- Co?! Zrobito ci si¢ zal Louisa?! Tobie? - roze$miata si¢ szyderczo. - Nie martw si¢ o niego. Swietnie sobie poradzi.
- Nie, nie poradzi. Nie powinno si¢ go trzyma¢ zamknigtego w tym domu niczym larwe w kokonie. Powinien
spotykac si¢ z ludzmi, a zwtaszcza z mtodymi kobietami 1i...

- Jak $miesz, jaka masz czelno$¢ sugerowac, co jest dobre dla mojego kuzyna, a co zte! Nie chce wigcej styszec z
twoich ust cho¢by jednego stowa na jego temat, zrozumiatas? Zrozumiatas? - pytam.

Odwrdcitam wzrok, pod powiekami szczypaly mnie 1zy gniewu 1 rozpaczy.

- Teraz wigc - podjeta - skoro, w co ani przez chwilg nie watpig, cala szkota juz wie, ze pogwalcitas rozdziat
siedemnasty naszego regulaminu, musisz zosta¢ ukarana. Przewinienie tej wagi pociaga za soba kar¢ dwudziestu
punktdw, co oznacza automatyczne wykluczenie na dwa tygodnie z zycia towarzyskiego. Poniewaz jednak po raz
pierwszy ztamatas regulamin, a takze poniewaz czg$¢ winy spada rOwniez na twoja nauczycielke, zmniejszam kare
do jednego tygodnia. Od dzi$ do konca kary codziennie bezposrednio po zaj¢ciach masz stawiac si¢ w bursie 1
przebywac tam przez caty weekend. Jesli cho¢ na minutg ja opuscisz, nie pozostanie mi nic innego, jak usunac cig z
listy naszych uczennic, co z pewnoscia nie pozostanie bez wptywu na twoja biedna, kaleka siostre.

Zimne jak 16d tzy sptywaty mi po policzkach. Usta mi drzaly, w gardle tkwita kula.

- Mozesz juz wréci¢ na lekcje - zakonczyta pani [ronwo-od, z trzaskiem zamykajac regulamin.



Wstatam, cho¢ nogi si¢ pode mna uginaty. Chciatam wykrzycze€ jej w twarz cata prawde, co o niej mysle, ale
oczami wyobrazni zobaczylam rozczarowang twarz taty i ustyszalam smutek w jego glosie. Wiasnie tego zyczytaby
sobie Daphne - pomys$latam. - Potwierdzitabym jej oskarzenia i przysporzylabym tacie wigcej bolu.

Przetknglam zniewagi i bol, i wysztam z gabinetu dyrektorki.

Do konca dnia czutam si¢ jak ogluszona. Miatam wrazenie, ze zamiast serca mam w piersi lodowaty glaz. Porusza-
tam si¢ jak automat, mechanicznie notowatam wyktady, przechodzitam z klasy do klasy, patrzac prosto przed siebie,
nie rozgladajac si¢ na prawo ani na lewo, nie shuchajac rozmow kolezanek.

W czasie lunchu opowiedziatam Abby, co si¢ wydarzylo.

- Najbardziej zabolata mnie zdrada pani Penny - zakonczytam.

- Widocznie ja zastraszono - bronita jej Abby.

- Nie mogg jej za to winié. Zelazna Dama potrafilaby przerazi¢ $miertelnie nawet aligatora.

Abby parskneta Smiechem.

- Przez caly weekend tez nigdzie si¢ nie ruszg - Obiecata.

- Nie musisz tego robi¢: narzucac sobie areszt, poniewaz mnie niesprawiedliwie ukarano.

- Ale ja chce. Zatozg sig, ze zrobitabys to samo, gdybym znalazla si¢ w podobnej sytuacji.

Probowatam zaprzeczyc¢, ale ona tylko si¢ rozeSmiata.

- Poza tym spgdzania czasu z toba nie uwazam za kare -przerwata moje protesty.

Us$miechnetam sig, w sercu czutam rados$¢, ze tak szybko udato mi si¢ znalez¢ prawdziwa przyjaciotke.

Kiedy jednak wesztam do pracowni plastycznej, poczutam sig, jakbym potkneta kubek kijanek. Panna Stevens tylko
na mnie spojrzata i natychmiast podeszta do mojej tawki.

- Nie przejmuyj si¢ - szepneta. - Nic mi nie bedzie. Nie martwig si¢ o siebie, ale boli mnie, ze wpakowatam ci¢ w
tarapaty.



- A mnie, ze przeze mnie pani ma ktopoty. Rozesmiata sig.

- Wyglada na to, ze bedziemy musiaty p6js$¢ za rada Louisa i zaja¢ si¢ malowaniem stawu. W koncu znajduje si¢ on
na terenie szkoty. Oczywiscie, dopoki nie dostaniesz pozwolenia od rodzicow.

- Na pewno nie w tym tygodniu - stwierdzitam.

- A na razie masz tu swoj szkic znad rzeki, nad ktorym musisz jeszcze popracowac. - UScisneta mi rekg. - Zreszta od
artystow nikt nie oczekuje, ze maja si¢ dobrze sprawowac i postgpowac zgodnie z nakazami. JesteSmy impulsywni i
nieobliczalni. Bez tego nie moglibysmy tworzyc.

Znowu poprawita mi nastrdj 1 nie mys$latam juz o karze ani o rozmowie z pania Ironwood, poki nie wrdcitam do
domu i nie zobaczytam pani Penny, ustawiajacej co§ w salonie. Od razu napadtam na nia.

- Wydawato mi si¢, ze zawartySmy umowg - zaczetam ostro. - Zdaje sig, ze pani si¢ na co$ zgodzita.

- Umowg? - uSmiechngla sig, nie rozumiejac. - Jaka umoweg masz na mysli, kochanie?

- Zdaje sig, 1z uzgodnilySmy, ze nie powie pani nikomu o mojej wyprawie nad rzeke z panng Stevens.

Popatrzyta na mnie zdziwiona.

- Nie powiedziatam. Dreczyto mnie to, ale nie powiedzialam. Dlaczego uwazasz, ze nie dotrzymatam obietnicy? -
Chwycila sig¢ za serce. - Czyzby pani [ronwood si¢ dowiedziata?

- Tak. Przez najblizszy tydzien mam nie opuszczaé bursy. Zadnych kontaktow towarzyskich. Nie watpie, Zze wkrotce
zostanie pani o tym powiadomiona.

- Ojej, 0jej - wzdychata, chwytajac sig to za pulchne policzki, to za serce. - To znaczy, ze lada chwila mnie wezwie,
zeby si¢ dowiedzie¢, dlaczego nie wiedziatam o sprawie i dlaczego jej nie poinformowatam, skoro juz ja odkrytam.
Ojej.

- Niech pani powie, ze sie¢ wymknetam - poradzitam szybko. - Ze nic pani o tym nie wiedziata. Potwierdze to, jesli
mnie spyta.

- Nie lubig ktama¢. Znasz przystowie: od rzemyczka do koziczka.



- Nie sktamie pani.

- Nie dopelnitam obowiazku. Oje;.

Odeszta, zadrgczajac si¢ myslami, co powinna zrobi¢. Dopiero wieczorem, kiedy miatam okazje porozmawiac z
Gisselle sam na sam w jej pokoju, odkrytam prawde.

- No 1 co, masz juz wreszcie dos¢ tego okropnego miejsca? - spytata, gdy zrelacjonowatam jej moja rozmowe z pania
Ironwood. - W takim razie moze teraz powiesz tatusiowi, zeby nas stad zabrat 1 zebySmy wrocity do naszej starej
szkoty.

Na jej twarzy pojawit si¢ przymilny, chytry usmieszek.

- Nadal chce si¢ stad wynie$é, chociaz Zelazna Dama lubi mnie bardziej niz ciebie. Mozna by wrecz stwierdzi¢, ze
stare z nas przyjaciotki - zachichotata drwiaco.

I wtedy stalo sig jasne, dlaczego udawata wzorowa uczennicg, dlaczego tak swietnie si¢ zachowywata. Wkupita si¢
dyrektorce w taski, po czym doniosta jej o mojej wyprawie z panna Stevens.

- To ty nas wsypalas, Gisselle? Przez ciebie ja 1 panna Stevens mamy powazne ktopoty.

- A niby po co miatabym to robic¢? - spytata, odwracajac wzrok.

- Choc¢by po to, zebym zostata ukarana i poczuta si¢ tu zZle, dzigki czemu moze udatoby ci si¢ mnie namoéwic, bym
poprosita tatg, zeby nas stad zabrat. A poza tym dlatego, Ze nieustannie jestes o0 mnie zazdrosna - odpartam.

- Ja? Zazdrosna o ciebie? - Wybuchngla Smiechem. -A czegdz to mam ci zazdroéci¢? Chociaz jestem na wozku
inwalidzkim, ciagle o niebo ci¢ przewyzszam. Ty nadal masz za sobg lata spedzone na bagnach. Wlecze si¢ za toba
twoja cajunska przesztos$¢ i twoja cajunska rodzinka -o$§wiadczyta z pogarda. - Wigc jak? Zadzwonisz do taty, czy
nie?

- Nie - odpartam. - Nie ztami¢ mu serca i nie dam Daphne satysfakcji, ze znowu z nami wygrala.

- Och, to twoje idiotyczne wspotzawodnictwo z Daphne. Dlaczego nie chcesz wrdci¢ do naszej szkotly, gdzie nie ma
Zelaznej Damy ani tych kretynskich zakazow, gdzie sa chtopcy i mozna sie zabawié? - naciskata.



-Jesli chodzi o ciebie - odparowatam, nie mogac juz dtuzej wytrzymac - na brak zabawy nie mozesz narzekac.
Nieustannie si¢ bawisz: moim albo czyims$ kosztem.

Do pokoju weszta Samanta, ale zawahata si¢ zobaczywszy moja ming i ustyszawszy podniesione glosy.

- Och, przepraszam. Chciatyscie zosta¢ same?

- Bynajmniej - powiedziatam, jeszcze nie ochlonawszy. - Ale na twoim miegjscu od tej pory ogromnie bym uwazata
na to, co méwie i robie.

- Jak to? Dlaczego? - nie zrozumiata Samanta. Zmierzytam moja siostr¢ wscieklym wejrzeniem.

- Dziwnym trafem wszystko, co tu si¢ dzieje, dociera do pani Ironwood - odpartam 1 opuscitam pokdj.

Lecz Gisselle mogta syci¢ si¢ swoim zwycigstwem jeszcze tego samego dnia, kiedy zadzwonit Beau. Nie mogt juz
doczekac sig najblizszej soboty, kiedy to mial przyjecha¢ do Greenwood. A ja w tym calym zamieszaniu na $mier¢ o
tym zapomnialam. Serce mi krwawilo; tzy ptynety mi po policzkach, kiedy opowiedzialam mu, co si¢ wydarzyto.

- Och, Beau, nie mozesz przyjecha¢ w t¢ sobotg. Nie mogg si¢ z toba spotkac. Zostatam ukarana 1 nie wolno mi
opuszcza¢ internatu.

- Jak to? Dlaczego?

Urywanym glosem, szlochajac, opowiedziatam mu o wszystkim.

- Och, tylko nie to. W przysztym tygodniu mamy mecz wyjazdowy. Wobec tego przyjade nie wczesniej niz za dwa
tygodnie.

- Przepraszam, Beau. Masz prawo o mnie zapomnie¢, poszukac sobie kogo$ innego.

- Nie zrobig tego, Ruby - obiecal. - Codziennie wktadam twoje zdjecie do kieszeni koszuli, tak by ci¢ mie¢ tuz przy
sercu. W szkole cze¢sto wyjmuje je 1 patrze¢ na ciebie. Czasem - wyznat - nawet rozmawiam z toba poprzez te fo-
tografig.

- Och, Beau, tak teskni¢ za toba.

- A moze udatoby ci si¢ jako§ wymknac i...

- Nie, ona o niczym innym nie marzy, Beau. Zreszta, nawet gdyby nikt si¢ nie dowiedzial, Gisselle z rozkosza



by wszystko wypaplata, zeby tylko wyrzucono mnie ze szkoty.

- W tym catkowicie si¢ z nig solidaryzujg.

- Wiem, ale tata zupeinie by si¢ zalamat, a wolg nawet nie mys$le¢ o problemach rodzinnych, jakie by to spowodo-
wato. Daphne z pewnoscia wymyslitaby dla mnie i dla Gisselle cos jeszcze gorszego.

Beau rozesmiat sig.

- Zgoda - ustapit. - W takim razie tylko do ciebie zadzwonig i juz od zaraz zaczng zaklina¢ staruszka Czas, by
szybciej ptynat.

Odwiesitam stuchawke 1 statam szlochajac. Zauwazyta to pani Penny i1 podbiegta do mnie.

- Co znowu sig stato, kochanie? - spytala.

- Wszystko, proszg pani. - Pigécia otartam 1zy i westchnegtam. - Po pierwsze, chodzi o mojego chtopca. Miat
przyjecha¢ do mnie w soboteg 1 wtasnie musiatam mu zakomunikowac, ze nic z tego.

- Och! Och! - jekneta, szeroko otwierajac oczy. - Rozmawiatas z nim przez telefon?

- Tak. Czy to co$ zlego?

Rozejrzata sig po korytarzu 1 pokrecita gtowa.

- Nie wolno ci tego robi¢, Ruby. Przez tydzien nie wolno ci rozmawiac¢ przez telefon w celach towarzyskich. Pani
Ironwood jasno data mi to do zrozumienia.

- Co takiego? Nawet nie wolno mi dzwonic¢?

- Jesli tylko po to, by sobie pogawedzi¢, nie. Przykro mi. Tego tylko brakowato, zeby znowu stato si¢ cos, co
rozzto$ci pania Ironwood. Moze mnie zwolni¢ - zafrasowata si¢. - POwiesz¢ informacje na tablicy, zeby wszystkie
dziewczeta wiedzialy, ze nie wolno cig prosi¢ do telefonu. Przykro mi. Jesli kto§ do ciebie zadzwoni, ja bede
odbierac telefon 1 wszystko wyjasni¢. Ale wolno mi przekazywac tylko wiadomosci i pozdrowienia.

Smutno zwiesitam glowe. A moze Gisselle ma racj¢. Moze lepiej uciec z Greenwood 1 sprobowac dogadac si¢ jakos
z Daphne. Czutam si¢ wewngetrznie rozdarta. Z jednej strony serce ptakato nad tata i tym, co si¢ z nim moze stac, z
drugiej nad Beau 1 pigknymi chwilami, jakie wspolnie przezylisSmy.



Wroécitam do pokoju, by wyptaka¢ si¢ w poduszke i robi¢ to samo, co obiecat czyni¢ Beau: modli¢ si¢ do staruszka
Czasu, by szybciej odmierzat minuty, godziny, dni.

Dalsza czg$¢ tygodnia przebrnglam, szykujac si¢ do weekendu, ktory miatam spedzi¢ w domowym areszcie, kiedy
wydarzyto sig co$ zupelnie nieoczekiwanego. W piatek wieczorem po kolacji, gdy wiekszos¢ dziewczat udata si¢ do
auli oglada¢ film, w moim pokoju pojawita si¢ pani Penny. Siedziaty§my z Abby grajac w scrabble oraz stuchajac
muzyki, gdy nagle rozlegto si¢ ciche pukanie do drzwi. Podniostam gtowe 1 zobaczytam nasza opiekunke, bardzo
zmieszana i wzburzona.

- Byt do ciebie telefon - oznajmita.

Pomyslatam, Ze to pewnie znéw dzwonit Beau, ale widzac, ze pani Penny stoi wylamujac palce i nerwowo przy-
gryzajac warge, zerkngtam porozumiewawczo na Abby, po czym zwrdcitam si¢ do pani Penny:

- Stucham pania?

- Dzwonit wnuk pani Clairborne, Louis.

- Louis! Czego chcial?

- Chciat z toba rozmawia¢. Wyjasnitam, dlaczego nie mozesz podejs¢, a on stat si¢ bardzo...

- Bardzo jaki, proszg pani?

- Niemity - relacjonowata, nie ukrywajac zaklopotania. - Staratam si¢ wytlumaczy¢, ze nie mam na to wplywu, ze
zmiana decyzji nie lezy w moich kompetencjach, ale on...

- Coon?

- Zaczal wrzeszcze¢ 1 oskarza¢ mnie, ze uczestnicze w jakims spisku uknutym przez pania Ironwood. Stowo daje
-nikt nigdy nie odzywat si¢ do mnie w ten sposob. W koncu trzasnat stuchawka. Jeszcze teraz przechodza mnie
dreszcze - powiedziata, zaplatajac ramiona.

- Proszg si¢ tak tym nie przejmowac. Sama pani przeciez powiedziata, Zze nie ma na to wplywu.

- Oczywiscie, nigdy przedtem z nim nie rozmawiatam. Nigdy...



- Proszg o tym zapomnie¢. A kiedy juz moja kara si¢ skonczy, postaram si¢ z nim skontaktowac 1 dowiedzie¢, o co
mu chodzito.

-Dobrze. Ale, ilez w nim ztosci. Jestem taka... wstrzasnigta - zakonczyta i wyszla.

- Jak sadzisz, czego od ciebie chcial? - spytata Abby. Wzruszylam ramionami.

- Rozumiem, dlaczego uwaza to wszystko za spisek. Babka i Zelazna Dama kontroluja jego najmniejszy ruch, a
zwlaszcza jego znajomosci. Pani Ironwood jasno data mi do zrozumienia, Ze nie spodobata jej si¢ moja obecno$¢ na
kolacji w rezydencji Clairborne'éw.

Wygladato jednak na to, ze kontrola, jaka panie Clair-borne oraz Ironwood roztaczaty nad Louisem, stabta, bowiem
nastgpnego dnia z samego rana ponownie zjawita si¢ u mnie pani Penny z najnowszymi wiadomos$ciami. Najwy-
razniej byta pod ich ogromnym wrazeniem. Ledwie skonczyty$my si¢ z Abby ubiera¢, a juz stata pod naszymi
drzwiami.

- Dzien dobry. Przysztam natychmiast, zeby ci to powiedziec.

- Co powiedzie¢, proszg pani?

- Pani Ironwood osobiscie do mnie zadzwonita 1 zakomunikowata, ze dzi§ rano wolno ci bgdzie wyj$¢ na dwie
godziny.

- Wyjs¢? Dokad? - spytatam.

- Do rezydenc;ji pani Clairborne - wyjasnita.

- Pozwoli mi wyjs¢ 1 pojechac do rezydencji? Spojrzalam na Abby, ktora sprawiala wrazenie réwnie

zdumionej, jak ja.

- Ale dlaczego?

- Louis - brzmiata odpowiedZ pani Penny. - Przypuszczam, ze nalega, by si¢ dzi$ z toba zobaczy¢.

- Ale moze ja nie chcg si¢ z nim zobaczy¢ - odpartam. Pani Penny az rozchylita usta zaszokowana. - Nie dostatam
pozwolenia, by spotka¢ si¢ z moim chtopcem, ktéry moze do mnie przyjecha¢ dopiero za dwa tygodnie, a ktoéry, by
tu dotrze¢, musi jecha¢ wiele godzin samochodem, a pozwala mi udac si¢ do rezydencji pani Clairborne. Ta rodzinka
Zupetnie lekcewazy sobie uczucia innych: wybieraja ludzi,



a potem odrzucaja, traktujac jak pionki na swojej prywatnej szachownicy - poskarzytam si¢ i opadtam na tozko. Pani
Penny wylamywata palce i krgcita glowa.

- Alez Alez to musi by¢ cos$ ogromnie waznego, skoro pani Ironwood zgodzita si¢ uchyli¢ ci karg. Jak moglabys$
odmowi¢? Wtedy z pewnoscia ich gniew skrupitby si¢ na mnie - zaszantazowata. - Winiliby mnie za wszystko.

- Och, pani Penny, nie moga pani o nic obwiniac.

- Owszem, moga. To ja zataitam fakt, ze opuscitas teren szkoty, pamigtasz? Od tego wszystko si¢ zacze¢lo - lamen-
towata.

Strach, w jakim zyli wszyscy w Greenwood, budzit we

mnie obrzydzenie. .

- Niech bedzie - ustgpitam. - Kiedy mam tam jechac.

- Po $niadaniu - odetchneta z ulga. - Buck podstawi samochaod.

Nadal niezadowolona 1 rozdrazniona przebratam si¢ w cos bardziej odpowiedniego i zesztam z Abby na $niadanie.
Ustyszawszy, dokad si¢ wybieram po positku, Gisselle urzadzita jedna ze swych klasycznych scen, zwracajac uwage
wszystkich dziewczat na nas obie.

- Gdzie bys nie poszla, co bys nie robita, zawsze otrzymujesz taryfe ulgowa, traktuja ci¢ jak krolewneg! Nawet
Zelazna Dama robi dla ciebie wyjatki!

- Nie sadze, by pani [ronwood robita to ze wzgledu na mnie ani zeby czula si¢ tym faktem uszczes$liwiona - odpartam,
ale Gisselle widziata tylko jedno: wypuszczono mnie z ctrcsztu."

- C6z, jesli kiedykolwiek ktéras z nas zostanie ukarana, przypomnimy jej o tym - zagrozita, ciskajac gniewne spoj-
rzenia.

Po $niadaniu wysztam z budynku i wsiadtam do samochodu. Buck prawie si¢ nie odzywat, mruknat tylko cos, ze nie
ma czasu zajmowac si¢ wlasna praca, bo ciagle mu ktos przeszkadza. Najwyrazniej nikogo nie cieszyta moja na-
rzucona wizyta. Pani Clairborne nawet si¢ me pojawita, by mnie przywita¢. To Otis zaprowadzit mnie dtugim
korytarzem do salonu muzycznego, gdzie przy fortepianie czekat Louis.



- Panna Dumas - zapowiedzial lokaj i zostawit nas samych.

Ubrany w szary, jedwabny smoking, biata bawelniana koszulg oraz ciemnoszare flanelowe spodnie Louis unidst
glowg.

- Wejdz, prosze - odezwat sig, uswiadomiwszy sobie, ze nadal stoj¢ w progu.

- O co chodzi, Louis? - spytatam, nie ukrywajac rozdraznienia. - Dlaczego zazadale$, by mnie tu $ciagnigto?

- Wiem, Ze jeste$ na mnie zta - thumaczyt si¢. - Potraktowatem cig¢ paskudnie i masz prawo by¢ na mnie wsciekta.
Obrazitem cig, a potem ucieklem. Chcialem jeszcze raz zobaczy¢ si¢ z toba, by moc osobiscie cig przeprosi¢. Cho¢
oczywiscie nie mogg ci¢ widzie¢ - dodat z niktym usmieszkiem.

- Nic sig¢ nie stato. Nie bytam na ciebie zta.

- Wiem. Litowata$ si¢ nade mna i pewnie na to zastuguj¢. Jestem zatosny. Nie - ucial moje proby zaprzeczania. -Nie
czuje si¢ dotknigty. Rozumiem to 1 akceptuj¢. Zastuzytem na politowanie. Tkwig tu, roztkliwiajac si¢ nad soba,
dlaczeg6z wigc inni nie mieliby patrze¢ na mnie z gory?

- Tyle ze... Wyczulem w tobie co$, co mnie przyciagneto, sprawito, ze nieco mniej si¢ boj¢ $miechu 1 kpiny: a wszak
tylko tego mogtbym oczekiwaé od wigkszosci dziewczat w twoim wieku, zwtaszcza tych cudow wecielonych, ktore
uczgszezaja do szkoty babki.

- Nie $mialyby si¢ z ciebie, Louisie. Nawet §mietanka towarzyska, potomkinie w prostej linii ,,dziewczat z kufer-
kami" - zauwazytam kpiaco.

Usmiechnat si¢ szerzej.

- Wlasnie to chcialem ustysze¢. Myslimy podobnie. Jeste$ inna. Czujg, ze mogg ci zaufac. Przepraszam, ze musiatas
odnie$¢ wrazenie, ze jestes wzywana przed oblicze wiadcy - dodat szybko.

- Wiasciwie nie chodzito o to, ale o to, ze ukarano mnie 1... -Tak? Dlaczego zostala§ ukarana? Przypuszczam, ze
okazata$ si¢ wyjatkowo niegrzeczna dziewczynka...

- Nie wydaje mi sig.

Opowiedzialam mu o moim wypadzie nad rzeke. Parsknatl pogardliwie.



-1 to wszystko?

Chciatam mu powiedzie¢ wigcej - o tym, jak jego ciotka potraktowata mnie za spotkanie z nim - ale uznatam, ze
lepiej nie dolewac oliwy do ognia. Wygladal na uspokojonego- No i dobrze, troch¢ postawitem si¢ okoniem, wielkie
rzeczy. Ciotka jako$ to przezyje. Po raz pierwszy ja o co$ poprositem. Oczywiscie, babka nie byta uszczesliwiona.
- Zalozg sig, ze bylo to co$ wigcej niz male postawienie si¢ okoniem - stwierdzitam, podchodzac blizej. - Zalozg sie,
ze urzadzite§ mate piekilo.

Rozesmiat sie.

- Malenkie.

Milczatl chwilg, potem dat mi kilka kartek papieru nutowego.

- Proszg, oto twoja melodia.

Na pierwszej stronie widniat tytul: ,,Ruby".

- Miatabys ochotg przejs$¢ si¢ ze mna po ogrodzie? - spytat. - A raczej poprowadzi¢ mnie po ogrodzie?

- Tak, chg¢tnie.

Wstat 1 podat mi ramig.

- Wyjdz na taras 1 skr¢¢ w lewo - pokierowal mna. Wsunat mi reke pod ramig 1 wyprowadzitam go na dwor.

Byt ciepty, nieco pochmurny ranek, wiat delikatny wietrzyk. Louis ze zdumiewajaca doktadnoscia opisywat
fontanny, wiszace paprocie, filodendrony, dgby, bambusy i szpalery pyszniacych si¢ fioletowymi kwiatami glicynii.
Rozpoznawal wszystko po zapachu, takze kamelie 1 magnolie. Cata okolice poznawal po zapachach i dzigki temu
doskonale wiedziat, kiedy dotarliSmy do tarasowych drzwi po zachodniej stronie domu, wiodacych do jego pokoju.
- Od $mierci rodzicow nie wchodzit tu nikt z wyjatkiem pokojowek, Otisa i babki. Pragnalbym, bys ty - o ile ze-
chcesz - stala si¢ pierwsza osoba z zewnatrz, ktéra przekroczy ten prdg - powiedziat.

- Tak, chetnie - odpartam.

Otworzyt drzwi od strony tarasu 1 znalezlismy si¢ w do$¢ duzej sypialni, w ktorej staty mahoniowe meble: komodka,
szafa 1 t6zko. Wszgdzie panowat nienaganny porzadek, jak-



by dopiero co wyszla stad pokojowka. Nad komddka wisiatl portret fadnej blondynki.

- To portret twojej matki? -Tak.

- Byta bardzo pigkna.

- Tak, byta - odpart z bolem.

Nie zauwazytam zadnych zdje¢ ojca ani wspolnych fotografii rodzicéw. Oprdcz portretu na Scianach wisiaty tylko
pejzaze przedstawiajace rzeke. Na komodce tez nie staly zadne zdjecia. Czyzby kazat usuna¢ wszystkie fotografie
ojca?

Zerknetam na zamknigte drzwi, ktore taczyly to pomieszczenie z drugim pokojem - domyslatam sig, ze z sypialnia
jego rodzicow - tym samym, w ktorym tamtej nocy tak si¢ zwijal w cierpieniu i mece.

- Co sadzisz o celi, ktorg sobie sam narzucitem?

- Mily pokoj. Meble wygladaja, jakby byty zupetnie nowe. Jestes wyjatkowo schludny.

Rozesmial sig, ale zaraz spowaznial. Wypuscit moja reke 1 podszedt do t6zka. Przeciagnal r¢ka po mahoniowym
zwienczeniu.

- Spatem w tym 16zku, od kiedy ukonczylem trzy lata. Te drzwi - dodal, odwracajac si¢ w ich strong - prowadza do
sypialni rodzicow. Sprzata si¢ tam tak samo, jak w kazdej innej, uzywanej sypialni.

- Mito musiato si¢ dorasta¢ w takim pokoju - stwierdzitam.

Serce zaczeto mi kotataé, jakby wyczuto co$, co przeoczyt wzrok. -1 tak, i nie.

Wargi mu si¢ wykrzywity, gdy zmagat si¢ ze wspomnieniami. Podszedt do drzwi 1 opart o nie reke.

- Przez dtugie, dlugie lata te drzwi nigdy nie byly zamykane na klucz - podjat. - Mama i ja... zawsze byli$my sobie
ogromnie bliscy. Czg¢sto rankiem - ciagnat odwrdcony twarza do drzwi, takim tonem jakby sceny z przesztosci odzy-
waly mu przed oczami - kiedy tata juz wstal i poszedt do pracy, przychodzita 1 ktadta si¢ przy mnie w 16zku, tulac
mnie mocno, zebym budzit si¢ w jej ramionach. A jesli cokolwiek mnie wystraszyto - cho¢by 1 w §rodku nocy, czy
0 $wicie - przychodzita albo pozwalata mi przyjs¢ do siebie.

Wolno obrdcit si¢ w moja strong.

-To byla jedyna kobieta, przy ktorej boku kiedykolwiek lezalem. Czyz to nie smutne?

- Nie jestes stary, Louisie. Znajdziesz kogos, kogo pokochasz.



Roze$mial si¢ dziwacznym, piskliwym $miechem. -Kt6z by mnie pokochat? Jestem nie tylko Slepy... ale

1 pokrecony, brzydki i pokrgcony jak garbus z katedry Notre Dame.

- Skadze znowu. Jeste$ przystojny 1 bardzo utalentowany.

- A takze bogaty, nie zapominaj o tym.

Z powrotem podszedt do 16zka, przytrzymat si¢ stupka od baldachimu. Potem delikatnie przeciagnat reka po na-
rzucie.

-Lezatem tutaj, liczac, ze do mnie przyjdzie, a kiedy nie przychodzita, udawatem, ze wystraszyt mnie jakis koszmar,
byle tylko ja tu Sciagnaé - wyznal. - Czy to takie okropne?

- Alez nie, skadze.

- M6j ojciec uwazatl, ze tak - odparl gniewnie. - Zawsze si¢ na nig wsciekal, ze mnie rozpuszcza i poswigca mi zbyt
wiele uwagi.

Ja, ktora nigdy nie miatam matki, nie potrafitam sobie wyobrazi¢, by matka mogta nadmiernie rozpieszczaé¢ dziecko,
ale wydawalo mi si¢ to dos¢ przyjemna wada.

- Byt zazdrosny - ciagnat Louis.

- O matke 1 dziecko? Naprawde?

Odwrocit sig 1 utkwit wzrok w portrecie matki, tak jakby mogt go widziec.

- Uwazal, ze jestem za duzy na takie matczyne pieszczoty. Mama nadal do mnie przychodzita albo ja przychodzilem
do niej, kiedy miatem osiem... dziewigc... dziesi¢¢ lat. I nawet wtedy, gdy skonczylem trzynascie - dodat. - Czy byto
w tym co$ zlego? - spytal, gwattownie obracajac si¢ w moja strong. Moje wahanie sprawilo, ze na jego twarzy
pojawit si¢ bol. - Ty tez tak sadzisz, prawda?

- Nie - szepngtam.



- Owszem, sadzisz tak. - Usiadt na t6zku. - Mys$latem, ze mogg ci o tym opowiedzie¢. MyS$latem, ze zrozumiesz.
- Ja to rozumiem, Louis. Nie myslg o tobie Zle. Przykro mi, ze twdj ojciec tak uwazat.

Z nadzieja podnidst gtowe.

- Nie myslisz o mnie Zle?

- Oczywiscie, ze nie. Coz bardziej naturalnego, niz to, ze matka i syn kochaja sig, pocieszaja w bolu?

-Nawet jesli... udawatem, Ze cierpie, byle tylko do mnie przyszta?

- Mysle, ze tak - odpartam, nie bardzo rozumiejac, o co mu chodzi.

- Uchylatem drzwi - ciagnal a potem wracatem do t6zka i ktadtem sig o tak.

Ulozyt si¢ w pozycji embriona.

- P&Zniej cicho ptakatem.

Zaczat popiskiwac jak male dziecko.

- Podejdz do drzwi - nakazat. - No, podejdz. Proszg cig. Zrobitam, o co prosit. Serce kotatato mi coraz mocnie;.
Coraz mniej rozumiatam z tego, co mowit 1 robit Louis.

- Otworz je. Chcee ustysze¢ skrzypienie zawiasow.

- Dlaczego?

- Proszg - zaklinat, wigc ustapitam. Wygladat na takiego szczgsliwego. - A potem ustyszatem jak méwi: ,,.Louis?
Kochanie? Placzesz, malutki?".

- ,,Tak, mamusiu", odpowiadatem.

- ,,Nie ptacz, kochanie", uspokajata. Zawahat si¢ i odwrocit glowe w moja strong.

- Powtorz jej stowa - prosit. - Mozesz? Milczatam.

- Proszg - blagal.

Czujac si¢ jak idiotka, odrobing wystraszona, ustuchatam.

- Nie ptacz, kochanie - wykrztusitam.

- To jest silniejsze ode mnie, mamusiu. - Wyciagnat reke. - WeZ mnie za reke - btagal. - Tylko to.

Wzietam go za r¢keg, a on przyciagnat mnie do siebie.

-Poto6z si¢ przy mnie na chwilke. Na jedna chwilke. Udawaj, Ze jeste$ moja mama. A ja twoim malutkim Louisem.
Udawaj.



- Ale dlaczego?

- Proszg - nie ustgpowat, kurczowo $ciskajac moja reke. Usiadtam, a on dalej przyciagal mnie do siebie.

- Przychodzita wtasnie tak, a ja gtadzitem ja po ramionach, podczas gdy ona glaskata mnie po gtowie, catowata po
buzi. Potem pozwalata, bym dotykatl jej piersi - méwil, wodzac reka po moim biuscie. Wtasnie tego ode mnie
chciata. Robilem tylko to, czego ode mnie chciata! Czy to bylo zte? Czy to byto zte?!

- Louis, uspokdj si¢ - zaklinatam. - Zameczasz si¢ tymi wspomnieniami.

-1 wtedy ktadta reke tu - ciagnat, chwytajac mnie za prawy nadgarstek 1 wsuwajac sobie moja reke miedzy nogi,
gdzie poczutam jego wzbierajaca erekcj¢. Wyrwatam dlon, jakbym dotkngla rozpalonego zelaza.

Po policzkach poptynety mu tzy.

- A moj ojciec... Przytapat nas tak ktoregos dnia i bardzo sig rozztoscit. Zamknat te drzwi na klucz, a kiedy ptakatem,
wchodzit i bit mnie rzemiennym pasem. Raz zbil mnie tak strasznie, ze miatem $lady na catych plecach i nogach, tak
Ze mama musiala potem smarowa¢ mnie mascia. A poézniej zndw probowala zrobi¢ mi dobrze.

- Ale ja nie moglem 1 ona tez byla bardzo nieszczgsliwa. Myslata, ze przestatem ja kochac.

Na jego twarzy pojawila si¢ wscieklos¢. Potem wargi zaczely mu drzeé, z trudem artykutowat stowa, stowa, ktore go
przesladowaty. W koncu wyrzucit je z siebie:

- Dlatego probowata zrobi¢ z innego chtopca swojego synka i ojciec si¢ o tym dowiedziat.

Chwycil moja dton, przysunat do ust, twarzy, potem jej wierzchem gtadzil sobie policzki.

- Nigdy nikomu o tym nie opowiadalem, nawet lekarzowi, ale dtuzej juz tego niec mogeg w sobie dusi¢. Gotuje si¢ to
we mnie, rozsadza brzuch, ptuca. Przepraszam, ze cig tu $ciagnalem 1 kazatem stucha¢. Przepraszam.

- Juz dobrze, Louisie - uspokajatam, druga reka gladzac go po glowie. - Juz dobrze.

Rozszlochat si¢ jeszcze glo$niej. Otoczytam go ramieniem i przytulitam. W koncu uspokoit si¢ 1 ucicht. Ulozy-



tam jego gtowe na poduszce, ale kiedy chciatam wysunaé reke z jego reki, znowu mocniej mnie przytrzymat.

- Obawiam sig, ze 1 t¢ wizyte zepsutem, ale prosze, zostan jeszcze chwilke. Mata chwilke.

- Zgoda. Zostang.

Uspokoit si¢. Oddychatl rowniej, ciszej. Kiedy zasnat, zsungtam si¢ z 16zka i na palcach wysztam na taras. Szybkim
krokiem przemierzytam ogrod, az dotartam do pokoju muzycznego. Potem wrocitam korytarzem do wyjscia. Po
prawej stronie dostrzegtam jakis cien. Obejrzatam si¢. Byta to pani Clairborne, wygladajaca zza drzwi. Zatrzymatam
si¢ 1 zaczetam si¢ odwracaé w jej strong, ale ona juz je zamkneta. Zawahalam si¢ przez moment i uciektam z tego
domu, petnego cieni 1 bolu.



Podejrzenia

Kiedy wrdcitam do budynku internatu, byto mi tak ci¢zko na sercu, czutam si¢ taka zagubiona, ze ucieszytam sig, iz
nie natknetam sig na Gisselle ani jej paczkg. Wyjatkowo nie czyhaty w bawialni, by si¢ na mnie rzuci¢, ledwo
przekroczg prog mieszkania. Stuchajac wyznan Louisa, miatam wrazenie, jakbym niechcacy zawgdrowata do
konfesjonatu 1 podstuchiwata cudzej spowiedzi. Abby wystarczyto jedno spojrzenie na moja twarz, by zorientowac
sig, ze przezytam cos$ strasznego.

- Dobrze si¢ czujesz? - spytata cicho.

- Tak - odpartam.

- Co sig¢ stato?

Potrzasnetam glowa. Nie moglam sig¢ zmusi¢, by o tym rozmawiac, a ona to zrozumiata. Probujac zapomnie¢ o wy-
darzeniach poranka, pograzytam si¢ w nauce i cata moja uwagge pochtongto przygotowanie do klasoéwek z matematy-
ki i fizyki. Smiertelny lgk ogarniat mnie na sama mysl, ze bede musiata stawiaé czota kasliwym uwagom i
komentarzom mojej siostry. Nie wiem, czy chciata tylko pokazac, ze to, co robig nic jej nie obchodzi, czy tez
rzeczywiscie jej to nie interesowato, w kazdym razie ani w czasie lunchu, ani przy kolacji nie pytata o wizyte u
Clairborne'6w. Ming miata taka, jakby ciagle nie mogta przebole¢ faktu, ze ztagodzono mi karg.

Niedzielny wieczor uptynat bardzo spokojnie. Jackie, Kate i Vicki poszty do szkolnej biblioteki, otwartej do dzie-
wiatej, podczas gdy Gisselle z Samanta spgdzity wigkszos¢



czasu w pokoju albo w salonie, ogladajac telewizjg 1 rozmawiajac z dziewczgtami z innych kwartatow.
Przyszykowatam sobie goraca kapiel, wymoczytam si¢ w wodzie, a potem wcze$nie potozytam do t6zka. Zanim
zasngtam, Abby ponownie spytata, czego chciat ode mnie Louis. Zaczerpngtam glgboko tchu, nim odpowiedziatam.
- Przede wszystkim przeprosic¢ za swoje poprzednie zachowanie - wyjasnitam.

Nie miatam pojecia, w jaki sposdéb w ogdle opowiedziec jej o tym, co mi wyznal na temat swego zwiazku z matka i
stosunkow z ojcem.

- Odwiedzisz go jeszcze?

- Nie chce - przyznalam. - Zal mi go, szczerze mu wspétczuje, lecz w tym wspaniatym domu kryje sie wiecej mrocz-
nych zakatkow 1 bagiennych putapek niz na rozlewiskach. Bogactwo oraz arystokratyczne pochodzenie nie
gwarantuja szczgscia, Abby. Co wigcej, bywa, ze wtedy szczg$cie trudniej osiagnaé, bowiem cztowieka przygniata
cigzar zbyt wielkich oczekiwan.

Abby zgodzila si¢ ze mna, a potem przyznata mi si¢ do pewnego marzenia.

- Chciatabym, zeby rodzice przestali wreszcie ukrywac prawdg o moim pochodzeniu. Niech ludzie wiedza, ze jestem
wnuczka Haitanki. Jestem nia, nie ma sensu wmawia¢ §wiatu, ze nie. Sadzg, ze bylibySmy szczgsliwsi, nie muszac
niczego udawac.

- Kazdy bylby szczgsliwszy - odpartam. Nastgpnego dnia Louis nie zadzwonit 1 nie skontaktowat

si¢ ze mna, ale we wtorek pani Penny przekazata mi list, ktory przyniost do internatu. Tkwita w progu, zapewne li-
czac, ze otworzg go w jej obecnosci, ale ja tylko podzigkowatam i odtozytam go. Palce mi drzaty, kiedy w chwilg po
jej wyjsciu rozdzieratam koperte.

Droga Ruby,

pozwalam sobie naskrobac te pare stow, zeby Ci podziekowad, iz zechciatas mnie odwiedzié, mimo mojego
nieprzyjemnego zachowania podczas pierwszej Twojej wizyty. Bytem zaskoczony, obudziwszy sie w swoim pokoju,
zapewne w wiele



godzin po tym, jak wysztas. Nie pamietam, co mowitem albo robitem przed Twoim odejsciem, ale mam nadzieje, ze
nie byto to nic, co by Cie dotknelo.

A teraz bardzo radosna wiadomos¢. Wezoraj rano po przebudzeniu pierwszy raz dostrzegtem przed oczami lekkq
mgietke. Nie oznacza to oczywiscie, ze widze, ale z pewnosciq odrozniam Swiatlo od cienia. Dla kogos o zdrowych
oczach moze nie brzmi to imponujqco, lecz dla mnie zakrawa na cud. Babcia tez bardzo sie cieszy, podobnie i moj
lekarz, ktory Zyczy sobie, bym spedzil jakis czas w osrodku dla niewidomych. Nie jestem jeszcze gotowy opusci¢ domu
[ tam sie przenies¢, tak wiec nadal zadowole sie okresowymi wizytami lekarza u mnie. Dlatego tez, gdybys
kiedykolwiek miata ochote zajrzec, znajdziesz mnie na miejscu. Bardzo bym chcial, by tak sie stato. Mam nadzieje, ze
spodobata ci sie melodia, ktorq dla ciebie utozylem.

Lacze wyrazy prawdziwego szacunku

Louis

Odtozytam kartke do kasetki, w ktorej trzymatam listy od Paula 1 Beau. Potem usiadtam 1 skreslitam kilka stow, w
ktorych wyrazitam swa rados¢ i1 nadzieje, ze Louis rzeczywiscie odzyska wzrok. Nie obiecalam, ze go odwiedzg, a
mimochodem tylko wspomniatam, ze z pewnoscia wkrotce si¢ spotkamy. Pani Penny obiecata, ze dopilnuje, by list
jak najszybciej dotart do adresata.

W potowie tygodnia coraz wyrazniej zaczeto si¢ odczuwac podniecenie przed zblizajacym si¢ pierwszym wieczor-
kiem tanecznym, ktory miat si¢ odbyé w wigilie Wszystkich Swigtych, zwykle taczona z balem przebierancow.
Wieczorek stanowit wlasciwie jedyny temat rozmow przy kolacji. Ze zdziwieniem dowiedziatam sig, Ze nie ma
mowy o zadnych przebraniach. Wtasnie rozprawiatam o tym z Abby, kiedy zobaczylySmy Vicki siedzaca w salonie
1 pograzona w lekturze biografii Andrew Jacksona. Spytaty$my ja, skad si¢ wziat ten zakaz. Zia, ze jej przerywamy,
podniosta wzrok znad ksiazki 1 zsungta okulary na czubek nosa.

- Bo niektore stroje, w jakich dziewczegta wystapity na poprzednich balach przebierancéw, uznano za niestosowne.



Dlatego tez postanowiono, ze beda tylko tance, a nie maskarada - wyjasnita.

- Och, jaka szkoda - westchngtam, wyobrazajac sobie, jakie wspaniate przebrania mogltybySmy stworzy¢ wespot z
panna Stevens.

Caty tydzien zostawatam po lekcjach, pomagajac pannie Stevens, ktorej powierzono zadanie udekorowania sali. Na-
malowaly$my, a potem powycinalySmy dynie, Baby Jagi, zjawy 1 duchy. W sobot¢ miatysmy wraz z kilkoma
osobami z komitetu organizacyjnego zawiesic je w sali, razem z bibula, japonskimi lampionami i mnostwem
btyszczacych ozdobek.

- W takim razie jak mamy si¢ ubrac? - spytata Abby.

- Jak chcecie, ale ostrzegam, Ze osoba, ktorej sukienka zostanie uznana za zbyt wydekoltowana albo wyzywajaca, nie
zostanie wpuszczona na sale.

- Naprawdg?

- Tak. Pani Ironwood stoi z boku i albo kiwa, albo kreci glowa, a wtedy dyzurujaca nauczycielka, zwykle jest to pani
Brennan lub panna Weller, nasza bibliotekarka, wpuszcza cig¢ lub zatrzymuje, kazac wraca¢ do domu i przebrac si¢ w
cos$ bardziej odpowiedniego.

- Za nieodpowiednie uwaza si¢ dekolt, ktory cho¢ odrobing odstania biust, spodnice nie siggajaca kolan, a takze zbyt
obcista bluzke czy sweter. Rok temu odestano dziewczyne, bo miata zbyt przezroczysta bluzke. Widac¢ byto zarys
stanika.

- W takim razie moze lepiej wtozmy mundurki i dajmy sobie spokdj - podsungta zdegustowana Abby. - Czy tez zo-
stanie to uznane za przebranie?

- Niektore dziewczeta rzeczywiscie ubieraja sie w mundurki.

- Zgrywasz sig! - zawolalam. - Na tance?

Vicki wzruszyta ramionami i przez chwile zastanawiatam sig, czy 1 ona nie nalezy do tego grona.

- Jak w ogole to wszystko wyglada? - spytata Abby.

- Chtopcy staja po jednej stronie sali, my po drugiej. Na chwile przedtem, nim odezwie si¢ muzyka, albo w chwile
potem, podchodza do nas 1 prosza do tanca. Oczywiscie, musza to robi¢ we wlasciwy sposob.



- Oczywiscie - powtorzytam. Prychngla.

- Nie czytaty$cie w regulaminie rozdziatu dotyczacego odpowiedniego zachowania w czasie zabaw szkolnych? Na-
turalnie palenie papierosOw i picie napojow wyskokowych jest zakazane, ale trzeba pamigta¢ rowniez i o tym, ze tan-
czy¢ mozna w sposob do przyjecia oraz nie do przyjecia. Wyraznie jest tam okreslone, ze migdzy toba a partnerem
podczas tanca powinien by¢ co najmniej kilkucentymetrowy odstep.

- Nie czytatam tego - przyznata Abby.

- Poszukaj. Jest w przypisach.

- W przypisach! - parskngtam $miechem. - A c6z takiego moze si¢ wydarzy¢ na parkiecie?

- Nie wiem - odparta Vicki - ale takie sa przepisy. Nie wolno ci tez wyj$¢ sam na sam z chlopcem, ale wiele par omija
ten zakaz. Wychodza oddzielnie, a potem spotykaja si¢ gdzie$ poza sala. Zreszta tance trwaja doktadnie dwie 1 p6t
godziny, a po uplywie tego czasu pani [ronwood ogtasza koniec zabawy. Chlopcy wsiadaja do autobusow,
dziewczeta wracaja do internatu. Cz¢$¢ dziewczat odprowadza poznanych chtopcow do autokarow, ale pani
Ironwood pilnie obserwuje, jak si¢ zegnaja. Namigtne pocalunki sa absolutnie zakazane, a gdyby przytapata ktéras
na tym, ze pozwala si¢ obmacywac, dziewczyna dostanie punkty karne, co moze si¢ skonczy¢ zakazem uczestnictwa
W nastgpnej zabawie.

- Pani [ronwood powinna udac si¢ na ktoras z zabaw na rozlewiskach - szepnetam do Abby, ktora wybuchngta Smie-
chem.

Vicki zmarszczyta brwi.

- Za to - podsumowata - jedzenie zazwyczaj jest ogromnie smakowite.

- Brzmi to... nadzwyczaj podniecajaco - stwierdzita Abby i obie zaczgtysmy chichota¢. Zdegustowana Vicki
powrQcita do lektury.

Ale mimo tych wszystkich zakazow 1 ograniczen oraz perspektywy szpiegowania przez czujne oko pani [ronwood 1
pozostatych nauczycielek, wszystkie z narastajacym podnieceniem wygladatySmy konca tygodnia.



Gisselle, u ktorej fakt, ze nie moze tanczyc¢, zwykle budzi! gorycz, z wyjatkowym entuzjazmem podchodzita do
przygotowan balowych. Jej oddane stuchaczki coraz cze$ciej otaczaly ja $cistym kotkiem, by wystucha¢ rad
doswiadczonej w mesko-damskich zabawach kolezanki. Najwyrazniej sprawiato jej prawdziwa przyjemnosé
zapoznawanie ich ze swoimi osiagni¢ciami kokietki oraz ze sztuczkami, ktére wykorzystywata, by zwroci¢ na siebie
uwagge chtopca, droczy¢ si¢ z nim 1 prowokowac. Caty czwartkowy 1 piatkowy wieczor przesiedziata we wspolnym
pokoju uczac Jackie, Samantg 1 Kate, jak chodzi¢, zaglada¢ przez ramig, trzepotac rz¢sami, jak stworzy¢ okazje, by
musna¢ biustem tors chtopca, ktoéry wpadnie im w oko. Vicki stata w progu, przygladajac si¢ temu wszystkiemu
ponuro, cho¢ rownoczesnie obserwowata i stuchata z mina kogos, kto pragnatby skosztowa¢ zakazanego owocu. Ja i
Abby trzymaty$my si¢ z boku, podSmiewajac si¢, ale bez komentarzy, by nie sprowokowa¢ Gisselle do jednej z jej
ztosliwych tyrad.

I oto w sobotni poranek, kiedy wiasnie miatam wyj$¢ pomoc w przygotowywaniu sali, Gisselle zaskoczyta mnie; ni
stad, ni zowad pojawita si¢ w naszym pokoju, by pogawedzi¢ z Abby. Towarzyszyla jej Samanta.

- Oczywiscie wiem, ze to nie moja sprawa, ale naprawde powinnas zostawi¢ wlosy rozpuszczone, tylko lekko pod-
piac je z boku, odstaniajac czoto 1 twarz. Przeprowadzitysmy glosowanie 1 wszystkie uznatySmy, ze jestes z nas
najtadniejsza, Abby - oznajmila. - Masz najwigksze szanse stac si¢ dzisiaj krolowa balu, co napetnitoby nas
prawdziwa duma.

Abby na chwil¢ odebrato mowe. WymienitysSmy porozumiewawcze usmiechy, po czym ja zerkng¢lam podejrzliwie
na Gisselle. C6z tym razem uknuta moja siostra? - zastanawiatam sig.

- Prosze - powiedziata, ofiarowujac Abby biata, jedwabng wstazke. - Bedzie wspaniale kontrastowa¢ z hebanowa
czernig twoich wlosow.

Abby z wahaniem przyjeta wstazke. Przez chwilg przygladata jej si¢ uwaznie, jakby bata si¢, ze wybuchnie jej w
reku, ale byta to tylko tadna, jedwabna wstazka.



- Ubierasz si¢ na niebiesko czy rézowo? - spytata ja Gisselle.

- Chyba wloz¢ moja ciemnoniebieska sukienke. Ona jedna jest na tyle dluga, ze nie wbudzi niezadowolenia pani
Ironwood - dodata ze $miechem.

- Dobry wybdr - pochwalita Gisselle. - A ty co wybratas, Ruby?

- Myslatam o tej soczystozielone;.

- W takim razie ja tez wtozg taka sama. Dzi§ wieczorem bedziemy prawdziwymi blizniaczkami. A moze wyjdzmy
wszystkie razem, tak by wkroczy¢ na sale catym kwartalem? - zaproponowata.

Abby i ja popatrzyly$my na siebie. Na naszych twarzach nadal malowaty si¢ zaskoczenie i nieufnosc.

- Zgoda - odpartam.

Gisselle pchneta wozek do wyjscia.

- Och - odezwala sig jeszcze. - Omal nie zapomniatam. Susan Peck opowiadata swojemu bratu o Abby. Chiopak nie
moze si¢ doczekac, kiedy ja pozna. Pamigtacie, jak wszyscy zachwycali si¢ Jonatanem Peckiem? Podobno jest
rozrywany, kiedy przyjezdzaja do nas chiopcy z Rosewood.

- Susan? - zdziwita si¢ Abby. - Nie przypominam sobie, zeby cho¢ raz si¢ do mnie odezwala.

- Jest niesmiata - wyjasnita Gisselle. - Ale nie Jonatan - dodata, puszczajac oko.

Przygladalysmy sig, jak wykrgca wozkiem, a potem czeka, az Samanta odwiezie ja do pokoju.

- Co tu jest grane? - spytata Abby.

- Nie pytaj mnie. Moja siostra jest bardziej tajemnicza niz sowa wychylajaca si¢ zza zaro$li na moczarach. Niczego
nie zauwazysz, poki nie podejdziesz blizej, a wtedy zwykle jest juz za pdzno.

Abby rozesmiata sig.

- Ale wstazka jest fadna - przyznata, potem przewiazata nia wlosy i przyjrzata si¢ swemu odbiciu. - Chyba rzeczywi-
Scie ja wloze.

Z godziny na godzing wszystkim udzielat si¢ nastr6j podniecenia. Dziewczgta biegaly jedna do drugiej, zeby si¢
obejrze¢, pochwali¢ nowa sukienka, pantoflami, bransolet-



ka, wisiorkiem czy poradzi¢ w kwestiach fryzury i makijazu. Regulamin dopuszczat makijaz na zabawach, pod wa-
runkiem, ze dziewczeta nie przeholuja i nie beda, jak to okreslono, ,,przypominac¢ clownow".

Pokdj Gisselle i Samanty przypominat sale tronowa, przez ktéra przemaszerowywaty kolejne dziewczeta, jakby
chcialy odda¢ pokton najbardziej doswiadczonej mieszkance naszego domu. Mimo kalectwa Gisselle siedziala
dumnie rozparta w wozku 1 aprobowata lub odrzucata stroje, uczesania, nawet makijaz, jakby cate zycie
przepracowata w garderobach Hollywoodu.

- W tej szkole co druga to zacofana - szepngta mi do ucha, kiedy spotkatysmy si¢ w korytarzu. - Jedna z dziewczat
byta przekonana, ze orgazm to co$, co ma zwiazek z rolnictwem. Rozumiesz? Orgazm.

Nie mogtam powstrzymac si¢ od $smiechu. Wtasciwie bytam szczgsliwa, ze Gisselle tak dobrze si¢ bawi. Lekatam
si¢, ze w miarg zblizania si¢ potancowki, Gisselle bedzie ogarnial coraz wigkszy smutek 1 zal, a tymczasem stato si¢
zupelnie inaczej; poczutam prawdziwa ulge. Osobiscie nie zamierzatam znalez¢ sobie chtopca ani szukac przygody
ale me moglam si¢ doczeka¢ odmiany, jaka przyniesie sama zabawa. Tak naprawdg to zalezato mi jedynie na przy-
jezdzie Beau. Postanowilam, ze nie zrobig nic, co mogtoby odsuna¢ wizyte, na ktora tak dlugo czekatam.

P&znym popotudniem, gdy skonczytam juz dekorowanie sali i wrocitam do pokoju, zadzwonit tata. Gisselle
pierwsza dorwala si¢ do telefonu i tak dtugo z nim rozprawiala, tak wiele miejsca poswigcita dzisiejszej zabawie, ze
kiedy ja przejelam stuchawke, tata Smiat si¢ ubawiony.

- Przyjade do was w $rodg - obiecal.

Cho¢ w jego glosie brzmiata rados¢ z faktu, ze Gisselle najwyrazniej zaaklimatyzowata si¢ w Greenwood, dosty-
szalam tez w nim co$, co sprawito, ze serce mi si¢ $cisn¢lo

- Jak sig czujesz, tato? - spytatam.

- Dobrze. Jestem tylko odrobing przemeczony. Za duzo pracowatem. W firmie pojawit si¢ problem, z ktérym mu-
sialem sig¢ uporac.



- W takim razie moze lepiej nie przyjezdzaj, tato, a zamiast tego odpocznij.

- Nie ma mowy. Od bardzo dawna nie widziatem juz moich dziewczynek. Nie mogg ich zaniedbywac - odpart ze
$miechem, ktory zaraz przeszedt w kaszel. - To uparte przezigbienie - wyjasnit szybko. - Coz, bawcie si¢ dobrze.
Niedtugo si¢ spotkamy - zakonczylt, zanim zdotatam doktadniej wypyta¢ go o zdrowie.

Zaniepokoila mnie ta rozmowa, ale nie miatam czasu gli¢biej si¢ nad tym zastanowié. Czas gonit. Pora umy¢ sig,
przebrac i uczesac. Tak rzadko trafiata si¢ w Greenwood okazja do zabawy, ze wszystkie chciatySmy jak najbardziej
si¢ nig nacieszy¢, uczyni¢ z tego prawdziwe Swigto.

* % %

Zgodnie z uprzednia sugestia Gisselle wszystkie dziewczgta z naszego kwartatu wyszty razem 1 wspolnie udaty$my
si¢ na zabawg. Gisselle byta gotowa o wpot do 6smej. Pchana przez Samantg, otwierata nasz pochod, kiedy szty-§my
do sali gimnastycznej, rozmawiajac z ozywieniem. Wszystkie, nawet Vicki, ktora zwykle nie dbata o fryzurg ani o
stroj, wygladaty$my tadnie. CzutySmy sig, jakbysmy weszly do swoich pokoi jako identyczne, bure larwy, a wy-
nurzyly si¢ z nich jak motyle; kazda inna, kazda pigkna.

Dzigki wysitkom panny Stevens 1 naszego komitetu, to samo mozna byto powiedzie¢ o sali gimnastyczne;.
Dekoracje, swiatla, potyskliwe ozdoby sprawity, ze zmienita si¢ ona w oszalamiajaca sal¢ balowa. W giebi, w lewym
rogu, stala szescioosobowa orkiestra; wszyscy muzycy w krawatach, w smokingach. Obok znajdowato si¢
niewielkie podium z mikrofonem, skad pani Ironwood miata ogtasza¢ swoje komunikaty i skad miata zostaé
obwotlana, a potem ukoronowana, krolowa balu. Trofeum, zlota statuetka tanczacej uczennicy Greenwood, 1$nita na
srodku stolika.

Po prawej stronie staly dtugie stoty, na ktorych ustawiono dania przygotowane przez nasze kucharki. Na jednym
krolowaty stodycze: ciastka, przerdzne wypieki, od migdatowych herbatnikow, po pierniczki w polewie karmelowej
oraz tradycyjny placek z dyni 1 buteczki. Byty tez nale$ni-



ki, paczki, wybor nadziewanych czekoladek i chrupki orzechowe.

- Juz wiem, gdzie rozbijesz si¢ obozem, prawda, Chomik? - zakpita Gisselle, gdy tylko zobaczyty$my ten stot

Kate sptongta rumiencem.

- Postanowitam by¢ dzisiaj grzeczna dziewczynka i1 nie przesadzic.

- Nie przynudzaj - brzmiata odpowiedz Gisselle Weszty$my razem na salg. U wejscia wszystkie opiekunki zmierzyty
nas wzrokiem od stop do gtow, podczas gdy po

ewe] stronie stata pani [ronwood, chtodnym spojrzeniem lustrujac kazda ze swych podopiecznych, upewniajac si¢
czy prezentuje si¢ wiasciwie. Nauczyciele stali obok niei czgsc krgcila sig przy stotach z jedzeniem.

Po lewej stronie sali ustawiono krzesta dla dziewczat z Greenwood, po prawej dla chtopcéw z Rosewood. Podobnie
jak reszta dziewczat, w oczekiwaniu na przybycie chtopcow z Rosewood, najpierw skierowaty$Smy si¢ do stotow
gdzie staly wazy z napojem owocowym, wzigtysSmy kubki' napitySmy si¢ 1 wrocitySmy na swoje miejsca. Tuz przed
osma wpadta Suzzette Huppe, kolezanka z kwartalu C z naszego domu, z wiescia, ze wlasnie podjechaly autokary z
Rosewood. Gwar ucicht i z napigciem patrzytySmy na procesj¢ wchodzacych chiopcow.

Wszyscy byli ubrani w ciemnoniebieskie marynarki i takiez spodnie. Na kieszeni marynarki widniaty insygnia ich
szkoty: zlota tarcza i tacinska inskrypcja, ktora - jak wyjasnita nam Vicki - oznaczata: ,,Doskonatos¢ nasza tradycja"
Pono¢ stanowity one kopig oryginalnego herbu rodziny Ro-sewoodow, pochodzacej z Anglii.

Wszyscy chtopcy byli eleganccy, schludnie, prawie identycznie ostrzyzeni. Podobnie jak dziewczgta z Greenwood
zgromadzili si¢ w grupkach. Nerwowo zerkali na druga strong sali. Ci, ktorzy zauwazyli dziewczgta, poznane na po-
przednich zabawach, machali im na powitanie. Potem wszyscy stloczyli si¢ wokot waz z napojami i napetnili
szklanki Kiedy wkroczyta ostatnia grupa chlopcow, sala rozbrzmiewata juz §miechem 1 gwarem rozmow.

- Jest Jonatan. - Jackie pokazata go ruchem glowy.



Wszystkie spojrzaly§my na wysokiego, przystojnego bruneta, ktory najwyrazniej byt przywodca otaczajacej go
grupki. Opalony, o szerokich barach, wygladat jak amant filmowy. Nic dziwnego, ze dziewczgta z Greenwood za
nim szalaty. A on zachowywat si¢, mowil i poruszat tak, jakby doskonale zdawat sobie z tego sprawe. Wyczuwatam
W nim t¢ arogancjg, jaka odziedziczyli niektorzy potomkowie arystokratycznych rodow Potudnia. Z pogardliwym
usmieszkiem wodzit wzrokiem po dziewczetach, mruknal co$ do kolegow, ktorzy wybuchneli gtosnym rechotem, po
czym przyjal wyczekujaca poze, jakby caly ten wieczorek zorganizowano wytacznie na jego czesc.

Wszyscy umilkli, kiedy pani [ronwood stangta na podium, by przywita¢ gosci z Rosewood.

- Nie ma chyba potrzeby przypominaé¢ wam, ze wy wszyscy, te oto mtode damy i ci mtodzi dzentelmeni, pochodzicie
z najbardziej szacownych rodéw oraz uczegszczacie do dwodch najbardziej powazanych szkot w tym stanie, o ile nie w
catym kraju. Nie watpie, ze bedziecie si¢ zachowywac odpowiednio - dajac tym samym dowdd, iz jestescie chluba
swoich rodzin. Doktadnie za godzing przerwg tance, bySmy mogli skosztowa¢ wszystkich pysznosci
przygotowanych na t¢ okazj¢ przez nasze kucharki.

Data znak prowadzacemu, ktory polecit rozpoczaé grac orkiestrze. Co odwazniejsi chlopcy od razu ruszyli w nasza
strong. Stopniowo 1 pozostali zebrali si¢ na odwagg, podchodzac do kolejnych dziewczat i proszac je do tanca. Kiedy
Jonatan Peck zblizyl si¢ do nas, wszystkie sadzitySmy, ze poprosi Abby, tak jak to zapowiadala Gisselle; on tymcza-
sem zaskoczyt nas wszystkie, skloniwszy si¢ przede mna 1 mnie proszac do tanca. Zerkngtam na Abby, ktora si¢
usmiechneta, postatam przeciagle spojrzenie Gisselle, siedzacej z zadowolona mina, a potem uj¢tam Jonatana pod
ramig. Zaprowadzil mnie na §rodek sali, potem prawa reke¢ potozyt mi na plecach, a lewa umiescit, zgodnie z
kanonami sztuki tanecznej, na wysokosci brody. Z precyzja wyszkolonego tancerza poprowadzit mnie, poruszajac
si¢ w rytm muzyki. Wpatrywal si¢ we mnie, a z jego twarzy ani na chwilg nie znikngta pewnos¢ siebie.



- Nazywam si¢ Jonatan Peck - odezwat si¢ po chwili.

- Ruby Dumas.

- Wiem. Moja siostra opowiadata mi o tobie i twojej siostrze blizniaczce, Gisselle.

- Naprawde? I co takiego mowita?

- Same dobre rzeczy - odpart, mrugajac znaczaco. -Jak juz si¢ zapewne przekonatas, kazda siostra z Greenwood ma
w Rosewood brata. My, chlopcy z Rosewood, znamy wszystkie wasze sekrety i sekreciki. Niczego przed nami nie
ukryjecie - dodat z przechwalka w glosie i zerknat na Gisselle, ktora zdazyta juz skupi¢ wokot siebie kilku chtopcow.
Ale mnie najbardziej zaskoczyt widok Abby. Stala osamotniona na uboczu. Nikt nie poprosit jej do tanca. Zaden z
chlopcow nie okazal najmniejszego zainteresowania moja przyjaciotka. A przeciez nawet Kate znalazta partnera.

- Wiem na przyktad - ciagnal - ze uwazasz si¢ za malarkg. Zgadza sig?

- Wcale nie uwazam si¢ za malarke. Jestem nig - odparowatam.

Usmiechnat si¢ 1 odrzucit glowe, wybuchajac krotkim, jak dla mnie zanadto afektowanym, Smiechem.

- Oczywiscie. Jestes malarka. C6z za brak wychowania z mojej strony, twierdzi¢ inacze;.

- A czym ty si¢ zajmujesz oprocz tego, ze jestes chodzaca encyklopedia wiedzy o sekretach 1 sekrecikach dziewczat
z Greenwood? - odcigtam sig. - Zreszta, moze to twoja jedyna ambicja?

- Fiu! Susan miata racj¢. Ty 1 twoja siostra to czysty ogien.

- W takim razie uwazaj - ostrzegtam - zebys si¢ nie poparzyt.

To wywotato tylko kolejny wybuch $§miechu. Puscil do mnie oko, u§miechnat si¢ do kumpli i obrocit mna nieco
mocniej, ale ja nawet si¢ nie zachwiatam.

- Zapowiada si¢ ogromnie interesujacy wieczor - obwiescit, gdy taniec dobiegt konca. - Jeszcze ci¢ poprosze -obiecat
- ale najpierw muszg zadba¢ o wielbicielki.

- Och, zebys sig¢ tylko nie nadwyrezyt.



Moja kasliwa odpowiedz na chwilg¢ odebrata mu mowe. Odwrdcitam sig, zostawitam go na parkiecie, 1 wrocitam do
Abby.

- Co sig stalo? - spytata, widzac rumience na moich policzkach

-Jest zarozumiaty, gorszy od grzechotnika i zapewne rownie jadowity. Zatozg si¢, ze ma w pokoju na kazdej Scianie
lustro. .

Abby rozesmiata si¢. Zaczat si¢ kolejny taniec. Podszedl do mnie inny chtopiec, robit wrazenie do$¢ nieSmiatego co
uznatam za mita odmiang. Chlopcy zebrani wokot Gisselle nie odstgpowali jej na krok, tylko jeden pobiegt napetnic
jej szklanke. Po raz kolejny wszystkie dziewczeta z naszego kwartatu znalazly partnerow. Wszystkie z wyjatkiem
Abby. Znalazlszy si¢ po raz drugi w podobnej sytuacji, wygladata na lekko zaniepokojona, ale starata si¢ zachowac
pogodna ming.

- Przepraszam - zwrdécitam si¢ do chlopca, z ktorym tanczytam - ale rozbolata mnie noga w kostce. Zwichngtam ja
kilka dni temu. Moze zatanczysz z moja przyjaciotka?

Ruchem glowy wskazalam Abby. Chtopiec, rudzielec obsypany piegami, spojrzat na nig i szybko potrzasnat prze-
czaco glowa.

- Nie ma sprawy. Nie przejmuj si¢ - rzucit mi, odwracajac si¢ na pigcie. - Dzigkujeg.

Pospiesznie wrocit do kolegow.

- Co sig stato? - spytata Abby, kiedy do niej wrocitam.

- Musiatam widocznie skreci¢ noge. Zaczeta mnie bolec, wigc przestatam tanczy¢.

Oczywiscie nie powiedzialam jej, Zze mdj partner nie chcial z nig zatanczy¢.

- Swietna orkiestra - zauwazyla, kotyszac si¢ w rytm

muzyki.

Czemu zaden z chtopcoéw do niej nie podchodzi.-' Przeciez tylu ich stoi nie mogac wprost doczekacé si¢, by poprosic¢
kogo$ do tanca. Spojrzatam na Gisselle, ktora wtasnie odrzucita gtlowe, zaSmiewajac si¢ z czegos, co powiedziat jej
ktorys z chtopcow. Chwycita go za reke 1 przyciagngla, zeby szepna¢ mu do ucha co$, od czego oczy mu zabtysty ni-



czym lampki na choince. Spurpurowial 1 zachichota! nerwowo. Gisselle spojrzala w nasza strong i1 posiala nam pelen
satysfakcji u§miech.

Kiedy zagrano trzeci utwoér, bytam absolutnie pewna, ze kto$ poprosi Abby, zwlaszcza ze w nasza strong ruszyto
dwoéch chlopcow. Ale jeden skrecit do Jackie, a drugi podszedt do mnie.

- Nie, dzigkuj¢ - odmowitam. - Boli mnie zwichnigta noga. Ale moja przyjacidika jest wolna - dodatam, odwracajac
si¢ w stron¢ Abby.

Chlopak spojrzat na nia, po czym bez stowa odwrocit sig 1 poszedt prosi¢ inna dziewczyng.

- Uzytam ztych perfum czy co? - zastanawiata si¢ na glos Abby.

Serce mi zadrzato, gdy niepokdj, ktory pojawit si¢ gdzies w gtebi zotadka dotart do piersi. Dzieje si¢ tu co$
podejrzanego, co$ bardzo dziwnego - pomyslatam, zerkajac ponownie w stron¢ mojej siostry. Wygladata na
ogromnie z siebie zadowolona.

Sytuacja powtarzata si¢ co taniec: chtopcy podchodzili, proszac mnie, a gdy odmawiatam, podajac jako powod bol
nogi 1 proponowatam, by zatanczyli z Abby, betkotali jakas wymowke 1 odwracali si¢ na pigcie. Dziwito mnie, ale
przede wszystkim ztoscito, ze tak dtugo nikt nie prosi do tanca jednej z najtadniejszych, o ile nie najtadniejsze; w
szkole dziewczyny. Tuz przed ogtoszeniem przerwy na positek, odciagnetam wozek z Gisselle na bok.

- Cos tu nie gra, Gisselle - zwrocitam si¢ do siostry. -Nikt jeszcze nie poprosit Abby do tanca.

- Doprawdy? Niewiarygodne.

- Gisselle, dziwnym trafem zawsze wiesz co w trawie piszczy. Co tu si¢ dzieje? Czy to jakis glupi dowcip? Bo jesli
tak....

- Nic mi nie jest wiadomo o zadnych glupich dowcipach. Nie wiem, czy zauwazytas, ze mnie rowniez nikt jeszcze
nie poprosit do tanca, ale nie wygladasz na szczeg6lnie tym zatroskana - odciela sig.

- Ale ty najwyrazniej doskonale si¢ bawisz. Ci wszyscy chtopcy...



- Gawedze z nimi dla zabicia czasu. Sadzisz, ze jestem szczgs§liwa, tkwiac w tym wozku, podczas gdy reszta tanczy i
wiruje po sali? Biedna Abby... biedulka, biedulka - powtarzata, wyginajac kaciki ust. - Zrobitas sobie z niej siostrg,
bo moze chodzi¢, nie jest kaleka.

- Nie masz prawa tak mowi¢. Wiesz, ze to nieprawda. To ty chciata§ zamieni¢ si¢ na pokoje i...

Orkiestra przerwala, a pani [ronwood zapowiedziata przerweg na positek. Rozlegt si¢ choéralny okrzyk radosci 1
wszyscy ruszyli do stotow.

- Jestem glodna, a obiecatam chlopcom, ze z nimi usiadg, zeby mogli mnie karmi¢ - obwiescita Gisselle. - Ty, jak
chcesz, mozesz sobie usias$¢ z biedna Abby.

Odjechata, a za nig natychmiast pociagneta grupka chtopcéw z Rosewood. Sprzeczali sig, ktory zajmie miejsce
Samanty 1 dostapi zaszczytu popychania wozka. Gisselle odwrocita sig, postata mi triumfujace spojrzenie, po czym
rozesmiata sig piskliwie 1 chwycita jednego z chlopcow za reke.

- Moja siostra znow doprowadzita mnie do pasji - powiedziatam do Abby.

Wigkszos¢ chlopcow zachowywala sig¢ nienagannie, podawali przekaski dziewczg¢tom, nim natozyli co$ dla siebie,
ale zaden nie zaoferowat sig, ze przyniesie co$ mnie albo Abby. Kiedy podchodzity§my do stotu, mnie ustepowali
miejsca, ale Abby nie. Gdy juz wzigtySmy sobie co$ do zjedzenia 1 znalazty$Smy stolik na uboczu, gdzie
usadowity$my sig, nikt si¢ do nas nie przysiadl, nawet dziewczeta z naszego kwartahu. Zostatysmy catkowicie
odizolowane.

Pani Ironwood razem z panna Weller krazyly pomigdzy stolikami, witajac niektorych chtopcow, zamieniajac czasem
kilka stéw z dziewczgtami. Zblizywszy si¢ do naszego stolika, pani [ronwood przystangta, zmierzyta nas lodowatym
wzrokiem, po czym odwrocita si¢ i poszta w drugi koniec sali.

- Chyba nie obsypaty mnie krosty? - zwrocita si¢ do mnie petna niepokoju Abby.

- Nie. Wygladasz... pigknie.

Us$miechnela sie stabo. Zadna z nas nie miata apetytu, ale jadty$my, zeby jako$ zabié czas. Na prawo od nas Gis-



selle siedziala otoczona wianuszkiem chtopcoOw. Nie wiem, co im mowita, ale tkwili przy niej jak przymurowani.
Wytazili ze skory, zeby w lot spehni¢ kazde jej zyczenie. Wystarczyto, ze zerkneta na cos, a juz dwoch albo trzech
biegto po to na teb na szyje.

- Czy twoja siostra zawsze miata takie powodzenie? -spytata Abby z zazdro$cia.

- Tak, odkad ja znam. Nikt nie potrafi tak kusi¢, jak ona. Kto wie, co im obiecuje - dodatam gniewnie.

Pojawili sig organizatorzy, wreczajac dziewczetom losy, na ktorych mialy napisa¢ nazwisko krolowej balu. Potem
przeszty dwie dziewczyny z pudetkami, do ktérych nalezato wrzuci¢ kartki.

- Zatozg sig, ze Gisselle kazata wszystkim glosowac na siebie - mrukngtam.

- Ja glosuje¢ na ciebie - stwierdzita Abby.

- A ja na ciebie.

Roze$SmialySmy sig, napisaltySmy nazwiska 1 wrzucitysmy losy.

W koncu zjadtysmy stodycze 1 posztysmy razem do tazienki si¢ od§wiezy¢. Toaleta petna bylta rozchichotanych,
plotkujacych dziewczat, ledwo jednak pojawily$my sig, rozmowy ucichty. Traktowano nas jak tredowate, ktorych
kazdy boi si¢ dotknac, by nie zarazi¢ si¢. PopatrzylySmy na siebie, zastanawiajac sig, co to moze znaczyc.

Druga czg$¢ wieczoru niewiele roznila si¢ od pierwszej, tyle ze im dluzej stalam u boku Abby, tym mniej chtopcow
podchodzito prosi¢ mnie do tanca. Kiedy zagrano przedostatni taniec, jedynie my dwie nie tanczytysmy. Gdy mu-
zyka ucichta, przy mikrofonie pojawita si¢ pani Ironwood.

- Utarla si¢ juz w Greenwood tradycja, ktora wigkszosci z was jest znana, ze na zakonczenie kazdej zabawy dziew-
czeta wybieraja krolowa balu. Komitet organizacyjny podsumowat glosy i zwrdcit si¢ do mnie, bym poprosita
Gisselle Dumas o odczytanie wynikow.

Abby i ja spojrzaty$my po sobie zaskoczone. Kiedy Gisselle zatatwita to sobie? - zastanawiatam sig.

Gisselle odsuneta si¢ Od wielbicieli 1 przy wtorze oklaskéw podjechata do podium. Potem odwroécita si¢ do uczest-



nikow zabawy. Twarz jej wyrazata glgboka satysfakcje. Jedna z dziewczat z komitetu organizacyjnego zblizyta sig
do niej z koperta zawierajaca wyniki plebiscytu. Opuszczono mikrofon, by tatwiej byto jej méwic.

- Dzigkuje za to wyrdznienie. To po prostu super. Spojrzata na dziewczyng z wynikami.

- Poprosze o koperte - odezwata si¢ takim tonem, jakby$my znajdowali si¢ na uroczystos$ci wreczenia Oscardw.
Wszyscy roze$mieli sig, nawet na twarzy pani Ironwood pojawit si¢ cien usmiechu. Gisselle rozdarta kopertg 1
przebiegla wzrokiem jej zawarto$¢. Odchrzakneta.

- Wybor jest nieco zaskakujacy - oznajmita. - Sadzac z tego, co tu napisano, pierwszy tego rodzaju w catej historii
Greenwood.

Spojrzata na panig Ironwood, na twarzy ktorej pojawito si¢ napigcie 1 cickawosc.

- Odczytam nazwisko zwyci¢zczyni oraz komentarz komitetu.

Popatrzyla w nasza strong.

- Uczennice z Greenwood wybraly na krélowa balu Abby Tyler, ktéra... - zaczeta donosnie.

Abby rozwarla oczy ze zdumienia. Mnie serce zamarto, zdawatam sobie bowiem sprawg, ze to jeszcze nie koniec.
Zapadta cisza. Abby powoli zaczeta podnosi¢ si¢. Powiodtam wzrokiem po twarzach pozostatych dziewczat.
Wszystkie wstrzymywaly oddech.

Gisselle zerkngta ponownie na kartke, po czym przysuneta si¢ do mikrofonu 1 zakonczyta:

- ...ktora jest pierwsza w historii szkoly kwarteronka, jaka spotkat ten zaszczyt.

Miatam wrazenie, ze znalazty§my si¢ w oku cyklonu. Nikt nie parsknat §miechem, nikt nawet nie zakaszlat. Abby
znieruchomiala. Patrzyta na mnie wstrza$nigta. Wigc to dlatego zaden z chtopcdw nie poprosit jej do tanca. Powie-
dziano im, ze w jej zytach ptynie krew Murzynki. To dlatego Gisselle byta taka stodka i ofiarowata jej wstazke: zeby
kazdy z nich od razu rozpoznat, ktora to Abby.

- Kto jej powiedzial? - szepneta Abby. Potrzasnglam przeczaco gltowa.



- Za nic bym nie...

- Chodz odebra¢ swoja statuetke - wydarta si¢ do mikrofonu Gisselle.

Abby stata przede mna, wyprostowana jeszcze bardziej niz zwykte, smukta, pigkna jak ksi¢zniczka.

- Nie przejmuj sig¢, Ruby - powiedziata. - Nic si¢ nie stato. I tak juz miatam powiedzie¢ rodzicom, ze pora przestac
zy¢ w ktamstwie. Nie wstydze si¢ swego pochodzenia, wigcej, jestem z niego dumna 1 juz nigdy nie bedg sie go
wypierac.

Ruszyta w strong drzwi.

- Wyglada na to, ze nie spodobala jej si¢ nasza statuetka - zakpita Gisselle.

Sala az zatrzg¢sta si¢ od glto$nego rechotu, ktory styszatam jeszcze, gdy wybiegtam za Abby. Pedzitam korytarzem 1
dopadtam bocznych drzwi w chwilg potem, gdy zamkngly si¢ za moja przyjacidtka. Gdy wyskoczytam na dwor, ona
byta juz daleko. Z dumnie podniesiona §liczna gtowa odchodzita w mrok.

- Abby! Poczekaj! - zawotatam, ale ona si¢ nie zatrzymata.

Skre¢cita na droge, ktora prowadzita do granic Greenwood, poza teren szkoly. Ruszytam w tamtym kierunku, gdy
naraz ustyszatam czyjs glos:

- Ruby Dumas.

Odwrocitam si¢ 1 zobaczylam za soba pania [ronwood, stojaca w progu szkoty, w smudze swiatta padajacego ze
srodka.

- Nie waz sig ani o centymetr przekroczy¢ granicy szkoty - ostrzegla.

- Alez, prosze¢ pani, moja przyjaciotka... Abby...

- Ani kroku dalej, powiedziatam.

Obejrzatam sig¢ za Abby, lecz widziatam juz tylko ciemnos$¢, ciemnos¢ i glebokie cienie, ktore wydtuzaty sig 1 siggaty
tak daleko, ze otoczyly moje peknigte serce.



Przyjaciel w potrzebie

- Radzitabym ci wroci¢ na zabawg - ostrzegta pani Ironwood.

Podeszta blizej i1 teraz gorowala nade mna niczym jastrzab gotow rzuci¢ si¢ na swa ofiarg. Niebo jeszcze bardziej
pociemniato, grozne chmury gromadzity si¢ na horyzoncie, zapowiadajac deszcz i wiatr. Przez chwilg wpatrywaltam
si¢ w mrok, liczac, ze wynurzy si¢ z niego Abby, ale niczego nie dostrzeglam. Stalam nieszczg$liwa, zatamana,
niczym samotna wysepka zewszad otoczona bezwzgledna woda.

- Styszata$, co powiedziatam? - warkngla dyrektorka. Ze spuszczona glowa ruszytlam w strong budynku. Mijajac
pania [ronwood, nawet na nia nie spojrzatam.

- Nigdy jeszcze czegos podobnego nie przezylam - mowita idac za mna. Powtarzata jak automat: - Nigdy. Nigdy.
Nigdy jeszcze zadna z dziewczat tak otwarcie nie zhanbita szkoly.

- Jak moze pani uwaza¢ za hanbeg posiadanie wsrdd uczennic tak inteligentnej, §licznej 1 dobrej dziewczyny jak
Abby? Jestem przekonana, ze okaze si¢ dumna ze swego dziedzictwa, tak samo jak ja jestem dumna ze swego
ca-junskiego pochodzenia - odparowatam.

Wyprostowata ramiona i zmierzyta mnie lodowatym, kamiennym spojrzeniem. Na tle coraz to bardziej burzowego
nieba wydawata si¢ potezna i grozna niczym jeden z duchdw Niny.

- Kiedy ludzie pchaja si¢ nie tam, gdzie ich miejsce, sami przysparzaja sobie ktopotéw - o§wiadczyta autorytatyw-
nym tonem.



- Abby bardziej niz ktokolwiek inny ma prawo uczgszczac do tej szkoty! - zawotatam. - To najinteligentniejsza,
najmilsza...

- Nie pora dyskutowac na te tematy, zreszta, to nie twoja sprawa - ucigta. Jej stowa przypominaly mate, ostre nozyki.
- Zajmij sig¢ lepiej soba i swoim zachowaniem. Wydawato mi si¢, ze do$¢ jasno datam ci to do zrozumienia podczas
naszej ostatniej rozmowy.

Przez chwilg mierzytam ja wzrokiem, czujac wzbierajaCy we mnie gniew. Babunia Catherine wpoita mi szacunek dla
starszych, ale z pewnoscia nie wymagataby ode mnie szacunku dla osoby takiej, jak pani [ronwood. Wiek ani po-
zycja nie powinny chroni€ jej przed zastuzona krytyka -pomys$latam - nawet, jesli wyptywa ona z ust kogo$ tak
mtodego jak ja.

Przygryztam wargge, by nie wyrzucic z siebie tych stow.

Zelaznej Damie najwyrazniej sprawiato przyjemno$¢ obserwowanie moich wewnetrznych zmagan. Popatrzyta na
mnie twardo, liczac, ze nie wytrzymam 1 wybuchng, dzigki czemu uzyskataby podstawe do surowszej kary. Na przy-
ktad wyrzucenia mnie ze szkoty, przez co skutecznie uniemozliwitaby mi kolejne spotkanie z Louisem, o co, jak po-
dejrzewatam, przede wszystkim jej chodzito.

Przetknawszy 1zy 1 wscieklos¢, uciektam od niej 1 wrocitam na salg balowa, gdzie wlasnie odbywat si¢ ostatni taniec.
Wigkszo$¢ dziewczat zerkala w moja strong z ciekawoscia, po czym szeptaty do swoich partneréw cos, co
wzbudzato ich nieklamana wesotos¢. Ta ich beztroska po tym, jak zachowaty si¢ wobec Abby, budzita we mnie
odraze.

Przy stolikach nadal krolowata Gisselle, otoczona jeszcze wigkszym gronem wielbicieli, do ktorego dotaczyt row-
niez Jonatan Peck. Smiata sie tak piskliwie, ze zagluszala muzyke.

- Zatozg sig, ze po raz pierwszy zwycigzczyni nie odebrata statuetki krélowej balu - oznajmita, gdy zobaczyla, ze sig
zblizam. Towarzyszyt temu kolejny wybuch §miechu. -O, jest moja siostra. Zdaj nam raport, Ruby. Gdzie poszta ta
kwarteronka?



- Nazywa si¢ Abby - odparowatam. - A dzigki twojej nikczemno$ci wtasnie uciekta ze szkoty.

- Jakiej znowu mojej nikczemnos$ci? Przeciez ja tylko odczytatam wyniki glosowania. Zreszta dlaczego miataby
uciekac, skoro wygrata? - indagowata mnie z niewinna minka.

Reszta tylko potakiwata i usmiechajac si¢ glupawo czekata, co odpowiem.

- Doskonale wiesz, jakiej, Gisselle. Dopuscitas si¢ dzi§ prawdziwej podtosci.

- Nie chcesz chyba powiedzie¢, ze tolerujesz obecnos¢ jakichs mieszancow w Greenwood - wtracit si¢ Jonatan.
Wyprostowat si¢ 1 przygtadzit wlosy, jakby stat przed lustrem, a nie w obecnosci tuzina wielbicielek. Odwrocitam si¢
W jego strong.

- Czego nie tolerujg, to obecnosci w Greenwood okrutnych 1 ztosliwych ludzi, podobnie jak arogantoéw i snobow,
ktorzy uwazaja si¢ za 6smy cud $wiata 1 najbardziej w $wiecie kochaja samych siebie.

Jonatan splonat krwistym rumiencem.

- Coz, przynajmniej mamy jasnos¢, jaki jest twoj stosunek do bratania si¢ z ludzmi z nizszych sfer. Moze i ty zna-
laztas si¢ na niewlasciwym miejscu - stwierdzit, spogladajac na otaczajacych go kolegow 1 dziewczeta. Prawie
wszyscy mu przytakneli.

- Moze i tak - odpartam, czujac pod powiekami gorace 1zy. - Stokro¢ bardziej wolatabym si¢ znalez¢ na moczarach,
w otoczeniu aligatorow, niz wsrod osob, ktore dziela ludzi ze wzgledu na pochodzenie.

- Och, przestan juz prawi¢ kazania - jgkneta Gisselle. -Ta mata jako$ to przezyje.

Przysunetam si¢ do niej. W oczach ptoneta mi taka wsciektos¢, ze dziewczeta odsungly sig, robiac mi przejscie.
Stanetam nad nia, skrzyzowalam rece na piersi i rzucitam jej prosto w twarz:

- W jaki sposob dowiedziatas si¢ o tym, Gisselle? Podstuchiwatas pod naszymi drzwiami?

- Myslisz, ze az tak mnie ciekawily wasze zwierzenia? Myslisz, ze zrobita$ co$, o czym bym nie wiedziata? - od-



parla, czerwieniac si¢ pod moim wzrokiem. - Nie musze podstuchiwac, by wiedzie¢, co si¢ dzieje migdzy toba a
twoja przyjacioteczka. Ale, ale - dodata, prostujac si¢ w wdzku 1 u§miechajac zjadliwie - moze bedziesz tak taskawa,
1 opowiesz nam, jak to jest, kiedy $pi si¢ u jej boku...

- Zamknij si¢! - wrzasngtam, nie mogac dtuzej zapanowac nad soba. - Zamknij t¢ swoja brudna gebg albo...

- Widzicie, jak traktuje swoja kaleka siostre - zawotata Gisselle, kulac sig, niby to ze strachu. - Widzicie, jaka jestem
bezradna, jaka bytam bezradna. Teraz juz rozumiecie, co to znaczy by¢ sparalizowana blizniaczka, ktéra musi pa-
trze¢ dzien po dniu, jak jej siostra si¢ bawi, chodzi dokad chce, robi, co zechce.

Ukryta twarz w dtoniach i1 zaczela szlocha¢. Wszyscy patrzyli na mnie z niechgcia.

- Och, jakiz to wszystko ma sens? - mrukngtam, odwracajac sig.

W_ tej samej chwili muzyka umilkta. Pani Ironwood natychmiast wyrosta przed mikrofonem.

- Zanosi si¢ na burzg - ostrzegla. - Chtopcy powinni udac si¢ do czekajacych na nich autokarow, a dziewczgta
szybciutko biec do bursy.

Wszyscy rzucili si¢ do wyjscia, ale panna Stevens podbiegta w moja strong.

- Biedna Abby. Jak mogli jej zrobi¢ co$ tak okropnego? Gdzie uciekta? - spytata.

- Nie wiem, panno Stevens. Biegla droga w strong granicy szkoty. Lekam sig o nia, ale pani Ironwood nie pozwolita
mi jej dogonic.

- Wskocze do swojego jeepa i sprobuje odnalez¢ ja -obiecala nauczycielka. - Ty wracaj do siebie i czekaj na mnie.
- Dzigkuj¢. Zanosi si¢ na solidng burze, moze nie zdazy¢ schroni¢ sig. Jesli znajdzie ja pani, prosze¢ powiedziec, ze
nie mam nic wspdlnego z dzisiejszym postgpkiem Gisselle. Prosze, niech pani jej to powie.

- Jestem pewna, ze i tak ci¢ o to nie podejrzewa - odparta z dobrym, tagodnym usmiechem panna Stevens.



Zauwazyly$Smy, ze pani [ronwood §ledzi nas wzrokiem, gdy opuszczaly$Smy salg.

Niebo przecial biaty pas blyskawicy. Czg$¢ dziewczat zaczeta piszcze€. Niektorzy chtopey przed wejsciem do
autobusow kradli jeszcze pospieszne pocatunki na do widzenia. Jonatana Pecka otaczal co najmniej tuzin wiernych
wielbicielek, czekajacych cierpliwie i liczacych, ze ich ukochany musnie swymi bezcennymi wargami ich usta albo
przynajmniej policzki.

Kolejny grzmot wywotlatl nastepna seri¢ piskow. Dziewczgta jeszcze bardziej si¢ rozpierzchly. Zauwazytam, ze
panna Stevens biegnie do jeepa. Zanim ruszytam z powrotem do bursy, z nadzieja popatrzytam na drogg, czy nie do-
strzege tam Abby. A moze pokrazyla troche wokot szkoty 1 wrécita do pokoju, pocieszatam sig. Ale nasz pokoj byt
pusty. Udatam si¢ wigc do salonu, zeby czeka¢ na panng Stevens. Wkrétce zjawily si¢ tam pozostate dziewczeta, z
ozywieniem rozprawiajac o zabawie i chtopcach, ktorych poznaty. Nie zwracatam na nie uwagi, a i one nie intereso-
waty si¢ mna.

Burza blyskawicznie nadciagneta nad Greenwood. Nie mingta chwila, a wiatr szarpal 1 wykr¢cal galezie potgznych
debow. Swiat za oknami jeszcze bardziej pociemniat, chlusnely strugi ulewnego deszczu, dudniac o szyby, tworzac
katuze na sciezkach. Potoki wody zalewaty tarasy, co chwila niebo rozcinata btyskawica, na utamek sekundy
rozswietlajac szkole i campus. A jesli panna Stevens nie odnalazta Abby? Wyobrazatam sobie, jak kuli si¢
przerazona gdzie$ pod drzewem na drodze do Greenwood. Moze zdazyta dobiec do ktoregos z tych tadnych domow
przy drodze, a mieszkancy okazali si¢ na tyle mili, ze udzielili jej schronienia na czas ulewy.

Mingta prawie godzina, nim przez okna bawialni zobaczytam $wiatta auta. Jeep panny Stevens podjechat pod drzwi
naszego budynku. Ze $rodka wyskoczyta nauczycielka w ptaszczu przeciwdeszczowym zarzuconym na gltowe.
Spotkaly$my si¢ w drzwiach wejsciowych.

- Wrocita? - zapytata, a we mnie serce zamarto.

-Nie.



- Nie? - Strzasneta wodg z wlosow. - Przejechatam cala droge w te i z powrotem. Pojechatam znacznie dalej, niz
zdotalaby sama przej$¢, nawet gdyby caty czas biegla, ale nigdzie nie zauwazytam ani sladu Abby.

- Co moglo jej si¢ stac?

- Moze ztapata jaka$ okazje?

- Ale gdzie by pojechala, prosz¢ pani? Nie zna nikogo w Baton Rouge.

Na twarzy panny Stevens odbit si¢ niepokdj, ktory obie odczuwaty$my, roztrzasajac w duchu, co moze si¢ przytrafi¢
slicznej mlodej dziewczynie, samotnie blakajacej si¢ w burzliwa noc na pustej drodze.

- Moze znalazta gdzie$ schronienie 1 przeczekuje burze - podsungta panna Stevens.

Obok nas wyrosta pani Penny. Zatamywata r¢ce, a na jej twarzy malowato si¢ przerazenie.

- Wia$nie dzwonita pani Ironwood, chciata dowiedzie¢ sig, czy Abby wrocita. Dokad ona uciekta, Ruby?

- Nie wiem, proszg¢ pani.

- Opuscita teren Greenwood 1 do tego w nocy! I w taka burze!

- Nie marzyla o tym, prosze¢ pani.

- Ojej - jekneta. - Ojej. Nigdy przedtem nie zdarzaly si¢ w Greenwood takie incydenty. Ta praca zawsze przynosita
mi tyle radosci, byto to takie cudowne doswiadczenie.

- Jestem pewna, ze wszystko si¢ jako$ ulozy - uspokajata ja panna Stevens. - Prosz¢ tylko zostawi¢ otwarte drzwi
frontowe.

-Ale przeciez zawsze po zgaszeniu swiatel zamykam drzwi na klucz. Muszg rowniez mysle¢ 1 o pozostatych
dziewczetach. I co mam teraz poczac?

- Prosze si¢ nie martwi¢ o drzwi. Ja tu zostang i bed¢ czekac na Abby - odezwatam sig, siadajac na kanapie.

- Ojej - westchneta. -1 pomyslec¢, ze do tej pory zabawy taneczne przynosity nam tyle radosci.

- Gdybys$ mnie potrzebowata, zadzwon - zwrdcita sig¢ do mnie po cichu panna Stevens. - A gdyby wrdcila, tez za-
dzwon. Chciatabym wiedzie¢, ze jest bezpieczna.



- Dzigkuje pani - powiedziatam, gdy data mi swoj numer telefonu.

Odprowadzitam ja do drzwi. Mocno u$cisngta mi rece.

- Wszystko si¢ utozy. Przekonasz si¢ - zapewnita, prébujac podnie$s¢ mnie na duchu.

Wydusitam z siebie usmiech, patrzytam, jak zarzuca ptaszcz na gtowe i biegnie do samochodu. Nadal lato jak z
cebra. Stalam w drzwiach, przygladajac sig, jak odjezdza. Kilka minut pdzniej wyrosta za mna pani Penny 1
zamkneta drzwi na klucz.

- Musze zatelefonowac¢ do pani Ironwood - zwrdcita si¢ do mnie. - Bedzie si¢ ogromnie ztosci¢. Daj mi zna¢, jesli
Abby niedlugo wroci, dobrze, kochanie?

Skingtam glowa, po czym wrocitam na kanapg. Siedzialam wpatrzona w drzwi, wstuchana w dudnienie deszczu,
ktory zdawat si¢ uderza¢ w moje serce rownie mocno, jak w dach i mury budynku. Od czasu do czasu przysypiatam,
budzac si¢ gwattownie, gdy wydato mi sig, ze styszg czyjes pukanie, ale za kazdym razem okazywato sig, ze to tylko
wiatr. Wyczerpana napigciem 1 niepokojem w koncu wstatam 1 posztam do pokoju. Nie rozebratam si¢ nawet, tylko
rzucitam na t6zko 1 przez jakis czas szlochatam, myslac

0 Abby, az wreszcie zapadtam w gleboki sen. Obudzity mnie dopiero glosy dziewczat krecacych si¢ po korytarzu

1 przygotowujacych do $niadania. Od razu spojrzalam na t6zko Abby 1 serce mi si¢ Scisngto, gdy przekonatam sig, ze
nadal jest nietknigte.

Przetartam oczy, usiadtam 1 przez chwilg zastanawiatam sig, co robi¢. Potem udatam si¢ do tazienki, ochlapatam
twarz zimng woda. Ustyszatam glo$ny $§miech Gisselle. Otworzytam drzwi i1 zobaczylam, jak jedzie przez korytarz,
popychana przez kolezanke.

- Witaj, droga siostrzyczko - odezwata sig, spogladajac na mnie z usmiechem. Wygladata na wypoczeta, szczesliwa,
az promieniala zadowoleniem. - Masz taka ming, jakbys si¢ dzi$ nie wyspata. Czy twoja... przyjacidtka wrocita?

- Nie, Gisselle. Nie wrocila.

- Cos$ takiego! I co my poczniemy ze statuetka? - zastanawiata si¢ na glos 1 popatrzyta na Jackie, Kate oraz Samantg,



ktore rozesmiaty si¢ styszac jej stowa. Jednak u§miechy ich znikngty, gdy spojrzaly na mnie. Okazaly przynajmniej
cien wyrzutoéw sumienia. Samanta wygladata na najbardziej zasmucona.

- To przestato by¢ zabawne, Gisselle. Dokad poszta? Moglo jej si¢ przeciez przytrafi¢ co$ strasznego.

- Moze znalazta schronienie w chatupie jakiegos$ ngdznego dzierzawcy. Kto wie? - zastanawiata sig na gltos Gisselle.
- Mogloby si¢ nawet okazac, ze to jaki$ jej zapomniany krewniak. - Wybuchngla histerycznym $miechem.
-Ruszajmy - rozkazata Samancie. - Konam z gtodu.

Zawstydzona, upokorzona, ze ta okropna dziewczyna to moja siostra, spuscitam glowe i wrocitam do siebie. Nie
chciato mi si¢ je$¢. Nie miatlam ochoty na $niadanie w towarzystwie dziewczat, ktore nie moga si¢ doczekac, by
Zobaczy¢, co powiem, jak si¢ zachowam. Ale 1 tak si¢ przebratam. Juz miatam wyj$¢ do jadalni, kiedy zjawita si¢
pani Penny. Jedno spojrzenie na jej twarz powiedzialo mi ze wie, co si¢ dzieje z Abby. Palce miata mocno splecione
jakby kurczowo chwytala si¢ ostatniej nici zycia.

- Dzien dobry, kochanie - przywitata mnie.

- Co sig stato, prosz¢ pani? Gdzie jest Abby?

- Wlasnie zadzwonita pani [ronwood, mowiac, ze niedlugo wpadna tu rodzice Abby, by zabraé jej rzeczy - wyrzucita
z siebie jednym tchem 1 westchneta.

- Nic jej sig nie stalo? Znalezli ja?

- Wyglada na to, ze wczoraj w nocy udato jej si¢ dotrze¢ do miasta 1 stamtad zadzwonita do nich. Teraz odchodzi ze
szkoly. Zreszta 1 tak zostalaby wyrzucona za opuszczenie terenu Greenwood w srodku nocy.

- Och, oczywiscie, ze zostalaby wyrzucona, ale nie za ucieczke - odpartam, mierzac opiekunke rozgniewanym
wzrokiem. - To nie bytby prawdziwy powdd.

Pani Penny spuscita oczy.

-Nigdy przedtem nie mieli$my takich problemoéw -mamrotata. - To takie bolesne.

Podniosta wzrok i szybko rozejrzata si¢ po pokoju.

- Wracajac do rzeczy, wiem, jaki batagan zawsze robicie w swoich rzeczach, dziewczgta. Chciatabym, zebys
oddzieli-



ta swoje rzeczy od rzeczy Abby, co pozwoli jej rodzicom szybko je spakowac. To nie bedzie przyjemne dla nikogo,
zwlaszcza dla nich - dodata.

- Tez mi si¢ tak wydaje. Dobrze, zajmg si¢ tym - obiecatam i zacz¢lam sortowac rzeczy, wktadajac to, co nalezato do
Abby, do jej walizek 1 pudel, zeby jak najbardziej utatwi¢ zadanie jej rodzicom. Caty czas tzy ptyngly mi po po-
liczkach.

Kiedy dziewczeta wrocily ze $niadania, zdazytam juz prawie wszystko posegregowac i jak otepiala, ze wzrokiem
wbitym w podloge siedziatam na t6zku. Gisselle zatrzymata si¢ w drzwiach, za nig Samanta.

- Co sig dzieje? - spytata, widzac spakowane walizki 1 pudta. - Pani Penny nie chciata pusci¢ pary z ust.

Wolno podniostam glowg. Oczy miatam zaczerwienione od placzu.

- Rodzice Abby przyjezdzaja zabrac jej rzeczy. Abby porzuca Greenwood. Jestes$ teraz zadowolona? - spytatam
ostro.

Samanta przygryzta warge 1 szybko odwrocita wzrok.

- Tak jest lepiej dla wszystkich zainteresowanych - zawyrokowata Gisselle. - Weze$niej czy pozniej musiato do tego
dojs¢.

- Gdyby chciata odejs¢, mogla to zrobi¢ z wtasnej woli, a nie dlatego, ze wobec catej szkoty 1 tych wszystkich
chlopcow zostata upokorzona przez ciebie 1 twoje nasladowczynie.

- Oto ryzyko, jakie podejmuje kazdy, kto probuje stac si¢ jednym z nas - odparta Gisselle bez §ladu wyrzutow su-
mienia.

Byta taka zarozumiata, taka samolubna, Ze niedobrze mi si¢ robito, kiedy na nig patrzytam.

- Nie chce wigeej o tym rozmawiac - ucigtam, odwracajac si¢ od nie;j.

- Swietnie - o§wiadczyta i kazata Samancie popchnaé wozek dale;.

Ale wezesnym popotudniem, tuz przed przybyciem rodzicow Abby, zjawita si¢ u mnie Samanta. Gisselle 1 pozostate
dziewczeta siedzialty we wspolnym pokoju, ja za§ po co$ wystano.



- Czego chcesz? - spytatam ostro.

- Gisselle prosita, zebym przyniosta ptyte z pudta, ktore trzyma w szafie Abby - odparta sptoszona. - Pozycza ja
jednej z dziewczat z kwartalu B.

Odwrdcitam sig plecami, a ona weszta do srodka i uklekta, przeszukujac pudta stojace na dnie szafy. Szybko znalazta
to, czego szukata. Podniosta sig, ale nim wyszla, zatrzymata si¢ w drzwiach.

- Przykro mi z powodu Abby - powiedziata. - Nie sadzitam, Ze to az tak si¢ skonczy.

- A czego mozna si¢ spodziewac, kiedy upokarza si¢ czlowieka w obecnosci catej szkoty? I dlaczego? Coz takiego
Abby uczynita wam czy komukolwiek?

Samanta spuscita wzrok.

- Skad moja siostra dowiedziala si¢ prawdy? - spytatam po chwili. - Czy podstuchiwata pod drzwiami?
Potrzasneta przeczaco glowa.

- No wiec? Jak?

Dziewczyna najpierw si¢ obejrzata, a dopiero potem odpowiedziata.

- Kiedy przychodzita tu po swoje rzeczy, ktore trzymata w szafie Abby, czytala jej listy od rodzicOw - wyjawita. -Ale
proszg, nie mow jej, ze ci to zdradzitam. Proszg - zaklinata z nie udawanym Igkiem w oczach.

- Czemu? Dlaczego tak si¢ jej boisz? W czym ci moze zaszkodzi¢? - sarkngtam.

Wystraszona Samanta jeszcze szerzej otworzyta oczy, a jej zwykle zar6zowione policzki pobladty.

- Nie powinna$ byta zwierza¢ si¢ Gisselle ze spraw, ktore chcialabys$ utrzyma¢ w tajemnicy - powiedziatam.
Samanta skingta glowa, przyjmujac z pokora te sp6zniona rade.

- Tak czy owak - odezwata si¢ - przykro mi z powodu Abby.

Nie bytam w nastroju do wybaczania, lecz robita wrazenie, ze nie klamie. Postala jeszcze chwile, po czym
czmychngeta. Niedlugo po jej wyjsciu zjawili si¢ rodzice Abby.

- Pani Tyler - zawotatam, zrywajac si¢ na nogi, kiedy wraz z m¢zem stangta w drzwiach. - Jak si¢ czuje Abby?



- Doskonale - odparta pani Tyler przez zaci$nigte zgby. - Moja coérka ma wigcej odwagi niz ktorakolwiek z uczennic
tej cudownej szkoty - dodata z gorycza.

Ojciec Abby szybko odwrocit ode mnie wzrok.

- Proszg pani, ja musze z nig porozmawia¢. Musi wiedzie¢, ze nie miatam nic wspdlnego z tym okropnym incy-
dentem.

Pani Tyler uniosta brwi.

- O ile dobrze zrozumiatam, twoja siostra blizniaczka maczata palce w calej tej sprawie.

- Tak, ale cho¢ tak samo wygladamy, jestesmy zupelnie inne. Abby wie o tym. .

Ze spojrzenia, jakie rzucila mgzowi, odgadtam, ze Abby

tez im to powiedziata.

- Gdzie sa jej rzeczy? - spytala pani Tyler. -Wszystko juz przygotowane. Sa tutaj. - Pokazalam

spakowane rzeczy nalezace do Abby. Jej ojciec spojrzal na mnie z wdzigcznoscia. - Jak moge si¢ z nia
skontaktowac? Kiedy mogg si¢ z nia spotkac?

- Jest w samochodzie - oznajmit pan Tyler.

- Abby jest tutaj?

- Nie chciata z nami wejs$¢ - powiedziata jej matka.

- Trudno sig¢ dziwi¢ - stwierdzitam, wybiegajac z pokoju.

Dziewczgta siedzace we wspolnym pokoju zamilkty, widzac rodzicow Abby w budynku. Nawet Gisselle méwita
przyciszonym gtosem. Nie zatrzymatam sig przy nich, tylko biegtam do wyjscia. Zobaczytam Abby w samochodzie
jej rodzicow. Niemal sfrungtam ze stopni. Widzac mnie, Abby opuscita szybg auta.

- Cze$¢ - wykrzyknetam.

- Cze$¢. Przepraszam, ze tak przed toba uciektam, ale po prostu nie moglam si¢ zatrzymac. Myslatam juz tylko o
tym, zeby si¢ stad wyrwac.

- Rozumiem, ale tak strasznie si¢ o ciebie niepokoitam. Panna Stevens jezdzita po okolicy, szukajac ci¢ wszedzie. Ja
nie moglam pobiec za toba, bo pani Ironwood zabronita mi opusci¢ teren szkoty.

- Zelazna Dama - prychnela.

- Gdzie bytas?



- Przeczekatam najgorsza ulewg, a potem ztapatam okazje do miasta, skad zadzwonitam do rodzicow.

- Och, Abby, tak strasznie mi przykro. To takie niesprawiedliwe. W najgorszych snach nie mogto si¢ przysni¢, ze
moja siostra zdobedzie si¢ na taka podtosé¢. Okazato sig, ze grzebala w twoich rzeczach i przeczytata listy od twoich
rodzicow.

- To mnie nie dziwi. Zreszta, przypuszczam, ze to nie tylko jej dzielo. Cho¢ najwyrazniej rozkoszowala si¢ swoja ro-
la, prawda?

Przytakngtam. Usmiechneta si¢ do mnie i wysiadta z samochodu.

- Przejdzmy sig troche - zaproponowata.

- Co teraz ze soba zrobisz? - spytalam.

- Zapiszg si¢ do normalnej szkoty. W sumie ta cala afera wyszta mi na dobre. Rodzice postanowili przesta¢ wypierac
si¢ swojej 1 mojej przesztosci. Koniec przeprowadzania si¢ z miejsca na miejsce, koniec udawania. - Rozejrzata si¢
po campusie. - Koniec wytwornych szkoét dla panienek z towarzystwa.

- Ja tez mam juz ich powyzej uszu.

- O nie, ty dobrze sobie tu radzisz, Ruby. Wszyscy nauczyciele cig lubia, zaprzyjaznitas si¢ z panna Stevens. Na
pewno namalujesz cudowne obrazy. Czerp z tego, co w tej szkole najlepsze, a na reszte nie zwracaj uwagi.

- Nie podoba mi sig, ze muszg zy¢ w srodowisku, gdzie jest tyle hipokryzji. Babuni by si¢ to nie podobato.
Rozesmiala sig.

- Sadzac po tym, czego si¢ o niej od ciebie dowiedziatam, to kazataby ci si¢ zagrzeba¢ w mule niczym ostryga,
zamkna¢ szczelnie w swojej skorupie, odcinajac si¢ od tych snobek 1 hipokrytek, a na to, na co masz ochote, rzucac
si¢ jak wygltodniaty aligator. Zreszta - dodata szeptem - sama wiesz, jak odpedzi¢ od siebie zty urok. Wczoraj
wieczorem popelnitam btad, nie wktadajac spoddnicy z dobrym czarem.

Mrugneta do mnie 1 obie rozesmiaty$Smy si¢. Poprawil mi si¢ nastrgj, ale nagle uswiadomitam sobie, ze oto skoncza
si¢ nasze szczere rozmowy, nie bedziemy juz mogty dzieli¢ si¢ swoimi marzeniami i obawami. Gisselle miata prawo
czu¢ si¢ zazdrosna: Abby stata si¢ dla mnie siostra, o ktérej zawsze marzytam, siostra, ktora Gisselle mimo naszych
identycznych twarzy nigdy si¢ nie stanie.

- Chcialabym jeszcze cos$ dla ciebie zrobi¢ - westchnetam.



-1 tak juz wiele zrobitas. Byly§my przyjaciotkami 1 nadal mozemy nimi pozosta¢. Bedziemy do siebie pisywac.
Chyba ze pani [ronwood cenzuruje twoje listy.

- To by mnie wcale nie zdziwito.

- Powiem ci, co mozesz dla mnie zrobi¢ - odezwata si¢ Abby z naglym ozywieniem. - Nastepnym razem, gdy dy-
rektorka cie do siebie wezwie, rozejrzyj sig, czy gdzies na podtodze albo biurku nie lezy jej wtos. W16z go do koperty
1 wyslij mi, a ja dam go Mamusce, ktora wykorzysta go do zrobienia lalki, w ktéra mozna wbija¢ szpilki.
Rozesmialy$Smy sig, ale Abby wcale nie zartowata. W poblizu jej rodzice wrzucali resztg rzeczy do samochodu.
Zatrzymaty$my si¢ 1 przez chwilg¢ obserwowaly$Smy ich.

- Chyba muszg juz wracac - stwierdzita Abby.

- Ciesze sig, ze udato nam sig¢ spotkac.

- Wiasciwie tylko po to tu przyjechatam - wyznata. - Do widzenia, Ruby.

- Och, Abby.

- Nie placz, bo 1 ja si¢ rozkleje 1 w ten sposob damy Gisselle z przyjaciotkami widowisko, na ktore czekaja. Pewnie
tkwia w oknach z nosami przyklejonymi do szyby.

Spojrzatam na budynek. Szybko przetknglam tzy i skingtam gtowa.

- Najprawdopodobniej tak - przyznatam jej racje.

-1 nie zaangazuj si¢ zbytnio w zwiazek z Louisem -ostrzegla, spogladajac na mnie z ukosa. - Wiem, zZe ci go zal, ale
w rodzinie Clairborne'6w krazy zbyt wiele upiorow.

- Wiem. Nie dam si¢ wciagnac.

- W takim razie...

Usciskaty$my si¢ szybko i ruszyly$émy w strong samochodu.

- Aha! - zawotata jeszcze z uSmiechem. - Nie zapomnij pozegna¢ ode mnie pana Mokra Plame.

Zasmiatam si¢.

- Nie zapomng.



- Postaram si¢ jak najszybciej napisa¢ - obiecala.

Jej ojciec zatrzasnat klapeg bagaznika, matka wsiadta do samochodu. Abby rowniez znikneta w jego wnetrzu. Ojciec
zajat miejsce za kierownica. Potem uruchomit silnik 1 ruszyt. Kiedy mnie mijali, Abby odwrdcita sig, zeby mi poma-
cha¢. Machatam, poki woz nie zniknat mi z oczu. Potem, czujac w piersi cigzar, jakbym miata tam beton, wrdcitam
do budynku 1 mego w potowie pustego pokoju.

* % %

Reszte dnia przebytam jak w okresie zatoby. Burza co prawda mingta, ale zostawita po sobie cigzkie chmury, ktore
az do wieczora wisialy nad Baton Rouge i okolicami. Posztam na kolacjg tylko dlatego, ze caty dzief nic nie jadtam.
Dziewczgta, ozywione, glosno rozprawiaty: czes¢ o Abby, ale wigkszo$¢ o innych sprawach, tak jakby Abby
przestata istnie€. Za to nie ulegato watpliwosci, ze Gisselle nadal istniala. Bez przerwy gledzita o znajomych
chtopcach, ktorzy byli tak przystojni, ze Jonatan Peck wygladal przy nich jak Frankenstein. Gdyby wierzy¢
wszystkiemu, co mowita, to nie byto w Ameryce jednego nawet tamacza serc, z ktérym by nie chodzita.
Wyczerpana 1 oburzona od razu po positku schronitam si¢ u siebie. Postanowitam napisa¢ do Paula. Strona po stronie
opisywatam, co si¢ wydarzyto, wszystkie sprawki Gisselle.

Me chciatam zrzucac na ciebie moich ciezarow, Paul -kohczytam - ale do tej pory, kiedy szukam kogos, komu mo-
glabym sie zwierzy¢ ze swoich najgtebszych przezyc, zawsze Ty pierwszy przychodzisz mi na mysl. Pewnie powinnam
wtedy mysle¢ 0 Beau, lecz o pewnych sprawach dziewczyna woli raczej powiedzie¢ bratu niz chtopakowi.
Przynajmniej tak mi sie wydaje. Sama nie wiem. Taka jestem zagubiona. Gisselle w koncu zawsze stawia na swoim.
Mam juz serdecznie doSc¢ tego miejsca i naprawde niewiele brakuje, abym zadzwonita do taty i poprosita o to, czego
ona chce od poczqtku: zeby zabratl nas z Greenwood. Jedyna osoba, za ktorq bede tesknic to panna Stevens.



Z drugiej jednak strony kusi mnie, Zeby tu zostac, jakos Scierpiec to wszystko, tylko dlatego, zZeby nie dac¢ Gisselle sa-
tysfakcji. Nie wiem, co zrobi¢. Nie mam pojecia, co jest dobre, co nie. Tak czesto dobrzy cierpiq, a ZIi triumfujq, Ze
Zaczynam sie¢ zastanawiac, czy na swiecie nie ma wiecej ztych czarow niz dobrych. Brak mi babuni. Jej mqdrosci i
sity. W kazdym razie niecierpliwie wygladam Twojej wizyty w Nowym Orleanie, na Boze Narodzenie, tak jak
obiecates. Juz powiedzialam o niej tacie, on rowniez chciatby, Zebys przyjechal. Sadze, Ze wszystko i wszyscy, ktorzy
cho¢ troche przypominajq mu naszq mame przynoszq mu wewnetrzng radosc i spokoj.

Napisz szybko. Twoja Ruby

Dopiero kiedy sktadatam list, zauwazytam na kartkach tzy, ktore rozmazaty litery.

Nastgpnego ranka wstatam, ubratam si¢ 1 w milczeniu zjadtam §niadanie. Odezwatam si¢ tylko do Vicki, ktéra
spytata, czy przygotowatam si¢ juz do sprawdzianu z socjologii. Rozmawiaty§my o tym w drodze do szkotly. Przez
caty dzienh miatam wrazenie, ze wszyscy mi si¢ przygladaja. Wiesci o Abby rozeszly si¢ szybko 1 uwazalam za
catkowicie naturalne, ze dziewczgta ciekawila moja reakcja na te wydarzenia. Postanowitam, ze nie dam im
satysfakcji 1 nie okazg mego bolu, co stato si¢ tatwiejsze, dopiero kiedy posztam na wyktad panny Stevens.

Po wyktadzie wszystkie zaj¢ly$Smy si¢ malowaniem. Dopiero gdy zadzwigczat dzwonek obwieszczajacy koniec
lekcji, nauczycielka podeszta do mnie, by porozmawiaé o Abby. Zrelacjonowatam jej nasze spotkanie,
powiedziatam, ze Abby czuje si¢ szczgsliwsza 1 swobodniejsza, od chwili gdy prawda wyszta na jaw.

Panna Stevens pokiwala ze zrozumieniem glowa.

-To, co cig nie ztamie, dodaje ci sit. Nasze cigzary w dziwny sposdb nas umacniaja, o ile przedtem nas nie zabija -
rzekta z uSmiechem. - Spojrz chocby na siebie 1 twoje bolesne doswiadczenia.

- Nie jestem silng osoba, prosze pani.



- Jestes silniejsza, niz ci si¢ wydaje. Spuscitam wzrok.

- Zastanawiam sig¢, czy nie poprosi¢ taty, zeby zabral mnie i1 Gisselle z Greenwood - wyznatam.

- Och, nie, za nic nie chcg cig¢ straci¢. Nigdy dotad nie miatam tak utalentowanej uczennicy. Zobaczysz, wszystko si¢
utozy. Musi - zapewniala. - Postaraj si¢ nie mysle¢

0 zlych rzeczach. Szukaj zapomnienia w malowaniu. Niech malarstwo stanie si¢ dla ciebie wszystkim - poradzita.
Skingtam glowa.

- Sprobuje.

- To dobrze. I pamigtaj, gdyby$ mnie potrzebowata, zawsze jestem do twojej dyspozycji.

- Dzigkuje pani.

Podniesiona na duchu dzigki tej krotkiej rozmowie, odwrdcitam swoje mysli od mrocznych, bolesnych wydarzen,
skupiajac si¢ na wyczekiwaniu srodowych odwiedzin taty

1 sobotnich Beau. Jak to dobrze, ze dwoch moich najbardziej ukochanych mgzczyzn wkrotce sig tu pojawi 1 z po-
wrotem wniosg stonce w swiat, w ktorym zapanowata szaros¢ 1 nieszczescie.

Po powrocie do bursy, zastatam list od Paula. Byt peten optymizmu i radosnych wiesci: Paul dobrze radzit sobie w
szkole, swietnie uktadaly sig tez interesy jego rodziny, totez ojciec coraz czgsciej dopuszczal go do zarzadzania
firma.

...ale i tak mam jeszcze dos¢ czasu, by wsiqs¢ do czolna, po-krqzyépo rozlewiskach i towi¢ ryby w moich ulubionych
miejscach. Wezoraj po prostu lezalem w todce i patrzytem, jak storce staje sie purpurowe i niknie w galeziach
sykomory. W rozproszonym Swietle hiszpanskie mchy wygladaly niczym ptachty jedwabiu. Potem zaczely krqzy¢
nutrie. Wazki odbywaty swoje rytualne tarnce nad wodq, zas leszcze i biate samo-glowy pojawiaty sie i znikaly w
kanatach, tak jakby mnie ani mojej wedki weale tam nie bylo. Snieznobiata czapla przemknela tak nisko, ze miatem
wrazenie, iz zaraz wylqduje na moim ramieniu, ale ona skrecita i pofruneta dalej nad strumieniem.



Odwrdcitem sie i zauwazZytem jak zza galezi topoli rosnqcych na brzegu wychyla sie daniel. Przyglgdat sie przez
chwile dryfujqcej todzi, a potem zniknaql wsrod wierzb.

Wszystko to przypomniato mi Ciebie i nasze cudowne popotudnia i wieczory spedzone razem. A potem
zastanawialem sie, jak si¢ czujesz mieszkajqc w tak zupetnie innym miejscu, tak daleko od rozlewisk. Najpierw
ogarngl mnie smutek, ale przypomniatem sobie, jak niesamowicie potrafisz wszystko chlonq¢, a pozniej dzieki twemu
niezwyklemu talentowi wydobywasz to i utrwalasz na ptotnie. Szczesliwi bedq ci, ktorzy

kupiq twoje obrazy.

Nie moge sie doczekad, kiedy znowu sie spotkamy.

Paul

Jego list napelnil mnie szczgSciem. Czutam si¢ podniesiona na duchu, nie obchodzily mnie cudze intrygi. W czasie
kolacji musiatam widocznie wyglada¢ na bardzo zadowolona, bo Gisselle nieustannie podejrzliwie mi sig przygla-
data.

- Co ci odbito? - nie wytrzymata w koncu. Wszystkie dziewczeta, ktore do tej pory zajete byly plotkowaniem,
przerwaly rozmowy 1 nastawily uszu.

- Nic. Czemu pytasz?

- Glupio wygladasz siedzac z taka rozpromieniona mina, jakbys znata jakis sekret, o ktorym inni nie wiedza.
Wzruszytam ramionami.

- Nie znam zadnego sekretu.

Ale potem zamyslitam si¢ i odtozytam widelec. Splottam r¢ce 1 powiodtam wzrokiem po zebranych dziewczgtach.
- Tyle tylko, ze wiem juz, iz wiele rzeczy, ktdére uwazacie za takie wazne: rodowdd 1 bogactwo, wcale nie gwarantuja
szczescia.

- Czyzby? - zdziwila si¢ Gisselle. - W takim razie, co je gwarantuje?

-Akceptacja siebie takim, jakim si¢ naprawdg jest, a nie takim, jakim chca ci¢ widzie¢ inni.

Powiedziawszy to wstalam 1 posztam do siebie.

Jeszcze raz przeczytatam list Paula, sporzadzitam listg spraw, ktorymi chciatam si¢ zajaé przed odwiedzinami taty



i1 Beau, odrobitam lekcje i posztam spaé. Lezatam z otwartymi oczami, wpatrzona w ciemny sufit, wyobrazajac
sobie, ze razem z Paulem dryfuj¢ w czolnie. Wydawalo mi si¢ nawet, ze dostrzegam pierwsza gwiazdg.

Kiedy rano przebudzitam si¢, w myslach widziatam mnostwo nowych obrazéw, ktore chciatabym namalowac pod
okiem panny Stevens. ROwnie goraco, jak ja kochata nature i wiedziatam, ze spodobaja jej si¢ moje pomysty. Szybko
umytam si¢ 1 ubratam, tak ze jako jedna z pierwszych pojawitam si¢ przy stole - co znowu najwyrazniej rozdraznito
moja siostrg. Widziatam, ze coraz gorzej traktuje Samante. Jest dla niej opryskliwa i nieustannie wyrzuca jej, ze nie
do$¢ szybko spetnia jej zachcianki.

Na nasz kwartat wypadta kolej sprzatania ze stotow. Oczywiscie Gisselle zwolniono z tego obowiazku, ale dodat-
kowo utrudniata nam zadanie, tkwiac przy stole. Przez nia omal nie spdznity$my si¢ do szkoty, a mnie czekat spraw-
dzian z angielskiego.

Bylam do niego przygotowana 1 zamierzatam napisa¢ go jak najlepiej, ale w srodku lekcji do klasy weszta dyzurna.
Podeszta do pana Risela 1 co§ mu szepngta. Skinat gtowa, rozejrzat si¢ po klasie 1 oznajmil, ze mam stawic si¢ w gabi-
necie pani lronwood.

- Ale moje wypracowanie... - baknetam.

- Daj tyle, ile zdazyta$ napisac - odpart. -Ale...

- Lepiej biegnij - poradzit.

Czegdz ona znowu chce? - zastanawiatam sig. - O co tym razem mnie oskarzy?

Wsciekta pedzitam korytarzem i wpadtam jak burza do gabinetu dyrektorki. Pani Randle spojrzata znad biurka, ale
tym razem nie wygladata na rozgniewana czy oburzona. W jej oczach malowato si¢ wspotczucie.

- Wejdz od razu - powiedziata.

Palce mi drzaly, kiedy naciskatam klamke¢. Wesztam 1 zaskoczona zobaczytam w srodku Gisselle z
zaczerwienionymi oczami, $ciskajaca w reku chusteczke.

- Co sig stato? - zawotalam, wodzac wzrokiem to po niej, to po pani Ironwood, stojacej przy oknie.



- Chodzi o0 waszego ojca - odparta. - Wtasnie dzwonita do mnie wasza macocha.

-Co?

- Tata nie zyje! - wrzasngta Gisselle. - Mial atak serca! Gdzie§ w glgbi mnie narastal krzyk, krzyk, ktory zwykle
niesie si¢ nad woda, oplata drzewa i krzewy, sprawia, ze w $rodku dnia zapada noc, biekitne niebo zaciaga si¢
chmurami, a krople deszczu zamieniaja w tzy.

Pod mocno zacisnietymi powiekami, ktorymi odgradzatam sie od twarzy stojacych tu kobiet, odzyt mdj senny
koszmar z lat dziecinnych. Snito mi si¢ wtedy, ze pedze po mokradtach, w pogoni za todzia, ktora nabiera szybkosci
1 skreca, znikajac na rozlewiskach, unoszac tajemniczego mezczyzng, ktoérego pragnetam nazwac tatusiem.

Przez chwilg to stowo tkwito mi w gardle, a potem znikneto.

Po raz kolejny zostatam zupetie sama.



| Znowu sama

-Dla mnie pogrzeb taty rozpoczat si¢ juz w drodze do Nowego Orleanu. Tuz przed wyjazdem nawet Gisselle ucichta
1 zmarkotmala. Jej zwykta lawina wyrzekan ograniczyta si¢ tym razem jedynie do skarg na tempo, w jakim musiata
si¢ spakowac 1 sposob, w jaki przeniesiono ja z wozka do przystanej przez Daphne limuzyny. Kierowcy nie
Uprzedzono ze jedna z pasazerek jest niepelnosprawna i zupetnie nie wiedziat, jak sobie z tym poradzi¢. Nie umiat
ztozy¢ wozka 1 wrzuci¢ go razem z bagazami do bagaznika. Na szczgscie pojawil si¢ Buck Dardar, ktory mu w tym
pomogt, co natychmiast poprawito Gisselle nastroj. Przez chwilg w jej oczach pojawit si¢ kokieteryjny btysk.

- Dzigki Bogu, ze zjawit si¢ pan Mokra Plama - 0znajmita na tyle gtosno, by ustyszat to Buck. - Inaczej biedny tatus
od tygodnia by lezat w grobie, a my jeszcze bySmy nie wyruszyly.

Postalam jej mordercze spojrzenie, ale ona zastonita si¢ jednym z tych swoich zalotnych usmieszkow, po czym
wysuneta glowe, Zzeby zatrzepotac¢ rzgsami 1 wylewnie podzigkowa¢ Buckowi, ze przyszedt z odsiecza.

- Teraz nie mogg si¢ panu odwdzigczy¢ - kokietowata -bo wyjezdzam, ale po powrocie...

Buck zerknat w moja strong 1 wrocit do swojej kosiarki Szofer wsiadt do samochodu. Dziewczgta miaty jeszcze
lekcje, ale Gisselle udato si¢ jednak powiadomié swoja paczke i teraz ptawita si¢ w ich wspoétczuciu, przyjmujac
kondolencje. Ja powiedziatam o $mierci taty tylko pannie



Stevens. Ogromnie si¢ tym przejeta, w jej oczach btysngly tzy, gdy patrzyta na moja rozpacz.

- Teraz jestem juz catkowita sierota, tak jak pani.

- Ale zostaty ci macocha i siostra.

- To to samo co by¢ sierota - odpartam.

Przygryzta warge, nie probujac zaprzeczy¢ temu, co powiedziatam.

- Tu zawsze bedziesz miala rodzing - zapewnita, obejmujac mnie. - Badz silna.

Podzigkowatam jej i wrécitam do siebie spakowac rzeczy.

Teraz za$ limuzyna wiozla nas droga przypominajaca, przynajmniej mnie si¢ tak zdawato, ciagnacy si¢ w nie-
skonczono$¢ ciemny tunel, ktorego $Sciany zostaly utkane z moich najwigkszych lgkow, a przede wszystkim z leku
przed samotnoscia. Od chwili gdy dorostam na tyle, by zrozumie¢, ze matka umarta, a ojciec, jak mi wyjasniono, zo-
stawil mnie, w sercu ciagle czutam t¢ okropna pustke, mialam nieustanng Swiadomos¢, ze przy brzegu trzyma mnie
jedynie cieniutki konopny sznur. Ilez to razy przerazona budzitam si¢ w nocy, bo $nito mi sig, ze co$ szarpie todka,
na dnie ktorej zasng¢lam. Burza, ktora szalata na rozlewiskach, tak dlugo szarpata cienka lina, az wreszcie przerwata
ja 1 wypchneta mnie w noc 1 w nieznane.

Oczywiscie zawsze znajdowalam ukojenie w mocnym uscisku babuni 1 jej pieszczotliwych stowach. To ona byta
owa cienkg ling, moim jedynym Zrodtem poczucia bezpieczenstwa; a kiedy umarta, zostatabym wydana na pastwe
okrutnych wiatréw losu, gdyby tuz przed odejsciem nie ofiarowata mi nowej nadziei, zdradzajac imig ojca 1 radzac,
bym go odnalazita. Jak zebraczka szukajaca skrawkow mitosci, posztam zastuka¢ do jego drzwi, ale moje serce
uradowalo si¢, gdy ujrzatam z jaka ochota i wielkodusznos$cia przyjat mnie do swego domu i serca. Znowu poczutam
si¢ bezpiecznie 1 wszystkie moje senne koszmary ustaty.

Teraz 1 tatu$ odszedt. Owe prorocze obrazy, ktére namalowatam jako mtoda dziewczyna, obrazy przedstawiajace
sylwetke odchodzacego, tajemniczego ojca, niestety znoOw staly si¢ prawda. Mrok wracal, by mna zawtadna¢, znowu



huczat wiatr. Jak ogluszona siedzialam w limuzynie 1 wpatrywalam si¢ w szary krajobraz, przemykajacy przed
moimi oczami. Czulam sig, jakby ten koszmarny $wiat tonat za naszymi plecami.

W koncu Gisselle, ktéra nie mogta juz dtuzej wytrzymac¢ milczenia, wylata z siebie kolejny potok narzekan.

- Od tej pory Daphne trzyma nas w reku - jeczata. -Wszystko, co odziedziczytysmy, ulokowano w trustach. Be-
dziemy musiaty robi¢, cokolwiek powie, czego tylko sobie zazyczy.

Czekata, az zawtoruje jej zawodzeniom, ale ja milczatam, wygladajac przez okno.

- Nie styszatas, co powiedziatam?

- Nic mnie to nie obchodzi, Gisselle. Teraz nie to jest najwazniejsze.

- Nie to? - Wybuchngla Smiechem. - Poczekaj, az znajdziemy si¢ w domu. Wtedy si¢ przekonasz, co jest najwaz-
niejsze. Jak on mogl umrze¢! - zawodzita piskliwie, ale nie dlatego, ze zasmucit ja zgon naszego ojca, ale dlatego, ze
byta na niego wsciekla, iz poddat si¢ $mierci. - Dlaczego nie zatroszczyt si¢ o swoje zdrowie i nie poszedt do lekarza?
I dlaczego w ogole zachorowal? Przeciez nie byt stary.

- W sercu nosit tyle bolu, co cztowiek dwa razy od niego starszy - odpartam ostro.

- Co niby przez to chciatas powiedzie¢, Ruby? Hg? Coz takiego suponuje nasza swigtoszka?

- Nic. - Westchnetam. - Nie kto¢my si¢ dzisiaj. Prosze, Gisselle.

- Ja sig¢ nie ktoce. Po prostu chciatabym wiedzie¢, co miatas na mysli. Czy to, ze jego Smierc¢ to moja wina? Bo jesli
tak...

- Nie, nie to miatam na mysli. Nie tylko o nas dwie musial si¢ tata martwi¢. Nie zapominaj 0 wujku Jeanie, Daphne,
ktopotach w firmie...

- Zgadza sig - przyznata. Spodobalo jej si¢ moje wyjasnienie. - Rzeczywiscie. Ale tym bardziej powinien si¢ za-
troszczy¢ o swoje zdrowie. Spojrz, w jakiej sytuacji nas zostawit. Jestem kaleka, do tego pozbawiona ojca. Myslisz,
7e



Daphne da mi wszystko, o co poprosze? Skad! Styszalas, co méwita przed naszym wyjazdem. Uwaza, ze tata nas
rozpuscit, mnie rozpuscit! - Nie wyciagajmy przedwczesnie wnioskéw - odpartam znuzona. - Daphne pewnie tez
jest zdruzgotana. Moze... moze si¢ zmieni. Moze bedzie nas potrzebowac | pokocha nas.

Gisselle zmruzyta oczy, zastanawiajac si¢ nad moimi stowami. Wiedzialam, ze skupia si¢ wytacznie na tym, jak by
tu wykorzysta¢ sytuacje, gdyby moje przewidywania okazaty si¢ stuszne i jak manipulowac pograzona w zatobie
Daphne, by osiagna¢ swoje cele. Usiadla wygodniej, by doktadniej to sobie przemysle€ 1 od tej pory podroz uptywata
spokojnie, cho¢ zdawata si¢ ciagna¢ w nieskonczonos¢. Po jakims$ czasie zasnegtam, a obudziwszy si¢ zobaczytam
przed nami jezioro Pontchartrain. Wkrotce zamajaczyly budowle Nowego Orleanu 1 nim si¢ obejrzaty$my,
jechaty$my jego ulicami.

Wszystko wydawato mi si¢ inne, tak jakby Smier¢ taty zmienita caly $wiat. Krete, waskie uliczki, budynki z
balkonami z kutego zelaza, ogrodki, kawiarenki, samochody, mieszkancy - wszystko to stalo mi si¢ obce. Miatam
wrazenie, jakby wraz z dusza taty, znikngla tez dusza miasta.

Gisselle bynajmniej tak tego nie przezywatla. Ledwo wjechalismy do Garden District, zaczgla si¢ na glos zasta-
nawiaé, kiedy spotka si¢ ze starymi znajomymi.

- Jestem przekonana, ze wszyscy juz wiedza o Smierci taty. Z pewnoscia nas odwiedza. Nie mogg si¢ doczekac.
Poznam wszystkie najswiezsze plotki.

Usmiechngla si¢ radosnie.

Tak moze by¢ tak nieczuta? - pytatam si¢ w duchu - Jak to mozliwe, Ze jej serca i mysli nie przepetnia smutek? Jak
moze nie wspomina¢ u$miechu taty, jego gtosu, uscisku? Jak to mozliwe, ze nie przygniata jej bol, ktéry sprawia ze
kosci i1 krew przenika chtod? Czy i ja stalabym si¢ podobna do niej, gdybym pierwsza przyszta na swiat i to mnie
oddano Dumasom? Czy to ten diabelski postepek sprawit ze jej serce przypomina bryte lodu, czy to on skazit kazda
jej mysl 1 uczucie? Czy 1 mnie mogtoby to spotkac?



Kiedy podjechatysmy, Edgar stat w progu, jakby tkwit juz tam od godziny. Ogromnie postarzat si¢, byt przy-
garbiony, blady. Szybko podszedl pomo6c nam si¢ rozpakowac.

- Witaj, Edgarze - pozdrowitam go.

Wargi mu drzaty, gdy probowat mnie przywitaé, ale sama proba wypowiedzenia mego imienia, imienia, ktore tata
tak lubit powtarza¢, sprawila, ze w oczach btysnety mu 1zy, a jezyk odmowit postuszenstwa.

- Wyciagnijze mnie stad natychmiast! - rozdarta si¢ Gisselle.

Szofer podbiegt do bagaznika, Edgar podszedl, by pomoc mu roztozy¢ wozek Gisselle.

- Edgar!

- Tak, panienko, zaraz nadejde - uspokajat znad bagaznika.

- Tak samb jak Boze Narodzenie.

Roztozyli wozek 1 usadowili w nim moja siostre. Ledwo weszly§my do domu, poczutam chtod 1 smutek, emanujace
z kazdego kata. Swiatla przygaszono, zastony zaciagnieto. Z salonu wynurzyt si¢ wysoki, chudy mezczyzna w
czarnym garniturze i1 krawacie. Mial waska twarz, dtugi, cienki nos, ktéry nadawat mu wyglad pelikana. Lysa
czaszka btyszczala, po obu stronach skroni sterczaty kosmyki jasnych wtosow. Odnosito si¢ wrazenie, ze unosi si¢ w
powietrzu, tak bezszelestnie przemykat.

- Pani zyczyla sobie, by ciato spoczywato w domu -uprzedzit nas Edgar. - To pan Boche z przedsigbiorstwa po-
grzebowego.

Pan Boche postal nam obrzydliwie przymilny usmiech. Usta odstonily przyszarzate zgby, jakby w kacikach warg
kryty si¢ sznurki od kurtyny. Ztaczyt dtugie dtonie, po czym potart prawa o lewa, co wygladato, jakby chciat je
wytrze¢, nim nam je poda.

- Zechca panienki przyja¢ wyrazy glebokiego wspotczucia - przemowit. - Nazywam si¢ Boche i jestem tu po to, by
spetni¢ wszystkie wasze zadania zwiazane z ta bolesna uroczystoscia. Gdyby panienki czego$ sobie zyczyly, prosze
tylko...



- Gdzie jest m¢j tata? - odezwatam si¢ wtadczym tonem, ktoéry mnie sama zadziwit. Nawet Gisselle spojrzata na mnie
zaskoczona.

- Juz panienkg prowadzg - odpart z uktonem i jednym ptynnym ruchem odwrdécit si¢ w strong salonu.

- Ble - skrzywita si¢ Gisselle. - Nie chce go ogladac.

- To twoj ojciec - napadtam na nia. - Nigdy wigcej go nie zobaczysz.

- On nie zyje - jekneta. - Jak mozna chcie¢ zaglada¢ do trumny?

- Nie chcesz si¢ z nim pozegnac? - spytatam.

- Juz si¢ pozegnatam. Edgar, zabierz mnie do mojego pokoju - zazadala.

- Tak jest, panienko.

Wznidst oczy ku niebu, potem wykrecit wozek w strong schodow. Ja posztam za panem Boche'em do salonu, gdzie
w otwartej trumnie lezat tata. W catym pokoju staty tuziny kolorowych r6z. Panowat tu straszliwy zaduch. Obok
trumny ptongty Swiece. Widzac to wszystko, poczutam, jak w gardle ro$nie mi twarda kula. A wigc to prawda. To nie
sen.

Obejrzatam sig, poczuwszy na sobie wzrok Daphne. Siedziala na krzesle z wysokim oparciem. Spowita w czern, w
czarnym welonie ostaniajacym twarz przypominata krélowa wdowg, ktora oczekuje, bym przyklekta 1 ucatowata jej
dlon. Nie wygladata na tak zdruzgotana 1 przygnieciong bolem, jak przypuszczatam. Cho¢ nie por6zowala po-
liczkow, nie zapomniata o szmince w ulubionym odcieniu i odrobinie tuszu do rzgs. Wtosy spigta pertowymi
grzebieniami i rzeczywiscie promieniowala jakas oniesmielajaca elegancja.

- Gdzie Gisselle? - spytata.

- Chciata p6j$¢ najpierw do siebie - odpartam.

- Nonsens - ucig¢ta, wstajac. - Ma si¢ tu natychmiast pojawic.

Wyszla, a ja zblizytam si¢ do trumny. Styszatam, jak Daphne krzyczy do Edgara, Zze ma natychmiast znie$¢ Gisselle
na dot.

Serce mi tomotalo. Nogi miatam jak z waty. Wpatrywatam si¢ w tatg. Byt ubrany w czarny smoking 1 gdyby nie



woskowa blado$¢ twarzy, mozna by pomysle¢, ze drzemie. Pan Boche przysunat si¢ tak bezszelestnie, ze omal nie
podskoczytam, gdy szepnal mi do ucha:

-Dobrze wyglada, prawda? Naprawdg, doskonale si¢ spisatem - przechwalat sig.

Zmierzylam go tak wsciektym spojrzeniem, ze tylko si¢ sktonit i szybko wycofal, sunac na swoich gtadkich pode-
szwach. Potem podesztam do trumny i uj¢tam prawa reke taty. To juz nie byta ta reka, ale zmusitam sig, by nie zwra-
ca¢ uwagi na jej chtod 1 sztywnos¢.

- Do widzenia, tato - przeméwitam. - Przepraszam, ze me bylam przy tobie, kiedy najbardziej mnie potrzebowates.
Zahije, ze me bylo cie przy mnie, gdy dorastatam. Zatuje, ze tak malo czasu spedziliémy razem. Wiem, ze mama
ogromnie ci¢ kochata 1 wiem, zZe ty tez ja kochates. Nigdy me przestang za toba tgskni¢. Mam nadziejg, ze spotkates$
si¢ juz z mama, pogodzili§cie si¢ 1 teraz we dwoje rados$nie ptywacie todzia po niebianskich rozlewiskach.
Schylitam si¢ 1 ucalowatam go w policzek, uparcie nie dopuszczajac do swiadomosci, ze catuj¢ zimna twarz Potem
uklektam 1 zméwitam za niego krotka modlitwe Wtasnie odsuwatam si¢ od trumny, gdy do pokoju wwieziono
Gisselle. Jej glosne skargi niosty si¢ po catym domu.

- Jestem zmgczona. Mam za soba dtuga, nuzaca podr6z Dlaczego mnie tu ciagniecie?

- Zamilcz! - warkngta Daphne.

Skinieniem glowy odprawita Edgara, a potem wrocita na swoje krzesto. Gisselle spojrzata z gniewem najpierw na
mnie, pozmej na nia, po czym wydegta wargi.

- Przysun ja blizej - nakazata mi Daphne lodowatym tonem.

Podesztam do Gisselle 1 popchnetam wozek w kierunku macochy.

- A teraz siadaj.

Ruchem glowy wskazata krzesto naprzeciwko niei Pospiesznie ustuchatam.

- Dlaczego nie dasz nam najpierw odpoczac? - jekngla Gisselle.

- Zamknij si¢ - uci¢ta Daphne.



Nawet Gisselle przestraszyl i zaimponowat ten ostry ton. Z otwartymi ustami wpatrywala si¢ w macoche¢. Daphne
mierzyta ja wzrokiem, ktory zdawat si¢ przenika¢ kazda mysl.

- Dlugo, bardzo dlugo musiatam znosi¢ twoje jeki, szlochy i wyrzekania. Ale teraz juz koniec, jasne? Spdjrzcie same
- ruchem glowy wskazata trumng - jakie sa skutki nadmiernego przejmowania si¢ cudzymi problemami. Umiera si¢
mtodo 1 oto cata nagroda.

- Nie mam zamiaru i8¢ w jego $lady. Od tej pory nasze zycie zasadniczo si¢ zmieni 1 im szybciej to zrozumiecie, tym
lepiej. Nadal jestem mtoda. Nie dopuszcze, by te wydarzenia mnie postarzyty, skazity, a tak wlasnie by sie stato,
gdybym zyta tak jak przedtem.

- Wydarzenia? - powtérzytam zdziwiona.

- Tak, wydarzenia. Wszystko jest wydarzeniem. - Wydgta usta w krzywym usmiechu. - Och, nie zaczynaj tych
swoich teatralnych sztuczek, Ruby. Znam ci¢ lepiej niz sadzisz.

Usmiech zniknat z jej twarzy, jego miejsce zajeta furia.

- Przybylas$ tu z bagien i intrygami, wspomnieniami dawnej, wielkiej mitosci z rozlewisk, wkradtas si¢ w ojcowskie
serce, by wyszarpac dla siebie kawatek jego majatku. Jestem przekonana, ze to sprawka tej twojej babuni.
Poczutam krew naptywajaca mi na policzki, ale nim zdazytam odpowiedzie¢, podjeta:

- Nie przejmuj sig, nie winig ci¢ za to. Na twoim miejscu pewnie postapitabym doktadnie tak samo. Coz, co sig stato,
to si¢ nie odstanie. Pierre wymienit ci¢ w testamencie, tak wigc dostaniesz swoj kawalek schedy. Obie dostaniecie -
ciagneta, zwracajac si¢ do Gisselle. - Ale stanie si¢ to dopiero z chwila, gdy ukonczycie dwadziescia jeden lat. Do
tego czasu calty wasz spadek jest ztozony w funduszu powierniczym, nad ktérym ja sprawuje kontrolg. Od dzis$ ja
bede decydowac, co dostaniecie, a czego nie. To ja bede wam mowié, co macie robi¢, a wy macie mi by¢ postuszne.
Gisselle zachngeta sie.

- Zawsze marzylta$, by dorwac si¢ do wtadzy, mamo -stwierdzita z ironia.



- Zawsze ja sprawowatam, ty idiotko. Naprawde sadzitas, ze to twoj ojciec kierowat firma? Jemu brakowato zmystu
do intereséw. Za migkkie mial serce. Nigdy nie potrafit podejmowac twardych decyzji, kiedy trzeba byto komus co$
zabra¢. Byt zbyt migkki. Gdyby nie ja, nie dorobitby si¢ nawet potowy tego, co mamy, a teraz wy dwie odziedziczy-
cie lwia czg$¢ tego. Moim zdaniem o wiele za duza, ale tak to juz bywa.

- Nie spodziewam si¢ po was wdzigcznosci, lecz oczekuje, 1z bedziecie postuszne i zechcecie ze mna wspotpraco-
wac. Uroczystosci pogrzebowe zakoncza sig pojutrze -oznajmita, jeszcze bardziej prostujac sig na krzesle. - Potem
wracacie do Greenwood.

- Och, ale mamo... - jekneta Gisselle.

- Tak, tak, wracacie - powtorzyta Daphne. - Nie mam teraz sity ani cierpliwosci, zeby na co dzien uzerac si¢ z wami
1 zajmowa¢ waszymi problemami. Macie wréci¢ do szkoty, dobrze si¢ sprawowac, przestrzega¢ wszystkich
nakazow, styszatyscie? Ostrzegam: jesli bedziecie mi sprawia¢ cho¢by najmniejsze klopoty, posle was do jeszcze
ostrzejszej szkoly. A jesli doprowadzicie mnie do ostatecznosci, dopilnuje, by testament uniewazniono, jasne?
Wtedy ty spedzisz reszte zycia w domu dla kalek. A ty - oznajmita, kierujac rozwscieczony wzrok na mnie -
zostaniesz odestana na rozlewiska, gdzie bedziesz mogta znéw zamieszkac ze swoja cajunska rodzinka.

Gisselle spuscita glowe. Ja patrzytam Daphne prosto w oczy. Zmienita si¢ w istng Krolowa Sniegu. W jej zytach
zamiast krwi plyneta lodowata woda. Bylam pewna, ze gdybym jej dotkneta, okazatoby sig, Ze jest zimniejsza niz
martwe ciato taty. Powinnam si¢ byta domysli¢, Ze to nastapi. Gisselle miata racje: nienawis¢ Daphne do nas byta o
wiele wigksza niz jej mitos¢ do taty.

- Zabierz siostre na gorg i przygotujcie si¢ do przyjmowania zalobnikow, ktérzy lada chwila tu nadejda z
kondolencjami. Macie si¢ ubra¢ i zachowywac jak przystoi panienkom z dobrego domu.

- Czy wujka Jeana powiadomiono o §mierci taty? - Spytatam.



- Oczywiscie, ze nie - odparta. - A po c0?

- Ma prawo wiedzie¢. To jego brat.

- Daj spokdj, ten cztowiek nawet nie wie, na jakim swiecie zyje, gdzie jest ani jak si¢ nazywa.

-Ale...

Podniosta sig, gérujac nad nami, tak twarda, ze przypominata posag picknej kobiety, wykuty z kamienia.

- Rébceie co wam kazg 1 martwecie sig o siebie. Wydawac by si¢ mogto - powiodta wzrokiem po Gisselle 1 mnie - Zze
macie dos¢ powoddw do zmartwien.

Postata nam jeszcze jeden lodowaty usmiech, po czym odwrocita si¢ 1 wyszla. Gisselle potrzasata glowa 1 j¢czata.
- A nie mowitam? Nie méwitam? - wyrzekata. - W dodatku odsyta nas do Greenwood. Nawet nie miatam kiedy
powiedzie¢, ze nie powinna tego robi¢. Moze pdzniej uda ci si¢ do niej trafi¢. Ciebie predzej wystucha, wiem, ze tak
bedzie.

- Nie chcg tu zostaé - odparowatam wsciekta. - Nie znosz¢ Greenwood, ale lepsze juz to niz mieszkanie z nia pod
jednym dachem.

- Och, co za kretynka z ciebie. Po pewnym czasie databy nam spokdj. Zajmie si¢ swoimi sprawami i odczepi od nas.
Tutaj bedzie nam o wiele lepiej, a ty mogtabys si¢ spotykac z Beau.

- Nie chceg teraz o tym mysle¢. Chce mysle¢ tylko o tacie

- odpartam 1 popchnglam jej wozek w strong drzwi.

- Tata nie zyje. Nie moze nam pomoéc. Nawet sobie nie moze pomoc!

Edgar czekal przy schodach, zeby przenies¢ Gisselle.

- Gdzie Nina? - spytatam go.

- W swoim pokoju. Spgdza tam ostatnio wigkszo$¢ czasu

- wyjasnil, posylajac mi znaczace spojrzenie.

Zrozumiatam, ze Nina szuka w voodoo pociechy 1 wsparcia. Ustyszelismy czyje$ kroki na schodach. Podniostam
wzrok 1 zobaczylam nowa pokojowke, Marthe Woods, krepa starsza kobietg o krotko przycigtych siwych wtosach,
ciemnobrazowych oczach i dos¢ duzych ustach. Nie wydepilowa-ta wloskow i teraz sterczaly jej na brodzie.



- Och, to panienka Gisselle i panienka Ruby - zawotata, sktadajac rece. - Przepraszam, ze nie przywitatam panienek,
ale wlasnie szykowatam pokoje panienek. Wszystko czysSciutkie 1 utozone - zapewnita.

- Tej tu jeszcze brakowato - jekngta Gisselle. - Zabierz mnie wreszcie do pokoju, Edgarze.

- Pomogg - zaoferowata si¢ Martha.

- Edgar sam sobie poradzi - warkngta Gisselle. - Niech pani idzie wysprzata¢ jakis kibel.

Martha glto$no wciagneta powietrze 1 spojrzata w moja strong.

- P6jde do Niny - mruknegtam 1 szybko uciektam.

Nina siedziata w migkkim fotelu. Wszedzie ptonely niebieskie swiece. Na gtowie miata czerwony turban, z ktérego
sterczato siedem suptow. Na moj widok oczy jej rozblysty. Usmiechneta si¢ 1 wstata, zeby mnie usciskac.

- Nina myslata o tobie caty dzien - powiedziata. Rozejrzata si¢ zalgkniona. - W tym domu petno ztych duchéw, od
smierci pana Dumasa wypelzaja z kazdej szpary. Nina przygotowala to dla ciebie. - Siggneta po kos¢ lezaca na stoli-
ku. - To mojo, kos¢ z tapy czarnego kota zabitego o poéinocy. Potezny amulet. Schowaj to w swoim pokoju.

- Dzigkuje, Nino - powiedziatam, biorac kosc.

- Ktos$ musial zapali¢ swieczke przeciwko biednemu panu Dumasowi. Ktorej$ nocy, kiedy Nina spata, zte duchy
wtargnety do domu 1 wbity w niego kty - mowita przepraszajacym tonem.

- Och, Nino, to nie twoja wina. Tata miat zbyt wiele na gtowie i nie dbat o siebie. Z pewnoscia nie obwiniatby ciebie.
- Nina probowata. Modlita si¢ do Swigtej Dziewicy. Poszta na cmentarz i obeszta go dokota, zatrzymujac si¢ w
kazdym rogu 1 proszac, by pan Dumas odzyskat zdrowie. Odméwitam modlitwe przed figurka Michata Archaniota,
ale zty czar znalazt sobie sprzymierzenca - ciagngla, mruzac oczy. Spojrzata na mnie znaczaco. - Ona zostawita
drzwi otwarte.

- Daphne? - odgadtam.

- Nina nie wyrzekta ztego stowa na pania. UsSmiechnglam sig.



- Tesknilam za toba, Nino. Przydatyby mi si¢ w Greenwood niektdre twoje Swieczki 1 proszki.

Postata mi usmiech.

- Caty dzien gotowatam, zeby przyszykowac jedzenie na stype. I masz mi jes¢. Sity beda ci potrzebne.

- Dzigkuje, Nino.

Jeszcze raz objelty$my sig, a potem posztam zadzwoni¢ do Beau, by powiedzie¢ mu, Ze jestem juz w domu 1 roz-
paczliwie go potrzebuje.

- Cho¢ sprowadzit ci¢ do domu tak bolesny powod - powiedziat Beau - to nie mogg si¢ doczekaé, kiedy ci¢ zobacze.
- Ja tez nie mogg si¢ doczekad, kiedy cig zobacze - powtérzytam jak echo.

- Wybieram si¢ z rodzicami ztozy¢ wam kondolencje. Niedlugo przyjdziemy.

Po tej rozmowie przebratam si¢ w bardziej stosowny stroj i zajrzatam do pokoju obok, by sprawdzi¢, czy Gisselle
zrobita to samo. Nawet nie zaczeta si¢ przebierac. Ciagle tkwila przy telefonie, nadrabiajac zaleglosci w plotko-
waniu.

- Daphne zyczy sobie, bysmy zeszty na dot 1 razem z nig przyjmowaty kondolencje.

Skrzywita si¢ 1 dalej rozmawiata z jakas$ przyjaciotka, kompletnie mnie ignorujac.

- Gisselle!

- Och, poczekaj sekundg, Collette. - Zastonita reka mikrofon i rozztoszczona obrocita si¢ w moja strong. - Czego
chcesz?

- Masz si¢ przebrac i zej$¢ na dot. Niedlugo zaczna si¢ schodzi¢ zatobnicy.

-1 co z tego? Nie widze powodu, zebym miala sig teraz spieszy¢. To gorsze niz... niz Greenwood - o§wiadczyta i po-
wrocilta do rozmowy.

Moja cierpliwo$¢ ostatecznie si¢ wyczerpata. Wykrecitam si¢ na pigcie 1 wysztam z pokoju Gisselle. Niech Daphne
si¢ Z nig uzera - pomyslatam. - To ona ja tak wychowa-



ta, ona wpoila jej takie, a nie inne zasady, ona nauczyla ja skrajnego egoizmu. Obie sa siebie warte.

Zaczeli naptywac zatobnicy: sasiedzi, ludzie, z ktorymi tata prowadzit interesy, jego pracownicy, i oczywiscie, liczni
znajomi Daphne. Podchodzili do trumny, klgkali, chwilg si¢ modlili, po czym stawali przed Daphne, ktora witata ich
z pelna spokoju godnoscia, tak ze rzeczywiscie wydawac si¢ moglo, ze w jej zylach ptynie krolewska krew.
Zauwazytam, ze Bruce Bristow, jeden ze wspolkierujacych firma, nie odstgpowat Daphne na krok, gotéw na kazde
jej skinienie. Wielokrotnie pochylata si¢ w jego strong i co§ mu szeptata do ucha. Czasem si¢ u$miechnat, innym
razem skinal glowa i wykonywat, co mu polecita lub wytuskiwat z grupy jakiego$ szczegolnie waznego goscia, witat
go i prowadzit do Daphne.

Wyzszy, bardziej masywny Bruce byt chyba niewiele starszy od taty - mozliwe nawet, ze byli rowiesnikami. Do tej
pory widzialam go zaledwie parg razy, ale zawsze czulam si¢ skr¢gpowana, widzac utkwione we mnie jego brazowe
oczy, 1jego oblesny usmieszek, kiedy zatrzymywal wzrok na moim biuscie, a potem wolniutko opuszczatl go coraz
nizej. Mialam wrazenie, ze mnie rozbiera oczami i stoj¢ przed nim zupetnie naga.

Poza tym od naszego pierwszego spotkania zwracat si¢ do mnie La Ruby, jakbym byta kamieniem, od ktorego
wzigtam imig. Do tego przy kazdym powitaniu, kiedy calowatl mnie w reke, dtuzej niz nalezato dotykat wargami mo-
jej dtoni, tak ze przeszywatl mnie dreszcz.

Wykorzystujac moment, kiedy nikt z nig nie rozmawiat, Daphne podeszta do mnie.

- Gdzie twoja siostra? Dlaczego jeszcze nie zeszta? - zaatakowala, ujawszy si¢ pod boki.

- Nie wiem, mamo - odpartam. - Powiedzialam jej, zeby si¢ ubrata, ale nie mozna jej oderwacé od telefonu.

- Marsz na gorg 1 $ciagnij mi ja na dot w tej chwili - rozkazata.

-Ale...

- Wiem - przerwata mi z krzywym usmieszkiem - ze sterczysz tu i tylko czekasz, az zjawi si¢ twdj najmilszy Beau.



Jesli natychmiast nie sprowadzisz tu Gisselle, postaram sig, zeby$ nie spedzita z nim sam na sam nawet minuty. Ani
dzi$, ani kiedykolwiek.

- Dlaczego mam by¢ odpowiedzialna za Gisselle? Przeciez...

- Bo jeste$ jej ukochanag siostra blizniaczka, ktora ma dwie zdrowe nogi - sykneta, usmiechajac si¢ zjadliwie. -A poza
tym cOz to za wspaniala okazja do spetnienia dobrego uczynku, zaskarbienia sobie nagrody w niebie. Chcg, zeby ci
wszyscy ludzie widzieli, jak nadzwyczajnie opiekujesz si¢ swa nieszczesliwa siostrzyczka. A teraz jazda!

W tej samej chwili do salonu wszedl Beau z rodzicami. Na sam jego widok 16d w moim sercu zaczatl topniec.

- Nie zapominaj o swoich obowiazkach - przypomniata Daphne, rzucajac okiem w strong Beau. - Przyprowadz tu
Gisselle.

- Dobrze, mamo - odpartam, wstajac.

Beau spojrzat na rodzicow, po czym szybko zblizyl si¢ do mnie.

- Ruby - odezwat si¢ gtosno, oficjalnym tonem, by nie wzbudzaé podejrzen rodzicow ani pozostatych zatobnikow i
ujal mnie za reke. - Strata Pierre'a to prawdziwe nieszczescie. Prosze, przyjmij moje wyrazy wspolczucia.

- Dzigkuje, Beau. Wybacz, ale musze¢ na chwilg zajrze¢ do Gisselle 1 trochg jej pomoc.

- Oczywiscie - odpart, cofajac sie.

- Zaraz wracam - szepng¢ltam i popedzitam na gore. Moja uparta siostr¢ zastatam w pokoju objadajaca si¢
czekoladkami i rozmawiajaca z ktoryms ze swoich bytych chtopakow.

- Gisselle! - krzyknetam, czerwieniejac ze ztosci i oburzenia. Obejrzala si¢ zaskoczona. - Swoja nicobecnoscia
przynosisz wstyd mnie i mamie, a takze pamigci taty.

Wiciekta podbiegtam do telefonu, wyrwatam jej stuchawke i cisngtam na widelki.

-Masz w tej chwili wlozy¢ czarna sukienke 1 zej$¢ ze mna na dot.

- Jak $miesz!



- Ale juz! - wrzasngtam i naglym ruchem popchngtam jej wozek w strong tazienki. - Zmyj makijaz, podczas gdy ja
wyjme ci sukienke, albo przysiggam, zepchne ci¢ ze schodow.

Zerkneta na moja rozws$cieczong twarz i ustapita. Oczywiscie, maksymalnie utrudniata mi zadanie, zmuszajac, bym
sama ja rozebrala, a potem wilozyla jej sukienke i buty, ale wreszcie znalazty$my si¢ na schodach.

- Nienawidzg takich imprez - jgczala. - I co niby mam robi¢? Siedzie¢ i szlochac¢?

- Przyjmuj kondolencje 1 siedz cicho. Jesli zglodniejesz, mozesz si¢ pozywic.

- Juz jestem glodna - stwierdzita. - Tak. To dobry powdd, Zzeby zjechaé na dot.

Przyszedt Edgar, usadziliSmy ja w wozku, po czym zawioztam ja do salonu. Przybywato coraz wigcej osob. Wszyscy
patrzyli w nasza strong, niektore kobiety usmiechaty si¢ ze wspoiczuciem. Ci, ktorzy przyszli z dzie¢mi, polecali im,
by ztozyty nam kondolencje. W koncu dotaczyt do nich Beau. Schylit sig, by pocatowaé Gisselle.

- No, najwyzszy czas - oswiadczyta. - [ nie musisz mnie calowac, jakbym byta zgrzybiata staruszka.

- Pocatowatem cig tak, jak nalezy - odparl.

Kiedy odwrdcil si¢ w moja strong, w jego oczach btyszczaty iskierki Smiechu.

- Zalozg sig, ze przy najblizszej okazji 1 Ruby pocatujesz tak jak nalezy.

Zauwazylam, ze Daphne nas obserwuje 1 kiwa z zadowoleniem gltowa. Po jakims czasie Gisselle pochlongta
rozmowa z innymi zatobnikami, a mnie i Beau udato si¢ wymknac¢ z salonu. WyszliSmy na taras.

-Tyle czasu uptyneto, od kiedy ostatnio bytem z toba sam na sam, ze czujg si¢ troche niezrecznie - zaczat.

- Ja tez - wyznatam.

- Wierzy¢ si¢ nie chce, ze Pierre nie zyje. Nie zagladatem tu od dtuzszego czasu, wigc nie zauwazytem zadnych
zmian w jego wygladzie, ale moj ojciec przeczuwat, ze z nim niedobrze. Caty czas robit wrazenie zmegczonego, za-
gubionego, stracit zupetnie pogod¢ ducha. Przestal si¢ spo-



tykac z przyjaciotmi na partyjce kart, nie zagladat do teatru. Rzadko widywano go razem z Daphne w ktorej$ z
modnych restauracji, do jakich zwykle chadzali.

- Gdyby nie wystano nas do szkoly - jekngtam - zauwazytabym, co si¢ dzieje 1 jako$ bym temu zaradzita. Kiedy
ostatnio dzwonit, miat taki zmeczony glos, ale twierdzit, ze to bez znaczenia.

Beau pokiwat glowa.

- Wracasz do Greenwood?

- Daphne zyczy sobie tego.

- Tak tez przypuszczatem. Nie przejmuj si¢. Teraz czgsciej bede mogt sig¢ tam wyrwac. Sezon futbolowy sig konczy.
- Moze dzigki temu tatwiej uda mi si¢ tam wytrzymac. No, a za parg tygodni przyjedziemy na ferie.

Ujal mnie za reke. SiedzieliSmy na fawce 1 spogladaliSmy na zaciagni¢te chmurami niebo.

- Przed wyjazdem muszg zajrze¢ do wujka Jeana, Beau. Musi dowiedziec sig, co si¢ stalo. Pewnie zastanawia sig,
dlaczego tatus go nie odwiedza. To nie w porzadku. Daphne nie ma zamiaru mu nic powiedzie¢; twierdzi, ze on 1 tak
nie zrozumie, ale ja go widzialam, 1 wiem, ze zrozumie.

- Zawiozg ci¢ - zaoferowatl si¢ Beau.

- Naprawdg?

- Tak. Tylko powiedz, kiedy - oswiadczyt zdecydowanie.

- A co na to twoi rodzice? Nie beda niezadowoleni?

- Nie musza o tym wiedzie¢. Kiedy?

- Jutro. Wyruszymy, jak tylko bgdziesz mogt.

- Zerwe si¢ z treningu. Trener zrozumie. Przyjadg po ciebie koto trzecie;.

- Daphne by mnie nie puscita. Jestem tego pewna. Bede czekac na ciebie przed brama. Nienawidzg kretactwa, ale ona
sama mnie do tego zmusza.

- Nie robisz przeciez nic ztego - uspokoil Beau, obejmujac mnie. Tak cudownie byto znowu znalez¢ si¢ w jego ra-
mionach. - Jesli w ten sposob mozna uczyni¢ co$ dobrego...

- Och, Beau, zostalam zupelnie sama. Samiutka - zawotalam z wigksza rozpacza, niz zamierzatam.

Oczy mu posmutniaty.



- Nie, nie jeste§ sama. Masz mnie, Ruby. Zawsze bgdziesz mnie miala - przysiagl.

- Niczego nie obiecuj, Beau - szepnetam, ktadac mu palec na ustach. - Lepiej niczego nie obiecywac, niz sktadaé
obietnice, ktorych si¢ nie dotrzyma.

- Tej dotrzymam, Ruby - zapewnit. -1 przypieczetuje ja pocatunkiem.

Dotknal wargami moich ust. Czutam si¢ cudownie, ale rownocze$nie ngkaly mnie wyrzuty sumienia, Ze ja tu si¢
catuje, gdy tata, martwy, lezy w salonie. Serce 1 mys$li powinnam skupia¢ teraz na nim - pomyslatam i odsungtam sig
od Beau.

- Powinnismy wréci¢, nim kto$ zauwazy nasza nieobecno$¢, Beau.

- Zgoda. Jutro o trzeciej - upewnit sig.

Cho¢ zatobnicy stosunkowo wczesnie si¢ rozeszli, mnie wydawalo si¢, ze siedzieli w nieskonczonos¢. Nie zdawatam
sobie sprawy, jak bardzo cierpienie wysysa sity. Beau z rodzicami wyszli prawie na samym koncu. Beau mrugnat do
mnie porozumiewawczo, po czym oficjalnie, chtodno si¢ ze mna pozegnat.

Gdy salon opustoszat, Daphne wraz z Bruce'em Bristo-wem udali si¢ do gabinetu taty omowi¢ jakie$ wazne kwestie,
my zas$ z Gisselle wrocitySmy do swoich pokoi. Jeszcze dtugo styszatam, jak rozmawia z przyjaciotkami przez
telefon. Jej paplanina i ghupi chichot ukotysaty mnie do tak upragnionego snu.

* * *

Daphne nie zjawila si¢ na $niadaniu, ale na lunch przyszedt ksiadz, by oméwié ostatnie przygotowania do pogrzebu.
Czes¢ przyjaciotek odwiedzita Gisselle, cho¢ moim zdaniem kierowata nimi ciekawos¢, nie wspotczucie. Zosta-
witam je 1 schronitam si¢ w mojej pracowni. Przypomniatam sobie, jak szczgsliwy 1 podekscytowany byt tata, kiedy
prowadzil mnie, by mi ja pokaza¢. A potem z rozkosznym dreszczem przypomniatam sobie dzien, gdy malowatam
Beau nago. Wszystko to odbyto si¢ tak szybko 1 wyryto na mnie tak niezatarte pigtno, ze nawet w tej chwili czutam
tamta cu-



downa ekstaze. Tak pograzytam si¢ we wspomnieniach, ze omal nie spdznitam si¢ na nasze spotkanie przed domem.
Wybiegltam boczna furtka, przemkngtam chodnikiem i o trzeciej czekatam na niego, tak jak si¢ umawiali§my. Zjawit
si¢ punktualnie. Szybko wskoczytam do samochodu i juz po chwili pedzili§my do szpitala psychiatrycznego, gdzie
pograzony w mrocznym, pelnym niepokoju §wiecie zyl nieszczgsny mtodszy brat taty. W miarg jak zblizaliSmy si¢
do celu, ogarnial mnie coraz silniejszy niepokdj 1 obawa. Beau wiedziat, ze macocha prébowata mnie tu zamknac¢, by
W ten sposob raz na zawsze usunaé mnie ze swego zycia.

- Wiem, jaki Igk budzi w tobie to miejsce. Jestes pewna, ze poradzisz sobie? - spytal.

- Nie wiem - odpartam - ale muszg to zrobi¢ przez wzglad na tatg. Jestem pewna, ze oczekiwalby tego ode mnie.
Po poétgodzinie zatrzymaliSmy si¢ przed trzypigtrowym, szarym budynkiem z kratami w oknach. Powoli wysiadtam
z samochodu 1 razem z Beau wkroczyliSmy na teren szpitala. Pielggniarka, siedzaca za szyba w recepcji, nie
zauwazyla nas, poki nie stangliSmy tuz przed jej nosem.

- Nazywam si¢ Ruby Dumas. Chciatabym porozmawia¢ z moim wujem, Jeanem.

- Jeanem Dumas? - spytata. - A, tak. Nie dalej jak dzi$ rano przeniesliSmy go gdzie indzie;.

- Gdzie indziej? To znaczy, ze go tu nie ma?

- Jest, ale nie ma juz osobnego pokoju. Mieszka we wspolnej sali.

- Ale... dlaczego? Wzruszyta ramionami.

- Bo ktos, kto do tej pory pokrywat koszty jego utrzymania, obnizyt stawke do minimalnej - odparta.

Spojrzatam na Beau.

- Nie tracifa czasu, co? Czy moge widzie€ si¢ z wujem? -zwrdcitam si¢ do recepcjonistki.

- Tak. Chwileczke. - Nacisngla guzik 1 po jakims$ czasie zjawit si¢ pielegniarz. - Prosze zaprowadzi¢ tych dwoje do
sali C, do Jeana Dumasa.



- Do lorda Dumasa - powtorzyt z usmiechem. - Jasne. Te¢dy prosze - powiedziat, prowadzac nas korytarzem.

- Dlaczego nazwat go pan lordem? - spytat Beau.

- Och, tak tylko zartujemy. Mimo swojej choroby, Jean przepada za eleganckim ubiorem 1 bardzo dba o swéj wyglad.
Przynajmniej tak byto do tej pory.

- Jak to: tak byto do tej pory? - nie zrozumiatam.

- Od niedawna przestat o siebie dba¢. Lekarzy bardzo to niepokoi. Zwykle po lunchu zabieraliSmy go do §wietlicy,
ale ostatnio gorzej si¢ czuje, wigc wraca od razu na salg.

Zerknetam na Beau.

- Ciekawe jak wyglada ta sala? - zastanawiatam sig¢ glos$no.

Pielegniarz przystanat.

- Ritz to to nie jest - stwierdzit.

Delikatnie si¢ wyrazit. Mgska sala sktadata si¢ po prostu z dwunastu 16zek, stojacych w rzedzie. Przy kazdym
ustawiono metalowa szafke. Na jednej Scianie znajdowato si¢ jedno okno, na drugiej dwa, wszystkie okratowane.
Podloga byta betonowa, §ciany pomalowane na bury kolor. W stabym §wietle dostrzegliSmy wujka Jeana. Siedziat
na t6zku w glebi. Pielegniarka wtasnie mu cos$ podata 1 zmierzata w naszym kierunku.

- Prowadz¢ dwdjke gosci do Jeana - zwrocit si¢ do niej pielegniarz.

- Nie jest dzisiaj w dobrym nastroju. Prawie nie tknat lunchu. Musiatam mu da¢ lekarstwo. Jestescie z rodziny?
-spytala.

- Jestem jego bratanica, nazywam si¢ Ruby.

- O - usmiechneta si¢. - Ta Ruby, ktdra czasem do niego pisuje?

- Tak - potwierdzitam. Ucieszyto mnie, ze listy do niego docieraty.

- Ogromnie ceni twoje listy, cho¢ powatpiewam czasem, czy rozumie, co tam jest napisane. Potrafi tkwi¢ nad nimi
godzinami, wpatrujac si¢ w kartki. Kiedy miat wtasny pokdj, czytywatam mu je od czasu do czasu. To bardzo mite
listy.

- Dzigkuje. Pogorszyto mu sig?



- Obawiam sig, ze tak. A przeprowadzka jeszcze poglebita ten stan. Tak dbat o ten swoj pokoj, taki byt z niego
dumny.

- Wiem - powiedziatam. - Pamigtam.

- O, odwiedzatas go juz?

- Mozna by to 1 tak ujac - odpartam wymijajaco. Pielggniarka nie pracowata tu, gdy mnie zamknigto,

wig¢c mnie nie pamigtata. Ale nie widzialam powodu, by jej wszystko wyjasniac.

Z Beau u boku podesztam do wujka, ktory siedziat ze zwieszona gtowa. Wtosy mial potargane, ubrany byt w pomig-
te spodnie 1 pomigta, biala koszulg z plamami po jedzeniu.

- Dzien dobry, wujku - odezwatam sig, siadajac przy nim. Wzigtam go za r¢ce. Obejrzat sig, popatrzyl najpierw na
Beau, potem na mnie. W jego niebieskozielonych oczach migne¢to swiatetko, jakby mnie rozpoznal, a w kacikach ust
pojawil si¢ cien usmiechu.

-Pamigtasz mnie?... Ruby? Jestem druga corka Pier-re'a. To ja pisuj¢ do ciebie listy. - Jego usmiech stat si¢ wy-
razniejszy. - Przyjechatam ze szkoty, bo.... bo spotkato nas wielkie nieszczgscie, wujku. Postanowitam cig
odwiedzi¢, by ci o tym powiedzie¢, poniewaz uwazam, ze masz do tego prawo. Uwazam, ze powiniene$ wiedziec.
Zerkngtam na Beau, by upewnic sig, czy powinnam dalej mowic, czy nie. Skinal gtowa. Wujek Jean nadal sig we
mnie wpatrywal, a jego oczy lekko poruszaty si¢, gdy wodzit wzrokiem po mojej twarzy.

- Chodzi o tatusia, wujku.... On nie... Jego serce nie wytrzymalo i... i... umart. To dlatego ci¢ nie odwiedzat; dlatego
przeniesiono cig na tg salg. Ale porozmawiam o tym z Daphne i dopilnujg, bys wrécit do swego pokoju. A przy-
najmniej sprobujg.

Usmiech powoli znikat z jego twarzy, usta zaczely mu leciutko drze¢. Potozytam reke na jego ramieniu i delikatnie
go pogtaskatam.

- Tatus$ na pewno chcialby, zebym do ciebie przyjechata, wujku. Bardzo cierpiat z powodu tego, co si¢ wydarzyto
migdzy wami i ogromnie smucita go twoja choroba. Tak goraco pragnat, bys wyzdrowiat. Bardzo ci¢ kochat.
Naprawdg.



Jego wargi zadrzaly mocniej. Zaczal mruga¢ oczami, potem poczutam, ze rece mu si¢ trz¢sa. Nagle zaczela mu sie
trzas¢ gtowa. Najpierw stabo, potem coraz gwattownie;.

- Wujku Jeanie...

Otworzyt usta 1 zamknat. Pielggniarka i pielegniarz przysungli sig blizej. Spojrzatam na nich, a wtedy z ust wujka
wydobyt si¢ jek.

- Aaaaa....

- Jean - zwrdcila si¢ do niego pielegniarka, szybko podchodzac. - Co$ ty mu powiedziata? - spytala ostro.

- Musiatam mu powiedzie¢, ze jego brat - m0j ojciec -nie zyje.

- Ojej. Spokojnie, Jean - uciszata.

Ramiona zaczety mu sig trza$é, to otwieral, to zamykat usta, z ktorych wydobywaty si¢ nieartykutowane dzwigki.

- Lepiej juz idzcie - poradzita.

- Przepraszam. Nie zamierzatam doprowadzi¢ go do takiego stanu, ale sadzitam, ze powinien wiedziec.

- Nie przejmuj si¢ tak. Uspokoi si¢ - zapewnila, ale wyraznie chciata, bySmy juz sobie poszli.

Kiedy wstatam, wujek popatrzyt na mnie z rozpacza. Umilkt. Kierowana odruchem objgtam go mocno i1 usciskatam.
- Wrdcg kiedy indziej, wujku - obiecalam przez 1zy 1 ruszylam w strong drzwi. Za mna Beau.

Juz wychodzilismy, kiedy Jean zawyt:

- P-P-Pierre!

Obejrzatam sig¢ 1 zobaczytam, jak chowa twarz w dtoniach. Pielggniarka delikatnie pomogta mu potozy¢ si¢ na 16zku,
by moégt spokojnie zasnac.

- Och, Beau, nie powinnam tu przychodzi¢. Daphne miata racje: nie nalezalo mu nic méwic.

- Oczywiscie, ze powinna$ byta mu powiedzie¢. Inaczej czulby si¢ opuszczony, nie rozumiatby, dlaczego Pierre
przestat go odwiedzaé. Teraz przynajmniej rozumie to 1 wie, Ze ma jeszcze ciebie - uspokajat Beau, obejmujac mnie.
Opartam glowe na jego ramieniu, po czym datam si¢ wyprowadzi¢ ze szpitala 1 wrocitam do domu, gdzie lezat tata,
czekajac na ostatnie pozegnanie.



Brutalna rzeczywistos¢

Poprositam Beau, zeby wysadzit mnie przecznice przed

domem.

- Czuje sig jak Gisselle, skradajac si¢ - powiedzialam -ale wolg, zeby Daphne nie wiedziata, ze mnie zawioztes.
Rozesmiat sie.

- Nie ma sprawy. Czasem metody Gisselle okazuja si¢ przydatne. Szkoda, Ze ona nie umie bra¢ przyktadu z ciebie
Pochylit si¢ 1 nim zdazytam wysia$¢ szybko pocatowat

mnie w usta.

- Bede wieczorem! - zawotal za mna.

Pomachatam mu 1 pobiegtam do bocznej furtki, zeby si¢

nigwemknac. .

W domu panowala cisza. Wesztam po cichutku i wspigtam si¢ po schodach, ktore jak na zto$¢ zaczety skrzypiec
glosniej niz zwykle. Bytam juz prawie na gorze, gdy-wotata mnie Daphne. Odwrocitam si¢ i spojrzatam w dot. Obok
niej stal Bruce Bristow. .

- Gdzie bytas? - spytata, biorac si¢ pod boki.

Miata na sobie jeden z kostiuméw, w ktorym zwykle chodzita do pracy, byta umalowana, ale wtosow nie upigta.

- Pojechatam odwiedzi¢ wujka Jeana - przyznatam sig. Juz w drodze postanowitam, ze gdyby Daphne ztapata

mnie - wyznam prawdg. Zreszta chcialam si¢ tez dowiedzie¢, dlaczego obcigta wydatki na szpital 1 kazata przeniesc
wujka do wspolnej sypialni.

- Co takiego? Zejdz tu natychmiast - rozkazata, dodatkowo akcentujac nakaz kiwnigciem palca.



Obrocita sig na pigcie 1 skierowata do salonu, z ktérego Przed chwila wyszta. Bruce popatrzyl na mnie. W kacikach
jego ust pojawit si¢ drwiacy usmieszek. Potem odwrocit sie 1 podazyt za Daphne. Znajdowalam si¢ w potowie
schodow gdy ustyszatam glos Gisselle. Podjechata, by by¢ swiadkiem mojej konfrontacji z macocha.

- Krylabym cig, ale nie powiedziatas, gdzie jedziesz Nie bylam w stanie niczego wymysli¢, kiedy przyszia spytaé
gdzie si¢ podziewasz.

- Nic si¢ nie stato. I tak nie lubi¢ ktamac.

- A szkoda - stwierdzita moja siostra - bo tym razem wpadtas w niezle tarapaty.

Usmiechnela si¢ z satysfakcja, po czym wykregcita wozek 1 wrécita do pokoju. Szybko zbiegtam ze schodow i
wesztam do salonu. Daphne siedziata na kanapie, a Bruce stat obok mej ze splecionymi r¢kami. Brwi zmarszczyt, ale
te pozg przybral bardziej dla Daphne nizli dla mnie.

-Wejdz - rozkazata, gdy zatrzymatam si¢ w progu Zblizytam sig. Serce walito mi jak miotem.

- Zdaje sig, ze zabronitam ci jecha¢ do Jeana. Zdaje si¢ ze wyraznie nakazalam ci, by$ nie informowata go o $mierci
Pierre'a - zaatakowala.

- Tata zyczylby sobie, zeby wujek dowiedziat si¢ o tym -odpartam ze spokojem. - Poza tym gdybym mu nie
powiedziala, ciagle czekalby na tate i niepokoil, dlaczego on si¢ nie zjawia.

Wykrzywita usta pogardliwie.

-Jestem pewna, ze on nad niczym si¢ nie zastanawia Zacisngta wargi 1 na moment przymruzyta oczy.

- Kto ci¢ tam zawi6zt? Beau? Milczatam, a ona chtodno si¢ uSmiechneta

- Jego rodzice nie beda uszcezesliwieni, gdy im o tym powiem. Dopoki bytas w Greenwood sprawowat si¢ idealni ale
wystarczyto, ze wrécitas...

- Proszg nie r6b mu nieprzyjemnosci. Nie miat w tym zadnego udziatu. Po prostu okazat si¢ na tyle uprzejmy, ze
podwidzt mnie do szpitala.

Popatrzyta na Bruce'a, ktory wykonat peten niezadowolenia gest.



- Zreszta - ciagnglam, zebrawszy si¢ na odwagg - teraz juz wiem, dlaczego tak bardzo nie chciatas, bym tam poje-
chala. - Przybralam tak ostry ton, az Bruce podniost brwi zaskoczony. - Potajemnie kazata$ usuna¢ wujka Jeana z je-
go pokoju.

Wyprostowata si¢ 1 zacisngla dtonie.

- Potajemnie?

Zasmiata si¢ ghucho, spojrzata na Bruce'a, po czym utkwita znowu wzrok we mnie.

- Nie musze niczego robi¢ potajemnie. Nie potrzebuj¢ ani twojego, ani twojej siostry, ani w ogole niczyjego po-
zwolenia przy podejmowaniu decyzji dotyczacych rodziny.

- Dlaczego to zrobitas? - zawotatam. - Stac¢ nas na optacenie osobnego pokoju dla niego.

- Osobny pokoj to tylko strata pieniedzy. Zawsze tak uwazalam. Zreszta, nie muszg si¢ thumaczy¢ ani tobie, ani
twojej siostrze.

- Ale teraz jego stan si¢ pogorszyt. Tak twierdza pielggniarze. Przestat o siebie dbac¢, cho¢ przedtem byt taki schludny
...

-1 bez tego jego stan si¢ nie poprawiat. A Pierre tylko probowat w ten sposob uciszy¢ wyrzuty sumienia, wydajac bez
potrzeby na Jeana mnostwo pienigdzy. To idiotyczna rozrzutnosc.

- Nieprawda - upieratam sig. - Moze ty nie widzisz roznicy. Ja - tak..

- Od kiedy to wyrostas na specjalistkg od chorob psychicznych? - odparowata. Znowu postata mi lodowaty usmiech,
od ktoérego ciarki przebiegly mi po plecach. -Czyzby$ odziedziczyta po babce czg$¢ jej uzdrowicielskich mocy?
Czutam jak policzki ptona mi z gniewu. Daphne nigdy nie przepuscita okazji, by uwtacza¢ pamigci babuni. Uwiel-
biata zohydza¢ §wiat Cajundow. Gleboko zaczerpnglam tchu i postanowitam sig nie dac.

- Nie, odziedziczytam po niej jedynie wspotczucie 1 ludzkie podejscie - odpartam.

Moje stowa dotkngly ja tak gigboko, ze az si¢ skulita. Na twarzy Bruce'a nie wida¢ juz byto nawet cienia usmie-



chu. Przestgpowatl z nogi na nogg 1 Igkliwie spogladat na Daphne.

- Do$¢ juz tego - przemowita wolno. Oczy miata mroczne niczym cienie na moczarach. - Ztamatas moj zakaz. Chcg,
zebys od samego poczatku przekonata sig, czym koniczy si¢ niesubordynacja. Nie ma juz ojca, ktory by cig
usprawiedliwiat. - Wyprostowala si¢ 1 wydata wyrok: -Masz iS¢ na gore, gdzie zostaniesz do chwili pogrzebu ojca.
Kaz¢ Marthcie przynosi¢ ci jedzenie. Z nikim nie wolno ci si¢ widywac.

- A czuwanie przy trumnie... Witanie zalobnikow...

- Wymyslimy jakie$ usprawiedliwienie, powiemy, ze Zle si¢ czujesz 1 w ten sposob twoj obrzydliwy postgpek nie
wyjdzie na jaw - ucigta krotko.

- To nie byt zaden obrzydliwy postgpek - upieratam sig. - Mam prawo spotykac si¢ z wujkiem. Poza tym kto§ musiat
mu powiedzie€ o tacie, a ty nie nie mialas prawa przenosi¢ go do wspoélnej sali.

Przez moment wydawata si¢ by¢ pod wrazeniem mojej nieustgpliwosci. Ale potem wezwata w sukurs caty swoj jad
1 pochylita si¢ w moja strong:

- Kiedy skonczysz dwadziescia jeden lat, bedziesz mogta samodzielnie podejmowac decyzje finansowe, nie pytajac
mnie o zdanie ani o rad¢. Wtedy mozesz caty swdj majatek roztrwoni¢ na Jeana. Ale na razie to ja decyduje, w jaki
sposob dysponowac fortung Dumasow. Mam eksperta w tej dziedzinie - ruchem glowy wskazata Bruce'a - wigc nie
potrzebujg¢ twoich rad. Zrozumiata$? Zrozumiatas? - powtorzyta, gdy milczatam.

- Nie - odpartam z uporem - nie rozumiem, jak mogtas to zrobi¢ biednemu wujkowi, ktéry nie ma nic, procz swojej
biednej, chorej duszy.

- Nie zalezy mi na tym, by$ cokolwiek rozumiata. - Usiadta wygodnie;j. - Nie dbam o to - dodata. - A na razie marsz
na gor¢ 1 zamknij za soba drzwi albo zadzwoni¢ do rodzicéw Beau 1 powiem im, co ty 1 on narozrabialiscie -
zaszantazowala - a potem ukarze cig jeszcze surowiej.

Pod powiekami palily mnie gorace 1zy gniewu 1 bezsilnosci.



- Muszg uczestniczy¢ w czuwaniu przy trumnie... Powinnam byg¢...

- Powinnas jedynie robi¢ to, co ci nakazatam - o§wiadczyta twardo. Ruchem reki wskazata mi drzwi. - A teraz marsz!
Spuscitam glowe.

- Nie mogtaby$ mnie ukara¢ w inny sposob? - blagatam. L.zy ptynety mi po policzkach.

- Nie. Nie mam czasu ani sity, zeby wymysla¢ kary dla ciebie. Musz¢ pochowa¢ mg¢za. Nie mam zamiaru nianczy¢
upartych smarkul. Rob natychmiast, co ci kazg. Styszatas! -wrzasneta.

Wciagnegtam powietrze, odwrocitam sig 1 wolno ruszytam w strong drzwi. W zotadku mnie $ciskato, jakbym po-
tkne¢ta bagienny mut. Znalaziszy si¢ w swoim pokoju, rzucitam sig na t6zko 1 wybuchnetam ptaczem. Zrozumiatam,
ze nie uda mi si¢ pomoc wujkowi; nawet sobie nie zdotam pomac.

- No 1 gdzie byliscie? - ustyszatam glos stojacej w progu Gisselle.

Odwrocitam si¢ powoli, ocierajac tzy z policzkow.

- Nad jeziorem Pontchartrain? - naciskata z lubieznym usmieszkiem. - Pociupcia¢ si¢ trochg?

- Nie. Beau zawi6zt mnie do wujka Jeana - odpartam 1 opisalam, co tam zastatam... - Kazata go przenies¢ na wspdlna
salg, gdzie ma tylko 16Zko 1 metalowa szafk¢ - zakonczytam.

Wzruszyta ramionami, nie okazujac cienia wspotczucia.

- To mnie wcale nie dziwi. Méwitam ci, do czego Daphne jest zdolna, ale ty nie chciatas stucha¢. Wydaje ci sig, ze
Swiat jest ustany r6zami bez kolcow. Wydatki na nas z pewnoscia tez znacznie obetnie. Przekonasz si¢. - Podjechata
blizej 1 znizyta glos do szeptu. - Lepiej bedzie, jesli zostaniemy tutaj i nie wrocimy do Greenwood. Rusz ta swoja ge-
nialng glowa 1 wymysl jaki$ sposob, zeby zechciata nas tu zatrzymac.

- Zechciata nas zatrzymac? - Wybuchnglam tak przerazajacym $miechem, ze sama si¢ go wystraszylam. - Ona nas



nienawidzi. To ty zyjesz ztudzeniami, jesli sadzisz, ze Daphne cho¢ przez chwilg bierze pod uwage mozliwos¢
zatrzymania nas w domu.

- Ladne rzeczy - jekneta Gisselle. - Cheesz si¢ poddac?

- Tak juz musi by¢ - odpartam z taka apatia, ze Gisselle spojrzata na mnie zdumiona.

Chwile tkwita w miejscu, czekajac, ze si¢ otrzasne z beznadziejnosci 1 powiem cos, co chciataby ustysze¢.

- Nie myjesz si¢ i nie przebierasz, zeby zej$¢ na dot? -spytata w koncu.

- Poniewaz ztamatam zakaz Daphne 1 pojechatam odwiedzi¢ wujka Jeana, nie wolno mi zej$¢ na dot. Tak mnie
ukarata.

- Nie mozesz zej$¢ na dot? Tak cig ukarata? Och, dlaczego nie mnie ukarata?

Poderwalam si¢ tak gwaltownie, ze az si¢ cofnela.

- Co z toba, Gisselle? Przeciez tata ci¢ kochat.

- Dopdki ty sig nie zjawitas. Wtedy o mnie zapomniat.

- To nieprawda.

- Prawda, ale to i tak bez znaczenia. No c0z - oswiadczyta z gigbokim westchnieniem, poprawiajac wilosy. - Ktos
musi zabawia¢ Beau, kiedy si¢ zjawi. Zdaje sig, ze wezmg na siebie ten obowiazek.

Usmiechneta si¢ 1 wyjechata z pokoju.

Wstatam z t6zka 1 wyjrzatam przez okno, zastanawiajac sig, czy nie lepiej by byto, gdybym po prostu uciekla. |
pewnie rozwazylabym t¢ mozliwo$¢ powazniej, gdybym nie przypomniata sobie obietnic, ktore ztozytam tacie.
Muszg tu zosta¢, by zajmowac sig Gisselle, najlepiej jak potrafig, a takze by osiagna¢ co§ w malarstwie 1 w ten
sposob uczci¢ jego pamigc. Jakos sobie poradze z klodami, ktére Daphne rzuca mi pod nogi - poprzysiggtam sobie w
duchu - a pewnego dnia zrobi¢ doktadnie to, co powiedziata: pomoge wujkowi Jeanowi.

Potozytam si¢ z powrotem 1 lezatam tak, przysypiajac, poki nie ustyszatam jak Gisselle podjezdza do schodow 1 wota
Edgara, by pomdgt jej zjecha¢. Wtedy uklektam i odmowitam modlitwy, ktére szeptatabym przy trumnie taty.



Martha przyniosta mi tacg z jedzeniem, ale ja jedynie podlubatam w talerzu. Zbyt bytam zdenerwowana i smutna, by
cokolwiek zjes¢.

Po kilku godzinach ustyszatam ciche pukanie do drzwi. Lezalam w ciemnos$ciach, pokoj o§wietlal jedynie blask
ksigzyca. Przechylitam sig, zapalitam lampke 1 powiedzialam tajemniczemu gosciowi, ze moze wejs¢. Okazalo sie,
ze to Beau i Gisselle.

- Daphne nie wie, ze on tu jest - zapewnita szybko.

Po jej ustach blakat sie¢ figlarny usmieszek. Tak przepadata za robieniem tego, co zakazane, ze zdobyta si¢ na to
nawet dla mnie.

- Wszyscy sadza, ze obwozi mnie po domu. Zreszta jest tylu ludzi, Ze nawet nie zauwaza naszej nicobecnosci. Nie
przejmuyj sig.

- Och, Beau, lepiej 1dz stad. Daphne grozita, ze Sciagnie tu twoich rodzicdw 1 narobi ci ktopotow za to, ze zawiozles
mnie do szpitala - ostrzegtam.

- Zaryzykuje - odpart. - A o co tak si¢ wsciekla?

- Dowiedziatam sig, jaka krzywde wyrzadzita wujowi -wyjasnitam. - To byt gléwny powod.

- To takie niesprawiedliwe, ze dodatkowo ci¢ karze -powiedziat 1 zatongliSmy w sobie oczami.

- Moge was zostawi€ na chwilg - zaproponowata Gisselle, widzac, ze zapomnielismy o calym Swiecie. - Co wigcej,
podjade do schoddw 1 beda patrzec, czy ktos si¢ nie zbliza.

Juz mialam zaprotestowac, ale Beau podzigkowat jej. Cicho zamknat za nia drzwi 1 usiadl na t6zku, obejmujac mnie.
- Moja biedna Ruby. Nie zastuzyta$ na to.

Pocatowal mnie w policzek. Potem rozejrzat si¢ po sypialni i usmiechnat.

- Pamigtam, ze kiedys$ juz tu bylem... Probowatas wtedy po raz pierwszy trawki Gisselle, pamigtasz?

- Nie przypominaj mi tego - odpartam, usmiechajac si¢ po raz pierwszy od bardzo dawna. - Chociaz... jedno pa-
migtam: zachowales si¢ jak dzentelmen 1 zatroszczytes o mnie.

- Zawsze bede si¢ o ciebie troszczyl - obiecal.



Pocatowal mnie w szyje¢, potem w brodg, wreszcie musnat moje wargi.

- Proszg, Beau, nie. Jestem teraz taka nieszczgsliwa 1 zagubiona. Pragne by$ mnie calowat i dotykat, a rtownocze$nie
caty czas pamigtam, dlaczego tu si¢ znalaztam, jakie nieszczgscie sprowadzito mnie do domu.

Skinat glowa.

- Rozumiem. Ale po prostu nie jestem w stanie powstrzymac sig, kiedy czuj¢ cig tak blisko siebie.

- Niedlugo znowu bedziemy razem. Jesli nie uda ci si¢ przyjecha¢ do Greenwood w ciagu najblizszych dwoch ty-
godni, spotkamy sig tutaj w §wigta.

- Tak, to prawda - zgodzit sig, nie wypuszczajac mnie z objec. - Poczekaj, a zobaczysz, co szykujg dla ciebie na Boze
Narodzenie. Bedzie nam ze soba cudownie, razem powitamy Nowy RoK i...

W tym momencie drzwi otworzyty si¢ gwattownie 1 w progu stangta Daphne, mierzac nas wscieklym wzrokiem.

- Tak tez myslatam. Wynos si¢ - rozkazala wskazujac Beau drzwi reka.

- Daphne, ja tylko...

- Nie racz mnie zadnymi historyjkami ani wykretami. Nie masz prawa tu wchodzi€ 1 doskonale o tym wiedziates.

- Aty - ciagngla, wbijajac we mnie wzrok - wtasnie tak optakujesz ojca? Przyjmujac w sypialni chtopaka? Nie masz
w sobie za grosz przyzwoitosci? Odrobiny wtadzy nad soba? Czy tez tak ci¢ spala ta goraca, cajunska krew, ktora
krazy w twoich zylach, ze nie potrafisz stawi¢ czota pokusie, cho¢ pod tym samym dachem w trumnie spoczywa cia-
o twego ojca?

- Niczego ztego nie robilismy! - krzyknglam.

- Proszg, oszczedz mi tego - przerwata, podnoszac reke i zamykajac oczy. - Beau, wyjdz stad. Kiedy$ miatam o tobie
dobra opinig, ale okazuje sig, Ze niczym nie r6znisz si¢ od innych chlopcéw w twoim wieku... Zapominasz o wszyst-
kich zasadach, gdy tylko nadarzy ci si¢ okazja.

- Nic podobnego. Po prostu rozmawialismy, snuliSmy plany...



Usmiechnela sie lodowato.

- Na twoim miejscu nie snutabym zadnych planéw zwiazanych z moja corka. Znasz poglad swoich rodzicoOw na te-
mat tego zwiazku, a kiedy dowiedza sig jeszcze o dzisiejszym twoim zachowaniu...

- Przeciez nie robili§my nic ztego - upierat sig.

- Masz szczegscie, ze nadeszlam w pore. Znowu pewnie zerwataby z ciebie ubranie pod pozorem malowania portretu.
Beau zalat si¢ taka purpura, ze batam sig, iz krew uderzy mu nosem.

- 1dZ juz, Beau, prosze - blagatam.

Spojrzat na mnie 1 skierowat si¢ do drzwi. Daphne odsungla sig, robiac mu przejs$cie. Obejrzat si¢ raz jeszcze i
zniknat w korytarzu. Wtedy macocha odwrocita si¢ w moja strone.

-1 pomysle¢, ze omal nie ulitowalam si¢ 1 nie wystuchatam twoich présb, bys mogta zej$¢ na dot... Przez moment
wydawalo mi sig, ze naprawdg cierpisz. Wyszta zamykajac za soba drzwi.

Cichy szczgk zamka zabrzmiatl w moich uszach niczym huk wystrzatu, az serce na moment we mnie zamarto. A
potem zacze¢to lomotac 1 styszatam jak bije gtosno, kiedy w pare minut p6zniej Gisselle stangta w drzwiach.

- Przepraszam - bakneta. - Tylko na chwilg odwrdcitam sig, zeby po cos siggnac, a ona tymczasem juz pedzita po
schodach 1 przemkneta obok mnie.

Whpatrywalam si¢ w nia bez stowa. Na koncu jezyka miatam pytanie, czy przypadkiem prawda nie wygladata inaczej.
Ale co sig stalo to si¢ nie odstanie 1 niezaleznie od tego, czy Gisselle maczala w tym palce czy nie, rezultat byt
identyczny: ja 1 Beau znowu zostali$my rozdzieleni za sprawa mojej macochy, ktorej najwyrazniej przy$swiecal jeden
cel: che¢ przemienienia mego zycia w piekto.

Pogrzeb taty byl najwigksza tego typu uroczystoscia, w jakiej dotad uczestniczytam. Dzien zdawal si¢ wymarzony na
pogrzeb: szare chmury zwisaly nisko nad ziemia, cie-



pty wiatr kotysat gateziami sykomory, dgbdw, wierzb 1 magnolii, chylac je ku ziemi, jakby caty §wiat chciat odda¢
hotd zmartemu ksigciu. Przed ko$ciotem i na okolicznych ulicach staty luksusowe samochody, zebrato si¢ mndstwo
ludzi, totez czg$¢ musiata sta¢ u wejscia i na schodach kosciota. Cho¢ nie lubitam Daphne, przygladatam sig jej
prawie z podziwem. Imponowata mi jej elegancja i godnos$¢, z jaka zachowywala si¢ podczas nabozenstwa.

Tak goraco pragnetam gleboko przezy¢ ten pogrzeb, czu€ bliskos¢ taty, ale uniemozliwial mi to nieustannie wbity
we mnie wzrok Daphne i spojrzenia pozostatych zatobnikow, wpatrujacych si¢ w nas, jakby$my byty cztonkiniami
rodziny krélewskiej. Trudno mi bylo mysle¢ o tacie spoczywajacym w tej blyszczacej, drogiej trumnie. Chwilami
odnositam wrecz wrazenie, ze znalaztam si¢ na swego rodzaju pokazie, publicznej ceremonii.

A gdy rozptakatam sig, to ptakatam przede wszystkim nad soba 1 nad tym, czym stanie si¢ moje zycie bez taty.
Daphne nie ptakata w czasie pogrzebu. Tylko dwa razy zdawala si¢ by¢ bliska tez: kiedy ojciec McDermott wspo-
mniat, Ze to wlasnie on udzielat $lubu jej 1 tacie, a potem na cmentarzu na moment przed tym, nim ciato taty ztozono
do, jak si¢ to okresla w Nowym Orleantie, ,,pieczary". Ze wzgledu na wysoki poziom wody, grobow nie kopie si¢ tu w
ziemi. Ludzi chowa si¢ w betonowych pieczarach. Czgsto sa to grobowce rodzinne, na drzwiach ktorych widnieje na-
zwisko rodu.

Daphne nie szlochata, tylko przyktadata do ust jedwabna chusteczke. Wzrok miata spuszczony, byta zatopiona we
wlasnych mys$lach. Mnie 1 Gisselle wzigta za reke tylko kiedy wychodzity§my z kosciota, a potem raz jeszcze, gdy
opuszczalySmy cmentarz. Trzymata nasze dlonie zaledwie przez moment, zrobita to wyraznie ze wzgledu na
uczestnikow pogrzebu, a nie by okaza¢ nam czutos¢.

Przez cala ceremonig Beau trzymat si¢ swoich rodzicow. WymieniliSmy zaledwie kilka spojrzen. Krewni z rodziny
Daphne ttoczyli si¢ w jednym miejscu, rozmawiali szeptem, sledzac wzrokiem najmniejszy nasz ruch. Ilekro¢ kto$
podchodzit do Daphne, by ztozy¢ jej kondolencje, uyymowa-



ta jego dton i dzigkowata cicho: ,, Merci beaucoup”. Nastgpnie ludzie podchodzili do mnie i Gisselle. Gisselle
wspaniale nasladowata Daphne, doskonale imitowala jej francuska wymowe, nawet rece zatobnikow trzymata
doktadnie tyle samo czasu i doktadnie w ten sam sposob, co macocha. Ja po prostu mowitam ,,dzigkuje".

Daphne bez przerwy obserwowata nas katem oka, jakby caty czas podejrzewata, ze ja albo Gisselle powiemy lub
zrobimy co$ niestosownego. A juz ze szczegdlna uwaga przypatrywala si¢ nam, kiedy podszedt Beau z rodzicami.
Rzeczywiscie, trzymatam dlon Beau dtuzej niz dtonie innych zatobnikéw, cho¢ miatam wrazenie, ze oczy Daphne
wypalaja mi dziur¢ w karku 1 glowie. Nie ulegato watpliwosci, ze zachowanie Gisselle znacznie bardziej sig jej po-
dobato niz moje, ale nie przysztam tu, by przypodobac si¢ macosze. Przysztam pozegnac si¢ z tata i podzigkowac lu-
dziom, ktorych naprawde dotknetla ta strata, w taki sposéb, jak on by sobie tego zyczyt: serdecznie, bezpretensjo-
nalnie.

Bruce Bristow na krok nie odstgpowat Daphne, czasem szepnat jej co$ do ucha, czasem spetnial jakies jej zyczenie.
Gdy podjechalismy pod koscidl, zaproponowat, ze mnie wyrgczy 1 wprowadzi wozek z Gisselle. Czekat tez potem,
by ja wyprowadzi¢, pomdgt jej wsias¢ do limuzyny, a na cmentarzu pomogt Gisselle z niej wysias¢. Oczywiscie,
Gisselle byta uszczesliwiona ta szczegdlna troska i atencja, i od czasu do czasu zerkata w moja strong, posytajac mi
pelen satysfakcji usmiech.

Uroczystosci wiasnie si¢ zakonczyly 1 podchodzitysmy juz do auta, by wroci¢ do domu, kiedy zerknetam w prawo 1
zauwazylam mojego przyrodniego brata, ktory szybkim krokiem przemierzal cmentarz. Na nasz widok zaczat biec,
by zdazy¢, nim wsiadziemy.

- Paul! - zawotatam, nie kryjac zaskoczenia i rado$ci. Daphne cofngta si¢ od drzwiczek i spojrzata na mnie

z gniewem. Stojacy w poblizu zalobnicy réwniez si¢ obejrzeli. Bruce Bristow, ktory miat wlasnie przenies¢ Gisselle
do samochodu, podnidst wzrok, gdy zasyczata:

- No, proszg, a ktdz to przybyl w ostatniej chwili.



Choc¢ od ostatniego spotkania z Paulem mingto zaledwie kilka miesigcy, odniostam wrazenie, ze uptyngly od tego
czasu lata cate. Paul wygladat o wiele powazniej, jego twarz nabrata zdecydowanego wyrazu. W ciemnoniebieskim
garniturze 1 w krawacie wydawat si¢ wyzszy, szerszy w ramionach. Migdzy Gisselle, mna 1 Paulem istniato podo-
bienstwo rodzinne: podobny ksztatt nosa i te same, lazurowe oczy. Chociaz ni to blond, ni to kasztanowe wtosy -
Cajunowie okreslaja t¢ barwe francuskim stowem chatin -Paula byty ciensze. Odgarnat dtugie kosmyki, ktore spadly
mu na czolo, kiedy biegt, by mnie dogoni¢, nim wsiade¢ do limuzyny.

Bez stowa objat mnie 1 mocno us$cisnat.

- Kto to? - spytata Daphne.

Ostatni goscie, ktorzy wychodzili z cmentarza, obserwowali t¢ sceng, nastuchujac z ciekawoscia.

- To Paul - wyjasnitam pospiesznie. - Paul Ta te. Daphne wiedziata o naszym bracie przyrodnim, ale nie

przyjeta do wiadomosci jego istnienia, nigdy ani stowem

0 nim nie wspomniata. Nie chciala pozna¢ go, kiedy przyjechat nas odwiedzi¢. Teraz wargi jej wykrzywit brzydki
grymas.

- Lacze sig z pania w jej bolu - zwrdcit si¢ do Daphne Paul. - Przybylem natychmiast, kiedy si¢ dowiedziatem
-odezwat si¢ do mnie widzac, ze moja macocha milczy. -A dowiedziatem sig, kiedy zadzwonitem do ciebie do szkoty
1 jedna z twoich kolezanek powiedziata mi o §mierci twego ojca. Od razu wskoczytem do samochodu 1 udatem
prosto do Nowego Orleanu. Lokaj wyjasnit mi, jak dotrze¢ na cmentarz.

- Cieszg sig, ze przyjechates, Paul.

- Czy mozemy wreszcie wsias$¢ do samochodu i wroci¢ do domu - przerwata z rozdrazenienim Daphne - czy tez
macie zamiar rozmawiac tak caty dzien?

- JedZ za nami - poprositam Paula, siadajac obok Gisselle.

- Wyglada bardzo przystojnie - szepneta mi do ucha, gdy juz si¢ umoscityS§my. Daphne rzucita nam grozne spoj-
rzenie.



- Nie zycze sobie dzisiaj zadnych gosci - oznajmita Daphne, gdy wjechalismy do Garden District. - Spotkaj si¢ ze
swoim bratem przyrodnim poza domem i szybko wracaj. Obie musicie zaczac si¢ pakowac przed jutrzejszym powro-
tem do szkoty.

- Jutrzejszym? - krzykneta Gisselle.

- Oczywiscie, ze jutrzejszym.

- Alez to za wczesnie! Powinny$my zosta¢ w domu jeszcze co najmniej tydzien. Tego wymaga szacunek dla taty.
Daphne usmiechneta si¢ krzywo.

-1 co bys robita przez ten tydzien? Siedziala medytujac, modlac sig i czytajac? Czy tez wisialabys caly dzien na tele-
fonie gawedzac z przyjaciotkami 1 Sciagajac je do siebie?

- Coz, nie musimy zy¢ jak pustelnice, tylko dlatego ze tata umart - odparta Gisselle.

-No wiasnie. Totez jutro wrdcicie do Greenwood. Wszystko juz przygotowane.

Gisselle skrzyzowata ramiona 1 siedziata z obrazona mina.

- Powinny$my uciec - mrukneta. - Tak, to by byto najlepsze.

Daphne ustyszala to 1 usSmiechneta si¢ ztosliwie.

- A dokad to bys uciekta, ksigzniczko Gisselle? Do swego oblakanego wuja, zamknigtego w szpitalu dla umystowo
chorych? - spytata, zerkajac w moja strong. - A moze dolaczytabys$ do swej siostry i obie wrocitybyscie do owego
raju na bagnach, gdzie ludzie zyja jak w epoce kamienia lupanego?

Gisselle odwrocita si¢ 1 wyjrzata przez okno. Po raz pierwszy dzisiaj z jej oczu poptynety tzy. Cheialabym wierzy¢,
ze to z tgsknoty za tata, ale wiedziatam, ze placze ze ztosci, bo musi wraca¢ do Greenwood.

Kiedy dojechali$émy na miejsce, byta zbyt zatamana, by chcie¢ spotka¢ si¢ z Paulem. Pozwolita Bruce'owi posadzié¢
si¢ na wozku, nie odzywajac si¢ do mnie i do Daphne ani stowem. Gdy pod dom podjechat Paul, Daphne popatrzyta
na mnie z progu.

- Pamigtaj, tylko krétko - rozkazata. - Nie podoba mi sig, kiedy typki z rozlewisk kreca mi si¢ po domu.



Odwrdcita sig 1 nim zdotalam powiedzie¢ cho¢ stowo, znikneta w domu.

Podbiegtam do Paula, ktéry wynurzyt si¢ z samochodu 1 rzucitam si¢ w jego opiekuncze ramiona. Nagle caty bol i
rozpacz, ktére mna targatly, wydobyly si¢ na zewnatrz. Ptakalam glosno z glowa ukryta na jego ramieniu. Gtadzit
mnie po wlosach, catlowat w czoto, szeptal stowa otuchy. W koncu trochg sig¢ uspokoitam i wzigtam w gars¢. Paul
czekat juz z chusteczka. Otart mi nia policzki.

- Przepraszam - chlipngtam. - To okazalo sig silniejsze ode mnie, a Daphne tak nam zatruwa zycie, ze od kiedy
wrocity$§my do domu, nawet nie mogtam si¢ wyptakac. Biedny Paul - méwitam, usmiechajac si¢ przez tzy. - Na
ciebie wylat si¢ ten caty potop.

- Wcale nie biedny. Cieszg si¢, ze mogltem ci jako$ pomdc. To musiato by¢ dla ciebie straszne. Dobrze pamigtam
twego ojca. Kiedy go widziatem, wydawat si¢ taki mtody, tak promieniowat energia. I byl wobec mnie bardzo
uprzejmy, prawdziwy dzentelmen. Rozumiem, dlaczego nasza matka tak gleboko go pokochata.

- Tak. Ja tez go kochatam. - Ujg¢lam go za reke 1 uSmiechnetam si¢ do niego. - Och, Paul, jak dobrze zndéw cig wi-
dziec.

Obejrzalam sig na drzwi wejSciowe, a potem spojrzatlam na Paula.

- Macocha zabronita mi przyjmowac gosci - usprawiedliwiatam si¢ prowadzac go na tawke, nad ktdra pigty si¢ roze.
- Jutro wysyta nas z powrotem do Greenwood - poinformowatam go, gdy usiedlismy.

- Tak szybko?

- Gdyby mogta pozbytaby si¢ nas jeszcze szybciej - 0dpartam z gorycza. - Ale nie méwmy tylko o mnie. Powiedz mi,
co stychac u ciebie, u twoich siostr, wszystkich znajomych.

Opartam si¢ wygodniej i stuchatam, co méwit, wracajac pamigcia w przesztos¢. Gdy mieszkatam na rozlewiskach,
zycie bylo trudniejsze 1 znacznie ubozsze, lecz dzigki babuni o tyle rado$niejsze. Poza tym nadal tesknitam za mocza-
rami, za kwiatami 1 ptakami, a nawet za we¢zami 1 aligatora-



mi. Niektore zapachy, dzwigki, miejsca i wydarzenia wspominatam z rozkosza, wsrodd nich czolowe miejsce
zajmowato wspomnienie, kiedy to dryfowatam todzia o zachodzie stonca. Wystarczyto, ze o tym pomyslatam, a
serce rozptywato mi si¢ ze szczescia. Jakze goraco pragnegtam tam wrocic.

- Pani Liyaudis i pani Thibodeaux nadal dobrze si¢ trzymaja. Te¢sknia za twoja babunia. - Roze$miat si¢. Tak cu-
downie zabrzmial mi w uszach jego $miech. - Wiedza, Ze utrzymujg¢ z toba kontakt, cho¢ nigdy nie pytaja wprost.
Przychodza tylko 1 w mojej obecnos$ci zastanawiaja si¢ gtosno, co tam stycha¢ u Ruby Catherine Landry.

- Tesknig za nimi. Tgskni¢ za wszystkimi.

- Dziadunio Jack nadal mieszka w waszym domu i ilekro¢ si¢ upije, a to mu si¢ cz¢sto zdarza, rozwala podtogi w
poszukiwaniu skarbu, ktory jego zdaniem babcia przed nim schowata. Dajg stowo, nie mam pojecia, jakim cudem on
jeszcze zyje. Moj ojciec twierdzi, ze musi byt potczto-wiekiem, potwezem. Rzeczywiscie, skore ma gladka, jakby
wyprawiong 1 wynurza si¢ z cienia 1 zarosli, kiedy cztowiek najmniej si¢ go spodziewa.

- Niewiele brakowato, zebym uciekta i wrocita na rozlewiska - wyznatam.

- Gdybys kiedykolwiek zdecydowata sig... mozesz liczy¢ na moja pomoc - zapewnit Paul. - Pracuj¢ teraz jako kie-
rownik w naszej fabryce konserw - dodat dumnie. - Niezle zarabiam i przymierzam si¢ do budowy wlasnego domu.
- Och, naprawdg, Paul? Potaknat.

- Wigc to znaczy, ze kogo$ sobie znalazles? Jego usmiech przygast.

-Nie.

- A probowates? - dopytywatam si¢. Odwrocit sig. -Paul?

- Nietatwo znalez¢ kogo$, kto moglby si¢ z toba rowna¢, Ruby. Nie licze, ze to si¢ uda w pie¢ minut.

- Ale musi, Paul. Powinno. Zastugujesz na kogos$, kto ci¢ prawdziwie pokocha. Zastugujesz na to, by pewnego dnia
zalozy¢ wiasng rodzing.

Milczal. Potem spojrzal na mnie z u§miechem.



- Ogromnie podobaty mi si¢ twoje listy ze szkotly, a zwtaszcza to, co pisatas o Gisselle.

- Nie sposob z nig wytrzymac, a wiem, ze teraz, po $mierci taty, bedzie jeszcze trudniej. Ale obiecatam mu, Ze jej nie
opuszczg. Cho¢ wolatabym pilnowa¢ gniazda zielonych wezy.

Paul roze$miat sig, a ja poczutam, jak cigzar bolu nieco ustepuje. Nagle znowu mogtam oddychac.

Nie zdazyliSmy jednak nic powiedzie¢, bo zauwazyliSmy nadchodzacego Edgara. Ming mial ponura.

- Przykro mi panienko, ale pani Dumas zyczy sobie, zeby panienka natychmiast wrécita do domu 1 przyszta do sa-
lonu - odezwat sie, unoszac brwi.

- Dzigkuje, Edgarze. Juz ide. Skinat glowa 1 odszedt.

- Och, Paul, tak mi przykro, ze przejechates taki kawatl drogi, by spedzi¢ ze mna zaledwie chwilkg.

- Nic sig nie stato - zapewnit. - Warto bylo. I tak minuta z toba to tyle, co godzina bez ciebie.

- Paul, prosz¢ - szepngtam, ujmujac jego dtonie. - Obiecaj mi, ze poszukasz kogos, kogo mégltbys pokochaé. Obiecaj,
ze dasz si¢ komus pokochac. Obieca;.

- Niech ci bedzie, obiecujg. Nie ma rzeczy, ktorej bym dla ciebie nie zrobil, Ruby, sprobuj¢ nawet zakochac si¢ w
innej, o ile nie okaze si¢ to niemozliwe.

- Potrafisz. Musisz - nalegatam.

- Wiem - szepnat.

Ming mial taka, jakbym kazata mu napic¢ si¢ rycyny. Chcialam z nim jeszcze posiedzie¢, pogawedzi¢, powspominac
stare czasy, ale Edgar tkwil w progu, dajac w ten sposéb do zrozumienia, ze otrzymat od Daphne bardzo wyrazne
instrukcje.

- Muszg wracaé, nim wyjdzie Daphne 1 urzadzi sceng, ktora dla obojga z nas bylaby ogromnie zenujaca, Paul.
Szczesliwej drogi. Zadzwon 1 pisz do mnie do szkoty.

- Dobrze - obiecat.

Szybko pocatowat mnie w policzek 1 pobiegt do samochodu, starajac si¢ nie obejrze¢. Wiedzialam, ze miatl tzy w
oczach 1 nie chcial, bym je dostrzegta.



Kiedy odjezdzal, serce $cisnat mi bol i na moment przed oczami znowu zamajaczyta mi jego twarz owego dnia,
kiedy dowiedziat si¢ prawdy o nas. Prawdy, ktora najchgtniej pogrzebalibysmy w moczarach razem z grzechami
naszych ojcow.

Wociagnetam glgboko powietrze i pobiegtam do domu, dowiedzie¢ sig, jakie to kolejne pgta narzuci na mnie i Gisselle
nasza macocha, korzystajac z tego, ze nikt juz nas przed nig nie obroni.

Czekata w salonie, siedzac na swoim ulubionym miejscu Gisselle tkwita juz tu w wdzku z nieszczg§liwa mina. Ze
zdziwieniem dostrzegtam Bruce'a siedzacego przy biurku z ciemnego drewna. Czyzby odtad mial uczestniczy¢ w
naszych rodzinnych naradach?

- Siadaj - rozkazata Daphne, ruchem glowy wskazujac mi krzesto obok Gisselle. Szybko zajetam miejsce.

- Paul juz pojechat? - spytata Gisselle.

- Tak

- Milcze¢. Nie zawotatam was tutaj, by rozprawiac o jakims cajunskim smarkaczu.

- Nie jest smarkaczem. To juz mtody mezczyzna - zaoponowatam. - Pomaga ojcu w zarzadzaniu fabryka.

- Swietnie. Zycze mu, by stal si¢ prawdziwym krélem bagien Przejdzmy do rzeczy - o$wiadczyta, opierajac rece na
poreczach krzesta. - Wyjezdzacie jutro wezesnym rankiem, wigc cheialam juz teraz, zanim udam si¢ do siebie
postawie pewne kwestie jasno. Ledwo si¢ trzymam na nogach.

- W takim razie dlaczego musimy wyjezdzac¢ juz jutro - -jgkneta Gisselle.-My tez ledwo zyjemy.

-Zadnych dyskusji: jutro wyjezdzacie - ucieta Daphne, mierzac ja wéciektym wzrokiem. Po chwili uspokoita sie
iednak 1 podjeta: - Po pierwsze, zmniejszam o polowg kwote, jaka ojciec wam przysylat. I tak w Greenwood me ma
na co wydawac pieniedzy. .

- To nieprawda! - zaprotestowata Gisselle. - Co wigcej, iesli wystawisz nam zezwolenie na opuszczanie szkoty...

- Nie ma mowy. Masz mnie za kretynke? - Wbita wzrok w Gisselle, jakby oczekiwata, ze ta poswiadczy. - Wigc:
masz mnie za kretynke?



- Nie - bakneta Gisselle - ale w Greenwood jest tak straszliwie nudno, zwlaszcza w soboty i1 niedziele. Dlaczego nie
zgodzisz sig, zeby$my wyskoczyly takséwka do kina albo po zakupy?

- Zostaly$cie wystane do Greenwood, zeby si¢ uczy¢ i pracowac, a nie dla zabawy. Jesli bedziecie potrzebowaly
pieniedzy na jakie§ wazne, nieprzewidziane wydatki, dzwoncie do Bruce'a do biura, wyjasnijcie sprawe, a on
dopilnuje, byscie otrzymaty stosowna kwote - oczywiscie bedzie ona podj¢ta z waszego funduszu.

- Zadna z was nie potrzebuje nowych ubran. Ojciec catkowicie was pod tym wzgledem rozpuscit. Pamigtasz, Ruby,
Ze pierwsza rzecz, jaka zrobil po twoim przyjezdzie, to kazal mi wybra¢ si¢ z toba po zakupy?

- Sadzitam, Ze to ty tego sobie zyczytas - powiedzialam cicho.

- Musiatam to zrobi¢, zebys$ nie przynosita nam wstydu, wygladajac jak obszarpana Cajunka. Ale zdaniem twego
ojca 1 tak za mato dostatas. Dla jego ukochanych coéreczek nigdy nie bylo wszystkiego dos¢. Tego, co macie w
swoich szafach, wystarczyloby na wyposazenie Sredniej wielkosci sklepu odziezowego. Bruce widziat rachunki.
Prawda, Bruce?

- Szczera prawda - potaknat, usmiechajac si¢ do niej.

- Badz tak mity 1 wyjasnij im pokroétce, na czym polega instytucja funduszu.

Poprawit si¢ 1 zerknat na notatki lezace na biurku.

- To dos¢ proste. Ze zdeponowanych tam srodkow pokrywane beda wszystkie wasze podstawowe potrzeby: czesne,
koszty podrozy, rzeczy osobiste 1 pieniadze na przyjemnosci, prezenty 1 temu podobne. Dla podjecia jakiejkolwiek
kwoty niezb¢dny jest podpis Daphne. Wszelkie dodatkowe fundusze otrzymacie, dopiero gdy zwrdcicie si¢ o nie na
pismie, a ja wOwczas rozpatrze wasza prosbe.

-Mamy si¢ zwraca¢ o nasze pieniadze na pisSmie? To kim my teraz jesteSmy? Pracownicami? - rozzlo$cita sig
Gisselle.

- Skadze znowu - odparta twardo Daphne. Na jej ustach pojawit si¢ kpiacy uSmieszek. - Pracownicy musza zarobi¢
na to, co otrzymuja.



Wymienili z Bruce'em pelne satysfakcji spojrzenia, po czym Daphne znowu zabrata sig za nas.

- Chce przypomnie¢ to, co juz wam raz powiedziatam w kwestii szkoty. Niech no tylko wezwie mnie dyrektorka ze
skarga na wasze zachowanie, a gorzko tego pozatujecie, zapewniam.

- A c6z moze by¢ gorsze niz pobyt w Greenwood? -mrukneta Gisselle.

- Sa jeszcze szkoly polozone dalej niz Greenwood 1 0 znacznie surowszych regulaminach.

- Masz chyba na mysli poprawczaki.

- Gisselle - przerwatam jej - przestan si¢ ktoci¢. To nie ma sensu.

Patrzyta na mnie z oczami petnymi tez.

- Raz omal mnie nie zamkneta w szpitalu psychiatrycznym. Jest zdolna do wszystkiego.

- Do$¢ juz - warkneta Daphne. - Wracajcie na gorg spakowac sig i pamigtajcie, ze was ostrzegatam. Wolatabym nie
ustysze¢ ani jednego ztego stowa na temat waszego zachowania w Greenwood. Wystarczy mi juz, ze Pierre umart,
zostawiajac was pod moja opieka. Nie mam czasu ani sil si¢ z wami uzerac.

- O, sity to ty masz, Daphne - stwierdzitam. - Tego ci nie brakuje.

Whpatrywata si¢ we mnie przez chwilg, po czym przytozyta reke do serca.

- Serce bije mi jak szalone, Bruce. Muszg 1S¢ na gore. Dopilnujesz, zeby zrobity, co przykazatam 1 zeby rano czekat
na nie samochdd, ktory odwiezie je do szkoty?

- Oczywiscie - zapewnit.

Podniostam si¢ 1 wyprowadzitam siostr¢ z pokoju. Moze wreszcie zrozumiata; moze wreszcie do niej dotarlo, ze
wraz ze $miercig taty staly$Smy si¢ sierotami, zamoznymi sierotami z bogatej rodziny, od ktorych jednak bogatszy byt
najnedzniejszy zebrak, jesli tylko mial kogos, kogo mogt kochaé 1 kto rowniez jego kochat.



Czarne chmury

Nie zwazajac na to, jaki przebieg miata wczorajsza rozmowa z Daphne, Gisselle nadal mnie obarczata wina, upie-
rajac sig, ze za mato wysitku wlozylam w przekonanie macochy, by pozwolita nam zosta¢ w domu i wréci¢ do
dawnej szkoty.

- Ty przynajmniej masz w Greenwood co$, co lubisz - jgczala, nim potozyty$Smy si¢ spac. - Masz swoja ukochana
panng Stevens i malarstwo, ktorym mozesz si¢ zaja¢. Mozesz tez wyrwac si¢ do rezydencji Clairborne'ow
pobarasz-kowac ze §lepym wnukiem pani Clairborne, a ja co? Mnie zostaje tylko ta banda glupawych, niedojrzatych
dziewczyn.

-Nie baraszkuje z Louisem - odpartam. - Zal mi go. Bardzo wiele wycierpial.

- A ja? Czy ja tez nie wycierpialam wiele? Omal nie zging¢lam; jestem kaleka. Jestesmy siostrami. Dlaczego mi nie
wspoltczujesz?

- Wspotczujg - przyznatam, ale nie mowitam szczerze. Cho¢ Gisselle byta przykuta do wozka, coraz trudnie;j
przychodzito mi wspotczucie dla niej. W koncu 1 tak zawsze stawiata na swoim i na ogo6t odbywato si¢ to cudzym
kosztem.

- Nie, wcale mi nie wspolczujesz! A ja musze wracac do tego... tego piekta - wyrzekata.

Whpadla we wsciektos¢ 1 zaczgta miotac si¢ po pokoju, zrzucajac drobiazgi z komodki, ciskajac wszedzie ubrania.
Biedna Martha musiata wszystko to uporzadkowac¢, by Daphne nie dowiedziata si¢ o tym.



Rano tkwita nieruchomo w wozku, zupetnie sztywna, jakby byta sparalizowana, przez co przeniesienie jej do
samochodu stato si¢ o wiele trudniejsze niz zwykle. Odmowita zjedzenia $niadania, zaciskajac tak mocno wargi, ze
wygladaty jak zaszyte. Cho¢ cale to przedstawienie przygotowane byto dla Daphne, nasza macocha nie miata okazji
go obejrze¢. Ograniczyta si¢ jedynie do przekazania polecen Edgarowi, Ninie, kierowcy i pozostatej stuzbie,
dotaczywszy do nich przestrogi dla mnie i Gisselle. Bruce Bristow pojawit si¢ tuz przed naszym wyjazdem, by
upewnic sig, ze wszystko odbedzie si¢ gtadko 1 o czasie. Ujrzawszy go Gisselle odezwata si¢ po raz pierwszy tego
ranka.

- Jakie stanowisko ostatnio objates, Bruce? Czyzbys stat si¢ chtopcem na posytki Daphne? Bruce, przynies to. Bruce
zatatw tamto.

Rozesmiata si¢ z whasnej ztosliwosci. Bruce poczerwieniat, ale powstrzymat si¢ od odpowiedzi i zajat dogladaniem
pakowania bagazy. Wsciekla i rozczarowana Gisselle ustapita 1 usiadla przymykajac oczy. Przypominata pacjentow
w kaftanach bezpieczenstwa, ktorych widziatam w szpitalu wujka Jeana.

Podréz powrotna do Greenwood byta niemal réwnie przygnebiajaca jak przyjazd na pogrzeb taty. Pogoda znacznie
si¢ pogorszyla, cala droge wisiaty nad nami szare chmury, od czasu do czasu kropit deszcz, tak ze towarzyszyt nam
monotonny szum pracujacych wycieraczek. Gisselle skulita si¢ w kacie 1 zamkngla niczym ostryga. Od momentu
opuszczenia Nowego Orleanu, nawet nie wyjrzala przez okno. Od czasu do czasu posylata mi twarde spojrzenie.

Ja za$ juz nie mogtam si¢ doczekac tego, o czym mowila moja siostra: by wroci¢ do pracy z panng Stevens 1 cata
energi¢ oraz uwage skierowac na rozwijanie talentu malarskiego. Po tych kilku dniach spgdzonych pod lodowatym
spojrzeniem 1 bezwzgledna reka Daphne prawie z rado$cia przywitatam Greenwood, podjazd, grupki dziewczat, roz-
prawiajacych i chichoczacych z ozywieniem, ktorego teraz tak bardzo im zazdro$citam. Nawet Gisselle przestata
stroi¢ fochy. Wiedziatam, ze wobec swojego dworu za nic nie okaze rozczarowania ani nie przyzna si¢ do kleski.



Rzeczywiscie, ledwo przekroczyty§my prog naszej bursy, natychmiast zaczg¢ta si¢ zachowywac, jakby nic si¢ nie
wydarzylo, nie przyjmujac zadnych kondolencji, jakby $mier¢ 1 pogrzeb taty stanowily tylko drobne zakldcenie
rytmu zycia. Nie mingto kilka minut, a juz wyzyta si¢ na swoim ,,chtopcu do bicia" - Samancie, robiac jej awanturg o
to, ze pod jej nieobecnos¢ wazyla si¢ przestawic jakies jej rzeczy. Ustyszaty§my hatas 1 wysztySmy zobaczy¢, co si¢
dzieje. Zalana tzami Samanta stata w progu, gdzie wypchneta ja Gisselle w czasie swej tyrady.

- Jak $miata$ dotyka¢ moich kosmetykoéw? Podkradatas mi perfumy, prawda? Prawda? - atakowala. - Byto ich wigcej
w butelce.

- Nie podkradatam ci perfum.

- Owszem, podkradias$. I przymierzatas moje ubrania! Odwrocita si¢ na wozku 1 zmierzyta mnie wscieklym
spojrzeniem.

- Widzisz, co muszg znosic¢, od kiedy zmusitas mnie do zamiany pokoi! - wrzeszczala.

Omal nie wybuchngtam §miechem na to wierutne ktamstwo.

- Ja? Ja ci kazalam si¢ przenies¢? To ty chciatas, zebym si¢ wyprowadzita, Gisselle. Ty tego sobie zazyczytas.
Vicki, Kate 1 Jackie patrzyty na mnie ze wspotczuciem, bo wiedziaty, ze mowig prawdg. Ale zadna z nich nie po-
spieszyta mi z pomoca, by nie narazi¢ si¢ na gniew Gisselle.

- Wecale nie! - rozdarta si¢ Gisselle, tak purpurowa z furii, ze wygladata, jakby lada chwila miata si¢ rozpgknag.
Pigsciami walila w porgcze wozka 1 tak si¢ w nim miotala, iz batam sig, ze go przewroci.

- Tak strasznie pragnetas zamieszkaé z ta murzynska tachudra, ze mnie wyrzucitas.

Pod zamknigtymi powiekami wida¢ byto ruch galek, w kacikach jej warg pojawita si¢ $lina, Gisselle krztusita sig 1
dlawita. Wszystkim wydawato sig, ze dostata konwulsji, ale ja juz nie raz widzialam te jej napady.

- Zgoda, Gisselle - poddatam sig - uspokoj si¢. Czego chcesz?



- Chceg, zeby si¢ stad wyniosta! - zazadala, palcem prawej reki wskazujac Samante, ktora wygladata na przerazona i
zagubiona, niczym pisklg¢ wyrzucone z gniazda.

- Czy w takim razie chcesz, zebym znowu z toba zamieszkata? Tego chcesz? - pytatam, powoli otwierajac i zamyka-
jac oczy.

- Nie, bed¢ mieszkata sama i sama si¢ soba zajme -upierala sig, prostujac w wozku. - Byle tylko ona si¢ ode mnie
wyniosta.

- Nie masz prawa traktowa¢ ludzi jak zabawki - skarcitam ja.

Wolno odwrocita gtowe i wbita wzrok w mata, rudawa Samante, ktora az cofngla si¢ pod jej palacym spojrzeniem.
- Wcale jej nie wyrzucam. Ona sama chce si¢ wyprowadzi¢. Prawda, Samanto?

Samanta skulita si¢ bezradnie 1 popatrzyta na mnie.

- Mozesz przenies¢ si¢ do mnie, Samanto - odezwatam si¢ - skoro moja siostra jest az tak pewna, ze poradzi sobie
Sama.

Teraz kiedy Daphne zmusita nas do powrotu do Greenwood, wiedzialam, ze jedyne, czego pragnie Gisselle, to za-
mienié¢ zycie pozostatych dziewczat w identyczne piekto, jakie zgotowano jej.

- Pewnie - zasyczala - stan po jej stronie, tak jak to zawsze robisz. Jestesmy blizniaczkami, ale czy kiedykolwiek
zachowujesz si¢ jak prawdziwa siostra? No, powiedz?

Przymknetam oczy i policzytam do dziesigciu.

- Zgoda, wigc czego chcesz, Gisselle? Chcesz, zeby Samanta si¢ wyprowadzita, czy nie?

- Oczywiscie, ze tak. To zatosna, ghlupia... dziewica! - wy-buchngta. Potem wykrzywita wargi w pogardliwym
usmieszku i dodata: - Ktora marzy tylko o tym, by przespac si¢ z Jonatanem Peckiem. - Podjechata do Samanty. -
Czy nie to mi mowitas? Czy nie zastanawiatas sig, jakby to byto, gdyby Jonatan dotykat twoich cennych piersiatek i
catowat cig pod pgpkiem? A potem czubkiem jezyka...

- Przestan juz! - ryknetam.

Whpatrywata si¢ z zadowolonym usmieszkiem w Samante, po policzkach ktorej skapywaly ogromne tzy. Nie wie-



dziata, jak zareagowac, jak sobie poradzi¢ z ta brutalna zdrada.

- Wez swoje rzeczy, Samanto - zwrocitam si¢ do niej -1 przenie$ je do mojego pokoju.

-1 zeby mi wszystkie moje rzeczy natychmiast znalazty si¢ w moim pokoju - rozkazata Gisselle. - Kate, pomozesz
mi, dobrze? - spytata, uSmiechajac si¢ do nie;.

- Co? Och, oczywiscie.

Gisselle postata mi spojrzenie petne zadowolenia z siebie, zmierzyta Samante¢ pogardliwym wzrokiem, po czym
wykrecita wozek 1 wrocita do siebie, gloSno mamroczac, ze teraz bedzie musiata sprawdzi¢ wszystkie swoje rzeczy,
by upewnic sig, co jeszcze Samanta jej ukradia.

- Nie ruszatam Zzadnych jej rzeczy. Przysiggam - zaklinata si¢ Samanta.

- Spakuj si¢ 1 nie probuj thtumaczy¢ ani broni¢ - poradzitam.

Nie miatam nic przeciwko zamieszkaniu z inng kolezanka, poza tym pomyslatam, ze Gisselle dobrze zrobi, jesli
przez jakis$ czas zostanie zdana wylacznie na siebie. Moze wowczas doceni pomoc, jakiej nieustannie jej udzielano.
Zaskoczyta mnie jednak - Kiedy z uporu albo przekory - samodzielnie rozpakowata swoje rzeczy, a potem bez
niczyjej pomocy przebrala si¢ do kolacji 1 sama uczesata wlosy. Od tej pory, poniewaz Samanta stata si¢ persona non
grata, Kate dostapita zaszczytu pchania jej wozka. Wygladato, ze przynajmniej na jakis czas wszystko troche
przycichnie.

Tego samego wieczoru, kiedy po kolacji Vicki pomagata mi nadrobi¢ zaleglosci, w drzwiach pojawita sig Jackie mo-
wiac, ze jest do mnie telefon. Wybiegtam, sadzac, ze to Beau albo Paul, tymczasem okazato si¢, ze dzwonit Louis.
- Dowiedziatem si¢ od pani Penny o twoim ojcu - zaczat. - Chcialem zadzwoni¢ do Nowego Orleanu, ale ciotka nie
data mi numeru telefonu. Twierdzita, ze to by bylo niewlasciwe. Tak czy owak, przyjmij moje wyrazy wspotczucia.
- Dzigkuje, Louisie.

- Wiem, co to znaczy utraci¢ rodzicow.

Umilkt na chwilg, a potem znowu podjat, zmieniajac ton.



- M6j wzrok stopniowo, ale wyraznie, si¢ poprawia. Coraz lepiej widzg 1 odrézniam ksztatty. Wszystko nadal tonie
we mgle, ale moi lekarze sa jak najlepszej mysli.

- Bardzo sie ciesze, Louisie.

- Mogge si¢ z toba niedlugo zobaczy¢? Och, jak wspaniale moc powiedzie¢: zobaczy¢. Moge?

- Tak, oczywiscie.

- Przyjdz jutro. Na kolacje - zaproponowal ozywiony. -Kaze poda¢ gulasz z krewetek.

- Nie, nie mogg przyj$¢ na kolacje. M6 kwartat podaje do stotu i czutabym si¢ nie w porzadku, proszac kogos o
Zastgpstwo.

- No to po kolacji.

- Mam mnostwo zalegtosci do odrobienia.

- Och.

Niemal namacalnie czutam jego rozczarowanie.

- Daj mi odrobing czasu, zebym wszystko zdazyta nadrobi¢ - poprositam.

- Naturalnie. Tylko tak bardzo chciatem ci si¢ pochwali¢ swoimi postgpami. Postgpami, ktore czynig, odkad ciebie
poznatem - dodat cicho.

-Mito mi to stysze¢, Louisie. Ale nie wiem, co to ma wspdlnego ze mna.

- Za to ja wiem - odpart tajemniczo. - Ostrzegam. Bedg cig dreczyt dotad, az mnie odwiedzisz.

- Zgoda - ustagpitam ze $miechem. - Przyjd¢ w niedzielg po kolacji.

- Dobrze. Moze do tej pory na tyle odzyskam wzrok, ze zobaczg kolor twoich wloséw 1 oczu.

- Oby - powiedziatam, ale kiedy odwiesitam stuchawke, poczutam, jak niepokoj Sciska mi zotadek, po czym przeno-
st si¢ do serca, gdzie przeobraza si¢ w tgpy bol.

Mito mi byto stysze¢, ze Louis uwaza, jakobym mu pomogta i ogromnie mi pochlebiata sama mysl, ze mogltam mie¢
decydujacy wptyw na uleczenie czego$ tak powaznego jak §lepota, ale zdawatam sobie sprawe, ze Louis przypisuje
mi zbyt wielkie zaslugi 1 za bardzo si¢ ode mnie uzaleznia. Batam sig, czy nie zacznie sobie wyobrazac, ze si¢ we
mnie zakochal albo wrgcz, ze ja si¢ w nim zakochujg.



Juz niedtugo - obiecatam sobie - juz niedtugo powiem mu

0 Beau. Ale na razie Igkatam sig, ze méwiac mu to, mogtabym zniweczy¢ wszystko, co zdotal osiagnac; a jego babka
1 ciotka, pani Ironwood, dorzucityby kolejne przewinienie na moj rachunek.

Wrocitam do pokoju i do pracy. Zatonglam w lekturze, notatkach i nauce, dzigki temu bowiem nie mys$latam

0 smutnych wydarzeniach i cigzarach, ktére musiatam dzwiga¢. Nastgpnego dnia wszyscy nauczyciele okazywali mi
zrozumienie 1 wyrozumiato$¢, a najbardziej, oczywiscie, panna Stevens. Powr6t do jej sali przypominat wyjscie z
mrocznej, letniej burzy na stonce. Zajetam si¢ swoim nie dokonczonym obrazem i wstgpnie umowitySmy sig, ze w
sobotg rano spotkamy si¢ nad stawem, gdzie zaczniemy pracowac¢ nad nowym rysunkiem.

Przez nastepne kilka dni Gisselle nadal zdumiewata mnie 1 pozostate kolezanki swoja niezalezno$cia. Tylko czasem
prosita Kate, by ja gdzie§ zawiozla, poza tym radzita sobie zupelnie sama. Ilekro¢ siedziata w pokoju, drzwi za-
mykata na klucz. Samanta za§ wygladata na smutng 1 zagubiona. Jej trzy przyjaciotki: Gisselle, Kate 1 Jackie, wyraz-
nie ja ignorowaty. Krecila si¢ przy nich, jak szczeniak, ktorego wyrzucono z domu 1 ktory nie ma si¢ gdzie podziac.
Kate 1 Jackie, zapewne pod wptywem Gisselle, traktowaty ja jak powietrze.

- Poszukaj innych przyjaciotek, Samanto - radzitam jej. - Moze powinna$ poprosi¢ pania Penny, zeby przeniosta ci¢
do innego kwartatu.

Gwaltownie potrzasne¢ta gtlowa. Sama mysl o tak drastycznym posunigciu, nawet w tak bolesnej dla niej sytuacji,
przerazata t¢ nieSmiala dziewczyng.

- Nie, nie jest tak zle. Wszystko si¢ utozy - przekonywata.

Tymczasem w czwartek wieczorem po powrocie z biblioteki, gdzie uczytam si¢ razem z Vicki, zobaczytam Samantg
skulona na t6zku 1 szlochajaca cicho. Zamknetam drzwi

1 podbiegtam do nie;.

- Co sig stato, Samanto? Co tym razem zrobita moja siostra? - spytatam ze znuzeniem.



- Nic - jekneta. - Wszystko jest dobrze. Znowu... znowu jesteSmy przyjaciotkami. Wybaczyta mi.

- Jak to? O czym ty mowisz? Wybaczyta ci?

Skingta gtowa, ale nie odwrocita si¢ w moja strong, dalej lezata owinigta kocem. Co$§ w jej zachowaniu wyzwolito
moje najgorsze podejrzenia. Serce bito mi szybko, z Igkiem. A kiedy pogtadzitam jej rami¢ poderwata sig, jakbym
dotkneta go rozpalonym zelazem.

- Samanto, co si¢ stato podczas mojej nieobecnosci? W odpowiedzi rozszlochata si¢ jeszcze bardzie;.

- Samanto?

- Musialam to zrobi¢ - jgkneta. - Zmusity mnie. Powiedziaty, ze muszeg.

- Co musiata$, Samanto? Samanto? - Potrzasnetam ja za ramig. - Co musiatas zrobic¢?

Nagle odwrdcita si¢ w moja strong 1 mocno si¢ do mnie przytulita. Catym jej cialem wstrzasaty tkania.

- Tak si¢ wstydzeg - wyjakata.

- Czego si¢ wstydzisz? Samanto, musisz mi powiedzie¢, do czego zmusita ci¢ Gisselle. Powiedz - nalegatam
objawszy ja mocno.

Odsungta si¢ ode mnie 1 znowu opadta na poduszke. Uswiadomitam sobie, ze jest naga.

- Przystata tutaj Kate 1 nakazata mi, zebym stawita si¢ u niej w pokoju. Kiedy przysztam, spytata, czy chcg znowu
naleze¢ do grupy. Powiedziatam, Ze tak, na co ona odparta... odparta, Ze musze ponies¢ karg.

- Kar¢? Jaka kare?

- Powiedziala, ze kiedy jej nie byto, marzytam, by stac si¢ taka jak ona. Chciatam si¢ w nia wcieli¢ 1 dlatego uzy-
watam jej szminki, kosmetykow 1 perfum. Powiedziata, ze bytam taka niezaspokojona seksualnie, ze nawet nositam
jej majtki. Ale ja tego nie robitam - zarzekala sig. - Przysiggam.

- Wierzg ci, Samanto. | co si¢ potem wydarzyto? Samanta zamkngla oczy 1 przetkngla §ling.

- Samanto?

- Musialam sig rozebrac i potozy¢ do t6zka - wyrzucita z siebie.



Wstrzymatam oddech, wiedzac, do jakich podtosci zdolna byta Gisselle, do jakich obrzydliwosci mogta ja zmusic.
- Mow dalej - wydusitam z trudem.

- Tak si¢ wstydze.

- Co ona kazala ci zrobi¢, Samanto?

- One wszystkie mi kazaty! - zawolata. - Na§miewaly si¢ ze mnie, mgczyty, poki nie ustagpitam.

- A wigc ustapitas, 1 co?

-Musiatam wzia¢ poduszke 1 udawac, ze to... Jonatan Peck. Kazaty mi ja gtadzi¢, catowac i...

- O, nie, Samanto.

Trzesta sig od ptaczu. Pogladzitam ja po glowie.

- Moja siostra jest chora. Tak mi przykro. Nie powinna$ byla jej stuchac.

- Wszystkie dziewczgta odwrocily si¢ ode mnie - zacz¢ta na swoja obrong. - Nawet z innych kwartatow, nawet z kla-
sy. Nikt nie chcial ze mna rozmawia¢ w przebieralni ani w szatni, a dzi$ kto§ wylal butelkg atramentu na moje no-
tatki, tak ze nie ocalala ani jedna strona.

Jeszcze mocniej sig rozszlochata.

- Juz dobrze, Samanto. Juz dobrze.

Kotysatam ja, poki sig troche nie uspokoita. Wtedy wstatam.

- A teraz utng sobie mala pogawedke z moja siostra.

- NIE! - wykrzykneta, chwytajac mnie za r¢ke. - Nie rob tego. - W jej oczach blysnglo przerazenie. - Jesli ja rozzto-
Scisz, nastawi znoOw wszystkie dziewczgta przeciwko mnie. Prosze - btagata - obiecaj, Ze nic nie powiesz. Kazata mi
przysiac, ze ci nie powiem, do czego mnie zmusily. A tak znowu mnie oskarzy, ze ja zdradzam.

- Kazata ci przysiac, bo wiedziata, ze natychmiast do niej p6jde¢ 1 wyrzuce ja przez okno.

Samanta przygryzta warge, na twarzy jej pojawit si¢ strach

-Nie przejmuj sig, nic jej nie zrobig, ale powiedz szczerze: dobrze si¢ czujesz?

- Tak - zapewnita, szybko ocierajac oczy. Zmusita si¢ do usmiechu. - Nie bylo az tak zZle, poza tym juz po wszystkim.
Znowu si¢ przyjaznimy.



- Majac takich przyjaciot, nie potrzeba juz wrogdéw -stwierdzitam. - Moja babunia mawiata, ze nawet gdyby$my zyli
w $wiecie bez nieszczg$¢ i chorob, bez burz i huragandw, powodzi i suszy, zawsze znalezliby$smy sposob, by wpu-
sci¢ diabta do naszych serc.

- Co? - spytata Samanta.

- Nic. Przeprowadzasz si¢ do niej?

- Nie. Nadal woli mieszka¢ sama - odparta Samanta. -Moge dalej mieszkac z toba?

- Oczywiscie. Jestem tylko zaskoczona. Czuje, Ze ciagle jeszcze nie upadl przystowiowy drugi but - mrukngtam
-zastanawiajac si¢, co moze teraz knu¢ Gisselle, by zycie wszystkich, a zwlaszcza moje zycie w Greenwood, zmieni¢
w piekto.

Reszta tygodnia uptyneta szybko, bez zadnych sensacji. Nie wiem, czy sprawit to fakt, ze Gisselle mieszkata sama,
czy tez wyczerpywalo ja to, ze musiata jakos sobie radzi¢. W kazdym razie codziennie rano, gdy Kate przywozila ja
na $niadanie, Gisselle wygladala na nieprzytomna. Siedziata przy stole, dlubiac w talerzu, powieki same jej si¢
zamykaly, prawie nie shuchala rozmoéw, jakie si¢ wokot niej toczyly. Zwykle nieustannie si¢ wtracata do cudzych
rozmow albo kpita z tego, co ktos inny powiedzial.

I oto w piatek Vicki zatrzymata mnie na korytarzu, zeby powiedzie¢, ze Gisselle zasngla na zajgciach wyrownaw-
czych. Dosztam do wniosku, ze Gisselle jest zbyt uparta, by przyznac, ze samodzielnos¢ kosztuje ja zbyt wiele
wysitku. Pod koniec dnia zatrzymatam ja w przejsciu.

- Czego chcesz? - warkneta.

Zmeczenie sprawiato, ze znacznie szybciej wpadata w irytacje.

- Dalej tak by¢ nie moze, Gisselle. Przysypiasz na lekcjach, w czasie lunchu, drzemiesz w wozku. Potrzebna ci
pomoc. Albo przyjmij z powrotem Samantg, albo ja si¢ do ciebie przeprowadze - o§wiadczytam.

Na sama mysl o tym poczerwieniala i gwattownie wyprostowata si¢ w wozku.



- Chciatabys, co? - odparta na tyle gltosno, by ustyszaty kolezanki w poblizu. - Chciataby$, zebym byta od ciebie
zalezna, musiata zebra¢ o pomoc, ilekro¢ chcg umy¢ zgby czy uczesa¢ wiosy. A wigc przyjmij do wiadomosci, ze nie
potrzebuj¢ ani ciebie, ani stodziutkiej Samanty. Nikogo nie potrzebuj¢ - dodata 1 z catej sity pchneta wozek,
odjezdzajac. Nawet Kate popatrzylta za nia z rozchylonymi ustami.

- Coz - stwierdzitam wzruszajac ramionami - mito mi, Ze stara si¢ by¢ niezalezna. Daj zna¢, kiedy jej to si¢ znudzi -
zwrocitam si¢ do Kate, ktora skingta glowa, po czym popedzita za Gisselle. Ja wrocitam do pracowni plastyczne;.
Tego wieczoru zadzwonit Beau. Czekatam na ten telefon caty tydzien.

- Myslatem, ze uda mi si¢ wymknac jutro 1 przyjecha¢ do Baton Rouge, ale po rozmowie z Daphne ojciec zatozyt mi
szlaban na samochdd. Powiedziata rodzicom, ze zawiozlem cig¢ do szpitala.

-1 to ich tak rozztoscito?

- Oswiadczyla, ze tak bardzo zdenerwowalismy biednego Jeana, ze musiano zastosowac terapi¢ wstrzasowa.

- Och, nie! Mam nadzieje, ze to klamstwo - zawotalam.

- Ojciec byt wsciekly, a kiedy jeszcze wygadata im, ze w czasie czuwania nad cialem zakradtem si¢ do twojego po-
koju... Zdaje si¢, ze nawygadywata im niestworzonych rzeczy.

- Jak moze byc¢ tak okrutna?

- Moze bierze korepetycje? - zazartowat Beau. - Niewazne, przypuszczam, ze do ferii $wiatecznych rodzice powinni
troche zmigkna¢. W koncu to tylko dziesig¢ dni, prawda?

- Tak, ale czy po tym wszystkim twoi rodzice w ogole pozwola ci si¢ ze mna kontaktowac? - niepokoitam si¢ na glos.
- Poradzimy sobie. Nikt i nic nie powstrzyma mnie przed spotkaniem z toba, gdy wrocisz do Nowego Orleanu
-zapewnit.

Spytat, co w szkole, opowiedziatam mu o Gisselle, o tym jak na wszelkie sposoby utrudnia wszystkim zycie.

- Masz tyle problemow. To niesprawiedliwe.



-Przyrzektam tacie, ze tu wytrzymam - odpartam. -Muszg dotrzymac stowa.

- Wczoraj wieczorem podstuchatem rozmowg rodzicow o Daphne. Razem z Bruce'em Bristowem poczynita pewne
drastyczne kroki, pozbawiajac mieszkancow prawa wykupu albo po prostu ich wyrzucajac, by przejac niektore
nieruchomosci. Ojciec moéwil, ze Pierre nigdy by nie postapit tak bezwzglednie, cho¢ z punktu widzenia interesow,
decyzja

iest optacalna. .

- Nie watpig, ze sprawia jej to prawdziwa rozkosz. W zytach ma chyba 16d zamiast krwi.

Beau rozesmiat si¢ 1 po raz kolejny zapewnit o swojej tgsknocie, mitosci 1 o pragnieniu, bysSmy znowu byli razem
Prawie poczutam na ustach jego pocatunek, ktory przestat mi przez telefon. .

Wrociwszy do pokoju spodziewalam sieg, ze Gisselle bedzie na mnie czyhac i zacznie przestuchiwaé z mojej
rozmowy z Beau, ale drzwi do jej pokoju byly zamknigte. Kate wyjasnita, ze Gisselle postanowila wczesniej
potozy¢ sie spac¢. Kusito mnie, zeby to sprawdzi¢, nacisnglam wigc klamke. Okazato sig, ze drzwi sa zamknigte na
Klucz. Zaskoczona, lekko zapukatam.

- Gisselle?

Nie odpowiedziata. Albo juz zasngla, albo tylko udawata.

- Nic ci nie jest?

Nie doczekatam si¢ odpowiedzi. Skoro nie chce si¢ odezwac - pomyslatam - niech i tak bedzie. Posztam do swojego
pokoju. Przed snem poczytalam jeszcze i napisatam list do Paula. Umowily$Smy si¢ z panna Stevens, ze jutro po
$niadaniu wybierzemy si¢ nad staw, zeby troche pomalowac, totez zamykatam oczy ze §$wiadomoscia, ze nastgpnego
dnia czeka mnie co$ milego.

Sobotni ranek wstat pigkny. Grudniowe niebo byto krystalicznie bigkitne, chmury przypominaty wyszlifowany ala-
baster Panna Stevens juz na mnie czekata. Rozstawiata wlasnie sztalugi. Zauwazytam, ze roztozyta tez koc i przynio-
sta ze soba wiktualy. Staw mienit si¢ srebrzy$cie Mimo stonecznej pogody, powietrze byto chtodne i rzeskie. Panna



Stevens dostrzegla mnie juz z daleka i pomachata mi na powitanie.

- Czeka nas prawdziwe wyzwanie: oddac na ptotnie ten kolor - stwierdzita, przygladajac si¢ wodzie. - Jak si¢ dzi$
czujesz?

- Swietnie. Patam checia dziatania - odpowiedziatam i zabraty$my si¢ do pracy.

Gdy wziety$my do rak pedzle, malowanie tak nas pochtongto, ze tylko na nim si¢ skoncentrowaty$my. Malujac,
czesto wcielalam sie w zwierze, ktore wiasnie odtwarzatam na pldtnie. Probowatam patrze¢ na §wiat oczami
pelikana czy nawet aligatora.

Z transu wyrwato nas stukanie mlotka. Obejrzaly$my si¢ i przy budynku nad przystania zobaczyty$my Bucka
Dardara, wyklepujacego ostrze kosiarki. Przerwat, jakby poczul nasz wzrok, zerknat w nasza strong, po czym znowu
wrocit do pracy.

- Na moment zapomniatam, gdzie jestem - rozesmiala si¢ panna Stevens.

- Ja tez.

- Masz ochotg na co$ chtodnego do picia? Przyniostam mrozona herbatg 1 sok jablkowy.

- Chetnie napitabym sig herbaty - odpartam. - Dzigkuje. Spytata mnie, jak Gisselle zareagowata na §mier¢ taty.
Opisatam wigc zachowanie mojej siostry. Stuchata uwaznie.

- Daj jej na jakis$ czas spokoj - poradzita. - Musi poczu¢ si¢ samodzielna. Dzigki temu stanie si¢ silniejsza, szczg-
sliwsza. Jestem pewna, ze gdy bedzie tego potrzebowata, zwroci si¢ do ciebie o pomoc.

Stowa panny Stevens podniosty mnie na duchu. Malowaty$Smy jeszcze trochg, potem zrobiltySmy przerwe na lunch.
Siedziaty$my na kocu, jadtySmy i rozmawiaty$my, a mijajace nas uczennice machaty do nas albo przygladatly si¢
nam ciekawie. Zauwazylam tez nauczycieli, nawet pania Iron-wood, ktéra przypatrywata nam si¢ przez chwilg, nim
przeszta dale;.

- Louis miat racje z tym stawem - odezwatam si¢, kiedy wrocitySmy do pracy. - Rzeczywiscie ma w sobie jakis czar.
Z kazda godzina zmienia barwe, nawet ksztatt.



- Uwielbiam malowa¢ wodg - zwierzyta si¢ panna Stevens. - Muszg si¢ kiedy$ wybra¢ na rozlewiska. A ty pokazesz
mi najwspanialsze zakatki moczarow.

- Och, niczego bardziej nie pragng - zapewnitam. USmiechngta si¢ do mnie serdecznie, a ja poczulam sig,

jakbym rzeczywiScie znalazta prawdziwa siostre. Byl to chyba jeden z najmilszych dni, jakie spedzitam w
Greenwood.

Tego wieczoru w naszej bursie urzadzitySmy pajama party. Przyszty dziewczeta z sasiednich budynkow, stuchaty-
smy muzyki, jadty§my prazong kukurydze 1 tanczyty$my. Potem przenocowaty u nas, cz¢$¢ spata po dwie na 16zku,
inne na podlodze. Noca robily§my sobie kawaly. Kilka dziewczat z kwartatu B poszto na gorg i zapukalo do drzwi.
Kiedy mieszkanki tamtych pokoi otworzyty, wylaly na nie wiadra zimnej wody 1 uciekly. Oczywiscie dziewczgta z
gbry musiaty si¢ zemsci¢. Jakim$ cudem udato im si¢ natapac zab, ktére potem wpuscity do wspdlnego pokoju w
kwartale B, tak ze mieszkanki tego kwartatu z piskiem biegaty po korytarzu. Pani Penny odchodzita od zmystow,
miotajac si¢ od jednego kwartatu do drugiego.

Ku memu zaskoczeniu Gisselle oswiadczyla, ze uwaza imprezeg za glupia 1 niedojrzata, po czym zamiast uczestni-
czy¢ w zabawie 1 wymysla¢ kawaty dla swojej grupki, skryta si¢ u siebie, zamykajac drzwi na klucz. Zaczetam sig lg-
ka¢, czy nie popadla w depresje 1 czy to nie z tego wlasnie powodu co rano jest taka zmgczona.

W niedzielg ostatecznie nadrobitam juz zaleglosci 1 wespot z Vicki przygotowywalam si¢ do sprawdzianow z an-
gielskiego 1 matematyki. Odbytam dyzur przy kolacji, a potem przebratam sig, zeby p6js¢ do Louisa. Powiedziatam,
zeby nie angazowat Bucka. Wolatam przej$¢ si¢ do rezydencji. Wieczor byt tak pigkny, na rozgwiezdzonym niebie
jasno rysowaty si¢ sylwetki Wielkiej i Matej Niedzwiedzicy. Idac poczutam na sobie czyjes$ spojrzenie, obejrzatam
si¢ w prawo 1 zobaczytam sowe¢. Pomyslatam, ze widok cztowieka spacerujacego o tej porze stanowit dla niej taka
samg niespodzianke, jak ona stanowita dla mnie. Przypomniatam sobie swoje Zycie na rozlewiskach i towarzyszace
mi wtedy uczucie, ze zwierz¢ta si¢ do mnie przyzwyczaity.



Przede mna wyrosta masywna sylweta rezydencji Clairborne ow, na wszystkich tarasach ptongty §wiatta, cho¢
wigkszos¢ okien bylo ciemnych. Kiedy si¢ zblizytam, dotarty do mnie melodyjne dzwigki fortepianu. Zastukatam do
drzwi duza, mosi¢zna kotatka. Po chwili zjawit si¢ Otis Na moj widok na jego twarzy pojawit si¢ niepokoj, ale
sktonit si¢ i1 zrobit mi przejscie.

- Dobry wieczor, Otisie - pozdrowitam go

Zerknat w prawo, by si¢ upewni¢, czy pani Clairborne me ma w poblizu 1 dopiero upewniwszy sig, ze nikt go nie
obserwuje, odpowiedzial na powitanie.

- Dobry wieczor, panienko. Panicz Louis czeka na panienke w pokoju muzycznym. Tedy - wskazat mi drogg i
szybko poprowadzit korytarzem.

Katem oka dostrzeglam jakie$ poruszenie Wydato mi sig, ze za zamykajacymi si¢ drzwiami zauwazytam sylwetke
pani Clairborne. Otis podprowadzil mnie do drzwi salonu potem sktonit si¢ 1 zniknat. Wesztam do srodka i przez
chwilg obserwowatam Louisa, poki nie wyczut mojej obecnosci. Mial na sobie ciemnoniebieska welurowa marynar-
ke, biata jedwabna koszulg i1 granatowe spodnie. Starannie uczesany wygladatl bardzo przystojnie. Odwrdcit sig¢ do
drzwi, natychmiast przerwal gr¢ 1 poderwat sig z taboretu Od razu zauwazytam réznicg w sposobie, w jaki skierowat
ku mnie wzrok 1 pewnos$¢ w jego ruchach

- Ruby!

Szybko przeszedt przez pokoj 1 ujat mnie za reke

- Wyraznie widzg twoja postac - o§wiadczyl. - To takie niesamowite nawet jesli oglada si¢ §wiat w szaros$ciach 1
bielach. Jak cudownie nie musie¢ si¢ juz przejmowac, ze si¢ na cos wpadnie. Co wigcej, od czasu do czasu dostrze-
gam juz przebtyski koloru.

Dotknal moich wtoséw.

- Moze pod koniec tego wieczoru zdotam zobaczy¢ twoje pickne wlosy. Sprobuje. Bede o tym myslat 1 sprobuje.
Wystarczy, ze bardzo mocno sig¢ skupig.

- Och - przerwal, cofajac si¢ nagle - ja tu gadam o sobie, a nawet nie spytalem, jak si¢ czujesz.

- Dobrze, Louisie. Dzigkuje.



- Nie mozesz czu¢ si¢ dobrze - upierat si¢. - Dotkneto cig prawdziwe nieszczescie. Chodz, usiadz przy mnie i Opo-
wiedz mi o wszystkim.

Nie wypuszczajac mej r¢ki, podprowadzit mnie do sofy. Usiadtam, a on przy mnie.

Na jego twarzy pojawito si¢ co$§ nowego, promiennego, tak jakby z kazda iskra §wiatla, ktora przedzierata si¢ przez
mroczng kurtyne, jaka do tej pory zastaniata mu oczy, wracat do zycia. Coraz bardziej zblizal si¢ do $§wiata nadziei 1
rado$ci, gdzie mozna Smiac si¢, radowac, Spiewac 1 rozmawiac, a nawet pokochac.

- Nie mam do ciebie pretensji, ze opowiadasz mi o swoich sukcesach. Wolatabym jednak nie rozmawia¢ o moim
nieszczgsciu. To jeszcze zbyt §wieze 1 bolesne.

- Naturalnie. Chciatem tylko okaza¢ ci zrozumienie. -USmiechnat si¢. - Chciatem, zeby$ wiedziala, ze mozesz wy-
ptakac si¢ na moim ramieniu. W koncu ja wyptakiwatem si¢ na twoim, czyz nie?

- Dzigkuje. To mite z twojej strony, zwazywszy problemy, z jakimi sam si¢ borykasz.

- Lepiej si¢ nie drgczy¢ wlasnymi problemami. Najlepszym na to sposobem jest zajac si¢ problemami innych -odpart.
- Och, czyz nie mowig jak doswiadczony starzec? Przepraszam, ale ostatnie kilka lat spedzatem czas gtownie na
medytacjach. Zreszta - o§wiadczyl, wstajac - postanowitem si¢ poddaé operacji i w przysztym miesiacu jade do kli-
niki w Szwajcarii. Lekarze zapewniaja, ze pozostang tam bardzo krotko, ale przy okazji mégtbym chodzi¢ do konser-
watorium 1 popracowac nad swoja muzyka.

- Och, Louis, to cudowne!

- Wiesz - powiedzial czule, ujmujac mnie za r¢ke - spytatem lekarza, dlaczego moje oczy nagle zaczely funk-
cjonowac, a on twierdzi, iz to dlatego, ze znalaztem kogos, komu mogtem zaufaé. - USmiechnat si¢. - M0j lekarz to
bardziej psychiatra niz okulista. Jego zdaniem to mdj umyst opuscit ciemng zastong na moje oczy. Powiada, ze nie
chciatem wyzdrowie¢, bo Igkatem si¢ znowu widzie¢. Czutem si¢ bezpieczniejszy zamknigty w §wiecie ciemnosci,
wyzwalajac uczucia jedynie poprzez muzyke.



- Kiedy opowiedziatem mu o tobie i o tym, co do ciebie czujg, przyznat, ze odegratas znaczaca rolg¢ w odzyskaniu
przeze mnie wzroku. Tak dlugo, jak jeste§ w poblizu... i mogg liczy¢, ze ci¢ zobaczg...

- Och, Louisie, nie powinnam bra¢ na siebie tak ogromnej odpowiedzialnosci.

Roze$miat sie.

- Bylem pewny, Ze to ustyszg. Jestes taka stodka i tak zupelie pozbawiona egoizmu. Nie martw sig. Cata odpo-
wiedzialno$¢ spoczywa na mnie. Oczywiscie - dodat cicho -babcia nie jest tym wszystkim uszczgsliwiona. Tak si¢
rozztoscita, ze chciata odprawi¢ mojego lekarza. Sciagneta tu ciotke, zeby mi przemoéwita do rozumu. Ale
powiedziatem im... powiedzialem, Ze to niemozliwe, by$ byla taka dziewczyna, za jaka ci¢ maja: chytra, wietrzaca
korzysci.

- A potem os$wiadczytem... - Przerwat. Na jego twarzy pojawito si¢ zdecydowanie. - Co wigcej, zazadatem, by do
czasu mojego wyjazdu do kliniki wolno ci byto mnie odwiedza¢, ilekro¢ tylko bedziesz mogta. Postawitem sprawe
jasno: nie pojadg, jesli zabronia mi widywac cig tak czgsto, jak bedg cheial i... oczywiscie jak czesto ty bedziesz sobie
tego zyczyla. Ale ty chcesz mnie widywac, prawda? - dodat. Brzmialo to jak btaganie.

- Chetnie ci¢ odwiedze, kiedy tylko bgdg mogta, ale...

- Cudownie. Wigc wszystko ustaliliSmy. Powiem ci, co zrobi¢. Bede dalej komponowat 1 stworzg cata symfonig.
Dokonczg ja w ciagu tego miesiaca 1 zadedykuje wlasnie tobie.

- Louis - odezwatam si¢ ze tzami w oczach. - Muszg ci co$ powiedzie...

- Nie - przerwal. - Juz podjalem decyzje. A nawet wigcej, czg$¢ tej symfonii juz jest zapisana. Wtasnie ten fragment
gratem, kiedy przysztas. Chcesz postuchac?

- Oczywiscie, Louisie, ale...

Lecz nim zdotatam powstrzymac go, wstat, podszedt do fortepianu i zaczat grac.

Bytam w rozterce. Sama nie wiem, kiedy to nastapito, ale wesztam tak gleboko w Swiat Louisa, Ze teraz nie mo-
glabym go opuscié, nie raniac go przy tym. Moze kiedy wy-



jedzie do kliniki i w petni odzyska wzrok, uda mi si¢ wyjasni¢ mu, ze moje serce oddatam innemu. Wtedy bedzie na
tyle silny, ze zniesie rozczarowanie. A na razie nie pozostaje mi nic innego, jak stucha¢ jego picknej muzyki i wspie-
ra¢ go w wysitkach prowadzacych do catkowitego odzyskania wzroku.

Symfonia byta pickna. Muzyka unosita si¢ i opadata z takim czarem, ze datam si¢ jej ponies¢. Siedziatam odprezona,
z przymknigtymi oczami i pozwolitam, by przeniosta mnie w przesztos¢, gdzie zobaczytam siebie jako mata
dziewczynke biegnaca po trawie, w dali styszatam §miech babuni, przygladajacej si¢ jak piszczalam z zachwytu, pa-
trzac na podrywajace si¢ do lotu ptaki i tanczace w wodzie leszcze

- No i ...? - ustyszatam glos Louisa, ktory skonczyt grac. - To wszystko, co do tej pory napisalem. Jak to znajdujesz?
- To pigkna muzyka, Louisie. Wyjatkowa. Na pewno zostaniesz stynnym kompozytorem.

Znowu si¢ rozesmiat.

- Chodz! - zawotal. - Kazatem Otisowi przygotowac na tarasie kawe po cajunsku i stodycze z nowoorleanskiej ,,Cafe
du Monde". Opowiesz mi 0 swojej blizniaczce i o okropienstwach, ktore wyczynia.

Ujetam go pod ramig 1 wyszliSmy z pokoju muzycznego. Na korytarzu obejrzalam si¢ za siebie. Mialam pewnosc¢, ze
w mroku dostrzegtam sylwetke pani Clairborne, ktora obserwowata nas. Nawet z tej odlegtosci dawato si¢ wyczué
jej niezadowolenie.

Ale dopiero nastepnego ranka miatam si¢ przekonac, z jaka determinacja ona i jej siostrzenica dazyty do tego, by
usuna¢ mnie z zycia Louisa.



Falszywe oskarzenie

Whasnie opiekunka naszego rocznika zaczeta czytac ogtoszenia na najblizszy dzien, kiedy pojawita si¢ dyzurna z
wiadomoscia, Ze mam natychmiast stawi€ si¢ w gabinecie pani Ironwood. Zerkngtam na Gisselle, ale ona wygladata
na réwnie zdziwiona i zaciekawiong jak reszta dziewczat. Wysztam bez stowa 1 szybkim krokiem ruszytam koryta-
rzem. Kiedy dotartam na miejsce, pani Randle z notatnikiem w r¢ku stata w progu gabinetu dyrektorki.

- Wejdz - odezwala sig, robiac mi miejsce.

Z sercem bijacym tak mocno, ze balam sig¢, czy nie rozsadzi mi piersi, wesztam do gabinetu. Pani Ironwood siedziata
za biurkiem, wyprostowana, z zaci$nigtymi ustami. Nigdy przedtem nie dostrzegtam w jej oczach az takiej furii.
Rece spoczywaty ptasko na jakichs papierach.

- Siadaj - rozkazata.

Potem skingta w strong sekretarki, ktora weszta za mna, zamykajac drzwi, szybko usiadta na krzesle przy biurku 1
potozylta notatnik. Znieruchomiata w pelnej gotowosci, z dtugopisem w reku.

- Co sig stato? - spytatam, nie mogac juz dluzej wytrzymac dtugiego, cigzkiego milczenia, ktore zawisto w
powietrzu.

- Nie przypominam sobie, bym w tak krotkim czasie rOwnie czgsto wzywata do siebie jaka$ inna uczennicg - zaczgla
pani Ironwood marszczac brwi.

Zerkneta na panig Randle, jakby szukala u niej potwierdzenia, a ta lekko skingta glowa rownoczesnie zamykajac i
otwierajac oczy.



- To nie moja wina - odpartam.

- Hmm... - mrukneta pani Ironwood.

Popatrzyly na siebie z pania Randle, jakby tylko one dwie styszaty jakies$ glosy, ktore do mnie nie docieraty.

- To nigdy nie jest wasza wina - mrukneta, a pani Randle ponownie przytakneta, po raz kolejny zamykajac i
otwierajac oczy. Przypominata marionetke, ktérej sznurki spoczywaty w dtoniach dyrektorki.

- Wigc po co pani mnie wezwala?

Pani Ironwood jeszcze bardziej wyprostowata ramiona, przyjmujac wtadcza poze.

- Poprositam pania Randle, by notowata, bowiem z ta chwila rozpoczynam formalne przestuchanie o wydalenie
uczennicy ze szkoly - oznajmita.

- Co? Co ja takiego znowu zrobilam? - zawotatam. Spojrzatam na panig Randle, ktéra dla odmiany wbita

oczy w notatnik. Potem zatrzymalam wzrok na pani [ronwood, ktora wpatrywala si¢ we mnie tak intensywnie, ze
niemal czutam, jak jej oczy przeszywaja mnie.

- Powiedz raczej, czego nie zrobitas. - Pokrecita glowa i spojrzata na mnie wyniosle. - Od samego poczatku, od Kiedy
poznatam prawdg o twoim pochodzeniu, ktora tak szczerze wyznata twoja macocha, po arogancji i tupecie, jakie
okazywalas w czasie naszej pierwszej rozmowy, po twoim stosunku do regulaminu, po reakcji na moje sugestie,
wiedziatam, ze twoja obecnos¢ w Greenwood stanowi koszmarna pomytke 1 musi si¢ zakonczy¢ sromotng porazka.
- Kary, ostrzezenia, nawet przyjacielskie rady nic nie pomogty. Takie jak ty rzadko zmieniajq si¢ na lepsze. Upadek
masz juz we krwi.

- Ale o co wlasciwie jestem oskarzona? - zapytatam bez leku.

Nie odpowiedziata od razu. Najpierw odchrzakneta, po czym wlozyta okulary w pertowej oprawce. Nastgpnie wzigta
do reki dokumenty, ktore do tej pory przygniatata reka 1 przeczytata:

- ,,Na mocy regulaminu spisanego przez wtadze szkoty Greenwood, niniejszym rozpoczynamy pierwszy etap ofi-



cjalnej procedury zmierzajacej do wydalenia uczennicy. Rzeczona uczennica - ciagneta, zerknawszy na mnie znad
okularéw - Ruby Dumas, zostata w podanym wyzej dniu wezwana w celu powiadomienia o przestuchaniu oraz
wystuchania zarzutow stawianych jej przez dyrekcje szkoty w Greenwood".

- Po pierwsze - kontynuowala jeszcze bardziej wtadczym tonem - z pelna §wiadomoscia i wiedza przekroczyta
wyraznie oznakowane granice campusu Greenwood i przebywata tam w porze apelu.

- Co takiego? - krzyknetam, znowu spogladajac na pania Randle, ktora z pochylona glowa szybko notowata na
kartce. - Jakie granice?

- ,,Po drugie, z pelna §wiadomoscia oraz wiedza dopuszczata si¢ czyndéw nagannych na terenach nalezacych do
szkoly, w czasie gdy pozostawala pod opieka tejze uczelni".

- Czyndw nagannych?

- ,Powyzsze zarzuty zostana przedstawione 1 omoéwione podczas formalnego przestuchania dzis po potudniu o go-
dzinie czwartej w tym gabinecie".

Odlozyta dokumenty i zsungla okulary.

- Pozostaje mi powiadomic ci¢ o czekajacej procedurze. Lawa sedziowska ztozona z dwdch pracownikow szkoty
oraz przewodniczacej samorzadu szkolnego Susan Peck, wystucha oskarzen, zapozna si¢ z dowodami, a nastgpnie
wyda wyrok. Oczywiscie, bede przewodniczyta obradom.

- Jakie zarzuty? Jakie dowody?

- Odczytatam ci zarzuty.

- Nie styszatam niczego konkretnego. Kiedyz to ztamatam zakaz opuszczania terenu szkoty? Idac do rezydenc;i
Clairborne'd6w? Czy to o to chodzi?

Policzki jej poczerwienialy, szybko zerkneta na pania Randle, a potem znowu na mnie.

- Bynajmniej - odparta. - Widziano ci¢ wieczorem w budynku nad przystania.

- Nad przystania?

- Gdzie udatas si¢ na nielegalne tete-a-tete z Buckiem Dardarem.



- Ja? Kto mnie widziat?

- Czlonek naszego grona pedagogicznego, ogromnie po wazana, wieloletnia pracownica.

- Kto? Czy nie mam prawa pozna¢ nazwiska swego oskarzyciela? - nie ustgpowatam, gdy si¢ zawahatla.

- Pani Gray, twoja nauczycielka taciny. Dlatego tez nie ma watpliwosci, czy wlasciwie rozpoznata widziang przez
siebie osobe - o§wiadczyla.

Czulam si¢ jakby mnie uderzono obuchem w glowe.

- Kiedy?

Zajrzata z ociaganiem w papiery, jakby kosztowalo ja to mnostwo wysitku, po czym odparta:

- Wczoraj wieczorem o wp6t do 6smej widziano, jak wchodzisz do budynku nad przystania.

- Wczoraj wieczorem?

- I pozostawatas tam w porze apelu - dodata. - Szczegdty zeznania pani Gray zostana odczytane w czasie formalnego
przestuchania.

- Musiano mnie pomyli¢ z kim§ innym. Nie mogtam by¢ wczoraj o wpot do 6smej nad przystania. Proszg¢ wezwac
Bucka i jego spytac - poradzitam.

Zachnela sie.

- Sadzisz, ze nie mialam na tyle rozumu, by to zrobi¢? Wezwatam go tu z samego rana 1 spisat zeznanie - oswiad-
czyta, biorac do reki kolejna kartke - potwierdzajac relacj¢ naszego naocznego swiadka.

- To niemozliwe - zaprzeczytam. - Albo si¢ myli, albo ktamie. Gdy Buck zjawi si¢ na przestuchaniu zobaczy mnie i
zrozumie...

- Buck Dardar nie przebywa juz na terenie Greenwood. Zwolniono go z posady 1 opuscil szkol¢ - wyjasnita.

- Jak to? Zostat zwolniony na podstawie fatszywych oskarzen? Alez to niesprawiedliwe!

- Zapewniam ci¢ - usSmiechngta si¢ chtodno - ze uznal moja decyzj¢ za jak najbardziej sprawiedliwa. Wszystkie
jestescie niepetnoletnie. Gdyby nie obawa przed skandalem, oddatabym go w rece policji.

-Alez to nieprawda! Prosze spyta¢ swoja ciotke, gdzie bylam wczoraj wieczorem.



-Moja ciotke? - Wyprezyla sig jak struna. - Cheesz, bym wciagala pania Clairborne w t¢ ohydna, oburzajaca aferg?
Jak $miesz co$ takiego sugerowac? Czy istnieje jaka$ granica twego zepsucia?

-Alez ja wczoraj wieczorem bylam w jej rezydencji 1 wrocitam na dtugo przed apelem.

- Zapewniam ci¢ - wycedzila pani [ronwood - Ze pani Clairborne nigdy by si¢ nie zgodzila na sktadanie zeznan.
Wygladata na absolutnie pewna tego, co mowi.

- W takim razie prosz¢ wezwac¢ Louisa...

- Slepca? Chcesz go w to weiagnaé? Zamierzasz przynie$¢ wstyd powszechnie szanowanej rodzinie? O to ci chodzi?
Spala ci¢ chorobliwa, cajuriska zawis¢?

- Alez to wszystko jest pomytka! - zawotatam.

- O tym zadecyduje nasza tawa przysig¢ghych dzi§ o czwartej po potudniu. Masz si¢ stawi¢ punktualnie. - Przymkneta
powieki, po czym znowu popatrzyla na mnie. - Mozesz przyprowadzi¢ kogos, kto wystapi w twej obronie. -
Przerwata, nachylajac si¢ ku mnie z falszywym usmieszkiem. - Oczywiscie, jesli chcesz uniknaé catej tej
nieprzyjemnej sytuacji, mozesz si¢ przyznac¢ do winy 1 przyja¢ wyrok.

- Nie! - wybuchnetam rozwscieczona. - Chee stanaé twarza w twarz z moimi oskarzycielami. Chce, by kazdy, kto
uczestniczy w tym spisku, spojrzat mi w oczy 1 uswiadomit sobie swoja nikczemnosc.

- Jak sobie zyczysz. - Wyprostowata sig. - Wiedziatam, ze do konca bedziesz harda 1 szczerze méwiac, niezbyt
wierzytam, Ze zaoszczedzisz wstydu swojej rodzinie. Zal mi cie, ale moze stanie sie lepiej, jesli wrocisz do swoich.
- Och, nie ulega watpliwosci, ze lepiej by byto, gdybym to zrobita, pani dyrektor. Moi nie traktuja pogardliwie nie-
szcze$nikow, ktorzy nie przyszli na §wiat w bogatej, powazanej rodzinie. Moi nie spiskuja ani nie uciekaja si¢ do
podtosci - odcigtam sig.

Pod powiekami czutam tzy, ale powstrzymywatam je, by nie da¢ dyrektorce satysfakcji, ze mnie ztamata.

- Ale ja nie dam sig¢ stad wysta¢ w todzi utkanej z obrzydliwego oszustwa.



Pani Ironwood zerkneta na sekretarke, ktora czym pie dzej opuscita wzrok na notatnik.

- Dla dopelnienia formalnosci - dyktowata - odnotujmy, Ze uczennica Ruby Dumas odrzuca oskarzenie 1 chce, by
sprawa jej zostata rozpatrzona na oficjalnym przestuchaniu. Poinformowano ja o przystugujacych jej prawach...

- Prawach? A jakiez ja mam tutaj prawa? - roze§miatam si¢ szyderczo.

- Poinformowano ja o przystugujacych jej prawach - powtorzyta z naciskiem pani Ironwood. - Zapisata pani
wszystko, pani Randle?

- Tak - odpowiedziata szybko sekretarka.

- Zgodnie z obowiazujacymi przepisami musisz podpisac ten protokot - zazadata dyrektorka.

Pani Randle podsungta mi notatnik 1 podata dlugopis.

- W tym miejscu - poinstruowata, stukajac palcem w dot strony.

Wyjeltam jej z reki dlugopis 1 ztozylam podpis.

- Nie chcesz tego najpierw przeczytac? - spytata pani Ironwood.

- Po co? Przeciez w tej farsie role zostaty juz wczesniej obsadzone, a wynik z gory przesadzony.

- Wobec tego nie ma sensu jej kontynuowac - odparowata.

Rzeczywiscie - pomyslatam. - Po co? Ale wtedy przypomniatam sobie babunig i wszystkie sytuacje, kiedy stawata
twarza w twarz z najwigkszymi wyzwaniami: niewiadomym, ciemnos$cia, a mimo to zawsze bez wahania ruszata do
walki o to, co stuszne i dobre, nawet jesli wynik wydawat si¢ z gory przesadzony.

- Zamierzam ja kontynuowac, chociazby po to, zeby wszyscy uczestnicy tego spisku musieli spojrze¢ mi w oczy.
Pani Randle popatrzyta na mnie zaskoczona, w jej oczach mignat btysk uznania, ktorego pani Ironwood z pewnos$cia
nie zauwazyla.

- Mozesz juz wroci¢ na lekcje - oznajmita pani Ironwood. - Masz stawic¢ si¢ na czwarta. Jesli si¢ nie pojawisz, be-
dziesz osadzona in absentia.

- W to akurat nie watpig - odpartam wstajac.



Nogi si¢ pode mna uginaly, ale zamknetam oczy i przywotatam na pomoc strumien twardej, chtodnej sity, ktéra
zrodzila si¢ w moim sercu i teraz wraz z krwia docierata do kazdej mojej komorki. Wyprostowana, z dumnie
uniesiong gtowa odwrocitam si¢ i pewnym krokiem wysztam z gabinetu pani [ronwood. Udato mi si¢ zachowac te
postawe, dopoki nie usiadtam w tawce i nie u§wiadomitam sobie, co mnie czeka za kilka godzin. Dopiero wtedy
ogarngto mnie otepienie.

Przez caty dzien chodzitam jak nieprzytomna. Nikomu ani stéwkiem nie zdradzitam, o czym rozmawiatam z pania
Ironwood, o co zostatam oskarzona. Chociaz nie na wiele si¢ to zdato. Z chwila gdy Susan Peck powiadomiono, ze
ma wzia¢ udzial w przestuchaniu, ktére zakonczy si¢ wydaleniem uczennicy, wies¢ lotem btyskawicy rozeszta si¢ po
catej szkole. Wezesnym popotudniem wszyscy juz o tym wiedzieli, 1 wszyscy o mnie rozmawiali. Tuz przed ostatnia
lekcja Gisselle dopadta mnie w korytarzu po pierwsze, zeby mnie zbesztaé, ze nie przysztam od razu do niej ze swo-
Im problemem, a po drugie, by wyrazi¢ swdj zachwyt, ze skoro ja zostang wyrzucona z Greenwood, ona réwniez be-
dzie musiala stad odejs¢.

- Nie powiedziatam ci o wszystkim, Gisselle, wlasnie z tego powodu - odpartam. - Wiedziatam, jak cig to uszczg-
sliwi.

- Dlaczego w ogodle zawracasz sobie glowe tym przestuchaniem? Lepiej od razu zadzwonmy do Daphne, zeby
przystata samochod.

- Dlatego ze to stek ktamstw i nie zamierzam puscié¢ tego ptazem Zelaznej Damie. Nie dam sie stad wyrzuci¢ wy-
tarzana w smole i pierzu.

- C6z, nie masz na to zadnego wpltywu, jestes po cajunsku glupia i uparta. Zabraniam ci i$¢ na to przestuchanie, Ruby
- rozkazala. - Styszata§? Zabraniam ci i¢.

- Pu$¢ mnie, Gisselle, muszg si¢ spieszy¢ na lekcje. Nie chee dorzucaé spdznienia do listy zarzutow i w ten sposob
dostarcza¢ im kolejnego argumentu przeciwko mnie -o§wiadczytam, ruszajac w swoja strong.

ZYapata mnie za rgkaw.



- Nie idz, Ruby, styszysz? Wyrwalam sig je;j.

-Pojde. . W oczach ptonal mi taki ogien, ze az pality mnie po- Marnujesz czas! - zawotata za mna. - Méwig ci, ze nie
warto! Ta buda nie jest tego warta! - wrzeszczata.

Przyspieszytam kroku i rownoczesnie z dzwonkiem wpadtam do pracowni plastycznej. Wystarczyto mi jedno spoj-
rzenie na panng¢ Stevens, by si¢ upewnié, ze wie o wszystkim i bardzo si¢ tym przejeta. Przejeta si¢ do tego stopnia,
ze data dziewczetom pracg 1 odciagneta mnie w glab sali, proszac, bym o wszystkim jej opowiedziata.

- Jestem niewinna, panno Stevens. Oskarzenia sa wyssane z palca. To nie ja bylam wczoraj wieczorem nad przy-
stania. Pani Gray si¢ myli.

- Dlaczego to nie mogtas by¢ ty? Powiedziatam jej o wizycie u Louisa.

- Niestety dyrektorka os§wiadczyta, ze pani Clairborne nie zgodzi si¢ sktada¢ zeznan, a Louisowi nie pozwola - wy-
jasnitam.

Oczy panny Stevens pociemniaty ze smutku.

- Nie wyobrazam sobie, zeby pani Gray data si¢ wciagna¢ w jakis$ spisek, zmierzajacy do wyrzucenia cig z Gre-
enwood. To dobra kobieta, glgboko uczciwa. Nie radzisz sobie u niej?

- Alez skad. Mam u niej najwyzsza oceng.

- Jest dla mnie jak matka - powiedziala panna Stevens - radzita mi i pomagata od samego poczatku. Poza tym jest
ogromnie religijna.

- Ale to nie ja tam bytam, panno Stevens! Przysiggam.

Musiata sig¢ pomyli€.

Panna Stevens w zadumie kiwata glowa.

- Moze to zrozumie 1 wycofa obciazajace cig zeznanie.

- Watpi¢. Pani Ironwood wygladata na zbyt z siebie zadowolona i zbyt pewng siebie, a skoro Buck juz zostat zwol-
niony i wyrzucony, zostanie tylko moje stowo przeciwko stowu pani Gray i tym bzdurom, ktére kazali Buckowi pod-
pisac.



- Dlaczego pani Ironwood tak si¢ na ciebie uwzigta? -zastanawiala si¢ na glos panna Stevens.

- Przede wszystkim z powodu Louisa, a w ogole nie lubi mnie od samego poczatku i jasno data mi to do zrozumienia,
kiedy po raz pierwszy mnie do siebie wezwala. Macocha juz si¢ dobrze postarata, by mnie naznaczy¢. Chce, bym
potknela si¢, zawiodta, dzigki czemu bedzie mogta si¢ mnie pozby¢... I Gisselle tez.

- Moje biedactwo. Chcesz, zebym przyszia na przestuchanie 1 zaswiadczyta o twoim talencie 1 osiagnigciach?
twarz.

Oczy panny Stevens zal$nity tzami. UScisngta mnie, zyczac szczg$cia, po czym wrécita do dziewczat. Siedziatam jak
otgpiala, niczego nie widzac, nie styszac ani stowa. Po lekcjach jak automat wrdcitam do bursy, nawet nie pamig-
talam, jak tam dotartam. Znalaztszy si¢ w pokoju, zaczg¢lam pakowac rzeczy. Po chwili zjawita si¢ u mnie Gisselle w
radosnym nastroju.

- Wigc jednak postanowita$ wystucha¢ mojej rady i odpuscié? Swietnie. Kiedy przyjezdza samochod?

- Przygotowuje si¢ tylko na nieuniknione, Gisselle. Nie zamierzam bynajmniej odpus$cié i ide na przestuchanie, ktore
rozpocznie si¢ za godzing. Bedziesz mi towarzyszyc?

- Oczywiscie, ze nie. A po co miatabym tam chodzi¢?

- Zeby byé przy mnie.

- Chciatas powiedzieé, zeby razem z toba ptona¢ ze wstydu. Wielkie dzigki, ale nie mam zamiaru w tym uczest-
niczy¢. Poczekam tu i tez zaczng si¢ pakowac¢. Chwata Bogu bedg wreszcie mogla zyczy¢ temu miejscu 1 wszystkim
jego mieszkankom wiele szczgscia - o§wiadczyla, nie zwazajac, ze kto$ moze ja stysze¢.

- Na twoim miejscu az tak bym si¢ nie cieszyta, Gisselle. Juz Daphne przygotuje dla nas kolejne piekto. Przekonasz
sig. Wysle nas do innej szkoty, jeszcze gorszej, doktadnie tak jak grozita.

- Nie pojadg. Przy wiazg si¢ do 16zka.



- A ona kaze tragarzom wynies$¢ ci¢ razem z nim. Nie ubtagasz je;j.

- Guzik mnie to obchodzi. Wszystko jest lepsze niz to -upierata si¢ 1 wyjechata z mojego pokoju, by zacza¢ si¢ pa-
kowac.

Ja tez wrocitam do pakowania, po czym starannie si¢ uczesatam, by wyglada¢ schludnie 1 godnie na rozprawie.

* % %

Do szkoty wysztam kwadrans przed czwarta. Wickszo$¢ dziewczat zebrata si¢ w salonie na dole 1 rozmawiaty

0 mnie. Gdy wesztam, umilkty, odprowadzity mnie wzrokiem, a niektore nawet stangly w oknach, patrzac jak z
uniesiona glowa kroczg Sciezka. Nie wziglam ze soba nic, ale dopilnowatam, by dobry amulet Niny, moneta na zylce,
znalazla si¢ wokot mojej kostki.

Niebo pociemniato, zaciagata je gruba warstwa chmur, przestaniajaca ostatnie przebtyski bigkitu. Wszystko nabrato
mrocznego, ponurego wygladu, jakby krajobraz odzwierciedlat to, co dziato si¢ w moim sercu. Powialo nagtym
chtodem, wigc szybko wbiegtam do budynku.

O tej porze krecilo si¢ tu niewiele uczennic. A te, ktore blakaty si¢ po korytarzach, zatrzymywaty si¢ w pot kroku,
gapiac si¢ na mnie 1 szepczac, gdy je mijatam w drodze do gabinetu pani I[ronwood. Drzwi oddzielajace jej pokdj od
sekretariatu byly zamknigte. Pani Randle nie krolowata za biurkiem. Usiadtam wigc 1 czekatam, patrzac jak
wskazOwki zegara zblizaja si¢ do czwartej. Punktualnie o czwartej drzwi od gabinetu otworzyly sig i pojawita si¢
pani Ironwood. Na moj widok na jej twarzy pojawilo si¢ rozczarowanie

1 odraza.

- Wejdz i zajmij miejsce - rozkazata, wracajac do biurka. Meble w gabinecie poprzestawiano tak, ze przypominal
on teraz sal¢ rozpraw. Po lewej stronie biurka znajdowato si¢ krzesto dla swiadka. Pani Randle, ktéra czekata, by za-
czac stenografowac obrady, zajeta miejsce po prawej stronie. Po stronie miejsca dla swiadkow zasiadali sedziowie:
pan Norman, moéj nauczyciel fizyki, panna Weller, bibliotekarka oraz Susan Peck z tak zarozumiata, pewna siebie
mi-



na, ze zrobito mi si¢ niedobrze z gniewu. Nie watpitam, ze ledwo to wszystko si¢ skonczy, poleci do telefonu
zaraportowac¢ wszystko bratu. Réwniez po lewej stronie na kanapie siedziata pani Gray. Na jej twarzy malowat si¢
niepokoj i prawdziwy bol.

Znalazto si¢ miejsce 1 dla mnie: krzesto naprzeciwko biurka, ktore pani Ironwood wskazata mi skinieniem glowy.
Szybciutko usiadtam, nie odrywajac wzroku od sedziow. Zawzigtam sig, Zze nie okaze¢ Igku ani skruchy, ale czutam
si¢, jakbym potkneta rd; komardw, ktore teraz bzy-czaty wokot mojego fomoczacego serca.

- Niniejszym rozpoczynam formalne przestuchanie w sprawie wydalenia ze szkoty uczennicy Ruby Dumas
-oznajmita pani [ronwood.

Wilozyta okulary, by po raz kolejny odczyta¢ akt oskarzenia. W trakcie czytania czulam na sobie spojrzenia zebra-
nych, ale nie okazatam zdenerwowania. Siedziatam wyprostowana, z otwartymi dtonmi spoczywajacymi na
kolanach, wpatrujac si¢ w dyrektorke.

- Czy przyznajesz si¢ do zarzucanych ci czynow? - zakonczyta.

- Nie. Jestem niewinna.

Batam sig, ze gtos mi zadrzy, ale udato mi si¢ nad nim zapanowac. Pani [ronwood wyprostowata sig.

- Doskonale. W takim razie przystapmy do rzeczy. Pani Gray... - zwrocita si¢ do drobnej kobietki o ciemnych wto-
sach 1 tagodnych, bigkitnych oczach.

Wiedziatam, ze do tej pory pani Gray ogromnie mnie lubita, cz¢sto mnie chwalita za postepy w nauce. Teraz wygla-
data, jakby serce jej pekato, jakby robita co$ wyjatkowo bolesnego, ale wstata, gleboko zaczerpngta tchu 1 podeszta
do krzesta swiadka.

- Pani Gray, proszg opisac tawie, co pani widziata - polecita jej pani Ironwood.

Nauczycielka zerkneta na mnie, po czym odwrocita sig do trojki, ktora miata wyda¢ wyrok.

- Wczoraj wieczorem, gdzie$ migdzy siddma dwadziescia 1 siodma dwadziescia pig¢, wracalam z kolacji z pania
Johnson; opiekunka bursy w Waverly. Zostawitam samo-



chdd na parkingu dla nauczycieli 1 postanowitam przespacerowac si¢. Kiedy mingtam zakret, zauwazytam, ze kto$
przemyka w strong stawu, chowajac si¢ w cieniu. Zaintrygowana, podejrzewatam bowiem, ze musi to by¢ ktdras z
naszych uczennic, skrecitam na droge wiodaca do stawu.

Przerwata, gleboko wciagneta powietrze i przetkneta $ling.

- Ustyszatam skrzypienie drzwi budynku nad przystania. Dobiegl mnie kobiecy $§miech, a potem trzask zamykanych
drzwi. Postanowitam podejs¢ blizej. Gdy jednak zblizytam si¢ do samego domu, zatrzymatam sig¢, poniewaz okna
byty otwarte 1 doskonale widziatam, co dzieje si¢ w $rodku.

- A co dziato si¢ w $rodku? - ponaglita dyrektorka, gdy pani Gray przez chwilg¢ zawahata sig.

Nauczycielka zamkneta oczy, przygryzta warge, po czym jeszcze raz zaczerpngla tchu i podj¢la relacjg:

- Zobaczytam Bucka Dardara ubranego wylacznie w slipy 1 obejmujacego dziewczyng. Kiedy si¢ troch¢ odsunat,
mogtam doktadnie przyjrzec si¢ dziewczynie.

-1 kogo pani zobaczyta? - spytata szybko pani Ironwood.

- Zobaczytam Ruby Dumas. Oczywiscie, bytam wstrzasnigta 1 rozczarowana. Nim zdazytam cokolwiek powiedziec,
rozpigta biata bluzke 1 zaczeta ja zdeymowac. Buck Dardar ponownie ja objat.

- Co miata wtedy na sobie dziewczyna?

- Byla... prawie catkiem naga. Miata na sobie wylacznie spodnicg.

Susan otworzyla usta. Panna Weller z obrzydzeniem wydgla wargi. Pan Norman zamknat usta; ale twarz miat nie-
ruchoma, nie odrywat oczu od pani Gray.

- Prosz¢ méwic dalej - polecita pani Ironwood.

- Tak mnie to zdumiato, poczutam si¢ tak bolesnie rozczarowana, ze zrobito mi si¢ stabo 1 ogarngty mnie mdtosci -
kontynuowata pani Gray. - Odwrécitam si¢ wigc 1 uciektam stamtad czym predze;.

- Po czym zjawila si¢ pani u mnie, by o tym donies$¢. Czyz nie tak?

Pani Gray spojrzata na mnie 1 przy$wiadczyta.



-Tak.

- Dzigkuje.

- To nie bytam ja, proszg¢ pani - zwrdcitam sig cicho do tacinniczki.

- Milcz. Jeszcze bedziesz miata okazjg mowic - warkneta pani Ironwood. - Moze juz pani odejs$¢, pani Gray - odestata
nauczycielke.

- Przykro mi. Musiatam powiedzie¢, co widzialam -zwrdcita si¢ do mnie, wstajac. - Jestem gigboko rozczarowana.
Spuscitam gtowe. Pod powiekami wzbieraty mi tzy.

- Kiedy powiadomiono mnie o tym wszystkim - zaczeta pani Ironwood, ledwo drzwi si¢ zamknely za pania Gray
-dzi$ rano wezwatam do siebie Bucka Dardara, przedstawitam mu zeznanie pani Gray, po czym wyjetam teczke z do-
kumentami Ruby Dumas i pokazatam mu zdj¢cie, by mogt potwierdzi¢, czy dziewczyna, ktora pani Gray widziata u
niego w domu, to rzeczywiscie Ruby Dumas. Teraz odczytam jego zeznanie, ztozone pod przysigga 1 osobiscie przez
niego podpisane.

Wzieta do reki kartke.

- ,,Ja, Buck Dardar, niniejszym przyznajeg, ze w dniu,

0 ktorym mowa, oraz w innych dniach - czytata, podnoszac brwi i zerkajac na tawe - dochodzito mi¢dzy mna a Ruby
Dumas do stosunku intymnego. Panna Dumas co najmniej sze$ciokrotnie zjawiata si¢ w moim mieszkaniu, flirtujac
ze mna 1 oddajac mi si€. Przyznajg, ze przyjmowatem jej zaloty. W dniu, o ktérym mowa, Ruby Dumas zjawita si¢ u
mnie o wpdt do 6smej 1 przebywata az do wpot do dziesiatej. Gleboko zatuje swego zwigzku z rzeczona uczennica
1 przyjmuje karg, wyznaczona mi przez pania Ironwood."

- Jak widzicie - zakonczyta, podajac dokument pannie Weller - potwierdzit zeznanie wlasnorgcznym podpisem.
Panna Weller spojrzala na kartke, skingta gtowa, po czym podata ja panu Normanowi. Zerknat 1 przekazat ja Susan,
ktora najdtuzej ja studiowata, zanim w koncu oddata dyrektorce. Pani Ironwood z ming zadowolonego, sytego szopa
rozparta si¢ w fotelu.

- Teraz mozesz si¢ broni¢ - oznajmita.



Zwrocitam sie do sedzidw.

- Nie watpig, ze wczoraj wieczorem o wpot do dsmej pani Gray rzeczywiscie widziala, jak ktos$ skrada si¢ do bu-
dynku nad przystania i wiem, ze moéwi prawdg, ale wiem rOwniez, ze si¢ myli, poniewaz to nie ja tam bylam. Znajdo-
watam sie...

- Ja im powiem, gdzie si¢ wtedy znajdowatas - ustyszelismy.

Obejrzatam si¢ szybko 1 ujrzatam panng Stevens, ktora wprowadzata do gabinetu Louisa.

- A c6z to ma znaczy(¢? - spytata ostupiata pani Iron-wood.

Mysle, ze bytam réwnie wstrzas$nigta jak ona. Louis, ubrany w marynarke 1 krawat, gtadko uczesany, skinal gtowa,
pozdrawiajac zebranych.

- Jestem tu, by potwierdzi¢ zeznanie obrony. - Postal mi usmiech. - Ruby Dumas. Czy mogg? - zwrdcit si¢ do
zebranych.

- Oczywiscie, ze nie. To sprawa wewnetrzna 1 nie...

- Ale jestem w posiadaniu informacji zwiazanych ze sprawa - nalegat. - Czy to miejsce dla swiadkow?

Ruchem gltowy wskazat krzesto.

Dyrektorka postata wéciekte spojrzenie pannie Stevens, po czym powiodta wzrokiem po sgdziach, ktdrzy bacznie si¢
jej przypatrywali, czekajac.

- To niezgodne z trybem postgpowania - oswiadczyla.

- A to dlaczego? Odbywa si¢ tu przestuchanie, a na przestuchaniu przedstawia si¢ dowody, prawda? Jestem
przekonany, ze chcesz dotrze¢ do prawdy, ciociu - dodat z usmiechem.

Wszyscy wodzili wzrokiem od Louisa do pani Ironwood. Gdy nie odpowiedziata, podszedt do krzesta dla swiadkow
1 rozsiadt si¢ na nim wygodnie.

- Nazywam si¢ Louis Turnbull. Jestem wnukiem pani Clairborne i mieszkam w tak zwanej rezydencji
Clairbor-ne'ow. - Zerknat na ciotke. - Czy mam podac wiek oraz zaw0d?

- Przestan si¢ wyglupia¢, Louisie. To, co si¢ tu dzieje, to nie twoja sprawa.



- Owszem, moja - odpart zdecydowanie. - O ile dobrze zrozumiatem, chodzi o to, czy Ruby Dumas wczorajszego
wieczoru o godzinie siddmej trzydziesci znajdowata si¢ w budynku nad przystania. Czy tak? C6z, moge zapewnic
szanowna tawe, ze nie, poniewaz w tym czasie byla u mnie. Przyszta tam pig¢tnascie po siodmej, a wyszta o
dziewiate;.

Nad gabinetem zawista ghucha cisza, w ktorej cykanie szatkowego zegara wydawalo si¢ grzmotem.

- Czyz nie tej sprawy dotyczy przestuchanie? - nie ustgpowat Louis.

- Skoro tak. Sam tego chciale$. Skad wiesz, ze to byla wlasnie ta godzina? - zaatakowata dyrektorka. - Przeciez jestes$
niewidomy.

Spojrzata na tawe z wyzszos$cia. Louis tez obrdcit si¢ w ich kierunku.

- To prawda, mam klopoty za wzrokiem, ale ostatnio sytuacja znacznie si¢ zmienila - os§wiadczyl, zerkajac w moja
strong 1 usSmiechajac si¢ do mnie. Potem spojrzat na zegar, ktory stal w rogu. - Mogg to udowodni¢. Na zegarze mojej
ciotki jest teraz czwarta dwadziescia... dwie.

Podat godzing doktadnie. Popatrzylam na sedziow. Wszyscy byli pod wrazeniem.

- Oczywiscie, mogg potwierdzi¢ swoje zeznanie, wzywajac naszego lokaja, Otisa, ktory wprowadzil panng Dumas, a
nastepnie ja odprowadzil. Poza tym w trakcie jej wizyty podawal nam herbate. Tak wigc, jak sami panstwo widzicie,
niemozliwe jest, by Ruby Dumas znajdowata si¢ w budynku nad przystania wczoraj o godzinie siodmej trzydziesci,
Osmej oraz 0smej trzydziesci - wyrecytowat.

- Powszechnie szanowana czlonkini naszego grona pedagogicznego twierdzi inaczej, mam réwniez podpisane ze-
znanie...

- Proszg pojs$¢ do samochodu i sprowadzi¢ Otisa - zwr0cit si¢ Louis do panny Stevens.

- To nie jest konieczne - szybko odparta pani Ironwood.

- Skoro istnieja watpliwosci co do prawdziwosci mego zeznania... - Spojrzat na ciotke. - Zreszta, jesli zajdzie taka
potrzeba, jestem pewien, ze uda mi si¢ przekona¢ babke, by potwierdzita moje stowa.



Nie odrywala od niego wzroku. Rozsadzata ja taka wsciektos¢, ze nie tylko jej policzki pokryly si¢ purpura, ale 1
szyja.

- Nikomu si¢ tym nie przystuzytes$, Louisie - warkngla.

- Z wyjatkiem panny Dumas - odpart.

Przygryzta warge, po czym odchylita sig, thumigc gniew.

-Doskonale. W zaistnialej sytuacji, przy tak sprzecznych zeznaniach, nie mogg prosi¢ tawy o wydanie jedno-
znacznego wyroku. Jestem pewna, ze wszyscy panstwo si¢ ze mna zgodza.

Pan Norman, panna Weller i ostupiata Susan skingli gtowami.

- W zwiazku z tym oglaszam, ze przestuchanie zostaje zamknigte, poniewaz nie mozna rozstrzygna¢ sprawy. Chce
podkresli¢, ze nie oznacza to, 1z rzeczona studentka zostaje zwolniona z zarzutow. O$wiadczamy jedynie, ze w tym
momencie nie mozemy wydac ostatecznego wyroku.

Spojrzata na mnie.

- Mozesz odejs¢ - rozkazala.

Potem odwrocita sig, dyszac tak cigzko, ze myslatam, iz lada chwila uszami zacznie jej bucha¢ para. Serce bito mi
jak mtotem 1 bylam przekonana, ze wszyscy w pokoju stysza jego dudnienie.

- Powiedziatam, ze przestluchanie uwazam za skonczone

- warkneta dyrektorka, widzac, ze nie podnoszg si¢ z krzesta. Wstatam.

Louis tez si¢ podnidst 1 wyszliSmy we trojke z panna Stevens.

- Dlaczego go pani przyprowadzila? - spytatam, gdy znalezli$my si¢ w sekretariacie. - Pani Ironwood jest taka
wsciekla, ze zechce to sobie odbi¢ na pani.

- Wzigtam to pod uwagg, ale uznatam, ze nie mogg straci¢ najlepszej uczennicy - odparta, uSmiechajac si¢ do mnie. -
Poza tym kiedy Louis dowiedzial sig, co si¢ stato, nie mogtam go powstrzymac¢, prawda?

- Za nic w $wiecie - potwierdzit z usmiechem.

- I jak niesamowicie poprawit ci si¢ wzrok! - zawotatam.

- Odczytates godzing co do minuty!

Znowu si¢ usmiechnat, a panna Stevens wybuchneta gtosnym §miechem.



- Co w tym takiego zabawnego?

- Louis przewidzial, iz moze bedzie musial udowodni¢, ze widzi 1 tuz przed wejsciem do gabinetu spytal mnie o
doktadna godzing - wyjasnita panna Stevens.

- Wiedziatem, Zze nawet jesli si¢ pomylg o minutg czy dwie, 1 tak wywrze to na obecnych wrazenie.

-Ale si¢ nie pomylites. Podate$ godzing doktadnie! -USciskatam go. - Dzigkuje, Louisie.

- Swietnie si¢ bawitem. Wreszcie zrobitem co$ dla blizniego.

- | zapewne popadniesz w konflikt z babka.

- To bez znaczenia. Mam do$¢ traktowania mnie jak smarkacza. Potrafi¢ sam podejmowac decyzje i odpowiadac za
swoje czyny - oswiadczyt dumnie.

Trzymajac si¢ za rece, szliSmy we trojkeg korytarzem, po czym opusciliSmy budynek. Nagle wybuchnglam $mie-
chem.

- Co cig tak rozbawito? - spytal Louis z ciekawoscia.

- Moja siostra, Gisselle. Nie mogg si¢ doczekac, kiedy jej opowiem o wszystkim i zobaczg jej ming!

* * *

- Co! - wrzasngta Gisselle. - Nie wydalili ci¢ ze szkoty?

- Dzigki interwencji Louisa i panny Stevens, sedziowie nie mogli wyda¢ ostatecznego wyroku. Zahij, ze cie tam nie
byto, Gisselle - mowitam, promieniejac duma 1 radoscia. -Spodobataby ci si¢ mina pani [ronwood, kiedy musiata
cofnac swoje grozby i zarzuty.

- Wcale by mi si¢ nie spodobata. Sadzitam, ze wracamy do domu. Prawie wszystko juz spakowatam!

- Juz wkrotce wracamy do domu... Na ferie - zaspiewalam rados$nie i zostawilam ja, by dalej zzerata ja wéciektos¢
sita doréwnujaca niemal furii pani Ironwood.

Podobnie jak informacja o oskarzeniu 1 przestuchaniu, tak 1 wies¢ o tym, ze zostaje w szkole, rozniosta si¢ po Gre-
enwood z szybkos$cia huraganu. Cata ta sprawa przyniosta efekt przeciwny do zaktadanego przez dyrektorke. Nie tyl-
ko nie spotkal mnie ostracyzm ze strony kolezanek, ale wrecz urostam w ich oczach do roli bohaterki. Wytrzyma-



tam ogien piekielny i furi¢ dyrektorki-dyktatorki, a nawel stawitam jej czoto. Bytam Dawidem, ktory stanat do walki
z Goliatem 1 zwycigzyt. Gdzie si¢ pojawilam, otaczaty mnie dziewczgta, pragnac poznac szczegodty. Ale staralam sig
by¢ powsciagliwa w osadach, cho¢ wiedzialam, Ze to je rozczaruje.

- Nie byto to szczeg6lnie mite. Nie chce ciagle o tym opowiadaé. Zbyt wiele 0sob tu skrzywdzono.

Myslatam o biednym Bucku Dardarze, ktory stracit prace 1 nie zywitam do niego urazy, ze podpisat falszywe ze-
znanie. Nie ulegato watpliwosci, ze uczynit to pod grozba oddania go w rgce policji. Ale postepek pani Gray pozosta-
wal dla mnie nadal tajemnica, tajemnica, ktéra rozwiazatam dopiero nastepnego dnia po lekcji taciny.

-Ruby - zawotata mnie, ledwo zadzwigczal dzwonek konczacy lekcje.

Poczekatam, az wszystkie dziewczgta wyjda 1 dopiero wtedy zblizytam sig do katedry.

- Tak, proszeg pani?

- Chce, zebys$ wiedziala, ze nie wymyslitam tej historii -o§wiadczyta tak zdecydowanie 1 z taka szczeroscia, ze nie
moglam od niej oderwa¢ wzroku. - Styszalam zeznanie wnuka pani Clairborne, lecz ono nie zmieni tego, co wi-
dziatam 1 co powiedziatam. Ja nie ktamig, ani nie dajg si¢ wciaga¢ w zadne ukartowane spiski.

- Wiem, proszg pani - odpartam - ale mnie tam naprawdg nie bylo. Przysiggam.

- Przykro mi, ale ci nie wierzg.

Odwrocita sig, a ja odesztam z cigzkim sercem.

Do konca dnia przesladowata mnie twarz pani Gray, na ktorej nie byto §ladu zmieszania. Mialam wrazenie, jakby
pani [ronwood rzucita urok na nauczycielke, kazac jej widzie€ to, czego ona sobie zyczyta 1 mowic to, co ona chciata
stysze€. Och, jak goraco pragnetam, by cho¢ na chwilg zjawita si¢ tu Nina, ktora moca zakle¢ voodoo zmienitaby
cala t¢ sytuacje.

Przypomniatam sobie, jak kiedy$ babunia Catherine opowiadata mi o m¢zczyznie, ktdrego pigcioletnia coreczka
wypadia z todzi na moczarach. Cho¢ jej cialo wydobyto



z bagien, on nadal wierzyl, ze po prostu si¢ zgubita, przysiegat, ze styszal noca jej wolanie, a czasem nawet ja wi-
dywat.

- Tak bardzo chciat, by to byto prawda - opowiadata wtedy babunia - Ze nikt nie zdotat mu tego przettumaczyc.
Moze pani Gray nie widziata wszystkiego doktadnie 1 dyrektorce udato si¢ wmowic jej, ze zobaczyta wtasnie mnie.
Nie dawato mi to spokoju. Kiedy po lekcjach wracalam do bursy, zatrzymatam sig, by spojrze¢ na budynek nad
przystania. Och, gdyby udato mi si¢ odnalez¢ Bucka 1 zmusi¢ do wyznania mi prawdy. Moze udatoby mi si¢ rowniez
namowi¢ go, by przekonal pania Gray, ze nie ma racji. Nie mogtam pogodzi¢€ sig, ze tak Zle teraz o mnie mys$lata.
Zdziwitam sig, gdy po powrocie nie zastatam w internacie Gisselle, ale niedlugo potem zjawita si¢ Samanta i
oznajmita, ze Gisselle zatrzymata pani Weisenberg, niezadowolona z jej fatalnych ocen z matematyki. Wiedziatam,
ze moja siostra wrdci z tych dodatkowych zaje¢ wsciekla jak osa.

Rozpakowatam rzeczy, ktore powktadatam do walizki przed samym przestuchaniem, a potem zajrzatam do pokoju
Gisselle, by sprawdzi¢, czy 1 ona to samo zrobita. Panowat u niej potworny batagan. Wsciekla i rozczarowana
wyrzucita wszystko z walizki. Sukienki, spddnice i bluzki walaly si¢ na krzestach, t6zku, a nawet na podtodze.
Zaczglam je zbierac, starannie sktadajac 1 wieszajac na miejsce. Kiedy wieszalam w szafie biala bluzke z pertowymi
guziczkami, zatrzymatam si¢ w p6t ruchu, przypominajac sobie fragment zeznania pani Gray.

Czyz nie powiedziala, ze tamta dziewczyna rozpinala biata bluzke? Ja przeciez nie nositam biatych bluzek, caly czas
chodzitam w mundurku. Wzrokiem powedrowatam do butéw Gisselle, stojacych na dnie szafy. Co$ przykuto moja
uwage. Serce zacz¢to mi bi¢ mocniej, kiedy wolno klgkatam i podnositam pantofle, ktorych podeszwy 1 boki okazaty
si¢ cale ubtocone. Ale jakim cudem...

Glosne narzekania Gisselle, wyrzekajacej, ze musiata zosta¢ po lekcjach, zapowiedziaty jej pojawienie sig. Sty-



szatam jej skargi, kiedy Kate wiozta ja korytarzem. Statam, wstrzymujac oddech. W glowie zrodzity mi si¢ pode;j-
rzenia zbyt niesamowite, by mogly okaza¢ si¢ prawdziwe. W ostatniej chwili zdazytam schowac si¢ do szafy i
zasuna¢ za soba drzwi, tak jednak, by zostata szparka.

- Gdzie moja siostra? - dopytywala si¢ Gisselle.

- Byla u ciebie - odparta Samanta. - Porzadkowata twoje rzeczy.

Gisselle zajrzata do srodka i1 prychngla pogardliwie.

- A kto ja o to prosil? Zreszta, juz jej tu nie ma.

W progu pojawila si¢ Samanta. Rozejrzala si¢ po pokoju.

- Och. Widocznie wyszta, kiedy bylam w tazience.

- Nigdy jej nie ma, kiedy jest potrzebna. Chcg, zeby si¢ dowiedziala, jakie rzeczy wyczyniata ze mna ta okropna
Weisenbergowa, zanim nie rozwigzatam wszystkich zadan.

- Mam jej poszukac? - zaoferowala si¢ Samanta.

- Nie. Pozniej jej powiem. Teraz muszg troche odpoczac - oswiadczyta, wijezdzajac do srodka 1 zatrzaskujac drzwi za
soba.

Przez chwilg siedziata, wpatrujac si¢ w t6zko. Potem siggngla r¢ka za plecy 1 przekrgcita zamek. Wstrzymatam od-
dech. Gdy drzwi juz byty zamknigte, podniosta si¢ bez szczegdlnego wysitku i stangta na prostych nogach.

I wtedy zrozumiatam, ze moja siostra chodzi!

Wolno, prawie bezszelestnie odsungtam drzwi szafy, ale wyczuta moja obecno$¢ 1 obejrzata sig. Szeroko otwarta
oczy ze zdumienia, ale z pewnos$cia moje oczy byty jeszcze wigksze.

- Co tu robisz? - wykrztusita. - Szpiegujesz mnie?

- A wigc mozesz sta¢ i chodzi¢. Mon Dieu, Gisselle! Z powrotem usiadta na wozku.

- | co z tego? - odezwala si¢ po chwili. - Na razie jeszcze nie chce, zeby inni o tym wiedzieli.

- Ale dlaczego? Od jak dawna chodzisz?

- Od jakiegos$ czasu - przyznata.

- Ale dlaczego trzymatas to w tajemnicy?

- Bo dzigki temu mam taryfg ulgowa - stwierdzita.

- Gisselle... Jak mogtas? Te wszystkie dziewczeta, ktérymi si¢ wystugujesz.... Mogltas chodzi¢ jeszcze przed smier-



cig taty? Mogtas? - drazytam, gdy milczata. Ale ja nie potrzebowatam juz jej odpowiedzi. Wiedziatam, ze tak. - To
obrzydliwe! Mogta$ go tak uradowac.

- Zamierzatam mu powiedzie¢, gdy nam pozwoli wroci¢ do domu 1 zostawi¢ to okropne miejsce, ale poki musiatam
tu tkwi¢, nie chcialam mowi¢ o tym nikomu.

- Jak to sig stato? Kiedy uswiadomitas sobie, ze mozesz chodzi¢?

- Caly czas probowatam, az ktéregos$ dnia po prostu wstatam.

Siadtam na t6zku. W gltowie miatam metlik.

- Och, przestan robic¢ z tego taka afer¢ - rozztoscila sig.

Wstala i podeszta do szafy. Nie wierzytam wtasnym oczom, ze chodzi. Wydawalo si¢ to takie niewyobrazalne.
Jakbym $nita. Wysoka, stojaca na whasnych nogach Gisselle wygladata inaczej. Jakby w czasie, gdy byta przykuta do
wozka, urosta 1 nabrata sil. Przez chwilg patrzytam, jak czesze wtosy. Wszystkie moje podejrzenia odzyty ze
zdwojona sila.

- A wigc to bytas ty, tak? - krzyknetam nagle, wskazujac na nia.

- Co masz na mysli? O czym o ty mowisz, Ruby? - spytata, udajac niewiniatko.

- To bytas ty, tamtej nocy z Buckiem Dardarem. To dlatego masz ubtocone buty. Wymykatas si¢ z pokoju i...

- 1 co z tego? Byt jedyna para spodni w okolicy, cho¢ muszg przyznac, ze okazat si¢ zupetnie nieztym kochankiem.
Wisciektam sig, kiedy go wyrzucili, ale kiedy oskarzono ciebie, uznatam, ze wszystko idealnie si¢ sktada. Wreszcie
si¢ stad wyrwiemy. Ale wtedy musiat si¢ zjawi¢ ten twoj pieszczoszek 1 odkrecic cata sprawe. Co za pech.

- Czy Buck sadzil, ze ty to ja? Czy powiedziala§ mu, ze nazywasz si¢ Ruby?

- Owszem, ale nie jestem pewna, czy w to uwierzyl. Powiedzmy ze, jak dtugo si¢ zjawiatam, ochoczo zgadzat si¢ ze
wszystkim, co méwitam.

- Jak czesto? Zawsze, kiedy zamykatas drzwi na klucz -sama sobie odpowiedziatam, spogladajac na okno.



- Zgadza si¢. Wyskakiwalam przez okno i mknetam nu randke. To dopiero podniecajace, co? Zatoze sig, ze zalu jesz,
Ze sama na to nie wpadtas.

- Bynajmniej. - Wstatam. - A teraz wyjdziesz z tego pokoju i powiesz prawdeg. Powiesz ja przede wszystkim pani
Gray.

- Czyzby? Coz, jeszcze nie dojrzatam, by pokazaé Swiatu, ze chodzg - stwierdzita, wracajac na wozek.

- Guzik mnie to obchodzi. Albo powiesz... - zagrozitam, ale ona nie wygladata na przestraszona. Podjechata do mnie
1 zmierzyta mnie twardym, zimnym wzrokiem.

- Nie powiem, a jesli pisniesz cho¢ stowko, powiem pani [ronwood o tobie 1 twojej najmilszej pannie Stevens. To za-
tatwi ja raz na zawsze.

- Co ty pleciesz? Rozesmiala sig.

- Wszyscy wiedza o §licznej pannie Stevens, ktora boi si¢ chlopcow, a lubi przebywac z dziewczgtami - wypalita. -A
zwlaszcza z toba, co?

Jakby mi ktos$ zapalil w brzuchu zapatke. Plomien gniewu siggnat serca, dym uderzyt do glowy. Gtosno wciagnetam
powietrze.

- To ohydne, oburzajace ktamstwo, 1 jesli tylko powiesz o tym komus...

- Nie lekaj si¢. Zachowam to w tajemnicy, jesli ty zachowasz w tajemnicy mdj matly sekret. Umowa stoi?
Wohatrywatam si¢ w nia z rozchylonymi ustami, jezyk odmowit mi postuszenstwa.

- Rozumiem, Ze twoje milczenie oznacza zgodg. A zatem... - Odwrocita si¢ 1 podjechata do drzwi, otwierajac je z
zamka. - Teraz musz¢ troche odpocza¢ przed kolacja. Och, i dzigki za sprzatnigcie pokoju. Chyba rzeczywiscie
przesadzitam z ta niezaleznos$cia. Bede musiata ci¢ poprosié, zebys od czasu do czasu nieco mnie wyr¢czylta. Tak
dhugo, jak tu pozostaniemy - dorzucita. - Bo z chwila gdy opuscimy t¢ szkofe...

- Szantazujesz mnie - wybuchnetam wreszcie. - To zwykty szantaz.

- Ja tylko staram sig¢ w sposéb jak najlzejszy 1 najwygodniejszy dla siebie przebrnaé przez t¢ szkote. Gdybys by-



ta dobra siostra i naprawdg si¢ o mnie troszczyta, cho¢ raz zrobitabys to, o co ci¢ proszeg.

- Czyli dalej zamierzasz pozosta¢ na wozku 1 wmawia¢ wszystkim, ze nie mozesz chodzi¢?

- Tak dtugo, jak mi to bedzie odpowiadato.

- Mam nadzieje, Ze zostaniesz w nim po kres twoich dni - warknetam, ruszajac do drzwi. - Zal mi ciebie, Gisselle
nawet me zdajesz sobie sprawy, jak strasznie samej siebie nienawidzisz.

- Pamigtaj, co ci powiedzialam - syknegta, mruzac oczy 1 spogladajac na mnie z nienawiscia. - Ja nie zartowatam
Otworzytam drzwi, by odetchna¢ swiezym powietrzem a przede wszystkim, by uciec od mojej siostry, ktorej
samolubna zacigta twarz, cho¢ tak podobna do mojej, uSwiadomita mi wyraznie, ze wlasciwie jesteSmy sobie
zupelnie obce-



Nieoczekiwane podarki

Od przestuchania do rozpoczecia ferii robitam, co w mojej mocy, by unika¢ Gisselle. Dawata mi wyraznie odczué, ze
trzymanie mi nad glowa bicza, z ktorego w kazdej chwili mogta strzeli¢, sprawia jej prawdziwa rozkosz.
Wystarczyto, ze z niesmakiem spojrzatam na nia, kiedy udawata, ze mocuje si¢ z wozkiem albo wystuguje ktoras ze
swoich wiernych ,,dam dworu", posytata mi lodowaty usmiech i pytata: ,,C6z tam stycha¢ u panny Stevens?". W
odpowiedzi tylko si¢ krzywitam 1 albo odchodzitam, albo wracalam do przerwanej lektury lub innego zajgcia.
Istniejace migdzy nami napigcie sprawito, ze z tym wigkszym zapatem wygladatam ferii $wiatecznych. Wiedziatam,
ze w Nowym Orleanie Gisselle pochtong spotkania ze starymi przyjaciotkami, w zwiazku z czym tatwiej bedzie mi
ja omija¢. Oczywiscie, nie mogtam si¢ tez doczekac spotkania z Beau, ktory telefonowal prawie co wieczor, ale
zdawatam sobie sprawe, ze przed wyjazdem muszg jeszcze odwiedzi¢ Louisa. Zadzwonit do mnie 1 powiedzial, ze
postanowil jak najszybciej wyjecha¢ do Szwajcarii, zeby uniknaé kolejnych, jak to okreslit, koszmarnych §wiat w
domu. Przypuszczat, ze tegoroczne Boze Narodzenie - z powodu mojej nieobecnosci oraz utrzymujacego si¢
niezadowolenia babki 1 ciotki z jego interwencji w czasie przestuchania - byloby nawet gorsze od poprzednich.
Ostatniego wieczora przed wyjazdem na ferie udatam si¢ do rezydencji Clairborne'ow na kolacj¢. Babka Louisa nie
wynurzyla si¢ z zadnego z pokoi 1 nawet nie obserwowa-



ta mnie zza uchylonych drzwi. Oczywiscie nie zjawita si¢ tez na kolacji. SiedzieliSmy z Louisem sami w duzej jadal-
ni, gdzie przy blasku §wiec zjedliSmy pyszna kaczke, a potem wspaniaty deser czekoladowy.

- Mam dla ciebie dwa prezenty - oznajmit Louis, gdy skonczyliSmy jesc.

- Az dwa!

-Tak. Po raz pierwszy od... sam juz nie pami¢tam od jak dawna, pojechalem do miasta i kupitem ci to - powiedziat,
wyjmujac z kieszeni smokingu pudeteczko.

- Och, Louisie, czuje si¢ fatalnie. Ja niczego ci nie przyniostam.

- Oczywiscie, ze przyniostas. Przyniostas mi siebie, swoja troske, poza tym obdarzytas mnie pragnieniem odzyska-
nia wzroku. Takie dary nie maja ceny, cho¢ zapewniam ci¢ - ciagnat, uymujac na chwile¢ moja dton - warte sa wigcej
niz upominek, jaki ja mégtbym ci ofiarowac.

Przytrzymat moja reke, uniost ja do ust i pocatowat kazdy palec.

- Dzigkuje za wszystko - szepnat. Potem wyprostowat si¢ i uSémiechnat. - A teraz otworz swoj pierwszy prezent i nie
dtaw westchnienia zachwytu. Nie widz¢ wprawdzie najlepiej, lecz shuch mam doskonaty.

Rozesmialam sig 1 rozsuptatam wstazeczke, by rozwina¢ tadny papier bez rozdzierania. Potem otworzytam pude-
teczko 1 zajrzalam do srodka. Znajdowat si¢ w nim zloty pierscionek ze wspanialym rubinem. Glosno wciagngtam
powietrze.

- Czy rzeczywiscie jest taki pigkny, jak zapewniat sprzedawca? - spytat.

- Och, Louisie, to najpigkniejszy pier§cionek, jaki w zyciu widziatam! Musial kosztowa¢ majatek!

- Jesli nie pasuje, kazg go poprawic¢. W0z go - poprosit, wigc wsungtam klejnot na palec.

- Pasuje idealnie, Louisie! Skad wiedziates...?

- Zapamigtatem kazdy kawateczek ciebie, ktorego dotykatem - wyjasnit. - To proste. Przytrzymatem palec sprze-
dawczyni 1 stwierdzitem, ze pierScionek dla ciebie musi by¢ mniejszy.



Usmiechnal si¢ z duma.

- Och, dzickuje, Louisie.

Pochylitam sig i lekko pocatowatam go w policzek. Natychmiast spowazniat. Potem dotknat palcami miejsca, w
ktore go pocatowatam, jakby czul tam jeszcze dotyk moich warg.

- A teraz - o$wiadczyl - musisz mi szczerze odpowiedzieé, czy moje serce si¢ nie myli.

Wstrzymatam oddech. Jesli spyta mnie, czy go kocham. ..

- Kochasz innego - zakonczyt tymczasem Louis. - Prawda?

Odwrdcitam sig 1 spuscitam wzrok, ale przytrzymal moja brodg, zmuszajac do podniesienia glowy.

- Proszg, spojrz na mnie. Powiedz mi prawdg.

- Tak, Louisie, kocham innego. Ale skad o tym wiesz?

- Styszatem to w twoim glosie, poznalem po tym, gdy si¢ odsuwatas, ilekro¢ mowitem ci co$ mitego. I teraz tez, wy-
czulem to w twoim pocatunku, pocalunku przyjaciotki nie kochanki.

- Przykro mi, Louisie, nigdy nie staratam sig...

- Wiem - odparl, szukajac palcami moich warg. - Nie musisz si¢ usprawiedliwia¢. Nie obwiniam ci¢ o nic i nie
oczekuje od ciebie niczego wigcej. I tak do konca dni swoich pozostang twoim dtuznikiem. Mogg tylko mie¢ nadzie-
j&, Ze ten, ktorego kochasz, zastuguje na twoja mitos¢ 1 darzy cig uczuciem tak zarliwym jak moje.

- Goraco w to wierzg - powiedzialam. Usmiechnat sig.

- Nie popadajmy w melancholig. Jak to si¢ méwi migdzy nami, Kreolami: Je ne regrette rien? Niczego nie zatuje.
Poza tym zawsze mozemy pozosta¢ dobrymi przyjaciotmi, prawda?

- O tak, Louisie, zawsze.

- To dobrze. - Rozpromienit sig. - Nie mogtbym zazada¢ wspanialszego prezentu pod choinkg. A teraz - ciagnat dalej,
wstajac - pora na drugi prezent. Panno Dumas - wstat i podat mi rami¢ - pozwoli pani, Ze ja zaprowadzg, s'il vous
plait?



Wzigtam go pod regke 1 przeszlismy do pokoju muzycznego. Louis usadowit mnie na kanapie, a sam usiadt przy
fortepianie.

- Twoja symfonia jest juz ukonczona - oznajmit. Siedziatam, stuchajac wyplywajacej spod jego palcoéw

cudownej, niezréwnanej muzyki. Datam sig¢ jej porwaé. Byta niczym latajacy dywan, ktory przenosit mnie do naj-
wspanialszych miejsc mej wyobrazni 1 mych wspomnien. Czasem przywodzita mi na mysl szum wody, ptynacej w
kanatach na rozlewiskach, zwlaszcza po poteznej ulewie, czasem styszatam w niej poranny $piew ptakow.
Widziatam zachody stofica i zmierzch, marzylam o nocnym niebie, na ktorym gwiazdy §wiecily tak jasno, ze ich
obraz tkwit pod powiekami jeszcze dlugo po tym, jak zamknglam oczy. Kiedy symfonia dobiegta konca, poczutam
rozczarowanie, ze tak szybko. Ta muzyka przewyzszata wszystko, co przedtem styszatam w wykonaniu Louisa.
Podbiegtam do niego 1 zarzucitam mu regce na szyjg.

- To byto cudowne! Po prostu brak mi stow z zachwytu!

- Ej! - zawolal, probujac ukry¢ wzruszenie.

- To niewiarygodnie pigkny utwor, Louisie. Naprawde. Nigdy nie styszatam nic rownie pigknego.

- Tak sig cieszg, ze ci si¢ spodobal. Mam jeszcze co§ wyjatkowego dla ciebie - powiedzial, wyymujac kolejna owi-
nigta w elegancki papier paczke, tym razem znacznie wigksza.

Szybko zdjetam wstazke, Sciagnegtam papier 1 otworzytam opakowanie. W srodku lezata ptyta.

- Co to jest?

- Moja symfonia - odpart. - Nagratem ja.

- Nagrate$ ja? W jaki sposob...

Spojrzatam na etykietke. Widniat na niej napis: ,,.Symfonia dla Ruby, skomponowana i wykonana przez Louisa
Turnbulla".

- Louisie, nie wierze wlasnym oczom.

- To prawda - zapewnit ze Smiechem. - Ktoregos dnia przywieziono do domu odpowiednia aparature i nagratem ja tu,
w tym wiasnie pokoju.

- To musiato kosztowac¢ gore pieniedzy.



Wzruszyt ramionami.

- Niewazne, ile to kosztowalo.

-To dla mnie wielki zaszczyt. Bede si¢ ma chwali¢ przed wszystkimi. Jaka szkoda, ze tata jej nie ustyszy.

Nie zamierzatam uderzy¢ w minorowy ton, ale nie potrafitam nad tym zapanowac. Serce wezbrato mi radoscia, a nie
miatam przy sobie nikogo drogiego, z kim mogtabym podzieli¢ si¢ swymi uczuciami: ani babuni, ani taty, ani
Paula, ani Beau.

- Tak - przyznat Louis. - To rzeczywiscie bolesne, kiedy nie mozna podzieli¢ si¢ rado$cia z najblizszymi. Ale - dodat
pogodnie - wierze, ze dla nas obojga skonczyty sie juz zte czasy. Zyje nadzieja, a ty?

- Ja tez, Louisie.

- To dobrze. Wesotych $wiat, Ruby, 1 oby nowy rok okazat si¢ najzdrowszym, najrado$niejszym rokiem twego zycia.
- Nawzajem, Louisie. - Znowu pocatowatam go w policzek.

Tego wieczoru, gdy wracatam do bursy, byto mi lekko na duszy. Czutam sig, jakbym wypita dwie butelki wina po-
rzeczkowego babuni Catherine. Przez cala drogg powrotna towarzyszyta mi czapla z czarnym tebkiem, ktora co jakis
czas do mnie poskrzekiwata.

- Tobie tez Wesotych Swiat! - zawolatam, gdy poderwata sig, by przysia$¢ na gatezi debu.

Rozesmiatam si¢ 1 pobieglam do domu. Gisselle, ktora nie zamkngla drzwi swego pokoju, zobaczyta, ze wchodze do
mieszkania 1 wyjechata na korytarz, zastawiajac mi

droge.

- Kolejna milutka kolacyjka w rezydencji? - zadrwita.

- Owszem, bylo ogromnie mito. .

- Hmm - mrukneta. Nagle zauwazyta pudetko. Oczy jej zablysty z ciekawosci. - Co tam $ciskasz po pacha?

- Prezent od Louisa. Ptyt¢ - odpartam. - Symfonig, ktora sam skomponowat 1 nagrat.

- Phi. Tez mi co$ - prychngla pogardliwie, ruszajac z powrotem do siebie. . .

- A zebys$ wiedziata, ze coS. Skomponowal ja specjalnie dla mnie 1 zatytutowat ,,.Symfonia dla Ruby".



Przypatrywata mi si¢ przez chwilg. Na jej twarzy pojawita si¢ zawisc.

- Chcesz postuchac? - spytatam. - Puscimy ja na twoim gramofonie.

- Oczywiscie ze nie - odmowila pospiesznie. - Nienawidzg takiej muzyki. Dziata na mnie nasennie.

Juz miata odjecha¢, kiedy dostrzegta pierscionek. Tym razem oczy omal nie wyszly jej z orbit.

- To tez ci ofiarowal? -Tak.

- Nie sadze, by Beau byl tym zachwycony - stwierdzita mruzac oczy. - No, no do tego juz doszto, ze inny facet daje
Ci kosztowne upominki.

- Louis 1 ja jestesmy po prostu przyjaciotmi. Louis wie ze kocham innego 1 godzi si¢ z tym.

- Jasne. I dlatego wydaje na ciebie fortung i spgdza z toba tyle czasu, bo tak wspaniale wam si¢ gawedzi - odparta z
krzywym u$mieszkiem. - Za kogo ty mnie masz? Za jaka$ tepa Cajunke, ktora wierzy w Swigtego Mikotaja?

- Powiedziatam ci prawdg 1 nie waz si¢ nawet pomysle¢ czegos$ innego - ostrzegtam.

-Bo...?

- Bo... skregcg ci kark - zagrozitam.

Podesztam do niej, a ona spojrzata na mnie ostupiata po czym cofneta sig.

- Ladna mi siostrzyczka - jeknela na tyle glosno, by ustyszaty to pozostate mieszkanki naszego kwartatu. - Grozi
swojej przykutej do wdzka siostrze, ze ja skatuje Wesotych §wiat! - wrzasneta, odwracajac si¢ i jadac do siebie.
Nie moglam powstrzymac si¢ od $§miechu, co tylko dodatkowo ja rozwscieczylo. Z hukiem zatrzasneta drzwi a ja
wrocitam do siebie spakowac rzeczy, ktore zabieratam na swigta do domu.

* % *

Nastgpnego dnia skrécono nam zajecia, a potem zapedzono do auli, gdzie miaty§my wystucha¢ przemowy pani
Ironwood. Spodziewaty$my sig krotkich, pogodnych zyczen udanych §wiat Bozego Narodzenia 1 szczgs§liwego
Nowego



Roku, tymczasem na nasze gtowy spadty tylko pogrozki i ostrzezenia, co nas czeka, jesli nie zaliczymy sprawdzia-
ndéw oraz przypomnienie, ze wkrotce po powrocie rozpoczng si¢ egzaminy konczace semestr.

Mimo to jednak dyrektorce nie udato si¢ zdtawic¢ atmosfery podniecenia, jaka unosita si¢ w powietrzu. Zjezdzali si¢
rodzice po swoje corki, wszedzie staty auta, gdzie nie spojrzalam, widziatam $ciskajace si¢ dziewczeta, zyczace
sobie udanych ferii. Zebrali si¢ rowniez nauczyciele, ktorzy witali rodzicow 1 zyczyli uczennicom dobrej zabawy.
Nasz samochod przyjechat jako jeden z ostatnich, co wywotato u Gisselle kolejny atak furii. Pani Penny czula si¢ w
obowiazku towarzyszy¢ jej 1 uspokajac, dzigki czemu Gisselle miata przed kim wylewac¢ swoje zale. Tuz przed
przybyciem limuzyny zjawita si¢ panna Stevens, by si¢ ze mna pozegnac i zyczy¢ mi szczesliwego Nowego Roku.
- Ferie spgdzg z jedna z si0str z mojego sierocinca - powiedziata. - To juz prawie tradycja. Spedzity$my razem tad-
nych parg $wiat. Jest dla mnie prawie matka.

Gisselle obserwowata z ganku, jak $ciskamy sig i calujemy.

- Chyba nigdy nie zdotam si¢ pani odwdzigczy¢ za to, co zrobita pani dla mnie na rozprawie. To wymagato prawdzi-
wej odwagi.

- Rzeczywiscie, czasem postgpowanie zgodne z wlasnym sumieniem wymaga duzej odwagi, ale warto sig na to zdo-
by¢, chocby dla tego wspaniatego uczucia, jakie rodzi si¢ wtedy w duszy. Mozliwe, ze tylko artysci potrafia to pojac
-dodata, puszczajac do mnie oko. - Wykorzystaj pozytecznie swoj wolny czas, Ruby. Przywiez mi po feriach jakis
pejzazyk z Garden District - dodata, wsiadajac do jeepa.

- Obiecuje.

- Szczesliwego Nowego Roku, Ruby. Odprowadzitam wzrokiem jej samochod, czujac naglta

fale smutku. Zatowalam, Ze nie moge zaprosi¢ panny Stevens do siebie. Bolalo mnie, Ze nie mam prawdziwego do-
mu, gdzie z rado$cia by ja powitali moi rodzice 1 wszyscy mogliby$my sig cieszy¢ muzyka, jedzeniem, rozkoszowaé
cieptem i serdeczno$cia prawdziwych §wiat.



W utamek sekundy po tym, jak za zakretem zniknat jeep panny Stevens, wynurzyt si¢ nasz samochod. Gisselle
krzykneta z radosci, ale ledwo szofer wysiadl, by wladowac nasze rzeczy do bagaznika, bezlito$nie napadta na niego,
ze tak si¢ spOznit.

- Wyruszytem wtedy, kiedy pani Dumas polecita - bronit si¢. - Wcale sig nie spdznitem.

W miarg jak oddalali$my si¢ od Greenwood, kierujac w strong Nowego Orleanu, wyrzekania Gisselle cichty niczym
pomruki burzy odchodzacej znad rozlewisk. A gdy wjechaliSmy w znajome okolice, rozjasnita si¢ z podniecenia i
oczekiwania. Wiedzialam, ze juz wczesniej zadzwonita do starych przyjaciotek 1 zaczety planowac imprezy, ktore
urzadza w czasie ferii. Ja interesowatam si¢ wytacznie tym, jak powita nas Daphne.

Ku memu zdumieniu nie zastalySmy pustego, ciemnego domu. Daphne kazata porozwiesza¢ ozdoby, a w najwigk-
szym salonie stata choinka, wyzsza niz w ubiegltym roku, pod ktora lezatlo mnostwo upominkéw. Dostownie w
chwile po naszym przyjezdzie, kiedy jeszcze rozgladatySmy si¢ po przystrojonym mieszkaniu, drzwi wejSciowe
otworzyly si¢ 1 do domu wpadta, $miejac si¢ gtosno Daphne, ubrana w futro ze srebrnych lisow, bryczesy i szykowne
botki. Na glowie miala czapke, rowniez ze srebrnych lisow. W uszach potyskiwaty jej brylantowe kolczyki, ktore
dodawaty blasku i tak radosnej, ozywionej twarzy. Policzki miata zar6zowione. Wygladata, jakby pita. Nie ulegato
watpliwosci, ze definitywnie oplakata juz tate 1 zakonczyla okres zatoby. Towarzyszyl jej Bruce, ktory Smiat si¢
niemal rOwnie gtosno jak ona. Oboje zatrzymali si¢ w progu, patrzac na mnie 1 Gisselle.

- A wigc wrocily juz nasze kochane malenstwa - powitata nas Daphne. - Przyjechaty do domu na $wigta.

Zsuneta jedwabne rekawiczki, Bruce zdjal z niej futro, ktére podat czekajacej pokornie Marthcie.

- I jakze si¢ czuja nasze najdrozsze blizniaczki Dumas?

- Dobrze - odpartam chtodno.

Dziatala mi na nerwy jej rado$¢ 1 pogodna mina. W koncu to pierwsze §wigta bez taty. Jego odejscie nadal bolato



niczym nie zagojona rana, a tymczasem Daphne zachowywala sig, jakby nic si¢ nie zmienito; a jesli juz, to na lepsze.
- To doskonale. Postanowitam wydac¢ kilka kolacji, wiec w czasie waszego pobytu przez dom przewijac si¢ beda go-
Scie. Ja za$ zostalam zaproszona na sylwestra do przyjaciot, ktorzy urzadzaja przyjecie w swoim domu nad plaza.
Licze na wasze wzorowe zachowanie podczas mojej nieobecnosci.

- Mozecie zapraszac¢ gosci 1 urzadzac¢ mate przyj¢cia -oznajmita.

Jej ustepliwosc 1 taskawos$¢ obie nas zaskoczyta.

- Jestesmy na siebie skazane jeszcze przez wiele lat, wigc najlepiej bedzie, jesli ustalimy jak najkorzystniejsze
warunki wspotzycia - dodata, spogladajac na Bruce'a, ktoéry promienial, jak kto$, kto lada chwila zaleje zebranych
powodzia radosnych wiesci. - To najmilsze dni roku. Zawsze za nimi przepadatam i nie chcg, by cho¢ jedna chmurka
mi je przy¢mita. Zachowujcie si¢ przyzwoicie, a dogadamy si¢ po prostu idealnie.

- Te prezenty pod choinka sa dla was 1 dla stuzby - zakonczyta.

Ani Gisselle, ani ja nie wiedzialy$my, jak to przyjac. SpogladatySmy po sobie zdumione, po czym spojrzalySmy na
macoche.

- Idzcie si¢ od§wiezy¢ i tadnie si¢ ubierzcie. Zaprositam na kolacj¢ Cardinow. Pamigtacie zapewne, ze Charles Car-
din jest jednym z naszych najwigkszych inwestoréw. Bruce - zwrdcita si¢ do towarzysza.

Wyprezyt sig 1 podazyt za nig do gabinetu.

- Czy mnie stuch nie myli? - upewniata si¢ Gisselle. -Nie wierz¢ wlasnym uszom. Cos takiego! I te wszystkie pre-
zenty sa dla nas!

Pokrecitam glowa.

- O co ci chodzi, Ruby?

- To wszystko wydaje mi si¢ jakie$ niewtasciwe - odpartam. - Przeciez tata umart tak niedawno.

-1 co z tego? Przeciez nie pochowali nas razem z nim. Zyjemy, a Daphne ma racje: to najmilszy okres w roku. Za-
bawmy si¢. Martho! - zawotata. Spojrzata na mnie 1 mrugngta.



- Tak, panienko?

- Pom6z mi wjecha¢ po schodach - rozkazata Gisselle. Jak dtugo jeszcze bedzie odgrywac to przedstawienie? -
zastanawiatam sig, ale nie zamierzatam jej demaskowac i doprowadzi¢ do tego, by zaczgta rozsiewac ohydne plotki
na temat panny Stevens. Niech sobie jeczy i steka jak kaleka, ktora juz nie jest.

Tego wieczoru Gisselle, w obawie by Daphne nie wrécita do dawnych zakazow i grozb, zachowywala si¢ niczym
wzorowa mtoda dama. Nigdy jeszcze nie widzialam u niej tak czarujacych, mitych manier. O Greenwood
opowiadata, jakby to byla jej ukochana szkota, zachwycata si¢ tez moimi obrazami, jakby szczycila si¢ posiadaniem
tak utalentowane;j siostry. Zadowolona Daphne nagrodzita nas, pozwalajac zadzwoni¢ do znajomych i pozapraszac
ich do siebie. Tymczasem ona, Bruce 1 Cardinowie udali si¢ do salonu na pogawedke. Zanim jednak zdazyly$my z
Gisselle opusci¢ jadalnig, Daphne przywotata mnie do siebie.

- Chcialabym zamieni¢ z Ruby dwa stowa - wyjasnita gosciom i Bruce'owi. - Za moment wracam.

Data znak Bruce'owi, ktory wyprowadzit Cardinow. Gisselle wyjechata na korytarz, zta, ze nie dopuszczono jej do
rozmowy.

- Jestem z was obu bardzo zadowolona - zaczgta Daphne. - Widzg, ze okazalyscie sig¢ rozsadne i akceptujecie nowy
stan rzeczy.

Najwidoczniej pani Iron wood nie powiadomita jej o przestuchaniu oraz towarzyszacych mu okolicznosciach. Albo
Daphne postanowita nie wraca¢ do sprawy, skoro wynik okazat si¢ dla mnie pomyslny - pomys$latam.

- Jesli masz na mysli, ze zaakceptowaly$my odejscie taty, to musiaty$my si¢ z tym pogodzic.

- Oczywiscie, ze tak - odparta z uSmiechem. - Jeste$ madrzejsza od Gisselle. Wiem o tym, Ruby i wiem, ze dzigKi
swej inteligencji mozesz podejmowac rozsadniejsze decyzje. Dlatego zawsze zgadzalam si¢ z Pierre'em, zZe to ty
powinna$ opiekowac si¢ Gisselle. Nadchodza swigta 1 dlatego daj¢ wam wigcej swobody niz zwykle, ale liczg, ze
dopilnujesz, by wasze zachowanie byto bez zarzutu.



- Wydawalo mi sig, ze jestem nieokietznang Cajunka -odparowatam.

Jej usmiech zniknat, na moment zmruzyta gniewnie oczy, ale po chwili znowu si¢ usmiechngeta.

- W gniewie wszystkim nam si¢ zdarza mowic rzeczy, w ktore weale nie wierzymy. Jestem pewna, ze to rozumiesz.
Niech to bgdzie naprawdg¢ nowy rok, prawdziwy poczatek dla nas wszystkich. Wymazmy przesztos$¢, zapomnijmy o
wszystkim, co zte. Zobaczmy, moze uda nam si¢ ze soba porozumie¢, i kto wie, moze znowu staniemy si¢ rodzina.
Zgoda?

Zastanawiata mnie ta zmiana zachowania. Nie potrafitam sttumi¢ niepokoju. Czutam, ze cos knuje, ze przygotowuje
nas na cos.

- Zgoda - odpartam ostroznie.

- Cieszg sig, bo kazde inne rozwiazanie znacznie utrudnitoby zycie kazdej z nas - zakonczyta zamaskowana, acz
bardzo wyrazna grozba.

Odprowadzitam ja wzrokiem, po czym wysztam z jadalni. Gisselle czekata w korytarzu.

- Czego chciata?

- Chciata mi zakomunikowac, iz ma nadziejg, ze wszystkie zaczniemy od nowa, zapomnimy o dawnych btedach i
znowu stworzymy kochajaca si¢ rodzing.

- To dlaczego masz taka ponura ming?

- Nie ufam jej - odpartam, popatrujac podejrzliwie w strong bawialni.

- To doktadnie w twoim stylu. Zawsze oczekujesz najgorszego. Zawsze widzisz wszystko od ciemnej strony,
wiecznie uwazasz, ze wszystko utozy si¢ okropnie, bylebys tylko mogta by¢ nieszczesliwa. Kochasz cierpiec.
Uwazasz to za szlachetne - zaatakowata.

- Bzdury pleciesz. Nikt nie lubi cierpie¢ 1 by¢ nieszczesliwy.

- Ty tak. Styszatam, jak kto§ mowit, ze z twoich obrazow zieje smutek. Nawet ptaki na nich wygladaja, jakby lada
chwila mialy wybuchna¢ ptaczem. C6z, co do mnie, nie pozwolg, by$ zaciagneta chmurami moje biekitne niebo.
Potem odjechata dzwoni¢ do przyjaciotek i ustala¢ plany na ferie.



Czy Gisselle ma racj¢? - zastanawiatam sig. - Czy rzeczywiscie mam sktonnosci do smutku i melancholii? Jak
cztowiek moze lubi¢ cierpienie? Ja wcale go nie lubitam, lecz tak do niego przywyktam, tyle razy schlostata mnie
lodowata ulewa, ze ilekro¢ na niebie btysneto stonce, rozgladatam sig z obawa, ze zaraz znowu uderzy grom. Moze
jednak powinnam nieco si¢ upodobni¢ do Gisselle, zdoby¢ na beztroske.

Udatam sig do siebie, by tam czeka¢ na telefon od Beau. Gdy wreszcie zadzwonil, poczutam sig¢ taka szczesliwa, sty-
szac jego glos, wiedzac, ze jest tak blisko.

- Rodzice pogodzili si¢ z tym, ze bgdziemy si¢ widywac -oznajmil. - Wyglada na to, Ze rozmawiali z Daphne, a ona
wreszcie zaczeta podchodzi¢ do sprawy rozsadniej. Co jej sig stato?

- Nie wiem. Daphne zachowuje si¢ inaczej, ale...

- Nie ufasz jej?

- Tak. Gisselle twierdzi, ze to nieuzasadniony sceptycyzm, lecz ja nie moge nad nim zapanowac.

- Guzik mnie obchodza motywy Daphne, jesli moge ci¢ widywacé - przerwat. - Zapomnijmy o niej.

- Masz racjg¢, Beau. Mam juz dosc¢ roli wiecznej cierpigtnicy. Cieszmy si¢ 1 bawmy.

- Przyjadg po sniadaniu. Jesli chcesz, bede z toba spgdzal cate dnie, tyle czasu, ile to tylko mozliwe.

- O niczym bardziej nie marz¢ - odpartam.

Dni przedswiateczne wypelnialy zabawy i rozrywki. Od razu opowiedziatam Beau o Louisie 1 wiaczytam plyte z na-
grang symfonia. Nie chcialam, zeby Gisselle podsuneta mojemu chiopcu jakies zte mysli. Oczywiscie, nie ukrywat
zazdrosci, ale zapewnitam go, ze Louisa traktuj¢ wytacznie jak przyjaciela, a i on darzy mnie jedynie przyjaznia.
Opowiedziatam mu tez o przestuchaniu w gabinecie pani Ironwood oraz o tym, jak Louis stanat w mojej obronie,
cho¢ to dla niego oznaczalo pogorszenie stosunkéw z babka 1 ciotka.

- Rozumiem, Zze moze si¢ w tobie podkochiwac - stwierdzit Beau.

- Spytatl, czy kogos$ kocham i powiedziatam, ze tak. Beau rozpromienit sig.

-1 rozumie to - dodatam.



Spokojna, zZe teraz juz Gisselle nie zdota zasia¢ w mys$lach Beau zadnych przykrych podejrzen, odetchnglam i
radowatam si¢ spedzanym wspdlnie czasem. ChodziliSmy we dwoje na spacery, zabieral mnie na przejazdzki, godzi-
nami siedzieliSmy na sofie, przytuleni, rozmawiajac. Tak dtugo dzielil nas czas, odlegtos¢ 1 wydarzenia, ze wta-
sciwie na nowo poznawali$my si¢, lecz jesli mozna po raz drugi zakochac¢ si¢ w tej samej osobie, ja to wtasnie uczy-
nitam.

Poczatkowo obawiatam sig, ze Gisselle bgdzie zazdrosna, poniewaz nie miata zadnego chlopca. Ale jako$ udato jej
si¢ z powrotem przyciagnac¢ swoich starych wielbicieli, tak ze nieustannie krecili sie po domu. Ilekro¢ Daphne
wychodzita, moja siostra urzadzata u siebie w pokoju przyjecia. Wiedziatam, ze palili trawke 1 pili, ale poki drzwi
byly zamknigte i nie dreczyli stuzby, nic mnie to nie obchodzito.

Daphne co wieczor wychodzita z Bruce'em na przyjecia i kolacje. W wigili¢ spozylySmy we trzy wczesna wieczerzg,
gdyz nasza mococha wybierata si¢ na duze przyjecie we Francuskiej Dzielnicy.

- Pomyslatam sobie, ze dla uczczenia Swiat zjemy razem cicha kolacje - os§wiadczyta przy stole.

Wygladata ol$niewajaco pigknie w czarnej, aksamitnej sukni, z diamentowa broszka 1 takimiz kolczykami. Jej wtosy
nigdy nie wydawaty sig tak pigkne 1 puszyste. Osobiscie ustalita menu wieczerzy wigilijnej, kazac Ninie przygoto-
wac pstraga z migdatami. Na deser podano same pysznosci: tartg brzoskwiniowa, ciasto bananowoorzechowe, mus
cytrynowy 1 suflet rumowy z czekolada. Gisselle skosztowata wszystkiego, ale Daphne zaledwie skubnetla ciasta
ponczo-wego. Wielokrotnie pouczata mnie 1 Gisselle, ze dama powinna wstawac¢ od stotu nieco gltodna. Dzigki temu
zachowuje si¢ smukla figure.

- No wigc jak postanowityscie spedzi¢ sylwestra? - zwrOcita si¢ do nas.

Gisselle zerkngta na mnie 1 wypalita:

- Chciatyby$my wydac przyjecie dla garstki przyjaciot. Wstrzymata oddech, spodziewajac si¢ odmowy.



- Zgoda. Nawet lepiej bede si¢ czuta, wiedzac, ze jestescie bezpieczne w domu, a nie krgcicie si¢ po miescie.
Gisselle rozpromienita sig.

Dlaczego tak nas rozpieszcza? - zastanawiatam si¢ bez konca, ale podobnie jak Gisselle nie zamierzatam dociekac
glebiej przyczyn jej wielkodusznosci.

Po wigilii zjawit si¢ Bruce, ktory miat towarzyszy¢ Daphne na przyjeciu. Przyniost podarki dla nas obu 1 potozyt je
pod choinka.

- Jutro co najmniej pot ranka spedzicie na samym rozpakowywaniu - o§wiadczyl, patrzac na stos prezentow. Mu-
sialam przyznac, ze rzeczywiscie byl imponujacy.

- Mitego wieczoru, mamo - zyczyla jej Gisselle, gdy wychodzili.

- Dzigkuje, kochanie. Wam tez zycz¢ udanego wieczoru. I pamigtajcie, goscie maja wyjs¢ przed pdinoca.

- Pamigtamy - zapewnila Gisselle, posytajac mi porozumiewawcze spojrzenie.

Tak naprawdg na ten wieczor zaprositysSmy tylko dwoch gosci: Beau 1 najnowszego chtopca Gisselle, Johna
Dar-by'ego, przystojnego bruneta, ktérego rodzina w tym roku przeniosta si¢ do Nowego Orleanu. Grat w tej samej
druzynie futbolowej, co Beau.

Tuz przed ich nadejSciem, Edgar zakomunikowat, ze kto§ do mnie dzwoni. Posztam do gabinetu odebra¢. Dzwonit
Paul.

- Liczytem, ze bedziesz w domu, wigc dzwonig, by ci zyczy¢ wesotych swiat.

- Nawzajem, Paul.

- Co stycha¢ w domu?

- Ogloszono co$ na ksztalt zawieszenia broni, ale ciagle ogladam si¢ przez ramig, czy macocha nie wyskoczy z ja-
kiej$ szafy z batem w reku.

Rozesmiat sig.

- A u nas jest dzi$ par¢ osob.

- Zalozg sig, ze pigknie ozdobiliScie dom 1 macie §liczna choinkg.

-Owszem, jak zwykle, ale... Zahuje, Ze cie tu nie ma. Pamietasz nasze pierwsze wspolne $wieta?



- Oczywiscie - odpartam ze smutkiem. - Zaprosite$ do siebie jakich$ przyjaciol, kogos szczegolnego?

- Tak - zapewnit, ale wiedziatam, ze ktamie. - No dobrze - dodat szybko - chcialem tylko zlozy¢ ci szybkie,
swiateczne zyczenia. Musze konczy¢. Pozdrow Gisselle 1 zycz jej ode mnie wesotych $wiat i szczegsliwego Nowego
Roku.

- Dzigkuje, przekazg jej twoje zyczenia.

- Niedtugo zadzwonig - obiecat 1 odtozyt stuchawkg. Ciekawe, czy przewody telefonicznie wytrzymaja ten

$miech 1 tzy, szczeScie 1 bol, ktore przeptyna nimi dzisiejszej nocy - przemknegto mi przez gtowe.

- Kto dzwonil? - dopytywata sig Gisselle, stajac w progu.

- Paul. Prosit, by ci zyczy¢ wesolych $wiat 1 szczgsliwego Nowego Roku.

- To milo z jego strony, ale dlaczego masz taka ponura ming? Natychmiast zetrzyj ja z twarzy - rozkazata. W rgku
trzymata butelk¢ rumu i teraz podniosta ja w gére z usmiechem. - Dzi§ wieczorem my mamy bal.

Whpatrywatam si¢ w t¢ dziewczyng, moja siostr¢ blizniaczke: samolubna, rozpuszczona, kapry$na pannicg, siedzaca
w wozku, ktorego wcale nie potrzebowala, wymuszajaca na wszystkich wspotczucie, oszukujaca ich, zeby spelniali
wszystkie jej zachcianki. Dzisiaj, w wigili¢ Bozego Narodzenia, dostrzegtam w niej uciele$nienie wszystkich moich
ztych sktonnosci i pomyslatam, ze patrz¢ na mroczne odbicie samej siebie; czutam si¢ niemal jak doktor Jekyll
wpatrujacy si¢ w lustro 1 ogladajacy w nim pana Hyde'a. I podobnie jak doktor Jekyll nie mogtam nienawidzi€ tej
czesci siebie tak goraco jak chcialam, bowiem nadal stanowita ona integralna czg$¢ mnie samej. Znalaztam si¢ w
putapce ngkajacych mnie sprzeczno$ci. A moze po prostu zmeczyto mnie bycie tym, za kogo mnie miata Gisselle:
Swigta w aureoli.

- Masz racje, Gisselle, musimy si¢ dobrze bawi¢. Rozesmiata si¢ radosnie 1 posztySmy do salonu czekaé

na Beau i Johna.



* * *

W niecate p6t godziny po tym, jak zjawili si¢ chtopcy, Gisselle poprosita Johna, by zanidst ja na gore do pokoju, a
my z Beau zostaliSmy sami. W domu zapanowala cisza. Nina schronita si¢ u siebie, Edgar z Martha tez udali si¢ do
swoich pokoi. Jedynie tykanie duzego zegara, stojacego w hallu, przerywato ciszg.

- Miesiacami zastanawiatem sig, co ci ofiarowac na $wigta - odezwat si¢ Beau po dlugim, nami¢tnym pocatunku.
-C6z mozna ofiarowa¢ dziewczynie, ktora ma wszystko?

- Trudno mnie nazwa¢ dziewczyna, ktora ma wszystko, Beau. To prawda, mieszkam w luksusowym domu, mam tyle
ubran, ze nie wiem, co z nimi robi¢, ale...

- O czym ty méwisz? Przeciez masz mnie, prawda? - Spytat ze Smiechem. - Obiecatas, ze nie bedziesz powazna, ze
bedziemy si¢ $mia¢ 1 bawi¢, a teraz prosze: bierzesz kazde moje stowo na serio.

- Masz racj¢. Przepraszam. Wigc c6z kupites dziewczynie, ktora ma wszystko?

- Nic - odpart. -Co?

- No, niech ci bedzie, kupitem ten gruby, ztoty tancuszek, by go owiaza¢ wokot twej szyi - przyznat sig, wyjmujac z
kieszeni tancuszek, na ktorym zawiesit sygnet, jaki zwykle nosza chtopcy z jednego rocznika.

Wstrzymatam oddech. Jesli mtody Kreol z Nowego Orleanu ofiarowuje dziewczynie obraczke swojej klasy albo
szpilke swego klubu wlasciwie tylko krok dzieli ich od pierscionka zar¢gczynowego. Oznaczato to, ze wszystkie
stowa 1 szeptane przysiegi, ktore sktadaliSmy sobie przez telefon, zostana spetnione. Staje si¢ jego dziewczyna, jedy-
na dziewczyna, a on moim wybrankiem i to nie tylko wobec siebie, ale rowniez wobec naszych rodzin i znajomych.
- Och, Beau!

- Bedziesz to nosi¢? - spytat.

Zajrzatam w jego tagodne, biekitne oczy, oczy pelne obietnic 1 mitosci.

- Tak, Beau, bedg - zapewnitam.



Powiesit mi tancuszek na szyi, a potem palcami powiddt po nim az do zaglgbienia migdzy moimi piersiami, gdzie
schronit si¢ sygnet. Wydawalo mi sig, ze czuj¢ przez bluzke jego ciepto, ciepto, ktore z predkoscia btyskawicy
mkneto wprost do mego serca, wywotujac przyspieszone bicie. Beau dotknat wargami moich ust. Jgknetam, czutam
jak moje cialo migknie i rozptywa si¢ pod ta pieszczota. Salon roz§wietlat jedynie staby blask lampy 1 migotliwych
ptomieni z kominka. Beau przechylit si¢ 1 zgasit lampe. Potem obrécil mnie, a ja wolno, pod naciskiem jego ciata
osunglam si¢ na kanapg. Czutam na szyi jego usta, rownoczesnie rozpinat mi bluzke, by dotrze¢ do moich piersi,
catowac je 1 piescic.

Ogarnigta namigtnos$cia, znuzona niepokojem 1 meka, ktére nie opuszczaty mnie przez ostatnich kilka miesigcey,
odpowiedzialam na pocatunki Beau z jeszcze wigkszym zarem. Kazdy jego dotyk, cho¢by najbardziej intymny, wita-
tam z zachwytem, a gdy wreszcie zsunat miseczki stanika i zaczat piesci¢ moje brodawki najpierw jezykiem, potem
ustami, coraz glgbiej zanurzalam si¢ w cieptym nurcie rozkoszy, ktora ptyng¢ta od ramion, poprzez talig 1 nogi, az po
same palce u ndg, taskoczac je delikatnie.

Z zamknigtymi oczami stuchatam szelestu ubrania, ktore zdeymowat. Poczutam, jak wsuwa mi r¢ke pod spddnice i
zsuwa majtki. Uniostam biodra, by mu w tym pomoéc. Swiadomo$¢ whasnej nagosci doprowadzila moje podniecenie
do szczytu. Smakowatam jezyk Beau, jego usta, calowatam jego zamknigte oczy. Kazde z nas szeptato drugiemu do
ucha: Tak. Na moment uchylitam powieki; zobaczytam cienie 1 §wiatlo kominka tanczace na $cianach i naszych
cialach. Przez chwile, moze na skutek ptonacej w nas namigtnosci, poczutam sig, jakbysSmy znalezli si¢ w srodku
pozaru, w ktorym spalal nas nasz wlasny ogien. A mimo to chciatam tego, chcialam z catego serca.

Zaprositam Beau, a on wsunat si¢ w me ciato, wykrzykujac moje imig, jakby si¢ bat, ze moze mnie utracic.
Przywartam do niego, z catej sity zaplottam mu rece na plecach i potaczytam sig z nim w falowaniu, ktore sprawiato,
ze poczuli$my si¢ jednym ciatem. Fala za fala zalewata



nas namigtno$¢. Nie odroznialam juz poszczeg6élnych pocatunkdéw. Wszystkie one staty si¢ jednym dtugim
pocatunkiem, jednym obj¢ciem, cudownymi nast¢pujacymi po sobie ruchami.

- Kocham cig¢, Ruby. Kocham ci¢ - wotat Beau, szczytujac.

Ja sthtumitam swoj krzyk, wtulajac usta w jego ramiona 1 przywartam do niego ze wszystkich sit, probujac w ten
sposob przedtuzy¢ chwile ekstazy. Potem znieruchomielismy i po prostu lezeliSmy, obejmujac si¢ i cigzko dyszac,
czekajac az nasze dudniace serca zwolnig rytm.

Wszystko to zdarzyto sig tak szybko. Nie bylo czasu na zastanowienie, zreszta pewnie 1 tak bym si¢ nie wahata.
Przyjetam go z radoscia, tak jak ulge 1 namigtnos$¢. Mito$¢ 1 czuto$e, to cudowne uczucie. Na parg chwil wyrwatam
si¢ ciemnosci 1 smutkom, ktore od tak dawna mnie przesladowaty.

Jak dtugo bede miata Beau - pomyslatam - tak dlugo bgdzie wokot mnie stonce.

- Nic ci si¢ nie stalo? - spytat. Pokrecitam glowa. - Nie chciatem by¢ taki...

- Wszystko w porzadku, Beau. Nie budzmy w sobie poczucia winy, nie czujmy si¢ zbrukani. Kocham ciebie, a ty
mnie. Poza tym nic si¢ nie liczy 1 wszystko, co czynimy, jest pigkne 1 czyste.

- Och, Ruby, tak bardzo ci¢ kocham. Nie wyobrazam sobie, bym mogl pokocha¢ kogo$ az tak mocno jak ciebie.

- Mam nadziejg, ze to prawda, Beau.

- Bo to jest prawda - zapewnit.

Styszac $§miech Gisselle dochodzacy z klatki schodowej, w poptochu zaczeliSmy zaciera¢ §lady. Szybko wrzuciliSmy
na siebie brakujace cz¢séci garderoby, Beau zapalit lampe. Kiedy poprawiatam wtosy, wstat z kanapy 1 podszedt do
kominka podtozy¢ do ognia. W tej samej chwili pojawil si¢ John niosacy na rekach Gisselle.

- Postanowili$my sprawdzié, co wy tu knujecie we dwoje - oSwiadczyta Gisselle. - A John jest taki mocny, ze tatwiej
1 szybciej mu wnie$¢ 1 znie$¢ mnie na dot niz usadza¢ w tym idiotycznym elektrycznym wozku.



Przywarla do niego niczym kociak wtulony w matke, ni miona zaplotta mu na szyi, przytulita policzek do jego torsu.
Kleczacy przy kominku Beau spojrzal najpierw na mnie, potem na nia.

- Znam ten twoj wyraz twarzy, Beau Andreasie. -Usmiechneta si¢ do mnie. - Nie probuj niczego ukrywaé przed
swoja blizniaczka, Ruby. - Podniosta wzrok na Johna, ktory trzymat ja, jakby byta piorkiem. - Bliznigta doskonale
wyczuwaja swoje nastroje, wiedziate§ o tym, John?

- Naprawdg?

- Tak. Jesli jestem nieszczesliwa, Ruby natychmiast to wyczuwa, a kiedy ona jest podniecona...

- Przestan, Gisselle - przerwalam, czujac jak si¢ czerwienig.

- Zaraz, zaraz - powiedziata. - John, zanie§ mnie na kanapg.

Zrobil, jak kazata, a ona uwazniej mi si¢ przyjrzala.

- Co tam masz na szyi? To twoja obraczka, Beau?

- Tak - odpart, prostujac sig.

- Dales jej swoja klasowa obraczke! A co twoi rodzice na to?

- Guzik mnie to obchodzi - odparl, stajac u mego boku. Wzial mnie za reke. Zauwazyltam, jak wyraz zaskoczenia
na twarzy Gisselle szybko zmienia si¢ w jadowita zazdrosc.

- Céz, jest w Greenwood kto$, komu peknie serce - sykneta.

- Powiedziatam Beau o Louisie, Gisselle.

- Naprawdg?

Jej rozczarowanie byto niemal namacalne.

- Owszem, naprawdg - potwierdzil Beau. - Muszg pamigta¢, by mu podzigkowac, ze pomdgt jej w czasie prze-
stuchania - dodat.

Gisselle prychneta pogardliwie, ale natychmiast si¢ rozpromienita. Wyraz jej twarzy zmieniat si¢ jak kanaty tele-
wizyjne.

- W takim razie $wigtuymy twoj podarunek dla Ruby. Wybierzmy si¢ gdzies. Co byScie powiedzieli na Zielone
Drzwi? Tam nie pytaja o dowody osobiste. Przynajmniej kiedys nie pytali.



- Przyrzekty$my Daphne, ze spedzimy wieczor w domu, poza tym jest juz dos¢ pdzno, Gisselle. Ona niedtugo wroci.
- Nie, nie wrdci, a zreszta, jakie znaczenie maja nasze przyrzeczenia? Daphne zaczeta si¢ wreszcie zachowywac jak
cztowiek.

-1 dlatego nie chcg jej podpas¢ - odpartam. - Co byscie powiedzieli na prazona kukurydze? Przypieczemy ja nad
ogniem, a potem moze bysSmy pograli w karty.

- To mi dopiero szampanska zabawa. Chodz, John. Wracamy do mnie, a ci staruszkowie niech dalej sobie dziergaja
na drutach.

Przeciagng¢ta reka po barach Johna.

- Czy on nie jest silny? W jego ramionach czujg¢ si¢ jak dziecko.

Pocatowata go w szyje, a on zarumienit si¢ 1 uSmiechnat do Beau.

- Jestem taka bezradna. Ale John jest delikatny, prawda, ze jestes, John?

- Co? Jasne.

- W takim razie chodzmy na gorg. Pora mi zmieni¢ pieluszke - oswiadczyta z dwuznacznym usmieszkiem.
Myslatam, ze John ja upusci, ale tylko odwrocit si¢ 1 czerwony jak burak szybko wyszedt z salonu z wiercaca sig 1
chichoczaca Gisselle w ramionach.

- Nie pojmuj¢ - odezwat si¢ Beau - C0 ja W niej widziatem.

- Tak chcialo przeznaczenie, los. Gdybys jej nie adorowat, nigdy by$my si¢ nie spotkali.

- Kocham cig, Ruby. Kocham ci¢ i za to, ze umiesz doszukac si¢ czego$ wartosciowego nawet w kim$ takim, jak
Gisselle.

- Torzeczywiscie sztuka - przyznatam i1 oboje parskneli§my $miechem.

Potem Beau poprosit, zebym nastawita ptytg z symfonia Louisa. Objeci siedzielismy wstuchani w muzyke.

- To cudowne, ze zainspirowatas kogo$ do napisania tak wspaniatego utworu - stwierdzit.

O potocy poszlismy na gor¢ wywota¢ Johna. Gisselle oczywiscie narzekata i robita, co w jej mocy, by go zatrzymac
- dla samej przyjemnosci ztamania zakazu Daphne.



Lecz Beau postanowit, ze za nic nie podpadnie znowu Daphne. Ostro nakazat Johnowi wyjs$¢ i ten w koncu go
ustuchat.

W drzwiach pocatowalam Beau na do widzenia i wrocitam do siebie. Gisselle czekata w progu swego pokoju. Widok
jej stojacej, cho¢ wiedziatlam, ze moze to juz robi¢, ilekro¢ zechce, nadal mnie szokowat.

- NO 1 ¢6z, prawdziwa szcze$ciaro? Dorwatas Beau na wieki wiekow.

- Czy ty tez pragniesz mie¢ kogo$ jednego na wieki wiekOw? - spytatam.

- Oczywiscie ze nie. Jestem za mtoda. Chcg jeszcze poznawac, bawic sig, mie¢ tuzin chtopakow, nim w koncu wyjde
za kogos, kto po prostu tarza si¢ w pieniadzach -os§wiadczyta.

- W takim razie dlaczego mi zazdro$cisz?

- Wcale ci nie zazdroszcze. - Roze$miata si¢. - Wcale.

- Owszem, zazdroscisz, Gisselle. Nie chcesz si¢ do tego przyznaé, nawet przed soba, ale pragniesz, by ktos cig po-
kochal, tyle ze... kto chciatby pokocha¢ taka egoistke.

- Och, nie zaczynaj kolejnego kazania - jekneta. - Jestem zmeczona. Wiesz, John to $§wietny kochanek - rzucita ze
smiechem. - Trochg¢ tgpawy, ale w 16zZku dobry. Moja udawana bezbronno$¢ go podnieca. Chtopcow w ogole to
podnieca, wiesz? Lubia czué, ze maja wladzg, nawet jesli tak naprawdg wcale jej nie maja. Moglabym na nim gra¢
jak na... flecie - zakonczyta ze $miechem.

- To znaczy, ze dalej zamierzasz udawac kalekg?

- Dopoki nie przestanie mnie to bawic. Ale jesli chodzi ci po glowie ch¢é zdemaskowania mnie...

- Naprawdg, mato mnie obchodzi, co robisz, Gisselle, dopoki nie ranisz kogo$ mi bliskiego. Ale jesli to zrobisz...

- Wiem. Skrecisz mi kark. Tymczasem jedynym skreconym karkiem w okolicy bedzie kark Beau, gdy jego rodzice
dowiedza sig, co ci ofiarowat. Pewnie bedziesz musiata oddac te blyskotke. Przygotuj si¢ na to. Dobranoc,
siostrzyczko i... wesotych $wiat.

Zamkneta drzwi, a ja statam w korytarzu drzac cata. Ona si¢ myli; musi si¢ myli¢ - mys$latam. - Zreszta jutro po-



kaze¢ Ninie sygnet Beau i poproszeg, zeby wyszukala czar albo zaklecie, ktore ostoni nasza mitos¢.

Zasngtam, rozpamigtujac cudowne chwile, kiedy kochatam si¢ z Beau, tulac si¢ do tych mysli i uczu¢, nadal tak
zywych 1 goracych, jakby Beau lezal u mego boku. Nawet wyciagnetam reke, jakby on tu byt.

- Dobranoc, Beau - szepngtam. - Dobranoc, mdj najmilszy Beau. ’

Czujac jeszcze na wargach jego pocatlunki, zatongtam w cieptym mroku mego przepelnionego mitoscia serca.



Transakcja

Nawet ja zaspatam nastepnego ranka. Jako dziecko nie znositam tych godzin snu migdzy wigilig a pierwszym dniem
Bozego Narodzenia. Byla to istna tortura, wyczekiwac¢ wschodu stonca, by moc zej$¢ na dot i rozpakowac prezenty.
Cho¢by$smy miaty za soba najubozszy rok, babunia zawsze miata dla mnie cudowne podarki, a réwniez i jej
przyjaciele przynosili mi upominki. Zawsze otrzymywatam tez jeden prezent bez kartki z imieniem ofiarodawcy.
Wyobrazatam sobie, ze to dar od mego tajemniczego ojca i by¢ moze babunia Catherine pozwalata mi tak sobie
wyobrazaé, bym dalej wierzyta, ze gdzie$ za rozlewiskami czeka na mnie moj ojciec. Obdarowana moca
jasnowidzenia przeczuwata nadejscie dnia, gdy opuszcze¢ rozlewiska i Wyrusze na jego poszukiwanie.

Lecz teraz, po $mierci babuni 1 tak niedawnym odejsciu taty, cale podniecenie 1 rado$¢ towarzyszace
bozonarodzeniowemu porankowi zniknely, tak ze wtasciwie czutam sig, jakby to byt zwyczajny dzien. Uwazatam,
ze podobnie, acz z innych powodow traktuje to swigto Gisselle, cho¢ glosno chwalita si¢ wszystkim gora prezentow
pod choinka. Zastanawiatam sig, czego jeszcze moze chcie¢ ta dziewczyna, posiadajaca petne szafy ubran, gore
kosmetykow, rzeki perfum, krélewska kolekcje bizuterii 1 wigcej zegarkdw niz godzin ma doba. Co mogtoby ja
prawdziwie uradowac¢? Bylam przekonana, ze tak naprawdg nic, bowiem ani poranne stonce, ani bicie zegara nie
wyrwaty jej z gltebokiego snu. Przypuszczatam, ze musi mie¢ straszliwego kaca po tym, co wlata w siebie wczoraj.



Ja lezatam z otwartymi oczami, mys$lac o Beau i obietnicach, jakie sobie ztozylismy. Zalowatam, ze nie moge
przyspieszy¢ biegu lat 1 w jednej chwili przenies¢ si¢ do dnia naszego Slubu, ktory pozwolitby mi si¢ wyrwac z tej na-
miastki rodziny 1 postawit na progu nowego zycia, zycia pelnego nadziei i mitosci. Wyobrazatam sobie Gisselle wpa-
trujaca si¢ w nas oczami plonacymi z zazdrosci, z ustami wykrzywionymi w ztosliwym, niedobrym u§miechu, kiedy
przysig¢galismy sobie z Beau mito$¢ 1 wierno$¢. Daphne za$, pomyslatam, bytaby pewnie szczgs§liwa, Zze udaje sig jej
wreszcie mnie pozbyc.

Z tych rozkosznych marzen wyrwato mnie czyje$ pohukiwanie 1 dzwigk dzwonkoéw od san.

- Pobudka, $piochy! - zawotal Bruce, wchodzac na schody.

Wstatam, zerknetam zza drzwi i zobaczytam go w przebraniu Swigtego Mikotaja, z przyczepiona siwa broda.

- Nie mozemy si¢ z Daphne doczekac, kiedy wreszcie otworzycie prezenty. Pospieszcie sie. Wstawajcie.

Podszedt do drzwi Gisselle i mocno potrzasnat dzwonkami. Styszac jej pisk i przeklenstwa, zasmiatam si¢ w duchu,
wyobraziwszy sobie, jak taki dzwigk dziala na osobe z pot¢znym kacem.

- Juz schodzg! - zawotalam, gdy zadzwonit pod moimi drzwiami.

Umytam si¢ i ubratam w biala, jedwabna bluzke z koronkowym kotnierzem i mankietami, do tego wlozytam szeroka,
marszczong spodnicg. Wlosy przewigzatam jedwabna wstazka w tym samym kolorze. Robitam to niczym automat.
Przystano Marth¢ Wood, by pomogta Gisselle ubrac sig, ale kiedy wychodzitam z pokoju, kobieta ciagle jeszcze
stala pod jej drzwiami, wytamujac palce 1 wzdychajac.

Zajrzalam do pokoju Gisselle 1 zobaczytam, ze lezy skulona pod kotdra, spod ktorej wida¢ jedynie kosmyki jej
wlosow.

- Powiedz im po prostu, ze panienka Gisselle nie chce ogladaé prezentOw - zwrocitam si¢ do Marthy na tyle glosno,
by moja siostra to ustyszata.



Natychmiast odrzucita kotdre.

- Ani mi si¢ waz! - rozdarla si¢ 1 natychmiast jekneta. -Och, po co tak wrzeszczatam? Ruby, ratunku! Czuje sig, jakby
mi kto§ po mozgu toczyt metalowe bile.

Wiedziatam, ze Nina zna wywar, ktory skutkuje nawet w najgorszym kacu.

- Zacznij si¢ ubiera¢ - zaproponowalam - a przyniosg ci co$, co pomaga na kaca.

Spojrzata na mnie z nadzieja.

- Naprawdg? Obiecujesz?

- Przeciez powiedziatam. Ubieraj sig.

- Martha, wejdz tu - rozkazata. - Dlaczego nie przyszykowatas mi jeszcze rzeczy?

- Och, 1 co ja mam robi¢? Najpierw kaze mi si¢ wynosi¢, a potem wrzeszczy, zebym weszta - mrukngla stuzaca i
szybko podreptata do pokoju.

Zesztam na dot i ruszytam prosto do kuchni, gdzie zastalam Ning, przygotowujaca dla nas $wiateczne $niadanie.
- Wesotlych swiat, Nino - przywitatam ja. -1 tobie tez - odparta z usSmiechem.

- Mam do ciebie dwie prosby, Nino, o ile zechcesz je spetnic.

- A jakiez to sa prosby, dziecino?

- Po pierwsze - odpartam, krzywiac si¢ - Gisselle ma ta-aaka glowe, bo przeholowata z rumem.

- Nie pierwszy raz - prychngta Nina. - Wcale tym sobie zycia nie poprawi.

-Wiem, ale jesli bedzie ja meczyt kac, zatruje nam wszystkim zycie, a Daphne znajdzie juz sposdb, zeby na mnie
zrzuci¢ wing za to.

Nina skingta glowa.

- Zgoda - powiedziata.

Podeszta do szatki 1 wyjeta sktadniki.

- Najlepiej poskutkuje surowe jajko z plamka krwi -mrukneta. - Cale szczgscie, ze zachowatam jedno, ktore wezoraj
znalaztam.

Usmiechnetam si¢ na mysl o tym, ze gdyby Gisselle odkryta, jakie sa sktadniki mikstury, nawet by jej me tkneta.



- Wez to - odezwala si¢ Nina, skonczywszy. - Ma wypi¢ jednym haustem. To najwazniejsze.

- Dobrze.

-1 co jeszcze? Mowitas, ze masz dwie prosby.

- Wczoraj wieczorem Beau dat mi swoja klasowa obraczke, Nino - wyznalam, pokazujac jej tancuszek. Poprzysiagt
mi mito$¢, a ja jemu. Mozesz zapali¢ §wieczke w naszej intencji?

- Bedzie wam potrzebna siarka nie §wieczka, zwtaszcza, jesli poprzysiggliscie sobie mito§¢ w tym domu. Przypro-
wadz p6zniej panicza Beau do Niny, a Nina zrobi to dla was, kiedy bedziecie si¢ trzymac za rece.

- Powiem mu, Nino - odpartam, uSmiechajac si¢ w duchu i zastanawiajac, jak Beau zareaguje na moja propozycje. -
Dzickuje.

Pobieglam z powrotem na gore, gdzie Gisselle bez mitosierdzia wyzywata si¢ na Marthcie, ktora jej zdaniem wy-
brata niewlasciwe ubranie 1 buty.

- Ta kobieta nie ma za grosz gustu. Spojrz! Chciala, zebym wtozyla tg bluzke do tej spddnicy, a do tego jeszcze te
buty.

- Myslalam tylko, ze panienka bedzie dzi$ chciala ubrac si¢ na czerwono 1 zielono, w kolorze §wiat 1...

- Juz dobrze, Martho. Ja jej pomogg.

- Och, dzigkujg, panienko Ruby - przystata z ulga. -Mam dzi$ jeszcze mnostwo innych rzeczy do zrobienia.
Wyszla.

- Co to jest?

-Lekarstwo Niny. Masz to wypi¢ jednym haustem, bo inaczej nie poskutkuje.

Podejrzliwie ogladata zawartos$¢ kubka.

- Pitas to kiedys?

- Pitam podobna mikstur¢ na bol brzucha. Skrzywita sig.

- Zrobie wszystko. Databym sobie nawet odcia¢ glowe, zeby tylko poczu€ si¢ lepiej - o§wiadczyta, wyjmujac mi z
reki kubek.

Wciagneta powietrze, po czym przytkneta kubek do ust. Poczuwszy na jezyku smak mikstury, wybatluszyta oczy.



-Nie przerywaj! - rozkazatam, bo wygladato, jakby chciata przestaé pic.

Muszg przyznac, ze sprawilo mi przyjemnos$¢ ogladanie jej zmagan. Przetkngla catos$¢ jednym haustem, po czym
gleboko odetchneta, przyktadajac reke¢ do serca.

-Ble. Co za obrzydlistwo. Pewnie jaka$ trucizna. Co w tym byto?

- Na pewno surowe jajko. Oprocz tego jakies ziota. I proszek, mozliwe, ze z kosci grzechotnika...

- O nie. Ani stowa wigcej - zawotata, wznoszac rece. Przetknela Sling. - Chyba zaraz si¢ wyrzygam.

Zerwala si¢ z fotela 1 pobiegla do tazienki, ale nie zwymiotowata. Po kilku minutach wynurzyta si¢ z powrotem, a
twarz jej odzyskata normalny kolor.

- Zdaje sig, ze to naprawdg dziata - stwierdzita z radoscia.

- Ubieraj si¢. Czekaja na nas w salonie. Bruce przebrat si¢ za Swigtego Mikotaja, nawet przyczepit sobie brode.

- Och, po prostu bomba.

Kiedy zesztysmy na dot, zastalySmy Daphne w czerwonej chinskiej podomce 1 rannych pantoflach, starannie
uczesang 1 umalowana, jakby wstata 1 zrobita makijaz wiele godzin temu. Siedziata w wysokim, prowansalskim
krzesle, popijajac kawe ze srebrnej filizanki. Przy choince stat rado$nie usmiechnigty Bruce w przebraniu Mikotaja.
- Byla juz najwyzsza pora, zeby nasze primadonny zeszly na dot - powitata nas. - W dziecinstwie nie mogtam si¢
doczekac¢, kiedy rozpakuje prezenty.

- Nie jesteSmy juz dzie¢mi, mamo - odparta Gisselle.

- Jesli chodzi o prezenty, kobieta zawsze pozostaje dzieckiem - stwierdzita Daphne, mrugajac do Bruce'a, ktory ro-
ze$mial sig, trzymajac za swoj wypchany brzuch. - No, czas juz, Swigty Mikotaju - oswiadczyta.

- Ho, ho, ho! - zawotat, zgarniajac kilka paczek i rozdajac je nam.

Usiadtam na kanapie, by obejrze¢ swoje prezenty, podczas gdy Gisselle otwieratla swoje siedzac w wdzku, a Bruce
kursowat migdzy choinka a nami. Dostaty$my kolejne ubrania, drogie swetry, bluzki i spddnice. Obie dostatysmy tez



nowe skorzane ptaszczyki i1 botki oraz futrzane czapki, ktorych zapewne nigdy nie wtozymy. Bruce podarowat nam
bransoletki z amuletami, a takze zestawy kapielowe sktadajace si¢ z olejku, talku i perfum. Ledwo Gisselle rozdarta
papier z jednego upominku i zerkngta do $rodka, natychmiast rzucata si¢ na kolejna paczke.

- Och, czy nie za wiele tego wszystkiego? - odezwatam sig.

Ciagle jeszcze zdumiewata mnie 1 zastanawiata ta nieoczekiwana hojnos¢ Daphne.

- Jest tez prezent dla twojego wuja Jeana. Pomys$latam, Zze pewnie chetnie mu to zawieziesz - powiedziata, podajac mi
pudetko. - To pot tuzina jedwabnych koszul, za ktérymi tak przepadat.

- Pozwolisz mi jecha¢ do szpitala? - spytatam zaskoczona.

- Jesli cheesz, polecg szoferowi, zeby cig tam jutro zawidzt - odparta.

- Chciatabys si¢ wybra¢ ze mna? - zwrdcitam si¢ do Gisselle.

- Do czubkéw? Czys ty oszalata?

- Kiedy$ tam jezdzitas - przypomniatam.

- Raz na sto lat i tylko po to, zeby si¢ przypodobac tacie. Nie znositam tych wizyt.

- Ale... ten jeden raz... Sa Swigta.

- Btagam - jekneta.

- Mozesz pojecha¢ z Beau - podsuneta Daphne. Wpatrywatam si¢ w nia z niedowierzaniem, oniemiata.

- Zdaje sig, ze sa tu jeszcze upominki od waszego cajun-skiego przyrodniego brata - dodata. - Bruce.

Szybko schylit si¢ 1 wreczyt kazdej z nas $liczne pamigtniki z drewnianymi, recznie rzezbionymi oktadkami,
przedstawiajacymi krajobraz znad rozlewisk: hiszpanski mech, aligatora wychylajacego teb z mokradet i mewy
$migajace nad woda.

- Pamigtnik! - Gisselle wydeta pogardliwie wargi. - Tak jakbym byta na tyle niemadra, zeby zapisywac¢ swoje ta-
jemnice. - Rozesmiala sig.

- A propos tajemnice - wtracita Daphne, spojrzawszy przedtem znaczaco na Bruce'a - i my mamy pewna tajem-



nicg, ktora chceieliby$my sie z wami podzieli¢. To kolejny prezent §wiateczny.

Gisselle spojrzata na nig uwaznie, prostujac si¢ w wozku. Bruce tymczasem przysunat si¢ do Daphne. Wyciagneta do
niego reke, po czym zwrocita si¢ do nas:

- Bruce 1 ja pobieramy sig.

- Pobieracie?! Kiedy? - zawotata Gisselle.

- Kiedy minie okres zatoby po $mierci waszego ojca. -Przygladala nam si¢ bacznie, probujac odgadna¢ nasze
prawdziwe uczucia. - Mam nadziej¢, ze obie was to ucieszy i przyjmiecie Bruce'a do rodziny jako waszego nowego
0jca. Zdaje sobie sprawe, ze na razie to dla was szok, ale lepiej bedzie, gdy wszyscy zobacza, ze trzymamy wspolny,
rodzinny front. Czy moge na was liczy¢? - spytata i wtedy mnie ol$nito. Zrozumiatam, skad si¢ wzigta stodycz
Daphne.

Ten §lub miat si¢ sta¢ prawdziwym wydarzeniem w wyzszych sferach Nowego Orleanu 1 dla Daphne byto ogromnie
wazne, by nic nie zaktocito ceremonii ani przygotowan. Bedzie si¢ o tym pisa¢ w kronikach towarzyskich, a od
chwili ogloszenia zargczyn po dzien slubu nasza rodzina znajdzie si¢ w centrum uwagi. Na kolacje bgda zapraszani
wazni goscie 1 z cala pewnoscia Daphne zalezalo, by cata nasza czworke widywano w teatrze czy operze.

- Wiem, zZe nie zdotam zastapi¢ wam ojca - zaczat Bruce - ale chcialbym przynajmniej sprobowac. Zrobig, CO W
Mojej mocy, by sta¢ si¢ dla was prawdziwym ojcem.

- Czy wobec tego moglbys porozmawia¢ z mama, zeby pozwolita nam z powrotem zamieszka¢ w domu 1 chodzi¢ do
naszej dawnej szkoly? - spytala szybko, by nie przepusci¢ okazji Gisselle.

UsSmiech zniknat z twarzy Daphne.

- Najpierw skoncz ten jeden rok w Greenwood, Gisselle. Mamy wystarczajaco wiele zaje¢ 1 bez konieczno$ci zajmo-
wania si¢ wami. Dam wam zgod¢ na opuszczanie terenu szkoty i dopilnuje, by podwyzszono wam kieszonkowe - do-
data.

Gisselle rozwazata t¢ propozycje.

- Nie ustyszeliSmy, co ty o tym sadzisz, Ruby - zwrocita si¢ do mnie Daphne.



- Zycze wam obojgu wiele szczescia - odpartam.

Przez chwile mierzyty$Smy si¢ wzrokiem, niczym dwoéch gladiatoréw rozwazajacych, czy podjac kolejna walke czy
tez poprzesta¢ na zawieszeniu broni. W koncu Daphne postanowita przyja¢ moje chtodne btogostawienstwo.

- Dzigkujg. Coz, w takim razie, skoro juz skonczyliSmy z prezentami, mozemy si¢ uda¢ na §wiateczne $niadanie.
Odstawita filizanke 1 uniosta si¢ z krzesta.

- Chwileczke! - zawotata Gisselle. Mrugngta na mnie, po czym usmiechneta si¢ do Daphne i Bruce'a. - Mam dla was
prawdziwa niespodzianke, cos, co chciatam ci ofiarowac jako prezent Swiateczny, mamo. A teraz - dodata - moze si¢
to okaza¢ waszym pierwszym prezentem Slubnym.

Daphne ostroznie opadta na krzesto.

- A c6z to takiego, Gisselle?

- To! - oswiadczyta Gisselle, podnoszac si¢ z wozka, udajac przy tym, ze to dla niej wysitek niemal ponad sity.

Na twarzy Daphne pojawilo si¢ zdumienie, potem rados¢. Bruce rozesmiat si¢ 1 potozyl reke na jej ramieniu.
Patrzytam, jak Gisselle zachwiata si¢, oparta o wozek, cigzko dyszata, krzywita si¢ jak w megce, a potem puscita
wozek 1 stangta na rownych nogach. Z przymknigtymi oczami zakotysala si¢ 1 udajac, ze zbiera wszystkie sity,
zrobita jeden krok, potem drugi. Wygladato, ze lada chwila przewrdci sig, wige Bruce rzucit si¢ do niej i schwycit ja
W ramiona.

- Och, Gisselle, co za szczescie! - zawotala Daphne. Gisselle z r¢ka na piersi chwytata powietrze, ani na

chwile nie przestajac grac.

- Pracowatam nad tym - dyszata. - Wiedziatam, ze moge wstac¢ i udato mi si¢ juz zrobi¢ jeden, dwa kroki, ale
chciatam do was doj$¢. Jestem taka rozczarowana - jeczata. Sprobuje jeszcze raz.

- Nie trzeba. Juz te dwa kroki to cudowny prezent na gwiazdke, prawda Bruce?

- Oczywiscie - zapewnil, nie wypuszczajac Gisselle z objec. - Nie wolno ci sig forsowac.

Podprowadzit ja z powrotem do wozka. Kiedy ja sadzat, spojrzata na mnie triumfalnie.



- Wiedziatas o tym, Ruby? - spytata Daphne. Zerkngtam na Gisselle, po czym popatrzytam na macochg.

- Nie - odpartam.

Ten dom 1 rodzing zbudowano na ktamstwie. Tego mojego 1 tak nikt nie zauwazy - pomys$latam.

- Co za niespodzianka! I trzymata$ to nawet w tajemnicy przed siostra, bylesmy my mogli zobaczy¢ to jako pierwsi.
To prawdziwy dar, Gisselle.

- Przyrzekam, mamo - zaklinata si¢ Gisselle - ze bede cigzko pracowac, by odzyskaé catkowita wladz¢ w nogach i
moc kroczy¢ za toba w twoim orszaku §lubnym.

-To bytoby... po prostu fantastyczne. - Spojrzata na Bruce'a. - Wyobrazasz sobie reakcje gosci. To tak jakby... jakby
moje nowe malzenstwo przywrocito zdrowie tej rodzinie.

- Widzisz wigc, mamo - podj¢la Gisselle - Ze nie mogg teraz wroci¢ do Greenwood. Bedzie mi potrzebna codzienna
rehabilitacja 1 nieoceniona kuchnia Niny zamiast tych §winstw, ktérymi karmia nas w internacie. Znajdz dla mnie
nauczyciela 1 pozwdl mi tu zostac.

Daphne przez chwilg rozwazata taka mozliwosc.

- Muszg si¢ nad tym zastanowi¢. Gisselle rozpromienita sig.

- Dzigkuje, mamo.

-No dobrze, ale teraz juz naprawde zgltodniatam. Te §wigta okazuja si¢ znacznie sympatyczniejsze niz si¢ Spo-
dziewalam - o$wiadczyta Daphne, wstajac. - Drogi Mikotaju? - zwrécita si¢ do Bruce'a wysuwajac ramig.

Podbiegt i ujat ja pod reke. Odprowadzitam ich wzrokiem, a potem spojrzatam na Gisselle. Usmiechata si¢ od ucha
do ucha.

- Teraz pozwoli nam zosta¢ w domu. Zobaczysz.

- Tobie moze i tak, ale mnie nie - odpartam. - Ja nie mam zadnego kalectwa, ktore w cudowny sposob moglabym
przezwyciezyc.

Wzruszyta ramionami.

-Tak czy owak, dzigki, ze trzymatas buzi¢ na ktodke 1 stangtas po mojej stronie.



- Nie stang¢tam po twojej stronie. Po prostu przygladatam si¢ z boku, jak obie zasypujecie si¢ ktamstwami.
-Niewazne. Trzymaj. - Rzucita mi prezent od Paula. -Pewnie skrywasz tyle tajemnic, ze oba te pamigtniki zapetnisz
w jeden dzien.

Wziglam dziennik i ruszytam za nia, ale w progu zatrzymatam sig 1 obejrzatam, by jeszcze raz rzuci¢ okiem na
choinkeg 1 stos rozpakowanych prezentow. Jak goraco pragngtam przezy¢ prawdziwe Boze Narodzenie, gdzie
najwazniejszym darem jest dar mitosci.

Beau zjawit si¢ u mnie wkrotce po tym, jak wymienili si¢ w domu prezentami, mogtam wigc i ja da¢ mu upominek:
ztota bransoletke, ktora kupitam zaraz po powrocie do domu. Kazatam jubilerowi wygrawerowac na niej napis: ,,0Od
zawsze kochajacej Ruby".

- Mam juz trzy takie w szufladzie - stwierdzit, wsuwajac ja na reke - ale zadna z nich nie znaczyta dla mnie tyle, co ta.
Szybko, poki nikt nie wszedt do bawialni, pocatowal mnie w usta.

- Mam do ciebie ogromna prosbg - powiedziatam. - Ale nie wolno ci si¢ Smiac.

- Co to za prosba? Usmiechnat si¢ wyczekujaco.

- Nina obiecala spali¢ kawalek siarki, by pobtogostawi¢ naszej mitosci i odpedzi¢ zte duchy, ktore moglyby jej za-
grozic.

-Co?

- ChodZzmy do niej, prosze - nalegalam, biorac go za reke. - Nie zawadzi si¢ zabezpieczyc.

Roze$mial si¢ 1 razem pobiegliSmy do pokoju Niny. Zastukatam do drzwi, a kiedy zawotata, weszlismy. Beau az
otworzyt usta ze zdumienia na widok matego pokoiku zapchanego rekwizytami voodoo: lalkami, ko$¢mi, stertami
czego$ co przypominato futro czarnego kota, kosmykami wltoséw zwiazanych rzemieniem, powyginanymi
korzeniami i paskami wezowej skory. Na potkach walaty si¢ niezliczone



buteleczki przerdéznych proszkow, stosy zoitych, niebieskich, zielonych i brunatnych swieczek, stoiczki ze tbami
wezy. Wsrdd nich stato zdjecie kobiety siedzacej na czyms, co przypominato tron. Rozpoznatam w niej Marie
Laveau. Nina czg¢sto palita biale §wiece przed tym portretem, kiedy odprawiata nocne modty.

- Kto t0? - spytat Beau.

- Ty, chtopak z Nowego Orleanu, nie wiesz, ze to sama Marie Laveau, krélowa voodoo?

- A tak, styszalem o niej. Zerknal na mnie 1 przygryzt warge.

Nina podeszta do potek po niewielki, gliniany pojemni-czek. Juz raz dokonatySmy podobnej ceremonii, tuz po moim
przybyciu z rozlewisk.

- Trzymajcie to razem - rozkazata.

Zapalita biala §wiece 1 mamrotala jakie§ formutki. Potem przysungta §wiece do pojemniczka i1 nachylita ptomien, by
siarka zaptongta, ale ona nie zaj¢ta si¢ ogniem. Nina zerkngla na mnie z niepokojem 1 jeszcze raz sprobowata, tym
razem dtuzej trzymajac Swieceg, poki ze stoiczka nie wyplyneta struzka dymu. Beau skrzywit sig, bo zapach nie byt
przyjemny, ale ja bytam na to przygotowana, wigc wstrzymatam oddech.

- Zamknijcie oboje oczy.i pochylcie si¢, by dym ogarnial wasze twarze - polecita.

Zrobilismy to, co kazala. StyszeliSmy jej mamrotania.

- Ej, to parzy - poskarzyt si¢ Beau.

Cofnat rece, a ja usitowatam sama utrzymac naczynie. Nina wyjeta mi je z dtoni 1 schwycita mocno.

- Goraco to nic - skarcita - w poréwnaniu z ogniem ztych duchow. - Potrzasneta glowa. - Nina ma nadzieje, ze tyle
siarki wystarczylo.

- Na pewno wystarczyto - potwierdzil pospiesznie Beau.

- Dzigkuje, Nino - powiedziatam, widzac, jak niezrecznie czuje si¢ mdj chlopiec. Skingta glowa, a Beau pchnat mnie
w strong drzwi.

- Tak, dzigkujemy Nino - powtdrzyt za mna 1 wyciagnat mnie z pokoju.

- Nie nasmiewaj si¢ z tego, Beau, styszysz?



- Nie naSmiewam si¢ - zapewnit, ale widziatam, jak bardzo jest zadowolony, ze wyrwalismy si¢ stamtad i wracamy
do salonu.

- Babunia nauczyta mnie, Ze nie nalezy $miac si¢ z cudzych wierzen, Beau. W sprawach ducha nikt nie ma monopolu
na prawdg.

- Masz racj¢ - przyznal. - Zreszta wszystko, co ci¢ uspokaja i cieszy, mnie tez uspokaja i cieszy. Naprawdg - zareczyt,
calujac mnie.

Chwilg potem wjechata Gisselle, gwiazda dzisiejszego poranka. Przez cate §niadanie nie méwiono o niczym innym,
jak o jej cudownym powrocie do zdrowia. Zakomunikowano réwniez t¢ dobra nowing Edgarowi i Ninie, lecz oboje
przyjeli to tak obojetnie, iz Gisselle zaczgta podejrzewac, ze musialam im to weze$niej wypaplac.

- Nie przeszkadzam? - zwroécita si¢ do Beau catkowicie pochtonigtego rozmowa ze mna.

- Prawde mowiac, przeszkadzasz - odpart z usmiechem.

- Tym gorzej dla ciebie. Powiedzialas mu juz? - zwrdcita si¢ do mnie.

- Co mianowicie?

- Pewnie nie, bo dla ciebie nie jest to tak wazne jak dla innych. - Odwrdécita si¢ do Beau, zrobita dramatyczna pauze
1 oznajmita: - Odzyskuje wtadz¢ w nogach.

- Co takiego?

Beau spojrzat ostupiaty na mnie, ale milczatam.

- Nie zartuje. Paraliz ustepuje. Wkrotce znowu stane si¢ konkurencja dla Ruby, a ona nie wydaje si¢ tym szczegolnie
uszczesliwiona. Prawda, droga siostrzyczko?

- Nigdy z toba nie konkurowatam, Gisselle - odpartam.

- Czyzby? A jak inaczej nazwac twoj ptomienny romans z obecnym tu moim bytym chtopcem? - warkneta.

- Hola, ja tez mam tu chyba co$ do powiedzenia - wtracit Beau. - Poza tym spotykatem si¢ z Ruby jeszcze przed
twoim wypadkiem.

Prychneta, a potem zasmiata si¢ nieprzyjemnym, drwigcym smieszkiem.

- Facetom wydaje sig, ze to oni podejmuja decyzje, lecz tak naprawdg to my owijamy ich sobie wokét matego pa-



luszka. Byles zbyt konserwatywny jak na moj gust, Beau. To ja postanowitam cig rzuci¢. To ja umozliwitam wam
obojgu spotkanie i... - wykrzywita wargi w pogardliwym usmiechu - blizsza znajomos¢.

- Taa, pewnie - odpart rozdrazniony.

- Tak czy owak w sylwestra znowu begde tanczy¢ i oczekujg, ze zatancze 1 z toba. Nie bedziesz miata nic przeciwko
temu, prawda, droga siostrzyczko?

- Alez skad. Oczywiscie, o ile Beau zechce z tobg zatanczyc.

Nie spodobat jej si¢ moj ton 1 uSmiech szybko zniknat z jej twarzy.

- Musz¢ zadzwoni¢ do Johna i podzieli¢ si¢ z nim radosna nowina. Serce moze mu peknaé. Tak bardzo spodobata mu
si¢ moja wczorajsza bezsilnoscé.

- W takim razie uwazaj, zeby$ zbyt szybko nie wrécita do zdrowia - stwierdzitam, ale ona zamiast si¢ rozztoscic,
tylko parskneta Smiechem.

- Moze i nie wroce. Nie mow hop, dopoki nie przeskoczysz - dodata, mruzac oczy. Potem znowu roze$miata sig i
opuscita jadalnig.

- Mowi prawdg o swoim ozdrowieniu? -Nie.

- To znaczy, ze nie moze chodzi¢?

- Moze, ale chodzi juz od tygodni, a moze nawet od miesigcy.

Strescitam mu pokrotce incydent w szkole 1 wyjasnitam, dlaczego to ja zostatam obarczona za to wina.

- Niech mnie kule bija. Chyba juz niczym mnie dzi$ nie zaskoczysz - skomentowal Beau.

- Jest jeszcze cos. -Tak?

- Daphne pozwolita mi zawiez¢ wujkowi Jeanowi prezent gwiazdkowy. Powiedziata, ze jesli zechcesz, mozesz je-
cha¢ ze mna.

- Naprawdg?

Z niedowierzaniem pokrecit glowa i usiadl, a ja wyjasnitam, skad wzigta si¢ ta zmiana w zachowaniu Daphne wobec
Gisselle i mnie.



- Wychodzi za maz? Tak szybko?

- Powiedziala, ze dopiero kiedy minie okres Zaloby, ale nikt nie wie, co to u niej oznacza.

- Moi rodzice co$ podejrzewali - przyznal szeptem. - Ta dwojka stata si¢ wlasciwie nieroztaczna.

Spuscit wzrok, po czym znowu na mnie spojrzat i dodat:

- Krazyly plotki jeszcze przed $miercia twego ojca.

- Wcale mnie to nie dziwi, zreszta zupetnie mnie nie obchodzi, co ona teraz ze soba zrobi 1 nie chce wigcej o tym
rozmawiac - powiedzialam gniewnie.

- W takim razie moze by$my od razu pojechali odwiedzi¢ wujka Jeana, a potem zjemy lunch w jakiej$ restauracji po
drodze.

Posztam wzia¢ prezent dla wujka i powiedziatam Daphne, ze wyjezdzamy.

- Dopilnuj, zeby wiedzial, ze to ode mnie - polecita. Ledwo jednak przyjechaliSmy do szpitala i zostaliSmy
wprowadzeni do wujka, natychmiast zdatam sobie sprawe, ze nie tylko nie zrozumie, od kogo jest prezent, ale nawet
nie zauwazy, ze ma gosci. Wujek Jean stat si¢ cieniem dawnego siebie. Niczym jedna ze zjaw Niny siedziat tgpo, z
wzrokiem wbitym w przestrzen, wpatrzony w glab siebie. Kiedy do niego mowitam i trzymatam go za regke, jego
wzrok tylko odrobing si¢ ozywil, a w oczach zamigotal sta-biutenki ptomyk.

- Przypomina ostryge, zamykajaca si¢ w skorupie! - szepngtam do Beau. - On przeciez prawie w ogole mnie nie
styszy!

Siedzielismy w §wietlicy. W czasie podrdzy zaczeto padac i krople deszczu wystukiwaly teraz szalenczy rytm na
szybach, przez ktére wygladali§my. W podobnym rytmie bito i moje serce. Wujek Jean ogromnie schudt, kosci
policzkowe i nos zarysowaly si¢ wyrazniej niz dawniej. Wygladat jak kto$, kto powoli umiera od $rodka.
Probowatam zainteresowac go czyms, opowiadatam mu o $wigtach, o tym, co robitam w szkole, o choince w domu.
Ale wyraz jego twarzy nie zmienil si¢, nie zwrdcil tez na mnie wzroku. W koncu poddatam si¢. Pochylitam sig, poca-
towatam go na do widzenia w policzek. Powieki mu drgnety, usta zadrzaty, ale nie odezwat si¢ i nie spojrzat na mnie.



Wychodzac, zatrzymatam pielegniarke, by porozmawia¢ z nig o stanie wujka.

- Czy on w ogole si¢ odzywa?

- Od jakiego$ czasu przestat - przyznata. - Ale czasem -pocieszyta z usmiechem - oni wracaja do siebie. Wprowa-
dzane sa coraz to nowe leki.

- Dopilnuje pani, zeby wktadal nowe koszule? Kiedys$ byt taki dumny ze swego wygladu - poprositam ze smutkiem.
Obiecata, ze si¢ tym zajmie, a my z Beau ruszyliSmy ku wyjsciu. Odwiedziny u wujka Jeana sprawity, ze te Swigta
wydaty mi si¢ jeszcze bardziej ponure niz padajacy deszcz 1 niebo zaciagni¢te chmurami. Niewiele si¢ odzywatam,
prawie nie tkngtam lunchu zaméwionego przez Beau. To on przejat cigzar prowadzenia konwersacji, snujac dla nas
plany na najblizsza przysztos¢.

- Juz postanowitem: oboje bedziemy zdawac na Uniwersytet Luizjany. W ten sposob pozostaniemy razem w Nowym
Orleanie. Moi nauczyciele radza, bym wybrat karierg lekarska, bo doskonale radzg sobie z biologia i pochodnymi.
Doktor Andreas... Jak to brzmi?

- Brzmi cudownie, Beau.

- Coz, twoja babka byla uzdrowicielka. Musimy podtrzymac tradycj¢ rodzinna. Ja otworze gabinet, a ty staniesz si¢
jedna z najwigkszych malarek Nowego Orleanu. Ludzie beda si¢ zjezdzac ze wszystkich stron, by kupowac twoje
obrazy. W niedziele po nabozenstwie bgdziemy spacerowaé po Garden District i ja bede si¢ chwalil synowi, ze obraz
mamy wisi w tym i w tym domu, a w tamtym nawet dwa...

Us$miechnetam sig¢. Bytam pewna, Ze babunia polubitaby Beau.

- No nareszcie. Znowu si¢ u§miechasz. Jestes nieziemsko pigkna, kiedy si¢ cieszysz, Ruby. Poki zycia bedg¢ czynit,
co w mojej mocy, by$ byta nieustannie szczegsliwa -obiecywat.

Zarumienitam si¢ styszac te stowa, zrobito mi si¢ blogo na duszy.

Kiedy Beau odwiozt mnie do domu, Daphne siedziata w gabinecie taty, rozmawiajac przez telefon. Jak widac¢, na-



wet w $wigta nie zapominata o interesach. Byla ubrana w szykowna, niebieska, tweedowa spodnicg 1 zakiet, do tego
miata biala koronkowa bluzke. Wtosy zaplotta we francuski warkocz.

- Co tam stychac¢ u Jeana? - spytata z roztargnieniem, przegladajac jakies papiery.

- Wegetuje - odpartam. - Moze jednak przemyslatabys jeszcze raz t¢ sprawe i przeniosta go z powrotem do osobnego
pokoju?

Wyprostowata si¢ i przez chwilg mierzyta mnie wzrokiem.

- Zaproponujg ci pewna transakcj¢ - oswiadczyta.

- Transakcje?

Coz takiego mogtam mie¢, czego by jej brakowalo? - zastanawiatam si¢ w duchu.

- Przeniosg Jeana do jego dawnego pokoju, jesli ty przekonasz Gisselle, by wrocita do Greenwood. Nie cheg, by mi
si¢ platata pod nogami, zwlaszcza teraz, w tym trudnym okresie.

- Ona mnie nie postucha - jeknetam. - Nienawidzi dyscypliny i nakazéw Greenwood.

Daphne z powrotem skupita cata uwage na dokumentach.

- Przedstawitam ci moja ofertg - oswiadczyla chtodno. -Znajdz jakis sposob.

Przez chwilg statam nieruchomo. Dlaczego dobro wujka Jeana ma by¢ uzaleznione od egoistycznych zachcianek
Gisselle? Przeciez to razaca niesprawiedliwos¢. Znalaztam si¢ w rownie beznadziejnej sytuacji, jak nutria, ktora
wpadta w paszcze aligatora. Ze spuszczong glowa wyszlam z gabinetu. Nigdy jeszcze tak bardzo nie brakowato mi
taty.

Reszte dnia przesiedziatam w pracowni, wykanczajac rysunki dla panny Stevens. Pracownia i malowanie stanowity
dla mnie jedyne wytchnienie od klamstw 1 oszustw, wtadajacych tym domem. Postanowitam namalowa¢ widok z
pracowni: potezny dab 1 ogrody. W tle zamierzatam umiesci¢ czerwonoskrzydlego kosa, dumnie stapajacego po
murku. Czulam si¢ wspaniale, mogac zatopi¢ si¢ w pracy. Nastawitam gtosno ptyte z symfonia Louisa, totez nie
ustyszalam, jak za moim plecami stanat Bruce.



- Ach, wigc to tu ukrywa si¢ nasza La Ruby - odezwat si¢. Obrécitam si¢ wystraszona. Stal opierajac si¢ o framuge
1 rozgladajac po moim atelier. Przebrat si¢ w ciemnoszare, flanelowe spodnie 1 biala koszulg z migciusienkiej,
egipskiej bawehy.

- Bardzo tu przyjemnie. A to zapowiada si¢ na pigkny obraz - stwierdzit, przygladajac si¢ sztalugom.

- Za wczesnie o tym wyrokowaé - odpartam skromnie.

- Coz, nie jestem krytykiem sztuki, ale znam warto$¢ dobrego malarstwa na rynku.

Whpatrywat si¢ we mnie przez chwilg, po czym usmiechnal si¢ 1 podszedt blize;.

- Mialem nadziejg, ze uda mi si¢ wykroi¢ dzi$ krétkie sam na sam z toba i z Gisselle. Z Gisselle juz rozmawiatem.
Btagata, bym wptynat na Daphne, Zeby pozwolita wam tu zosta¢ 1 wréci¢ do dawnej szkoty w Nowym Orleanie. Wy-
glada na to, ze jesli spehnig tg prosbe, przyjmie mnie do rodziny z otwartymi ramionami.

- A teraz - ciagnal, przysuwajac si¢ do mnie - co moégtbym uczynié, by zyska¢ podobng akceptacje z twojej strony?
- Nie zadam niczego dla siebie, ale gdybys rzeczywiscie chcial zrobi¢ cos, co sprawi mi przyjemnos¢, to naméw Da-
phne, zeby przeniosta wujka Jeana z powrotem do osobnego pokoju.

- COz za altruistyczna prosba. Czyli jednak jestes tym, na co wygladasz, La Ruby?... Szlachetnym kamieniem bez
najmniejszej skazy. Czy jestes rownie niewinna, jak si¢ wydaje, gdy si¢ na ciebie patrzy? Rownie niewinna jak kwia-
ty i zwierzeta z twoich obrazow?

- Nie jestem aniotem, Bruce, ale nie lubig patrze¢ na cudzy bol, zwlaszcza gdy mozna mu zaradzié, a w takiej wlasnie
sytuacji znalazt si¢ wujek Jean. Jesli chcesz zrobi¢ co$ dobrego, to mu pomoz.

Usmiechnat si¢ 1 wyciagnat reke, chcac dotkna¢ moich wloséw. Skulitam sig, probowatam si¢ odsunaé, ale schwycit
mnie za rami¢ tuz nad tokciem.

- Jestescie z Gisselle blizniaczkami - odezwal si¢ prawie szeptem - ale tylko Slepiec nie zauwazytby réznicy miedzy
wami. Chcialbym si¢ sta¢ dla ciebie kims, kogo mogtabys$



pokochac i obdarzy¢ zaufaniem. Wiesz, zawsze ci¢ podziwiatem, La Ruby. Ale ciebie los rzucat z jednego miejsca w
drugie, a w chwili gdy najbardziej potrzebowatas prawdziwego opiekuna, stracitas go. Czy pozwolisz, bym stat si¢
dla ciebie... opiekunem, twoim straznikiem, mistrzem? Jestem czlowiekiem o wybitnym smaku. Zaufaj mi, a staniesz
si¢ ksigzniczka, na co zastugujesz - mowil, przesuwajac rek¢ coraz wyze;j.

Stat tak blisko, ze widziatam nad jego warga drobniutkie kropelki potu i czutam zapach wypalonego niedawno
cygara. Trzymal mnie mocno, a potem zblizyt usta do mego czota. Styszatam, jak gleboko wdycha won mych
wlosow. Pozwolitam mu si¢ obejmowac, ale nie odwzajemnitam czutego gestu.

- Rozumiem - powiedzial, wyczuwajac moje napigcie i odsuwajac si¢. - Nie winig ci¢ za twoja ostroznos¢. Jestem dla
ciebie kim$ nowym, wlasciwie niewiele jeszcze o mnie wiesz. Pragnatbym jednak, bySmy spgdzali ze soba jak naj-
wigcej czasu 1 lepiej si¢ poznali. Zgadzasz sig?

- Wkroétce zenisz si¢ z moja macochg - odpartam, jakby to wszystko wyjasniato.

Skinat glowa.

- Porozmawiam z Daphne. Moze znajdg jakies rozsadne rozwigzanie finansowe 1 namowig ja, by zrobita to, o co pro-
sisz. Niczego nie obiecujg, ale postaram sig.

- Dzigkuje.

- La Ruby - powtorzyt z tym swoim lepkim usmiechem. Rozejrzat si¢ po pracowni. - Urzadzitas tu sobie mita kry-
jowke. Kiedy juz pobierzemy si¢ z Daphne, moze pozwolisz mi czasem wpada¢ do ciebie, n 'est-ce pas?
Przytaknetam, cho¢ na sama mysl o tym ogarniaty mnie mdtosci.

- To $wietnie - stwierdzit. - Stworzymy cudowna rodzing, jeszcze bardziej szanowana niz obecna, a ty i twoja siostra
staniecie si¢ 0zdoba nowoorleanskiej Smietanki towarzyskiej. Obiecuj¢ ci to. A teraz juz pozwole ci wroci¢ do tego
cudownego obrazu. Porozmawiamy poznie;j.

Odprowadzitam go wzrokiem, po czym opadtam na fotel, bo serce tak dudnito mi w piersi, iz batam sig, ze zemdlejg.



Mimo obietnicy Bruce'a migdzy §wigtami a Nowym Rokiem ani stowem nie wspomniano o wujku Jeanie. Czujac si¢
zobligowana propozycja Daphne, probowatam przy roznych okazjach naméwié¢ Gisselle, by jednak zastanowita si¢
nad powrotem do Greenwood.

- Znalazta$ nowe przyjacioltki, statas si¢ dla nich wzorem, licza na ciebie - zaczg¢lam po raz kolejny drazyc, wie-
czorem w przeddzien sylwestra. - Jeste$ ich liderka.

- Mozesz sobie przejac ten zaszczyt, jesli masz ochote -

odparta. .

- Pomysl tylko o wszystkim, co mozesz teraz robie, skoro juz odzyskatas wtadz¢ w nogach. Zblizaja si¢ przeciez Wa-
lentynki i tance.

- To dopiero atrakcja. Tance w Greenwood. Nie przysuwac si¢ za blisko. Nie trzymac si¢ za dlugo za rece. A kiedy w
koncu ktos ci wpadnie w oko, trzeba si¢ zegnac. Do tego te kretynskie apele, nawet w weekendy.

- Daphne da nam zgodg na opuszczanie terenu szkoty. Poznamy chtopcow z miasta.

- Ciebie to przeciez nie interesuje. Za bardzo jeste$ zakochana w Beau. Chwileczke. - Przyjrzata mi si¢ podejrzliwie.
- Czemu tak bardzo ci zalezy, zebym wrocita do Greenwood? Co tu jest grane?

- Co tylko zechcesz. Bedg z toba jezdzi¢ do Baton Rouge - obiecalam, nie zwracajac uwagi na jej pytanie.

- Za tym cos si¢ kryje, Ruby. O co ci chodzi? Lepiej mi powiedz. Jednego mozesz by¢ pewna, za nic tam nie wroce,
jesli nie odkryjesz mi prawdy.

Westchnetam i opartam si¢ o klamke jej drzwi.

- Poprositam Daphne, zeby wujek Jean mogt znowu wroci¢ do swojego dawnego pokoju. Teraz po prostu wegetuje.
Stracit wszelka che¢ do zycia 1 komunikowania si¢ z innymi. Zamknat si¢ we wlasnym Swiecie.

-1 co z tego? 1 tak byt szurnigty.

- Wcale nie. Jego stan ulegal poprawie. Gdyby znowu miat wokot siebie kochajaca rodzing...

-Och, przestan odstawia¢ taka Swigta. A co to ma wspolnego z moim powrotem do Greenwood?



- Daphne obiecala, ze jesli uda mi si¢ namowic ci¢ do tego, przeniesie wujka do jego pokoju.

- Tak tez myslatam, ze co$ si¢ kryje za twoimi namowami. C6z, mozesz sobie darowac - oznajmita, odwracajac si¢ z
powrotem do lustra. - Nie wréce do Greenwood. Na razie doskonale bawig si¢ z Johnem i nie zamierzam go
wypusci¢ z rak tylko dlatego, zeby moj szurnigty wu j mial wlasny pokdj u czubkow. - Usmiechngeta sig. - Czyli
Daphne jednak pozwoli mi zosta¢. Dzigki, ze mi powiedziatas.

- Gisselle...

- Powiedziatam juz: nie wracam. Koniec dyskusji - ucieta. - A teraz przestan mysle¢ o smutnych rzeczach i pomoéz mi
zorganizowac sylwestra. Zaprositam okoto dwudziestu osob. Jutro przyjda Claudine z Antoinette pomoc nam ude-
korowa¢ salon. Do jedzenia mozna by zrobi¢ kanapki. Przygotujemy soki owocowe i1 poczekamy, az Daphne z
Bruce'em si¢ wyniosa. Wtedy ochrzcimy je rumem. Co ty na to?

- Nic mnie to nie obchodzi - odpartam ponuro.

- Uwazaj, zebys jutro nie snula si¢ tu jak kruk. Ostrzegam cig: nie zepsuj nam zabawy.

- To ostatnia rzecz, jaka $miatabym uczynié, Gisselle: zepsu¢ ci zabawe. Uchowaj Boze - warknetam 1 szybko
wysztam, zeby nie wyrwac jej wszystkich wtosow, co do jednego.



Dobraminado zejgry

Mimo iz nie opuszczatl mnie ponury nastrdj, staratam si¢ nie chodzi¢ z nosem na kwinteg i1 nie okazywa¢ wszystkim
dokota, jaka to jestem nieszczesliwa. Przyjaciotki Gisselle z zapalem pomagaty w przygotowaniach, a ja nigdy
jeszcze nie widzialam, by Daphne traktowala je tak przyjaznie. Po potudniu zajrzata do salonu i rzucita kilka sugestii
co do dekoracji. Oczywiscie, dziewczeta Igkaty sig jej 1 wpatrywaty w nig jak w gwiazdg srebrnego ekranu: pigkna, z
klasa, bogata, elegancka.

Lecz Gisselle caly czas usitowata koncentrowa¢ uwage na sobie, zameczajac wszystkich opowiesciami o cudownym
odzyskaniu wiadzy w nogach 1 obiecujac, ze po raz pierwszy od wypadku bedzie tanczy¢. Kazata Edgarowi
przynie$¢ drabing, zeby dziewczeta mogly porozwiesza¢ tancuchy na catym suficie. Potem nadmuchaty balony 1
ztozyly wszystkie w jednym miejscu, by wypusci¢ je o potnocy. Przy pracy plotkowaly o chlopcach, ktorzy przyjda
na sylwestra, Gisselle opisywata kolezanki z Greenwood, chwalac sig, jak to je uSwiadamiata w sprawach seksu. Od
czasu do czasu zerkata w moja strong, jakby chciala sprawdzié, czy nie zaprzeczg jej stowom, ale ja po pewnym
czasie zupetnie przestatam ich stuchac.

Nie mogtam sie juz doczeka¢ wieczoru z Beau. Dlugo zastanawialam si¢ nad ubiorem. W koncu wlozytam czarna,
aksamitng sukni¢ bez r¢kawow, z gigboko wycietym dekoltem. Sukienka byta dopasowana w talii, potem zamieniata
si¢ w suto marszczona spodnicg, konczaca si¢ w potowie



tydki. Poczatkowo zamierzalam wtozy¢ perty, ale w ostatniej chwili rozmyslitam si¢ 1 zawiesitam na szyi tylko
tancuszek od Beau. To niesamowite, jak podkreslat on linig szyi 1 biustu. Wystarczyto, ze przymknglam oczy, a
niemal czutam palce Beau przesuwajace si¢ po moich ramionach ku piersiom.

W uszy wpigtam mate zlote kolczyki z peretkami, na palec wsunglam pierscionek od Louisa. Dostaty§my z Gisselle
pot tuzina réznych perfum. Wybratam zapach, przypominajacy §wieza won kwitnacych r6z. Wtosy zostawitam
rozpuszczone, tylko podpigtam je na bokach. Grzywke przydatoby si¢ przycia¢. Usmiechngtam si¢ do siebie,
przypomniawszy sobie, jak zazwyczaj robila to babunia. Potem dlugo szczotkowata moje ciemnorude wtosy, bez
konca opowiadajac, jak kiedy$ tak samo czesata moja matke.

Gisselle zaskoczyta mnie, wybierajac podobna sukienkg, tyle Ze ciemnoniebieska. Natozyla o wiele wigcej bizuterii:
dwa sznury peret, dtugie, zwisajace kolczyki z pertami, na kazdej r¢ce miata ztota bransoletke - jedna otrzymana od
Bruce'a - a na palcach pot tuzina pierscionkoéw. Na jej nodze réwniez potyskiwat ztoty tancuszek. Podobnie jak ja
miata rozpuszczone wlosy, ale nie podpigta ich na skroniach, makijazu zas sobie nie szczgdzita: natozyla tak gruba
warstwg tuszu do rzegs 1 szminki, ze musiataby sig catlowac¢ godzinami, zanim ta by zeszla.

-1 jak wygladam? - spytata stajac w progu mojego pokoju.

- Bardzo tadnie - odpartam.

Wiedziatam, ze gdybym ja skrytykowala, odgtaby sig, a potem godzinami wyrzekata, jaka ma zazdrosna siostre.

- Ladnie? To znaczy: schludnie? - spytata, krzywiac si¢. Przypatrywata mi si¢ przez chwilg, poréwnujac. - Dlaczego
nie natozytas wiecej pudru? Piegi ci ciagle przeswituja.

- Mnie moje piegi nie przeszkadzaja. Beau zreszta tez -dodatam z naciskiem.

- Kiedys przeszkadzaly - stwierdzita ze ztosliwym btyskiem w oku. A kiedy nie zareagowatam, usmiech zniknat z jej
twarzy. - Schodzg na dot.

- Za chwile zejde 1 ja.



Kiedy zaraz potem znalaztam si¢ na dole, Gisselle siedziata w wozku na §rodku salonu, rozgladajac si¢ wokot,
ogromnie z siebie zadowolona.

- To bedzie najlepszy sylwester, o jakim kiedykolwiek styszano - zapowiedziata. - Nigdy go nie zapomnisz. - Przy-
gladata mi si¢ przez chwilg. - Czy ty w ogole miatas kiedys$ udanego sylwestra na rozlewiskach?

-Tak.

-1 c6z wtedy robitas? Lowitas ryby? - spytata pogardliwie.

- Nie. Urzadzano bal w mie$cie. Cala gtéwna ulicg zamykano, sklepikarze 1 pozostali mieszkancy wystawiali je-
dzenie. Byly fajerwerki, caty czas przygrywata muzyka fais dodo.

- Ach, fais dodo, zapomniatam. TanczyliScie na ulicach?

- Tak. - Wrocitam pamigcia do tamtych dni i ogarnat mnie smutek. - StawaliSmy si¢ wtedy jedna, wielka, Swigtujaca
rodzina.

- To musiato by¢ beznadziejne - stwierdzita, ale widziatam, ze sama nie wierzy w to, co mowi.

- Nie trzeba wydawac fury pienigdzy 1 wklada¢ drogich strojow, zeby si¢ dobrze bawi¢, Gisselle. Prawdziwie dobra
zabawa rodzi si¢ tu. - Przytozylam r¢ke do serca.

- Ja bym wskazata nieco inne miejsce - odparta i parskneta §miechem.

- Co was tak rozbawito? - odezwata si¢ Daphne, wchodzac razem z Bruce'em do salonu.

Oboje byli ubrani 1 gotowi do wyjscia. Bruce w smokingu prezentowal si¢ naprawde szykownie, Daphne za$, musia-
tam to przyzna¢, nigdy nie wygladata pigkniej. Miata na sobie dtuga, waska sukni¢ w kolorze burgunda, ozdobiona
przy dekolcie krysztatami gorskimi, do tego bolerko réwniez obszyte krysztatami. Glgbokie wycigcie stanika
odstaniato tylko odrobing biustu, reszte pozostawiajac wyobrazni. Daphne nie wlozyta zadnego naszyjnika, by nie
odciagal uwagi od strojnej sukni, ale w jej uszach potyskiwaty kolczyki tez z krysztatu gérskiego. Wtosy uczesata we
francuski warkocz, zostawiajac jedynie pasemka grzywki.

- Cajunski Nowy Rok - odparta kpiaco Gisselle.



- Ach, tak - powiedziata Daphne, kiwajac glowa, jakby dawata do zrozumienia, ze doskonale wie, co w tym takiego
zabawnego. - Zajrzelismy tylko zyczy¢ wam szczgsliwego Nowego Roku. Pamigtajcie, nie zycze sobie tu pijackich
orgii. Uszanujcie ten dom. Bawcie sig, ale jak prawdziwe damy.

- Oczywi$cie, mamo - zapewnita Gisselle. - Wy tez dobrze si¢ bawcie.

Daphne zerkneta na mnie.

- Ladnie wygladacie - stwierdzita.

- Dzigkuje.

- Czy moge pocatowaé moje przyszte pasierbice, zyczac im szczegsliwego Nowego Roku? - spytat Bruce.

- Jasne - przyzwolita Gisselle.

Schylit si¢ 1 lekko musnat ja w policzek. Przymkngla oczy, spodziewajac si¢ pocatunku w usta. Potem Bruce pod-
szedt z uSmiechem do mnie 1 polozyt mi r¢ce na ramionach.

- Jestes jak zwykle pigkna - szepnat 1 pochylit si¢, by mnie pocatowac.

W ostatniej chwili zdazytam si¢ uchyli¢, tak ze pocatunek wyladowat na policzku, zamiast na ustach. Bruce przy-
gladal mi si¢ przez moment, wreszcie rozesmiat sig.

- Szczesliwego Nowego Roku! - zawotal 1 dotaczyt do Daphne, by towarzyszy¢ jej na bal.

- Szczesliwe) drogi - mruknegla Gisselle. - Napijmy sig, poki reszta nie przyjdzie - zaproponowala, kierujac si¢ w
strong barku. - Co c1 zrobi¢? Rum z cola?

Podniosta si¢ z wozka, zeby ponalewac.

- Dzigkuje, sama sobie co$ przygotuje - odmowitam, przypomniawszy sobie, jak to juz raz Gisselle prébowata mnie
upic.

- Swietnie. W takim razie zrob drinka i dla mnie - powiedziata, z powrotem opadajac na wozek. Nalatam i podatam
jej szklankg. - A wigc, droga siostrzyczko, wznosze toast za nowy rok. Oby byt szczg§liwszy niz ten. I peten zabawy,
zabawy, zabawy.

- Dla wszystkich, ktérych kochamy - dodatam. Wzruszyta ramionami.

- Oczywiscie. Dla wszystkich, ktorych kochamy.



Wypity§my, a w chwilg potem zadzwigczat dzwonek u drzwi.

- Zaczynamy! - zawotata Gisselle, podjezdzajac do progu.

Uparcie tkwita w wozku, zeby tym wyrazniejszy byt kontrast, gdy wstanie i zacznie chodzic.

Zaproszeni goscie Gisselle przyszli nieco przed czasem. Wies¢ o planowanych ekscesach szybko si¢ rozeszta. Kiedy
w koncu zjawit si¢ Beau, wszyscy juz si¢ bawili, a wigkszo$¢ zdazyta wychyli¢ przynajmniej dwa drinki. Muzyka
dudnita, czg$¢ jedzenia juz znikneta.

- Jestes jeszcze pigkniejsza niz to sobie wyobrazatem

- skomplementowat mnie Beau, gdy przywitalam go w drzwiach.

Pocatlowalismy si¢ 1 dotaczylismy do reszty towarzystwa. Wszyscy gltosno rozprawiali. Cz¢$¢ gosci wlato juz w
siebie wigcej alkoholu, niz mogli sobie na to pozwoli¢ 1 zachowywali si¢ beznadziejnie.

- Zanosi si¢ na jedno z typowych przyjeé Gisselle - prObowat przekrzycze¢ gwar rozméw Beau.

Potanczylismy, zjedliSmy trochg 1 wypiliSmy co nieco razem z innymi.

O dziesiatej Gisselle, tak jak to sobie wczesniej zaplanowata, kazata trochg sciszy¢ muzyke 1 zapowiedziata, ze oto
po raz pierwszy od wypadku zatanczy. John stat przy niej, kiedy udawata, ze z nadludzkim wysitkiem dzwiga si¢ z
wozka. Padla mu w ramiona, po czym postawila pierwsze

- zdaniem gosci - taneczne kroki. Wszyscy klaskali i gwizdali, gdy Gisselle z Johnem sungta po parkiecie. W jakis
czas potem Gisselle polecita jednej z dziewczat, by pogasita wigkszos¢ Swiatet. Dopiero wtedy zaczeta sig¢ szampan-
ska zabawa. Wszyscy potaczyli si¢ w pary.

- Nie obchodzi mnie, gdzie si¢ ulokujecie - oznajmita Gisselle - bylebyscie tylko nie zostawili tam po sobie sladow.
Oczywiscie, gora jest wykluczona.

- Chodzmy stad - szepnat Beau.

Wymknglismy si¢ przy pierwszej okazji. Beau zawahat si¢, zastanawiajac sig, gdzie by tu sig skry¢. Pchnglam go
lekko 1 wbiegliémy na gore, do mojego pokoju.



- Nie chcg z nimi wita¢ Nowego RoKu - oznajmitam. -Stali mi si¢ zupetie obcy.

- Mnie tez.

Pocatowali$my si¢ 1 oboje réwnocze$nie spojrzeliSmy na moje t6zko. Przysiadtam na brzegu, Beau obok mnie.

- Moge wlaczy¢ radio - zaproponowatam. Podniostam si¢ 1 wiaczytam odbiornik, szukajac jakiej$

dobrej muzyki. Nie wiedzialam dlaczego, ale nagle ogarnal mnie niepokoj. Rece mi drzaty na gatce, w brzuchu mnie
taskotato. Czutam sig, jakby to byla nasza pierwsza randka. W koncu wybratam stacje, ktora nadawata transmisjg z
wielkiej sali balowej jednego ze $rédmiejskich hoteli, dzigki temu oprocz muzyki styszeliSmy gwar bawiacego si¢
thumu. Od czasu do czasu wiaczal sie¢ sprawozdawca, odliczajac, ile jeszcze dzieli nas od Nowego Roku.

- Co jest takiego wyjatkowego w tym dniu? - zastanawiatam si¢ na gtos.

Beau zamyslit sig.

- Pewnie to, Ze daje ludziom nadziej¢ na co$ nowego, lepszego. - Rozesmiat sig. - Kiedy$ miatem taka zabawke,
magiczng tablicg. Pisalo si¢ na niej, rysowalo 1 wystarczyto podnies¢ pokrywe, a wszystko znikato 1 mozna byto
zacza¢ od nowa. Moze wlasnie cos takiego ludzie czuja w Nowy Rok. Moga podnies¢ magiczna plytg 1 od poczatku
pisac swoje zycie.

- O, gdybym mogta to zrobi¢. Ale chcialabym wymaza¢ z mego zycia znacznie wigcej niz tylko jeden rok.

Pokiwal gtowa ze zrozumieniem. W jego oczach malowato si¢ wspotczucie.

- Zamozna mtodziez, taka jak Gisselle czy ja albo reszta tego wstawionego towarzystwa na dole, nie ma zielonego
pojecia, jak cigzkie byto twoje zycie, Ruby. - Wzial mnie za reke, nie odrywajac ode mnie wzroku. - Jeste§ niczym
dziki kwiat. My bylismy rozpieszczani, psuci, dawano nam co najlepsze, podczas gdy ty musiatas walczy¢ o
wszystko. Ale wiesz co, Ruby? Dzigki tym zmaganiom, posiadtas wigcej sity, statas si¢ pigkniejsza. Wiasnie jak ten
dziki kwiat wyrostas wysoko ponad wszystko, co przecigtne, ponad chwasty. Jestes wyjatkowa. Od poczatku



zdawatem sobie z tego sprawe, od chwili, gdy pierwszy raz na ciebie spojrzatem.

- Och, Beau, jakie pigkne jest to, co mowisz. Przyciagnal mnie do siebie, a ja nie stawiatam oporu.

Nasze usta spotkaly si¢, otoczyt mnie ramionami. Potem delikatnie, czule obrdcit mnie tak, bySmy usiedli na 16zku.
Catowat moje wlosy, czoto, oczy, czubek nosa, az wreszcie znowu dotknat wargami moich ust. Kiedy nasze jezyki
zetknetly sig, poczutam, jak si¢ rozpltywam.

- Tak $licznie pachniesz - szepnal. - Czujg, jakbym si¢ znalazt w ogrodzie.

Wodzit rgkami po moich plecach, az natrafit na suwak. Kiedy go rozsunat, tak ze sukienka si¢ rozchylita, z jgkiem
opadtam na poduszke¢. Beau muskat ustami moja brodg, szyje, az wreszcie dotart do zaglebienia migdzy piersiami.
- Beau, ryzykujemy - szepnetam, ale rownoczesnie przywieratam do niego, jakbym chciata zaprzeczy¢ samej sobie.
- Wiem - odpart. - Bedziemy ostrozni - obiecal, rownocze$nie zsuwajac ze mnie sukienke.

Lezatam z sukienka opuszczona do pasa. Beau usiadt, zdjat marynarke, rozluznit krawat 1 rozpinat koszulg, podczas
gdy ja wpatrywatam si¢ w niego, w jego twarz, na ktora padat blask ksi¢zycowej poswiaty wlewajacej si¢ przez okna,
nadajacej mu jakiego$ nieziemskiego wyrazu, tak ze wydawat mi si¢ ucielesnieniem najbardziej szalenczych
wyobrazen. Zamknegtam oczy 1 nie otwieralam ich, poki nie poczutam na sobie jego nagiego torsu. Chwilg zmagat si¢
z zapigciem stanika, a gdy juz go rozpial, piescit moje piersi, catujac je delikatnie, poki nie odsungtam go 1 nie
przywartam ustami do jego warg.

Wsunat mi rece pod sukienke, szukajac majtek. Powinnam byta go wtedy zatrzymac, tymczasem pozwolitam mu je
zdjac, a w chwilg potem ustyszatam jego jek 1 szeptane swoje imig, gdy wsuwat we mnie swdj nabrzmiaty cztonek.
- Beau! - probowatam stabo go powstrzymac.

- To jest pigkne, Ruby. Pigkne. To musi nastapi¢. Inaczej nie kochaliby$my sig tak mocno, jak si¢ kochamy.

Nie opieratam sig. Pozwolitam mu wej$¢ 1 dotyka¢ mnie glebiej niz kiedykolwiek przedtem. Unositam si¢ 1 opada-



tam, wyobrazajac sobie, ze ptyn¢ todzia po wodach tuz przy oceanie, gdzie kotysza nig fale morza. Z kazdym
uniesieniem czulam si¢ coraz lzejsza, az w pewnym momencie pomyslatam, ze ulec¢ niczym balon.

Nie wiem, ile razy Beau wypowiedzial moje imi¢. Nie pamigtam tez, co ja mowitam, lecz tym razem kochalismy si¢
tak namigtnie, ze doprowadzit mnie do tez. Przez dtuzsza chwile czutam sig, jakby$my oboje si¢ roztopili, tacy
bylismy rozptomienieni. Obje¢lam go z catej sity, jakbym sig bata, ze spadng z 167ka.

SzczytowaliSmy rownoczesnie, obsypujac si¢ pocatunkami, wodzac ustami po swoich twarzach, jak dwoje ludzi
konajacych z gtodu czutosci, dotyku, pragnienia. Diawiliémy nasze krzyki wtulajac wargi w ramiona i szyj¢
drugiego, wreszcie opadliSmy ciezko dyszac, z tomocacymi sercami, oboje tak zaskoczeni swoja namigtnoscia, ze
mogli$my si¢ tylko $§miac.

- Dotknij - powiedzial Beau, ktadac sobie na sercu moja reke.

- Aty dotknij mojego.

Lezelismy obok siebie, kazde wshuchane w bicie serca drugiego.

Dlugo tak trwalismy bez stowa. W koncu Beau usiadt, pochylit sie nade mna, patrzac na mnie z czutoscia.

- Jeste$ cudowna - powiedziat. - Kocham cig. Nigdy nie zdotam wyrazi¢, jak bardzo.

- Naprawdg, Beau? I bedziesz mnie kochat po kres swoich dni?

- Nie wyobrazam sobie, ze moglbym przestac¢ - odparl, calujac mnie delikatnie.

W radio podniecony sprawozdawca zaczal odliczanie.

- Dziesie¢, dziewiec, osiem...

Beau wzial mnie za r¢ke 1 zaczeliSmy odlicza¢ razem z nim.

-Pig¢, cztery, trzy, dwa, jeden... SZCZESLIWEGO NOWEGO ROKU!

Rozbrzmiaty dzwigki Auld Lang Syne.

- Szczesliwego Nowego Roku, Ruby.

- Szczesliwego Nowego Roku, Beau.



Znowu pocatowali$my si¢ i objeli. Przez chwilg rzeczywiscie mieliSmy wrazenie, ze nic i nikt nie zdota nas roz-
dzieli¢. Od bardzo juz dawna nie czutam si¢ tak szczesliwa i spokojna. To bylo wspaniate uczucie. Nawet nie
zdawatam sobie sprawy, jak bardzo go pragngtam.

UbraliSmy sig, przyczesalismy wiosy 1 doprowadziliSmy nasze ubrania do tadu, tak ze wygladaliSmy prawie tak
samo $wiezo 1 elegancko jak na poczatku zabawy. Potem zeszliSmy na dot, sprawdzi¢, co porabia Gisselle 1 jej go-
scie.

Natychmiast tego pozatowatam. Zaraz na wstepie natkngtam si¢ na dwoch chtopcow, ktdrzy pedzili do toalety, ale
nie zdazyli. Teraz stali posrodku salonu, wymiotujac 1 spluwajac, na zmiang, to jeczac, to zanoszac si¢ glupawym
$miechem. W catym domu cuchng¢to winem i whisky.

W szalenstwie, ktore ogarngto wszystkich z wybiciem potnocy, pozrywano wszystkie dekoracje. Wszedzie walaty
si¢ popekane balony. W salonie panowat nieopisany nietad. Co gorsza, pokoj wygladat tak jakby stoczono w nim
walke na jedzenie; na podiodze katuze z trunkow, na meblach ciastka 1 kawatki kanapek, na Scianach, stotach, a
nawet oknach plamy z musztardy i.majonezu. Potem okazalo si¢, Zze nasze podejrzenia byly stuszne.

Czgs¢ mlodziezy lezata parami na podtodze. Obejmowali si¢ 1 chichotali glupio. Inni, odczuwajac juz skutki
nie-umiarkowania, siedzieli z przymknigtymi oczami, trzymajac si¢ za brzuchy. Dwoch chtopcéw jeszceze krolowato
przy barku, raczac si¢ trunkami. Oczywiscie muzyka dudnita na caty regulator, tak ze omal nam nie popgkaty
bebenki.

- Gdzie Gisselle? - wrzasnetam.

Wigkszo$¢ popatrzyta na mnie obojgtnie. Antoinette wyrwatla si¢ z obje¢ chtopca, ktory spat z glowa na jej ramieniu
1 podeszta do nas.

- Twoja siostra jakas$ godzing temu zerwata si¢ z Johnem.

- Zerwata si¢? Gdzie oni sa? Antoinette wzruszyta ramionami.

- Czy wyszli z domu?



- Nie sadze. - Rozesmiala si¢. - Nic jej nie bolato. Och, szczgsliwego Nowego Roku, Beau - powiedziata, pochylajac
sig, zeby go pocatowac.

- Szczesliwego Nowego Roku - odpart, catujac ja lekko w policzek.

Odsungla si¢ rozczarowana i wrocita do swego pijanego partnera.

- Nie poszta do siebie - zwrocitam si¢ do Beau. - Na pewno by$Smy ja ustyszeli. Daphne szlag trafi, kiedy wrdci i to
wszystko zobaczy. Musimy odszuka¢ Gisselle. Niech kaze tym ludziom posprzatac 1 wynies¢ si¢ stad.

- Rzeczywiscie nie wyglada to zbyt zachegcajaco -stwierdzit Beau, wodzac wzrokiem po salonie. - Ale poszukajmy,
moze nam si¢ uda ja znalez¢.

PrzetrzasngliSmy caty parter. W gabinecie Daphne natkngliSmy sie na spleciona parg, wygoniliSmy ich stamtad, lecz
Gisselle nie odnalezlismy. Skoczylam na gorg przeszukac pozostale sypialnie, ale wrdcitam z niczym. Sprawdzili-
smy nawet w kuchni 1 w pokojach stuzby.

- Moze poszli do przebieralni przy basenie - podsunat Beau.

ZajrzeliSmy 1 tam, ale nikogo nie znalezliSmy.

- Gdzie ona mogta si¢ podzia¢? Widocznie jednak wyszli - zastanawiat si¢ Beau.

- Nie sprawdzilismy tylko w jednym miejscu, Beau.

- Gdzie?

Wzigtam go za r¢kg 1 zaprowadzitam z powrotem do domu. PrzeszliSmy nad $piacym chlopcem rozwalonym na
srodku hallu 1 skierowali$my si¢ do mojej pracowni. Juz z daleka dobiegl nas chichot Gisselle. Spojrzalam na Beau 1
pchngtam drzwi. Przez chwilg Zadne z nas nie wierzyto wtasnym oczom.

John lezat nagi na sofie, Gisselle zas, ubrana tylko w bielizng, malowata go. Ramiona 1 tors pochlapata mu czerwona
1 zielong farba, na nogach widniaty dtugie maz-nigcia zottego, a gdy weszliSmy Gisselle byta pochtonigta packaniem
na czarno jego intymnych czg$ci ciata. John najwyrazniej byl zbyt pijany, by mu to przeszkadzato. Pekat za §miechu
razem z nia.



- Gisselle! - wrzasnglam. - Co ty wyprawiasz? Odwrocita si¢ kotyszac lekko na nogach i probujac nas
zidentyfikowac.

-0o0o0... patrzcie, kto przyszedt... Nasi kochankowie -wybetkotata i znowu wybuchneta Smiechem.

- Co ty tu robisz?

- Co robig?

Spojrzata na Johna, ktory lezat z zamknigtymi oczami z glupawym wyrazem twarzy.

- Och, maluj¢ Johna. Powiedzialam mu, Ze jestem réwnie utalentowana jak ty. Skoro ty mogtas malowac¢ Beau, ja
mogg jego. Zgodzit si¢. - Parskngta $miechem. - Prawda, John?

- Noo - zgodzit sig.

- Zabieraj si¢ z tej sofy - rozkazat Beau. -1 natychmiast si¢ ubierz, ty kretynie.

John dzwignat gtowe.

- O, czes¢, Beau. Czy juz zaczat si¢ nowy rok?

- Dla ciebie zaraz si¢ skonczy, jesli natychmiast nie wstaniesz 1 nie ubierzesz sig.

-Hg?

- Gisselle, widziatas, co twoi goscie zrobili z mieszkaniem? Jak dlugo cig tam nie byto?

- A jak dtugo ciebie tam nie bylto, droga siostrzyczko? -odparowata, posytajac mi lepki usmieszek i chwiejac si¢ na
nogach.

- Zniszczyli cate mieszkanie! Jakie$ gnojki rzygaja na korytarzu. Sciany sa upaprane jedzeniem...

- Oho, brzmi to groznie.

- Beau! - zawotatam.

Podbiegt, chwycit Johna za bary i pomogt mu wsta¢. Potem pchnat go w drugi koniec pracowni 1 zmusit, zeby zaczat
si¢ ubierac.

- Ubieraj sig, Gisselle 1 jazda do swoich gosci. Masz im kaza¢ posprzata¢, nim wroci Daphne.

-Och, przestan si¢ zamartwia¢ Daphne. Daphne... bedzie dla nas milutka, bo chce wyjs¢ za Bruce'a i zachowaé
pozory, ze jesteSmy szczesliwa, szacowna, nowoorleanska rodzinka. Zawsze za bardzo si¢ przed nia trzestas. Boisz
si¢ wlasnego, cajunskiego cienia - zakpita.



Podesztam o krok i cisngtam jej w twarz sukienkg.

- Ale nie az tak, zeby nie skreci¢ ci karku. Wktadaj to. Natychmiast!

- Przestan si¢ drze¢. To Nowy Rok. Wszyscy si¢ bawia. Ty tez niezle si¢ zabawitas, co?

- Ale niczego przy tym nie zniszczylam. Spdjrz na moja pracownig!

Gisselle porozchlapywata farby, podarta ptdtna, wysmarowata wszystkie stoty i krzesta.

- Stuzba po nas posprzata. Od tego tu sa - stwierdzita, wktadajac sukienke.

- Nie ten batagan, 1 nie to, co twoi goscie zrobili w salonie. Nawet niewolnik by si¢ zbuntowal - odpartam.

Ale moje stowa nie odniosty zadnego skutku. Gisselle byla zbyt pijana, by stucha¢ albo czymkolwiek si¢ przejmo-
wac. Beau udato sig jako$ ubra¢ Johna 1 w koncu wypchnelismy t¢ dwojke z pracowni i zaprowadziliémy do salonu.
Nawet Gisselle zdumiaty rozmiary klgski. Czg§¢ miodziezy, uswiadomiwszy sobie, co narobili, juz uciekta. Ci,
ktorzy zostali, niezbyt si¢ nadawali do sprzatania 1 usuwania §ladow zniszczen.

- Szczesliwego Nowego Roku! - krzykneta Gisselle. -No, chyba pora zabra¢ si¢ do porzadkowania.

Zachichotata 1 zaczeta zbiera¢ szklanki, ale wzigta ich za duzo 1 kilka upuscita, thukac trzy.

- Ona jest kompletnie do niczego - powiedziatam do Beau.

- Zaciagng ja w jakis kat, zeby usiadta i nie przeszkadzata - zaproponowat.

A kiedy to robit, ja probowatam naméwic gosci, zeby pomogli pozbieraé talerze i szklanki, porozstawiane na
podtodze. Kilka znalezliSmy pod kanapa, troch¢ za fotelami, inne na potkach albo pod stotami.

Przesztam do kuchni, nalatam do miednicy wody, wrzucitam mydto i kilka gabek. Kiedy wrocitam, okazato sig, ze
wigkszo$¢ gosci ucieklo. Ci, ktorzy zostali, probowali pomdc. Razem z Antoinette krazylySmy po salonie,
zeskrobu-jac ze Scian, co si¢ dalo, ale nicktore plamy za nic nie chciaty zejsé. To byto ponad nasze sity.

- Tu trzeba by zatrudni¢ cata armig, Beau!



- Przynajmniej pozbadzmy si¢ ich wszystkich - powiedziat.

Oswiadczyt, ze zabawa sig¢ skonczyta. Pomogt chtopcom wyjs¢é z domu, dopilnowat, zeby za kierownica usiedli Ci
najmniej pijani. Kiedy juz wszyscy sobie poszli, przyjrzeliSmy sig, co jeszcze nalezatoby zrobié. Gisselle spata
rozwalona na podltodze przy kanapie i glo$no chrapata.

- Ty lepiej tez juz idz, Beau - poprositam. - Chyba nie chcesz tu by¢, kiedy zjawi si¢ Daphne.

- Jeste$ pewna, ze powinienem sobie p6j$¢? Mogtbym poswiadczy¢, ze...

- Ze co? Ze w czasie gdy Gisselle z przyjaciotmi rujnowala mieszkanie, my kochaliémy sie na gorze?

- O, rany - westchnat. - Co jej powiesz?

- Nic. Lepsze to niz klamstwa. Pokrecit glowa.

- Pomoc ci zawlec ja na gore? - spytal, wskazujac ruchem gtowy Gisselle.

- Nie, niech tu zostanie.

Odprowadzitam go do drzwi, gdzie pocalowaliSmy si¢ na pozegnanie.

- Zadzwonig jutro... moze - powiedzial, podnoszac brwi. Patrzytam za nim, pdoki nie zniknat, potem zamkngtam
drzwi 1 wrocitam do salonu czekac¢ na nieuchronna burze, ktoéra wkrotce rozpgta si¢ nad moja gtowa.

* % %

Siedziatam w wygodnym fotelu naprzeciwko Gisselle, ktora nadal lezata nieprzytomna na podtodze. Zwymiotowata,
ale nawet tego nie poczuta. Zegar wybit druga. Zamknglam oczy i otworzytam je dopiero, gdy poczutam, ze kto$
mnie szarpie. Podniostam wzrok, zobaczytam nad soba rozws$cieczong twarz Daphne. Przez chwilg nie wiedziatam,
gdzie jestem ani co sig stalo, ale Daphne postarala sig, zeby nie trwalo to dlugo.

- Co wyscie narobili! Co wyscie narobili! - wrzeszczala, zblizajac do mojej twarzy wykrzywiona furia twarz.
Bruce stat w progu, cmokajac ustami.



- Ja w tym nie uczestniczytam, Daphne - odpartam, prostujac si¢. - Masz przed soba to, co Gisselle wraz z jej przy-
jaciotmi okreslaja mianem dobrej zabawy. Ja jestem tylko zacofang Cajunka. Nie wiem, co to znaczy dobra zabawa.
- Co ty wygadujesz? To w ten sposob odplacasz mi za moja wyrozumiato$¢ i dobro¢?

Gtlosny jek Gisselle zmienit kierunek ataku Daphne.

- Wstawaj! - rozdarta si¢ na nia. - Styszysz, Gisselle? Wstawaj natychmiast!

Powieki Gisselle drgnety, ale nie otworzyla oczu. Stek-n¢ta 1 znowu zapadia w sen.

- Bruce! - krzykneta Daphne.

Westchnatl 1 wszedt do $rodka. Uklakt przy Gisselle, wsunat pod nia ramiona 1 nie bez trudu dzwignat ja z podtogi.
- Zabierz ja na gorg - rozkazata Daphne.

- Na gorg?

- W tej chwili, styszysz? Nie chcg na nig patrzec!

- Przewioz¢ ja na wozku - stwierdzit, ktadac na nim Gisselle, nie zwrociwszy nawet uwagi na krem z ciastek, ktérym
miata wysmarowane siedzenie.

Gisselle siedziata niczym szmaciana lalka, z glowa przechylona na bok. Znowu jekngta. Bruce pchat wozek tak samo
jak dziadunio Jack pchatby taczke z padling - z wyprostowanymi r¢kami, odwracajac gtowe, by znalez¢ sig jak
najdalej od tego smrodu. Ledwo Bruce z Gisselle znikngli, Daphne znowu rzucita si¢ na mnie.

- Co tu si¢ dziato?

- Obrzucali si¢ jedzeniem - wyjasnitam. - Za duzo wypili. Niektdrzy Zle znosili alkohol i zwymiotowali. Reszta byta
zbyt pijana, by si¢ kontrolowa¢. Thukli szklanki, ktadli si¢ spa¢ na podtodze. Gisselle pozwolita im buszowac po
catym parterze. Jedna parg znalaztam w twoim gabinecie.

- Moim gabinecie?! Dotykali czegos?

- Najwyzej siebie, jesli pytasz mnie o zdanie - odpartam sucho. Ziewnglam.

- Cieszysz sig, ze do tego doszlo, co? Uwazasz, ze to czego$ dowiodlo.

Wzruszytam ramionami.



- Na rozlewiskach widywatam nieraz rozrabiajacych pijakOw. - Pomyslatam o dziaduniu Jacku. - Wierz mi: pijani
Kreole niczym nie r6znia si¢ od innych ludzi.

- Liczytam, ze dopilnujesz porzadku - powiedziata, krecac gtowa.

- Ja? Dlaczego zawsze ja? Dlaczego nie Gisselle? To ja lepiej wychowano niz mnie, prawda? To ona obracata si¢ w
wyzszych sferach, jej dano to wszystko! - krzykngtam, wskazujac reka poko;.

- Jest uposledzona.

- Alez skadze. Sama przeciez widziatas.

-Nie chodzi mi o jej nogi, miatam na mysli... jej... jej...

- To po prostu rozpuszczona, samolubna pannica, ktora sama tak wychowatas.

Daphne dyszata z wsciektosci.

- Mam juz dos¢ zachowywania pozorow - wybuchngla. -Kiedy Gisselle si¢ obudzi, mozesz jej powiedzie¢, ze jedzie-
cie obie do Greenwood, chocby sig palito, walito. - Rozejrzata si¢ po salonie. - Bed¢ musiata zamowic ekipg, ktora to
wszystko oczys$ci 1 ponaprawia, a kosztami obciazg was obie, z waszego kieszonkowego. To tez jej powiedz.

- Sama jej to powiedz.

- Nie badz bezczelna. Wiem, dlaczego do tego dopuscitas. Pewnie w ogole ci¢ przy tym nie byto, tak? Pewnie ty 1 ten
twdj kochas zaszyliscie sig¢ gdzies - rzucita mi w twarz oskarzenie. - Czutam, jak zalewam si¢ rumiencem. To ja
przekonato o stusznosci jej podejrzen. - Coz, weale mnie to nie dziwi. Oto skutki dawania ludziom drugiej szansy.
- Przepraszam, ze tak si¢ stato, Daphne - odezwatam si¢ cicho. Nie chciatam, zeby zrzucita wing na Beau. -Naprawde
przepraszam. Nie mogtam nic poradzié. To Gisselle wszystkim rzadzita. To byli jej przyjaciele. Nie probuje
obarcza¢ jej wina. Po prostu tak wyglada prawda. I tak by mnie nie ustuchali. Nie mam u nich zadnego autorytetu.

- Ale to jest rowniez twoj dom - podkreslita z naciskiem Daphne.



- Nigdy nie datas mi tego odczu¢. Ale i tak zatuje tego co sig¢ stalo.

- 1dZ juz spa¢. Jutro si¢ tym zajmiemy. Az do momentu powrotu do domu byt to jeden z najlepszych sylwestrow,
jakie miatam od lat.

Ruszyta do wyjscia.

- Zycze ci wszystkiego najlepszego w nowym roku - Wymamrotatam i posztam do siebie.

Gisselle nie wynurzyta si¢ z 16zka az do potudnia, Daphne zreszta tez. Zjadtam $niadanie z Bruce'em.

- Jest poteznie rozzloszczona - powiedziat. - Ale jako$ ja utagodze. Cho¢ watpig, zeby udato mi si¢ wyperswadowac
jej odestanie was do Greenwood.

- Wcale mi na tym nie zalezy - odpartam.

W tym momencie marzytam tylko o tym, by wyrwac si¢ z tego domu. Po $niadaniu posztam na patio przy basenie i
zdrzemng am si¢ na stoncu. Troche po pierwszej poczutam, ze ktos obok mnie stoi. Otworzywszy oczy, ujrzalam
Gisselle. Wygladata koszmarnie - w ciemnych okularach, z potarganymi wtosami, z twarza blada jak u upiora.
Narzucita na siebie peniuar, spod ktorego prze§witywala jej wezorajsza bielizna

- Daphne moéwita, ze zrzucita$ cata wing na mnie - zaatakowata.

- Powiedziatam tylko prawdg.

- A wspomniata$ przy tym, ze caly wieczor spedzitas na gorze z Beau?

- Nie spedzili$my tam catego wieczoru, ale nie musiatam jej o tym wspomina¢. Sama na to wpadta.

- Nie mogtas czego$ wymysli¢? Zrzuci¢ winy na kogos$ z gosci albo co$ w tym sensie...

- A kt6éz by w to uwierzyt, Gisselle? Zreszta, o co masz pretensje? Nie przejmowatas si¢ zupeknie, kiedy probowatam
zagonie twoich przyjaciot do pomocy przy sprzataniu. Gdyby ostro wzigli si¢ do roboty, moze nie wygladatoby to az
tak strasznie.

-Dziegki. Wiesz, co powiedziata, prawda? Musimy wraca¢ do Greenwood. W ogole nie chce mnie stucha¢ Nigdy
jeszcze me byta taka wsciekta.

- Moze tak bedzie 1 lepie;.



- Tego nalezato sig po tobie spodziewac. Dla ciebie to nie ma znaczenia. Znakomicie spedzasz czas w Greenwood:
dobrze sig uczysz, masz swoja panng Stevens i Louisa.

- Louis wyjechal, a trudno nazwac¢ znakomitym pobyt w szkole, z ktorej dyrektorka omal mnie nie wyrzucita za
twoje postepki - przypomniatam jej.

- To dlaczego chcesz wracac?

- Bo do$¢ juz mam uzerania si¢ z Daphne. Jestem tym $miertelnie zmgczona.

- Raczej glupia. Glupia egoistka.

- Ja? Nazywasz mnie egoistka?

- Bo nia jestes. - Scisnela palcami skronie. - O, moja glowa. Mam wrazenie, ze w §rodku kto$ gra w tenisa. Nie masz
kaca?

- Nie pitam az tyle.

- Nie pi-fa-m az tyle - przedrzeznita mnie. - Wraca nasza Swigtoszka. Mam nadziejg, ze teraz jestes szczesliwa
-jekngla.

Obrocita si¢ na pigceie, ale nie pobiegta. Musiata i8¢ wolno, zeby nie urazi¢ obolalej glowy.

Us$miechnetam sig. Dostata nauczke - pomyslatam. Wiedzialam jednak, ze cho¢by nie wiadomo co sobie obiecywata
1 jakie przysiegi sktadata, wszystko to pojdzie w zapomnienie, ledwo bol ustapi.

Dwa dni pozniej pakowaty$Smy si¢ przed podroza do Greenwood, tyle ze tym razem wozek zostat w domu. Gisselle
chciata go zabra¢, twierdzac, ze jest jeszcze za staba, by wszgdzie chodzié, lecz Daphne, to trzeba jej przyznac, nie
kupita tej bajeczki. Stwierdzita, 1z nie dopusci, by Gisselle zerowata na wspdiczuciu innych, wykorzystujac chorobg
jako usprawiedliwienie swoich postgpkow.

- Skoro mozesz chodzi¢ po domu, tanczy¢ i rozrabia¢, mozesz rowniez chodzi¢ na lekcje - o§wiadczyta. - Zadzwo-
nitam do opiekunki bursy 1 podzielitam si¢ z nig dobrymi wiesciami. Wszyscy juz wiedza o twoim cudownym
wyzdrowieniu. Mam nadziejg, ze twoje wyniki w szkole przejda rownie cudowna metamorfoze.

- Alez mamo - blagata Gisselle - nauczyciele w Greenwood mnie nienawidza.



- Jestem pewna, ze ci w Nowym Orleanie tez. Pamigtaj, co ci powiedziatam: jesli nie sprawdzisz si¢ w Greenwood,
wysle ci¢ do jeszcze surowszej szkotly, otoczonej drutami kolczastymi - zakpita, zostawiajac Gisselle z otwartymi
ustami. Tak oto wygladato czute, matczyne pozegnanie w wersji Daphne.

Droga do Greenwood uplyngta w grobowym milczeniu. Gisselle od czasu do czasu pociagata nosem 1 wzdychata. Ja
usitowatam wigkszos$¢ podrozy przespac. Kiedy zjawity$my si¢ na miejscu, przyjeto nas - a przynajmniej Gisselle -
niczym bohaterki. Jej policzki na chwilg zabarwil rumieniec zadowolenia. Pani Penny wraz z pozostatymi
dziewczgtami zebraty si¢ przed wejsciem, by powita¢ Gisselle 1 by¢ pierwszymi w Greenwood §wiadkami jej
cudownego powrotu do zdrowia. Ledwo je zobaczyta, nastrdj jej ulegl natychmiastowej poprawie.

- Tu-du! - zawotata, wysiadajac z samochodu.

Pani Penny klasng¢ta w dlonie 1 wybiegla, by ja usciskaé. Dziewczeta otoczyty ja, zasypujac pytaniami: Jak to si¢ sta-
to? Kiedy zrozumiatas, ze mozesz chodzic? Czy to bolato? Co powiedzieli lekarze? Jak zareagowata twoja mama?
Jak daleko mozesz juz chodzi¢?

-Nadal jestem nieco ostabiona - oznajmita Gisselle, wspierajac si¢ na Samancie. - Czy kto§ mogtby mi poda¢ moja
kurtke? - spytata omdlewajacym glosem. - Zostawitam ja w samochodzie.

- Zaraz ci przyniosg - zaoferowala si¢ Vicki. Wzniostam oczy ku niebu. Czy to mozliwe, ze tylko ja

widze gre Gisselle? Dlaczego tak ochoczo daja sig jej weiagac, oszukiwac, robi¢ z siebie idiotki? Zastuzyty sobie na
to. Zastuguja na to, by je wykorzystywac, manipulowaé nimi - pomyslatam w duchu i obiecalam sobie, ze od tej pory
skoncentruj¢ si¢ wytacznie na malowaniu.

Dlatego tez z prawdziwym zapatem nastgpnego dnia sztam do szkoty. Nie mogtam si¢ doczeka¢ pierwszych zajec z
panng Stevens. Bylam pewna, Ze poprosi mnie, bym zostata po lekcjach i opowiemy sobie, jak spedzitySmy ferie. W
glebi serca uwazalam juz panng Stevens za swojq starsza siostre. Chyba nawet jej to powiem - pomyslatam.



Ledwo jednak wesztam do budynku i skierowatam si¢ do klasy, w ktorej miat si¢ zebra¢ caty mdj rocznik, wyczu-
tam, Ze cos$ jest nie w porzadku. Domyslitam si¢ tego, obserwujac grupki szepczacych dziewczat, ktore popatrywaty
na mnie ukradkiem. Serce zaczeto mi niespokojnie kotata¢ w piersi, poczutam ucisk w zotadku, miatam wrazenie,
jakby fruwato w nim stado os. Przysztam do szkoly do$¢ wcze$nie, wigc miatam trochg czasu. Zamierzatam przed
zajeciami wpas¢ do panny Stevens. Pobiegtam wigc do pracowni 1 wesztam do $rodka, przekonana, ze zastang ja tam
w fartuchu, z wlosami zaczesanymi do gory, pogodnie usmiechnigta.

Tymczasem stangtam twarza w twarz ze starszym panem w malarskim kitlu. Siedziat przegladajac rysunki uczennic.
Podnidst wzrok zaskoczony, a ja zdumiona rozgladatam si¢ po sali.

- Hm, dzien dobry - odezwat sig.

- Dzien dobry. Panna Stevens jeszcze nie przyszia? -spytatam.

USmiech zniknat z jego twarzy.

- Och. Niestety, obawiam sig, ze panna Stevens juz si¢ tu nie zjawi. Nazywam si¢ Longo. Przyszedtem na jej miejsce.
- Co takiego?

Przez moment wydato mi si¢ to jakims idiotycznym nieporozumieniem. Statam z petnym niedowierzania uSmie-
chem na twarzy, serce bito mi jak szalone.

- Panna Stevens nie wrdci - powtorzyt tym razem bardziej zdecydowanie. - Rozumiem, Ze uczeszczata panienka na
jej zajecia?

Potwierdzitam kiwnigciem glowy.

- To jakie$ nieporozumienie. Dlaczego nie wroci? Dlaczego? - pytatam.

Wyprostowat sig.

- Nie znam szczegdlow, panno....

- Dumas. Jakich szczegotow?

- Powiedzialem juz, nie znam...

Nie czekalam, az skonczy. Obrocitam sig na pigcie 1 wypadtam z sali. Bieglam korytarzem, nieszczgsliwa, tzy pty-



nely mi po policzkach. Nie ma panny Stevens? Odeszta? Jak mogta to zrobi¢, nie méwiac mi ani stowa? Dlaczego mi
nie powiedziata? Moja histeria narastata. Nie wiedziatam nawet, gdzie biegne¢. Pedzitam po prostu z jednego konca
budynku na drugi. Skrecitam i1 z powrotem ruszytam do gléwnego wejscia. Gdy juz tam dotartam, ustyszatam
piskliwy chichot Gisselle. Wokot niej zebrata si¢ kolejna grupka dziewczat, by wystuchac historii jej cudownego
ozdrowienia. Zatrzymatam si¢ i wolno podesztam w ich strong. Dziewczgta rozstapily sig, statySmy z Gisselle na-
przeciwko siebie.

- Wiasnie si¢ dowiedziatam - rzucita mi w twarz z nieukrywang satysfakcja.

- Czego si¢ dowiedziatas?

- Wszyscy o tym moéwia. Twoja panna Stevens zostata zwolniona.

- To niemozliwe. Jest wspaniata nauczycielka. To niemozliwe.

- Podejrzewam, ze to nie z tego powodu ja zwolniono -zadrwita Gisselle 1 znaczaco popatrzyta na dziewczeta, ktore
roOwniez usmiechaly si¢ dwuznacznie.

- Wigc dlaczego? Dlaczego? Bo pomogta mi w czasie przestuchania? - naciskalam. Spojrzalam na dziewczgta.
-Niech mi to wreszcie ktos powie. Ktora z was wie?

Na moment zapadta cisza. Potem wysungta si¢ Susan Peck.

- Nie znam szczegotow - odezwala sig, zerkajac na kolezanki - ale zarzuty, jakie jej stawiano, miaty zwiazek z jej
niemoralnym prowadzeniem.

- Co? Jakim niemoralnym prowadzeniem? Usmiechnetly si¢ glupawo w odpowiedzi. Rzucitam si¢

na Gisselle.

- To nie moja wina! - krzyknela. - Zelazna Dama sama sie o wszystkim dowiedziala.

- Dowiedziata, o czym? Czeg6z to takiego mogta si¢ dowiedziec?

- Dowiedziala sig, dlaczego panna Stevens nigdy nie spotyka si¢ z mgzczyznami - odparta Debora. - | dlaczego
chciata uczy¢ w zenskiej szkole.



Dziewczgta parsknely $miechem. Serce mi zamarto, a potem zaczg¢lo az dudni¢ z wsciektosci.

- To wszystko ktamstwa. Klamstwa.

- To, ze odeszla, jest prawda - stwierdzita Susan. Zadzwigczal pierwszy dzwonek.

- Lepiej chodzmy do klasy. Nie zalezy nam chyba, by$my juz pierwszego dnia otrzymatly punkty karne za sp6z-
nienie.

Grupka rozproszyla sig.

- To kltamstwo! - wrzasn¢tam do nich wszystkich.

- Przestan robi¢ z siebie przedstawienie - skarcita mnie Gisselle. - Chodz do klasy. Nie cieszysz si¢? Wrocitas w
koncu do swego ukochanego Greenwood!

- Ty to zrobitas! - oskarzytam. - Nie wiem jak, ale to ty zrobitas, prawda?

- Jak mogtam to zrobic¢?

Rozlozyta re¢ce 1 powiodta wzrokiem po Vicki, Samancie, Jackie 1 Kate.

- Przeciez nawet mnie tu nie bylo, kiedy to si¢ stato. Same widzicie: zawsze mnie obarcza wing za wszystko.
Dziewczgta obrocily si¢ 1 popatrzyly na mnie z niechgcia. Cofngtam sig, a potem ruszytam do gabinetu pani
Iron-wood. Wpadtam jak burza do sekretariatu, az zaskoczona pani Randle oderwata wzrok od papierow,

- Chce rozmawiaé z panig [ronwood - os§wiadczytam.

- Nalezato wczesniej zapisac si¢ na rozmowg - odparia.

- Chce z nig rozmawia¢ natychmiast! - zazadatam. Zdumial ja méj upor.

- Pani [ronwood jest bardzo zajeta. Ma mnostwo pracy, wlasnie skonczyty sig ferie i...

- NATYCHMIAST! - rozkrzyczatam sig.

Drzwi od gabinetu otworzyty sig 1 stangta w nich dyrektorka, mierzac mnie gniewnym wzrokiem.

- A c0z to znowu ma znaczyc?

- Dlaczego wyrzucono panng Stevens? Czy dlatego, ze przyszta mi z pomoca podczas przestuchania? Wiasnie dla-
tego?

Pani Ironwood spojrzata na pania Randle, potem si¢ wyprostowata.



- Po pierwsze - zaczeta - nie jest to odpowiednie miejsce ani pora, by rozmawiac na te tematy, nawet gdybysmy
dopuszczaty tego rodzaju dyskusje z uczennicami. Po drugie, za kogo si¢ masz, zeby mi tak tu wpada¢ z zadaniami?
- To nieuczciwe. Jak mozna byto odgrywac si¢ na niej? To niesprawiedliwe. Byta wspaniata nauczycielka. Nie
zalezy pani na tym, zeby mie¢ dobrych wyktadowcow? Nie ma to dla pani zadnego znaczenia?

- Oczywiscie, ze ma to dla mnie znaczenie, ale twoja bezczelno$¢ réwniez ma dla mnie znaczenie.

Otartam tzy z policzkow 1 stalam bez stowa. Dyrektorka odrobing ztagodniata.

- Kwestie dotyczace ciata pedagogicznego nie powinny obchodzi¢ uczennic, ale skoro juz tu jestes wyjasnig ci, ze
panna Stevens nie zostala zwolniona, sama ztozyla rezygnacje.

- Rezygnacjg? - Pokrecitam gtowa z niedowierzaniem. -Nigdy by tego...

- Zapewniam cig, ze tak wlasnie zrobita. - Zadzwigczat dzwonek. - Byt to ostatni dzwonek. Spdznitas si¢ na zajecia.
Dwa punkty karne - warkngla, odwracajac si¢ i znikajac w gabinecie.

Zamkneta za soba drzwi, ja tymczasem oszotomiona tkwitam nieruchomo w miejscu.

- Wracaj lepiej do klasy, panienko, nie pogarszaj dodatkowo swojej sytuacji - ostrzegta pani Randle.

- Ona sama nigdy by nie odeszta - nie dawatam za wygrana, ale postusznie odwrdcitam si¢ 1 posztam do klasy.
Jeszcze tego samego dnia postuchatam plotek 1 dowiedzialam sig, ze panna Stevens rzeczywiscie sama zlozyta re-
zygnacje.

Zostata oskarzona o niemoralne zachowanie 1 ,,wielkodusznie" dano jej szans¢ odejscia na wlasng prosbe, dzigki
czemu miata niby zaoszczedzi¢ sobie oficjalnego oskarzenia i nieprzyjemnego procesu. Krazyly pogtoski, jakoby
jedna z uczennic przyznata si¢ dyrektorce, ze panna Stevens probowata ja uwies¢. Oczywiscie, nikt nie wiedziat
doktadnie, ktora to dziewczyna, ale ja si¢ domyslatam.

Gisselle miata ogromnie zadowolona ming, a pani Iron-wood, zadna krwi, dostala ja wreszcie.



Koszmar na Jawie

Przez nastepne dni poruszatam si¢ jak somnambuliczka. Snutam si¢ po korytarzach i po parku jak bledna, niczego
wokot nie widzac. Prawie nie reagowalam na to, co do mnie méwia. Nie wiedzialam, czy §wieci stonce, czy nie.
Zdarzyto si¢ raz nawet, ze po powrocie ze szkoty do bursy zaskoczona zauwazytam, iz cata przemoktam, gdyz
padato, a ja nawet tego nie spostrzegtam.

Ciagle miatam nadziejg, ze ktérego$ dnia bgdzie na mnie czekat w pokoju list od panny Stevens. Na prozno.
Pomyslatam, Ze boi si¢, by nie wpedzi¢ mnie w ktopoty; zawsze tak si¢ o mnie troszczyta. Ogromnie byto mi jej zal.
Zostata wyrzucona na skutek obrzydliwych, bezpodstawnych insynuacji. Wiedziatam, ze cho¢ pani Ironwood
zmusita ja do ztozenia rezygnacji, znajdzie sposoby, by wystawi¢ jej wilczy bilet 1 uniemozliwi¢ zdobycie innej
pracy.

W koncu doczekatam sig listu - ale od Louisa. Kochana Ruby,

przepraszam, Ze tak diugo sie nie odzywatem, lecz nie chciatem pisac, dopoki nie moglem tego zrobic wlasnorecznie.
Tak wiec to, co w tej chwili czytasz, jest od poczqtku do konca dzietem moich rqk. Widze kazdq litere, ktorq kresle.
Nareszcie nie potrzebuje innych, by wykonywali za mnie najprostsze czynnosci. Nie musze powierzac¢ innym swoich
najskrytszych mysli albo zapominac o wstydzie i prosi¢ o pomoc. Znowu statem sie w petni sobq, i znowu, to Twoja

zastuga.



Lekarze zapewniajq, ze odzyskatem wzrok niemal w stu procentach. Na razie ciqgle jeszcze wykonuje pewne
¢wiczenia i nosze szkla korekcyjne. Ale przestatem juz uzalac sie nad sobq. Wiekszos¢ czasu przesiaduje w
konserwatorium, gdzie pracuje z najwspanialszymi muzykami swiata. A oni wszyscy sq pod wrazeniem moich
postepow.

Dzis wieczorem daje koncert w naszej auli. Oprocz wyktadowcow z zonami zgromadzq sie tu najwieksze osobistosci
miasta. Staram sie nie poddawac tremie i wiesz, co mi w tym pomaga? Mysl o Tobie i naszych cudownych
rozmowach.

I wiesz co jeszcze? Pozwolq mi zagrac fragmenty Twojej symfonii. Grajqc bede myslat o Twoim smiechu, Twoim
delikatnym glosie i stowach otuchy. Bardzo za Tobq tesknie i nie moge sie doczeka¢, kiedy ponownie sie zobaczymy.
Powinienem raczej powiedziec¢: kiedy po raz pierwszy naprawde Cie zobacze.

Dostatem list od babki, w ktorym, jak zwykle, przekazywata szkolne ploteczki. Dlaczego nauczycielka wychowania
plastycznego, panna Stevens, ztozyta wymowienie? Czy to ta Twoja ulubiona nauczycielka ? Babka napisata tylko, ze
szybko znaleziono kogos na jej miejsce.

Odpisz zaraz, jesli znajdziesz czas. I powodzenia w sesji semestralnej.

Jak zawsze Twdj oddany przyjaciel Louis

Odtozytam list Louisa 1 natychmiast wzigtam si¢ za odpisywanie, probujac nie okaza¢ jak bardzo jestem przy-
gngbiona 1 nieszczesliwa. Ale gdy tylko zaczynalam wyjasnia¢, dlaczego panna Stevens odeszta, wybuchatam
ptaczem i tzy plamity kartke. W koncu skreslitam tylko krotki liscik, ze jestem w trakcie egzamindw 1 wkrétce na-
pisz¢ obszernie;.

Mingty prawie dwa tygodnie, nim w koncu zadzwonit Beau. Przeprosit, Zze wczesniej si¢ nie odezwal.

- Musiatem odbgbnié rodzinna imprezg i nie bylo mnie caty weekend - wyjasnit. A potem dodat: - Nie masz poj¢cia,
co Daphne naopowiadata moim rodzicom o sylwestrze.



Data im niedwuznacznie do zrozumienia, ze urzadziliSmy tam istna orgie.

- Domyslam sig.

- Dlaczego jestes taka przygngbiona? Czy dlatego, ze za mna tgsknisz, bo jesli tak... .

- Nie, Beau - odpartam i powiedzialam mu o pannie Stevens.

- Podejrzewasz, ze to sprawka Gisselle?

- A kogoz by innego? Juz dawno szantazowata mnie, ze ztozy do dyrektorki donos na panng Stevens, jesli ja choc
stowkiem szepng, ze ona moze juz chodzi¢.

- Zapytatas$ ja o to?

- Oczywiscie wszystkiego si¢ wyparta. Zreszta teraz to 1 tak nie ma znaczenia. Co sig¢ stalo, to si¢ nie odstanie, a ona
postawila na swoim: nienawidzg tej szkoty.

- Poskarz si¢ Daphne - zaproponowat. - Mozg pozwoli ci

wroci¢ do domu. .

- Watpig. Zreszta, nie ma sensu. Robig, co do mnie nalezy i probuje¢ jakos wytrzymac. Niewiele maluje. Nowy na-
uczyciel jest mity, ale to nie to samo, co panna Steyens.

- Przyjade do ciebie w ten weekend - obiecat Beau. -W sobotg koto potudnia.

- Bardzo sig ciesze.

- Ruby, nie mogg znies¢, ze jestes taka przygnebiona. Mnie tez si¢ robi smutno.

Plakatam bezgtosnie. W koncu opanowatam sig, wciagngtam powietrze 1 powiedzialam, ze mam duzo nauki.

W sobote rzeczywiscie przyjechat. Widok Beau wysiadajacego z samochodu przed budynkiem wniost trochg stonca
w moje serce. Posztam do kuchni, przygotowatam dla nas positek ztozony z kanapek 1 soku jabtkowego. Kiedy
dziewczeta zobaczyly mojego chtopca, wyrazity uznanie okrzykami i chichotami. Z kocem pod pacha wybieglam
mu na spotkanie i pociagnegtam go od razu w drugi koniec campusu.

- Daphne miata przysta¢ zgodg¢ na opuszczanie terenu szkoly w weekendy dla mnie i1 Gisselle, ale nie zrobita tego,
musimy wigc tu zostac.

- Nie ma sprawy. Przyjemnie tu - powiedziat, rozgladajac sig.



Obeszlismy tereny szkoty, a potem roztozyliSmy koc na trawie. WyciagneliSmy si¢ na plecach i cicho rozmawia-
lismy, patrzac na biekitne niebo, po ktorym sunety biate, puszyste chmurki. Poczatkowo gawedziliSmy o wszystkim
1 0 niczym. Beau opowiadat o swoich kolegach z Nowego Orleanu, szansach jego ulubionej druzyny w nadchodza-
cym sezonie baseballowym, swoich planach dotyczacych college'u.

- Musisz wréci¢ do malowania - stwierdzit. - Jestem pewien, ze pannie Stevens bytoby ogromnie przykro, ze je za-
niedbujesz.

- Wiem. Na razie jednak wszystko robig, jak automat: wstaj¢, ubieram sig, id¢ do szkotly, odrabiam lekcje, uczg sig,
zasypiam. Ale masz racjg - przyznalam - musz¢ z powrotem zajac si¢ tym, co dla mnie najwazniejsze.

Usiadl. Bawit si¢ zdZbtem trawy, a potem probowal mnie nim taskota¢. Ale ja czulam si¢ bardzo niezrgcznie.
Bylismy na widoku. W Greenwood nie istniato co$ takiego, jak prywatnos¢. Oczyma wyobrazni widziatam pania
Iron-wood gapiaca si¢ na nas z okna swego gabinetu, czyhajaca tylko na to, bysmy zrobili cos, co mogtaby uznac za
niestosowne.

Zjedlismy kanapki, trochg jeszcze porozmawialiSmy, a potem znowu spacerowalismy. Oprowadzitam go po szkole,
pokazatam bibliotekeg, aulg, kantyng. Caty czas czutam si¢ obserwowana, sledzona. Nie chcialam zaprowadzi¢ Beau
do bursy. Cieszylam sig, ze udalo nam si¢ unikna¢ spotkania z Gisselle. W koncu poszliSmy do rezydencji
Clairborne'ow. Beau uznat stary budynek za imponujacy. Szczegolnie spodobat mu si¢ las, ktory dzielit rezydencje
od szkoty.

Robito si¢ pdzno, wige ruszyliSmy z powrotem do internatu, gdzie Beau zostawit samochod. Ale po drodze zauwa-
zylismy $ciezke, wchodzaca glebiej w las i Beau uznat, Ze trzeba by doktadniej zbadaé, dokad nas ona zaprowadzi.
Poczatkowo bytam temu niechetna, caly czas ngkato mnie to dziwne wrazenie, ze kto$ nas obserwuje. Nawet oglada-
tam si¢ przez ramig, bacznie przygladajac cieniom, rzucanym przez wieczorne stonce, ale nikogo nie zauwazytam



ani nie ustyszatam, wig¢c datam si¢ wreszcie zaciagna¢. Coraz glebiej zanurzalisSmy si¢ w lasek, az ustyszeli§my cha-
rakterystyczny szum wody, ptynacej po kamieniach. I oto za zakrgtem $ciezki znalezliSmy go: maty, ale zwawy stru-
myczek, ktéry tworzyt wodospad.

- Jak tu tadnie - odezwat si¢ Beau. - Nigdy przedtem tu nie bytas?

- Nie 1 nikt nie mowil mi o tym miejscu.

- SiadZzmy na chwilg. Nie spieszy mi si¢ do Nowego Orleanu.

Nie spodobat mi si¢ ton jego glosu.

- Twoi rodzice wiedza, ze przyjechates mnie odwiedzie, prawda, Beau? - indagowatam.

- Mniej wigcej - odpart z uSmiechem.

- Co to znaczy: mniej wigcej?

- Powiedzialem im, ze wybieram si¢ na przejazdzke -wyjasnit, wzruszajac ramionami.

-Na przejazdzke? Przeciez przyjechates az do Baton

Rouge!

- A czy to nie jest przejazdzka? - rozeSmiat sig.

- Och, Beau, znowu im podpadniesz.

- Warto podpas¢, by cig zobaczy¢, Ruby.

Podszedt do mnie, potozyl mi r¢ce na ramionach i1 dotknat wargami moich ust. Tu, w samotni lasku, uznat, ze nie
musi ukrywa¢ swoich uczué¢. Ale mnie nie opuszczal niepokoj. Mimo wszystko znajdowalismy si¢ na terenie szkoty
1 wyobraznia podsuwata mi obraz pani [ronwood czyhajacej za kazdym drzewem z lornetka w r¢ku. Beau wyczut
moje napigcie.

- Co si¢ dzieje? Sadzilem, Ze ucieszysz si¢ bardziej z mojego przyjazdu - powiedziat, nie kryjac rozczarowania.

- Nie chodzi o ciebie, Beau, tylko o mnie. Zle si¢ tu czuje choé jeste$ przy mnie. Nadal mam wrazenie, jakbym, jak to
mawiat dziadunio Jack, nadepneta na $piacego aligatora.

Beau rozesmiat sig. .

- Jeste$my tu tylko my i ptaki - uspokajat, catujac mnie znowu. - Zadnych aligatoréw. - Pocatowatl mnie w szyje.
-Rozt6zmy koc 1 odpocznijmy chwilg.



Datam sobie wyciagna¢ koc spod pachy i patrzytam, jak rozktada go na trawie. Ulozyt si¢ na nim 1 przywotal mnie do
siebie. Znowu rozejrzatam si¢ z obawa, a on widzac, ze si¢ waham, chwycil mnie za r¢ke 1 przyciagnat do siebie.
W jego ramionach zapomniatam na chwile, gdzie si¢ znajduje¢. Nasze pocatunki byly dtugie, namigtne. Beau wodzit
dlonmi po moich ramionach, piersiach. Wkrotce dudnienie krwi zaghuszyto szum strumyka. Datam si¢ porwac
pieszczotom Beau, kazdy pocatunek, kazde dotknigcie rozpedzato ciemne chmury, wyganiato z serca smutek, az
wreszcie calowatam go réwnie namigtnie, jak on mnie. Poczutam pod bluzka jego rece, zsuwal ze mnie ubranie, by
juz nic nas nie dzielito, by czu¢ bicie serca przy sercu. Otworzylam si¢ przed nim z gotowoscia, a on na mnie czekat,
dotykajac mnie, obejmujac, wypowiadajac stowa mitosci 1 obietnice. Gdzies$ z gtebi lasu dobiegto stukanie dzigciota.
Pukat coraz glos$niej 1 szybciej, az wydawalo sie, ze rozbije caty las. Obok nas szumiata woda. Jeczatam coraz
czesciej 1 glosniej, poki obojga nas nie zalata potezna fala i rzuciliSmy si¢ na siebie, zaspokajajac swoj gtod cal-
kowitym oddaniem sig sobie.

Kiedy juz byto po wszystkim, poczutam tzy na policzkach. Serce bito mi tak mocno, iz balam sig, ze zemdlejg. Beau
lezal na plecach, dyszac cigzko.

- A ja mysSlatem, ze gra w pitke jest wyczerpujaca - zazartowat.

Potem spowazniat 1 zajrzal mi w oczy.

- Dobrze si¢ czujesz?

- Tak - odpartam, odzyskujac oddech. - Moze po prostu kochamy sig tak bardzo, ze nasze ciata tego nie wytrzymuja.
Roze$miat sie.

- Nie wyobrazam sobie lepszych ramion, w ktorych mogtbym umrze¢.

Jego odpowiedz przywrécita u§miech na mojej twarzy. Poprawili$my ubrania, otrzepali$my sig 1 ruszyliSmy z po-
wrotem. Musiatam przyzna¢, ze po raz pierwszy od dwoéch tygodni poczutam sig lekka i szczesliwa.

- Tak sig cieszg, ze do mnie przyjechales, Beau. Mam nadziejg, ze nie narobisz sobie przez to ktopotow.



- Warto bylo - odpart. . Pozegnalis$my si¢ przy samochodzie. Kilka dziewczat

przygladato nam si¢ z okna.

-Nie moge uwierzy¢, ze Gisselle nawet przez chwilg nie platata si¢ nam dzi§ pod nogami - powiedzial Beau.

- Wiem. Ale cokolwiek jest tego przyczyna, rezultaty na pewno okaza si¢ wyjatkowo paskudne.

Beau rozesmiat sig, szybko pocatowali$my si¢ na pozegnanie. Stalam jeszcze chwilg, odprowadzajac wzrokiem
Tego samochod. Tkwitam tak bez ruchu, patrzac za mm, poki catkiem nie zniknat. Dopiero wtedy zwiesitam gtowe
1 wesztam do budynku.

- Radzg ci si¢ szybko zwija¢ - ostrzegta Sara Peters, ledwo znalaztam si¢ w $rodku.

- Wiaénie dowiedzialy$my sie, ze w naszym budynku odbedzie si¢ nie zapowiedziana inspekcja. Zelazna Dama
zjawi si¢ tu lada chwila - wyjas$nita.

- Inspekcja? Co beda sprawdzac?

- Wszystko. Nasze pokoje, tazienki, wszystko. Ona me potrzebuje nakazu rewizji. .

Kiedy znalaztam si¢ w naszym kwartale, wszystkie dziewczegta, nawet Gisselle, miotaty si¢ w poptochu. Sprzataty i
porzadkowaly swoje rzeczy. Kazde pomieszczenie wygladato schludnie 1 czysto. Samanta wspaniale spisata si¢ w
naszym wspolnym pokoju.

- My pojdziemy pod ndz pierwsze - powiadomita mnie Vicki - Zawsze sprawdza w kolejnosci alfabetyczne;.

- Jak uptyneta wizyta Beau? - dopytywata si¢ Gisselle, stojac w progu swego pokoju. , .

Zmierzytam ja lodowatym spojrzeniem, moja wsciekto$¢ na nig jeszcze nie wygasta.

- Czyzbys$ nas nie $ledzita? - odparowatam. Rozesmiata sig, ale ja wyczutam w jej glosie nutke me-

Po_°Miatam o wiele ciekawsze zajecia - stwierdzita, szybko chowajac sie u siebie.

Mniej wigcej po polgodzinie zjawita si¢ pani Ironwood w towarzystwie pani Penny 1 Susan Peck, ktora trzymata



notes 1 zapisywata wszelkie uwagi lub punkty karne wystawione przez dyrektorke. Inspekcja zaczgta sie od pokoju
Jackie 1 Kate, potem przeszly do pokoju Gisselle. Spodziewatam sig jakichs$ narzekan, ale pani [ronwood wynurzyta
si¢ stamtad z zadowolona mina. Weszta do nas i rozejrzata si¢ po pokoju.

- Dzien dobry, dziewczeta - powitala mnie 1 Samant¢. Samanta wygladata na przerazona i tylko wybetkotata

co$ w odpowiedzi. Pani [ronwood podeszta do komodki 1 przeciagneta palcem po blacie. Spojrzata na regce.

- Bardzo tadnie - o§wiadczyta. - Cieszg sig, Ze utrzymujecie w pokoju czysto$¢ 1 traktujecie go jak wtasny dom.
Otworzyla drzwi szafy, spojrzata na nasze ubrania, skingta glowa, po czym zerkngta na moja komodke. Podeszta
blizej, wysungla najwyzsza szuflade 1 zajrzata do $Srodka.

- Schludnie pouktadane - pochwalita.

Samanta postata mi usmiech. Potem dyrektorka schylita si¢ 1 otworzyta trzecia szufladg. Przez chwilg wpatrywata si¢
W nig z napigciem, po czym odwrocita si¢ do mnie.

- Czy to twoja komddka?

- Tak - potwierdzitam.

Zajrzala ponownie do szuflady i wyciagneta stamtad potlitrowa butelke rumu.

- Nie mogtas tego schowac nieco lepiej? - spytata drwiaco. Otworzytam usta. Ostupiata spojrzatam na panig Pennyj
ktora patrzyta na mnie zaskoczona i1 rozczarowana. Na wargach Susan Peck pojawit si¢ lekki usmieszek.

- To nie moje.

- Sama przed chwila powiedziatas, ze to twoja komddka. Czyzby inne dziewczeta przechowywaty u ciebie swoje
rzeczy?

- Nie, ale...

- W takim razie to twoje. Data butelke pani Penny.

- Prosze to wyrzuci¢ - rozkazata. A do Susan rzucita: -Dziesi¢¢ punktow karnych. - Zmierzyta mnie lodowatym
wzrokiem. - Wyznaczymy ci karg i zostaniesz o niej powiadomiona jeszcze dzisiaj. A na razie masz nie ruszac si¢ z
pokoju.



Odwrocita sig 1 wyszla. Pani Penny z obrzydzeniem $ciskata butelke, jakby trzymata w reku trucizng.

- Tak si¢ za ciebie wstydze¢, Ruby.

- To nie jest moja butelka, proszg pani.

- Taki wstyd - powtorzyta, po czym podazyta za dyrektorka i Susan.

Ledwo znikngly, wszystkie dziewczeta z kwartalu wpadty do naszego pokoju.

- Co znalazta? - spytata Jackie.

- Nie watpig, ze doskonale o tym wiecie - odpartam sucho.

- O czym wiemy? - ustyszatam glos wchodzacej do pokoju Gisselle.

- Skad w mojej szufladzie znalazta si¢ butelka rumu.

- No, prosze. Znowu ta sama $piewka. Ze to niby moja wina. Nie jestem jedyna osoba w tym domu, Ruby. Mogly ci
to podrzuci¢ dziewczgta z innego kwartatu. Nie jestes tu szczegdlnie lubiana. Moze ktos ci zazdrosci.

- Ktos? - powtdrzytam kpiaco.

- A moze - dodata, biorac si¢ pod boki - byta to jednak twoja butelka.

Zasmiatam si¢ patrzac jej prosto w oczy.

- Ciekawe, jaka otrzymasz karg - zastanawiata si¢ na gltos Samanta.

- Mam to w nosie - powiedziatam i rzeczywiscie tak byto. Nic mnie to nie obchodzito.

Tuz przed kolacja zjawita si¢ pani Penny, by powiadomi¢ mnie, ze dzisiejszy wieczor mam spedzi¢, szorujac
wszystkie tazienki w szkole. Wozny bedzie czeka¢ z proszkiem, woda i1 szczotka. Mam to robi¢ co sobota po kolacji
przez caly miesiac.

Przyjetam karg ze spokojna rezygnacja, co rozztoscito Gisselle, a w pozostatych dziewczetach wzbudzito
zaskoczenie pomieszane z szacunkiem. Nie ustyszaly z moich ust ani stowa skargi, cho¢ wiedziaty, ze oznacza to, ze
nie bede mogta pdjs$¢ na film albo potanczy¢. Woznemu, panu Hullowi, bylo mnie zal do tego stopnia, ze czg$¢ pracy
wykonat sam, zanim przysztam.

- Toalety nigdy jeszcze tak nie I$nity przed poniedziatkiem - pochwalit mnie na koniec.



Miat racje. Kiedy uswiadomitam sobie, ze nie unikng kary, nie robiac przy tym jeszcze wigkszego zamieszania,
postanowitam podej$¢ do tego z zapalem. Dzigki temu mogtam ja jakos¢ znies¢. Wyczyscitam wszystkie plamy,
ktore wygladaty na nie do wywabienia, wypucowalam wszystkie lustra, Ze az 1$nity. Jednak w trzecia sobotg okazato
si¢, ze kto$ zapchal papierem toaletowym wszystkie muszle klozetowe w jednej z toalet 1 tak dtugo spuszczat wodg,
az zalala podtoge. Panowal tam odrazajacy brud, smrod byt nie do zniesienia, musiatam az otworzy¢ okna 1
zaczerpnaé Swiezego powietrza, zeby nie zwymiotowac.

Dwa dni p6zniej po przebudzeniu poczutam mdtosci, popedzitam do tazienki, gdzie zwymiotowatam. Poczatkowo
sadzitam, ze ztapatam jakiego$ okropnego wirusa, ktory zaatakowal mi zotadek albo ze zatrutam si¢ wdychajac
zapach $rodkow czyszczacych, ktérymi szorowatam tazienki. Kiedy jednak tego samego popotudnia mdtosci sig
powtdrzyly, zwolnitam si¢ z zaje¢ 1 udatam do gabinetu lekarskiego.

Pani Miller, nasza pielggniarka, kazata mi doktadnie opisa¢ objawy. Wygladata na ogromnie zatroskana.

- Ostatnio rzeczywiscie czuj¢ si¢ trochg zmgczona -przyznatam, gdy spytata o moje samopoczucie.

- Czy nie zauwazylas, ze musisz czesciej chodzi¢ do toalety?

Zastanowitam si¢ przez chwilg.

- Tak. To prawda.

Przypatrywata mi si¢ z coraz wigkszym niepokojem.

- Co jeszcze?

- Od czasu do czasu kreci mi si¢ w gtowie. Idg 1 nagle, ni z tego, ni z owego, §wiat zaczyna wirowac.

- Hm. Zaktadam, ze odnotowujesz swoje miesiaczki 1 wiesz przynajmniej z grubsza, kiedy powinna wypas¢ na-
stgpna.

Serce zamarto mi W piersi.

- Opoznia ci sig? - spytata, widzac mdj wyraz twarzy.

- Tak, ale... Czasem mi si¢ to przytrafiato.

- Czy ostatnio przegladajac si¢ w lustrze, nie zauwazyta$ jakichs zmian w swojej sylwetce, zwlaszcza biuscie?



Przyznatam, ze dostrzeglam malenkie zyiki, ale przypisywatam to nie zakonczonemu procesowi dojrzewania. Pie-
legniarka potrzasneta glowa.

- Twdj proces pokwitania juz si¢ zakonczyt - stwierdzita. - Obawiam sig, ze wszystkie te symptomy wskazuja na
ciaze, Ruby. Lecz tylko ty wiesz, czy rzeczywiscie jest to mozliwe. A wigc?

Czulam sig, jakby chlusng¢ta na mnie wiadrem zimnej wody. Przez chwilg statam nieruchomo, nie mogtam zmusi¢
zadnego z migs$ni do pracy. Nie mogltam wydoby¢ z siebie glosu. Nie wiem, czy serce w ogdle mi bito. Mialam
uczucie, ze zamienitam sie w kamien.

- Ruby? - powtdrzyta. Wybuchngtam ptaczem.

- Biedactwo. Moje biedactwo.

Otoczyta mnie ramieniem 1 doprowadzita do stojacej przy Scianie kozetki. Kazata mi si¢ potozy¢ 1 odpoczac.
Pamigtam, ze lezalam, litujac si¢ nad soba, przeklinajac los 1 przeznaczenie, a rOwnoczes$nie zastanawiajac sie,
dlaczego mimo wszystko mitos¢ jest taka cudowna. Mialam wrazenie, jakby ktos zakpit sobie ze mnie okrutnie, ale
oczywiscie wina lezata catkowicie po mojej stronie. Nawet przez chwilg nie obwiniatam Beau, bo w giebi ducha
wiedziatam, ze gdybym zebrala w sobie dos¢ sil, by mu odmowi¢, nie nalegatby.

Jakis$ czas potem, gdy juz si¢ troch¢ uspokoitam, pani Miller przysungla krzesto 1 usiadta przy mnie.

- Bedziemy musieli powiadomi¢ twoja rodzing - powiedziata. - To bardzo osobisty problem i wespét z rodzing be-
dziesz musiata podja¢ ogromnie wazna decyzje.

- Prosze - zaklinatam, $ciskajac ja za reke - mech pani o tym nikomu nie méwi.

- Powiem tylko twoim rodzicom, 1 oczywiscie, pani Iron-

wood.

- Prosze, nie. Nie chce, zeby ktokolwiek si¢ o tym dowiedziat.

- Nie mogg tego zrobi¢, kochanie. To zbyt wielka odpowiedzialnos$¢. Jestem przekonana, ze po pierwszym szoku
twoja rodzina udzieli ci wsparcia 1 razem zdecydujecie, jak nalezy postapic.



- Zadecydujemy?

Wydawalo mi sig, ze nie mam zadnego wyboru: samob6jstwo albo przynajmniej ucieczka.

- Tak, czy urodzi¢ dziecko, czy usunaé ciaze, czy powiadomi¢ ojca dziecka... Rozumiesz chyba, ze wiaze si¢ z tym
zbyt wielka odpowiedzialno$¢, bysmy mogli trzymac to w tajemnicy. Twoi bliscy musza si¢ o tym dowiedziec.
Milczac, dopuscityby$my si¢ zaniedbania obowiazkow. I wina spadtaby na mnie, mogloby to mi grozi¢ powaznymi
konsekwencjami. W najlepszym wypadku stracitabym prace.

- Och, za nic bym tego nie chciata, prosze pani. Wystarczy, ze juz jedna osoba stracita tu przeze mnie praceg. Nie chee
mie¢ kolejnej na sumieniu. Prosze¢ robi¢, co do pani nalezy, a mng si¢ nie przejmowac.

- Uspokoj sig¢, kochanie. Zajmiemy si¢ toba. Zdarzato si¢ to 1 innym dziewczgtom. To nie koniec $wiata, cho¢ w tym
momencie moze ci si¢ tak wydawac. - Usmiechneta si¢. - Poradzisz sobie - obiecata, gltaszczac mnie po rece. -Teraz
odpocznij. A ja zrobig, co do mnie nalezy 1, zapewniam cig, z catkowita dyskrecja.

Wyszla, a ja zostatam, modlac sig, by zawalil si¢ na mnie sufit i przeklinajac dzien, w ktorym opuscitam rozlewiska.
Po niecatej godzinie zjawila si¢ pielggniarka w towarzystwie pani Ironwood, ktéra poinformowata mnie, ze Daphne
wysyla po mnie samochdd. Dostrzegtam w jej oczach btysk niektamanej satysfakcji.

- Zbieraj si¢ 1 wracaj do bursy. Spakuj wszystkie swoje rzeczy. Nie wrécisz juz do Greenwood - o§wiadczyta.

- Jedyna korzys$¢, ktora z tego wynikta - odcigtam sig. Na policzkach wykwitty jej czerowne plamy, wyprostowata
plecy.

- Wcale mnie to nie zdziwito. Wiedzialam, zZe to tylko kwestia czasu, a §ciagniesz na siebie nieszczgscie. Takim jak
ty zawsze si¢ to zdarza - zasyczata 1 wyszta, nim zdazytam odpowiedziec.

Gisselle miata racjg: Greenwood pozostanie koszmarnym miejscem, poki bedzie nim zarzadzaé ta okropna kobieta.
Wysztam ze szkoty 1 wrdocitam spakowac sig. W potudnie, kiedy w czasie przerwy na lunch Gisselle wpadia



zadyszana do mego pokoju, wigkszos¢ rzeczy powkladatam juz do walizek. Na widok spakowanych rzeczy, pustych
potek i szuflad, opadla jej szczeka.

- Co tu si¢ dzieje? - spytala, wigc wyjasnitam. Przynajmniej raz odebrato jej mowe. Usiadta na moim

tozku.

-1 co zrobisz?

- A co mi pozostaje? Wroce do domu. Niedtugo przyjedzie po mnie samochod.

- Nie mozesz. To wobec mnie nie w porzadku. Zostang tu samiutenka jak palec.

- Samiutenka? Sa inne dziewczeta, zreszta 1 tak nie miaty§my ze soba nic wspdlnego. Jestesmy siostrami, lecz roz-
nimy si¢ od siebie jak zupetnie obce osoby.

- Nie zostang tu. Nie zostang - upierata sig.

- To sprawa migdzy toba a Daphne.

Wisciekta wypadta z pokoju, zeby zadzwonic, ale nie wrdcila, by si¢ spakowac, wigc najwyrazniej Daphne jej
odmowita. Przynajmniej na razie.

P61 godziny pdzniej zjawila si¢ pani Penny 1 z bolesna ming oznajmita, ze przyjechat samochod. Szczerze mi
wspoélczuta 1 pomogta mi przenies¢ czgs$¢ rzeczy.

- Ogromnie si¢ na tobie zawiodlam - powiedziata. - Podobnie pani Ironwood.

- Nie sadzg, by pani Ironwood czuta si¢ zawiedziona. Pracuje pani dla potwora w ludzkim ciele. Pewnego dnia sama
pani to zrozumie i odejdzie.

- Odejdg? - Spojrzata na mnie z taka mina, jakby chciata wybuchna¢ §miechem. -1 dokad bym poszta?

- Gdziekolwiek. Tam, gdzie ludzie nie sa hipokrytami, gdzie szanuja si¢ wzajemnie, gdzie nie ocenia si¢ ich na
podstawie wysokosci konta bankowego, gdzie kto$ serdeczny i utalentowany, jak panna Stevens, nie zostaje ukarany
za to, ze jest uczciwy 1 okazuje drugiemu wspodiczucie.

Whpatrywata si¢ we mnie przez chwilg, a potem ze $§miertelna powaga, jakiej nigdy przedtem u niej nie widziatam,
powiedziala:

- Takie miejsce nie istnieje, ale jesli je znajdziesz, przyslij mi pocztowke 1 napisz, jak do niego trafic.



Zostawila mnie i wrécita do budynku podja¢ swoje obowiazki matki zastgpczej dla mieszkajacych w nim dziewczat.
Wsiadtam do limuzyny i ruszyliSmy w drogg.

Ani razu nie obejrzalam si¢ za siebie.

* % *

Edgar wyszed! mi na powitanie i pomogt kierowcy wnies¢ walizki do mojego pokoju. Powiadomit mnie, ze Daphne
nie ma.

- Ale pani kazala panience zosta¢ w domu 1 z nikim nie rozmawiac, az do jej powrotu - przekazat.

Zastanawialam sig, czy wie, dlaczego wrocitam. Domyslat sig, Ze stato si¢ co$ okropnego, ale nie okazat, czy zna
blizsze szczegbdly. Co innego Nina. Wystarczyto jej jedno spojrzenie na mnie, gdy wesztam do kuchni.

- Spodziewasz si¢ malenstwa, dziecino - stwierdzita.

- Daphne ci1 powiedziala.

- Wrzeszczata tak glosno, ze nawet nieboszczycy na cmentarzu St. Louis by ustyszeli. A potem przyszta tu i sama mi
powiedziala.

- To moja wina, Nino.

- Trzeba dwojki, by stworzy¢ dzieciatko. To nie tylko twoja wina.

- Och, Nino 1 co ja mam teraz poczac? Dlaczego moje bledy nie rujnuja zycia tylko mnie, ale wszystkim dokota?

- Kto$ potezny rzucit na ciebie zly czar. Zadne dobre amulety Niny nic tu nie pomoga - odparta w zadumie. - I1dz do
ko$ciota 1 modl sig do $wigtego Michata. Tylko on pomoze ci zwalczy¢ twoich wrogdw - poradzita.

UstyszalySmy odgtos otwieranych i zamykanych drzwi wejSciowych, a po chwili stukanie obcaséw Daphne na ko-
rytarzu. W chwilg potem zjawit si¢ w kuchni Edgar.

- Wrécita pani Dumas, panienko. Chce z panienka porozmawia¢ w gabinecie.

- Wolatabym si¢ spotka¢ z samym diabtem - mruknetam.

Nina z przerazenia szeroko otworzyla oczy.

- Nigdy wigcej tak nie mow, styszatas? Papa La Bas ma wielkie uszy.



Wesztam do gabinetu. Daphne siedziata za biurkiem przy telefonie. Kiedy si¢ zjawitam, uniosta brwi i nie prze-
rywajac rozmowy, ruchem gtowy wskazata mi krzesto naprzeciwko siebie.

- Jest juz w domu, John. Mogg ja zaraz przysta¢. Polegam na twojej dyskrecji. Oczywiscie. Doceniam to. Dzigkujg.
Wolno odtozyta stuchawke 1 wyprostowata si¢ na krzesle. Ku memu zaskoczeniu w spojrzeniu jej nie byto suro-
wosci, usmiechala sie.

- Szczerze mowiac - zaczgla - zawsze sadzitam, ze to Gisselle znajdzie si¢ w takiej sytuacji, nie ty. Mimo swego
wychowania tak na ojcu, jak 1 na mnie sprawita§ wrazenie wrazliwszej, bardziej rozwaznej, a z cata pewnoscia inteli-
gentniejszej z was dwaoch.

- Ale - ciagnela - jak wiasnie si¢ przekonatas, spryt wcale nie czyni cztowieka lepszym, prawda?

Bezskutecznie probowatam przetkna¢ $ling.

- C6z za ironia losu. Ja, ktora miatam wszelkie dane, by wyda¢ na swiat dziecko, ktora zapewnitabym mu wszystko,
co najlepsze, nie moglam go poczac, podczas gdy ty, jak krdlica, zachodzisz ze swoim chtopakiem w ciazg, tak po
prostu jakbys jadta obiad czy wychodzita na spacer. Wiecznie powtarzasz, ze to jest niesprawiedliwe, tamto niespra-
wiedliwe. Wobec tego, jak ci si¢ podoba sposob, w jaki mnie los potraktowal? I do tego, niczym sol na Swieza rang,
musialam ci¢ wpusci¢ do tego domu, przyjac jak cztonka rodziny, a potem stawi¢ czola twej ciazy, cho¢ nie masz
prawa w nig zachodzic.

- Nie chciatam, by do tego doszto. Odrzucita gtowe, wybuchajac $miechem.

-Ilez to razy od dnia, w ktorym Ewa poczeta Kaina 1 Abla, kobiety wypowiadaty to idiotyczne zdanie? - Zmruzyta
groznie oczy. - A co sobie wyobrazala$? Ze mozesz si¢ parzy¢ jak koziot czy matpa, prowokowaé swojego chlopca i
nie zaptaci¢ potem za to? Wyobrazala$ sobie, ze kim jestes?

- Nie, ale...

- Daj spokdj z tymi swoimi ,,ale". Jak to mowia: co sig stato, to si¢ nie odstanie. I jak zwykle na moja glowe spada



odwracanie zta, naprawianie szkod. Wierz mi, doktadnie tak samo wygladato to za zycia twojego ojca.

- Przed domem czeka woz - ciagneta. - Szofer otrzymat instrukcje. Nie musisz bra¢ ze soba zadnych rzeczy. Masz
tylko wsia$¢ do samochodu - rozkazata.

- Gdzie mam jecha¢? Wpatrywatla si¢ we mnie przez chwile.

- Jeden z moich przyjaciol, lekarz, pracuje w klinice poza miastem. Czeka na ciebie. Usunie ciazg, a potem, o ile nie
pojawia si¢ nieoczekiwane komplikacje, odesle ci¢ prosto do domu. Kilka dni spedzisz u siebie, odzyskujac sity, po
czym wrocisz do waszej dawnej szkoly. Juz zaczetam rozpuszczaé odpowiednie historyjki, zeby to wyjasni¢. Smier¢
ojca tak cie przygnebita, ze nie mogtas wytrzymac z dala od domu. Wszyscy widzieli, jak snuta$ si¢ z obolata mina.
Kupia to.

-Ale...

- Powiedziatam juz: Zadnych ,,ale". Ruszaj, lekarz nie bedzie czekat w nieskonczonosé. Robi mi ogromna przystuge.
Wstatam.

- Jeszcze jedno - dodata. - Nie zawracaj sobie gtowy telefonowaniem do Beau Andreasa. Wtasnie od nich wrécitam.
Jego rodzice sa rownie przygngbieni jego zachowaniem, jak ja twoim i postanowili natychmiast wysta¢ go poza
Nowy Orlean.

- Poza Nowy Orlean? Dokad?

- Daleko. Bedzie mieszkal z krewnymi 1 uczeszczat do szkoty we Francji.

- We Francji!

- Tak, we Francji. Sadze, ze jest im wdzigczny, ze tylko taka ponidst kare. Jesli kiedykolwiek do ciebie zadzwoni
albo napisze, a jego rodzice si¢ o tym dowiedza, zostanie wydziedziczony. Tak wigc, jesli chcesz 1 jego zniszczyc,
probuj si¢ z nim kontaktowac.

- A teraz juz idz - zakonczyta znuzonym glosem. -Pierwszy i ostatni raz wyciagam cig¢ z tarapatow. Od tej pory sama
bedziesz ptacita za swoje bledy. 1dz! - pokazata mi drzwi swoim dtugim palcem. Czutam sig, jakby przeszywata mi
nim serce.

Odwrocitam si¢ 1 wysztam. ROwnym krokiem przemierzytam dom i wsiadtam do samochodu. Nigdy jeszcze nie
czulam sig¢ tak bardzo zagubiona. Miatam wrazenie, Ze nie pozostawiono mi wyboru, tak jakby silny prad porwat



moja t6dke i unosit ze soba, cho¢ ze wszystkich sit staratam si¢ ja skierowa¢ w inna strong. Mogtam tylko trwa¢ w
bezruchu i da¢ si¢ ponies¢ ku przedwczesnemu koncowi.

Zamknglam oczy 1 nie otworzytam ich, dopdki szofer nie odezwat sig:

- JesteS$my na miejscu, panienko.

Musielis$my jecha¢ co najmniej pét godziny. Znajdowalismy si¢ teraz w jakims miasteczku, gdzie wszystkie sklepy
juz pozamykano. Znajac Daphne spodziewalam sig, ze zostang zawieziona do jakiej§ nowoczesnej, kosztownej klini-
ki, tymczasem samochod zatrzymat si¢ za ciemnym, rozpadajacym si¢ budynkiem, ktory w niczym nie przypominat
szpitala ani miejsca, gdzie przyjmuje lekarz.

- Czy na pewno dobrze trafiliSmy? - spytatam.

- Przywioztem panienkg tu, gdzie mi kazano - odpart kierowca.

Wysiadl 1 otworzyt mi drzwiczki. Wolno wysztam z samochodu. Tylne drzwi budynku zaskrzypiaty i stangla w nich
potezna kobieta, o wlosach przypominajacych szczotkg do mycia podtog.

- Tedy - rozkazata. - Szybko.

Kiedy sig¢ zblizytam, zauwazytam, ze miata na sobie strdj pielggniarki. Ramiona jej przypominaty watki do ciasta, za
to uda miata bardzo szerokie, co sprawiato wrazenie, jakby gorna cz¢s$¢ ciala dopiero po namysle dopasowano do
dolnej. Na brodzie krolowata brodawka, z ktorej wyrastaty sztywne wloski. Kobieta ze zniecierpliwieniem zacisngta
grube wargi.

- Pospiesz si¢ - burkneta.

- Gdzie ja jestem?

- A jak sadzisz? - odpowiedziata, przepuszczajac mnie przed soba.

Wesztam niepewnie, ostroznie. Za drzwiami miescit si¢ dtugi, stabo o$wietlony korytarz. Sciany pokrywata wybla-
kta zo6tta farba. Podtoga byta brudna i zaniedbana.



- Czy to... klinika? - spytatam.

- Gabinet lekarski - odparta. - Pierwsze drzwi po prawej. Lekarz zaraz do ciebie przyjdzie.

Poszta dalej, znikajac w jakim$ pomieszczeniu po lewej stronie. Otworzytam pierwsze drzwi po prawej stronie i
Zobaczytam przed soba fotel ginekologiczny ze strzemionami, przykryty ligning. Po prawej stronie znajdowat sig
stolik, na nim lezala taca z instrumentami. W glebi zauwazytam zlew, w ktérym moczyty si¢ jakie$ narzedzia,
zapewne wczesniej uzywane. Sciany pomalowano na ten sam brud-nozotty kolor. Nie wisialy na nich Zzadne obrazy,
dyplomy. Nie bylo nawet okna. Za to byty tu drugie drzwi, ktore wlasnie si¢ otworzyty 1 do gabinetu wszedt wysoki,
szczuply mezczyzna o krzaczastych brwiach 1 gladko zaczesanych, kruczoczarnych wlosach, krotko przycigtych
przy bokach. M¢zczyzna mial na sobie bigkitny kitel chirurga.

Spojrzat na mnie, skinal mi gtowa, ale nie rzekt nic na powitanie, tylko podszedt do zlewu 1 zaczatl my¢ rece.

- Pol6z si¢ na fotelu - polecit odwrocony plecami.

Znowu pojawila si¢ tega pielegniarka 1 zaczeta przygotowywac narzedzia. Lekarz spojrzat w moja strong. Pytajaco
uniost brwi.

- Fotel - powtdrzyt, wskazujac go ruchem glowy.

- Sadzitam... ze znajdg si¢ w szpitalu.

- W szpitalu?

Spojrzal na pielggniarke, ktora nie przerwata swego zajecia.

- To twoj pierwszy raz? - zapytat.

- Tak - odpartam chrapliwie.

Serce walito mi jak mtotem. Na czole 1 karku poczutam kropelki potu.

- To nie potrwa dtugo.

Pielegniarka wzigta do reki co$, co przypominato r¢czne wiertto dziadunia Jacka. Zrobito mi si¢ niedobrze.

- To jaka$ pomytka - powiedziatam. - Miatam jecha¢ do kliniki.

Cofnglam sig. Ani pielgegniarka, ani lekarz mi si¢ nie przedstawili.

- To jakies$ nieporozumienie - powtorzytam.



- Postuchaj, mtoda damo. Robi¢ twojej matce przystuge. Zostatem oderwany od kolacji, zeby tu przyjechac. Nie
mam czasu na igraszki.

- Igraszki to twoja specjalnos¢ - zadrwila potgzna pielegniarka, marszczac brwi. - No 1 doigrata$ si¢. Ktadz sig.
Potrzasnetam glowa.

- Nie. To co$ nie tak. Nie - powtarzatam. Przysun¢tam si¢ do drzwi, namacatam klamke. -Nie.

- Nie mam zamiaru czeka¢ w nieskonczono$¢ - zniecierpliwit si¢ lekarz.

- Nie obchodzi mnie to. To nie moze by¢ tak.

Odwrdcitam si¢ 1 otworzytam drzwi. Wypadtam na zapuszczony korytarz i rzucitam si¢ do wyjscia. Szofer czekal w
samochodzie z czapka na oczach 1 odchylona glowa. Drzemat. Zastukalam w szybg. Poderwat sig.

- Zabierz mnie do domu! - wrzasnetam. Szybko wyskoczyt i otworzyt drzwiczki.

- Pani mowita, ze to chwilg potrwa - thtumaczyl si¢ zaskoczony.

- Ruszaj natychmiast! - rozdartam si¢ na niego. Wzruszyt ramionami, schwycit kierownicg i ruszyliSmy.

Po chwili juz byliSmy z powrotem na gtownej drodze. Obejrzalam si¢ na ponure, mroczne miasto. Miatam wrazenie,
jakbym weszla, a potem uciekta z wlasnego koszmaru.

Ale kiedy odwrdcitam glowe 1 popatrzytam przed siebie, z sita tornado dotarto do mnie, co mnie czeka. Daphne
bedzie wsciekla; zamieni moje zycie w jeszcze wigkszy koszmar. ZblizaliSmy si¢ do rozwidlenia. Lewe rami¢ drogo-
wskazu wskazywato droge do Nowego Orleanu, ale prawe do Houmy.

- Zatrzymaj sig! - rozkazatam.

- C0? - Zahamowat gwaltownie i odwrocit si¢ do mnie. -Co znowu, panienko?

Zawahalam si¢. Przed oczami przemkng¢to cale moje zycie. Widziatam babunig, ktora czekata na mnie w progu, gdy
wracatam ze szkoty; i siebie, jak pedze do niej z rozwianymi wlosami, Sciskam ja 1 probuje opowiedziec jej wszystko
na raz: czego si¢ nauczytam, co si¢ wydarzyto;



Paula, ktéry w 16dce wytania si¢ zza zakola rzeki 1 macha do mnie, a ja z koszykiem pelnym wiktuatow biegne nad
brzeg. Styszalam ostatnie stowa babuni, moje obietnice, stangly mi przed oczami droga do autobusu, ktory zawiozt
mnie do Nowego Orleanu; przybycie do rezydencji w Garden District; tagodne, petne mitosci oczy taty, rados¢ na je-
go twarzy, gdy zrozumiat wreszcie, kim jestem... Wszystko to zobaczylam przed soba zaledwie w utamku sekund.
Otworzylam drzwiczki.

- Panienko?

- Wracaj do Nowego Orleanu, Charles - polecitam.

- Stucham? - spytat zdumiony.

- Powiedz pani Dumas... Powiedz jej, ze w koncu udalo si¢ jej mnie pozby¢ - rzucitam, ruszajac w strong Houmy.
Charles czekat, nie wiedzac, co ma robi¢. Ale gdy znikngtam w mroku, skrecit 1 wytworna limuzyna odjechata beze
mnie. Tylne §wiatta oddalaty si¢, w koncu zgasty 1 zostalam sama na drodze.

Rok temu opuszczatam Houme, sadzac, ze wracam do domu.

Tymczasem wlasnie teraz wracatam do jedynego domu, jaki kiedykolwiek miatam.



Dlaczego ja?

Lzy coraz mocniej, coraz szybciej ptyngly mi po policzkach, gdy przedzieratam si¢ przez mrok. Mijalty mnie samo-
chody osobowe, cigzarowki, niektorzy kierowcy trabili, a ja uparcie nie zatrzymywatam sig, poki nie dotartam do
stacji benzynowej. Byta zamknigta, ale na Scianie wisiat automat telefoniczny. Wykrgcitam numer Beau, modlac si¢
zarliwie, by udalo mu si¢ przekona¢ rodzicow, zeby nie wysytali go z Nowego Orleanu. Gdy wreszcie ustyszatam
sygnatl, otartam tzy i wstrzymatam oddech. Odebrat Garton, kamerdyner Andreasow.

- Czy mogg prosi¢ Beau, Garton? - spytatam szybko.

- Przykro mi, panienko, ale panicza Beau nie ma.

- Wiesz, gdzie jest i kiedy wrdci? - zapytatam z rozpacza.

- Jest w drodze na lotnisko, panienko.

- Dzi§? Wyjezdza juz dzisiaj?

- Oul, panienko. Przykro mi. Czy przekazac jakas wiadomo$¢?

- Nie - odpartam bez sit. - Nie mam nic do przekazania. Merci beaucoup, Garton.

Wolno odtozytam stuchawke 1 opartam gtowe o automat. Beau wyjezdzal, nie pozwolono nam si¢ nawet pozegnac.
Dlaczego nie probowal wyrwac sig, uciec, zeby si¢ ze mnga spotkac? - pytatam w duchu, ale natychmiast zdatam
sobie sprawg, jak nieroztropne 1 bezsensowne by to byto. Co by mu przyszto z tego, ze rzuci rodzing 1 zrujnuje sobie
przyszitos$c?



Gleboko westchnetam i1 usiadtam. Ciemne chmury, przestaniajace ksigzyc, rozsunety si¢. Droga tongta w srebrne;j
poswiacie, wygladajac niczym szlak z ko$ci stoniowej, wiodacy w jeszcze glebszy mrok. Podjetam juz decyzje -
pomyslatam. - Nie pozostaje mi nic innego, jak pozosta¢ przy niej. Podniostam si¢ i ruszytam w dalsza droge.
Styszac glosne trabienie, uskoczytam na bok. W tej samej chwili przyhamowata obok mnie cigzarowka. Kierowca
wychylit si¢ 1 patrzyl na mnie zdziwiony.

- Co, u licha cig¢zkiego, robisz na tej drodze w srodku nocy? - spytal. - Nie wiesz, ze to niebezpieczne?

- Wracam do domu.

- A gdzie ten twoj dom?

- W Houmie. Zaniost si¢ Smiechem.

- | zamierzasz dojs¢ pieszo do Houmy?

- Tak, proszg pana - potwierdzitam zalo$nie.

Jego glosny rechot uswiadomit mi, na co si¢ porywam.

- No, masz szczgscie. Przejezdzam przez Houme - powiedziat, otwierajac drzwiczki. - Wskakuj do srodka. Wtaz,
zanim si¢ rozmysl¢ - rzucil, widzac moje wahanie.

Wsiadtam do cigzaréwki 1 zatrzasng¢tam drzwiczki.

- Jaki jest powdd, ze taka smarkata jak ty, znalazta si¢ w srodku nocy na szosie zupelnie sama jak palec? - spytat, nie
odrywajac wzroku od szosy.

Wygladat na jakie$ piecdziesiat lat, w ciemnych wlosach btyskaly mu pasemka siwizny.

- Po prostu postanowitam wroci¢ do domu.

Odwrdcit sig, spojrzat na mnie, po czym ze zrozumieniem pokiwat glowa.

- Mam corke w twoim wieku. Raz uciekta. Przeszla jakie$ pie¢ mil, nim sobie us§wiadomita, ze ludzie zadaja zaptaty
za jedzenie i mieszkanie, a obcych cudzy los zwykle guzik obchodzi. Czym predzej zawrocita do domu, kiedy jakis
tajdus ztozyt jej niedwuznaczna propozycje. Dotarto to do ciebie?

- Tak, prosze pana.

- To samo mogto si¢ przytrafi¢ i tobie, gdybys dalej wedrowata ta droga. Twoi rodzice pewnie odchodza od zmystow
z niepokoju. I co, nie jest ci teraz ghupio?



- Tak, proszg pana, jest.

- Dobre i to. C6z, na szczescie tym razem nie spotkato ci¢ nic ztego, ale nastgpnym razem, zanim uciekniesz, naj-
pierw usiadz, pomysl, co zostawiasz, i docen to.

Usmiechngtam sie.

- Na pewno tak zrobig.

- No, grunt ze nic si¢ nie stalo. Prawd¢ mowiac, kiedy bytlem w twoim wieku... Nie - poprawit sig, przyjrzawszy mi
si¢ doktadniej - chyba bytem mtodszy, 1 mnie si¢ zdarzyto zwiac.

Roze$mial sig¢ na samo wspomnienie tej ucieczki 1 opowiedziat mi, jak to bylo. Uswiadomitam sobie, ze kierowcom
cigzarowek, przemierzajacym dtugie mile, doskwiera samotno$¢ 1 ten cztowiek wziat mnie nie tylko z dobrego serca,
ale roOwniez po to, by mie¢ towarzystwo.

Nim dotarlismy do Houmy, zdazytam sie dowiedzie¢, jak do tego doszto, ze wraz z rodzina opuscit Teksas, gdzie
chodzit do szkoty, dlaczego ozenit si¢ ze swoja pierwsza mitoscia, jak wybudowal wtasny dom i zostat kierowca. Nie
zdawat sobie sprawy, jak duzo mowit, poki nie zatrzymat samochodu.

- Niech mnie kule bija! Juz jesteSmy na miejscu, a ja nawet nie spytalem, jak si¢ nazywasz.

- Ruby - odpartam. - Ruby Landry - dodatam, podkreslajac w ten sposdb powrot do swego rodzinnego domu, bo-
wiem dla mieszkancow Houmy tym wtasnie bytam: Ruby Landry. - Dzigkuje.

- Drobiazg. A nastgpnym razem nim uciekniesz, kiedy ci si¢ zachce zakosztowac zycia w wielkim miescie, zastanow
si¢ dwa razy, jasne?

- Na pewno si¢ zastanowi¢ - obiecalam, wysiadajac z cigzarowki.

Czekatam, az odjedzie i zniknie za zakrgtem, po czym ruszytam do domu. Idac znajomymi uliczkami, przypomina-
tam sobie moje 1 babuni wypady do miasta i odwiedziny u jej przyjaciotek. Nasze wspdlne wyprawy do chorych. To
jak bardzo ludzie ja kochali i szanowali. Nagle sama mysl o powrocie do tej chaty na palach, w ktorej jej juz nie
zastang, wzbudzita we mnie przerazenie. No 1 perspektywa



spotkania z dziaduniem. Paul opowiedziat mi o nim tyle przykrych historii.

Zatrzymatlam sig przy kolejnym automacie telefonicznym, wygrzebatam z torebki trochg drobnych 1 zadzwonitam do
Paula. Odebrata jego siostra, Jeanne.

- Ruby? - spytata. - O rany! Wieki z toba nie rozmawiatam! Dzwonisz z Nowego Orleanu?

- Nie - odpartam.

- To gdzie jestes?

- Jestem... w Houmie.

- W Houmie? Och, to cudownie! Paul! - zapiszczata. -Chodz do telefonu. Dzwoni Ruby. Jest w Houmie!

W chwilg potem ustyszatam jego ciepty, kochajacy glos, glos, ktorego tak rozpaczliwie potrzebowatam, by przyniost
mi otuchg i nadzieje.

- Ruby? Czy to prawda, ze jestes w miescie?

- Tak, Paul. Wrécitam do domu. To za dluga historia, by opowiadac ja przez telefon. Chciatam ci po prostu da¢ znac,
ze jestem.

- Wracasz do chaty? - spytat z niedowierzaniem. -Tak.

Wyjasnitam, gdzie jestem, a on zakazat mi si¢ ruszy¢ stad nawet o krok.

- Za minute tam bede - obiecal.

I rzeczywiScie w parg minut pdzniej podjechat 1 wyskoczyt z samochodu. Usciskalismy sig, przywartam do niego
rownie mocno, jak on do mnie.

- Stato si¢ co$ okropnego, prawda? Co tym razem wymyslita Daphne? A moze to Gisselle? Co zrobity, ze nie wy-
trzymatas? - spytat i w tej samej chwili spostrzegt, ze nie mam bagazu. - Co sig¢ stato? Uciektas?

- Tak, Paul - odpartam, wybuchajac ptaczem. Zaprowadzit mnie do samochodu i tulit, dopdki si¢ nie

uspokoitam. Pewnie niewiele zrozumial z mojego beztadnego betkotu, ale kiedy opowiedziatam mu o ciazy i
lekarzu-rzezniku w brudnym gabinecie, Paul pobladt jak $ciana, a na jego twarzy pojawit si¢ rumieniec gniewu.

- Wazyla sie to zrobi¢? Miatas racje, ze uciektas. Cieszg sig, ze wrocitas.



- Nie wiem jeszcze, co ze soba poczng. - Otartam 1zy z policzkow i gigboko wciagatam powietrze. - Na razie chce
wroci¢ do chaty.

- Twdj dziadunio...

- Co z nim?

- Ostatnio znajdowat si¢ w okropnym stanie. Wczoraj, kiedy tamtedy przejezdzatem, kopat ziemi¢ przed domem,
wykrzykiwat co$ 1 wymachiwal rekami. Ojciec twierdzi, ze skonczyly mu si¢ pieniadze na bimber 1 wpadt w
delirium. Uwaza, Ze to jego ostatnie chwile. Wszyscy si¢ dziwia, jakim cudem on jeszcze si¢ trzyma, Ruby. Nie
wiem, czy powinienem ci¢ tam zabierac.

- Muszg tam wroci¢, Paul. To moj jedyny dom - upieratam sig.

-Wiem, ale... Nie poznasz teraz tego domu. Serce ci peknie. Ojciec powiada, ze twoja babunia musi przewracac si¢ w
grobie.

- Zabierz mnie do domu, Paul, proszg - btagatam. Skinat glowa.

- Niech ci bedzie - ustapit. - Ale bedg si¢ toba zajmowat, Ruby. Przysiggam.

- Dzigkuje, Paul, ale nie chce by¢ dla nikogo cigzarem. Wrocg do tej samej pracy, ktora kiedys wykonywatysmy z
babunia, zeby jako$ si¢ utrzymac.

- Nie ma mowy - uciat. Wiaczyt silnik. - Mam mnoéstwo forsy, nie wiem, na co ja wydawac. Mowitem ci, zostatem
kierownikiem. Przyszykowalem juz plany budowy wtasnego domu. Ruby...

- Nie moéwmy o przysztosci, Paul. Btagam. Przestatam wierzy¢ w przysztos¢.

- Zgoda. Poki jednak ja bedg przy tobie, niczego ci nie zabraknie. Masz to jak w banku.

Usmiechnetam sig. Rzeczywiscie, wygladal o wiele doroslej. Zawsze odpowiedzialno$cia 1 dojrzatoscia wyprzedzat
rowiesnikow, ojciec nie bez powodu powierzyt mu to odpowiedzialne stanowisko.

- Dzigkuje, Paul.

Widok chaty 1 jej najblizszego otoczenia okazat si¢ dla mnie prawdziwym szokiem. W najgorszych snach nie wy-



obrazitabym sobie czego$ rownie koszmarnego, a i tak miatam szczgs$cie, ze przyjechalam noca, bo nie zobaczytam
wszystkiego. Wokdt domu dziadunio wykopat gigbokie doty, a gdy spojrzatam na przechylona werandg, potamane,
zniszczone porgcze, powyrywana podloge, serce mi si¢ Scisnglo.

- Jeste$ pewna, ze chcesz tam wej$¢? - spytat Paul, gdy si¢ zatrzymali§my.

- Tak, Paul, jestem pewna. Niewazne, jak to teraz wyglada. Kiedys byl to dom mdj i babuni.

- Zgoda. Wejdg z toba 1 zobaczymy, co on tam knuje. Mozliwe, Ze nawet ci¢ nie pozna, w takim jest stanie -uprzedzit
mnie Paul.

- Ostroznie - ostrzegl, gdy weszliSmy na werandg.

Deski skarzyty sig gtosno; skrzypnety zardzewiate zawiasy, drzwi wygladaty, jakby miaty za chwilg na nas runa¢. W
domu cuchnglo, jakby wybraty go sobie na mieszkanie wszelkie mozliwe stworzenia z bagien.

Plongta tylko jedna lampa, stojaca na starym kuchennym stole. Stabiutkie ogniki migotaly w podmuchach wiatru,
wpadajacego przez wybite okna.

- Zalozg sig, ze zebrato si¢ tu wszelkie fruwajace robactwo - powiedzial Paul.

W kuchni panowal nieopisany batagan i brud. Pod stotami, krzestami, na blatach walaty si¢ puste butelki. W zlewie
lezaly brudne naczynia. Na podtodze petno byto gnijacych resztek jedzenia. Wzigtam latarni¢ 1 przesztam si¢ po
mieszkaniu.

Salonik byt w niewiele lepszym stanie. ZastaliSmy tu wywrdcony stot 1 fotel, w ktorym babunia siadywata co wie-
czor, przysypiajac. Kolejne puste butelki, zabtocona, zapaskudzona mutem 1 wodorostami podtoge. UstyszeliSmy
szelest jakiego$ zmykajacego na nasz widok zwierzegcia.

- Pewnie szczury - stwierdzit Paul. - W najlepszym razie myszy. A moze nawet szop.

- Dziadku! - krzyknetam.

Posztam na tyty domu, potem na gorg. Pomyslatam, ze wytacznie dzigki trudowi, jakiego wymagato wspigcie si¢ po
schodach, ta czg$¢ mieszkania nie ulegta takiemu zniszczeniu jak dot. Pokoj, w ktorym babunia tkata, a takze na-



sze sypialnie niewiele si¢ zmienily - tyle ze przeszukano w nich wszystko, co si¢ dato. Dziadunio oderwat nawet
kawatki boazerii.

- Gdzie on si¢ podzial? - zastanawiatam si¢ na glos. Paul wzruszyt ramionami.

- Pewnie wldczy sig gdzies$ po barach, zebrzac o co$ do picia - stwierdzit, ale gdy ponownie zeszlismy na dot, usty-
szeliSmy za domem wrzaski dziadunia.

WybiegliSmy na zewnatrz 1 zobaczyliSmy go nagiego, utytlanego w btocie, jak wywija nad glowa konopnym wor-
kiem, wznoszac triumfalne okrzyki.

- Nie zblizaj si¢ - ostrzegt Paul. - Jack! - zawotal. - Jacku Landry!

Dziadunio przestat wymachiwa¢ workiem 1 wzrokiem przeszukiwat ciemnosci.

- Kto tam? Rabusie, ztodzieje, precz z mojej drogi!

- To nie ztodzieje. To Paul Tate.

- Tate? Trzymoj si¢ ode mnie z daleka. Niczego ci nie oddom. Trzymoj si¢ z daleka. To moja forsa. Zastuzytem na
nia. Znalaztem ja. Kopalem, kopatem, azem wreszcie zno-lozt. Precz! Precz albo cisng w ciebie kamieniem. Precz!
-ryknat znowu, ale sam si¢ cofat.

- Dziaduniu! - zawotatam. - To ja, Ruby. Wrécitam do domu.

- Kto? Kto tam jest?

- Ruby - powtdérzytam, wysuwajac si¢ przed Paula.

- Ruby? Nie. To nie moja wina. Nie. Potrzebowali$my piniedzy. To nie moja wina. Przestan mnie obwinia¢, Ca-
therine, nie waz sie¢ mnie obwinia¢! - betkotat.

Przycisnat do piersi ptdécienny worek 1 popedzit w strong kanatu.

- Dziaduniu!

- Daj spokoj, Ruby. Oszalat od bimbru. UstyszeliSmy jego wrzask, a potem plusnigcie wody.

- Paul, on si¢ utopi.

Paul zastanawiat si¢ przez chwilg.

- Daj mi latarni¢ - powiedziat w koncu i udat si¢ w strong, z ktorej dobiegaty wrzaski. Ustyszatam chlupnigcie wody,
nastepnie krzyki.



- Jack! - zawotal Paul.

- Nie oddam, to moje! Moje! - odkrzyknat dziadunio. Kolejne chlupnigcie, po ktorym zapadta cisza.

- Paul?

Odczekatam i ruszylam przez mrok. Nogi zapadaly mi si¢ w grzaskiej trawie. Biegtam w strong Swiatta, az znalaztam
Paula, ktory wpatrywat si¢ w wodg.

- Gdzie on jest? - spytalam glosSnym szeptem.

- Nie wiem. Chyba tam... Zmruzyt oczy 1 pokazat rgka.

- Dziadku! - krzyknetam przerazliwie.

Ciato dziadunia wygladato niczym gruba ktoda unoszona przez wodg. Obijato si¢ o glazy, po czym zabrat je prad,
zaplatat w jakies kije sterczace w wodzie.

- Sciagne pomoc - odezwat si¢ Paul. - Chodzmy.

W niecala godzing potem strazacy wyciagngli z wody ciato dziadunia. Ciagle Sciskat ptocienny worek, tyle ze ten
zamiast skarbu skrywatl jedynie stare, zardzewiate puszki.

* * *

Czyz mozna sobie wyobrazi¢ straszniejszy powrdt do domu? Mimo podtosci, ktorych dopuscit si¢ dziadunio, ja na-
dal pamigtatam go z czasow, gdy nie stat si¢ jeszcze ta zatosna istota. Wspominatam chwile z dziecinstwa, gdy
zabieral mnie do swojej chaty na moczarach 1 opowiadat o rozlewiskach z taka czutos$cia, z jaka si¢ mowi o
najdrozszym przyjacielu. Kiedys uchodzil ze swoistego rodzaju legendg. Nie byto lepszego trapera niz on. Na wylot
znat trzgsawiska, wiedziat kiedy nadptyna leszcze, znat legowiska aligatorow 1 wezy.

W tamtych czasach chetnie opowiadat o swoich przodkach, kanaliach, buszujacych po Missisipi, stynnych szulerach
czy wodniakach. Babunia twierdzila, ze wigkszo$¢ tych historyjek wyssat sobie z palca, lecz dla mnie niewazne byto,
ile w tych opowiesciach tkwito prawdy. Podobato mi si¢ po prostu, jak je snul, wpatrujac si¢ w hiszpanski mech i
pykajac fajke. Wtedy jeszcze tylko od czasu do czasu przerywajac, by pociagna¢ tyk z dzbana. Zawsze miat na to
jakie$ usprawiedliwienie. To musiat oczysci¢ gardto



z pytkow, unoszacych si¢ nad bagnami, to odpgdzi¢ przezigbienie, a czasem po prostu popijat dla rozgrzewki.

Cho¢ babunia i dziadunio rozstali si¢ po tym, jak dzia-duno sprzedal Dumasom malenka Gisselle, wiedziatam, ze
kiedy$ ogromnie si¢ kochali. Sama babunia przyznawata nieraz, ze jej maz byt zdumiewajaco przystojnym, dzielnym
mtodzianem o cudownych, zielonych oczach i spalonej stoncem skoérze. A juz w tancu nie znajdowat sobie rownych.
Nikt nie potrafit dotrzymaé¢ mu kroku na naszych ulicznych zabawach.

Lecz czas potrafi wydobywac¢ na zewnatrz trucizng, ktéra w nas tkwi. Diabel drzemiacy w sercu dziadunia rozrést si¢
1 odmienit go - albo, jak mawiata babunia: ,,zmienil go w nieodpowiedzialnego drania, ktorego najblizsza rodzina
stato sig wszystko, co oslizgte 1 petzajace".

Moze szukat pociechy w bimbrze, bo dzigki niemu zapominal, kim sig¢ stat 1 nie poznawal odbicia, ktore patrzyto na
niego, ilekro¢ przechylit si¢ w czotnie i spojrzat w wodg. Trudno powiedziec, lecz z pewnoscia drzemiace w nim de-
mony postawity na swoim i w koncu wciagnety go do wody, ktora kiedys tak kochat, czcit. Rozlewiska, z ktoérych
zyl, upomniaty si¢ wreszcie o jego zycie.

Optakiwatam go takiego, jakim byl, kiedy pokochata go babunia Catherine.

Mimo btagan Paula upartam sig, ze zostang w domu. Jesli nie zmuszg si¢ 1 nie spedzg tu pierwszej nocy, nie znajde
sil, by tu zostac. Najlepiej jak umiatam postalam swoje stare 16zko, a gdy juz wszyscy wyszli pozegnaltam sig z
Paulem, obiecujac, ze jutro rano bedg na niego czekata. Potozytam si¢ 1 skrajnie wyczerpana natychmiast zapadtam
w gleboki sen.

Stonce nie zdazyto jeszcze na dobre wzejs¢, a juz wszyscy dowiedzieli sie¢ 0 moim powrocie. Sadzono, ze wrécitam,
by zaja¢ si¢ dziadkiem. Wstatam wczesnie 1 zabratam si¢ do porzadkowania domu. Zaczetam od kuchni. Niewiele
tam znalaztam do jedzenia, lecz nie mingta godzina, a zaczgly si¢ zjawia¢ stare przyjaciotki babuni z réznymi wiktu-
atami. Z przerazeniem patrzyty na optakany stan domku. Od $mierci babuni i mego zniknigcia, nikt nie przestapit



tego progu. Ale Cajunki maja to do siebie, ze natychmiast z zapatem ruszaja z pomoca komus potrzebujacemu.
Zanim si¢ obejrzatam, juz szorowaty podiogi i $ciany, trzepaty chodniki, odkurzaty meble, pucowaty okna. W
oczach btysnely mi tzy radosci. Nikt mnie nie wypytywal, gdzie si¢ podziewatam, i co robitam. Wrocitam,
potrzebowatam ich pomocy, tylko to si¢ liczyto. Wreszcie znalaztam si¢ w domu, u siebie.

Paul zjawit si¢ obladowany niezbednymi rzeczami, ktore przystali jego rodzice. Krazyt po mieszkaniu z mtotkiem i
gars$cia gwozdzi, przybijajac kazda wyrwana deske. Potem wziat topate 1 zasypywat niezliczone doty, ktore wykopat
dziadunio, szukajac skarbu, ukrytego jakoby przez babuni¢. Zauwazytam, ze kobiety obserwuja go katem oka i
szepcza migdzy soba, usmiechajac si¢. Gdyby znaty prawdg - myslatam - gdyby wiedzialy. Pewne rzeczy jednak
dalej musialy pozosta¢ tajemnica, ktéra bedziemy nosi¢ w swoich sercach. Ciagle jeszcze zyli ludzie, ktorych
kochali$my 1 musieliSmy chroni¢.

Pogrzeb dziadunia odbyt si¢ szybko 1 cicho. Ojciec Rush doradzit mi, bym bez zwloki dopetnita tego obowiazku.

- Nie chcesz chyba, by po domu zaczgli ci si¢ krgci€ jego kamraci, Ruby. Wiesz, ze takie typy tylko szukaja okazji do
popijawy i awantur. Najlepiej bedzie, jesli ztozysz go w grobie sama i sama si¢ za niego pomodlisz.

- Czy odprawi ksiadz mszg w jego intencji? - spytalam.

- Tego mu nie odmowimy. Nasz Pan jest taskaw 1 peten mitosierdzia, moze odpusci¢ winy nawet czlowiekowi, ktory
upadt tak nisko jak Jack Landry. Zreszta, nie nam go sadzic.

Po pogrzebie przyjaciotki babuni wrocity do mieszkania 1 dopiero wtedy zaczety podpytywac, co si¢ ze mna dziato
po $mierci Catherine. Wyja$nitam, ze mieszkatam u krewnych w Nowym Orleanie, ale bardzo tesknitam za rozlewi-
skami. Nie ktamatam, a rownocze$nie zaspokoitam ich ciekawos¢.

Podczas gdy kobiety siedziaty, rozmawiajac, Paul pracowat na podworku i przy samej chacie. Przetrzymat je wszyst-
kie, az wreszcie si¢ pozegnaty i odeszly, obmawiajac go.



- Wiesz, co myséla - odezwat sie, gdy wreszcie zostalismy sami. - Ze wrocitas do mnie.

- Chyba masz racjg.

- Co zamierzasz zrobi¢, kiedy cigza stanie si¢ widoczna?

- Jeszcze nie wiem.

- Najprosciej by bylo, gdybySmy si¢ pobrali - o§wiadczyt zdecydowanie. W jego oczach btysneta nadzieja.

- Och, Paul, przeciez wiesz, ze to niemozliwe.

- Dlaczego? Jedyne, czego nam nie wolno, to mie¢ dzieci, a w tej sytuacji juz nie musimy, skoro spodziewasz si¢
dziecka.

- Paul, nie wolno nam nawet mys$le¢ o czyms$ podobnym. A twoj ojciec...

- M9j ojciec musiatby si¢ z tym pogodzi¢ - uciat Paul. -Bo gdyby cokolwiek powiedziat, przyznalby si¢ wobec
catego Swiata do swoich grzechow. Dobrze by ci si¢ ze mng zylo, Ruby. Naprawdg. Bede bogaty, znalaztem juz
wspaniata dziatke, na ktorej postawie dom. Moze nie az tak wytworny jak ten w Nowym Orleanie, ale...

- Och, nie zalezy mi na wytwornym domu i bogactwie, Paul. Juz ci méwitam, ze powinienes$ sobie znalez¢ kobietg, z
ktéra bedziesz mogt si¢ ozenié i zatozy¢ rodzing. Zashugujesz na to.

- Ty jeste§ moja rodzina, Ruby. Zawsze nig bylas. Odwrdcitam wzrok, by nie dostrzegt moich tez. Nie

chciatam go zranic.

- Nie mozesz mnie kochac¢ 1 zrezygnowac z dzieci? - spytat, cho¢ brzmiato to raczej jak blaganie.

- Paul, nie chodzi tylko o to...

- Ale kochasz mnie, prawda?

- Kocham cig, Paul, ale... ale od kiedy dowiedziatam si¢ prawdy o naszym pochodzeniu, nie moge mysle¢ o tobie w
sposob, w jaki bys pragnatl.

- Ale moze zaczniesz tak znowu mysle¢ - powiedziat z nadzieja. - Wrocitas i...

Pokrecitam glowa.

- Wige chodzi o co$ jeszcze? Potakngtam.

- Nadal kochasz Beau Andreasa, cho¢ zrobit ci dziecko, a potem cig¢ porzucit, tak? Tak, kochasz go? - nalegat.



- Tak, Paul, chyba tak.

Wpatrywat si¢ we mnie przez chwilg, potem westchnat.

- Cbz, to niczego nie zmienia. | tak pozostang przy tobie 1 nigdy cig nie opuszczg - zapewnit.

- Paul, zaczynam zalowa¢, ze wrocitam.

- Nie wolno ci zalowac¢ - odparl. - Coz, pora si¢ zbiera¢ do domu.

Wstat 1 ruszyl do drzwi. Po chwili jednak zatrzymat si¢ i obejrzat na mnie.

- Wiesz, co ludzie beda mysle¢, Ruby? -Co?

- Ze to dziecko jest moje.

- Jesli bedzie trzeba, powiem im prawdg.

- Nie uwierza ci. Zreszta, jak to ujat Rhett Butler w ,,Przemingto z wiatrem": ,, Kochanie, nic mnie to nie obchodzi".
Zasmiat si¢ 1 wyszedt, a ja zostatam sama, zagubiona jak nigdy 1 jeszcze bardziej przerazona na mysl o tym, co
przyniesie jutro.

* * *

Zadomowitam si¢ szybciej niz przypuszczalam. Nie minat tydzien, a juz siedziatam przy krosnach w pokoju na go-
rze, tkajac koce, ktore zamierzalam sprzedawac przy drodze. Z palmowych lisci plottam kapelusze, robitam kosze.
Nie potrafitam gotowac¢ rownie pysznych dan jak babunia, ale staratam sig je robi¢ na tyle smaczne, by udato mi si¢
je sprzedac bez trudu. Pracowatam do p6Zznego wieczora, by juz z samego rana rozstawic¢ stragan. Od czasu do czasu
korcito mnie, by co§ namalowac, lecz na razie nie miatam na to czasu. Paul jako pierwszy zwrocit na to uwagg.

- Pracujesz tak cigzko, by zarobi¢ na utrzymanie, ze nie masz czasu rozwija¢ swego talentu, Ruby, a to grzech
-stwierdzit.

Nie odpowiedziatam, bo czutam, do czego zmierza.

- Dobrze by nam si¢ razem zyto, Ruby. Znowu bytaby$ zamozna, moglabys robi¢ to, czego pragniesz. Znalezliby$Smy
niani¢ do dziecka i...

- Proszg cig, Paul - btagatam.



Usta mi drzaty, wigc szybko zmienit temat, bowiem jednej rzeczy za nic by nie chciat zrobi¢: zasmuci¢ mnie czy
sprowokowac¢ do ptaczu.

Tygodnie zamienity si¢ w miesiace 1 wlasciwie czulam sig¢, jakbym w ogole nie opuszczata rozlewisk. Wieczorami
siadywatam na werandzie, przygladajac si¢ przejezdzajacym od czasu do czasu samochodom albo wpatrujac w
gwiazdy 1 ksiezyc i czekatam, az zjawi si¢ Paul. Czasem przynosit harmonijke¢ ustng i grat melodig lub dwie. Jesli
muzyka zaczynata brzmie¢ zbyt zatobnie, podrywat si¢ i grat co$ pogodnego, tanczac przy tym i roz§émieszajac mnie.
Czgsto wybieratam sig na spacery wzdluz kanatu, tak jak to robitam przed laty. W poswiacie ksi¢zyca polyskiwaty
pajeczyny, ciszg przerywato pohukiwanie sowy czy plu-$nigcie aligatora, ktory sunat po jedwabistej powierzchni
wody. Czasem natykalam si¢ na aligatora $piacego przy brzegu, wtedy ostroznie go omijatam. Wiedzialam, ze czut
moja obecnos¢, ale nawet nie uchylit §lepi.

Dopiero na poczatku piatego miesiaca cigza zacze¢ta by¢ widoczna. Nikt tego nie komentowat, ale wszyscy
zatrzymywali wzrok na moim brzuchu 1 wiedziatam, ze stalam si¢ tematem wszystkich popotudniowych ploteczek.
W koncu ztozyla mi wizyte delegacja kobiet, na czele ktorej staly dwie najlepsze przyjaciotki babuni: pani
Thibodeaux oraz pani Livaudis. Tej ostatniej przypadta funkcja rzeczniczki.

- Droga Ruby, przysztySmy tu, poniewaz nie masz juz nikogo, kto by si¢ za toba wstawit - zacz¢la.

- Jesli zaistnieje taka potrzeba, sama potrafi¢ dochodzi¢ moich praw, prosze¢ pani.

- Moze i tak. W koncu jestes wnuczka Catherine Landry, nie zaszkodzi jednak mie¢ kilka staruszek, ktore wespra cig
w tym czy owym - stwierdzita, kiwajac glowa.

Pozostate kobiety przytakngly. Na ich twarzach malowata si¢ determinacja.

- A do kog6z to mamy sprawe, pani Livaudis?

- Do mezczyzny odpowiedzialnego za to. - Ruchem glowy wskazata moj brzuch. - Ot co. Wszystkie domys$lamy sig,
kim on jest, wiemy tez, ze pochodzi z tutejszej zamoznej rodziny.



- Przykro mi, drogie panie - odpartam - lecz mtodzieniec, ktorego macie na mysli, nie jest ojcem mego dziecka.
Pootwieraty ze zdumienia usta.

- W takim razie kto nim jest? - dociekata pani Livaudis. - A moze nie chcesz tego zdradzi¢?

- To kto$, kto nie mieszka w naszych stronach, proszg¢ pani. Pochodzi z Nowego Orleanu.

Kobiety powiodly po sobie wzrokiem. Miny miaty sceptyczne.

- Nie robisz przystugi sobie ani dziecku, chroniac mezczyzne 1 zwalniajac go z odpowiedzialno$ci, Ruby - o§wiad-
czyta pani Thibodeaux. - Zapewniam cig, ze twoja babunia nigdy by na to nie pozwolita.

- Wiem - powiedziatam z usmiechem, wyobraziwszy sobie podobna rozmowg z babunia Catherine.

- W takim razie pozwdl przynajmniej, ze pdjdziemy z toba 1 dopilnujemy, zeby ten mtodzieniec nie uchylat sig¢ od
swoich obowiazkOw - nalegata pani Livaudis. - Jesli kotacze si¢ w nim cho¢ odrobina przyzwoitosci, zrobi, co do
niego nalezy.

- Powiedzialam wam prawdg. On tu nie mieszka - powtorzytam z najwigkszym przekonaniem, na jakie byto mnie
stac, ale one tylko machnety reka 1 popatrzyly na mnie z politowaniem.

- Pragniemy tylko, zebys$ wiedziala, Ruby, iz jesteSmy po twojej stronie - zapewnita pani Thibodeaux. - Chcesz, zeby
opieckowal si¢ toba lekarz czy ,,madra"? Niedaleko Morgan City mieszka jedna taka. Przysztaby ci¢ obejrzec.

Nie zyczytam sobie, by opiekowata si¢ mna inna uzdrowicielka niz babunia.

- Pojde do lekarza - odpartam.

- Rachunki powinien ptaci¢ wiesz kto - stwierdzita pani Livaudis, znaczaco spogladajac na towarzyszki, ktore
zgodnie przytakngly.

- Poradzg sobie jako$ - uspokoitam je.

Wyszty przekonane, Ze ich podejrzenia sa stuszne. Oczywiscie, Paul miat racje. Lepiej niz ja znat tych ludzi. Lecz
byl to wytacznie moj problem, z ktorym bed¢ musiata tu zy¢ 1 samodzielnie si¢ upora¢. Naturalnie mys$latam o Beau,



zastanawiatam si¢, czy mu cokolwiek o moim stanie powiedziano.

Jakby czytajac w moich mys$lach, Gisselle przystata na adres Paula list dla mnie.

- Przyszedt dzis rano - powiedzial, kiedy oddawal mi go. Pracowatam wtasnie w kuchni, szykujac gulasz z krewetek.
Wytartam rece 1 usiadtam.

- Moja siostra napisata do mnie? - spytatam zaskoczona i1 otworzytam koperte.

Paul stat w progu, przygladajac sie, jak czytam.

Droga Ruby,

zatoze sie, ze raczej bys sie smierci spodziewala niz listu ode mnie. Najdtuzsza rzecz, jaka kiedykolwiek wyszta spod
mojej reki to idiotyczny referat o najstarszych poetach angielskich, a nawet i ten w potowie napisata za mnie Vicki.
W kazdym razie natknetam sie w twojej szafie na stare listy Paula, kiedy Daphne kazala mi pojs¢ do ciebie i wziq¢ so-
bie to, na co mam ochote, zanim odda reszte ciuchow biednym. Wraz z Marthq Wood ogotocity twoj pokdj i zamknety
go na glucho. Daphne stwierdzila, ze dla niej w ogole nie istniatas. Oczywiscie, musi sie jeszcze uporac z problemem
testamentu. Ktoregos wieczoru podstuchatam, jak rozmawiali o tym z Bruce'em. PoradZzil jej, Zeby wymazac¢ cie z
ostatniej woli ojca. Wymagatoby to mndostwa zabiegow prawnych i mogto uszczuplic¢ ich wlasnq dole, wiec na razie
pozostajesz Dumasowngq.

Pewnie si¢ zastanawiasz, jakim cudem pisze z Nowego Orleanu. No, zgadnij? Daphne poddata si¢ i pozwolita mi
wrocic¢ do domu. Wiesz dlaczego? Plotka o twojej ciqzy rozniosta sie po Greenwood. Ciekawam, jak to sie stato? Tak
czy owak, zrobit sie wokol tego szum i Daphne nie mogla juz diuzej tego zniesé, zwlaszcza kiedy zaczetam
wydzwaniac¢ w dzien i w nocy, zeby jej przekazac, co mowiq dziewczeta, jak mnie traktujq nauczyciele, jak zachowuje
sie wobec mnie pani Ironwood. Dlatego ustqpita i pozwolita mi wréci¢ do Nowego Orleanu, gdzie twoja tajemnica
jest pilnie strzezona.

Daphne opowiedziata wszystkim, Ze uciektas na rozlewiska, gdzie z powrotem zamieszkatas ze swoimi Cajunami, bez



ktorych nie mogtas juz diuzej zy¢. Oczywiscie, wszyscy zachodzq w gltowe, co sie stato z Beau.

Zaloze sie, Ze i ty zachodzisz w glowe, co?, dopisata na dole strony, jakby dalej nie zamierzata o tym wspominac.
Cata Gisselle - pomyslatam. Wszystko, byle mi dokuczy¢, nawet w liscie. Odwrocitam kartke 1 dowiedziatam sig
ciagu dalszego:

Beau nadal siedzi we Francji, gdzie podobno doskonale sobie radzi. Panstwo Andreasowie wszedzie rozpowiadajq o
jego sukcesach i o tym, zZe bedzie tam rowniez chodzit do college'u. Chodzq stuchy, ze spotyka sie z Francuzeczkq z
bardzo zamoznej rodziny, ktorej drzewo genealogiczne siega samego Ludwika Napoleona.

W ubieglym miesiqcu dostatam od niego list, w ktorym blagal, bym mu dokladnie opisata, co sie z tobq dzieje. Wia-
snie dzis mu odpisatam, Ze nie wiem, gdzie si¢ podziewasz. Napisalam, zZe sprobuje cie odnalez¢ piszqc do jednego z
twoich cajunskich krewniakow, ale styszatam, ze wysztas za mqz i miatas prawdziwy, cajunski slub: w todce na
moczarach z pajgkami i wezami u Stop.

Och, bytabym zapomniata. Przed samym wyjazdem z Greenwood miatam goscia. Zaloze sie, ze domyslasz sie, kogo:
Louisa. Okazat sie bardzo mily i ogromnie przystojny. Zatamat sie na wies¢ o tym, ze spodziewasz sie dziecka i
uciektas, by zamieszkac na rozlewiskach wsrod Cajunow. Przyniost nuty, ktore zamierzat ci wystaé, wiec obiecatam,
ze jesli jakims cudem zdobede twdj adres, dam mu znac.

Lecz obietnice daje si¢ po to, by je tamac, prawda?

Zartowatam. Nie wiem, czy ten list w ogéle do ciebie dotrze. Mam nadzieje, ze tak i ze mi odpiszesz. To catkiem
przyjemne mie¢ upadiq siostre. Nie wyobrazasz sobie, jak swietnie sie bawie wymyslajqc przerozne historyjki na twoj
temat.

Dlaczego po prostu nie zrobitas tego, czego Zadata Daphne i nie pozbytas sie dziecka? Widzisz, co stracitas?
Twoja kochajqca blizniaczka Gisselle



- Zte wiesci? - odezwat si¢ Paul, kiedy odtozytam list i usiadtam.

Czutam tzy pod powiekami, ale uSmiechngtam sig.

- Wiesz, ze moja siostra zawsze probuje mnie zrani¢ -chlipngtam.

-Ruby...

- Zmysla. Siedzi 1 glowi sig... co by tu moglo najbardziej zrani¢ Ruby? A potem umieszcza to w liscie. To wszystko.
Oto, co robi Gisselle. To wszystko.

L.zy plynely jedna za druga. Paul podbiegt, Zeby mnie objac.

- Och, Ruby, moja Ruby, nie ptacz. Proszg.

- Juz dobrze - odpartam, wciagajac powietrze. - Wytrzymam.

- Napisata co$ 0 nim, tak? - spytal, domyslajac si¢ Paul. Skingtam glowa. - To nie musi by¢ ktamstwo, Ruby.

- Wiem.

- Pamigtaj. Ja zawsze bedg przy tobie.

Spojrzatan na jego twarz petng mitosci 1 wspotczucia. Zapewne nigdy nie znajdg kogos rownie oddanego. Ale nie
mogtam zgodzi¢ si¢ na uktad, ktory mi proponowat. To nie byloby uczciwe wzgledem niego.

-Poradzg sobie. Dzigki, Paul - zapewnitam, ocierajac tzy.

- Takie dziecko jak ty, zupelie samo 1 do tego w ciazy -mruknal. - Lekam si¢ o ciebie.

- Wszystko jest w najlepszym porzadku - uspokoitam

Dwa razy zabrat mnie do lekarza, co tym bardziej utwierdzito plotkarzy w przekonaniu, ze to jego dziecko. W naszej
malenkiej wspdlnocie wiesci szybko si¢ rozchodzity, ale on si¢ tym w ogole nie przejmowal, nawet gdy mu
zrelacjonowatam moja rozmowe z przyjaciotkami babuni Catherine.

Od potowy sidédmego miesiaca do potowy 6smego Paul bywal u mnie codziennie, czasem nawet kilka razy w ciagu
dnia. Dopiero w 6smym miesiacu zrobitam si¢ naprawdg gruba 1 ocigzata. Nigdy si¢ nie skarzytam, lecz par¢ razy
Paul zajrzat do mnie rano, kiedy si¢ go nie spodziewatam



1 przylapat mnie, jak jeczg, rozmasowujac sobie krzyz. Czutam si¢ jak kaczka, bo kotysatam si¢ przy chodzeniu.
Kiedy lekarz obwiescit, ze nie jest w stanie doktadnie okresli¢ terminu porodu, ktory moze nastapic¢ kazdego dnia w
ciagu najblizszego tygodnia, Paul postanowit, ze b¢dzie u mnie nocowaé. W dzien zawsze zdotatabym wezwac jego
czy kogo$ innego, ale bat sig, ze pordd zacznie si¢ w nocy.

Ktéregos dnia Paul zjawit si¢ wczesnym popotudniem wyraznie podenerwowany.

- Wszyscy mowia, ze zbliza si¢ huragan - oswiadczyt. -Chcg, zebys przeniosta si¢ do mnie do domu.

- O, nie, Paul. To wykluczone.

- Tu jest zbyt niebezpiecznie - perswadowat. - Spdjrz na niebo.

Pokazat zachodzace krwawo stofice, ktore przestaniata cienka warstwa chmur.

- Czu¢ go w powietrzu - dodat.

Rzeczywiscie bylto parno, a lekki wietrzyk, ktory towarzyszyt nam caty dzien, catkiem ustal.

Ale ja nie mogtam p06js$¢ do domu jego rodziny. Za bardzo wstydzitam si¢ 1 lgkatam spojrzen ojca 1 matki Paula. Z
pewnoscia rozgniewat ich moj powro6t 1 plotki, jakie na nasz temat krazyty.

- Poradzg sobie - zapewnialam. - PrzezyliSmy tu niejedna burzg.

- Jestes uparta jak twoj dziadek - rozztoscit si¢ Paul, ale ja nie ustgpowatam.

Posztam do kuchni przygotowac¢ nam cos do jedzenia. Paul wrécit do samochodu postucha¢ radia. Prognozy byty
grozne. Szybko zaczal zamykac, co si¢ dalo. Postawilam na stole dwa talerze z positkiem, ledwo jednak usiedlismy,
zaczat da¢ wiatr. Paul rzucit okiem w strong kanaldéw 1 jgknat. Od miasta szybko nadciagata ciemna chmura,
widzieliSmy strugi deszczu.

- Zaczyna sig - powiedzial.

I nie mingto kilka sekund, a wiatr i deszcz przystapity do ataku. Ulewa dudnita o dach, woda wyszukiwata naj-
mniejsza szczeling. Wiatr szarpal luznymi deskami. Stysze-



lismy, jak unosi i ciska r6znymi przedmiotami, niektére uderzaty o budynek, walac tak mocno, ze balismy sig, czy
nie przebija $cian. Krzykngtam i schowatam si¢ do saloniku, gdzie skulitam si¢ na kanapie. Paul uwijat sig,
zamykajac i uszczelniajac wszystkie otwory, lecz wiatr i tak wdarl si¢ do domu, zrzucajac rzeczy z potek i blatow.
Przewrocit nawet krzesto. Batam sig, ze lada chwila sfrunie blaszany dach i zostaniemy wydani na pastweg szalejace;j
wichury.

- Powinnismy byli wyjechad! - krzyknat Paul. Szlochatam, kulac si¢. Paul przestal na chwile walczy¢

z zywiolem, podszedt, zeby mnie przytuli¢. SiedzieliSmy, trzymajac sig za rgce, stuchajac ryku wiatru,
wyrywajacego drzewa z korzeniami.

I nagle, réwnie szybko jak si¢ pojawita, wichura ucichta. Nad rozlewiskami zapadta §miertelna cisza. Ciemno$ci roz-
proszyly si¢. Wciagnetam powietrze, a Paul wstal rozejrze¢ sig, jakie szkody wyrzadzita nawalnica. Oboje
wyjrzeli$émy przez okno i ze zgroza patrzylismy na powyrywane drzewa. Swiat wygladat jak przewrécony do gory
nogami.

I nagle oczy Paula rozszerzyty si¢ z przerazenia. Skrawek biekitu nad naszymi glowami zaczat znikac.

- To bylo oko cyklonu - zawotal. - Wracaj! Wracaj! Huragan zaatakowal od nowa, z rykiem wyglodzonego
olbrzyma rzucajac si¢ na rozlewiska. Tym razem zatrzast si¢ calty dom, Sciany trzeszczaty, a okna wyleciaty z
framug, tak ze w powietrzu fruwaty odtamki szkta.

- Ruby, musimy si¢ schowac¢ pod domem! - krzyczal Paul.

Przerazata mnie sama mysl o wyj$ciu na zewnatrz. Wyrwatam si¢ z ramion Paula i cofnglam do kuchni. Ale wdep-
netam w kaluz¢ wody, ktora powstata z cieknacego dachu i poslizgngtam sig¢. Upadtam na brzuch. W ostatniej chwili
podpartam sig, zeby nie uderzy¢ nosem o podtoge. Ale brzucha nie udato mi si¢ ostoni¢. Poczutam straszliwy bol.
Potozytam si¢ na wznak 1 krzyczatam. Wytam. W jednej chwili znalazt si¢ przy mnie Paul, probujac mnie podniesc.
- Nie mogg, Paul. Nie mogg...

Nogi miatam jak z otlowiu, nie moglam ich ani unie$¢, ani zgia¢. Paul probowal mnie podzwigna¢, ale latam mu si¢
przez rgce, poza tym on tez §lizgat si¢ na mokrej podto-



dze. A potem przeszyl mnie potworny bol. Nigdy dotad czegos takiego nie doswiadczytam. Jakby kto§ chwycit n6z i
rozcinal mi brzuch. Scisnetam ramie Paula.

- Paul! Dziecko!

Na jego twarzy pojawila si¢ panika. Obrdcit si¢ do drzwi, jakby chciat biec po pomoc, uswiadomit sobie jednak, ze to
niemozliwe 1 wrécit do mnie. W tej samej chwili odeszty wody.

- Zaraz si¢ urodzi!

Wiatr dalej szarpat budynkiem. Blaszany dach jeczal, czg$¢ sig¢ obluzowata, walita o wigzbe.

- Musisz mi pomoc, Paul! Juz za p6zno!

Myslatam, Ze strace przytomnos¢, a moze nawet umre na tej podtodze. To niemozliwe, by cztowiek zdotat przezy¢
taka meke. Przychodzily fale bolu i skurczow, fale coraz czestsze, gwaltowniejsze, az poczutam dziecko. Paul
klgczat przy mnie z wytrzeszczonymi oczami. Patrzyt z niedowierzaniem.

W pewnym momencie przestatam styszeé¢ ryk wiatru, zapomniatam o szalejacej nawatnicy. Tracitam i odzyskiwa-
tam przytomnos¢. Zaczgtam prze€ z calej sity, az Paul krzyknat z zachwytu. W jego rekach wyladowato dziecko.

- To dziewczynka! - zawotat. - Dziewczynka!

Lekarz juz wczesniej powiedzial mi, co nalezy zrobi¢ z pgpowina. Poinstruowatam Paula, odcial ja 1 zawiazal. Potem
dziecko zaczeto kwili¢. Potozyt mi ja w ramionach. Ciagle lezatam na podtodze, a burza, cho¢ nieco przycichta, nie
ustepowata, deszcz dudnit o dach.

Paul przyniést kilka poduszek. Opartam si¢ o nie 1 wpatrywatam w twarzyczke, ktora obrocita si¢ w moja strong, od
samego poczatku szukajac we mnie pociechy, bezpieczenstwa i mitosci.

- Jest pigkna - szepnat Paul.

Ulewa zmienita si¢ w kapus$niaczek, kapusniaczek w mzawke, w koncu stabe promienie zachodzacego stonca
przedarty si¢ przez chmury 1 zajrzaly przez okno, by zala¢ cieptym blaskiem moje dziecko 1 mnie. Obsypatam
pocatunkami twarz mojej céreczki.

Przezyty$my. Razem sobie poradzimy.



Epilog

N iewiarygodne, lecz stojacy na cienkich palach domek babci przetrzymat najstraszliwsza - jak zgodnie twierdzono
w okolicy - nawatnicg od dziesigcioleci. Inni mieszkancy nie mieli tyle szczgScia, ich domy porwaly huragan i ulewa.
Na drogach lezaly pozwalane drzewa i potamane gal¢zie. Wygladato na to, ze uptynie wiele dni, a moze i tygodni,
nim zycie wroci do normy.

Ledwo jednak rozeszla si¢ wie$¢ o narodzinach mego dziecka, odwiedzily mnie przyjaciotki babuni Catherine.
Kazda przyniosta co$, co mogto mi si¢ przydac.

- Jak ja nazwiesz? - spytata pani Livaudis.

- Pearl - odpartam.

A potem wyjasnitam im, ze kiedy$ miatam sen, w ktorym przys$nito mi si¢ moje dziecko 1 w tym $nie miato ono
twarzyczke jasna jak perta. Kiwalty glowami ze zrozumieniem, nie odrywajac wzroku od mojej coreczki. W koncu
bytam przeciez wnuczka Catherine Landry, wigC nic dziwnego, ze miewam prorocze sny.

Paul prawie nie opuszczal mojego domu. Za kazdym razem zjawiat si¢ z nar¢czami rzeczy dla dziecka 1 dla mnie.
Nastepnego dnia po nawalnicy przyprowadzit kilku pracownikow z fabryki i razem naprawili szkody po huraganie.
Krzatat si¢ po domu i podworku, kiedy przyszty kobiety.

- To tadnie z jego strony, ze si¢ tak uwija - stwierdzita pani Thibodeaux - ale powinien spetni¢ swoj najwazniejSzy
obowiazek - szepng¢la.



Nie mialo sensu zaprzeczanie 1 thumaczenie wszystkiego od nowa, cho¢ wspétczutam Paulowi 1 jego rodzinie.
Wieczorami po kolacji siadatam z Pearl w starym bujaku babuni i kotysatam ja do snu. Paul wyciagat si¢ na we-
randzie, rece ktadl pod glowe, w zgbach trzymat zdzbto trawy i chwalit mnie, ze tak wspaniale zajmuje si¢
dzieckiem, a do tego cudownie gotuje. Wiedzialam, do czego zmierza, lecz udawatam, ze niczego nie rozumiem.
Pewnego popotudnia, kilka tygodni po urodzeniu Pearl, Paul zjawit si¢ z kolejnym listem od Gisselle. Ten byt o
wiele krétszy, ale za to znacznie bardziej bolesny.

Kochana Ruby,

nie odpisatas, ale Paul zrobil to za ciebie. Powiedzialam Daphne, gdzie jestes, i ze juz urodzitas dziecko. Wcale nie
chciata stucha¢. Zamierzatam tez powiedzie¢ o tym Beau przy najblizszym spotkaniu, ale wiasnie dowiedzialam sie,
ze nie wraca z Europy. Pozostaje tam i bedzie uczyl sie na lekarza. Tak jak pisatam ci poprzednio, jest zakochany w
corce jakiegos ksiecia czy hrabiego, ktora mieszka w prawdziwym patacu.

Daphne z Bruce'em wyznaczyli juz date slubu. Ale zrobitabys im niespodzianke, gdybys pojawita sie z dzieckiem w
ramionach, co? Zamierzam na biezqco przekazywac Ci wszelkie ploteczki. Wiem, Ze wprost konasz z ciekawosci, co
sie tu dzieje, cho¢ udajesz, ze nic cie to nie obchodzi.

Odpisz, prosze. Przeczytam twoj list Daphne. Wiasnie przyszto mi na mysl cos zabawnego. Nie tylko ja zostatam
ciotkq, ale i ona babciq. Bede jej to ciqgle przypominad, ilekro¢ nadepnie mi na odcisk. Dzigki. Nareszcie zrobitas
coS przyzwoitego.

Zartuje.

Ciekawa jestem, czy jeszcze kiedys sie spotkamy.

Twoja kochajqca blizniaczka Gisselle

- Dlaczego do niej napisates, Paul? - spytatam.

- Sadzitem, Ze twoja rodzina powinna wiedzie¢ o urodzeniu dziecka...



- Chciates przede wszystkim, zeby wiadomos$¢ dotarta rowniez do Beau, tak? - naciskatam.

Wzruszyt ramionami.

- To juz bez znaczenia - stwierdzitam apatycznie.

- W takim razie zostajesz tu na dobre? Nie odejdziesz?

- A gdzie bySmy si¢ podziaty, ja i Pearl?

- Wobec tego pozwol, bym ja dat wam dom - poprosit.

- Nie wiem, Paul. Muszg¢ si¢ zastanowic.

- Dobrze, ale nie zastanawiaj si¢ zbyt dlugo - ustapit, zachgcony tym, ze nie odméwitam.

Tego wieczoru, kiedy Paul juz poszedt, siedzialam na werandzie, stuchajac pohukiwania sowy. Moja coreczka spata
w domu, szczgsliwa 1 bezpieczna. Przesztam tak wiele tylko po to, by wroci¢ do punktu wyjscia. I przekonatam sig,
ze $wiat to nie przytulna poduszka, w ktorg mozna si¢ wtuli¢. To twarde, zimne, okrutne miejsce, pelne dramatow.
Dlatego dobrze mie¢ w nim kogos, kto si¢ toba zajmie, zaopiekuje, zapewni cieplo 1 bezpieczenstwo. Czy to grzech
pragnaé tego i otrzymacé to? Jesli nie dla siebie, to przynajmniej dla dziecka? - myslatam.

Babuniu - szepngtam. - Daj mi znak. Pomo6z mi dokona¢ whasciwego wyboru.

W tym momencie sowa ucichta, z nieba sfrunal blotniak i zatrzymat si¢ przed domem. Przez chwilg dreptal, po czym
odwrdcil si¢ w moja strong. W blasku ksigzyca widziatam utkwione we mnie zottawe Slepia. Rozpostart skrzydtia,
jakby chciat mnie powita¢, a potem, rownie szybko jak si¢ pojawit, zniknal w ciemnosciach, gdzie - wiedziatam -
przysiadl na galezi i dalej pilnowal domu, mnie 1 mojego dziecka.

I wtedy poczutam w gl¢bi serca, ze babunia jest ze mna, szepce w wietrze, napeinia mnie nadzieja. [ wiedziatam juz,
ze podejme wlasciwa decyzje.



